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ಮುನ್ನುಡಿ 





ಈ ಹತ್ತನೆಯ ಪ್ರತಿಯಿಂದ ಕ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶವು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಲಿದೆ. ಈ ಅಂಶನೆಲ್ಲ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಇತಿಹಾಸೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿಹೋಗಿದೆ. ಪ್ರಾಚೀನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಥೆಯು ಸಂಭಾಷಣಾ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿ, ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಇತರ ಇತಿಹಾಸಗಳು ಬೆಳೆದು ವಾಚಕರಿಗೆ 
ಮೊದಲಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಿಂಹಾವಲೋಕನದಿಂದೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ಗ್ರಂಥ 
ಸಮಾಪ್ತಿಮಾಡುವುದು ಸಂಪ್ರ ದ್ಧಾಯವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. ಅದೇರೀತಿ ಈ ತೈತೀಯಾಂಶದ 
ಕಥೆಯು, ಸ್ಪಂದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾನಿಗಳ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ೫೫ ಶೌನಕಾದಿ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಸೂತಮುನಿಗೂ ನಡೆದ ಮಾತುಕತೆಗಳಿಂದ ಬೆಳೆದು, ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸೂತರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಹರಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಸ್ವಂದ ಪಾರ್ವತಿಯರ, ನಂದೀಶ್ವರ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಅವನ ಸಭ್ಯರ, 
ಜನಕ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯರ, ಹೀಗೆ ಅನೇಕರ ಉಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಾನಾ ಶೈವ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೆರಡಿ ಈ ಅಂಶವು ಸಮಾಫ್ರಿಗೊಳು ವುದು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಇತಿಹಾಸ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಿವ ಅಥವಾ ಶೈವರ ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುವು. ಈ ಇತಿಹಾಸ ಸಗಳನ್ನು 
ಓದಿ ತೃಪ್ತಿ ಪಡುವನನ ಮನಸ್ಸು ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಆವರಣದಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. 
ಅದನ್ನರಿತೇ ಈ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಗ್ರಂಥಾಧ್ಯಯನಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಯಾರು 
ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಸ್ವರೂಪವರ್ಣನೆಗಿಂತಲೂ 
ಅನಧಿಕಾರಿಗಳ ವಿವೇಚನೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಇತಿಹಾಸಗಳು ಶಿವಪಾರಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಆಸ್ತಿಕರ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲಿ ಎಂಬುದೇ ಗ್ರಂಥಕಾರರ , ಮುಖ್ಯೋದ್ಹೇಶ. 
ಶ್ರೀಮಚ್ಛಂಕರಾಜಾರೃರು ತಮ್ಮ ಮೌನೇಷಾಸಂಚಕದಲ್ಲಿ ಸೋಹಂ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ದೃಢಪ್ರ ಜ್ಞನಾದವನು " ಚೆಂಡಾಲೋಸ್ತು ಸ ತು ದ್ವಿಜೋಸ್ತು ಗುರುರಿಶ್ಯೇಷಾ 
ಮನೀಷಾ ಮಮ ಎಂದು ಅವನೇ ಪರಮ ಸೂಜ್ಯನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿರುವಂತೆ, ಈ 
ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಶಿವಭಕ್ತಿಯುತನು ಯಾವ ಜಾತಿಯವನಾಗಲಿ, ಎಷ್ಟು ನಯಸ್ಸಿನನ 
ನಾಗಲಿ ಎಂತಹ ಚರೈಯಲ್ಲಿರಲಿ, ಅವನೇ ಮಾನ್ಯನು; ಅವನೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಸೋಪಾನವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿತಕ್ಕವನು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಟ್ಟಿ ರುವರು. ಜಗತ್ಸ ಅಹಿಸ್ಸಿತಿ 
ಲಯಕರ್ತನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಎಷ್ಟು ಸುಲಭನು, ನ ದಯಾಶಾಲಿಯ್ಕು 
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IV 
ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಾದರೂ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಒಲಿಸಬಹುದು ಎಂಬ ನಿವೇಕವು ಈ 
ಶಿವರಹಸ್ಯ ಶೃತೀಯಾಂಶವನ್ನು ಓದುವವರಿಗೆ ಬರದೇ ಇರಲಾರದು. 

ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರೆಯು ಶಿನಾರಾಧನೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿಯಾಗಿರುವಿಕೆ, ಶಿವರಾತ್ರೀ ವ್ರತ 
ನಿರ್ಣಯ, ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ನಡೆಸಬೇಕಾದ 'ಶಿವಧರ್ಮಗಳು, ತಿವಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ದಾನಾದಿಗಳು, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಐಶ್ಚರೃವಿದ್ದರೂ 
ಲೋಭಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಒದಗುವ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳು, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳು ಜನೆಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಟೂ ಬೇಕಾಗುವಂತೆ ಪ್ರತಿಸಾದಿತವಾಗಿವೆ. ಒಂದು ಮತ್ತು 
ಎರಡನೆಯ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಕುಡುಬರುವ ತಾತ್ರಿಕಾಂಶಗಳು ಈ ತೃತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಭಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪ, ಭಕ್ತನ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ, ಇವೇ ಈ ಅಂಶದ 
ಸಾರ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶೈವತತ್ತ್ವಪ್ರತಿಸಾದಕವಾದ ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡದು 
ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಇದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಪುನರುಕ್ತಿ, ಉತ್ಪೆ ಕ್ಷೆ, ಅನೌಚಿತ್ಯವಾದ ಭಾಗಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ರಹಸ್ಯವಿಲ್ಲದಿಲ್ಲ.. ನೀರಸವಾದ ಅನೇಕ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂದು ರಸವನ್ನು ಹುಡುಕಿ, ಆದರಿಂದ ಆತ್ರೋಲ್ಲಾಸವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದು ಸದಧಿಕಾರಿಯ ಲಕ್ಷಣ. ಮತ್ತೆ ಸುಲಭಶೈಲಿ, ಉಪಪಾದನಕ್ರಮ, 
ನಿಷಯವಿವರಣೆ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿನೆ. 

ಇಂಥಹ ಗ್ರಂಥರತ್ನಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂದು ಮಹೋಪಕಾರನೆಸಗಿದ, 
ನಮ್ಮ ರಾಜರ್ಷಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ 
ವ ಫೋ ರಾ ರೂ 
ಕುಟುಂಬವರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಜ್‌ ಬ್‌ ನ ಸ 
3 ಕಿಲಹ್ವಿ್ರಿಯುತವಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿರಲಿ. 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರ ಸದ್ವಂಶವು ಸರ್ವತೋಮುಖವಾಗಿ ಏಳಿಗೆ ಪಡೆಯಲಿ, 


ಹೀಗೆಂದು ನಾರು ಈ ಗ್ರಂಥಾಭಿಮಾನ ದೇವತೆಯಾದ ಪಾರ್ವಶೀಪತಿಯನು 
ಸದಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. | ಸ 


ಶ್ರೀ ಸರ್ವಧಾರಿ ಸಂವತ್ಸರದ 
ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ಸಂಚಮೀ 1 ತೆ ಸಜ್ಜನನಿಧೇಯ, 


ಗುರುವಾರ ಕಾಯಿ 
135-1048 ಹಸ ಕನಷ್ಟ ಗಂಗಾಧರಶಾಸ್ತ್ರೀ, 
a ಅಾಖಾಸ ಗೆ 
ಆಸ್ಥಾನನಿದ್ದಾನ್‌, ಮೈಸೂರು, 
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ಶ್ರೀತಿವರಹಸ ,ದ ಹರನಾಮಕವಾದ ತೃತೀಯಾಂಶದ 


ಉತ್ತ ರಾರ್ಧದ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕಾ 
(ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯದಿಂದ ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ) 
NE ಪ 

ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರ್ವತರಾಜನಿಗೆ ಪುತ್ರಿಯು ಜನಿಸಿದ ಕಥೆ, ಪಾರ್ವತಿಯು ಘೋರವಾದ 
ಸಾಪ ವರಿಸುವುದು, ಅನಂತರ ವುತೋಪ್ಯಾಸನೆಮಾಡು 
ತಿದ, ರಾಜಕನ್ಯೆ ಮತ್ತು ಭ ಗು ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದೆ ಪುಟ ೧-೫೧ 

ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಫಿತ್ರ ವುತಕಥನ, ತತ್ರ ಯುಕ್ತವಾದ ಇತಿಹಾಸಗಳು, ರೇವಾ 
ಗೆ ರಾಜನು ಬರುವುದು, ಸಿವಪೂಜಕನೊಬ್ಬನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು 
ಹುಲಿಯ ಸಮಾಗಮ್ಯ ಶೈವನಿಗೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸ ವನಾಗುವುದ್ಕು ಅದೇ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಜಲಪಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಬರುವ ಹುಲಿಯು ಪತಿ ಶ್ನಿಪ್ರೆತ್ರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಮಾಡದೆ ನಿಂತಿರುವುದು, ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವುದು, 
ಮತ್ತು ಮರಣ ಹೊಂದಲು ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾರದನು ಬರುವುದು, 
ಹುಲಿಯ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ವ್ಸತ್ತಾ pe ಶಿವಂಾತ್ರೀಮಹಿಮಾ, ಭೃಗು ಮತ್ತು ಯಮ 
ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ಮ ಪುಟಿ ೫೨-೯೪ 
ನಲನತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೌತಮ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣೆ, ವಾನರವು ಶಿವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವುದು, ಶಿವರಾತ್ರೀ ಮಹಿಮಾ ಭೃಗು ಮತ್ತು ಯಮ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ, 
ವಿಮಾನವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಹಾನಿತಿಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾ 
ರ್ಚನೆಮಾಡಿದ ರಾಜಮಹಿಸಿ ಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 'ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು 
ಸಡೆಯುವುದು. J ಪುಟ ೯೫-೧೩೬ 
ನಲನತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಕಥೆ, ಅವನ ನೂರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯವ 
ನೊಬ್ಬ ನು ಎ ತಿವಪೂಜಾವಿಮುಖನಾಗಿರುವುದ್ಕು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು 
ತನ್ನ ಮಗನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಹೊಂದಿ ಪಶ್ಚಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದು, ಆಕೆಯು 
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ಇ] 


ತನ್ನ ಸ್ವಪ್ಪವೃ ತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು, ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಪಾಪಿನಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಮಗನಿಗೆ ಶಿವತತ್ತೊ ಎೀಪಜೇಶಮಾಡುವುದು, ಆ ತತ್ತ್ವದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಅತನಿಗೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಂಬಾಗುವುಮ, ಪತಂಗ (ಮಿಡತೆಯು)ವು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮರೆಮಾಡುವುದು, ಅದರ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ .ರಾಜಸತ್ಲಿ ಮತ್ತು ಮುಪ್ಸಲ 
ಖುಷಿಯ ಸಂವಾದ, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ನಿಶ್ಚನಕಿಯೆಸಿಸಿದ ಶಂಕರನೇ ನಿಜವಾದ ಪತಿಯು, 
ಆತನ ಪೂಜೆಯೇ ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮನೆಂದು ಮುದ್ಗಲನು ಬೋಧಿಸುವುದು, 'ಅದರಂತೆ 
ಅವರು ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು, ಆಗ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಈ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಮಗನು ಸೊಸೆಗೆ ಕೊಡುವ ಶಾಪವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು 
ವುದು. rer ಪುಟಿ ೧೩೭--೧೭೮ 
ನಲವಶ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕಿವಢರ್ಮವನರ್ಣನೆ, ಬಿಲ್ರವನಪಾಲಕನಿಗೆ ಬರುವ ಸುಕೃತ ವಿಚಾರ, ಶಿವರಾ 
ತ್ರಿಯ ನಿಷಯಕವಾಗಿ ಶಿವಧುಂಡಿಯು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಸಡುವುದು ಪುಟ ೨೭೯-೨೩೪ 


ನಲನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವನಪಾಲಕ ಮತ್ತು ಶಿವದುಂಡೀ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಲಿಂಗಪೊಜಾ 
ಮಹಿಮಾ, ಮತ್ತು ಇತಿಹಾಸ, ಸ್ವಪುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ರಾಜನೊಬ್ಬನು 
ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಕನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಕೈಲಾಸನನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂಬ ವಿಚಾರ, ಬಿಲ್ವ 
ಮೂಲಸ್ಥ ಲಿಂಗಮಹಿಮ್ಕಾ ಬಿಲ್ರಾರ್ಸಸಣಮಹಿಮಾ, ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಪೋಷಣ ಮತ್ತು 
ಬಿಲ್ಬನನ ಪಾಲನ ಮಹಿಮಾ, ಭಿಲ್ಲಜಾತಿಯ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳೂ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷವನ್ನು 
ನೆಟ್ಟು, ಅದರ ಪಾತಿಯಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಆ ಕೀರ್ಥಪ್ರಾಶನಮಾ 
ಡಿದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಸದ್ಗತಿ ಬಂದ ವಿಚಾರ, ಯಮನು ಆಕಳಿಗೆ ಇಂದ್ರಾಣಿಯಾಗು 
ವಂತೆ ವರಕೊಡುವುದು, ಅದರಂತೆ ಆಕೆಯು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಇಂದ್ರನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಸ ವಿವಾಹವಾಗುವುದು, ಶಿವಧುಂಢಿಯು ತಿವಕೆ ಕನೇದ್ಯವನ್ನು ತಿಂದು 
ಹಸಿವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡುದ್ದು ಅನೆ ಸಿಂಹಗಳಿಗೆ ಸದ್ಗಶಿ ಬಂದ ವಿಚಾರ. 
ಪುಟಿ ೨೩೫-೨೯೦ 
ನಲವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಶಿವಧುಂಢಿಯು ಇತರ ಖುಷಿಕುಮಾರರೊಡನಿ ವನಾಂತರದಲಿ 
ಹೋಗಿ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಯದಿನ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವುದು, ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ 
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ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕ 
ಮೃಗಗಳೂ 


Vil 
ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವುದು ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು, ಶಿವರಾತ್ರೀ 
ನಿರ್ಣಯ, ಶಿವವ್ರ ತಾಧಿಕಾರಿನಿರ್ಣಯ್ಯ ಮದ್ದಾನೆಯು ಹಿಂದೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ 
ದ್ದರೂ, ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಮದ್ದಾನೆಯ 
ಜನ್ಮ ಬಂದುದು, ಆ ಸಂಸ್ಥಾರದಿಂದ ಮತ್ತಿ ತಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದುದು, ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಲೋಲನಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಅವನ ಸ್ಮರಣೆಯು ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಷಿದ್ಧವೆಂದು ಭೃಗುಯಸಿಯು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು, ಇದರಿಂದ ಶಿವಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಶಿವದುಂಢಿಯು ತಿಳಿಯುವುದು, ಶಿವದುಂಢಿಗೆ ಶಿವಲೋಕಪ್ರಾಫಿ,ವಿಜಾರ, 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಭಿಲ್ಲನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲ ಶಿನಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ ತಾನೂ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ನ್‌ ಪುಟ ೨೯೧-೩೪೭ 


ನಲನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯೆಂಬ ರಾಜನ ಚರಿತ್ರ, ಆತನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಜೈೇಷ್ಠ ಪುತ್ರ 
ನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ತಾನು ರೇವಾಶೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಪವನ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವುದು. ರಾಜನಿಂದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ದೊರಕುವ 
ಸತ್ವಾರ, ರಾಜನಿಗೆ ಮಧ್ಯೆ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದ್ಕು ವಿಮಾನಾರೂಢನಾಗಿ 
ಬಂದ ನಂದಿಯನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರರು ತಮ್ಮ ತಂಜಿಯೇಕೆ ಮೃತನಾದನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸು 
ವುದ, ನಂದಿಯು ಮೃತದೇಹಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಥೆಪಡಕೂಡದೆಂದು ಜೋಧಿಸುವುದ್ಕು 
ಆದರೂ ಆ ಮಕ್ಕಳು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಯಮನನ್ನು ಧಿಕೃರಿಸುವುದು, 
ಯಮನು ಅದು ಕಾಲಮೃತ್ಯುವಿನ ತಪ್ಪೆಂದು ತಪ್ಪಿಸಿಕೂಳ್ಳುವುದ್ಕು ಆಗ ಆ ಮಕ್ಕಳು 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಎಳೆದು ತಂದು ಕೊಳಕ್ಕೆ ಎಸೆಯುವುದು ಆಗ ರಾಜನು ಸಜೀವನಾಗಿ 
ಎದ್ದು ಮತ್ತೆ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ತೊಡಗುವುದು, ನಂದಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು ರಾಜಾ ಮತ್ತು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಸಂಭಾಷಣೆ, 
ರಾಜನು ಮೃತ್ಯುವೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದು, ರಾಜಕೃತ 
ಶಿವಪೂಜಾ ವರ್ಣನೆ. | ನ ಪುಟಿ ೩೪೮-೪೦೭ 


ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


` ಶಿವಭಕ್ತ ಮತ್ತು ರತ್ನಾಕರ ಇವರ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಕಾಟಕೋಟರನ ತಂದೆಯು 
ಗೋಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಪಾದನನ್ನಿಡುವುದ್ಕು ಅನನ ಮಗನು 
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vill 


ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ತಂಡಿಯ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿ ತಾನೂ ಮೃತನಾಗು 
ವುದು ಇದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವುದು, ಶಿವಭಕ್ತ ಮತ್ತು ಗಂಧರ್ವ 
ಕನ್ಯೆಯರ ಸಂವಾದ, ಸಮುದ್ರರಾಜಸಿಗೆ ಅಧಿಕಾರನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ಅದಕ್ಳು ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿದ ಇತಿಹಾಸ, ಈಶ್ವರ ಸೇವಕರಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ಒಂದು ಸಾರಿ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಪೂಜಕನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಜಲವನ್ನು 
ಯಾಚಿಸುವುದು, ಆಕೆಯು ಅತನನ್ನು ಸತ್ರರಿಸಿ, ತಾನು ಮಾಡುವ ಗೌರೀಪೂಜೆಗೆ 
ರಾಜನ ಕಂಠೀಹಾರವನ್ನು ಯಾಚಿಸುವುದು, ಆತನು ಅದನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸಿ ಮುಂದು 
ವರಿಯುವುದ್ಳು ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ಪದಿಂದ ದಸ್ವನಾಗಿ ಆತನು ಮೃತಿಹೊಂದುವುದುು 
ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗುವುದು, ಸತ್ಯಾತ್ರನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಶೈವನಿಗೂ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೂ 
ನಡೆಯುವ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಅಶಕ್ತನು ಭೋಜನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಪತಿಯಾದ 
ಶಿವಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕವಳವನ್ನಾ ದರೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು, ದರಿದ್ರನೊಬ್ಬನು 
ಶಿವನ್ಫವೇದ್ಯವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ ತಾನು ಶ್ರೀಮಂತನಾದುದು, ರೇವಾತೀರಸ್ಪನಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಶಿನತತ್ತ ಎನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದು, ರಾಜ ಮತ್ತು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ್ಕ ರಾಜನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಖರೇ ಪುಟ ೪೦೮-೪೬೮ 
ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಧರ್ಮಥೇನುವೆಂಬ ರಾಜನಿಗೂ ಚಿತ್ರಾಶ್ಚನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವಥಿಗೂ ನಡೆಯುವ 
ಸಂವಾದ, ಶಿವಪೂಜಾ ಮಹಿಮಾ, ಶಿವಮಂತ್ರೋಪದೇಶ, ಪಾಪರಾಶಿಯ ನಿವಕ್ತಿ, 
ಸೂರ್ಯನು ಸ್ವಪ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವುದು, ನಂದೀಶ್ವರ ಮತ್ತು ಚ 1 e 
ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಭ್ರೃಂಗೀಶ್ವರನು ಹೋಗುವುದು ಸೆ 
ದೇಶದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದು, ಯಾಜ್ಞವಲ್ಫ ;ನು ಜಾ 
ಶಿವನಂಜಾಕ್ಸರೀಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವುದು, ಶಿವಪೂಜಿ ಮತ್ತು ಶಿವರಹಸ 
ಇವುಗಳ ಮಹಿಮೆ, ಶೌನಕನ ಇತಿಹಾಸ ಗರ್ಗ ಮತ್ತು ಪಿಶಾಚಿ ಸ ಅ 
ಶಿವಕಥಾಶ್ರ ವಣದಿಂದ ಸೈಶಾಚಿಕ ನಿವೃತ್ತಿ, ಗಂಧರ್ವದೇಹಪಾಹಿ 


ಶ್ರವಣಮಹಿಮಾ, ಸ್ರದೋಸಷಕಾಲಾರ್ಜ ಮಹಿಮಾ ಸ ಶ್ರ 
ಸು 
ಶ್ರವಣಫಲಂ. ಸ ನಮಹಿಮಾ, ಪುಸ್ತಕ ದಾನಫಲ್ಲ ಇತಿಹಾಸ 


ಪುಟ ೪೬೯೨೫೪೪ 
ಇತಿ ತೃತೀಯಾಂಶೋತ್ತರಾರ್ಧಾನುಳ್ರಮಣಿಕಾ 
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|| ಶ್ರೀಃ 


॥.ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 

ಅಥ ಫ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 

ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಮುಹುಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭರ್ತಾರಂ ಪ್ರಾಹ ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಪುನಃ ॥೧॥ 


ಭಗವನ್‌ ಗಿರಿಶಂ ಪ್ರಾಪ ಗಿರಿರಾಜಸುತಾ ಕಥಂ | 
ಆವಿರ್ಭೂತಾ ಕಥಮುಮಾ ಶ್ರೀಗಿರೀಶ್ವರಮಂದಿರೇ To] 


ತೇನ ವಾ ಕ0 ತಪಸ್ತಿಪ್ತ್ರಂ ಯೇನ ಗೌರೀನಿಲೋಕನಂ | 
ತದ್ಪಾಲ್ಕಲೀಲಾಕಲನಂ ಜಾತಂ ಪೀಯೂಸಸನ್ನಿ ಭಂ Hal 


್ಲ_—__ ೨೧೦೧ —————್ಲ ಜಾ ಚಾ ಸಾ ಎಇನಇಂೋ* ರಗಳು 7 ಗ ತಾಘಾಹಾತಹ 7. ಇಾಗಾಂತ-ತಾರಾರರ್ಟ ೨೧ ದಾ ಂ೨ಂ್ಪ a (ಟೂ ಒಒಪಾಜ ಭಜ 


ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ಸತ್ಯವ್ರತನು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ. ಶೈವವ್ರತಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಬುದ್ದಿಮತಿಯಾದ ಆ ಶುಕವಾಣಿಯು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು ಪುನಃ ತನ್ನ 
ಪತಿಯಾದ ಸತ್ಯವ್ರತನಿಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಎಂದು 
ರತ್ನಾಕರನು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. ॥೧॥ 

* ಫೂಜೃಸತಿಯೇ, ಗಿರಿಜೆಯು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಲ್ಲಭನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡಿರುವಳಷ್ಟೆ. ಅಂಥ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆಕೆಯು ಹೇಗೆ ಪಡೆದಳು? ಮತ್ತು 
ಆ ಭಗವತಿಯು ಪರ್ವತರಾಜನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಜನಿಸಿದಳು? ಈ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೨॥ 

ಇಂಥ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಭಗವತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನಾಗಿ ಹಿಮ 
ವಂತನು ಹೇಗೆ ಪಡೆದನು? ಆ ಭಗವತಿಯ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯ ಮುದ್ದು ಮುಖ 

ತೆ [೩0] 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಇದಂ ಸರ್ವಂ ವಿಶೇಷೇಣ ನದ ಕಾರುಜಿಕೋತ್ತಮ : 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಸತ್ಯವ್ರತಸ್ಸತೀಂ IV 


| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 


ಪುರಾ ಹಿಮಾಚಲಸ್ಸೃಷ್ಟತೃಂಕರೇಣ ಕುಲಾಚಲಃ। 


ಭೂಧಾರಣಾರ್ಥಮೇತಸ್ಕ ಸೃಷ್ಟಿರಾಸೀವ್ವರಾಸನೇ 1೫! 


ಧೃತಸ್ತೇನ ಧರಾಭಾರಸ್ಸುಮೇರುಪ್ರಮುಖೈಸ್ಸಹ | 
ತೇನ ತಾವದ್ದತೆಂ ಪೊರ್ವಮತಲಂ ಪ್ರತಿ ನಿರ್ಮಲಂ Well 


ತತ್ರೈಕಸ್ಕಾಸ್ಯಸಂಚಾರಃ ಕೇವಲಂ ಸ ಸ್ವಯಂ ಪರಂ । 
ಶಿನಪ್ರಸಾದಲೇಶೇನ ಕೂರ್ಮಾಧಾರತಯಾ ಸ್ಥಿತಃ ॥೭॥ 





ವನ್ನೂ, ಆಕೆಯ ಬಾಲಲೀಲೆಯನ್ನೂ, ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾದ ಆಕೆಯ ತೊದಲು 
ನುಡಿಗಳನ್ನೂ ಅನುಭನಿಸುನ ಮಹಾಯೋಗವು ಆ ಹಿಮನಂತನಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ದೊರೆಯಿತು? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಎಂಥ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು? ॥೩॥ 

ಪ್ರಿಯನ ನೀನು ಪರಮದಯಾಳುವಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸಿಕೊಡು. ನಾನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಾಂತೆಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ 
ತಿಳೆಯಹೇಳು.” ಹೀಗೆಂದು ಪತ್ನಿಯಾದ ಶುಕವಾಣಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಕು 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ॥ಂ॥ 
“ಪ್ರಿಯೆ ಶುಕವಾಣಿಯೇ ಕೇಳು. ಒಂಜಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕುಲಾಚಲ : 
ವೆನಿಸಿದ ಹಿಮವತ್ಸರ್ನತವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವುದ 
ಕ್ಲಾಗಿಯೇ ಈ ಮಹಾಪರ್ವತದ ಸೃಷ್ಟಿ ಆಯಿತು. ll 

ಹೀಗೆ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಹಿಮವಶ್ಚರ್ವತವು ಸುಮೇರುವೇ ಮೊದಲಾದ ಇತರ - 
ಮಹಾನರ್ನತಗಳಂತೆ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಥರಿಸಿತು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ಸಲ ಇದೇ 
ಹಿಮವಂತನು ಅಖಂಡವಾದ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಧರಿಸುವ 
ವಾದ ಅತಲಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ॥೬॥ 

ಆ ಅತಲಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಸಂಚಾರವೂ ಇರಲಿಲ. 
ಪ್ರಶಾಂತದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತನು ಶಿವಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಸ 
ನಲ್ಲದೇ ಕೂರ್ಮುಸಿಗೂ 


—_——————™— —— ಇಸಾ ಕಾಸಾ -ಪಾಸಾಗತಾಹಾಸಾಲಾ ಜಾಲಾ 7೨೧.೧ ಉಂ್ಥಂ್ಥ್ಯ ್ಧ ್ಭ್ಯ ಈ ೧ 


ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪವಿತ್ರ 


ಆ ನಿರ್ಜನ 
ನ ಸಿರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಲಸಿಕೊಂಡ 

ವಾಗುವಂತೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ॥2॥ 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ಪ 


ತೆನ್ಮೂಲಸಾನುನಿಲಯಃ ಕೂರ್ಮಸ್ತತ್ಸಾಸುಸಂಗಮಾತ್‌ । 
ನ ಭೂಭಾರಭಯಂ ಪ್ರಾಪ ಸತ್ಸಂಗಃ ಖಲು ತಾವೃಶಃ lol 


ಮಹಾನಾಯುಸಮಾಕ್ರಾಂತೆಮತಲಂ ತತ್ರ ನಿರ್ಮಿತಂ । 
ಲಿಂಗೆಮೇಕಂ ಮಹೇಶೇನ ಸನಿರ್ಮಿತಂ ರತ್ನಮಂದಿರಂ ॥೯|| 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಮುಹಾಜೇನೋ ಮಂದಿಕೇ ಸುಂದರೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಗೌರ್ಯಾ ಸಹ ವಿಲಾಸೇನ ತದೇಕಾಂತಸ್ಮಲಂ ಯತಃ aol 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಲಿಂಗೇ ಸ ಗೌರೀಶಂ ಕರೋತಿ ಶಿನಸೂಜನಂ | 
ಕಮಲೈರಮಲೈಃ ಪ್ರಲ್ಲೈಃ ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ ॥೧೧॥ 


ದೂರ್ವಾಂಕೂಾುರೆ ೈರಭಿನನೈ $ ಕನಕೈರ್ದಮನೈರನಿ 
ಚಂಪಕೈಃ ನ ನಪಾಸು ಶ್ನೆ ಕ ಹೋಟಭಿಃ Mee 


| ——— ್ರ ರ್ಜ — 
Ne ಹಾಡ ಜಾಐ' “=~ ಎ ಹಾಸಯ ಚಾಚ ೫೧ ಚಾಚ a —— ಎ. 


ಸ ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಧರಿಸಿದ್ದ ಕೂರ್ಮನು ಆಗ ಈ ಹಿಮ 
" ವಂತನ ತಸ್ರ್ರಲನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನು. ಅಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಭೂಧಾರಣೆಯ ಭಾರ 
ವಾಗಲೀ ಆಯಾಸವಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಸ ಸಕಲ ಕ್ಲೇಶವೂ 
ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುವುದಷ್ಟೆ. ॥೮॥ 

ಆ ಅತಲಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾನಾಗಲೂ ಮಹಾನಾಯುವು ಪ್ರಚಂಡವಾಗಿ 
ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇಂಥ ಏಕಾಂತವಾದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರತ್ತಮಯವಾದ 
ಮಂದಿರವನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿನಲಿಂಗನನ್ನೂ ಸಹ ಶಿವನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು. 


ಆ ನಿಜನವಾದ ಪ್ರ ಜೇಶದಲ್ಲಿ, ಆ ಸುಂದರವಾದ ದೇವಾಲಹುದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು 
ಗೌರೀಸಮೇಶನಾಗಿ ಆನಂದವಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. nol 

ಆ ಗೌರೀರಮಣನಾದ ಮಹೇಶನೂ ಸಹ ಆ ಶಿನಲಿಂಗಕ್ಟೇ ಆರಾಧನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸುಂದರವಾದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸತತವೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದನು. ॥೧೧॥ 

ತಾನೇ ಸರಶಿವನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ಸ್ವಾತ್ಮರೂಪವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಗರಿಕೆ 
ಸಂಪಿಗೆ, ದವನ, ಬಿಳಿಯಸಂಪಿಗೆ ಕೇದಿಗೆ ಜಪಾಕುಸುಮ ಮುಂತಾದ ಉತ್ತಮ 
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ಯಾ ರಜಾ ಡು. 


ನಾಮ ಮೂಲಿ. 


* ಹೊ 
ಮದಿ 


ಇರಾ ಹಾ 


ಬಾ ಔರಾದ್‌ 





ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತತ್ರ ಸಾಯಂ ಮಹೇಶಾನಂ ದದರ್ಶ ಗಿರಿಜಾಸತಿಂ | 
ನೃತ್ಯೋತ್ಸವೇನ ಸಂತುಷ್ಸಮಂಬಿಕಾನೀಕ್ಷಣಪ್ರಿಯಂ ೧೩॥ 


ಯವಾ ತೇನ ಶಿವಾ ದೃಷ್ಟಾ ತದಾ ಸಾ ಶಿನನಲ್ಲಜಾ | 
ಕ್ರೀಡಾರತಾ ಬಾಲಿಕೇನ ಯೌವನೇನಾಖ ಸಂಯುತಾ 1೧೪॥ 


ಯುವತೀತ್ವೇನ ದೃಷ್ಟಾ ಸಾ ಯೆಪಾ ಶಂಕರವಲ್ಲಭಾ | 

ತದಾ ಸರ್ನತಮಾಲೋಕ್ಕ ಶಂಕರಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಗಿರಿಂ ॥೧೫॥ 
ತೇನಾರ್ಜಿತೋಇತಿಸಂತುಷ್ಟಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಲಿಂಗೇ ಮನೋಹಶೇ | 

ಕಂ ತ್ವಯಾ ದೃಶ್ಯತೇ ಮೂರ್ತಿಃ ಕಾಪಿ ಸಾ ಶೋಭನೇತ್ಯನಿ ॥೧೬॥ 


—~—— _——————————— ಜಟ — ~~ ~—————————— ©“ — ee -~————————™ ಐಧಾ ಹಾ ೧೫  ( 2 8 |ಣ್ತಾ 





ತ್ರಮಗಳಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಪಕ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
lla.sll 
| ಹೀಗೆಯೇ ಶಿನಲಿಂಗಾರಾಥನೆಯನ್ನೆ€ ನಡೆಸುತ್ತಾ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಾಟ್ಯೋತ್ಸವಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂಭ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯ ಆ 
ಗಿರಿಜಾಸಮೇತನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಹಿಮವಂತನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. ॥೧೩॥ 

ಹಿಮವಂತನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಗಿರಿಜೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೇ ಆತನಿಗೆ ಆ 
ಭಗವತಿಯು ಕೇವಲ ಬಾಲಿಕೆಯಂತೆ ಕಂಡಳು. ಆ ಗೌರಿಯು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ 
ಎಂತಲೂ ಕೇವಲ ಆಟಪಾಟಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಪುಕ್ರಿಯೇ ಈಗ 
ನವಯೌವನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಆ ಶಂಕರ ಫ್ರಿಯಪತ್ತಿ 

ಇವಿ J , ಸು 

ಯಾದ ಭಗವತಿಯನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಪ್ರೇಮ 
ವಾಶ್ಸಲ್ಯಪೂರಿತವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಹಿಮನಂತನು ನೋಡತೊಡಗಿದರು. 
॥೧೪-೧೫॥ 

ಬಳಿಕ ಹಿಮವಂಶನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಿ ತಿನಾರಾಥನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಸಂತುಪ್ಟಗೊಳಿಸಿದರು. ಆಗ ಆತನ ಅರ್ಚನೆಯ್ಯಿದ' 
ತ ತ್ತ ತನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನಗೆ ನಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪವು 
ಸ್ತ ರುಕ್ತಿದೆ? ನೀನು ಗೌರಿಯನ್ನು ಏನೆಂದು ಕಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ? ನಿನಗೆ 
ಈ ಕಲ್ಯಾಣಿಯು ಹೇಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಳು ?: ಎಂದು 


೧ 
ಲ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 
ಆಗ ಹಿಮನಂತನು ನಿನಯದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದನು. ॥೧೬! ತ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೫ 


| ಹಿಮವಾನುವಾಚ ॥ 


ಭಗವನ್‌ ವೃಶ್ಯತೇ ಲೀಲಾ ಕಾಪಿ ಜಾಲೋಜಿತಾ ಮಯಾ |. 


ಸಾತು ಸದಸ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಕನ್ಯ್ಕಕೇವ ನಿರಾಜಿತಾ eX 
ಅಸೂರ್ನಮಿದಮತ್ರೇದಂ ಜನನೀ ನಾತ್ರ ವೃಶ್ಯತೇ । 
ಸ್ವನ್ಯಪಾನೋನ್ಮುಖಾ ಸೇಯಂ ಕಾ ವಾ ತಜ್ಜನನೀ ಶಿನ ॥೧೮॥ 
ಶೈಲೇಶ್ವರ ಪ್ರಸನ್ನೋಃಸ್ಮಿ ಸದ್ಯಸ್ತೃತ್ಯೈ ತಪೊಜಯಾ । 
ಅಸೂಚಿತನಿವಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜ್ಯತೇ ಸಾದರಂ ತ್ವಯಾ ॥೧೯॥ 


ನಾತ್ರಾಮರಾಣಾಂ ಸಂಚಾರಃ ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಗಂಥರ್ವಾಣಾಂ ನ ಸಂಜಾರಸ್ಸಿದ್ಧಾದೀನಾಂ ಜೆ ಸರ್ವಥಾ ॥೨೦॥ 





ತ ಹಾಡ ತ ಪಾಡ ಇ ಹ ನಾ ರಾರಾ ಲಾ ಪಚಾ ಅಚ ಚಚಾಘಖಾಾ ಇಐಎ ೧೯. %ಾಜಖಾಚಾ ನಾ ದ. ಹಥ ಚಂ ಭೃ ಉದ ಒಒ್ಬ್ಷ 


ಭಗವನ್‌ ಸ ನನ್ನ್ನ ಇಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಬಾಲ್ಯ ಕಾಣುತ್ತಿರು 


ಯಂಶೆಯ್ಯ್ಕೂ ಈಗ ಜನಿಸಿದ ತ ನನಗೆ ಕ ತಾಡಿ] ರುವಳು. ॥೧೭॥ 
ನ ವಿದ್ಯಮಾನವು ಸರಮಾಶ್ಚ ರ್ಯಕರನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಈ ಗೌರಿಯು ನವಜಾತ ' ಕನ್ಯಕೆಯಂತೆ ತೋರುವಳು. ಮತ್ತು ಸ್ತನ್ಯಪಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಸುತ್ತಿರುವಳೋ ಎಂಬಂತೆಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಳು. ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಜನನಿಯು ಯಾರೂ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ಈ ಬಾಲಿಕೆಗೆ ಸ್ತನ್ಯವನ್ನು 
ುವವರು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿ ಯಾರು ಇಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂದು ಒಂದು 
ಬಗೆಯ ಖೇದವೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಂಬಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತಿ ತ್ಕಿರುವುದು.? 
ಹೀಗೆ ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ನಿಜವಾದ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ತೋಷದಿಂದ ಈರೀತಿ ನುಡಿದನು. ಗ 
ಎಲ್ಲೆ ಪರ್ವತರಾಜನೇ! ನಿನ್ನ ಉದಾರವಾದ ಭಾವನೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಈಗ 
ನೀನು ಈ ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಣೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೂ 
ನಾನು ಸಂತುಸ್ವನಾದೆನು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯ ರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾ 
ಗಿರುವುದು. ॥೧೯॥ 
ಈ ಪರಮೈಕಾಂತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದೇವಶೆಗಳಿಗೂ ಸಂಚರಿಸಲು ಶಕೃವಿಲ್ಲ. 
ಕಿನ್ನರರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಸಿದ್ಧರು ಮೊದಲಾದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರನ 


ಕೊಟ್ಟು ಸಂತೈಸಿ ಲಾಲಿಸುವ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅತ ಏನ ಸರಂ ಲಿಂಗಮಿದಂ ಸೆಂಪೂಜ್ಯತೇ ಮಯಾ | 
ತವಾಸ್ಯೇತತ್ತಿ ಲಾಧಾರಥರಾಧಾರತ್ವ ಸಾಧನಂ ॥೨೧॥ 


ಇದಂ ದೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ರೂಪಮಪಾರತಸಸಾ ಗಿರೇ | 
ಧನ್ಕೋಸಿ ಕೃತಕೈತ್ಕೋಸಿ ಮತ್ತೂಜಾಫಲನಿಾದೃಶಂ  0೨೨॥ 


ಇಯಂ ಬಾಲಾ ಪಾಲನೀಯಾ ಲಾಲನೀಯಾ ಚ ಸಾದರಂ 
ಮಂದಿರಂ ಪ್ರತಿ ನೇಯಾಪಿ ವಿನಯಾಭಿನಯೈಃ ಪರಂ ॥1೨೩॥ 


ಏತೆದಾಲೋಕನಾಯಾಪಿ ಯಾವದಾಗಮೃತೇ ಮಯಾ । 
ತಾನತ್ಸಾಲನಮೇತಸ್ಕಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನತಃ (೨೪॥ 


ಜಾ ಮಾ ಪಜಸ ಚಾಣ ನ ಇಷು ಗಂಡಾ ಸಂ ತಪವ ಹಾಡ. - ಹಾಸ ಹಾಸಾಶಾ- ತ: ಹಾ: ತಾಂಡಾ ತಾತರಾಂಗತಾಗಗಾ೧ಂಂಂ೧ಒ೧ಒಂಗಂ೧ಗ ರ ಡಾ ರಾ ಹಾಡಾ 


ನ್ಹಾಗಲಿ ಪ್ರವೇಶವನ್ನಾ ಗಲಿ ಮಾಡಲಾರರು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಾನವು ಪರಮ 
ಶ್ರೇಷ್ಕವೂ ಅತ್ಯಂತ ಗುಪ್ತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 1೨೦॥ 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಯಂ ನಾನೂ ಸಹ ಸ್ವಾತ್ಮರೂಸನಾದ ಈ ಶಿನ ಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಈ ಅತ್ಮಲಿಂಗವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು. ಅಖಂಡ 
ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ಧರಿಸಿರುವ ನಿನಗೂ ಇದೇ ಆಢಾರಭೂತವಾದದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ನಿನಗೆ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಈ ತಿನಲಿಂಗದ ಅಂಶಾಂಶ 
ದಿಂದಲೇ ಉಂಬಾಗಿರುವುದು. ॥೨೧॥ 

ಅಸಾರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಈ ತಿನಲಿಂಗಸಂದರ್ಶನಾದಿಗಳನ್ನು 
ನೀನು ಈಗ ಮಾಡಿ ಧನ್ಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ನನ್ನ ನ್ನು ಸಂಪೂಜಿಸಿದುದರಿಂದ ಪರಮ 
ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ನನ್ನ ಪೂಜಾಫಲವೇ ಹೀಗೆ ಮಹತ್ತರವಾದುದು. ॥೨೨॥ 

ಸಾ ಹ ಮೆ 

ಹ ಸ ದತ ತಾರಿಕೆ ನಂದು. ಧಾವಸದ್ದರಂದ ನನ್ನ 
ಘಿ ಸ p ಕ ನತ್ತು ಈಕೆಯನ್ನು ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಕಾಸಾಡುವಂತೆ 

ಪೋ 5 ನಿಸಿ ಇ 

5 ಕಂದಿ ಪೋಷಿಸಿ ಆನಂದಪಡು, ಈಗ ನೀನು ಈ ಗೌರಿಯನ್ನು 

ಮಹಾಜಾಗರೂಕಕಿಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕಕೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ॥॥ 
ಮುಂದೆ ನಾನೇ ಸ್ವತಃ ಈ ಗೌರಿಯನ್ನು 


ನೋಡಲು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರ 
ಸಃ ಕ್ರಿ ೮ 
ಹ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನೀನು ಈಕೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಲಾಲಿಸಿ ಸ್ಟೊಸಿಸು 
೨೪ : | 
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ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೭ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಂತರ್ದಡೇ ಸಾಂಬಸ್ತಸ್ಥಿನ್‌ ಲಿಂಗೇ ಮನೋಹರೇ | 


ಕಿ ವಿದ 
ಸ ಗೌರ್ಯಾ$ಃ ಕಾಮರೂಹಾಣಿ ಸ್ಮರನ್‌ ತಜ್ವೈ ಭನಾರ್ಜವಾತ್‌॥೨೫॥ 
ತತಃಸರಂಸೆ ಶೈಲೇಂದ್ರೋ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ । 
ಕಥಮೇತತ್ಪಾಲನಂ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಚಿಂತಾಕುಲಸ್ತದಾ ॥೨೬। 


ತತಸ್ಸಸ್ಮಾರ ಮೇನಾಂ ತಾಂ ಹಪಾತುಮೇತಾಂ ಸುತಾಮಿವ। 
ಸಾಪ್ಯಾಗತಾ ತದಾ ಮೇನಾ ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಾ ॥೨೭॥ 


| ಮೇನೋವಾಚ ॥ 


ಕೇಯಂ ಬಾಲಾತಿವಿಮಲಾ ಜಾಲವಿದ್ಯುಲ್ಲತಾನಿಭಾ । 

ಕೇನ ಭಾಗ್ಯೇನ ದೃಷ್ಟೇಯಮ ಪೂರ್ವಾ ಮೂರ್ತಿರೀದೃಶೀ  ॥೨೮॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹಿಮವಂತನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಶಂಕರನು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಗೌರಿಯ 
ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನೂ, ಸಕಲ ವೈಭವ ಜನಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಪರ್ಯಾಲೋಟಚಿ 
ಸುತ್ತಾ ಅದೇ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಯವಾಗಿ ಐಕ್ಕನಾದನು. ॥೨೫॥ 


ಈ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ಹಿಮನಂತನಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ ತಾನು ಎಲ್ಲಿ! ಭಗವತಿ 
ಯಾದ ಗೌರಿ ಎಂತಹವಳು ! ಆಕೆಯನ್ನು ಲಾಲನೆ ಪೋಷಣೆಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ! 
ಅದು ತೆನ್ನಿಂದ ಶಕ್ಯವಾದೀತೇ ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಚಿಂತೆಯು ಆತನನ್ನು ಬಾಧಿಸ 
ತೊಡಗಿತು. 1೨೬! 


ಬಳಿಕ ಹಿಮವಂತನು ಗೌರಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯು 
ಸಮರ್ಥಳಾಗಬಹುದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯಿಂದ ಫ್ರಿಯಳಾದ ಮೇನಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದನು. ಅವನು ಸ್ಮರಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಮೇನಾದೇವಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. 
ಆಕೆಯು ಕುಮಾರೀಭಾವವನ್ನು ತಳೆದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಗುತ್ತಲಿದ್ದ ಗೌರಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಕಿತಳಾಗಿ ಹಿಮವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ೨೭! 


“ಪ್ರಿಯನ ಈ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಿಯಾದ ಕನ್ಯಕೆ ಯಾರು? ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ ಈಕೆಯು ಉಜ್ಜಲಳಾಗಿರುವಳು. ಯಾವ ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂದ 
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ಖಾ: 3 


EE ಹಾ ಪಾಡ ಫಿ ॥ ೬ 





ಡು ee | 
ಡಿ PS ಷು ಇಕಿ 22 4. ed eae 
ಈ 


ಬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಿತತ್ಸಂದರ್ಶನಾದೇನ ಮುಮಾನಂಡಃ ಪ್ರನರ್ಧತೇ । 
ಆನಂದಮೂರ್ಶಿರೇನೇಯಮಾನಂದಂ ದಾತುಮಿಚ್ಛತಿ ॥೨೯॥ 


ತಿ ತದ್ವ ಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಮೇನಾಂಸ ತೆಶ್ಸತಿಃ 
ಸ ಸೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ತ್ತಾ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ನಿಂ॥ 
ತತಸ್ತದುಕ್ತ ಮಾಕಣ್ಯ ೯ ಸಾಪಿ ಮೇನಾತಿನಿಸ್ಮಿತಾ | 
ಶಿವಾ ಸಂಕಲ್ಪಿತಾ ಸೇಯಂ ಶಿನಾ ನೂನಂ ಶಿನಪ್ರವಾ ॥೩೧॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾತಿಸಂತೋಷೈರ್ದುಂದುಭಿದ್ವನಿಪೂರ್ಪಕೆಂ । 
ತಾಮಾದಾಯ ಯೆಯ್‌ ಮಂದಂ ಸುಂದರಂ ನಿಜಮಂದಿರೆಂ ॥೩೨॥ 





ಹಾಹಾ ಜಪಾನ -.- ಎರಾ ನಾನಾ ನಾ ನಾ 


ನಿನಗೆ ಈಕೆಯ ಸಂದರ್ಶನನಾಯಿತು? ಈ ತೆರನಾದ ರೂಸಗುಣರಾಶಿಯು ಮತ್ತೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ದ್ಧ ೈ ಸ್ಟಿಗೋಚರವಾಗಿಲ್ಲ. ॥೨೮॥ 





ಈಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ನನಗೆ ಅನಂದವು ಉಕ್ಳೈೇರಿಬರುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಅನಂದಮಯಿಯಾದ ಈಕೆಯು ಕೇವಲ ನಮಗೆ ಆನಂದವನ್ನೇ 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವಳು. [91 


ಈ ರೀತಿ ಮೇನಾದೇವಿಯು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಹಿಮವಂತನು ತನ್ನೆ ಪತ್ನಿಗೆ 


ನಡೆದ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಭಾ ಕೊಕೆಯವರಿಗೂ ವಿಶದವಾಗಿ : 
ಹೇಳಿದನು. ॥೩೦॥ 


ತನ್ನ ಸತಿಯು ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚ ರ್ಯವೂ ಪರಮಾನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಷ್‌ ಈ ನನ್ನ 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಭಗವತಿಯಾದ ಗೌರಿಯೇ ಅಗಿರುವಳು. ಈಕೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ 
ನಮಗೆ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಪ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವುವು. ಇಂಥ ಭಗವತಿಯನ್ನು ನಾವು 
ಕುಮಾರಿಕೆಯನ್ನಾ ಗಿ ಪಡೆದದ್ದರಿಂದ ಧನ್ಯರಾಣಿವು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ನೆನೆಯು 
ಆನಂದಪಟ್ಟ ಳು. ಬಳಿಕ ದುಂದುಭಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಮಂಗಳೆವಾದ. ಗಳು ವೆ ಸಸ 


ತ್ತಿರಲು ಕುಮಾರೀರೂನಢಾರಿಣಿಯಾದ ನರಿಯನ್ನು. ಕರೆದುಕೊಂಡು ತನ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದಳು, ೧-೨ ೩.೨॥ ನ 


ಕೇಳಿ ಮೇನಾದೇವಿಗೆ 
ಬಯ ಕುಮಾರಿಯು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೯ 


ಯೆದಾ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಗಿರಿರಾಜರಾಜ 
ಕಾರ್ತಸ್ವರಾಕಾರಮೃಗೇಂದ್ರಜುಷ್ಟಂ 

ತದೈನ ಸದ್ಮಾದಿಸುರಾಂಗನಾಶ್ಚ 
'ಸಮಾಗತಾಸ್ತತ್ಸದಸೇನನಾಯ 18೩1 


ದೇನಮಂದುಭಿನಿರ್ಫೋಷತೂರ್ಯದ್ವನನಿನಿರಾಜಿತಂ । 
ತದಾ ತನ್ಮಂದಿರಂ ಜಾತಂ ಸುರನಾರೀಸಮಾನೃತಂ ॥೩೪॥ 


ಅಂತಕಾಂತಳೆಮನೋಹರಕಾಂತಾ 

ಸೇ ಯಮಿತ್ಯಭಿನವೈ ರುಪಚಾಕೈಃ 

ತಾಮಪಾರಸುರಕಿನ್ನ ರದಾರಾಃ 

ಚಾಮಕೈರಫಪಿ ಸಿಷೇವುರಪಾಕೈಃ ೩೫ 


ಮ ಅರು ನಾನಾ — ಹಾ ಮಾಡಾ ಇರಾ ಇತ್ರ 
ಅ ಹಾರ ಹಾ 


ಯಾವ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಭಗವತಿಯಾದ ಗೌರಿಯು ಹಿಮವಂತನ 
ಕುಮಾರಿಕೆ ಎಂದಿನಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿಮವಂತನ ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳೋ, ಆ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಸ್ರ್ರೀಯರು 
ಭಗವತಿಯ ಪಾದಪದ್ಮಗಳ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಆ ಅರಮನೆಗೆ ಪದೇ ಪದೇ ಬರಕೊಡಗಿ 
ದರು. 1೩೩! 


ಹಿಮವಂತನ ಮನೆಗೆ ಭಗವತಿ ಗೌರಿಯು ಪ್ರವೇಶಸಮಾರಂಭಮಾಡುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಅರಮನೆಯು ಆಗುಂತುಕರಾದ ದೇವಾಂಗನೆಯರಿಂದ ೆಕ್ಕಿರಿ 
ದಿದ್ದಿತು. ದೇವವಾದ್ಯಗಳಾದ ದುಂದುಭಿ, ಭೇರಿ, ಓಲಗ ಮುಂತಾದ ಮಂಗಳವಾದ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಉತ್ಸವಸಂಭ್ರ ಮನೇ ಜರುಗಿತು. ॥೩೪॥ 


ಸಮಾಗತಳಾದ ಗೌರಿಯು ಭಗವಂತನಾದ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಸರಮಪ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾಶ್ರಳಾಗಿರುವ ಪತ್ನಿ ಎಂಬುದನ್ನು. ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರು, ಕೆನ್ನರಸತ್ಲಿಯರು ಎಲ್ಲರೂ 
ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಭಗವತಿಯ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಚಾಮರ, ಛತ್ರಿ ಮುಂತಾದ 
ಸೇವೆಗಳನ್ಸ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಉಪಜಾರಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಿದರು. ॥೩೫॥ 
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ಸುರೆದಾರಾನಪಾರಾಂಸ್ತಾನ್‌ ತದಾರಾಧನತತ್ಸರಾನ್‌ | 
ನಿರೋಕ್ಕ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಸ ಸಂತೋಷಂ ಗಿರಿನಾಯಕಃ 


ಇ 


೩೬1 


ಸುರಾಂಗನಾನಾಂ ಚೆ ಸುಮಂಗಲಾನಿ 
ಗಾನಾನಿ ಡೋಲಾಂತರತಲ್ಪಸಂಗೇ | 
ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಜಾತಾನಿ ಸುಮಂಗಲೇ*ಪಿ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತದೀಸ್ತಾಖಿಲಮಂಗಲೇತಿ ೩೩೭! 


ಶ್ರೀಸರ್ನಮಂಗಲೈರ್ಜೋಲಾ ತನೇಯೆ ಮಹಿಮಂಡಲೈಃ 
ಅಲಂಕೃತಾ ಪಶ್ಯ ಸಶ್ಕೇತ್ಯಾಂದೋಲನಪರಾಸ್ಸುರಾಃ ॥೩೮॥ 


ಹಿಮವಾನಸಿ ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಾ ಎ ಸ್ವದಾರಸಹಿ ತಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ | 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ಮಂಗಲಂ ಜಾತಮಿತ್ಯಸಿ Pa 


1. 727... __ . ಬ 





ಹತಾ ಸಾರದ ದ ಇರ 








ರಾಂ (ನ ಂಂ್ಪ ಹರಾ ಚಾಚಿನ ಸಂ ಸಜಾ ಅಜಾ ಸ ಜಟ ತ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಜೀವಾಂಗನೆಯರೂ : ಬಂದು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ 
ಯಾದ ಗೌರಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು ಅಂದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪುತ್ರಿಯು ಮಹಾ 
ಮಹಿಮಶಾಲಿನಿ ಮತ್ತು ಪರಮಭಾಗ್ಯವತಿಯೇ ಸರಿ ಎಂದು ಪದೇ ಪದೇ ನೆನೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹಿಮನಂತೆನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದನಾಯಿತು. 1೩೬! 

ಕುಮಾರೀಭಾವವನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದ ಆ ಭಗವತಿ ಗೌರಿಯನ್ನು ದೇವಾಂಗನಾದಿ. 
ಗಳು ಶೊಟ್ಟಲಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮೆತ್ತನೆಯ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಸಿ 
ಮಲಗಿಸಿ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಜೋಗುಳದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡಿ 
ತೂಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಸುಮಂಗಲಿಯರ ಮಂಗಳಗಾನಗಳಿಂದ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಂಗಳೋತ್ಸವಗಳು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಆಗ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಗಿರಿಜೆಯ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಪಾರ್ವ 
ಕಿಯೇ, ನೋಡು ನೋಡು, ನಿನ್ನ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಮಂಗಲಿ 
ಯರು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ತೂಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾಗಾಭರಣಗಳಿಂದೆ 
ಅಲಂಕೃತವಾದ ತೊಟ್ಟಿಲುಸಿದ್ದನಾಗಿಡೆ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಅತ್ಯು 
ತ್ಸಾಹದಿಂದ ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಗಿರಿಜೆಯ ತೊಟ್ಟಿಲನ್ನು ತೂಗುತ್ತಿದ್ದರು. 1೩೮1 

ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಪಶ್ಚಿಯರೊಂದಿಗೆ ಪದೇ ಪದೇ ಹಿಮ 
ನಂತನ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಹಿಮವಂತೆಥಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವಾಗು 


lel! 
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ಮಾ 





ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೧೧ 


ತೆದಾ ಪ್ರಭ ತಿ ತೇ ದಾರಾಸ್ಸುರಾಣಾಂ ಶೈಲಮಂದಿರೇ | 
ತತ್ಸೇನಾರ್ಥಂ ನಿವಾಸಂ ಚ ಚಕ್ರುರಾನಂದಸಂವೃತಾಃ ॥೪೦॥ 


ಸಾ ಬಾಲಿಕಾ ಶಾರದಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ 

ನನೇಂದುರೇಖೇವ ಸುಖಾಯ ತೇಷಾಂ | 
ಶನೈಶೈನೈರ್ನ್ವ್ವದ್ಧಿಮುವಾಪ ಸಾಪಿ 

ಮನೋಜ್ಞರೂಪಾಚ ಕೈಸಪಾಸ್ವರೂಸಾ ॥೪೧॥ 


ಸುರದಾರಕೃ ತೋಪಚಾರಮಾರಾ 

ದನಿವಾರ್ಯ್ಯೈೆವ ನಿನೋದದಾನಶೀಲಾ। 

ಮಹಿಲೇತಿ ಶಿನಸ್ಯ ತೈರುದಾರೈ 

ರನುವಾರಂ ಪೆರಿಸೇವಿತಾಪಿ ಬಾಲಾ ॥೪೨॥ 


ಹ ವ ಸ .“.ಐ0೫ ಎರಾ 441411, 








———— -ಸಾಣಹಾಾತಾಚಾರಾಇಹಾಾಪಾಹಾ ತ ಇ... ಸಾಹಾ ಹಾಲ. ಆರಾ ಬ... ಹ ಅತತ 


ತ್ರಿದ್ದಿತು. ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ದೊಡ್ಡ ಮಂಗಳ ಸಮಾರಂಭವೇ 
ನಡೆಯುವಂತೆ ಸಂತೋಷ ಸಡಗರಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ 
ಪರಮಾನಂದವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ರ 

ಆ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ದೇವಾಂಗನೆಯರು ಗಿರಿಜೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನೇ ಮಾಡು 
ತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಹಿಮವಂತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಕಾಲಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವಸ್ರ್ರೀಯರು ಕುಮಾರಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು 
ಲಾಲನ ಪೋಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಆನಂದವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸಿದರು. 
೪0॥ | 

ಗಿರಿಜೆಯು ಶರತ್ಪಾಲದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಾ ಸಕಲರಿಗೂ ನಯನಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ಡೊಡ್ಡವಳಾದಂತೆಲ್ಲಾ ಆಕೆಯ ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರವಾಹವೇ ಉಕ್ಕೇರಿ 
ಬರುವಂತೆಯೂ, ಕರುಣಾರಸವು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ತೋರು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಹೀಗಿರುವ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಹಿಮವಂತನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಮಸ್ತರೂ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೪೧॥ 

ತಂಜೋಪತಂಡರಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಆ ದೇವಾಂಗನೆಯಕೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ಪ್ರಣನ್ನಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಈ ಭಾಲಿಕೆಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಭಗರ್ನಾ ಶಂಕರನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿರು 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕೂಪಯಾೌನನಸಂಪನ್ನಾಮೇನಾಂ ಮೇನಾ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 


ನಿಲೋಕ್ಕ ಸರಮಾನಂದಂ ಪ್ರಾಪ ದುಷ್ಬ್ಬಾಸಮನ್ವಹಂ 1೪೩1 


ತತಃಸರಂ ಕಿನ್ನರಸಿದ್ಧಶುದ್ಧ 

ಗಂಧರ್ವನಾರೀಪರಿಸೇವಿತಾ ಚ । 

ಜಿಚಾರ ಶೈಲೇಂದ್ರಗೃಹೇ ಮನೋಜ್ಞ 
ನಿದ್ಯುಲ್ಲಶೇವಾಮಿತಮೂರ್ತಿರೂಪಾ ॥೪೪॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾಶೋ ಮೂರ್ತಿಸೌಂದರ್ಯವಾಹಿನೀ ಸೇಯಮಿತ್ಯಹಿ । 
ಮೇನಾ ನಚನಧಾರಾಭಿರಾನಂದಂ ಪ್ರಾಪ ಶೈಲರಾಟ್‌ ॥೪೫॥ 








ಹಾ ತ ಹಾಗಾ ಜಾರ ಸ ಅಜಾ 1 


pe 


ವಳೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸಹೊಸದಾಗಿ ಸೇವೆಯನ್ನಾರಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆ ಆ ಅಪಾರವಾದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೊಂಚವೂ ನಿಸೇಧಿಸದೇ ಗಿರಿಜೆಯು 
ಸ್ತೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಸಂತೋಷನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇ 
ಗಿರಿಜೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ವ್ಯವಹಾರನೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು: ॥೪.೨॥ 

ಕ್ರಮೇಣ ಸಕಲ ಸುಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ, ರೂಸಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ಸೌಂದರ್ಯ 
ಯೌವನಗಳಿಂದಲೂ ಸೆಂಪನ್ನೆಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತಾ 
ತಾಯಿಯಾದ ಮೇನಾದೇವಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇತರರಿಗೆ ಮರ್ಲಭ 
ವಾದ ಮಾತೃತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವಳ ಆನಂದವು ಅಪಾರವಾ 
ಗಿದ್ದಿತು. ॥೪೩॥ 

ಹೀಗೆಯೇ ದಿನವೂ ಕಿ ಸ 
ಬಂತಾದ ಅಪಾರ ಸ್ತ್ರೀಮಂಡಲಿಯಿಂದ ಲಾಲಿತಳೂ, ಪೋಷಿತಳೂ, ಸೇವಿತೆಳೂ 
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ಆಗಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಹಾಗೆ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಳಾದಳು. ಮತ್ತು ಆ ಹಿಮವಂತನ ಅರಮನೆ 
ಹು ಹೊಸದು ೪ 

ಯಲ್ಲಿ ಆ ಕನ್ಯಕೆಯಾಪ ಗಿರಿಜೆಯೂ ಸಂಚರಿಸಲಾರಂಭಿಸಲ್ಲು ನೋಡುವವರಿಗೆ 

ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯೇ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುವೆದೋ ಎಂಬಂತೆ 


ಕ್ರಿದ್ದಿತು. pl 


ನಾಸವಾಗು 


ಮೇನಾದೇವಿಯು ಆಗಾಗ ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಹಿಮನಂತನೆ ಕೂಡ ತನ 

pe 

ಪ್ರಕ್ರಿಯು ದೊಡ್ಡವಳಾಗುತ್ತಿರುವಳೆಂದೂ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿಯಾಗಿರುವ 
ಳೆಂದೂ ವರ್ಣಿಸಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ಸಂತೋಷನಾರ್ಶಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೧ಪ್ಲಿ 


ತತಃ ಹೆರಂ ಪರಿಣಯೆಃ ಫಂ ಭಾವೀತಿ ಚಿಂತಯಾ | 
ಮೇನಯಾ ಸಹ ಶೈಲೇಶೋ ನಿಚಾರಂ ಚ ಚಕಾರ ಸಃ 1೪೬1 


| ಶೈಲೇಂದ್ರ ಉನಾಚ ॥ 
ವ 


೦ 
ಪಾಣಿಗ್ರಹಸ್ಥಾಪಿ ಶುಭಗ್ರಹೇಷು ೪೭॥ 


ಘೋ ಪಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಹತ ರಗ್ಯಮಾನಮಿತೆಪ್ರಭೆ? । 

ನ ಜಾನೇ ಸ ಪತಿಃ ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಿಯಮೇತಾದೃಶ 
ಒಮವಂತನು ಅಮೃತವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸಿದವನಂತೆ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ॥೪೫॥ 


Hv 
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ತೆ ಹಳೆ ಜರೆ ಇಬ ಇಾನೆೊಳ 0 a 
ಈ ರೀತಿ ಕನ್ಯಕಯು ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಳ ಕ್ರಮೇಣ ಹಿಮವಂತ 


ಮೇನಾದೇನಿಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪುತ್ರಿಯ ವಿವಾಹದ ಚಿಂಶೆಯು ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
ಪತಿಸತ್ತಿಯರಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಪುತ್ರಿಯ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರವೇ ಜರ್ಚಿತವಾಗ 
ತೊಡಗಿತು. ಹೀಗೆಯೇ ವಿಜಾರ ವಿನಿಮಯವು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಹಿಮವಂತನು 
ಒಮ್ಮೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ೪೬ 


ಇ «ಖಿ ಇ ಲಿ 
ಪ್ರಿಯಳ ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ನನ್ಮು 


ಕುಮಾರಿಯು ಪ್ರಾಸ್ತವಯಸೃಳಾ 
ಲಿ ೧೨ ದ ೨ ಲ್ಪ 

ಗಿದ್ದಾಳೆ. ಗಿರಿಜೆಯು ಪ್ರವರ್ಥಮಾನಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನಾನೂ ಸಹ 
ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. ನಮಃ ವ್ರಯಕುವರಿಯನ್ನು 


ಈ 


ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದ ವರನಿಗೆ ಪ್ರದಾನಮಾಡುವ ಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ. val 

ಇಂಥ ಲೋಕೋತ್ಕರವಾದ ರೂಪಗುಣಸಂಪನ್ನೆಯಾದ ನಮ್ಮ ಕುವರಿಗೆ 
ಅನುರೂಸನಾದ ವರನು ಯಾವಶಿರುವನು? ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯೇ ಸತತವೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಹೀಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪರಮ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಮಹಿಮಾವಂತನೂ 
ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಅದ ವರನೇ ಈಕೆಗೆ ಅಗಬೇಕಷ್ವೆ. ಅಂಥ ಮಹಾನುಭಾನನು 
ಎಲ್ಲಿರುವನೋ ಒಂದೂ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿಲ್ಲ. ll 
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ಬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಿಮ್ಯುಲ್ಲತಾನಾಮನಿ ಕೋಟಿಯೋ ಯೇ 
' ಕೈತತ್ಸರೂಪಾಃ ಸ್ಮರಣೇಫಿ ದೂರಂ । 
ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಯಾಂತ್ಯೇವ ನ ಲಜ್ಜಯಾ 8೦ 
ಕೆಸ್ತತ್ಸಮಾನಃ ಸತಿರಸ್ತಿ ಲೋಕೇ YF 


ಸಾ ಸರ್ವದೇವಾಸುರದಾರವಂದ್ಕಾ 

ಪ್ರಾಯಶ್ಶಿವಾನೀತಿ ಮತಿರ್ನುಮಾಫಿ | 

ಜಾತೋ ನಿನಾಹೋ ಭವಿತಾ ಕಥಂ ವಾ 

ಕ್ವಾಹಂ ಶಿವಃ ಕ್ವಾನುರನಂದ್ಯಸಾವಃ Is ol 


ಇತ್ಯೇವಂ ಜಿಂತಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಗಿರಿರಾಹಾರವರ್ಜಿತಃ | 
ನಿಚಾರಸಾಗರೇ ಮಗ್ನ್ಯೋ ಪುನಃಪುನರುದಾರಧೀಃ "BON 





ರಾ ಮಾ ಜಾ ಸಾವಾಸ.  — 
ಈ 


ಕೋಟಿಕೋಟಿಯಾಗಿ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ 
ಸಹ ಸೌಂದರ್ಯಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಕುವರಿಯ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯಲಾರವು. 
ಅಂಥ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ಗಿರಿಜೆಯ ಸ್ಮರಣೆಯು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ನಾಚಿ 
ಕೊಂಡೋಡುವುವು. ಹೀಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಫ್ರಿಯಕುವರಿಗೆ ಅನುರೂಸನಾದ ವರನು 
ಅಖಂಡ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಯಾವನಿರುವನು? ॥೪೯॥ 


ಬ್ರಯಳ್ಳೊ ನಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯ ಪೂರ್ವಸೆಂಗತಿಯನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಮತ್ತು 
ಈಗ ಸಕಲ ದೇವಾಸುರನಾರಿಯರೂ ಸಹ ಈಕೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ನನ್ಮು ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಭಗವತಿಯಾದ 
ಗೌರಿ ಎಂತಲೇ ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಈಳಿಸಿ ಪ್ರಾಣಿಗ್ರಹಣ ಕಾಲವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಈಕೆಗೆ ಅನುರೂಸನು ಆ ಮಹಾಜೀವನೇ 
ಸರಿ. ಹದಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅಲ್ಪನಾದ 
ನಾನೆಲ್ಲಿ? ಸಮಸ್ತ ದೇವಸಂಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ಪರಶಿನನೆಲ್ಲಿ? ಹೀಗಿರಲು ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ 
ನಿವಾಹವು ನಡೆಯುವ ಉಪಾಯವು ಯಾವುದು? ॥೫0॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಷತ್ಸೀ ಮೇನಾದೇವಿಯೊಡನಿ ನಿತೃವೂ ಹಿಮವಂತನು ಚಿಂತಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಇದೇ ಚಿಂತಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ಅವನಿಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು 
| ೩ 
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ತೃತೀಯಾಂತಃ ಅಆ. ೪೧ ೧೫ 


ಯಾ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ಸಾಪಿ ಶಂಕರಾರ್ಧಾಂಗಭಾಗಿನೀ | 
ಸ್ವಸ್ವರೂಪಮನುಷ್ರಾಪ್ಯ ಚಚಾರ ಗಿರಿಮಂದಿರೇ ॥೫೨॥ 


ತೇನ ಸ್ವರೂಪಷೇಣ ಪುನರ್ಮಹೇಶಂ 

ಪ್ರಾಸ್ರ್ರಂ ಭವಾನೀ ಶಿನಪೂಜನೇನ | 

ಮತಿಂ ಜಕಾರಾತಿನುನೋಜ್ಜರೂಪಾ 

ಶಿವವ್ರತೇನಾಸಿ ಪುನಃ ಸ್ಮೃತೇನ ೫೩! 


ಸಾ ಗೌರೀ ನಿಜಯಾಯುಕ್ತಾ ಜಯಯಾಸಿ ಸಮನ್ವಿತಾ। 
ತೃತೀಯಾವ್ರತಕಾಲಂ ಚ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಪ್ರಾಹ ವಚೋ ಮುದಾ ॥೫೪॥ 


~~ - ತಪಾ pp ಹ ತಾರಾ ಹಾಗಾಾರ೨೧. ೧ ತಾತ ನರಾ ಪಾ ಮಾ ಅರಾ "ಉಚ ರಾ ನ ಸಾಬಾ ಹಾ ಚ ವಾ ಭಂ ಸಜಾ 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಅರಿವೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಇಚ್ಛೆಯೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸತತವೂ 
ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತಗಳನ್ನೇ ಸರ್ಯಾಲೋಟಚಿಸುತ್ತಾ ವಿವಾಹ ನಿಷಯವ್ನೇ ಕುರಿತು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 1೫೧॥ 


ಇತ್ತಲಾಗಿ ಶಂಕರ ದೇಹಾರ್ಥವನ್ನೇ ಸಡೆಯುವವಳಾಗಿದ್ದ ಕುಮಾರಿ 
ಗಿರಿಜೆಯು, ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಸ್ವರೂಪದ ಅರಿವನ್ನೂ 
ಸಡಯುತ್ತಾ, ಹಿಮವಂತನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೫೨/ 


ಸ್ವಸ್ತರೂಸ ಪರಿಜ್ಞಾ,ನವು ಬಂದಬಳಿಕ ಗಿರಿಜೆಗೆ ತನ್ನ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳ 
ಅರಿವುಂಬಾಯಿತು. ಪರಮಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಗಿರಿಜೆಯು. 
ಪುನಃ ಭಗವಾನ್‌ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಸೇರಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದಳು. 
ಹಾಗೂ ಶಿವಮಹಾವುತವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಅದೇ ಪ್ರತದ ಮೇರೆಗೆ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಮಾಡಿ ಶಿವನನ್ನೇ ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಳು. [25೩1 


ಏಜಯೆ ಮತ್ತು ಜಯೆ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಆಪ್ತಸಖಿಯರಿಂದ ಗಿರಿಜೆಯು 
ಸತತವೂ ನಿಷಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗಿರಲು ತೃತೀಯಾ , 
ಮಹಾವ್ರತದ ದಿನವು (ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ತೃತೀಯಾ) ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಲು ದೇವಿಯು 
ತನ್ನ ಸಖಿಯರ ಸಂಗಡ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. 9 
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ನ್ಮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಜಯೇ ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ನೀರಜಾತಿನುನೋಹರೇ | 
ಸ್ಲಿತ್ವಾ ನೇಯಃ *ಯಾನ್‌ಕಾಲೋ ಮಯೇತ್ಯಾಹಾತಿಶೋಭನಾ ೫೫1 
ಇ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಾ ಚತುರಂತಯಾನೇ 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸಖೀನೃಂದನಿವಾರಿತಾನಿ । 

ಯಯೌ ಸರಿತ್ರೀರಮುವಾರನುಂಬಾ 
ಶನೈಶ್ಯನೈರಂಬುರುಹಾತಿಧೀರಂ ॥೫೬॥ 


ದದರ್ಶ ಸಾ ಸರಿತ್ತೀರೇ ಮುನಿನಾರೀಗಣಂ ನಿಶಿ । 
ಸಾ ತೃತೀಯಾವ್ರತಂ ಕರ್ತುಮುದ್ಯತಂ ಸರ್ವಸಾಧನೈಃ 1೫೭! 


ವ್ರತಂ ಚಕಾರ ಸಾ ಗೌರೀ ಯದುಕ್ತಂ ಪುರವೈರಿಣಾ | 
ತದೇವೇದಮಿತಿ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸಂಶೋಷಂ ಪರಮಂ ಯೆಯ್‌ೌ ॥೫೮॥ 


ಕಸಂ ಗಾರರ “ಇ 41 444 4144 _್ಣ್‌ ಅ ಬಚನ ಚಾ ಧದ ಪ, ಜಾ ಗಡಡ ತಡಾ ತಾ ಹ ಎನ ಹಾ ತಹಾಚಾಚಾ ಹಾ ಜಗಾದ. ಮಾಂತಾವಾಣಾಹಾ ಇ. 


“ ಪ್ರಿಯಸಖಿ ಜಯೇ, ನಾನು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು 
ಅಪೇಕ್ಷಸುತ್ತೀನೆ. ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಅಪಾರ ಕಮಲಗಳು ಬೆಳೆದು ಮನೋಹರವಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ. ಅಂಥ ಸುಂದರವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಕೆಲವು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು.” ಎಂದು ತನ್ನ ಸಖಿಯರಿಗೆ ಗಿರಿಜೆಯು ತನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದಳು. 1೫೫॥ 

ಕೆಲವುಜನ ಸಖಿಯರು ಗಿರಿಜೆಯು ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ವಿರೋ 
ಧಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ಬೇಡವೆಂದರು. ಆದರೆ ಗಿರಿಜೆಯು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ದಿವ್ಯವಾದ 
ಯಾನವನ್ನೇರಿ ಕೂಡಲೇ ಕಮಲಸುಮಭರಿತವಾದ ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು.॥೫೬॥ 


ಆ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯರಕನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯು ನೋಡಿದಳು. 

ಸಾಯಂಕಾಲದ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯರು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸಾಮಗಿ 

; ೬ 

ಗಳನ್ನು ಹೂಂದಿಸಿಕೊಂಡು ತೃತೀಯಾವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ಉದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. 
sell | ಸ 


ಆ ಮುಸಿಸತ್ಲಿಯರ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ನೋಡಿಷಕೂಡಲೇ ಗಿರಿಜೆಯ 
ಆ ಪ್ರಯತ್ನವು ತೃತೀಯಾವ್ರತವನ್ನೇ ಕುರಿತದ್ದೆಂದೂ, ಅದೇ ವ್ರತವನ್ನೇ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ತನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನೆಂಬುದನ್ನೂ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡಳು. ॥%೮॥ 
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NSS ಯಜು ಯಸ“ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ಠಿ 


ತತಃ ಪರಂ ಜಯಾಮಾಹ ತಾಭಿಃ ಕಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಜಯೋ 1 
ಪ್ರತಂ ವಿಚಾರಯಾದ್ಯೇತಿ ಸರ್ವಜ್ಞಾಸಿ ಶಿನಪ್ರಿಯಾ ॥೫೯॥ 


ತತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಾಂ ಗೌರೀಂ ಗತ್ವಾ ಮುನಿನರಾಂಗೆನಾಃ । 
ಪ್ರಾಹಕಿಂವಾ ವ್ರತಂ ಕರ್ತುಮಾರಬ್ಬನಿುತಿ ಸಾದರಂ ೬ oll 


| ಮುನಿಸತ್ತ್ಯ ಊಚುಃ | 


ಇದಂ ತೃತೀಯಾವ್ರತಮೇತದೇವ 

ಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತಿಕೆರಂ ಮನೋಜ್ಞಂ। 

ಸಂತಾನವೃದ್ಧಿ ಪ್ರವನೇತದೇನ 

ವೈಧನ್ಯದೌರ್ಭಾಗ್ಯನಿನಾಶಕೆಂ ಚ ILO 


ಇದಂ ಪುರಾ ಶಂಕರವಲ್ಲಭಾಯೈ 
ಶಿನೋಕ್ತಮೇವಂ ಪ್ರತಮಾದರೇಣ | 











ಚತ 02 ( a ಜನ ಜಾ 








ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಶಿವಪತ್ತಿಯೂ ಸರ್ವಜ್ಞಳೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ಗಿರಿಜೆಯು ಲೌಕಿಕ 
ವಾಗಿ ತಾನೂ ಅಲ್ಪಜ್ಞಳಾಗಿದ್ದೇನೆಂಬಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ ಸಖಿಯಾದ ಜಯೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಈ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯರು ಏನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ? ಇವರು ಆಚರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ವ್ರತವು ಯಾವುದು? ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 1೫೯॥ 


ಆಗ ಜಯೆಯು ಗಿರಿಜೆಗೆ ನಮಸ್ಫರಿಸಿ ಅವಳ ಇಷ್ಟದ ಮೇರೆಗೆ ಮುನಿಪತ್ತಿ 
ಯರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನೀವು ಯಾವ ವ್ರತವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತಿರುನಿರಿ? ಎಂದು 
ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. ಆಕೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿಸತ್ತಿಯರು ಈ ರೀತಿ 
ಉತ್ತರವಿತ್ತರು. ॥೬೦॥ 

" ನಾವು ಈಗ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಶಿವವ್ರತವು. ಇದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾ ಮಹಾ 
ವ್ರತವೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ವೈಧವ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಮತ್ತು ಇದು, ಸಂತಾನವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವುದು. ॥೬೧॥ 

ಈ ಮಹಾವುತವನ್ನು ಸೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಂಕರನೇ ಶಿವಪತ್ತಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ವ್ರತವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು. ನಾವು 

ಜೆ [10] 
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ಅಸ್ಮಾಭಿರಪ್ಯದ್ಯ ಶಿವಪ್ರಸಾದ 
ಲಾಭಾಯ ತಾನಶ್ಚ್ವ್ರಿಯತೇ ನಿಶಾಯಾಂ. 1೬೨॥ 


ಕನ್ಯಕಾಫಿ ವ್ರತೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಪತಿನಾಸ್ಟೋತಿ ಸುಂದರಂ | 
ಧೀರಂ ಮನೋಹರಂ ನೀರಾನ್‌ ಮಮಾರಾನಸಿ ಸುಂದರಾನ್‌ ॥॥೬೩॥ 


ಏತವ ಶ್ರ ತಾಚರಣಮೇವ ನಿಧಾನಭೂತ 

ಮೇತದ್ವ್ರತಂ ಸುರತರುಃ ಖಲು ಫಾಮುಧೇನೂಃ । 

ನಿತೇನ ತಾವದಖಲೇಪ್ಪಿ ತಸಿದ್ಧಿಕೇವ 

ಮಾಂಗಲ್ಯದಂ ಪ್ರತಮಿತಿ ಪ್ರವದಂತಿ ವೇಡಾಃ ॥೬೪॥ 


ಆದ್ಯೋತ್ಸನವೇನ ನಿಶಿ ಜಾಗರಣೇನ ಪೂಜಾ 

ಕಾರ್ಯಾ ಶಿವಸ್ಯ ಕುಸುಮಾದಿಭಿರಾದರೇಣ | 

ಲಿಂಗೇ ಮನೋಜ್ಞ್ನೇ ಸಿಕೆತಾನುಯೇಸ್ಮಿನ್‌ 

ಹ ರ್ಜತೇ ದಿಶತಿ ಭಾಗ್ಯಮಹಪಾರಮಿಶಃ ॥೬೫॥ 


ಗಾರ ಸಚ. ಮಾಜಾ ಮಾ ಚಚ ಚಾಚು . 





ಗಳು ಚನ ಪಡ ಬಜ ಬದ“ ಚಡ ಇಧ್ರೃ್ರೃೃೃೃ ಒೃ್ದೃ ತ. -- ್ಸ್ಲ— ತಾ 


ತಿನಸುಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿ pT ಪ್ರದೋಷಸಮಯವಲ್ಲಿ ವ 
ಶಿನಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ॥೬೨॥ 


ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಫಲವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮದುವೆ 
ವಯಸ್ಸಿನ ಕಸ್ಪಿಕೆಯು `ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿಯೇ ತನಗೆ ಅನು 
ರೂಪನೂ, ಸುಂದರ ಸುಶೀಲನೂ ಆದ ಪತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವಳು. ಮತ್ತು ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖಾನಂದಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವಳಲ್ಲದೇ ವೀರರಾದ ಸುಪುತ್ರರನ್ನೂ ಹೊಂದು 
ವಳು. ll 


ಈ ಒಂದು ಶಿನಮಹಾವ್ರತನನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ 
ಲಭಿಸುವುವು. ಈ ಪ್ರತಾಚರಣೆಯೇ ಮಹಾನಿಧಿಯಂತೆಯೂ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತೆಯೂ, 
ಕಾಮಥೇನುವಿನಂತೆಯೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆಂದು ವೇದಗಳು ಸಾರುತ್ತಿವೆ. ಅದರಂತೆಯೇ 
ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗಳೂ ಸಿದಿ ಿಸುವುವು. 1೬೪ 


ಈ ದಿನ ತೃ ತೀಯಾತಿಥಿಯಾಗಿಷಿ. ಈ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿನಿಹಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂದು ಸಾಯಂಕಾಲದ 
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| 
| 
| 
| 





a 
ನಾದ ಹಾ ಇ ಹು ಡಾ ಪಾಲಂ ಗಾ ತು ಡಾ | 


ದಾ ಚಂ ಜಪಾನ ಹಾರವ 


ತೆ.ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ದಿ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಯಾ ತಾಮಾಹ ಶಾಂಭವೀಂ | 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಹೃಷ್ಟವದೆನಾಂ ವ್ರತಂ ಕ್ರಿಯತೆ ಇತ್ಯಪಿ ॥೬೬॥ 
ವ್ರತಂ ಚ ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಪೊಜಾರೂಪೆಂ ಮನೋಹರಂ । 
ಲಿಂಗಂ ಚಿ ಸಿಕತಾರೂಸಂ ಕೃತಂ ತಾಭಿರ್ಮನೋಹರಂ ೬೭ 
ವಿತಾನಾದ್ಯೆ 8ರ್ನುಂಟಪಾನಿ ಮನೋಟಜ್ಞಾ ನಿಕ ಿತಾನ್ಯಪಿ | 
ಅರ್ಚನಾರ್ಥೇ ಸಮುದು ವ್ಯಕ್ತಂ ಮುಸಿದಾಕ್ಕಿ ರ್ಮನೋರಮೇ ॥೬೮॥ 


ಶಿವವ್ರತಮಿಡಂ ಗೌರಿ ಕರ್ತವ್ಯಮಧುನಾ ತ್ವಯಾ |: 
ಸಂಸಾದನೀಯಾ ಸಾಮಗ್ರೀ ಕ್ಚಣೇನೇತ್ಯಾಹ ಸಾಜಯಾ ॥೬೯॥ 

















ಯಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲದೇ ರಾತ್ರಿ ಶಿವಢ್ಯಾನನನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಜಾಗರಣೆಯನ್ನೂ ನಡೆಸಬೇಕು. ಮರಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ಸರ್ಚಿಸಿ 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಶಂಕರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ಅಪಾರವಾದ 
ಭಾಗ್ಯ ಸಂಪತ್ತು ಬಓಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವನು.* |[!೬೫!॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಖುಸಿಪತ್ತಿಯರು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಯೆಯು 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟಳಾದಳು. ಅವಳು ಹಾಗೆಯೇ ಬಂದು, ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖಳಾಗಿದ್ದ 
ಗಿರಿಜೆಗೆ ಅವರು ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ವ್ರತದ ನಿಧಿಯನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. ॥೬೬॥ 


ಆ ತೃತೀಯಾವ್ರತೆವು ಶಿವಾರಾಧನರೂಪನೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದೂ ಶಿವಪೂಜೆಗಾಗಿ 
ವಾಲುಕಾಮುಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವಾಗಬೇಕೆಂದ್ಕೂ ಅದರಂತೆ ಆ ಖಯಸಷಿಸತ್ಸಿಯರು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದೂ ಹೇಳಿದಳು. ೬೭॥ 

ಆ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯರು ತಳಿರು ತೋರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ದಿವೃಮಂಟಿ 
ಪವನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಉದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದ ಸಮಾಜಚಾರವನ್ನೂ ಗಿರಿಜೆಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. ಮತ್ತು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. ಗ 
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೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ€ 


ಅಂಬಿಕಾಸಿ ತದುಕ್ತಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಸಾದರಂ | 
| ತೆಪಾಸಿ «ತಿ ಮುದಾ ಪ್ರಾಹ ಸಾ ಯೆಯಾ ಗಿರಿಮಂದಿರಂ 12 on 
4 ಕಾಡಿ ಸ 
ಸಾ ನತ್ವಾ ಮೇನಕಾಂ ಪ್ರಾಹ ಮಾತಸ್ಸಾ ಸರ್ನ್ವಮುಂಗಳಾ । 
ಶಿವವ್ರತೆಂ ಮುದಾ ಕರ್ತುಮದ್ಯ ತಾವತ್ಸಮುಡ್ಯತಾ ॥೭೧॥ 


ತ್ವಯಾಪಿ ತದ್ದ್ರತೆಂ ಕಾರ್ಯಮಂಬಯಾ ಸಹ ಸಾವರಂ । 
ತದ್ಹ್ರತೋತ್ತಮಮಿತ್ಯುಕ್ತೆಂ ಮುನಿದಾರೈರ್ನಿಶೇಷತಃ 1೭ ೨॥ 


ಅಂಬಾ ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ತಿಷ್ಕತಿ ಪ್ರೀತಮಾನಸಾ | 
ತ್ವಯಾಷ್ಯಾಗತ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತದ್ಬ್ರತೆಂ ಮಂಗಳಾವಹಂ ॥೭ ೩! 


ನ ಇ ಅಂ 47 ೭ ೯ ತ'_ಅಆಾ್ಪ್ರ್ಪ್ಪ್ಷ್ಕ್ಥಕಹಯ್ದ್‌ಫಪಾಫಪೋ ೋ ಇ. ಅ ಅ ಇನ. . ರ !ೆಚ ಹಾ (ಬ ್‌ಾಾಾಿಾ 3 





a ಜಾರ್ಜ ಜಾರಾ೧»ೈ»ೈ 7%: ಇ. ೧೧ ಪಾಸ ನಜ. ((ಹಾಜ ಹಹಹ ಅಚಾಸಾಸ ಹಾಸ ಜಾ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜಯೆಯು ಶಿವವ್ರತದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಲು, 
ಗಿರಿಜೆಯೂ ಕೂಡಲೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವ್ರತವನ್ನು ತಾನೂ ಮಾಡುನೆನೆಂದಳು. 
ಆಗ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜಯೆಯು ಜಾಗ್ರತೆ ಹಿಮ 
ವಂತನ ಅರಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದಳು. ॥1೭೦॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಮೇನಕಾಡೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಶಿವವ್ರತದ ವಿಷಯವನ್ನೂ, 
ಇಂದೇ ಆ ವ್ರತದ ಮುಖ್ಯತಿಥಿ ಎಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ, ಗಿರಿಜಿಯೂ ಸಹ ಆ ಪ್ರತವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಯತ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವಳೆಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳಿದಳು. ಮತ್ತು ಈ ರೀತಿ ಶ್ರುತಪಡಿ 
ಸಿದಳು. ॥೬೧॥ 


ಡೀವಿ ಮಹಾರಾಣಿ! ಈ ಶಿವಪ್ರತವು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೆಂದು ಯಸಿಪತ್ತಿ 
ಯರು ಬಹು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ರತವನ್ನು 
ನೀನೂ ಸಹ ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 12೪. 


ನಿನ್ನೊಡನೆ ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ 
ಕುಮಾರಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಅಲ್ಲೇ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕೂಡಲೇ ಸೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅತ್ಯಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯಸ,ದವಾದ ಆ 
ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶ್ರೇಯೋಭಾಗಿನಿಯಾಗಬೇಕು. 1೭೩॥ ತಿ 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೨೧ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿವೇವ್ಯ ಗಿರಯೇ ತದಾ । 
ಪೂಜಾಸಂಭಾರಸಂಯುಕ್ತಾ ಸರಿತ್ತೀರಂ ಯಯೌ ಮುದಾ 12೪ 


ತಶ್ರೈನ ಕಾರಯಾಮಾಸ ರತ್ನ ಮುಂಡೆಲಮಂಡಿತೆಂ | 
ಸಂಂದರಂ ಮಂದಿರೆಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವಿತಾನಾದಿಸಮನ್ವಿತಂ 1೭೫! 


ಅಪಾರೈರುಸಜಾರೈಸ್ಸಾ ಭವಾನ್ಯಾ ಸಹ ಸಾದರೆಂ 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಗಿರಿತಂ ಗಿರಿಣಾಪಿ ಸಮನ್ಸಿತಾ N2೬ 


ನಿಶಿ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ರಾತೆಸ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಂಕರಂ । 
ಸಾ ದದೌ ಮುನಿಭಾರ್ಯಾಭ್ಕೋ ಮುನಿಭ್ಯೋಪ್ಯನ್ನ ಮಾದರಾತ್‌ ॥೭೭॥ 


ಸುವರ್ಣ ಶೂರ್ಪಸಂಪೂರ್ಣಫಲೋಪಾಯೆನಕೋಟಭಿಃ । 
ಚಕಾರ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲಾನ್‌ ಪುಜ್ಛ ಸ್ಟಾನ್‌ ವನಿತಾಯುತಾನ್‌ ॥೭ಲೆ॥ 


RR ಜಯೆಯು ಶ್ರುತಪಡಿಸಲು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೇನಾಜೀವಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಪಶಿಯಾದ 
ಹಿಮವಂತೆನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಆತನ ಅನುಜ ಸ್ಲೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಪೂಜಾ 
ಸಂಭಾರಗಳೂಂದಿಗೆ ಗಂಗಾಶೀರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. ॥£೪॥ 

ಆ ಗಂಗಾಶೀರಕ್ಕೆ ಇಬ! ಮೇನಾಡೀವಿಯು ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಮಂಟಸವನ್ನು ದೊಡ್ಡೆಮಂದಿರದಂಕೆಯೇ ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಅದನ್ನು ರತ್ನಮೆಯನಾದ ತಳಿರು 
ತೋರಣಗಳಿಂದ ದಿವ್ಯವಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಸಿದಳು. 1೭೫! 

ಪೂಜೆಗೆ ಸಕಲ ಸನ್ಮಾಹಗಳನ್ನೂ ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಗಿರಿಜೆಯು 
ಮತ್ತು ಮೇನಾದೇವಿಯೂ ಹಿಮವಂತನೊಡನೆ ಶಂಕರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದರು. ॥೬೬! 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಮಹಾ 
ವೈಭವದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಪೂಜಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು 
ಮುನಿಪತ್ನಿಯರಿಗೂ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನಿತ್ತು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ 

ರು. lel 

ಪೂಜಾಸಾಂಗತಾಫಲಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಬಂಗಾರದ ಮೊರದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ನಿಧನಾದ 
ಹಣ್ಣುಹಂಸಲುಗಳನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯೊಡನೆ ತುಂಬಿ, ಮುನಿಗಳಿಗೂ 
| ಮುನಿಸಶ್ಲಿಯರಿಗೂ ವಾಯನ ದಾನಕೊಟ್ಟು ಸಂತುಸ್ಟಿಗೊಳಿಸಿದರು. 1£೮॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕ್ಮ 
ls 


ತತಃ ಪ್ರಾಸ ಸ್ವಭವನಂ ಸರ್ನಮಂಗಳಯಾ ಸಹ । 
ಪ್ಲಸ್ತಯಾ ವೃಷ್ಟೋ ಮೇನಯಾಸ್ಯಂಬಯಾ ಶುಭಃ ॥೩೯॥ 


ಅತ್ಯುಚ್ಚರತ್ನ ಪ್ರತಿಭಾಸಮೇತ 

ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢಶಿವಾಸಹಾಯಃ 

ಹೃಷ್ಟಸ್ತಯಾ ಮೇನಕೆಯಾ ನಿವಾಹಂ 
ಮಹೋತ್ಸವೋಸಪ್ಯತ್ಸನರಾಶಿಹೇತುಃ 1೮೦॥ 


ಅಂಬಾ ಶಿವಾಂಕಮಧಿರುಹ್ಯ ಶಿನೇನ ಸಾಕಂ 

ಸ್ಮೇರಾಧರಾ ಹರನುನೋಹರಬಾಹುನೀತಾ | 

ಭೂಯೋ ವಿಲೋಕ್ಯ ಮುಹುರಾದರತಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ 

ಸ್ವಾಂ ಸಾ ದದರ್ಶ ತದನಂತರಮುತ್ನಿ ತಾಪಿ ॥೮೧॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮಾರಂಭೋ ಮಹಾನೇವಾಭವತ್ತದಾ । 
ಜಾತಕಲ್ಲೋ ನಿನಾಹೋಪೀತ್ಯಪಿ ಹೃಷ್ಟಾಸಿ ಮೇನಕಾ ॥೮೨॥ 











~~ .೬! | ಭಾರವ 
ಇಡ ಹಾಳು ಉಚ ಅಂಚು ಚಟ ಖಾಲ ಚಚ ಪಥ ಎಚ ಸಂ ಪರರ ಎದ ಒಟ ್ಬೂ ಬ್ರ ದ... 


ಹೀಗೆ ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ ಶಿನವ್ರತನನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮೇನಾ 
ದೇವಿಯು ಕುಮಾರಿ ಗಿರಿಜೆಯೊಡೆನೆ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಳು. ಅದೇ 
ದಿನವೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೇನಾದೇವಿಗೂ ಗಿರಿಜೆಗೂ ಸಹ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ತಪ್ನವು 
ಗೋಚರವಾಯಿತು. 1೭೯1 ಕ 


ಆ ಸ್ವಪ್ನದ ಸ್ವರೂಪವು ಈಸರಿ ಇತ್ತು. ಗೌರೀಸಹಿತನಾಗಿ ಪರಮೇಶ.ರನು 
ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸುಕ್ಕಿರುವನು. ಹಾಗೂ ಮಹಾಸಂಭ )ಮ 
ದೊಡನೆ ಗಿರಿಜೆಯ ನಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವವು ಜರುಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೮0॥ 


ನೋಡುನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಗಿರಿಜೆಯು ಶಂಕರನ ತೊಡಿಯನ್ಷೆ (ರ ಪರಮಾ 
ನಂದದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸಿದಳು. ಶಿವನು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಕಂಠವನ್ನು ತನ್ನ ಎಡತೋಳಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಹೀಗಿರುವ ಆ ದಿವ 
ಸ್ವಪ್ನವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೇನಾಜಿ ಸ 
ಪ್ಪ (ನಾದೀನಿಯು ಪರಮಾನಂದಭರಿತಳಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ನಿ್ಚೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತಳು. ॥೮೧॥ | 


ಅಗ ನಮೇ | ಸ 
ೀನಾದೇನಿಯು ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಸವ ಸಿಮಾರಂಭವೇ ನಡೆಯುವಂತೆ 
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lo 
5೪3 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ 


ನಿವೇದಿತಸ್ಸೆ ಶೈಲಾಯ ಸ್ವಪ್ಪೋ ಮೇನಳೆಯಾ ತತಃ । 


ತೇನ ಸ್ವಸ್ನೇನ ಸಂತುಷ್ಣೋ ಗಿರಿರಾಜೋ ವಿಶೇಷತಃ 1೮೩1 
ತತಶೃನೈರ್ಮೇನಕಾಪಿ ಶಿವಾಯೈ ಪ್ರಾಹ ಸಾದರೆಂ । 
ಸ್ವಸ್ವಸ್ನಮಾದರೇಣೈವನ ಜನೆಯೆಂತೀ ಸುಖಾಂಬುಧಿಂ ॥೮೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಶಿವಾ ಪ್ರಾಹ ಸ್ವಸ್ವಪ್ಪ ಮಪಿ ಸಾಮುಹುಃ। 


ಪ ಸ್ಟಾ ಮಂದಂ ಲಜ್ಜಯೈವ ಸ್ಮೇರಧಾರಾತಿರಾಜಿತಾ 1೮೫ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾಚೀವಃ ಪ್ರಸನ್ನಸ್ಸಮುಷಾಗತಃ | 
ಗಣಕೋಟಿಸಮಾಕೀರ್ಣಸ್ಸರ್ವಡೇವನಮಸ್ಸೃತಃ ॥ಲೆ೬॥ 





್ರಪ್ಲವೆನ್ನು ಕಂಡ ಬಳಿಕ ಸರ್ವಥಾ ಕುಮಾರಿ 


ಗಿರಿಜೆಯ ವಿವಾಹವು ಶೆಂಕರನೊಂದಿಗೆ ನಡೆಯುವುದೆಂದು ನಿಶ್ಚಿಂತಳಾದಳು. 1೮.೨ 


ನಿರ್ಪಡಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆ ಶುಭಸ 


ಬಳಿಕ ಮೇನಾದೇವಿಯು ಈ ಶುಭಸ್ತಪ್ನದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಸತಿ 


ಯಾವ ಹಿಮನಂತೆನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಈ ಶುಭಶಕುನದಿಂದೆ ಗಿರಿರಾಜನಿಗೆ ಸರಮಾ 
ನಂದವಾಯಿತು. 1೮೩॥ 


ಅನಂತರ ಈ ಶುಭಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆನಂದಪಡಿಸಬೇಕೆಂದೃ 
ಮೇನಕೆಯು ಕುಮಾರಿ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಪ್ರೀತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ತನ್ನ ಆ ಸ್ವಪ್ನ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. vl 


ಆಗ ಗಿರಿಜೆಯು ತನಗೂ ಅಡೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಡಳು. 


' ಆಗ ತಾಯಿ ಮೇನಾದೇವಿಯು ಆ ಸ್ವಷ್ಟವು ಹೇಗಿತ್ತು. ? ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳೆಂದು 


ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೇಳಲು ಕುಮಾರಿ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳಲು ಆನಂದವುಕ್ಕುತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಸಂಕೋಚಸಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಂತೂ ಹಾಗೆಯೇ ಲಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ 
ಸಕಲ ಸ್ವಪ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದಳು. 1೮೫! 


ಅನಂತರ ಪರಮ ಸುಪ್ರೀತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಹಿಮವಂತನ 
ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಸಕಲ ದೇವ ಸಂಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಮಸ್ತ ಗಣಸರಿವಾರದನರೂ ಸೇನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದರು. ಅಃ! 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅಸಾರಮಂಗಳಾಕಾರಸ್ಸರ್ವಮಂಗಳದಾಯಕಃ | 
ಸ ಸರ್ನಮಂಗಳಾಕಾಂತೆಶ್ಸತ್ರಾರ್ಬುವನಿರಾಜಿತಃ 1೮೩೭॥ 


ಚಾಮರಾರ್ಬಡಸಂಕೀರ್ಣಸ್ತೂರ್ಯೆಧ್ವನಿಸಮಾವೃತಃ । 


ಅಸಾರವಿಭವೋಹೇತಸ್ತಂ ದದರ್ಶ ಗಿರಿಸ್ತತಃ COTE 


ತತಃ ಪ್ರಣನ್ಯು ಬಹುಧಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ಸರ್ವಾಮರೇಶ್ವರಂ | 
ಶಂಕರಂ ಪ್ರಾಹ ನಿನುತಃ ಕೃತಾರ್ಥೊಸ್ಮೀತಿ ಸಾದರಂ 1೮೯ 


ತತೋ ಮಹೋತ್ಸನೇನೈವನ ಮಂದಿರೇ ಸಮಲಂಕೈೃತೇ | 
ಪ್ರವಿಷ್ಠಶೈಂಕರಃ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ತತ್ಪ್ರನೇಶನಚೋ ಮುದಾ nol 


ತತಸ್ಸಮಾಗತಂ ಗೌರೀ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಕರಮಾದರಾತ" । 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಶೋಭನಸ್ಕಾಯಂ ಸನುಯೋಯನಿತಿ ಪ್ರಿಯಃ ॥೯೧॥ 





ಅತಿಶಯ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನೂ ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರದನೂ ಆದ ಆ ವಿಭುವೇ 
ಗಿರಿಜೆಗೆ ಪತಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಮಹಾಸಂಭ | ಮದಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ಛತ್ರ ಚಾಮರಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಸೇವಿತನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳ 
ವಾದ್ಯಗಳೊಡನೆ ಬಿಜಯಂಗೈಯಲು, ಆ ಶಂಕರನ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಹಿಮನಂತನು 
ಮಹಾನಂದಭರಿತನಾದನು. 1೮೭-೮೮॥ 








ಶಂಕರನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಹಿಮವಂತನು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮದಿಂದ 
ವಂದಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಆ ಸಕಲ ದೇವಾಧೀಶ್ವರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಅಂದು 


ತಾನೇ ಧನ್ಯನೆಂದುಕೊಂಡನು. ॥೮೯॥ 


ಬಳಿಕ ಹಿಮವಂತನು ತನ್ನ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ದಯೆಮಾಡಿಸಜೀಕೆಂದು 
ಕೊಳ್ಳಲು, ಶಂಕರನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಗೆ ಮ 
ದೊಡನೆ ಪ್ರವೇಶಸಮಾರಂಭನನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. 1೯ಂ॥ 


eg 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 


ಹೋತ್ಸವ 


ಶಂಕರನು ಬಿಜಯಂಗ್ಲೆದಿರುವನೆ ಇ 
ಲ ೦ಬ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯು ಕೇಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಮಹಾನಂದ ಭರಿತಳಾದಳ್ಳು. ಈ ತ ಚ 


ವೆಂದು ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹಪೊರಿತಳಾದಳು. loll 
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ಸಮಯವೇ ಮಹಾ ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರ ದೆ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೨೫% 


ಮಧುಪರ್ಕಾದಿಕೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಂಕೆರಾಯೆ ಮಹಾತ್ಮನೇ । 


ದದಾನಪಾರರತ್ನೌ ಘಸಂನೀತಾಭರಣಾನ್ಯಪಿ 1೯೨॥ 
ತತಸ್ತಾಂ ಭೂಷಿತಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಗೌರೀಮಮಂರವಂದಿತಾಂ | 

ಆಹೂಯ ಮೇನಕಾ ಪ್ರಾಹ ಪರಮಾನಂದೆಸಾಗರಾ Ian 
ಅಂಬಾಂಬಾಪಾರವಿಭವೈಸ್ಸ ಭವಸ್ತವ ವಲ್ಲಭಃ । 

ಭವಿತಾ ಭೂರಿಭಾಗ್ಯೈಸ್ತ್ವಂ ಭನಿಶ್ರೀ ಭವವಲ್ಲಭಾ ॥೯೪॥ 
ಸೌಭಾಗ್ಯನಿಧಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತದ್ವ್ರತಾಚರಣಾತ್ರ್ಯಯಾ । 
ಏತಾದೃಶೆಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಸ್ಯ ಸ್ಯಾದ್ಭುನಿ ಶಾಂಭವಿ 1೯೫ 


ವ್ರತಂ ಕಥಂ ಶಾಂಭವಮಂಬ ತೇನ 

ಶಂಭುಃ ಪ್ರಸನ್ನಶ್ಯುಭೆದೋ ಭವಾನಿ | 

ಯದ್ವಾಂಛಿತಂ ತತ್ತದಭೂದಿದಾನೀಂ 

ನಿಧಾನಮಸ್ಕ ಪ್ರತನೇನ ನೂನಂ 1೯೬॥ 


ಟಾ 2. ಅಚ ಜನರಗ ಇಟ ಚಾ 7 1%. ಹ] ್ಮ್ಮ್ಮ್ಮ್ಮ್ಯ್ಯ್ಮೂ ಸ ಜನ ಜು ಹಾಜ್ಯ ಹಣಾ ಜಹಾ 








"ಗಂ ಹಿತಾ ನಾ ಸಾರಾ ಸಾ .- ್ಪ೧&%ಾ್ಥ ನಾ ಚ __u--—— ~~ ಬಜೆ 


ಅನಂತರ ಹಿಮವಂತನು ಶಂಕರನಿಗೆ ಮಧುಪರ್ಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ 
ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿ, ಅಪಾರವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ॥೯೨॥ 

ಬಳಿಕ ಕುಮಾರಿ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ನಾನಾ ನಿಧವಾದ ವಸ್ತ್ರಭೂಸಣಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅತ್ಯಾನಂದಿತಳಾದ ಮೇನಕೆಯು ಗಿರಿಜೆಗೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. ॥£೯೩॥ 

ವತ್ಸ ಗಿರಿಜೆ! ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯವು ಅತ್ಯಮೋಘವಾದದ್ದು. ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಶಂಕರನೇ ಪತಿಯಾಗುವನು. ಆ ದೇವದೇವನಿಗೆ ನೀನೇ ಪತ್ಲಿಯಾ 
ಗುವೆ. ನೀನು ಈಗ ಅಸಾರ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯಾಗಿರುವೆಯಮ್ಮಾ. ॥೯೪॥ 

ನೀನು ಆ ಶಿವವ್ರತನನ್ನು ಆಚರಿಸಿದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸೌಭಾಗ್ಯಸಿಧಿಯೇ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇಂಥ ಭಾಗ್ಯವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ 
ಲಭಿಸುವುದು? (೯೫॥ 

ಆಹಾ! ಆ ಶಿನವ್ರತವು ಎಷ್ಟು ಅದ್ಬುತನಾದುದು! ಆ ವ್ರತಾಚರಣೆ 
ಯಿಂದಲೇ ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಇಂದು ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ 


ಕ 
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ಇ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಇತೋ ಧಿಕಂನ ವ್ರತಮಿತ್ಕನೈಮಿ 

ಪ್ರತಂ ವ್ರತಾನಾಂ ನ ಶಿಕೋಮಣಿಃ ಕಂ! 

ಇದಂ ಪರಂ ಶಾಂಭನನುಂಬ ಸಿದ್ಧಿಃ 

ಸದ್ಯಃ ಕಿಮೇನಂ ವ್ರತಮಸ್ತಿ ಲೋಕೇ !೯೭॥ 


ಕಸ್ತೂರೀಘನಸಾರಪಂಕಕಲಿತೇ ಕಿಂ ಶಂಕರಾಂಕಾಂಕಿತೋ 
ಸೈಂಕೋಲಾಮಲಬಾಲಿಕಾಕುಲಯುಶೇ ನಿಶ್ಶಂಕಪಂಕೇರುಹೈ ಃ | 
ನಿಶ್ಶಂಕೈರ್ನ ಶಶಾಂಕಮಂಡಲಕುಲನ್ಯಕ್ತೋಲ್ಲಸತ್ಕಂದುಕೈಃ 


ಆನಂದಾಂಬುಧಿವರ್ಧಕೈರ್ಮ್ಮಡದೃಢಕ್ರೀಡಾ ಮೃಡಾಣಿ ತ್ವಯಾ 
ಕ ॥೯೮॥ 
ಇತಿ ಮೇನಾವಜೋವೀಜೀಧಾರಾಂ ಧೀರಾ ಮನೋಹರಾಂ | 


ಸ್ವಕೆರ್ಣರತ್ನಚೆಸಷಕಸರಿಪೂರ್ಣಾಂ ಸಪೌ ಶಿವಾ Ma 





ಸಾಸ ್ಲ—್ಲ ಹಸಾತ. ಜಾ ಳಾ ರ್‌ ಇಂ೧0ಸ0% - ಜಲದ - ಹಾ ತಂದರ ಕಾಡಾ ಇಗಾರಾರ್ಥಾ ಗಾರ ತಾರಾ ——— ಹ ೧... ಸತಾ, 








ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದಿರುವನು. ಇದಿಷ್ಟು ಸಂಸಲ್ಲಾಭವು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಆ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯೇ ಸರಿ. ೬! 

ಈ ಶಿವವ್ರತದಂತೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಅಥವಾ ಇಂಥ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಫಲವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ದಿವ್ಯ ಪ್ರತವ್ರ ಮತ್ತೆ ಯಾವುದಿರುವುದು ? 
ಅಂಥ ಬೇರೆ ವ್ರತನೇ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕಿನವ್ರತವೇ ವ್ರತಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಿರೋಮಣಿಯೆನಿಸಿರುತ್ತದೆ. ॥೯೭॥ 


ಸ್ರಿಯಪ್ರತ್ರಿಯೇ, ಪರಶಿವನು ನಿನ್ನೊಡಗೂಡಿ ಕಸ್ತೂರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸುಗಂಧನವಸ್ತುಸಾರದಿಂದಲೂ, ' ದೇವಲೋಕದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದಲ್ಕೂ ಕಮಲ 
ಕಲ್ಲೂರಾದಿ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲದುತೆ ದುಂಡಾ 
ಗಿಯೂ ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸುಂದರವಾದ ಜಿಂಡುಗಳಿಂದ ಆಟಿವಾಡುವನು. 
ಆಗ ನೀನು ಆನಂದಭರಿತಳಾಗಿ ಪರಶಿವನ ಲೀಲಾವಿಲಾಸಗಳಲಿ ಮೈಮರೆತು 
ಹೋಗುವೆ. ॥೯೮॥ NE 


ಹೀಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮೇನಾಡೇವಿಯು ಶ್ಲಾಘಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿಯೂ ಅಮೃತ 
ಢಾರೆಯನ್ನೇ ಸುರಿಸುವಂತೆಯೂ ಸರಸವಾಗಿ ನುಡಿದ ಮಾತನ್ನು, ಗಿರಿಜೆಯು ತ 
ಕೆವಿ ಎಂಬ ರಕ್ತ ಸಾಕ್ರೆಯಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಡು ಕುಡಿಯುತಿ ರುವಳ್ಳೋ ಎ ಚ 
ಆಲಿಸಿಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದಭರಿತಳಾದಳು, 1೯೯ ಥಿ 
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ಮಾ ಮಾ ಮಾ ಮಿ ಅ ಎ ಅ ಅ 


ತ ಛ್‌ ಟ್‌ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೨೭ 


ಸಾ ಗೌರೀ ರಮುಣಾಂಕೆಮುಂಕಮಿಹಿತಾ ಸಂಪ್ರಾಪ ಶಂಕಾಂಕಿತಾ 
ಸಾ ಮೂರ್ತಿಸ್ಸುಮುಹೂರ್ತಶೀರ್ಶಿರಹಪರಾ ರೇಜೇ ನಿಜಂ ವಲ್ಲಭೆಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾಮಿತಭಾಗ್ಯಯೋಗ್ಯನಿಲಯಾ ಸಾನಂದಧಾರಾಲಯಾ 
ಶೈಲೇನಾಸಿ ಸಮರ್ಪಿತಾ ಶಿವಕೆರವ್ಯಾಪಾರಸಂತರ್ಪಿತಾ ॥೧೦೦॥ 


ತತೋ ಮಹೋತ್ಸವೋ ವೃತ್ತಸ್ಸ ಮಹಾಗಿರಿಮಂದಿರೇ | 


ಸುರಲೋಕೇಪಿ ಸಂವೃತ್ತೋ ಗಂಧರ್ವನಗಕೇಪ್ವಪಿ loool 
ದೇವದುಂದುಭಿನಿರ್ಫೋಷವ್ಕ್ಯಾಪ್ತಂ ಭೂಮಂಡಲಂ ತದಾ । 
ಶೋಭನಂ ಸೂತ್ರಯನ್ನೇವ ಶಿನಯೋರ್ನ್ವವೃಥೇ ತದಾ ॥೧ಂ೦೨॥ 


ಸಾ ಶೆಂಕರಾಂಕೆನಿಲಯಾ ರುರುಚೇ ಭವಾನೀ 
ನಿದ್ಯುಲ್ಲತೇವ ಶೆರದಂಬರಕಂಧಥರಾಂಶೇ । 
ತೇನೋತ್ಸವೇನ ಗಿರಿಶೋಪಿ ಸುಖಾಂಬುರಾಶಿ 
ಕಲ್ಲೊಲಲೋಲಹೃದಯಸ್ಸವಯಸ್ಸ ರೇಜೇ 1೧೦೩॥ 
ಅನಂತರ ಹಿಮನಂತನು ಶಿವಾಂಕಮಾತ್ರಗಾಮಿನಿಯಾಗುವ ಗೌರಿಯನ್ನು 
ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಢಾರೆ ಎರೆದು ಶಿವಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಶಿವವ್ರತದ ಮಾಹಾಶ್ಮ್ಮೈಯಿಂದ ಗಿರಿಜೆಯು ಸ್ವಪತಿಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸೇರಿದಳ 
ಲದೇ ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಅಪಾರ ಆನಂದವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದಳು. 1೧೦೦॥ 
ಈ ರೀತಿ ಆ ಪಾರ್ನತೀಪರಮೇಶ್ವರರ ವಿವಾಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವೈಭವವು ಆರಂಭವಾಯಿತಲ್ಲದೇ, ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಗಂಧರ್ವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ವಾದ್ಯಮೇಳಗಳು ಮೊಳಗಿ ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಸವ 
ಸಮಾರಂಭವು ಜರುಗಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರ್ಯವೂ 
ಸಹ ಮಹಾಸಂಭ್ರ್ರನುದಿಂದ ನೆರವೇರಿತು. |೧೦೧-೧೦೨॥ 


ಹೀಗೆ ಮಹಾಮಂಗಳಕಾರ್ಯವು ಜರುಗಿದ ಬಳಿಕ ಪಾರ್ವತಿಯು ಅನಪಾ 
ಯವಾದ ಪರಶಿನನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿದಳು. ಆ ಶಿವೋತ್ಸಂಗದ ಮೇಲೆ 
ಗಿರಿಜೆಯು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೇಘೆಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುನ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ಶುಭಕಾರ್ಯದಿಂದ ಗಿರಿಜೆಯು 
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೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶುಕೆವಾಣೇ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಾ | 
ಕಿಮುದ್ಯಾಪನಮಸ್ಯೇತಿ ಸತ್ಯವ್ರತನುನಾಚ ಸಾ ॥೧೦೪॥ 


॥ ಸತ್ಯವ್ರತ ಉನಾಚ || 


ಶೃಣು ಭದ್ರೇ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ತದ್ವ್ರತೋದ್ಯಾಪನಂ ಮುದಾ। 
ಉದ್ಯಾಪನಶ್ರನಣಕೋಖಪ್ಯಭಿವೃದ್ಧಿ ಸುಖಂ ಭವೇತ್‌ 1೧೦೫ 


ಅಸ್ಮಿನ್‌ ವ್ರತೇ ಸೋಡಶವತ್ಸರಾಣಾ 

ಮಂತೇ ಕೈತಾಂತಾಂತಕೆಪೂಜನೇನ | 
ಮಹೋತ್ಸವೋದ್ಯಾಪನತೋ ಸಿ ಪೂರ್ಣಂ 

ವ್ರತಂ ಭನತ್ಕೇನ ಕೃತಂ ಚ ಸಾಂಗಂ 1೧೦೬॥ 


ಸೋಡಶೇ ನತ್ಸರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ತದ್ಹ್ರತೋದ್ಯಾಪನೋತ್ಸವಃ । 
ಕರ್ತನ್ಕ್ಯೋಪ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಬಹುಭಿಸ್ಸಾಧನೈಮ್ಮುದಾ 1೧೦೭॥ 


ಬ 4 4 ನಾ ಇಪಖಾ್ರಾ ಹಾ ಭಾಸಾಸವಾಹಾ ಹಾಕ ಇ. 
SSE 
ರ್ಟ — 


ಪರಮಸುಖಾನಂದಗಳನ್ನು ಪಡೆದಳಲ್ಲದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ಆ ಉತ್ಸವಾದಿ 

ಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆನಂದಶುಂದಿಲನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. loa! 
ಈ ವಿಧವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಶುಕವಾಣಿಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಯಿತು. 

ಬಳಿಕ ಅವಳು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಶಿವವ್ರತದ ಉದ್ಯಾ 

ಸನ ವಿಧಿಯನ್ನು ತನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆಗ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಆ 

ಉಡ್ಯಾಸನ ವಿಧಿಯನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೦೪॥ 

ಸ ಸ ದ ಆ ಮಹಾವ್ರ ತದ. ಉದ್ಯಾಪನೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳು 

- ಆಲಸಿ ಕೇಳುವವಳಾಗು. ಈ ಉದ್ದಾಸನೆಯ ನಿದಿಯನು ೫ 
ದರಿಂದಲೂ ಸುಖಾನಂದಗಳು ಅಭಿವ ನ Fe ನ 
ೈದ್ಧವಾಗುವುವು. ॥೧೦೫॥ 

ಸ ಸ್ನ ವ್ರತವನ್ನು ಹದಿನಾರು ವರ್ಷ ಅನಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿ ಹದಿನಾರನೆಯ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಜೀಕು. ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಈ 
ವ್ರತೋದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಸಂಭ )ಮದಿಂದ ನಡೆಸಿದ ಬಳಿಕ ತ್ರ ವ್ರತವು 
ವಾಗಿ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರೆವೇರಿದಂತಾಗುವುದು. ॥೧೦೬॥ 

ವ್ರತವನನ್ನಾ ಚರಿಸುತಾ ವರ್ಷ 
ಹ ವ ನ್ನ ಜರಿಸುತ್ತಾ ಹದಿನಾರನೆಯ ವರ್ಷವು ಪ್ರಾಸ್ತನಾದಾಗ ಘು 
ಪ್ರತಕೃ ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾ 


ಪರಿಪೂರ್ಣ 


ಗಿ ಅಸಾರ ಸಾಮಗ್ರಿ 
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ಈ ಡಾ. ಅಮಾನಿ ನೆ ಅಹಿ ಮಾಮಿ ಮಾಲು 


ees | 8 { 
SETS Cama ದ ಮತತ 
ತ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ೪೧ ೨೯ 
ಶಂಕರೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಪ್ರತಾಚಾರಂ ಸಮಾಪ್ಯತೇ। 
ಉದ್ಕಾ ಸನಪ್ರತಸ್ಕಾಪಿ ಕಾರ್ಯಸಾಢನಕೆಲ್ಪನಂ ॥೧೦೮॥ 


ಪೂರ್ವೊೋಕ್ತೈರೇನ ವಿವಿಫ್ಸೈಃ ಫಲೈರಪಿ ಸಮನ್ವಿತಃ । 1 
ಶೂರ್ಸೈಷ್ಸೋಡಶಸಂಖ್ಯಾಕೈರುಪಶೂರ್ಪಸಮಶ್ವಿ ತೈಃ ॥೧೦೯॥ 


ಫಲೈಷ್ಸೋಡಶಸಂಖ್ಯಾಕೈರ್ನಿವಿಫೈಃ ಸ್ವರ್ಣಸಂಯುತೈಃ । 
ಸೂರಣೀಯಾನಿ ಶೂರ್ಷಾಣಿ ರತ್ತೈರ್ಮುಕ್ತಾಫಲೈರಪಿ ॥೧೧೦॥ 


ತಾನಿ ಶೈವಳುಟುಂಬೇಭ್ಕೋ ದೇಯಾನಿ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕಂ । 
ದುಶೂಲಚೋಲಯುಕ್ತಾನಿ ಸೋಡತತ್ವಪ್ರಕೆಲ್ಸನಾತ್‌ 1೧೧೧॥ 


ಜಾ ಹಾ. ನಷ ತಾ ತಾ — ನ್‌ ಳಾ 
ವಾರಾ ತದಾ, 


ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ವಿಧವತ್ಮಾಗಿ ಉದ್ಯಾಪನೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ೧೦೭ 


ಈ ಪ್ರತದ ಉದ್ಯಾಪನೆ ನಿಧಿಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಂಕರ ಪ್ರೋಕ್ಷವೇ ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಆ ವಿಧಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ವ್ರತವು ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗುವುದು. ಉದ್ಯಾಪನವುತದ ಸಾಧನಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಮತ್ತು ಕ್ರಮಗಳೂ 
ಮೊದಲಿನ ಪ್ರತದ ನಿಧಿಯಂತೆಯೇ ಇರುವುವು. ಅದರಂತೆಯೇ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೧೦೮॥ 

ವ್ರತವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಉದ್ಯಾಪನವ್ರತದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಾಯನ ದಾನ 
ವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಅದಕ್ಟೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಹಣ್ಣುಹಂಪಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಹದಿನಾರು ಡೊಡ್ಡ ಮೊರಗಳೂ ಹದಿನಾರು ಚಿಕ್ಕ ಮೊರಗಳೂ ಆಗಬೇಕು. ॥೧೦೯॥ 


ಆ ಮೊರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಹದಿನಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಾಗಿ ಎಣಿಸಿ 


ತುಂಬಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಜಮಯವಾದ ಫಲಗಳನ್ನೂ ರತ್ನ ಮತ್ತು 
ಮುತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಹೆದಿನಾರರಂತೆ ಎಣಿಸಿ ಹಾಕಿರಬೇಕು. ॥೧೧೦॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಅದರಲ್ಲಿ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸೀರೆ ಕುಪ್ಪಸಗಳನ್ನೂ 
ಹದಿನಾರರಂತೆ ಎಣಿಸಿ ದಾನಕ್ಕೆ ಇಡಬೇಕು. ಇಂಥ ಉಪಾಯನ ದಾನವನ್ನು 
ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾಗಿ ಸದಾಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. ॥೧೧೧॥ | 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ತತಶ್ಚ ಸಕುಟುಂಬಜೀಭ್ಯೋ ಶಾಂಭನೇಭ್ಯೋ ಧನಾನ್ಯಪಿ | 
ಅನ್ನಾ ನ್ಯಸಿ ಪ್ರಡೇಯಾನಿ ಧೇನವೋಫಿ ಗೃಹಾ ಅಪಿ ॥೧೧೨॥ 


ಭೂಷಣಾನ್ಯಪಿ ದೇಯಾನಿ ಯಥಾವಿಭವಮಾಸ್ತಿಕೈಃ | 
ನಿಭವೇ ಸತಿ ತತ್ರಾಪಿ ವಿತ್ತಶಾತ್ಕಂ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ nanan 


ಏವಂ ಕೈ ತೋಷ್ಯಾಸನಾನಾಮುಂಗನಾನಾಂ ಪದೇ ಪದೇ । 


ಭವಂತ್ಯೇನ ಸುಖಾನೀತಿ ನೇವಡಿಂಡೀರನಶ್ಚ್ರ್ರುತಃ ೧೧೪1 
ಏನಂ ಪ್ರತೇ ಕೃತೇ ಪೂರ್ಣೇ ಮೃತೋಸಿ ಪತಿರೇಷ್ಯತಿ । 
ಅತಸ್ಸೌಭಾಗ್ಯದಂ ಮನ್ಯೇ ವ್ರತಮೇತದಸಂಶಯಂ 1೧೧೫! 
ವ್ರತಮೇತತ್ವನ್ಯಕಾಫಿ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಿಯತಮಂ ಪತಿಂ । 

ಶಾ ನ ನಾತ್ರ ಸನೇಶಸ್ರದ್ಮತಂ ಹನು ಯತಃ ॥೧೧೬॥ 


ಅನಂತರ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಕ್ಷಣ ಈ 
ಕೊಡಜೇಕಲ್ಲದೇ, ಗೋದಾ ದಾನ, ಗೃಹದಾನ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹಾದಾನಗ ಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಬಳಿಕ ಅನ್ನದಾನವನ್ನೂ ನಡೆಸಬೇಕು. ॥೧೧.೨॥ 


ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಧನಲೋಭದಿಂದೆ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಏನನ್ನೂ ಕಡಮೆಮಾಡಬಾರದು. ತಮ್ಮ ಐಶ್ವರ್ಯದ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಳಂತೆ 
ಉದಾರವಾಗಿ ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ದರಿದ್ರರಾದವರಿಗೆ ವಸ ಸ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೧೩॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯು ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಳೋ 
ಇ ಸಾ ಲಾ 
ಅವಳಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಭಾಗ್ಯ ಸೌಖ್ಯಗಳೂ ಅವಿಚ್ಛಿ ಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಲಜಿಸುತ್ತಿರುವುವೆಂದು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವೇದವೇ ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಸಾರುತ್ತಿದೆ. ॥೧೧೪॥ 


ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಸತಿಯು ಮೃ ಸ ತನಾಗಿದ್ದರೂ 
Ee ಜೀವಂತನಾಗಿ ಎದ್ದು ಬರುವನು. ಅದ್ದರಿಂದ ಈ ವ್ರತವು ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಂಬುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲ ಸ ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ರ ದವೆಂಬುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸ್ವ 


೪) 
[೧೧೫ ಪಿನ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


ಕನ್ಶಕೆಯು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ 
್ಯ ಪ್ರ ವ್ರತವನ್ನು ಅಚರಿಸಿದರೆ ತನ್ನ ಬ್ರೀತಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ 
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Ue ವಾಡಾ. ರಾ... ಇಡಿ, - ಪ... ಡಾ: ಹ ಮಾದ. ಆಜ. 
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2 ಬಾಜಾ ಸಾನ ಭಾವ ಭಂ ಇಇಥಡಯ್ಪ ((ಫೀಥ್ಗ ಅಲ್ಲ 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೧ ಕಥಿ 


ಅತ್ರೈನೋಷಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ಯಸ್ಯ ಶ್ರವಣಮಾಶ್ರೇಣ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ವೃದ್ಧಿಮೇಷ್ಯತಿ ॥೧೧೭॥ 


ಇದಮುಡ್ಯಾಪನಂ ಪೂರ್ವಂ ಪೃಷ್ಟೋ ಗಿರಿಜಯಾ ಶಿವಃ । 
ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಸನ್ನವಡನಸ್ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಃ ॥೧೧೮॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದಭೂದ್ರಾಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತೇ ವರಾನನೇ। 
ತಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯಂ ನರಾರೋಹೇ ನಿನಾಶರಹಿತಂ ಸದಾ ॥೧೧೯॥ 


ಸ ಶಾಂಭವನರಸ್ತಸ್ಕ ವಯಶ್ಶಂಕರಪೂಜಯಾ | 
ಜಾತಂ ಪೆರಿಣತಂ ಶೇನ ತೋಷಿತಾಶ್ಕಾಂಕರಾ ಆಪಿ 1೧೨೦1 


-- - ~~ - ~~ _ = es ಜ್ಟೃ್ಳ (ಜದ ಇ ವಾಗ ರ ಗಂ ತ. 


| 
| 
| 
| 


ಪತಿಯನ್ನೇ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸಡೆಯುವಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಿಂಚಿತ್ತು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಈ ವ್ರತನೇ ಅಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾಗಿದೆಯಪ್ಪೆ. ॥೧೧೬! 


ಇದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವುಂಟು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಸುಖಸೌಭ ಭಾಗ್ಯಗಳು ಅಭಿವೃ ೈದ್ಧವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುವು. ೧೧೭11 


ಈ ವ್ರತದ ಉದ್ಯಾಪನವಿಧಿಯನ್ನೇ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಸರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪ್ರಕ್ನಿಸಿದ್ದಳು. ಆಗ ಶಂಕರನು ಮಂದಹಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈರೀತಿ 
ನುಡಿದನು. ॥೧೧೮॥ 


“ ಹಿಂದ ಬ.ಹ್ಮಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಆತನು ಮಹಾ ಸಂಪ 
ದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಅದೃಂಶವಿಲ್ಲದೇ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಇರುವು 
ದಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೧೧೯॥ 


ಆ ರಾಜನು ಶಿವಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಟ ನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಸದಾ ಶಿವಾರಾಥನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಕಳೆದು ವೃದ್ಧನಾದನು. ಆ 
ವರೆಗೆ ಅತನು ಕೋಟ್ಯಂತರ ಶಾಂಭವರಿಗೆ ವಾನಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂತೃಪ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸಿದ್ದನು. ॥೧೨೦॥ 
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ತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪೂಜಿತಾನ್ಯಪಿ ಲಿಂಗಾನಿ ರಾಜ್ಞಾ, ತೇನೈನ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಕೃತಾನಿ ತೇನ ಬಹುಧಾ ಶಿವೋಷ್ಯಾನವನಾನ್ಯಸಫಿ 1೧೨೧॥ 


ಶಿವಮಂದಿರನಿರ್ಮಾಣಂ ರಕ್ಕ್ಮೈಸ್ತೇನೈನ ಕಾರಿತಂ । 
ಸ್ಥಾ ನಿತಾನ್ಯಪಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಚಿತ್ರರತ್ಸೆಮಯಾನ್ಯಪಿ ॥೧೨೨॥ 


ತೇಷು ಪೂಜಾ ಕೃತಾ ತೇನ ಯಯಾ ತುಷ್ಕತಿ ಶಂಕರಃ । 
ತಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ನೇಯತ್ತಾ ಸ ಮಹಾನ್‌ ಸುರವಂದಿತಃ ॥1೧೨೩॥ 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಶೃತಂ ತೇಷಾಂ ಶಿನಭಕ್ತಿರ್ದ್ಯಥಾ ಸದಾ। 
+ ತೈಶ್ನ ಶೂಕೈರಸಾರೈಶ್ನ ರಿಸನೋ ವಿಜಿತಾ ಅಸಿ ॥೧೨೪॥ 


ತೇಷಾಂ ರಿಪುಜಯೇ ಶಕ್ತಿಃ ಕೇವಲಂ ಶಿವಸೂಜಯಾ । 
ಸೈನ್ಶಮನ್ಯತ್ಸರಂ ತೇಷಾಂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪರಿಸೇವನೇ ॥೧೨೫॥ 








ಟಿ ಟಟ ಸೃ ಇಇ 








ಆ ರಾಜನು ಕೋಟ್ಯಂತರ ತಿವಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನಲ್ಲಜೀ ಸ್ಪಹಸ್ತ 
ದಿಂದಲೇ ಅನೇಕ ನಿಧವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಅವನು ಅನೇಕ ಶಿವೋದ್ಯಾನ 
ವನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು. ರತ್ತಮಯವಾದ ಅನೇಕ ಶಿನಮಂದಿರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿಸಿದ್ದನು. ॥೧೨೨॥ 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಶಂಕರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವಷ್ಟು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪೂಜೆ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದ ಅವನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೂ ಎಣೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ರಾಜನು ಅಂಥ 
ಮಹಾತ್ಮನಾಗಿದ್ದನು. 1೧೨೩ 
ಸ ಆ ರಾಜಥಿಗೆ ನೂರು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರೂ ಸಹ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತ 

ರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಶೂರರಾದ ರಾಜಪುತ್ರರು ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಗೆದ್ದು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ॥೧೨೪॥ 3 


ಆ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಹಾಗೆ ಅಜೇಯರಾಗಿ ಜಯಗಳಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ಕೇವಲ ಶಿನಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಸೈನ್ಯವು ಕೇನಲ ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯಕ್ಕೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಆದಕೆ ಅದು ಅವರ ಸೇವೆಗೆ ವಣ 
ಇದ್ದಿತು. ಅವರೇ ತತ್ರುಸಂಹಾರಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ಅದ್ರಿಶೀಯ ಫರಾಕ ಮಾ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರು. ॥೧೨೫॥ ; ವ 
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ತ 
ಮಾ ಸಾ ಡಾಡಾ ತ...ಡಾ ಇಂಡ. ಆಡ... ಎ... ದ. ಭಾಸ ಹಾು.ಹಾ.. ತು 


EE 





ನಾ ನನ ಚಾರ ಹು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ವ್ಳಿಷ್ನಿ 


ತಸ್ಯೈವ ರಾಜ್ಞಃ ಕನ್ಯಾಪಿ ಕಾಪಿ ಶೋಭನವನರ್ಧನಾ 1 
ತಯಾ ಬಾಲ್ಯಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ಕ್ರತಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ॥೧೨೬॥ 


ತನ್ಮಾತಾ ವಿನುಲಾ ನಾಮ್ನಾ ಸಾಪಿ ಶಂಕೆರಪೊಜನೇ | 
ಸರ್ವದಾಪಿ ಸಮುಷ್ಕುಕ್ತಾ ಕೆನ್ಕಾಮಾಹ ಕದಾಚನ 1೧೨೭1 


ಕಲ್ಯಾಣಿ ತವ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಭಾನಿ ಶಂಕೆರಮರ್ಜ್ಚಯ । 
> ಶಿವಾರ್ಚನೇನ ಭರ್ತಾಪಿ ತನ ಸ್ಯಾದೇನ ಭಾಗ್ಯವಾನ್‌ ॥೧೨೮॥ 
"ಕಂ ಚ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಾಚಾರನಿರತಾಪಿ ಶಿವಾರ್ಚನಂ। 


ಸೌಮಂಗಲ್ಯವ್ರತಂ ನಿತ್ಯಂ ಕರು ತಾವದ್ವಿಶೇಷತಃ 1೧೨೯ I 


ಅಯಂ ತು ಶ್ರಾನಣೋ ಮಾಸಃ ಪೂರ್ವಕೆಲ್ಪಸ್ಪತಃ ಪರಂ । 
ಸೌಮಂಗಲ್ಯವುತೆಸ್ಕಾಪಿ ಸಮಯಸ್ಸಾ ಾದುಪಸ್ಥಿತಃ ॥೧೩೦॥ 


— —— ಫಾಡಾರಾತಾ-ತು ತಾತಾ... ಹಾ... ಇಸಾ ಸಾಪಾಪಾಪಾ ಪಾಪಾ ಫಾ ಇ. ೨. ಹಾಹಾಹಾ ಸನಾ - ತಾ ಇ. 
ತ 





ಅದೇ ರಾಜನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರಿಯೂ ಇದ್ದಳು. ಅನಳು ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣಭಾಗಿನಿಯಾಗಿ 
ದ್ರಳು. ॥೧೨೬! 

ಆ ರಾಜಪುಕ್ರಿಯ ತಾಯಿಯಾದ ವಿಮಲೆ ಎಂಬುವಳೂ ಸಹ ಸತತವೂ ಶಿವಾ 
ರ್ಚನೆಯನ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ರಾಣಿಯು ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ ಪುತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದಳು. ॥೧೨೭॥ 

ವತ್ಸೆ, ಕುಮಾರಿ, ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ಮಂಗಳವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು. ಇದ 
ರಿಂದ ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಪತಿಯು ದೊರೆಯುವನು. ॥೧೨೬॥ 

ಯದ್ಯಪಿ ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸು 
ತಿರುವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ರದವಾದ ಶಿವಮಹಾವುತವನ್ನೂ ನೀನು ಮಾಡು. 
॥೧೨೯॥ 

ಇದು ಶ್ರಾನಣಮಾಸವಾಗಿದೆ. ಇದು ಸೌಮಂಗಲ್ಯಪ್ರದನಾದ ಶಿವ ವ್ರತಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ವಕಲ್ಪವಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಮುಂದೆ ಮುಖ್ಯಕಾಲವೂ 
ಸನ್ಸಿ ಹಿತವಾಗುವುದು. ॥೧೩೦॥ 

೫) [10] 
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ತಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ« 


ಭಾದ್ರಶುಕ್ಲತೃತೀಯಾಯಾಂ ಹಸ್ತರ್ಕ್ಸೇ ಸೋಮವಾಸರೇ । 
ತದ್ಹ್ರತಂ ಸರ್ನಥಾ ಕಾರ್ಯಂ ನಾರೀಭಿಃ ಪುರುಷೈರಪಿ  8೧೩೧॥ 


ಸೋವ್ಯಾಸನವ್ರತಂ ಕೃತ್ವಾ ಭಾಗ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ । 
ವ್ರತರತ್ನಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತದ್ವ್ರತಂ ಕಮಲಾನನೇ 1೧೩೨1 


ಮಯಾಸಿ ಕ್ರಿಯತೇ ಬಾಲೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಲೇ ತ್ವಯಾಹಿ ತತ್‌ | 
ಅನಶ್ಯಮೇವ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತೇನ ಸ್ಯಾದಕ್ಷಯಂ ಸುಖಂ ॥೧೩೩। 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಸಂತುಷ್ಟಾ ಕುಮಾರಿಕಾ | 
ವ್ರತಕಾಲಮನುಪ್ರಾಪ್ಯ ಚಕಾರ ಪ್ರತಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೩೪॥ 


ಪೌಢೊ ಸಾಗಾ: ಕ್ರ ಸಾಡಾರಾ ಇ ಪಾಷಾ - . ಸತಾ ಹಾ ತಾ = -°_ ಇ ಎ ಜವ ತಾ ದ ಸಂತಾ ಗತಾ ಪ್ರಾಸ ಹಾತಾಾಸ ಹಾ ತಾ 


ಮುಂದೆ ಬರುವ ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ತೃತೀಯಾ ದಿನವು ಆ ಶಿವವ್ರತಕ್ಸೆ 
ಮುಖ್ಯಕಾಲವಾಗಿರುವುದು. ಅಂದು ಹಸ್ತನಕ್ಷತ್ರ ಮತ್ತು ಸೋಮವಾರಗಳ 
ಯೋಗವೂ ಇರುವುದು. ಆ ದಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮತ್ತು ಪುರುಷರೂ ಸಹ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಆ ವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೩೧॥ 


ಉಪ್ಯಾಸನ ಸಹಿತವಾಗಿ ಆ ಶಿವವ್ರತವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿದರೆ ಮಾನವ 


ರಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಕಲ ಸೆ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಆವ ವ್ರತವು ಮಿಕ್ಳೆಲ್ಗಾ 


ವ್ರತಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪರಮ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಿರ್ಣೀತವಾಗಿರುವುದು. 
a) 


ಪ್ರತದ ಆ ಮುಖ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನೂಆ ವ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ನೀನೂ 
ಸಹ ಅದನ್ನು ಅವಶ್ಯ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಸೌಖ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು. 1೧೩೩॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಾಯಿಯಾದ ನಿಮಲೆಯು ಹೇಳಲ್ಕು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 


ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅವಳು ತಾಯಿಯ ಹೇಳಿಕೆಯ 
ಲು 


ಪ್ರ ಕಾರ ೪ ವ್ರ ತಕಾಲದಲ್ಲಿ ' ಮಹಾ ಉತ್ಸಾ ಕ 
ದಿಂದ ಶಿವವ್ರ ತ್ರ 
॥೧೩೪॥ ವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದಳು. 
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ಮಾಡದ ತ ಜಾ 


- ಮಾ ಮಾಲ 


ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ಶಿ 


ಲಾತ 


ಪಶ್ಚಾತ್ಚರಿಣಯೋತ್ಸಾಹಸಮೇತಾ ಸಾ ಕುಮಾರಿಕಾ । 
ಭರ್ತಾ ಮೇ ಶಾಂಕೆರಶ್ರೇಷ್ಟೋ ನೀರಶ್ಹಾಸ್ತ್ವಿತಿ ಸಾದರಾತ್‌ ॥೧೩೫॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಸ ರಾಜಾಫಿ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಂ। 
ವರಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸಮುದ್ಯುಕ್ತಶ್ಚಿಂತಯಾಕುಲಮಾನಸಃ ॥2೩೬॥ 


ವರಶ್ಚ ಶಾಂಕರೋ ಧೀರಸ್ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಃ 

ನರೋ ದುರ್ಲಭೆ ಇತ್ಯೇವ ಚಿಂತಯಾ ಪ್ರಾಹ ಕನ್ಯಕಾಂ ॥೧೩೭॥ 
ಬಾಲೇ ಭೂಮಂಂಡಲೇ ಕೋಪಿ ಸಂಚರೇಫಸಮನ್ವಿತಃ । 

ನ ಲಭ್ಯತೇ ನರಃ 8೦ ವಾ ಕರ್ತವ್ಯಮಧುನಾ ವಡ ॥೧೩೮॥ 


ಉಡಾರಶ್ಯಾಂಕಕೋ ವೀರಸ್ಸುಂದರಶ್ಶ್ರೀಕೆರೋ*ಫಿ ೦೦8 1 
ನರೋತತಿದುರ್ಲಭೋ ಲೋಕೇ ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥೧೩೯॥ 


ಭಾಗಿಗೆ ತ — ೫0 ಜ ಚಾಖ ಚ —————™ ಇಷ ನ (|್ಳಾ 





00002 ಚಚ ಸನಚಘನಾ ್ಷ ೦ 





ಹಾರ ಕಾಗ ಖಾ ಸ 





ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಯಸ್ಟಳಾಗಿ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಯ 
ಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅವಳು ತನಗೆ ಪರಶಿವಭಕ್ತನೂ ಮಹಾವೀರನೂ ಆದ 
ಪತಿಯೇ ದೊರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಕಾಮನೆಯಿಂದ ಆ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 
೧೩೨ 

ಇತ್ತಲಾಗಿ ರಾಜನಿಗೂ ತನ್ಸ ಪುತ್ರಿಗೆ ವಿವಾಹ ವಯಸ್ಸು ತುಂಬಿಜೆ ಎಂದೂ, 
ಅವಳಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ವರನು ಯಾವರಿರುವನೆಂದೂ ಯೋಚನೆಗೆ ಆರಂಭವಾ 
ಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನು ನರಾನ್ವೇಷಣೆಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೩೬/॥ 


ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಶೂರನಾಗಿಯೂ ಸಂಪತ್ಸೌ 


ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವರನು ದೊರೆಯದಿರಲು ಆ ಮಹಾಚಿಂತೆಯಿಂದ 


ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೩೭॥ 

ವತ್ಸೇ ಕುಮಾರಿ ! ನಿನಗೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಾದ ವರನು ಈ ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲೇ 
ಮರ್ಲಭನಾಗಿರುವನು. ಉಪಾರನೂ, , ಶಾಂಕರನೂ, ನೀರನ, ಸುಂದರನ್ಕೂ 
ಶ್ರೀಕರನೂ ಆದ ಪತಿಯು ಆಗಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಬಯಸುತ್ತಿರುವೆ. ಆದಕೆ ಈ 
ಐದು ರೇಫಗಳಿಂದ (ರ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರ) ಕೂಡಿದ ನರನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯಲಿ. 


೯೧ 
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ಅದು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥವಾದೀತು. ೪ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕ್ವಚಿತೃಶ್ಲಿಷ್ಲು ಐಃ ಕಶ್ಲಿತ್ವಬಿತ್ಯಶ್ಲಿಷತಸ್ತಥಾ | 

ನ ಸಂಚರೇಫಸಂಯುಕ್ತೋ ನರೋ ದೃಷ್ಟಿ ಸಥಂ ಗತಃ ॥೧೪೦॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಕನ್ಯಾ ಖನ್ನಮಾನಸಾ 
ವ್ರತಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಕೋ ವಾ ತಸ್ಕೇತ್ಕಾಹ ಸ್ವಮಾತರಂ ॥೧೪೧॥ 


| ನಿನುಲೋನಾಚಜ ॥ 


ಬಾಲೇ ಕ್ವ ತಸ್ಕ ಮಹಿಮಾ ಭೂಯಾನೇವಾಧಿತಿಷ್ಯತಿ | 
ತತ್ಸಾಂಗಂ ಯದಿ ತರ್ಹಿ ಸ್ಯಾತ್ಸಲಂ ಸರ್ವಮಸೇಶ್ಸಿತಂ ॥೧೪೨॥ 


ಯತಸ್ಸಾಂಗಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಫಲದಾನ್ಯತಃ । 

ಅಂಗಹೀನೇನ ನ ಫಲಂ ಕರ್ಮಣೇತ್ಯನಧಾರಯ 1೧೪೩॥ 
ಹುಡುಕಿದ್ದಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಈಗೇನು ಮಾಡುವುದು? ಇದೇ ನನಗೆ 
ಚಿಂತೆಯಾಗಿರುವುದು. ॥೧೩೮-೧೩೯॥ 

ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಣವಿದ್ದರೆ ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಗುಣವಿರುವುದು. ಅಂತೂ ಐದು ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ವರನು ಮಾತ್ರ 
ಎಷ್ಟು ಅನ್ರೇಷಣ ಮಾಡಿದರೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ॥೧೪೦॥ 





———— ಇ 7. 
ಗ ನಾ ರಾನಾ ನಾ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಸುತ್ರಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನೆ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ಇದೇನಿದು! ನೀನು ವ್ರತ 
ವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಶ್ಲಾಭಿಸಿದ್ದೆ, ಅದರ ಮಹಿಮೆಯು ಹಾಗಿದೆ ಹೀಗಿದೆ. ಎಂದು 
ಹೊಗಳಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ, ಎಲ್ಲಿ ಈಗ ಆ ಮಹಿಮೆ? ನನ್ನ ಕಾನುನೆಯು ಸಿದಿ ಸಲಿಲವಲಾ” 
ಎಂದು ಖೇದದಿಂದ ದೂರಿಡಲು ಆಗ ಆ ವಿಮಲೆಯು ಪ್ರತಿ ಹ ರ! 
ಸಂಕೈಸಿದಳು. ॥೧೪೧|॥ ಮ 


" ಮಗಳೇ, ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಆ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯು ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ | 


ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು. ಅದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ವ್ರತವು.ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದರೆ ಆಗ ಸಕಲ ಇಸಾರ್ಥ K | 

7 | ಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ದಿಸಿಯೇ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುವು. ॥೧೪.೨॥ 

ಯಾವ ಕರ್ಮವೇ ಅಗಲಿ ಸರ್ವಾಂಗಸಮೇಶವಾಗಿ ನೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕವೇ 

2 \ 

೦ಗಕರ್ಮಗಳ್ಳು ಸೂರ್ಣವಾಗದಿದ್ದರೆ 
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5063 
೯೨ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆಅ. ೪೧ 


ತತ್ರ ತಾನತ್ಸ್ರಸೂನಾನಿ ವಿನಿಧಾನಿ ಫಲಾನ್ಯಪಿ । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪಾದನಿಂಯಾನಿ ಸ್ವಹಸ್ತೇನ ವಿಶೇಷತಃ ` ॥೧೪೪॥ 


ಅಶಕ್ಕಮಿದನಮೇತಾವತ್ತಥಾ ಜಾಗರಣಾದಿಕಂ | 
ಅತಃ ಕಥಂ ವಾ ಸಫಲಂ ಕೆರ್ಮ ನ ಸ್ಯಾದ್ವದಾಧುನಾ ॥೧೪೫॥ 


ನಿಧ್ಯುಕ್ತ ಕರ್ಮಣಾ ತಾವತ್ಸಲಂ ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ತತ್ರ ವೈಗುಣ್ಯಶಂಕಾಪಿ ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್ಮಿಂ ಫಲಂ ತೆದಾ ॥೧೪೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪಿ ಜಾಲಾ ಮನೋರಮಾ । 
ಕೋ ವಾ ಗುರುರ್ಮಯಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಃ ಕೇನ ಸಾಂಗಂವ್ರತಂ ಭವೇತ್‌॥೧೪೭॥ 


ಯಾವ ಕರ್ಮದಿಂದಲೂ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿ. ಈಗ ನೀನು 
ಮಾಡಿದ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳೂ ನಡೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪೩॥ 

ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದಲೇ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಅಪಾರವಾಗಿ ಪತ್ರಪುಷ್ಕಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಹಣ್ಣು ಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ವಯಂ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೧೪೪/ ' 


ಅಲ್ಲದೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಆ 
ವ್ರತಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ನೀನು ಬಾಲಿಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸಲು ಈವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂಗಗಳು ಲೋಪ 
ಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ಫಲವು ಹೇಗೆ ದೊರೆಕೀತು? ನೀನೇ ಹೇಳು. ॥೧೪೫॥ 


ವಿಧಿಯಿಂದ ಜೋದಿತನಾದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯ ಫಲನಿದ್ದೇ ಇರುವುದು. 
ಒಂದು ಅಂಗಾಂಶವಾದರೂ ಲುಪ್ತವಾಗಿರಬಹುದು ಎಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಟೂ ಆಸ್ಪ್ರವ 
ವಿಲ್ಲದಂತೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಫಲವು ಹೊರೆಯುವುದು. ಅಂಗಲೋಸ 
ಸಂಶಯವಿದ್ದಾಗ ಫಲವು ಹೇಗೆತಾನೆ ಲಭಿಸುವುದು? ॥೧೪೬॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಾಯಿ ವಿಮಲೆಯು ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಚಿಂತೆಯು ದೃಢವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ವ್ರತವನ್ನು 
ಮಾಡಲಿ? ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾದೀತು? ಅಂಥ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ನನಗೆ ಜೋಧಿಸತಕ್ಕ ಗುರುವು ಯಾನನಾದರೂ ಲಭಿಸಬಲ್ಲನೇ? ಯಾವರೀತಿಯಿಂದೆ 
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ರ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯ 


ಕಥಂ ಸ್ಯಾತ್ತತ್ಸಲಾವಾಸ್ತಿರಿತಿ ಜಿಂತಾಸನುನ್ವಿತಾ | 
ಯೆಯ್‌ೌ ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ಸಖೀನಿಕೆರಸಂನೃತಾ 1೧೪ ೮ಿ॥ 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಯಾಗೇಶ್ವರಪೂಜನಂ 
ಚಕಾರ ಭೂತಿನಿಟಲಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಕರಕಂಕಣಾ 1೧೪೯॥ 


ತದಾ ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಾರ್ಥಂ ಗಂಗಾಸ್ಟಾ ನಾದಿಷಾವನಃ । 
ಭೃಗುಸ್ಸಮಾಗತಸ್ತತ್ರ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣ 1೧೫೦॥ 


ಸ ಸಮಾಗತ್ಯ ತಂ ದೇನಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಭಿರ್ಮುದಾ । 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಸಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟಸ್ಸ ಕುಶಾಸನೇ ॥೧೫೧॥ 


ತಮುವಾಚ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಥ ಭೃಗುಂ ರಾಜಕುಮಾರಿಕಾ | 
ಪುಸನುನರನೂ ಕ ಶಾಂತಂ ಶಿನನಾ ಸಮುಣನೋತ್ಸುಕ ಘಂ 1೧೫೨॥ 


ವ  ! ಎ ಬಜ 
ಬ py ಎರ. ಹಾ. 


ಅತ್‌] ಸಾಂಗವಾಗಿ ಮಾಡಿ SSR TRAE ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಅತಿಯಾಗಿ ಚಿಂತಾಗ್ರಸ್ತಳಾದಳು. ೧೪೭! 


ಬಳಿಕ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಸಖಿಯರೊಂದಿಗೆ ಗಂಗಾನದೀ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಅಲಿ ಸ್ದಾ ಮಾಡಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರ ವನ್ನೂ ರುದಾ 
ಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಪ್ರಯಾಗೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿದಳು. ॥೧೪೮-೧೪೯॥ 


ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭ ಗುಮುನಿಯೂ ಸಹ ಗ ಸರಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗಂಗಾಸ್ಟಾ ನದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ಭಸ್ಮ ಓರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. |೧೫೦॥ 


ಆ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಶಿವಲಿಂಗದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಭಕ್ತಿಪು 
ಸತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ದರ್ಭಾಸನದ ಮೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ॥೧೫೧॥ 


ಭೃಗುಮುನಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ದರ್ಭಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ಶಿನನಾಮವನ್ನು ಜನಿಸುತ್ತಿರಲು, ಈ 


4 ಈ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು 
ಆ 
ಮುನಿಯ ಸಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ ರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ ಈ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದಳು. ೧೫೨ 
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ರಸ ಸರವಾಗಿ ಬಿಲ್ವ 
ಲೆ ಶಿವಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 


| 
ಶೈ 





ಹ 
ವಕ. ಸ ತಾತಾ... ಆ “ಅ 4 


Be ಡ್‌: ಮು ಅಜಾ ಸ... ಡಾ... %... ಇ ಅಡಿ ಹ. ನ... ಮಡು ಇ. ತು ಇಡು ಷಾ: 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ಷಲ 
॥ ರಾಜಕನ್ಯೋವಾಚ | 
ಶೇನ ವಾಂಛಿತಸಿದ್ಧಿಸ್ಸ್ಯಾದ್ಭ್ರಗೋ ಶಾಂಭವಪುಂಗವ । 
ತನ್ಮೇ ವದ ನಿಚಾರ್ಯಾದ್ಯ ಯೇನ ಸ್ವಾತ್ಸು ಖನುಶ್ಸಯಂ ॥೧೫೩॥ 
| ಭೃಗುರುವಾಚ | 
ಸೌಭಾಗ್ಯದಂ ವ್ರತೆಂ ಲೋಕೇ ನಾರೀಣಾಂ ಪ್ರಥಿತಂ ಖಲು । 
ತದ್ವ್ರಶಾಚರಣೇನೈನ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ Met 


ತದಂಬಯಾ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ಶಂಕರೋಕ್ತವಿಧಾನತಃ । 
ಸಾ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ಜಾತಾ ತದ್ದ್ರತಾಚೆರಣಾಚ್ಛಿವಾ ॥೧೫೫॥ 


ತದ್ವ್ರತಾಚರಣೇನೈನ ದಗ್ಗಂ ತ್ರಿಪುರಕಾನನಂ | 


ಮಹೇಶ್ವರೇಣ ತೇನೈನ ಕೃತಸ್ತದ್ವಿಜಯಸ್ತತಃ !೧೫೬॥ 





UU ತಾರಾ ಲಾ ಹಾಚಾ ನಟನ ಐಇರಜಾ 





ಎಲ್ಫೆ ಭೃಗುಮಹಾಮುನಿಯೇ, ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಬೇಕಾದರೆ 
ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ಬಯಸಿದ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ನನಗೆ 
ಉಪಜೀಶಿಸು. ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸೌಖ್ಯವು ಅಭಿಸೀತು? 
ಎಂಬುದನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಜೋಧಿಸು. ಎಂದು ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಭ ಎ್ರಗುಮುನಿಯು ಇಂಶೆಂದನು. 1೧೫೩1 
“ ಎಲೌ ಕುಮಾರಿ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಶ್ತ್ರೀಯರಿಗಾಗಿಯೇ ಶಿನಮಹಾವ್ರತವು 





ಪ್ರಚುರವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆಯಸ್ಟೆ. ಅದೇ ವ್ರತವನ್ನೇ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಾಡಬೇಕು. 


ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. 1೧೫1೪॥ 

ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಂಕರನೇ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ದನು. ಅದೇ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಾರ್ವಶಿಯು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸರ್ವಮಂಗಳ 
ಎನಿಸಿಕೊಂಡಳು. n೫೫॥| 

ಈ ಮಹಾವ್ರತೆನನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯು ಆಚರಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಮಹಾರಣ್ಯ 
ಪ್ರಾಯರಾದ ತ್ರಿಪುರಾಸುರರು ವಿಧ್ವಸ್ತರಾದರು. ಈ ವ್ರತದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆ ಅಸುರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಂದು ಮಹಾ :ನಿಜಯಶಾಲಿಯಾದನು. 
॥೧೫೬! 
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ಬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಾರಾಯಣಾದಯಸ್ಸರ್ವೆ ಪ್ರಚೆಂಡನಗರಾಗ್ಲಿನಾ | 
ದಗ್ಗಾ ಅಪಿ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಃ ಕೆಮಲಾಕೃತತದ್ದ ತಾತ" 1೫೩ 


ಬುಷಯೋಸಿ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಸ್ತದ್ಹ್ರತಾಚರಣಾತ್ಸರಂ । 
ಅಸುರೋದರಸಂಕ್ರಾಂತಾಸ್ತೃತ್ಯಲತ್ರಕೃತಾತ್ಪುರಾ !೧೫೮॥ 


ಅನ್ಯೇಪಿ ಯೇ ಮೃತಾಃ ಪೂರ್ನೇ ತತ್ತದ್ವ್ರತವಿಶೇಷತಃ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಜೀನನಾಸ್ಸರ್ನೇ ತದ್ವ್ರತಂ ಹಿ ಮಹತ್ತರಂ ॥೧೫೯॥ 


ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಂ ಪುಣ್ಯಂ ತದೇವ ವ್ರತಮುತ್ತಮಂ | 

ತೇನ ವಾಂಛಿತಸಿದ್ಧಿಸ್ಸ್ಯಾನ್ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಜಾರಣಾ ॥೧೬೦॥ 
ವ್ರತಂ ಸೌಭಾಗ್ಯದಶ್ವೇನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ತದ್ವರಾನನೇ | 

ಸಾಂಗಂ ಕುರು ವಿಧಾನೇನ ತೇನ ಸಿದ್ಧಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ | ॥೧೬೧॥ 


ಪರಾಗ ಅಬ (ಬಬ! 
ಗರ ಕು ಕೂ ಲಂ ಚ ಚಾ ರ ವ 
ss ಸಹಾ, ತಾ 





ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಕೆಗಳು ಹಿಂದೆ ಪ ಪ್ರಚಂಡನೆಂಬ ಅಸುರನ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮೀಭೂತರಾಗಿದ್ದರು. ಅಂತಹನರೂ ಕೂಡ ಲಕ್ಷಿ ಒಯು 
ಮಾಡಿದ ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ಬದುಕೆ ಬಂದರು. ॥೧೫೭॥ 


ಹಂದೆ ಖುಸಿಗಳೆಲರೂ ಸ ಸಹ ಅಸುರರ ಹೊಟ್ಟಿ ಯ ಪಾಲಾಗಿದ್ದ ರು. ಆಗ 


ಆ ಖುಷಿ ಪತ್ನಿಯರು ಇದೇ ವ ಪ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಪತಿಯರನ್ನು 
ಪುನಃಬದುಕೆಸಿಕೊಂಡರು. ॥೧೫೮| 


ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಸತ್ತವರೂ ಸಹ ಈ ಮಹಾವ್ರತದ ಮಹಿನೆ 
ಯಿಂದ ಪುನಃ ಜೀನಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಸ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತೆರವಾ 
- ॥೧೫೯॥ ಕ ತ 

ಕ ಈ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮನಾದ ಮಹಾವ ವ್ರತವು ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಸ್ಪ ಪ್ರ ದವಾದದ್ದು. ಮತ್ತು 
ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ರ ದವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದೆರಿಂದ 


ಲೇ ಸಮಸ ತೊ 
ಸಿದ್ದಿ ಸುವುವು, ವ್ರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಹೊತತಗ 


ಸಂಶಯಪಡಜೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ॥೧೬೦॥ 
'ಎಲೌ ರಾಜಪುತ್ರಿಯ್ಸೊೇ ಸರಮ ಸೌ 
ಸ*ಭಾಗ್ಯಪ್ರ ದನಾದ ಈ ಮ 
ಸ ಹಾವ,ಶವು 
ಸರ್ವಜನವಿದಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೀನೂ ಸಹ ಇದೇ ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೪೧ 


ಸರಶ್ವೋ ಹಸ್ತನಕ್ಸಕ್ರೀ ತೃತೀಯಾ ಸೋಮನಾಸರೇ | 
 ಶುಕ್ಲೇ ಭಾವ್ರಪದಸ್ಯ ಸ್ಕಾತ್ತದ್ವ್ರತಂ ಶುಭವಾಯಕಂ 1೧೬೨॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪಿ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಾ | 
ತೇನೋಪದಿಷ್ಟಾ ಗುರುಣಾ ಮಹತಾ ಕರುಣಾಲುನಾ ೧೬ ೩॥ 


ತತಸ್ತದಮುಕ್ತಮಾರ್ಗೇಣ ತತ್ರೈನ ನೃಪಕನ್ಯಕಾ | 
ಸಾಂಗಂ ವ್ರತಂ ಚಕಾರಾಶು ಸೋದ್ಯಾಪನಮನಾನಮಯಂ Mer 


ತತಃ ಪರಂ ಯಂಯೆತಾ ಸಾಫಿ ಮುದಾ ಜನಕಮಂದಿರಂ | 

ಸಂತುಷ್ಟಾಂ ತಾಮುವಾಚಾಫ ಸ ರಾಜಾ ಸ್ವಳುಮಾರಿಕಾಂ  ॥೧೬೫॥ 
ನಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆಚರಿಸು. ಇದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದು. 
೧೬೧॥ 


ನಾಡಿದ್ದು ಹಸ್ತನಕ್ಷತ್ರವೂ ಸೋಮವಾರವೂ, ತೃತೀಯಾತಿಥಿಯೂ, ಭಾದ್ರ 
ಪದ ಮಾಸದ ಶುಕ್ಲೆಪಕ್ಲೆವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಮಹಾಯೋಗದಲ್ಲಿಯೇ ಆ 
ಸೌಮಂಗಲ್ಯಪ್ರದವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದು. ಅದೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾಲ: 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ.” ॥೧೬೨॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಹೇಳಲು ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ತನಗೆ ಒಬ್ಬ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಗುರುವು ಲಭಿಸಿ ಆತನಿಂದ ಉಪ 
ದೇಶವು ದೊರೆಯಿ:ತೆಂದು ಆಕೆಯು ಸಂತುಷ್ಟಳಾದಳು. ॥೧೬೩॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಭೃಗುಮುಥಿಯು ಹೇಳಿದಂತೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಕಲ ಅಂಗಾಂಶಸಹಿತವಾಗಿ ಮಹಾವುತವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಉದ್ಯಾಪನಕರ್ಮವನ್ನೂ 
ಸಹ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ವೈಭನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದಳು. ॥೧೬೪॥ 


ವ್ರತವೆಲ್ಲವೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರೆವೇರಿದ ಬಳಿಕ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ತನ್ನ: 
ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದಳು. ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಅತ್ಯಂತ 
ಅನಂದಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈರೀತಿ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 1೧೬೫1 
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ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಕೇ 
॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಕಿಂನಾ ವ್ರತಂ ತ್ವಯಾ ಚೀರ್ಣಮದ್ಯ ಯೇನ ತನಾದುನಾ | 
ನ ತಮಾನಸಃ ೧೬೬1 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಹೃದಯಂ ಚೇದಂ ವದೇತಿ ಪ್ರೀ ನ 


| ಕನ್ಯಕೋವಾಚ | 


ಭೃಗುಣಾ ತಾನದದ್ಯೋಕ್ತಂ ಸೌಮಂಗಲ್ಯವ್ರತಂ ಮಮ । 
ತತ್ಕೃತಂ ತೇನ ಸಂತುಷ್ಟಾ ನಾಂಛಿತಂ ಮೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೬೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೋಸಿ ಸಂತುಷ್ಪಮಾನಸಃ | 
ತದ್ದಾರಾ ಅಪಿ ಸಂತುಷ್ಭಾಸ್ತಥಾಸ್ತ್ವಿತಿ ಸುತಾ ಅಸಿ Hod 


ತದಾನೀಂ ತದ್ವ್ರತೇನೈವ ಸಂತುಷ್ಟಶ್ಶಂಕರೋ ವರಂ | 


ನಿಚಾರ್ಯ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಕಿನ್ನರಂ ಸರ್ವಸುಂದರಂ 1೧೬೯॥ : 


ನರ ತಾಹಾತಾ ಯಾ, ಗ ಂಗಂಗ ಆ ಉ ದನ (ಜು ಜಾ ಬಾಘ್‌. ದುಷ ನ ಪಜ ಸದ ಸಂ ಷಭ ಡಂ ಂಂ1್ಷ್ಬಂ  ್ಷ್ಲ ಛಂ ಇ ಇಡ.ಸ!೮.!. 13ೌಘ ಪ್ರಶ ೨೦7 37೦7 ಎಎ ೨೨೧ fd 











ಹ _——— ನು ಖಾಸಾ ಐನ 


ಎಲೌ ಮಗಳೇ, ಇದೇನು ಇಂದು ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹೆಶಾಲಿನಿಯಾಗಿದ್ದೀಯೆ. 
ಅಂಥ ಮಹತ್ತಾದ ಯಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಿದೆ? ಯಾವು 


ದಾದರೂ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿರುವೆಯಾ? ಈಗ ನೀನು ಇಸ್ಟೊಂದು 


ಆನಂದಸಡುತ್ತಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಹೇಳು! ಎಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಲು ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯು ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದಳು. ॥೧೬೬॥ 

“ತಂದೆಯೇ, ನನಗೆ ಭ ಎ್ರಗುಮಹರ್ಷಿಯ ದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿದ್ದಿತು. ಆ ಸರಿದ 
ತ್ಮನು ನನಗೆ ಸೌಮಂಗಲ್ಯವ್ರತನೊಂದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಅವನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಸೆಯು ನೆರವೇರುವುದೆಂದು ನನಗೆ 
ಈಗ ಬಹು ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗೆಂದು ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೇಳಲ್ಲು!'೧೬೭॥॥ 
ಹ ರಾಜನಿಗೂ ಬಹಳ ಸಂಶೋಷವಾಯಿತು. ತಮ್ಮ ಪುತ್ರಿಗೆ ಈಶ್ವರಾನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿಯೇ ಅನುರೂಪನಾದ ವರನು ದೊರೆಯುವನೆಂದು ರಾಜ 
ನಿಗೂ ಆತನ ಪತ್ನಿಗೂ ಪುತ್ರರಿಗೂ ಸಹೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. 


ಇತ್ತಲಾಗಿ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ 


ಖು ಯೋಗ್ಯನಾದ ವರನೆಂಬುದನ್ನು ತಾನೇ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಂದರನಾದ ಒಬ್ಬ ಕಿನ್ಸ್ಫರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ೧೬೯॥ 


೧೬೮!॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶ॥ ಅ. ೪೧ ಲ್ನ 
ತತಸ್ಸ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯೈಸ್ಸಂಯುತಃ ಪ್ರಯಯೌ ಮುದಾ । 
ಪ್ರಯಾಗಮೇವ ಬಹುಭಿಃ ಕಿನ್ನರೈರಪಿ ಸಂಯುತಃ "೧೭ oll 
ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ ಗಂಗಾಯಾಂ ಪ್ರಯಾಗೇಶ್ವರಪೂಜನಂ | 
ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಾದಿಭಿಸ್ಸಮ್ಮಗ್ಗ ಂಗಾತೀರೇ ಚಚಾರ ಸಃ ॥1೧೭೧॥ 


ತೆದಾನೀಂ ಸಾ ವರಾರೋಹಾ ರತ್ಸೈಪ್ರಾಸಾದನುಂಟಸೇ | 
ಆರುಹ್ಯ ಸ್ವಸಖೀಯುಕ್ತಾ ತಂ ದದರ್ಶ ಚ ಕೆನ್ನರಂ | 1೧೭೨ 


ದಿವ್ಯಂ ತುರಂಗಮಾರುಹ್ಕ ಪ್ರೇಂಖಂತಮತಿಸುಂದರಂ | 
ಧಾವಂತಮಸಿ ಥೈರ್ಯೆೇಣ ಕನ್ನರಂ ವರಮುತ್ತಮಂ ೧೭೩! 


ತಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾತಿಸುಭಗೆಃ ಕೊೋಆಯೆಮತ್ಯದ್ದುತೋ ಮಯಾ । 
ದೃಷ್ಟೋ ನರಸ್ಯ ಕಿಂ ರೂಪಮಿಾದೃಶಂ ನ ಸುರಸ್ಕ ವಾ 1೧೭೪॥ 


್ಲ್ಳ—— ಜಾಣ ಇ 





——~— ಲ್ಲ — —™ ಇಹಾರ೧/././0ಸ್ವಂಪಗಹಾಹಾವಾಪಸಾರಾನ ಹಾ 





ಆ ಕೆನ್ನರನು ನವತರುಣನಾಗಿದ್ದ ನಲ್ಲದೇ ಪರಮಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು 
ಅವನು ಈಶಪ್ರೇರಣೆಯಮೇಕೆಗೆ ಅನೇಕ ಸಂಗಡಿಗರಾದ ಕಿನ್ನರರೊಂದಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ॥೧೭೦॥ 

ಆ ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನರನು ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಅನೇಕ 
ಬಿಲ್ಪ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಸಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಯಾಗೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ನಿಲಾಸದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೭೧॥ 

ಇತ್ತೆಲಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಅರಮನೆಯ ಮೇಲ್ಭಾಗದ... ಗೋಪುರ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಂದಿಗೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದ ಈ ಕಿನ್ನರನು ಆಕೆಯ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. laa sil 

ಕಿನ್ನರನು ದಿವ್ಯವಾದ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕನಾದ ಧೀರೋದಾರಸ್ಪಭಾವದಿಂದ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯು ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಇವನೇ ಉತ್ತಮನಾದ ನರನಿಂದೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರನಾಗಿ ಇರುವನೆಂದೂ: ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. 1೧೭೩! 


ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಈರೀತಿ ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು, ಈತನು ಯಾವನಿರಬಹುದು? ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರನೂ ಪರಮಭಾಗ್ಯ 
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ಎಟಿ ದಾ ಕ್ರಪ ಪಾಷಾ ಷಾ ಸಾಗಾ ಟಕೆ ಗು ತ ಟ್‌ ಚಯ ಾ ಸಾತು 


ಚ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೀ 


ಏತಾದೃಶೋ ಯೆದಿ ನರೋ ವೃತಸ್ಸ್ಯಾದ್ಭಾಗ್ಯಮದ್ದುತಂ 
ಪಂಚಕೇಫಾಕೆರಸ್ಫೋಆಯಂ ವರಲಳ್ಲೆೇಣಸಂಯಖಂತಃ 1೧೭೫॥ 


ಅಯಂ ಸುರೋ ವಾ ಗೆಂಧರ್ವಃ ಕಿನ್ನಕೋ ವಾ ನಿಚಾರ್ಯತಾಂ। 
ಯದ್ವಾ ಪಂಚೆಶೆರಸ್ಫೋಆಯಂ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತ8 ॥೧೩೬॥ 


ಏನಂ ನಿಚಾರ್ಯ ಸಾ ಚಿತ್ತೇ ಪ್ರಾಹ ಮಾತರಮಾದರಾತ್‌ | 
ಪಶ್ಯಾಂಬ ತಂ ಭಾಗ್ಯವಂತೆಂ ಸಳೋವಾತೆಂ ನಿಚಾರಯ ॥೧೭೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾತಾ ಪ್ರಾಹ ವಿಚೆಕ್ಸ ಣಾ 
ಅಯಂ ಬಾಲೇ ನರೋ ನಾಯಂ ಸುರಶ್ಚರತಿ *ಿನ್ನರಃ 1೧೭೮॥ 





77... ೨ ಗ್ದ ಥಾ ಚಾ ಫಾ ಎಜಿ ಚಟ ಚಟ ಓಜಾ 





ಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವನಸ್ಥೆ. ಇಂತಹವನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಯಾವನೂ ಇರಲಾರನು. ॥೧೭೪॥ 


ಇವನೇ ನನಗೆ ಪತಿಯಾಗಿ ದೊರೆಯಬಾರದೇ? ಇವನನ್ನೇ ನಾನು 
ವರಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇ ಭಾಗ್ಯವಾದೀತು. ಇವನು ಮಹಾವರ್ಚಸ್ವಿಯೂ 
ವರನಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದ ಐದು ರೇಫಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಆಗಿರುವನು. ಮಹಾ 
ಸುಲಕ್ಷಣನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ॥೧೭೫॥ 


ಇವನು. ದೇವಕೆಯೋ ಅಥವಾ ಗಂಧರ್ವನೋ ಅಥವಾ ಕಿನ ೩ರನೋ 
ಅಥವಾ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಮನ್ಮಥನೋ? ವಿಚಾರಿಸಬೇಕಲ್ಲ! ಹೇಗೆ ವಿಚಾರಿಸುವುದೋ 
ಅದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆಹಾ! ಇವನು ಎಂಥ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುವನು. ॥೧೭೬॥ 


ಹೀಗೆಂದು ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಚಿಂಕಿಸಿ ಬಳಿಕ ತನ 

ರ ಈ 

ತಾಯಿಯ ಸಂಗಡ, ಅಮ್ಮ ಆಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಆ ಯುವಕನು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರ 
ನಾಗಿರುವನು. ಅನನು ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ ಎಂದು ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ಅವನು 


ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ವಿಚಾರಿಸು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು, ॥೧೭೭॥ 


ಆಗ ರಾಣಿಯೂ ಸಹ ಆ ಯುನಕನನ್ನು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿ ಅಚರಿ 
ಗೊಂಡಳು. ಅವಳು ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ನುಡಿದಳು, ಮಗಳೇ! ಸ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಮನುಜನಲ್ಲ. ಯಾವನೋ ಕಿನ್ನರನೋ ಅಥನಾ ಗಂಧರ್ವನೋ 
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sical AE '& 
ವ hE ಎ. ಈ ಒಂದಾ... ತ.ಇರ್‌ರ.. *..೩. 


ಕಿತ ಎಎ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೧ ೪% 


ಯದ್ವಾ ಗಂಧರ್ವ ಏನಾಯ್ಸಂ ಗೆಂಗಾತೀರೇ ಮನೋಹಕೇ । 
ಈದೃಶೋ ನ ನರಃ ಕೋಪಿ ದೃಷ್ಟೋ ವಾನ ಶ್ರುತಃ ಖಲು॥೧೭೯॥ 


ಅಥಾಪಿ ತಾವದಧುನಾ ಚಾರಡ್ವಾರಾ ವಿಚಾರ್ಯತಾಂ | 
ಧೋಳಯನಿತ್ಯಧುನಾ ರಾಜ್ಞೇ ನಿನೇವಯ ವರಂ ವರಂ ॥೧೮೦॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ತಾಮಾಹ ವಿಚಕ್ಷಣಾ । 

ಬಾಲೇ ತ್ವಯ್ಯೆನ ವಕ್ತೆನ್ನಂ ಕೋಯಖಮಿತ್ಯಪಿ ಸಾಷರೆಂ ॥೧೮೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ರಾಜನಿಕಟಿಂ ಯೆಯೌ । 
ತಮಾಹ ತಸ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸ ತಾಮಾಹ ತತಃ ಪರಂ 1೧೮೨॥ 


ಮಯಾ ವಿಚಾರ್ಯಶೇ ಬಾಲೇ ತಾದೃಶಃ ಕಿನ್ನರೋ ಭವೇತ್‌ । 
ವಿಶಿಷ್ಯ ನಾ ಸುರೋ ನಾ ಸ್ಯಾತ್ಸೆ ಕಥಂ ವಾ ನರೋ ಭವೇತ್‌॥೧೮೩॥ 


— ೨.7 ಎನ ಚಾ ಜಾಣಾ *ಇ ೯ರ ಗಕಾರ ತಹಾರಾಪಾತಾ ಹಾಾ-ತಾಶಾಾಾಾಾ ಹಾ ಇವಾ ಹಾಹಾ ಸಾ.ಈ.0೫೧ ಸ ಸರ್ಜಾ ಹಾಸ ಇಕಾ. 
ಪಾವಾ ನ 





Be 


ಈ ಮನೋಹರವಾದ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈ ತೆರನಾದ ರೂಪ 
ಗುಣಸಂಪನ್ಸ ನನ್ನು ಮನುಜರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ॥೧೭೮-೧೭೯॥ 

ಆದರೂ ಈತನು ಯಾವನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು. ಈ ಕೂಡಲೇ 
ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ದೂತರ ಮುಖಾಂತರ ಆ ಯುವಕನು 
ಯಾರೆಂದ್ಕೂ ಆತನ ವೃತ್ತಾಂತವೇನೆಂದೊ ನಿಚಾರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳು. ಹೀಗೆಂದು 

ಜಕುಮಾರಿಯು ಹೇಳಲು, ॥೧೮೦॥ 

ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬುದ್ಧಿಮತಿಯಾದ ರಾಣಿಯು ಅದೇನೋ ಔಚಿತ್ಯ 
ವಿದೆ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಮಗಳೇ! ನೀನೇ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ 
ಹೇಳು. ನೀನು ಹೇಳುವುದೇ ಈಗ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವುದು ಎಂದು ಸಂತೈಸಿ 
ದಳು. ॥೧೮೧॥ 

ತಾಯಿಯ ಮಾತಿನಮೇರೆಗೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗ್ರಿ ಆ ಯುವಕನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಶ್ಲಾಘಿಸಿ, 


' ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಬೇಕೆಂಡಳು. ಆಗ ರಾಜನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈರೀತಿ 


3) 
ಹೇಳಿದನು. ॥೧೮೨॥ 


ನುಗಳೇ! ನೀನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆ ತರುಣನು ಕಿನ್ನರನೋ 
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೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹೆಸ್ಕೆ € 
ಕೆ ೯ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಚಾರಾನ್‌ ಬಹುನಿಧಾನ್‌ ಸ್ವಕಾನ್‌ | 


ತದ್ವೃತ್ತಾಂತನಿಚಾರಾರ್ಥಂ ನಿಪುಣಾನತಿಕೋನಿದಃ 1೧೮೪॥ 


ಶೇ ಗತಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ನಿಕೆಟೇ ತದಾ ಸೋಸಿ ನಿಲೋಕ್ಕತಾಂ। 
ಪ್ರಾಸಾದಶೃಂಗಮಥ್ಯಸ್ಥಾಂ ನ ದದರ್ಶಾನ್ಯಮಾಗತಂ ॥೧೮೫॥ 


ಸ ಕಿನ್ನರೋ ನಿಲೋಕ್ಯಾಶು ತಾಮೇವ ಮಡದೆನಾತುರಃ । 
ತ 


ತ್ಸಂಗನೋಷಾಯಚಿಂತಾಂ ಚಕಾರ ವಿತತಾಮಫಥಿ ॥೧೮೬॥ 


ಕಥಂ ವಾ ಸಾ ಸಮಾಯಾತಿ ತುಂಗಪ್ರಾಸಾದಸಂಸ್ಥಿತಾ | 
ಮಯಾ ವಾ ತತ್ರ ಗಂತವ್ಯಂ ಕಥಂ ವಾ ರಾಜಮಂದಿರೇ ॥೧೮೭॥ 


ಗಾ ಕ ಲ ಚಾಚ ಳಾ ಐಜಚಾ ಇಷಾ ಅ 


ಯ್‌ 











0 ೫.4 (ಚಚ ಚಾಚಜ 7 ೦ರ ಇ ು ಇಸಾ ತಾಸಾತಾಗಾ ಇಶಾರ ಹಾಗ ಇರ. ೧. ಇಂ ಹಾ 


ಗಂಧರ್ವನೋ ಆಗಿರಬಹುದು. ಅನನು ಫಿನಗೆ ಹೇಗೆ ವರನಾದಾನು. ಅಥವಾ 
ಇರಲಿ, ನಾನು ಈ ಕೂಡಲೇ ಅವನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು ಏರ್ಪಡಿಸು 
ವೆನು. ॥೧೮೩॥ 
ಹೀಗೆಂದು ಮಗಳನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಮಹಾಶತ್ವಜ್ಞನಾದ ಆ ರಾಜನು ಕೂಡಲೇ 
ಆ ತರುಣನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಜಾಣರಾದ ಅನೇಕ ತನ್ನ ದೂತರನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿ ದರು. ॥೧೮೪॥ 
ಆ ದೂತರು ಕೂಡಲೇ ಆ ಕಿನ್ನರನ ಸಮಾಸಫಿ ಹೋದರು. ಅದಕೆ 
ಆ ಕೆನ್ನರನು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ದೂತರನ್ನು ಗಮನಿಸಲೇ ಇಲ. ಇವತು ಒಂದೇ 
ಸಮನೇ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನೇ ಅರಮನೆಯ ಗೋಪುರದ ಮೇಲುಗಡೆ ನೋಡು 
ದರಲಿಯೇ ಆಸ ಫೆ 
ಜೆ ಆಯೀ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಆ ಕಡೆಯಲ್ಲೇ ನೆಲಸಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಿತು. ॥೧೮೫॥ | 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಅಕೆಯ ರೂಪರಾಶಿಯಲಿ 
ಆ ಶೆನ್ನರನು ಮುಗ್ದನಾಗಿ ಹೋದನು. ಇಂಪ ರೂ | 
ಶ್ಚ “- ಇಂಥ ರೂಪವತಿಯ ಡಿಯ 
ಸ ₹ ಸಿ (ಕು ಇದರಿಂದ ಮ 
ಅವಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಪಡೆಯಲಿ? ಎ 
ಎ ದು ಮುಂತಾಗಿ ಅನೇಕ ಮೋಹದಚಿಂತೆ 
ಎನನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವು. ॥೧೬೬॥ 
ಆ ಅರಮನೆಯ ಮೇಲುಗಡೆಯ ಗೊ 


(ಪ್ರರದಿಂದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ 
ತ ಕೆ ಟಲಬಎಸುವತಾರಿಯು 
ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಳು. ಯಾವಾಗ ಬರುವ 


ಇಳ ಕಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಅಥವಾ 
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ತ್ರೇನು` ಪ್ರಯೋಜನ? . 


ಕ್‌ 
ಕ್‌ ಕ ~ 
AAS 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೪೭ 


ಪ್ರೇರಿತಶೈಂಕೆಕೇಣಾಹಂ ತತ್ಪರಿಗ್ರಹವಾಂಛಯಾ । 
ತತ್ಸಾಣಿಗ್ರಹಣಂ ಸೇನೆ ಸಾಧನೇನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೮೮॥ 


ಏನಂ ಚಿಂತಾಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ತೆಂ ವಿಲೋಕ್ಕಾತಿನಿಸ್ಮಿತಾಃ । 
ಠೇಆಪಿ ಚಾರಾಃ ಪರಂ ಭೂಪಂ ಸನಿಜಾರಾಸ್ಸಮಾಗತಾಃ ॥೧೮೯॥ 


ತತಸ್ತೇ ತಸ್ಯ ಜಿಹ್ನಾನಿ ನಿನೇದ್ಯಾಶು ಯಥಾರ್ಥತಃ । 
ಸಂತುಷ್ಟಂ ತಂ ನೃಪಂ ಚಳ್ರುರ್ವರಃ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರೋಯಮಿತ್ಯಪಿ॥೧೯೦॥ 


ತತಸ್ಸಾಪಿ ನರಾರೋಹಾ ದೃಷ್ಟಕಿನ್ನರನಿಗ್ರಹಾ । 
ತದ್ವಿಲೋಕೆನಸಂಸಕ್ತಾ ನಾನ್ಕಲೋಕನತತ್ಛರಾ Horo 


ನಾನೇ ಆ ರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಲೇ? ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ? ಯಾವ ನೆಪ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಸೇರಲಿ? ॥೧೮೭॥ 

ಶಂಕರನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಆ ರಾಜಪುತ್ರಿಯೊಡನೆ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಕಳುಹಿಸಿರುವನು. ಆದರೆ ಅವಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅವಳನ್ನು 
ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ಆಕೆಯು ಹೇಗೆ ನನ್ನ ವಶ 
ಳಾದಾಳು? ॥೧೮೮॥ 

ಹೀಗೆಯೇ ಆ ಕಿನ್ನರನು ಮಹಾಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಡೋಲಾಯಮಾನನಾಗಿ 
ನಿಂತಿರಲು, ಆತನ ಚರ್ಯೆಗಳಿಂದ ದೂತರು ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಪಿತಿಯನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡರು. ಆತನ ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ಕಂಡು ವಿಸ್ತಿತರಾಗಿ ಆ 
ದೂತರು ಕೂಡಲೇ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. 
las ll 

ಆ ದೂತರು ತಾವು ನೋಡಿದ ಆ ಕಿನ್ನರನ ಚರ್ಯೆ, ಚಿಹೈೆ, ಭಾವ, ಭಂಗಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಇವನೇ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ತಕ್ಟ ನರನೆಂಬುಡಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿ 
ದರು. ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರ॥ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಟಾಗಿಯೇ ವರನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ 
ನೆಂಬಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ॥೧೯೦॥ 

ಇತ್ತಲಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ ಸಹ ಅರಮನೆಯ ಗೋಪುರದಿಂದಲೇ 
ಆ ಕೆನ್ನರಯುವಕನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತಾ ಮೈಮರೆತಿದ್ದ ಳು. ಸಕಲ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಶೂನ್ಯಳಾಗಿ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಆಕೆಯು ಕನ್ಹರನನ್ನೇ ಎನೆಯಿಕ್ಟಡೆ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ॥೧೯೧॥ 
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೪೮ 
ತದಾನೀಮಾಗಕೋ ರಾಜಾ ಸ್ವಕನ್ಯಾನಿಕಟಿಂ ತಡಾ । 
ಕಿನ್ನರಾಲೋಕೆನೋದ್ಮುಕ್ತಾ ಜನಕೆಂ ನ ದದರ್ಶ ಸಾ Horn 


ತಾಮಾಯೆತಾಕ್ಷೀಂ ನಿಮಲಾಂ ತೆದಾಲೋಕನತತ್ಸರಾಂ | 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸರಿತ್ತಜಿಂ ಪ್ರಾಸ ಮಿತೈಃ ಸರಿಜನೈಸ್ಸಹ Hoa 

ಬಾಲಾನಿಲೋಕೆನರತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕನ್ನರಮಾದರಾತ್‌ । 

ಪ್ರಾಹ ಕೋಸೀತಿ ತಂ ರಾಜಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಹೃಷಯಸ್ತವಾ ॥೧೯೪॥ 
॥ ಕಿನ್ನರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಿನ್ನರಶ್ಶಂಕರೇಣೈವ ಪ್ರೇಷಿತೋಹಮಿಹಾಧುನಾ | 
ಮಯಾ ಸಮರ್ಜಿತಃ ಪೂರ್ವಂ ಸೌಮಂಗಲ್ಯವುಶೇನ ಸಃ ॥೧೯೫॥ 


ಕ್‌ 777 ಸಂ ಐ ತಡಾ ಸಾರಾ. ತಾರಾ ತಾ - ಇಾಹಾಹಾ ಜಾ... ಆಸಾ 





ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಪುತ್ರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಆದರೆ ರಾಜಕು 
ಮಾರಿಯು ಸದಾ ಕೆನ್ನರನನ್ನೇ ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವ 
ಳಿಗೆ ಮೈಮೇಲೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಂದೆಯು ಬಂದುದು ಸಹ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. 1೧೯೨! | 
ಕುಮಾರಿಯು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಬಗೆಯನ್ನೂ ಅವಳ ಭಾವಭಂಗಿಯನ್ನೂ 
ರಾಜನು ಅರಿತುಕೊಂಡನು. ಆ ಕಿನ್ನರನಲ್ಲಿಯೇ ಈಕೆಯು ಅನುರಕ್ಕಳಾಗಿರುವ 
ಳಂಬುದು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಮಿತಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಆ 
ಕನ್ನರನನ್ನು ಕಾಣಲು ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ೧೯೩॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನರನೂ ಸಹ, ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ತೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನ ರಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ನೋ ಹಿ ವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಢಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗಿಡಿ 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ರಾಜನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಗ ರಾಜನು 
ಆ ಕನ್ನರನನ್ನು ಕುರಿತು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಫೀಸು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ನತ್ತಾಂತನೇನು? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲ್ಲ | ದ ತ! 

ಪ್ರಶ್ತ್ರಿಸಿಲ್ಕು (೧೯೪॥ 

ನಿಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ) ನಾನು ಕಿನ್ನ ರನು. ನನ್ನನ್ನು ಶಂಕರ 
ಸಿರುವತು. ಹಿಂದೆ ನಾನು ಸಾವ 





ಲ 7 


ನೇ ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳು 

ಸುಪ್ಕೀತನಾದ ಶಿವನ ಸತವ] ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದ 

ಸ ನು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವನು” ಹೀಗೆಂದು ಕಿನ ಕನು 
ಲ್ಕೆ 


ನಿ 


ಹೇಳದನು. ॥೧೯೫॥ 


ದ 
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ಹ 


a ಹಾಡ, ಒಡ ಆ. ಮ 


See ee ಚ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ಲ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾ ಸಂತುಸಷ್ಸಮಾನಸಃ 
ಕ೦ ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಮುಧುನಾ ತದ್ವದೇತ್ಯಾಹ ಸಾಡರೆಂ ॥೧೯೬॥ 


॥ ಕನ್ನರ ಉನಾಚ ॥ 


ವಿದ್ಯುಲ್ಲತಾ ಕಾಪಿ ಮಯಾತ್ರ ದೃಷ್ಟಾ 
ಪ್ರಾಸಾದಶೃಂಗೋಜ್ಜ್ವಲಮಂಡಲಸ್ಥಾ | 
ತದ್ದರ್ಶನಾಸಕ್ತವಮಿದಂ ಮನೋ ಮೇ 

ಸಾ ದೃಷ್ಟಸಪೂರ್ವಾ ನ ಮಯಾ ಕೆದಾಪಿ ॥೧೯೭॥ 


ಸಾಹಿ ಪ್ರಪಶ್ಯತ್ಯಧುನಾ ಮನೋಜ್ಞಾ 
ಮಾಮೇವ ಯೋಗೋ ಭವಿತಾಪಿ ನೂನಂ | 
' ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನಜಂ ನಿಚಿತ್ರಂ 
ಫಲಂ ಯತಸ್ಸ್ಯ್ಯಾದಿತಿ ನಿಶ್ಚಯೋ ಮೇ ॥೧೯೮॥ 


ಫಾ ( ಟಾ ಫಾಘಾಸಣಾ ಟಾಂ ಜಸ ಸ ಇರಾ 1೨ಸ ಜನ ಬಾಸ ಎ. ಹಾಸ್ಯ ರೂ ಒಂ 


ಕಿನ್ನರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. ಆದರೂ ಮತ್ತೆ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. ಅಯ್ಯಾ ಕೆನ್ನರನೇ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು 
ಕಂಡೆ? ಈಗ ಏನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ? ಎಂದು ಆದರದಿಂದಲೇ ಕೇಳಿದನು. 
ಆಗ ಕೆನ್ನರನು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ॥1೧೯೬॥ 


ಬಾಯ | 
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ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಆ ಅರಮನೆಯ ಮೇಲ್ಭಾಗದ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಆ ನನಿತಾಮಣಿಯು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆಯೇ ಇರುವಳೆಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. 


: ಇಂಥ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಈವರೆಗೆ ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈಕೆಯು ನನ್ನ 


ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರಳಾದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ಅವಳಲ್ಲೇ ನೆಟ್ಟುಹೋ 
ಗಿದೆ. ಈಗಲೂ ಸಹೆ ಸದಾ ಅವಳನ್ನೇ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂಡೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು 
ಅವಳನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ! ॥೧೯೩॥ 

ಆ ಸುಂದರಿಯಾದ ಕುಮಾರಿಯೂ ಸಹ ನನ್ನನ್ನೇ ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಳು. ಅವಳಿಗೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಂಬಾಗಿಯೇ ಇರಬಹುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವೇರ್ಪಡುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶ 

ತ [10] 
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೫೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಥಾಸ್ವ್ವಿತಿ ಸ ಭೊಪತಿಃ । 
ತಾಂ ತಸ್ಮೈ ಕನ್ಯಕಾಂ ದತ್ವಾ ನರಶ್ರೇಷ್ಠಾಯ ಧೀಮತೇ Mera 


ತತ್ಸಾಣಿಗ್ರಹಣೇನ ಸೋಸಿ ಪರಮಾನಂದಾ ಂಬುರಾಶಿಂ ಶ್ರಿತೋ 
ರಾಜಾಪ್ರ್ಯುತ್ಸವಸಂಯುತೋ ನೃಸಸತೀ ತತ್ವ ನ್ಯಕಾಫಿ ಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಮುದಾಸ್ವಿತಾ aide ಸ್ಕೇದೃಶಂ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಮಹದಿತ್ಯಪೂರ್ವನಿಭವಂ ಸಸ್ಮಾರ ಸಾ ಕ ॥೨೦೦॥ 


ಸೌಮಂಗಲ್ಯನಿನರ್ಧಕಂ ವ್ರತನಿದಂ ಸೌಭಾಗ್ಯವೃದ್ಧಿಪ್ರ 
ಶ್ರೋತ್ಸಣಾಮಸಿ ವಾಂಛಿತಾರ್ಥದಮಿದಂ ಜ್ಞಾತ್ತೈನ ಹ ಯೇ | 


— ಜಾ 





ತಾಡಾಹಾಡಾ ಇಸಾ ಹಾ 7 ಸಾ ಜಾ ತಾಾಹಾಗತಾಹಾ ನಂ ರ್ಷಾ ಗಾಂ 77. 








ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ನಾವು ಪರಸ್ಪರಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವೆವು. ಏಕೆಂದರೆ ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯು ಎಂದೂ ಹುಸಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದಾ 
ದರೂ ಒಂದು ದಿನ ಅದ್ಭು ತರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಬಯಸಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸಿಯೇ 
ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಇದೆ. ಗಲ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಕೆನ್ನರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಆ ವರಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಕಿನ್ಸರನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು 
ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ॥೧೯೯॥ 


ಹೀಗೆ ಕೇವಲ ಶಿವವ್ರತದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈೆಯಿಂದ ಕಿನ್ನರನು ತಾನು 


ಕಾಮಿಸಿದ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ವರಿಸಿ ಆನಂದಸಟ್ಟನು. ರಾಜನು ಮತ್ತು 


ಆತನ ಪತ್ಚಿಯರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಪುತ್ರಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ವರನು ದೊರೆತು 
ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಡುನಂತಾದ್ದರಿಂದ ಮಹಾ ' ಪೈಭವ ಸಂಭ್ರಮಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಆನಂದಸಟ್ಟರು. ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ ಸಹ ತನ್ನ ಅಪೇಕ್ಸೆಯಂತೆ ಸುಂದರನಾದ 
ಪತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಪರಮಾನಂದಭರಿತಳಾದಳು. ಮತ್ತು ಈ ಪರಮ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು ಕೇವಲ ಶಿವಭಜನದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದವೆಂದೂ ಆ 
ಶಿವವ್ರತವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತೆಮವೂ ಆಗಿದೆ ಎಂದೂ ನೆನೆದುಕೊಂಡು 
ಪರಮ ಸಂತುಷ ಸ್ಯಳಾದಳು. |೨೦೦॥ 
೫ ಎಲಾ ಶುಕವಾಣಿಯೇ! ಈ ಶಿನಪ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯು ಹೀಗೆ ಅತೆ ್ಯದ್ಭುತ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಈ 
ವುದು. ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಸೌಮಂಗಲ್ಯವೂ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸೌಖ್ಯಗಳೂ ಅಭಿವೃದ್ಧ 
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| 
| 





ಗ್‌ 
ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೫೧ 


ತೇ ತಾನದ್ಭುನಿ ಭೂರಿಭಾಗ್ಯಮತುಲಂ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಜನ್ಮಾಂತರೇ 


ಪ್ಯತ್ಯುತ್ವೃಷ್ಟಶಿನಾಶ್ರಯಾ ಶಿನಸದಂ ಯಾಂತ್ಯೇನ ದೇವಾರ್ಚಿತಾಃ॥೨೦೧॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಭಾಗೇ 
ಸೌಭಾಗ್ಯದಶಿನವ್ರತರಾಜೋದ್ಯಾಪನ ಕಥನಂ ನಾಮೈಕ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ _ 


್ಳ್ಠ—_——— ಹ (ಕಚಾನ ಚಾ ಬರೀಯ | 
| 





ವಾಸಾ ನು 
ತರ ಹಾಡು ತಾಯ ಾರಾ 





ವಾಗುವುವು. ಈ ವ್ರತಮಾಹಾತ್ತ್ಮಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಯಾರು ಕೇವಲ ಶ್ರವಣಮಾಡುವರೋ 
ಅವರಿಗೂ ಸಹ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುವು. ಹೀಗಿರುವ ಈ ವ್ರತದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಯಾರು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಈ ವ್ರತವನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವರೋ ಅವರು ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಸಾರವಾದ ಸೌಭಾಗ್ಯಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು . 
ಪಡೆಯುವರಲ್ಲದೇ ಜನ್ಮಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟ ಶಿನಸರಾಯಣರಾಗಿ, ಸಕಲ ಜೀವ 
ಸಂಪೂಜ್ಯರಾಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ತಿವಧಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸಹ ಹೊಂದುವರು ಎಂದು 
ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ಶುಕವಾಣಿಗೆ ಶಿನವ್ರತೆ ವಿಧಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ 
` ನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ॥೨೦೧॥ 


ನಲವಕ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ | 


॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 
« ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆ 
ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪಿ ಸಂತುಷ್ಟ ಮಾನಸಾ | 
ಸತ್ಯವ್ರತಮುವಾಚೇದಂ ವಚನಂ ಸತಾ Me 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಕೆಫನಪ್ರಸಂಗಾ 


ದೇತಾದೃ ಶಂವ ಪ್ರತಮುದೀರಿತಮಿಷ್ಟ ಸಿದ್ದ 
ನಿತ್ಯವ್ರತಂ ನದ ನಿಶೇಷತ ಏವ ವಷ 
ತದ್ವತ್ಸ ರೇ ಖಲು ಸಕ್ಕ ತ್‌ ೬ ಮಿತ ವಿಶಿಷ್ಯ ॥೨॥ 


—————— 
~~ ಜಾ ಸಾಸಾಡಾಎಂ ಹಾಗ. ಇಂ: ಇಡಾ ತಾಚಾ. ಇಹ 


ನಲವತ್ತ ರಡನೆಯ « ಅಧ್ಯಾ ಆ 


ಸತ್ಯವ್ರತನ ಪತ್ನಿಯು ಪತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಪಶಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 'ಹೀಗೆ ಕೇಳಕೊ:ಡಳ.. ಭ್ಯ 


ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೂ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಕಥನಪ್ರ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಪ್ರತವಿಧಾನ 


ವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆ. ಈಗ ದಿವ್ಯವಾದ ನಿತ್ಯವ್ರತನಿಧಾನವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಲಾಸೆಯಿರುವುದು. ನೀನು ಹೇಳಿದ ಆ ವ್ರತವನ್ನು ವರ್ಷಕ್ಕೊಂದುಬಾರಿ ವಿಶೇಷ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು.'' ॥೧-.೨॥ 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ ಪತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸತ್ಯವ ವೃತನು, ತನ 
ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಧನ್ನಳೆಂದು ಸಸಿ 
ಸ್ತಿ ಧನ್ಯಳಂದು ಹೊಗಳಿ ಉತ್ತಮವಾದ ನಿತೃಪ್ಪ ನ್ರತನಿಧಾನವನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಕೊಡಗಿದನು. " ಎಲ್ಲಾ ಸತಿವ ್ರ ತಾತಿಕೋಮಣಿಯ್ಸೇ, ಈ ನಿತೃವ್ರತನೆಂ 
ತ್ರ 
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ನ ಇ ಎದು ತಂಡಿ ೯... ಡಾ. ಎ... 
ಎಂತಹಾ ಬ... 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 





ತೃತೀಯಾಂಶಃಆ. ಲ ಕ ೫ಕ್ಕಿ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿರೋಕ್ಯ ಸ್ವಸತೀಂ ದ್ವಿಜಃ । 
ಧನ್ಯಾಸೀತ್ಯಾಪರೇಣೋಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಾಹ ನಿತ್ಯವ್ರತಾಂತರಂ 1೩1 


ನಾರೀಣಾಂ ಚ ನರಾಣಾಂ ಚ ನಿತ್ಯಪ್ರತಮಿಹೋಚ್ಯತೇ 
ತಚ್ಛು)ಣುಷ್ಟ ವರಾರೋಹೇ ಸರ್ನ್ವಪಾಸಹರಂ ಪರಂ ॥೪॥ 


ಲಿಂಗೇ ಶಿವಾರ್ಜನಂ ನಿತ್ಯಮಚಕರೇ ವಾ ಚರೇಫಿ ವಾ!। 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದ್ಯೈರ್ಜಲೈರ್ವಾ ವಿಮಲೈರ್ನವೈಃ Nil 


ತತ್ರಾಥಿಕಾರೋಪಿ ನಿಭೂತಿಧಾರಣೇ 
ಭವತ್ಯನಶ್ಯಂ ನ ನಿನಾಪಿ ತೇನ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣೇಪಿ ತಾಭ್ಯಾಂ 


ವಿನಾ ಶಿನಾರ್ಜಾಧಿಕೃತೋ ನ ನೂನಂ Well 
ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಪಾಪಹರಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ 

ತದ್ಯೇನ ವಾ ನೂತನಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ 

ಕೃತಂ ಭವೇನ್ಲೀರಲವೈ ಶ್ವ ತೇನೆ 

ಕೃತಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನ್ಯಮಿತಾನಿ ನೂನಂ ॥೭॥ 








ರಾನ್‌ ನಂ Bm ಭಜ ತಡಾ ಸಾಶಾರ್ನವವಾಗಾ ಪಾಇ ಇ ರ್ಜಾರ ಹಾರ್ಟ್‌ ತಾತಾ ನ 


ಬುದು ಸ್ರ್ರೀಪುರುಷರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಸದ್ದು. ಮತ್ತು ಈ 
ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತರ ಪಾಪಗಳೂ ಥಿವಾರಣೆಯಾಗುವುವು. 1೩-೪॥ 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಚರರೂಪನಾದ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕಲಿಂಗದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅಚರರೂಸ 

ವಾದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಶುದ್ಧೋದಕ 
ಮೊದಲಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯೆನಿಸಿದವನು ವಿಭೂತಿಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಈ ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗದವನು ಥಿತ್ಯಪೂಜೆಗೆ ಅರ್ಹನೇ 
ಅಲ್ಲ, ॥೬॥ 

| “ಹೊಸದಾದ ಬಿಲ್ವದಳದಿಂದಾಗಲಿ, ಶುದ್ಧವಾದ ಜಲದಿಂದಾಗಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯು ಸರ್ನ್ವಪಾಸಹರವಾದದ್ದು ಮತ್ತು ವಿಶೇಷ ಪುಣ್ಯಪ್ರವ 
ವಾದದ್ದು. ll 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಅನಶ್ಯಮೇಷಾ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾ 

ಕಾರ್ಯಾ ಮಯಾ ಬಿಲ್ವದಲೈರ್ಜಲೈರ್ವಾ 

ತಯಾ ಮಯಾ ಪಾಪಕುಲಾನಿ ನೂನಂ 
ನಿನಾಶನೀಯಾನ್ಯನಿಶಂ ಸಕೃದ್ವಾ | Well 


ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಕರೋತಿ ಶಿನಪೂಜನಂ | 
ತಸ್ಯ ಪಾಸಾನಿ ನಶ್ಯಂತಿ ಕೃತಾನ್ಯಫಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥೯॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಶಿವಾರ್ಚನಾರಂಭಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತ್ಸಮಾಪನಂ 

ಯತಃ ಸಮಾಸನಾಭಾವೇ ತಸ್ಯ ತೇನ ಫಲಂ ಚ ನ noon 
ನಾರಂಭಮಾತ್ರಂ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಃ ಕಿಂತ್ವಾರಬ್ಧಸ್ಥ ಕರ್ಮಣಃ । 
ಸಮಾಪನಂ ಶೇನ ತಾವತ್‌ಫಲಮಿತ್ಯವಧಾರಿತಂ noon 


ಕೃತೇ ಶಿನಾರ್ಚನೋದ್ಕೋಗೇ ಯದಿ ನಿಘ್ನಕರೋ ಭವೇತ್‌ । 
ತದಾ ತದ್ವಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ತೇನ ಪೊಜಾಫಲಂ ಭನೇತ್‌  ॥೧೨॥ 





ರಾ ಜಾ ಇಂ ಂೃ್ದ 0 ತ 0. 





ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಪ್ಪದೆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಬಿಲ್ರದಳದಿಂದಾಗಲಿ, ನೀರಿನಿಂದಾಗಲಿ ನಡೆಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
: ನನ್ನ್ನ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ.” lll 


ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಯಾವನು ತಪ್ಪಣಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಜಿಸುವನೋ 
ಅವನ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಆರಂಭಮಾಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಸಮಾಪ್ತಿಸರ್ಕಂತ. ಮುಂದುವರಿಸಲೇಚೀಕು. ಆರಂಭಮಾಡಿ ಸಮಾಪ್ತಿ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ವ್ರತಫಲವು ಅತನಿಗೆ ದೊರೆಯಲಾರದು. -೧೦॥ 


ಕೇನಲ ಆರಂಭಮಾತ್ರದಿಂದ ಯಾವುದೂ ಫಲಕೊಡಲಾರದು. ಅರಂಭ 
ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯವು ಸಮಾಪ್ತಿಗೊಂಡಕೆ ಆಗ ಫಲ ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿರುತ್ತವೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಆರುಭಮಾಡಿದ ತಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಮಧ್ಯೆ 
ಅಡ್ಡಿಯೊದಗುವುದಾದಕೆ ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬೇಕು. ಆ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಜೆ 

.« ಆ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ವಿಘ್ನ ನಿವಾರಣಕಾರೃದಿಂದಲೂ ಶಿವಸೂಜಾಫಲವು 
ಜೊರೆಯುವುದೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. ೧೧-೧೨॥ 
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ಪಕಾರ ತಾಒಡಾ ಇ ಡೂ ..... ಡಾಡಾ, ಜ.... ಎಡತಿ. ಇಡ. 


1 _ 
ಹಾ ಕಾ ಬನ ನಜ ಅ ತ ಗದ a ಇ. ಭಾ ಇಂಥಾ 
ಒ ೬. ೯] ತಪು ಆರ. ಸುಪ್ರ ಘಡ ತಾ ಸತ್ತಾ. ಹಾ: ಕಂಡು ...ಡಾ. ಮಾ ಪಾಸ ಸಾಸ ಮಂ ಅ ಅರ ಗ ಗ ಗ ಅನ ಗ ಅ ಸ 3೩0023: 2023502524: 332/3255 ಥಶಾತದ್ರ ನ ಪ್ರಜಾ  . ಹಾಗಿ 
| 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೫೫ 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ಶೃಣು ಭದ್ರೇ ಪ್ರವಕ್ಟಾಮಿ ತಂ ಪಾಪಾಶನಿಸಂಭನಂ Nas 


ರೇವಾತೀರೇ ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ರಾಜಾ.ಪರಮಧಾರ್ಮಿಕ*ಃ । 
ಶಿವಾರ್ಜನರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಪೊೂಜಕಪೂಜಕೆಃ ॥೧೪॥ 


ಸ ಕೃತ್ವಾ ಪೊಜನಂ ಶಂಭೋರ್ನರ್ಮದಾತೀರಮಾಶ್ರಿತಃ 
ಅಸಾರೈರುಪಚಾಕೈಸ್ತೈರೇತಾವದತಿದುರ್ಲಭಾಃ | nazi 


ತೆತಸ್ಸರಾಜಾ ಪೊಜಾಂತೇ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಮಾದರಾತ್‌ | 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ ಸರಿಶ್ತೀರೇ ಚಚಾರ ನಿಜಲೀಲಯಾ 1೧೬॥ 


ತದಾ ಮೂರಾನ್ಮಹಾದೇವಪೂಜಾನಿರತಮಾಸ್ತಿಕಂ । 
ದದರ್ಶ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ತರುಗುಲ್ಮಸಮಾವೃತೇ “Hod 


ತದಾನೀಮಾಗತಃ ಕ್ರೂರಶ್ಯಾರ್ಡೂಲೋಪಿ ಪಿಪಾಸಯಾ | 
ತಂ ದದರ್ಶಾತಿದೂರೇಣ ವ್ಯಾಕುಲಸ್ಸಮಭೂತ್ರತಃ Hoc 


ಈ 
ಹ ಖಾ ——— ಪಾಪಾ ಘಾ ಸಚ ಪ್ಪ ಘಚಘಂಖಸಖಾ ಭಖ ಚಘಘಾ ಖಫಾಂ ಸಾಜಾ 
ಶಾಲ ಕಾಡಾಹಾ ———— — —————— ತ: 


ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ಇದಕ್ಕೆ ಫಿದರ್ಶನವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಪ್ರಾಚೀನ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. “ಹಿಂದೆ ರೇವಾನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಧರ್ನಿಷ್ಕನೂ 
ಶಿವಸೂಜಾಧುರಂಥಧರನೂ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ 
ರಾಜನಿದ್ದನು. ॥೧೩-೧೪॥ | 

ಆತನು ಒಂದು ಸಾರಿ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವೂ, ಅತಿ 
ಶಯವೂ ಆದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಶಿವನೈವೇದ್ಯವನ್ನು 
ತಾನು ಭುಂಜಿಸಿ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಆ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸಂಚರಿಸಿದನು. 
॥೧೫-೧೬॥ 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮರದ ಗುಂಪಿನ ಮಥ್ಯೆ 
: ಕುಳಿತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ರೂರವಾದ 
ಹುಲಿಯು ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನೀರುಕುಡಿಯಲು ಜಾಗ್ರತೆ ಬಂದಿತು. ಇದನ್ನು 
ಈ ರಾಜನು ದೊರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ವ್ಯಾಕುಲಟಿತ್ತನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿದನು. 
1೧೭-೧೮॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅಯಂ ಕರೋತ್ಯತ್ರ ಮಹೇಶಸೂಜಾ 

ಮೇತಸ್ಯ ನಿಘ್ತೋ ಭವಿತಾ ದ್ವಿಜೋಯಂ | 

ಸಂರಕ್ಷಣೀಯಃ ಖಲು ರಾಜಧರ್ಮೊೋ 

ಯೆಶೋ ನರಾಣಾಂ ಸರಿಸಾಲನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೧೯॥ 


ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರಸ್ಯ ವಿಘಾತಕಾನಿ 

ನಿನಾರಣೀಯಾನಿ ಶಿವಾರ್ಚಕಾಯ । 

ನಿನಾರಣೀಯಾನಿ ವಿಶೇಷತೋತ್ರ 

ಸೂಜಾಸರೋಯಂ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ನೂನಂ "ool 


ಶಿವಸೂಜಕದುಃಖವಾರಣಾನಾಂ 

ಫಲಮಾಶಾರ್ಚನಮೇವ ತೇನ ದುಃಖಂ | 

ನ ಭವತ್ಯತ ಏನ ದುಃಖನಾಶೇ 

ಪ್ರಯತಸ್ತಾವದಹಂ ಭೆನಾಮಿ ನೂನಂ ॥1೨೧॥ 


ಅಯಂ ತು ಪರ್ವತಾಕಾರಃ ಶಾರ್ಮೂಲೋಪಿ ನಿನಾರಳೆಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಾಂ ಪದಘಾಶೀನ ಹನಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೨॥ 


ಕ್‌ —— 








SS ಇಡಾ ಹಾರ ೧ ಾಾಾಾಾನಾಸಾಾಾಗಾ: ಹಾಡ 
ರಾ 0. 16555551 ವ | (ಛೆ 


ಈ ದ್ವಿಜನು ಇಲ್ಲಿ ಶಿನಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಹುಲಿಯಿಂದ 
ನಿಫ್ನವೊದಗುವಂತಿದೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಈ ವಿಫ್ಲನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು. 
ಈರೀತಿ ಪ್ರಜಾಪರಿಸಾಲನೆಮಾಡುವುದು ರಾಜಧರ್ಮವೆಂಜೀ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ॥೧೯॥ 


ಯಾವ ಮನುಸ್ಯನಿಗೇ ಆಗಲಿ ತೊಂದರೆಯುಂಬಾದಾಗ ಆತನನ್ನು ಸಂರಕಿಸು 
A ೧೨ 
ವುದೇ ರಾಜಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಶಿನಸೂಜಾಸರನಾದ ಈತನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವುದು ವಿಶೇಷ ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆ ! ॥೨೦॥ 
ಶಿವಪೂಜಕರಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದರಿಂದ, ಆತನಿಗೂ 
ಶಿವಪೂಜಾಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. ಮತ್ತು ಆತನ ಸಕಲ ದುಃ 


ಸರಿಯುವುವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಸಿದ್ಧನಾಗಬೇಕು. ॥೨೧॥ 


ಈ ಹುಲಿಯಾದಕೋ ಬೆಟ್ಟ ದಂತೆ ಬಲಿಷ್ಠವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಧೊಡನೆಯೇ ಪಂಜದಿಂದ ಹೊಡೆದು ಕೊಲ್ಲುವುದು. ಅದಕೆ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ 
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ಖಗಳೂ ದೂರ 


ಯಿ ನಾ ರ. 


ಮಾ ಕಾ ಮಿ: 


| 
ಇ 
ne ವರಾತ ವಿಮನಾ ಎಂಭ ಫಿಸಿಯೋ ನಸ ಮರಾ ಮಾರಾ ವಾನೇೂ ಅಮಲ ಹವನ ನಮವ. 
Td 
ಕ ವವ. ಡಿ ಡು ತಾತ ನ ಎಡ. ಡಾ... ಡಡ... ಒಡ. ಪಾನ ನ ಬ ಇ ೧ನ ಜಣ -- - a —— 
ಕಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೫೭ 
ಪಿಪಾಸಯಾ ನೀಡಿತಸ್ಕ ಕಥಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಿವಾರಣಂ | 
ತದಿದಂ ಸಂಕಟಿಂ ತಾನದನಿವಾರ್ಯಮುಪಾಗತಂ ೨೩ 
ತಕ್ಸಿಷಾಸಾವಾರಣಾಯ ಶೈವಸಂರಕ್ಷಣಾಯ ಚ । 
ರಶ್ಷಣಾಯ ಮಮಾಪ್ಯತ್ರ ಸಾಧನಂ ದುರ್ಲಭಂ ಖಲು 1೨೪! 
ಏನಂ ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞಸ್ತಸ್ಕಾಪಿ ಭಾಮಿನೀ । 
ಪ್ರಾಸಾದನರಮಾರುಹ್ಯ ತಂ ದದರ್ಶ ಪತಿಂ ತದಾ ॥೨೫॥ 
ವ್ಯಾಘ್ರಂ ಚೆ ದೂರಾದಾಲೋಕ್ಕೆ ಶಾಂಕೆರಂ ಶಿನಪೂಜಕಂ | 
ರಾಜಾನಂ ಚೆ ಸ್ವಭರ್ತಾರಂ ಜಾತಾ ವ್ಯಾಕುಲಮಾನಸಾ 1೨೬1 


ತ್ರಯಾಣಾಂ ರಕ್ಷಣೋಷಾಯಃ ಕೋ ವಾ ತಾವತ್ಸ ದುರ್ಲಭಃ । 
ಅತಃ ಹರಂ ವಿಧೇಯಂ ₹80 ಮಯೇತ್ಯಪಿ ಸಮಾಗತಾ 1೨೭॥ 


ಪ್ರಾಸಾದಾದವರುಹ್ಕಾಶು ಸಖೀಜನಸಮಾವೃತಾ | 
ರಥಮಾರುಹ್ಯ ಬಹುಭಿರ್ಭಟೈರಫಿ ಸಮಾನೃತಾ 1೨೮॥ - 





ಹರ್ಪಾಡತಾ — Ne ಇಸಾಕ 


ಕೂಡಿ ಜಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ಹುಲಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಒಳ್ಳೆಯ ಧರ್ಮಸಂಕಟವು ಈಗ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತಲ್ಲಾ ! ॥೨೨-೨೩॥ 


ಅದರ ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಶಿವಪೂಜಕನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ, 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ವಿನುಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವ 
ರಾಜನನ್ನು ಅವನ ಪತ್ನಿಯು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಮನೆಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಮೇಲೆ 
ಕಿಂತು ನೋಡಿದಳು. 1೨೪-೨೨೫! 

ಹುಲಿ, ಮತ್ತು ಶಿನಾರ್ಚಕನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ದಿಗ್ಭಾ )ಂತನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿ ನ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತಳಾಗಿ 
ಈ ಮೂವರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಲು ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯುನಾವುದು? ಎಂದು 
ರಾಣಿಯು ಯೋಚಿಸುತ್ತಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಳು. ॥೨೬-೨೭! 

ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಿಂದಿಳಿದು, ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಕೂಡಿ, ರಥಾರೂಢಳಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಸೈನಿಕಕೊಡನೆ ಸತಿಯಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಮತ್ತು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದ ಪತಿ 
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0 ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ಸಾ ಸಮಾಗತ್ಯ ರಾಜಾನಂ ಪ್ರಾಹಾತಿನಿನಯಾನ್ಮುಹುಃ | 


ಪ್ರಣಯಾದ್ಯತಿಯತ್ಲೇನ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಶುಭಾ ॥೨೯॥ 
ಕಥಮತ್ರಾಗತಂ ರಾಜನ್‌ ಸಂಕಟಿಂ ಸಮುಪಾಗತೆಂ | 

ತ್ರಯಾಣಾಂ ರಕ್ಷಣಂ ಕೇನ ಸಾಧನೇನ ನವಾಧುನಾ aon 
ಅಯಂ ತು ಶಾಂಭನಶೈೋಷ್ಠಃ ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಯಣಃ । 
ರಕ್ಷಣೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತದುಸೇಕ್ಲಾ ತು ನೋಚಿತಾ 1೩೧॥ 
ತೃಷಾರ್ತೊಫಿ ಸ ಶಾರ್ಮೂಲಃ ಪ್ರತಪ್ರೋ ಭಾನುಭಾನುಭಿಃ । 
ಅಧುನಾ ತಸ್ಯ ಹನನೇ ಪಾಪಮೇನ ಪ್ರಜಾಯತೇ lan 
ಏಕೆ ಏನ ನ ಶಾರ್ದೂಲಃ ಸಕುಟುಂಬಃ ಸಮಾಗತೆಃ । 

ಶಿಶುಭಿಸ್ಸಹ ತೇಷ್ವಾರ್ತಾಃ ಶಿಶವಸ್ತೃಷಯಾ ನೃಪ Nal 


ನ ಚ ಮಾರ್ಗಾಂತರಂ ಪಶ್ಯ ಗಿರಿಸಾನುಸಮಾಕುಲಃ । 
ಅತ್ಸಲ್ಪ ನಿನ ಮಾರ್ಗೋಯಂ ನ ಪರಾವೃತ್ಯ ಯಾಂತಿ ಕೇ ॥೩೪ಗ॥ 





ಅರಾ ಘೂ SS 


ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೀಗೆಂದಳು. ೨-೨೯1 

ರಾಜನೇ, ನಿನಗೆ ಈ ಯೋಚನೆಯು ಒದಗಿದುದು ಹೇಗೆ? ಪ್ರಕೃತ ನಿಮ್ಮ 
ಈ ಮೂವರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವ ಉಪಾಯವೇನಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ವಿವರಿಸುವವ 
ನಾಗು. ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಶಿವಸೂಜಾಸರಾಯಣನಾದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಬದುಕಿಸು 
ವುದು, ಉಚಿತವೂ ಶಾಸ್ತ್ರಸಂಮತವೂ ಆಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉದಾಸೀನಮಾಡ 
ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ॥8೦-೩೧॥ 

ಆ ಹುಲಿಯು ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ" ಬಳಲಿ ಬಿಸಿಲಿನ ರುಳಕ್ಕೆ ಜೆ:ಡಾಗಿ 

ಎ J ಪೆ 
po ಸಿ ಕೂಲ್ಲುವುದೂ ಈಗ ಪಾಸಕರ. ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ನು = ದ್‌ 

ಇಡಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ಹುಲಿಯನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಕುಣ್ಣುಹುಲಿ, ಮತ್ತು ಇದರ ಮರಿ 


ಗಳೂ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತವೆ. ಇದರ ಮರಿಗಳಾದರೋ ಜಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ 
ಕಂಗೆಟ್ಟಿವೆ. ॥.೨-೩೩॥ 


ಇಲ್ಲಿರುವ ದಾರಿಯಾದಕೋ ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿಲ್ಲ. ಹುಲಿಯು ಮಾರ್ಗಾಂತೆ 
ರದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯಲು ಅನಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. ಶಿನಪೂಜಕನಾದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಈ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೫೯ 


ಅಯಂ ಚೆ ಯುವತೀ ಯುಕ್ತಃಶಾಂಭವಶ್ಶಿವಪೊಜಕಃ 
ಪ್ರಾಯೆಶಕೈೈೈನಸತ್ಸಿೀ ಸಾ ಗುರ್ವಿಣೀ ಚಲನಾಕ್ಷಮಾ TET 


ಸಮಾಪ್ಕ್ಯೈತದ್ವ್ರತೆಂ ರಾಜನ್‌ ದೀನಾನಾಂ ಪರಿರಕ್ಷಣಂ । 
ನ ಕೋಸಿ ರಕ್ಷಣೋಸಾಯೋ ದೃಶ್ಯತೇ 80 ಕರೋಮ್ಯಹಂ ॥೩೬॥ 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾ ತತ್ರ ಸಾ ರಾಜ್ಞೀ ಭೂಪತಿಂ ತದಾ | 
ತೆದಾನೀಂ ಸಾಪಿ ಸುಷುವೇ ಕುಮಾರಂ ಶೈವಭಾಮಿನೀ 1೩೩! 


ಸಕುಟುಂಬಸ್ಸಶಾರ್ದೂಲಸ್ತತ್ತೀರಂ ಸಮುಪಾಗತಃ | 
ಬಾಲಕಸ್ಯ ಧ್ವನಿಂ ರಮ್ಯಂ ಶುಶ್ರಾನಾಪೂರ್ನಮಾದರಾತ್‌ ॥೩ಲ॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಧ್ವನಿಮಪ್ಕಾಹೆ ಶಾರ್ದೂಲಃ ಸ್ವಸತೀಂ ಪ್ರತಿ । 
ಅಯಮಶ್ರುತಪೂರ್ವೋತ್ರ ಶಬ್ದಸ್ತಾವದಿಹ ಶ್ರುತಃ ೩೯॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪ್ಕಾಹ ಸ್ವಸತಿಂ ತದಾ । 
ಮನುಷ್ಯನಾರೀ ಸಾ ತಾನದಥುನಾ ಸುಷುವೇ ಸುತಂ ॥೪೦॥ 








— ಇ ಅಜ ಚಚ ಜಾ . *&&! ನ ——— ಸಾಾಹಾಶಾಸಾಾಾಾತಾಾಾರ್ಹಾ...2 ನಾ ಘಾಫಾ ಇಹ ಾಾಾಹಾದಾದ..ಲ ದರಾ ಸಂ ಹಾರ ಜಾಗರ ಅಜ 





ಣನ ಪಶ್ಚಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಗರ್ಭಿಣಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಳು. ಎದ್ದು ಓಡಾಡು 
ವುದಕ್ಟೂ ಈಕೆಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಂತಿದೆ. |೩೪-೩೫!| 


ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನಾದರೋ ತಿವವ್ರತವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು 


ನೋಡಿ ಗೋಳಿಡುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವೇ ಆತನಿಗೆ ತೋರಲಾರದು. ಎಂದು 


ರಾಣಿಯು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿರುವಾಗಲೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪತ್ನಿಯು ಪ್ರಸವವೇದನೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದವಳಾಗಿ, ಕೂಡಲೇ ಗಂಡುಮಗುವನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. 1೩೬-೩೭॥ 


ಆಗಲೇ ಹುಲಿಯು ತನ್ನ ಪತ್ಲೀಪುತ್ರರೊಡನೆ ನದಿಯ ದಡವನ್ನು ಸೇರಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ಕೇಳಿಬಂದ ಮಗುವಿನ ಅಳುವನ್ನು ಆಲಿಸಿ ಹುಲಿಯು, ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು "ಆಹಾ ಈ ಶಬ್ದನೇನು? ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಇಂತಹ ಧ್ವನಿಯನ್ನೆ ಇಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಹೊಸದಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆಗ ಹೆಣ್ಣು ಹುಲಿಯು 
ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಮನುಸ್ಯಸ್ತ್ರೀಯು ಒಂದು ಗಂಡುಮಗು 
ನನ್ನು ಜನಿಸಿರುವಳು. ॥೩೮-೩೯-೪೦॥ 
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ತ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 


ತತ್ರ ತಾವನ್ನ ಗಂತನ್ಯಮಸ್ಮದ್ದರ್ಶನನಾತ್ರತಃ | 


ಭೀತಾಸ್ತಾನದ್ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಸ್ವಸ್ವಭಾವತಃ Iva 
ಸ್ಮದ್ದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ತದಿಚ್ಛಾ ಪ್ರಪಲಾಯನೇ 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಾಮುರ್ಥ್ಯಮಧುನಾ ತು ಸಲಾಯನೇ ॥೪೨॥ 
ಫ್‌ | 


ತದ್ದಧಾರ್ಥಂ ತು ನೋದ್ಯೋಗೋ ಯದ್ಭಪ್ಯಸ್ವಾಕಮಾಸ್ತಿ 
ತಥಾಪಿ ಭಯದಂ ರೂಪಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭೀತಾ ಭವಂತಿ ತೇ CEN 


ಮಾರ್ಗಾಂತರಂ ಜೆ ನಾಸ್ಮಾಕೆಂ ಜಲಾರ್ಥಂ ಗಮನೆಆದುನಾ | 
ಆರ್ತಿಶ್ಚೆ ತೃಷಯಾ ತಾನದ್ರಾಲಾನಾನ್ಯಪಿ ಜಾಯತೇ ೪೪॥ 


ಅಹೋ ಮಹದಿದಂ ಕ ಕಷ್ಟ 0 ಪ್ರಾಪ್ತಂ ದೇಹವಿಸರ್ಜನಂ | 
ವರಂ ನ ಹಾರಸೀಡಾ ತು ವರಮಿತ್ಯವಧಾರಿತಂ 1೪೫॥ 


ಕಿಂ ಚ ಕೇವಾತಟೀ ಲಿಂಗಾನ್ಯಪೂರ್ವಾಣಿ ತದರ್ಚನಂ | 
ಕರ್ತುಮಾಯಾಂತಿ ಶೇ ಸಂತಸ್ತಾವದೇಕಾಂತಮಿತ್ಯಹಿ 1೪೬॥ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈಗ ನಾವು ಹೋಗಬಾರದು. ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ 
ಮನುಷ್ಯರಾದ ಇವರು ಸ್ಪಭಾವವಾಗಿ ಹೆದರಿ ಓಡಲು ಅಸೇಕ್ರಿಸುವರು. ಆದರೆ 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಮಾತ್ರ ಓಡಲಾರಳು. ॥೪೧-೪.॥ 

ನಾವು ಮಾತ್ರ ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಯತ್ನಿ ಸಬಾರದು. ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಹೆದರಿ ಅನರು ಓಡುವ ಯತ್ನೆಮಾಡುವುದೆಂತೂ ಖಂಡಿತ. ಏನು 
ಮಾಡುವುದು? ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವೇ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಮಕ್ಟಳಾದರೋ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಹಳ ಬಳಲಿವೆ. 
॥1೩-೪೪॥ 











———— ಐಾ“ಃ್ತ 





ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ನಮಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಷ್ಟವೊದಗಿತು. ಈ ಬ್ಯಾಹ್ಮಣನು ಹರ 


ಲಿಳ್ರಾ 
ಭಕ್ತನು. ಇಂತಹವರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಾವು ಪಾ ್ರಾಣಬಿಡುವುಡೇ 
ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ರೇವಾ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ .ಪವಿಶ್ರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗ 
ಕರ ವವ. ಇವುಗಳನ್ನು ಹ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಲು ಅನೇಕ ಸತ್ತುರುಸರು ಇಲಿಗೆ 
ಬರುವರು: `1ಳ೫-೪೬॥ - ಜಃ sy 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೨ ೬೧ 


ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥಮುದ್ಕು ಕ್ಷೇ ನಾರೀ ಭರ್ತರಿ ಸಾವರಾ | 
ಉಪೆಚಾರಪ್ರಡಾನಾಯ ಪ್ರಾಯಶಸ್ಸಮುಪಾಗತಾ ॥೪೭! 


ತತಃ ಪತಿವ್ರ ತಾ ಸಾಪಿ ಶ್ರ ವಸ್ಕ ಮುಹಿಲಾ ತತಃ | 
ತದ್ದುಃ : ಖಡಾನಮಾತ್ರೀಣ ನರಳೆಸ್ಸಾ $;ವಸೆಂಶಯೆಂ von 


ಹಾರಮಃಖಪೈದಾ ಸ್ರದಾನೇನ ನ್ಯಾಘ್ರರೂಪ ಮುಸಾಗತಂ | 
ಪುನಸ್ತದ್ದುಃಖದಡಾನೇನ ನರಕಾನ್ಸಿರ್ಗಮಃ ಕಥಂ IVE 


ಮರಣಂ ವಾ ಭವತ್ನತ್ರ ತೃಷಯಾ ಪರಯಾ ಪರಂ | 
ನ ಶಾಂಭವಾಯ ದುಃಖಾನಿ ದೇಯಾನೀತ್ಯವಧಾರಯ Bol 


ಪ್ರಾಯಶ್ಶಿನ ನಾರ್ಚನಸ್ಕ್ಯಾಪಿ ಕಾಲೋಯೆಂ ಶಾಂಭೆವೋ ಯತಃ | 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇಪಿ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರೋತಿ ಶಿನಪೂಜನಂ 1೫೧1 


ಶಿವಸೂಜಾಸಮಾರಂಭೇ ನ ನಿಘ್ನಾಚರಣಂ ಮತಂ । 

ತದ್ವಿಘ್ನಾಚರಣಾಷಾರಸಾಪನಾಶಃ ಕಥಂ ಭೆನೇತ್‌ 1೫೨॥ 

ಪತಿಯು ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತನಾದೊಡನೆಯೇ, ಪ್ರಾಯಶಃ ಪಸಶ್ತಿಯೂ ಸಹ 
ಪತಿಶುಶ್ರೂ ಷೆಗಾಗಿ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದೇ ಬರುವಳು. ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ಪತ್ತಿ ಯರೆಲ್ಲರೂ 
ಪತಿವ್ರತೆಯರೇ ಅಹುದು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ನಾವು ಹಿಂಸೆ ಸೆಕೊಡುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನರಕ ನೇ ಲಭಿ ಸುವುದು. ೪೭-೪೮! 

ಹಿಂದ ನಾವು ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಈಗ 
ನಮಗೆ ಹುಲಿಯ ಜನ್ಮ ಬಂದಿಜೆ. ಈಗಲೂ ನಾವು ಅದೇ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಕೆ 
ನಾವು ನರಕದಿಂದ ಹೊರಹೊರಡುವುದು ಹೇಗೆ? ನಮಗೆ ಈ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ 
ಮರಣವೊದಗಿದರೂ ಸರಿಯೇ) ನಾವು ಬೇಕಿ ಈ ಈಶ್ವರಪೂಜಕರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಕೊಡ ' 
ಬಾರದು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ. ॥೪೯-೫೦॥ 





ಶಿವಾರಾಥಕರು ಈಶ್ವರ ನನ್ನು ಮಥಫ್ಯಾಹ್ನಕಾಲದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವ 
ಕಾಲವೇ ಇದು. ಇಂತಹ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ನಾವು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವುದು 


ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಅಡ್ಡಿ ತರುವ್ರದರಿಂದ ಬರುವ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ನಾವು ಜ| 
) 0೧೨೩೨ SR! 1168106080 VISHWARA 
ತ ಭು RANA SIMHASAN JNANAMANDIR 
LIBRARY 
CC-0. Jangamwadi Math REY Di Ad Won roves 


ಸ No. A 4ಇ6ೊೆಕ್‌ೆೊ EE ಇಇ 


tl ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 


ನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಕೆಪಾತಕೇಭ್ಯ 

ಸ್ತಥಾ ಭಯಂ ಭಾನಿ ಯಥಾ ಭೆಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ । 
ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನನಿಫ್ನುತೋತೆ 

ಸ್ತದ್ಧಿ ಫ್ನಮಾತ್ರಾನ್ಸರಕೇ ಸ್ಥಿತಿಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ೫೩,॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನತತ್ಪರೇಭ್ಕೋ 

ನೈವೋಷಕಾರಃ ಕೃತ ಏನ ಕೇನ | 
ಕುಯೋನಿಮಾರ್ಗಾಗಮನಪ್ರಸಕ್ತಂ 

ಅತೋ ನ ತೇಷಾಂ ಭಯೆದತ್ವಮಿಷ್ಟಂ 1೫೪॥ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯೋ ವಚನೈರ್ಜಲೈರಪಿ ಶಿನಾಚಾರಾಯ ಶೋಷಪ್ರದೋ 
ಮುಕ್ತೋ ದೋಷಗಣೈರ್ಭವತ್ಯಗಣಿತೈರ್ಮುಕ್ತ್ಯಂಗನಾವಲ್ಲಭಃ । 
ಸ್ಯಾದೇವೇತಿ ಮುಹುಃ ಶ್ರುತಂ ಮುನಿವರೈರುಕ್ತಂ ವಚೋಸ್ಮಿನ್ವನೇ 

ಕಿಂ ನಸ್ಮರ್ಯತ ಏವ ಸಂಸ್ಮರ ಪುನಃ ಸಂಸ್ಥಾರಮಾನರ್ತಯ ॥1೫೫॥ 
ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ ಅಡ್ಡಿಬರುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ನರಕವು ಬ್ರ ಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ 
ಮಹಾಪಾಸಗಳ' ಆಚರಣೆಯಿಂದಲೂ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಅಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾದ 
ಪಾಸಶೇಷಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೆದರಬೇಡವೇ? 1೫೩॥ 








ಯಾರಿಗೆ ಕುತ್ಸಿತನಾದ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಚ್ಛೆಯಿರುವುದೋ, 
ಅವರು ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರಿಗೆ ಎಂದೂ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಲಾರರು. ಅವರಿಗೆ ಎಂದೂ 
ಆ ನರಕಭಯವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೇ ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗು 
ವುದು. ll | 


ಯಾರು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಫಿರತರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾದ ಮಾತನ್ನೂ, ಅರ್ಫೈಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕೂಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸು 
ವರೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ಸರಿಹಾರವಾಗುವುವು. ಮುಶ್ತಿಯೆಂಬ 
ಕ್ರಯ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವಳು. ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾವು ಅನೇಕ ಜನ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಬ್ರಾಯಂನ. ಕೇಳಿರುವೆವು. ಇಷ್ಟಿದ್ದರೂ ನೀನು ಇನ್ನೂ ಈಶ್ವರ 
ಸೇವಕರನ್ನು ಸ್ಥುರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ.! 11 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೨ ೬ಕ್ಕೆ 


ಅಲಂ ದೇಹೇನಾಲಂ ನಿಮುಲಕುಲಶಾರ್ಮೂಲವಪುಷಾ 

ಪ್ಯಲಂ ಮಃಖಂ ಯೇನ ಪ್ರಭವತಿ ಮುಹುರ್ನೋಹಮಧುನಾ | 
ನಿಹಾಯಾಂಗತ್ಕ್ಯಾಗೇ ಕುರುಮತಿಮತೋ ಭೂತಿಮಧುನಾ 
ದವೋತ್ಸನ್ನಾಂ ಕಾಲೇ ಕುರು ಕುರು ಮಹಾಪಾತಕಹರಾಂ 1೫೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಾಂಕರೋ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಃ । 
ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ತದ್ಭಾರ್ಯಾಪಿ ನವಪ್ರಸೂಃ ETN 


ಶುಶ್ರಾವ ವಚನಂ ರಾಜಾ ಸ ಶಾರ್ಮೂಲಾಂಗನೋದಿತಾಂ | 
ಶುಶ್ರಾವ ರಾಜಪತ್ತೀ ಚ ನಿಸ್ಮಯಾನಹಮುತ್ತಮಾಂ ॥೫೮॥ 


ತತಃ ಸರಂ ತೃಷಾಕ್ರಾಂತಾಃ ಶಾರ್ಮೂಲಾಸ್ತೇ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಸ್ರೋಚುರ್ವಿನಾಶಕಾಲೋಯಮಸ್ಕಾಶಮಿತಿ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ ॥೫೯॥ 


ಸಮ್ಯಗೇವಾಥುನಾ ಜಾತಂ ಶರೀರಂ ದವಭಸ್ಮನಾ | 
ಪಾವನಂ ಹಾವನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕೇನಾತೀರಂ ಮನೋಹರಂ ₹॥೬೦॥ 





ಅತಿ ದುಷ್ಪವಾದ ಹುಲಿಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಈ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ವುದನ್ನೂ, ಈ ಹುಲಿಯ ಶರೀರವನ್ನೂ ಈಗ ಬಿಟ್ಟು ಇಂತಹ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ನೆರವಾಗುವುದೇ ಒಳ್ಳೆಯದು. ತಿನಾರ್ಚ್ಹನೆಯೆಂಬ ಈ ಕರ್ಮವು ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸಕಲ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸತಕ್ಕು ದಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಈ ದೇಹವು ಬಾಯಾರಿಕೆಯೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ದಗ್ಗವಾಗಿ ಭಸ್ಮೆವಾಗಲಿ.” `॥೫೬॥ 


ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ಶಾರ್ದೂಲಪತ್ಕಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರಪೂಜಕನಾದ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ್ಕೂ ಜಾಣಂತಿಯಾದ ಆತನ ಪತ್ನಿಯೂ, ಕೇಳಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜನೂ, ರಾಜಸತ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. 1೭-೫೮! 


ಆ ಹುಲಿಗಳಿಗೆ ಬಾಯಾರಿಕೆಯು ಅತಿಯಾಗಲು, ಆಗಲೇ ಅವು ಇದು 
ತಮ್ಮ ವಿನಾಶಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ದೇಹವು ಕಾಡು ಬೂದಿಯಿಂದ 
ಪವಿಶ್ರವಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ಕೇವಾತೀರವು 
ದೂರೆಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಯೋಟಿಸಿದುವು. ॥೫೯-೬೦॥ 
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 ಕಿವರಹಸೆ 
RE ತ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ರೇವಾತೀರೇ ತನುತ್ಕಾಗೋ 

ಯೆದಿ ದೈವಾದ್ಭನಿಷ್ಯತಿ | 

ತಡಾ ಪರಂ ಕೃತಾರ್ಥಾಸ್ಸ ಟೆ 

ಕಿಮತೋಪ್ಯಧಿಕಂ ಫಲಂ 1೬ ೧॥ 


ರೇವಾತೀರೇ ಯಶೃರೀರವ್ಯಯಾರ್ಥಂ 1 


ಪೂತೋ ಭೂತ್ಕಾ ತಿಸ್ಮತಿ ಶ್ರೀತಜಿತ್ತಃ । 
ದೇವೈರಾದಾನರ್ಜಿತಸ್ಸ್ಯಾತ್ರದಾ ಸ್ಯಾ 
ದ್ಲೌರೀಕಾಂತಾರಾಧಕ ಸ್ಸ್ಯ್ಯಾನ್ನರೋಪಿ ॥೬೨॥ 


ಸ್ರಣ್ಯೈರಪಾಕೈಃ ಖಲು ಶಾಂಭವತ್ವಂ 
ತತ್ರಾತಿಕೇನಾತಟಿಸಂತ್ರಿತೆತ್ವಂ 

ತತ್ರಾಪಿ ತೆಲ್ಲಿಂಗಸಮರ್ಚಕತ್ವಂ 

ತತ್ರಾಪಿ ತದ್ದೇಹವಿಸರ್ಜಕತ್ವಂ ॥೬೩॥ 


ನದತ್ಯುಚ್ಹೈರೇವಂ ಭವಭನಭನಾಂಭೋಧಿತರಣ 
ಪ್ರನೀಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಾಮವ ಭವ ಭವಾನೀರಮಣಮೇ । 


Ne ಜಾರದ ಅಪಾ ಪರಾ ನಾ ಲಾ 00 ees ಟಾ ಜಾ ಖಾ (ಬ್ಲ 


ರೇವಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅದೃಷ್ಟ ವಶದಿಂದ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸಿದುದೆ. 
ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾವು ಧನ್ಯರೇ ಸರಿ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಗ್ಯವು 
ನಮಗೆ ಮತ್ತೇನುಜೀಕು? ೬ 

ರೇವಾನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಶರೀರ ತ್ಯಾಗಮಾಡು 
ವನೋ, ಅಂತಹವನು ಮೊದಲು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ನಂತ ಮತ್ತೆ 
ಜನ್ನ ಸಸಡೆಯುವುವಾದರಿ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನೆನಿಸಿಯೇ ಜನಿಸುವನು. *॥೬_9॥ 

ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಈಕ ಶರಾರಾಧಕನಾಗುವನು. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ರೇವಾಶಟದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚಕನೆಸಿಸುವುದೂ, ಕೊನೆಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದೂ, ಅತಿಶಯಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಲಭಿಸಜೇಕೇ 
ಹೊರತು ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಜೊರಕಲಾರದು. ॥೬೩॥ 

ಎಲ್ಲೆ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ ಸಾರ್ವತೀಪತಿಯೇ, ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಅಗಾಧವಾದ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ನಮ್ಮಿಂದ ದಾಟಿಸಿ, ಉದ ರಿಸು. ಮಹಾದೇವನೇ 


ಚ 
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ತೈತೀಯಾಂ ಶಃ ಆ. ೪೨ ೬೫ 


ಕ್ಷಣೈಃ ಪ್ರಾಣಾಹಾರಂ ಹರ ಹರ ಹರಾಪಾರಕರುಣಾ 


ರಸಾಕಾರಾಸಾರಂ ಹರಹರ ಸಸಂಸಾರನಿಕರಂ ॥೬೪॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ಜನ್ಮಶತಾಂತರೇ ನಾ 
ರೇವಾಸರಿತ್ತೀರತರುಪ್ರಕೋಹಃ । 
ಭವಾನಿ ಸಂಸಾರಭಯಾನಲಾರ್ತ 
ಕೃತಾಂತವಾರ್ತಾವೃತಮಾನಸಾರ್ತಃ ೬.೫ 


ಜನ್ಮಾನಸಾನಸಮುಯೋಪಿ ಸಮಾಗತೋಯಂ 
ಕಾಯವ್ಯಯೋತ್ತರಮತಃ ಪರಮಿಂದುಮಾಳಿಃ | 

ರೇವಾಸರಿತ್ಸೆ ಲಿಲವಾತನಿಧೂತಪಾಷಾ 
ನಸ್ಮಾನ್ಸೃಷಾದಕಮಲಾಲಿಕುಲಾನ್‌ ಕರೋತು NEN 


ನ ರೇವಾತೀರೇಸ್ಮಿನ್‌ ಕಿಮಿತಿ ತನುನಾಶೋ ನಿಭನತೀ 
ತ್ಯುಮಾಕಾಂತಂಸಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪುನರಪಿ ಮಹಾದೇವ ಹರ ಮಾಂ | 


ಚನಾ. ಅಾಹವಾಣಾ ಪಾರಾ ಬ 








ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಈ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅಪಹರಿಸು. ಆ ಮೂಲಕ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ಸಿ 
ಧ್ಯವು ದೊರಕುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಈ ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು 
ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ॥೬೪॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳಿಂದ ಮುಂದಾದರೂ ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ಮರವಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಇದರಿಂದ ಸಂಸಾರ ಭಯವನ್ನೂ, ಯಮಬಾಥೆ 
ಯನ್ನೂ ಮನೋವ್ಯಥೆಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಶಾಂಶಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸು 
ವೆನು. 1೬91 

ಜನ್ಮದ ಅವಸಾನ ಕಾಲವು ಬಂದಾಗಲಾದರೂ, ಈ ರೇವಾತೀರವು ಜೊರಕಿ 
ದರೆ ಇಲ್ಲಿನ ಮರಣದಿಂದ ದೇಹತ್ಯಾಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಸನ್ಸಿಧಿಯು ದೊರಕು 
ವುದು. ರೇವಾನದಿಯ ನೀರಿನಮೇಲಿನ ಗಾಳಿಯು ಸ್ಪರ್ಶವಾದರೂ ಸಹ ನಾವು 
ಪರಶಿನನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಮುತ್ತುವ ಭ್ರೃಮರಗಳ ಜನ್ಮವನನ್ನಾದರೂ ಪಡೆಯ 
ಬಹುದಲ್ಲವೆ? ll 

“ ಎಲ್ಫೈ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಮಗೆ ಈ ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಮರಣ 
ವೂದಗಬಾರದ್ದು” ಎಂದು ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಾದರೂ ಈ ದೇಹವನ್ನು 

ಕ್‌ [10] 
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೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಹರೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾತ್ಕೆ ಜೆ ಸಗ ತನುಮಿಮಾಂ ಭೂತಿಲಲಿತಾಂ 


ಫೆಥಂ ಜನ್ಮಾ ಯೇ ಭಸಿತತೆನುಯೋಗೋಪಿ ಸುಲಭಃ 1೬ ೭॥ 


'ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂಚರನ್‌ ಗಗೆನಾಂತರೇ । 
ನಾರದಸ್ವಾನುಷಾಗತ್ಯ ಶಾರ್ನೂಲಾನ್‌ ಪ್ರಣತೋ ಮುಡಾ . ॥೬೮॥ 


ತತಸ್ತಾನಾಹ ಸ ಮುನಿರ್ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ | 
ಶಾರ್ದೂಲಾನ್ಮರಣೋದ್ಯುಕ್ತಾನ್‌ ಕಂಪಮಾನೋ ವರಾನನೇ ॥1೬೯॥ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಪೂರ್ನಜನ್ಮನಿ ಕೇ ಯೂಯಂ ಪರಮಜ್ಜ್ಞಾನಸಂಯುತಾಃ । 
ಕೇನ ಪಾಪೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಶಾರ್ಮೂಲನಪುರೀದೃಶಂ 1೭೦॥ 


ಅತಿಪುಣ್ಯನತಾಮೇವ ರೇವಾತೀರಸಮಾಗಮಃಃ | 
ತತ್ರಾಪಿ ಶಿವಭಕ್ತಿರ್ಯಾ ಸಾ ಪುಣ್ಯಗಿರಿಕೋಟಿಭಿಃ ॥೭೧॥ 


ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಪರಶಿವಥಿಗಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಈ ದೇಹವು ತೊಲಗಿದಮೇಲೆ, ಮುಂದೆ 
ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತವಾಗುವಂತಹ ಪವಿತ್ರ ಶಿವಪೂಜಕ ಜನ್ಮವಾದರೂ ಲಾಗ ದೊರ 
ಕೇತು.” ॥೬೭॥ 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹುಲಿಯ ಮಾತನ್ನು ಅಂತರಿಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುವ ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯು ಕೇಳಿ ಒಡನೆಯೇ ಬಂದು ಹುಲಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಆ ಹುಲಿಗಳಾದರೋ ಪಾ ್ರ್ರಾಣತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ನಿವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಮತ್ತೂ 
ವಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟನಾದನು. ॥೬೮-೬೯॥ 


ಮತ್ತು ಶಾರ್ದೂಲಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. «ಎಲೈ 

ವ್ಯಾಪ್ರೆಗಳೇ, ನೀವು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾರಾಗಿದ್ದಿರಿ? ಸ ಪಾಪಕರ್ಮದಿಂದ 

ತ ನ ನಿಮಗೆ ಒದಗಿತು? ಈ ರೇವಾತೀರವಾಸವು 
ಲಬ - ಅದರೇ 2 

ಹ ಕಡ ನ eh ಸ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೬೭ 
ಯೇನ ಪುಣ್ಯಾನ್ಯಸಾರಾಣಿ ಕೃತಾನ್ಯಮಿತಜನ್ಮಭಿಃ । 
ತೇನೈವ ಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ಭಕ್ತಿಸ್ಸುರಾಧೀಶೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ 12೨1 


ಕುರ್ವಂತ್ಯತ್ರ ತಸಶ್ಚರ್ಯಾಂ ಶಿವೇ ಭಕ್ತ 4ರ್ಕಮಾದರಾತ್‌ | 
ಹೋಟಿಶೋ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ನಿರಾಹಾರಾಃ ಸರಂ ಸುರಾಃ ॥೭೩॥ 


ಶಿವಭಕ್ತಿಸುಧಾಲಾಭೋ ದುರ್ಲಭಃ ಖಲು ದೇಹಿನಾಂ | 
ಅಸಾರಜನ್ಮಸುಕೃ ತೈಃ ಶಿವಭಕ್ತೋ ಭವೇದ್ಭುನಿ 1೭೪! 


ಶಾಂಕರಾಚಾರನಿರತಾಃ ಶಾಂಕರಾಶ್ಶಂಕರಪ್ರಿಯಾಃ | 
ಅತೋನ ತತ್ಸಮಾ ಲೋಕೇ ಕೋಫಿ ದೃಷ್ಟಶ್ಶ್ರ್ರುತೋಫಿ ವಾ೭೫॥ 
ತೃಣೀಕೃತ್ಯ ಶರೀರಾಣಿ ಸ್ಥಿತಂ ಮರಣಕಾಂಕ್ಲೆಯಾ । 
ರೇವಾತೀರೇ ಭವದ್ಭಿಸ್ತು ಭವತ್ತುಲ್ಯಸ್ಸುರೋಪಿ ಕಿಂ 1೭೬॥ 


ದವಭಸ್ಮಾಂಕಿತಂ ಕೃತ್ವಾ ಶರೀರಮಧುನಾ ಕಥಂ | 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ರ್ಯಕ್ತುಮುದ್ಯುಕ್ತಂ ಭವದ್ಭಿರ್ಭವನಿಹ್ಹಲೈಃ 1೭೭1 





ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸುಕೃತವಿಶೇಷಗಳಿಂದಲೇ ದೇವದೇವ 
ನಾದ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಹುಟ್ಟುವುದು. ತಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಟಾಗಿಯೇ 
ಈ ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಖಷಿಗಳು ಆಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ದೂರ 
ಮಾಡಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೭ 5-೭೩1 


ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಅಮೃತವು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯ 
ತಕ್ಟುದಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಜಿಸಿದ ಸುಕೃತದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತನನಿಸುವನು. ಯಾರು ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನರಿತು ನಡೆಯುವರೋ, ಅಂತಹವರು 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯರೆನಿಸುವರು. ಇದರಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಸದ್ಭಶರು ಮತ್ತಾರೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ೭ ೪-೭೨1! 


ನೀವಾದಕೋ, ನಿಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಶೃಣವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮುರಣಕಾಂಕ್ಚಿ ಗಳಾಗಿರುನಿರಿ. ನಿಮ್ಮಂತೆ ಯಾವ ದೇವತೆಯೂ ಇಷ್ಟು ಭಕ್ತೆಯುಳ್ಳ 
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೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಇತಿ ನಾರದವಾಕ್ಕಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೂರಕೇಣ ಭೂಹತಿಃ । 
ಸಮಾಗತಸ್ಸತೀಯುಕ್ತಃ ಫೌತುಕಾಲೋಕೆನೋತ್ಸುಕಃ 2೮ 
ತತ್ರೋಪನಿಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಸರ್ನೇ ಛಾಯಾಯಾಮತಿನಿಸ್ಮಿತಾಕ | 

ತತಃ ಪರಂ ಸ ಶೈವೋಫಿ ತ್ವರಯಾ ಸಮುಷಾಗತಃ 1೭೯॥ 


ಪ್ರ ಣನ್ಯು ಠಾನುವಾಚಾದ್‌ೌ ತೃಷಾರ್ತಾನ್‌ ಸ ಸಷಯೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಭಸೊ ಬಷ್ಫೂ ಳಿತಸರ್ವಾಂಗಾನ್‌ ಶಾರ್ಯೂಲಾನ್‌ ಮುರಣೋನ್ಮುಖಾನ್‌ 


॥೮೦॥ 
| ಶಾಂಭವ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಯಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸಮಯೋ ರೇನಾಯಾಂ ಶಿವಪೂಜನಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯಮಾದೌ ವಾರ್ತಾಸಿ ಪಶ್ಚಾತ್ಸಂಭಾನಿತಾ ಖಲು 1೮೧॥ 
ನಿಸಾಸವೋ ಬಾಲಕಾಶ್ಚ್ವ ತೇ ಶುಷ್ಕ ಿರೆಸನಾ ಅಪಿ | | 
ಅತ್ರಾಭ್ಯಾಗಮನೇ ಕ ತಾಶೊ ಹಾ ನೇವಾಭನತ್ಸಲು 1೮೨॥ 


ಮಾ ಫೂ ಪಪೂ ಕುಕ ನಾ ಸತರ ನ ದ ಈ ಈ 00505303505, 


ವನಾಗಿಲ್ಲ. ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿ ನಿಂದ ಉಂಬಾದ ಭಸ್ಮದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು 
ಹೀಗೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ 91೭೬.೭೭! 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ, ದೂರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜನು ಸಪತ್ತ್ವೀಕನಾಗಿ ಆ ಅಶ್ಚರೃವನ್ನು ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕುಳಿತಿರು 
ವಾಗ, ಶಿವಾರಾಧಕನಾದ ಆ ಬಾ ತ್ರಾಹ್ಮಣನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಜೀಗ 
ಬಂದು ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಾಂಗರಾಗಿ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಳಲಿ ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾ 
ಗಿರುವ ಹುಲಿಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೭೮- ೭೯-೮೦॥ 


ಈ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರೇವಾತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದವನು ಮೊದಲು ಕಶ ರನನ್ನು 
ಜಿಸಿ ಅ 

| ನ ನೆಂತರ ಇತರ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಡಜೇಕು. ಅದಿರಲಿ. ಎಲ್ಛೆ ಹುಲಿಯೇ, 
ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲವೂ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಳಲ್ರಿ 


ಅವರ ನಾಲಗೆಯೆಲ್ಲಾ ಒಣಗಿ 
ನಿಂತಿದೆ. ಹಾಗಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಬರಲು ಇಫೆ 


ಸ್ಟೇಕೆ ತಡಮಾಡಿದೆ? ॥೮೧-೮೨॥ 


00- 0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by Bo 





EE ಚಾಯ ತಾ ಅನಾಯ ಮೋಟು ಎರಾ ಬಓಟಿ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
, 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೨ ೬೯ 
| ಶಾರ್ನೊಲ ಉವಾಚ [| 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾರದೇನಾಪಿ ಸಂಯುತಾಃ ! 
ರೇವಾಯಾಂ ಗಂತುಮುದ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತ ಥಾಹು॥ ಶೈವಪುಂಗನಂ ॥೮೩॥ 


ನನಪ್ರಸೂತಾ ಮಹಿಷೀ ತವ ಶಾಂಭವಪುಂಗವ | 
ತಸ್ಕಾಸ್ಟ್ಯಾದ್ಸುಯಮಸ್ಮಾಕೆಂ ಡರ್ಕನಾದಿತಿ ಸತ್ವರಂ 1೮೪॥ . 


ತತಸ್ತಾನಾಹ ಶೈವೋಪಿ ತಯ್ಕೆವ ಪ್ರೇಷಿತೋಸ್ಮ್ಯಹಂ। 
ತಮಾಲಕುಂಜಸೆಂನೀತಾ ಪ್ರಸ್ತರದ್ವಾರವೇಷ್ಟಿತಾ ॥೮೫॥ 


ಶೃಣೋತಿ ವಚನಾನ್ಯೇನ ಮಧುರಾಣ್ಯತಿಸಾದರಂ | 
ಭವತಾಂ ನಯನಾಪ್ರಾಪ್ಕ ಸಾಕುಂಜಾಪಿಹಿತಾಯತಃ 1೮೬ 


ಕಿಂ ಚ ಸಾ ಪಿಹಿಕಾ ವಾಸ್ತು ಮಾಸ್ತು ನಾ $0 ತತಃ ಫಲಂ । 
ಘಾತುಕತ್ವಮತಿಸ್ತಾವನ್ನ ಭವತ್ಸು ಪ್ರಜಾಯತೇ .... ॥೮೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರೇವಾಂ ಗತ್ವಾಹಿ ಸಾದರಂ | 
ನಿಮಜ್ಯ ಭಸ್ಮನಾಂಗಾನಿ ಚಕುರ್ಲಿಪ್ತಾನಿ ಸಾದರಂ ॥೮೮॥ 


ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಅ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರಡಾದಿಗಳೊಡನೆ 
ರೇವಾನದಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಹುಲಿಯು ದ್ವಿಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿತು. 
" ಎಲ್ಫೆ ಶಾಂಭವನೇ, ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯು ಆಗ ತಾನೇ ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. ನಮ್ಮನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಅವಳು ಎಲ್ಲಿ ಹೆದರುವಳೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ನಾನು ಸಂಕಟ 
ಪಟ್ಟಿವು ”' ಎಂದಿತು. ॥೮೩-೮೪॥ 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ!ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು « ಎಲೈ ವ್ಯಾಘ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠವೇ, ನನ್ನ ಸತ್ಲಿಯೇ 
ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವಳು. ಹೊಂಗೆಯ ಮರದ ಪೊದರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಕಲ್ಲನ್ನೇ ಅಡ್ಡ ಲಾಗಿಟ್ಟು ನೀನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಪೊದರಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದುವರಿಂದ ಆಕೆಯು ನಿಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ 
ಗೋಚರಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ॥೮೫-೮೬॥ 

ನಿನ್ನ ಭಯಸಕ್ಸಾಗಿ ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯು ಪೊದರಿನ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಟ್ಟು 
ಅಡಗಿದ್ದಳು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸೌಮ್ಯಸ್ವಭಾವನಿರುವಾಗ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯೇ 
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ಬು ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೇವಾಲಿಂಗೇಷು ಸಾದರಂ | | 

ದತ್ತಂ ಜಲಂ ಬಿಲ್ಕಪತ್ರಸಮೇತಮತಿಭಕ್ತಿತಃ HEF 
ತತಃ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೀಕೃತ್ಯ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ | | 
ಜಲಗ್ರಹಣಮಾಕಂಠಂ ಕೃತಮೇವಾತಿತೃಷ್ಣಯಾ Ion 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ರಾಜಾಫಪಿ ತತ್ತೀರಶಿನಮಂದಿರಂ । 
ಪರಮಾಶ್ಯರ್ಯಸಂಯುಕ್ತೆಃ ಕಿಮೇತದಿತಿ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ Male] 


ತಾನ್ವಿಲೋಕ್ಯ ಸ ರಾಜಾಪಿ ನಾರದೋಫಿ ಸ ಶಾಂಭನಃ । 

ಯಯಾ ಶಾರ್ದೊೂಲಸಂಯುಳ್ತೋ ನಾರಡೇನಾಪಸಿ ಸಂಯುತಃ॥೯೨॥ 
॥ ಶಾರ್ದೂಲ ಉನಾಚ ॥ 

ತತ್ರೋಪನಿಷ್ಟಸ್ತಾನಾಹ ನತ್ವಾ ಶಂಕರಮಾದರಾತ್‌ । 

ಕೇ ಯೂಯಮಿತಿ ಯತ್ನೇನ ಶಂಕರಧ್ಯಾನಸೂರ್ವಕಂ (೯ ೩॥ 


ಅಹಂ ಪೂರ್ವಭವೇ ರಾಜನ್‌ ತುಷಾರಗಿರಿಸಂಸ್ಥಿ ತಃ । 
ತಸ್ಯ ದೇಶಸ್ಯ ರಾಜಾಹಂ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಸಂಯುತಃ ue 9H 








ನ್‌ ನಾ ದ ದ ಇ ಂಂಇಂಒೃ ಇ ಯಾನ ಚಾ 


ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಆಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಆ ಹುಲಿಯು 
ರೇವಾನದಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಮುಳುಗಿ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ದೇಹಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಬಳಿದುಕೊಂಡಿತು. ॥೮೭-೮೮॥ 


ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಬಿಲ್ವ್ಪಪಕ್ರೆಯನ್ನೂ, ನೀರನ್ನೂ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ 


ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ, ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಠಪರೃಂತವಾದ ಜಲಪಾನ 
ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತು. ॥೮೯-೯೦॥ 


ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜ್ಯ ನಾರದ ಮತ್ತು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ನರ್ಮದಾ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅಲಿಗೆ ಆ ಹುಲಿಯೂ 
ಬಂದಿತು. ಅವರಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಅಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದ್ದಿ ತು." (೯೧-೯.೨॥ 


ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಆಗ ರಾಜನು ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಆ ಹುಲಿಯನ್ನು 
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uae ಆ sdb ena bc ಅಸಹ ದು 


ಈ ಕಿರ್‌ ಅನಾ ಮಾನವ ಮಮಮಂವವೆ ನಷ ಅಂವ ನಮವ ಮಮಾ ನಮಾ ಅ ಮಾಮನ ವಾಮನ ಬನವ ಪಂತ ಮೊ ಹಪ 


Ss ಪ ಮ ನ ಮದ ನವಾನಿ ಮಾ ಸಾ. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೭೧ 


ಶಿವಪೂಜಾರತೋ ನಿತ್ಕೆಂ ಕೆದಾಚಿದ್ರಜನೀನುಖೇ । 
`ದೃಷ್ಟಾ ಸ್ನಾನೋದ್ಯತಾ ಭಾರ್ಯಾ ಸಂಪೂರ್ಣನವಯಾೌವನಾ 1೯೫॥ 


ತದಾ ಪಂ ಚೆಶರಾನೇಶಾತ್ರದಾಲೋಳಕನಸಂಭ ಮೇ | 
ಮಾಮಾಹ ಸಾತಿಯುವತೀ ಶಿನಾರಾಧನತತ್ಪರಾ ` Fn 


ಅಹೋ ನೃ ಸವರಾವ್ಯಾ ಯಂಪ ಸ್ರಜೋಷಸ್ಗೊ ೀಮವಾಸರೇ। 
ಭೂತಾ ಕಾಮಾನ್ವಿತಾ ಪಾತಃ ಶಿವನಕ್ತತ ಕ ತ್ರಸಂಯುತೆಃ IF 2 


ಮಾಘಮಾಸೋಪ್ಯಯಂ ತಾವದಸಿತಃಪಕ್ಸ ಇತ್ಯನಿ । 
ನ ಜ್ಞಾ ತಃ ಕಿಂ ತ್ವಯಾ ತಾವದ್ರಾಜಸೋಸಿ ನ ಸಂಶಯಃ IF 


ಅಹೋ ಮಹದಿದಂ ಪಾಪಂ ಕರ್ತುಮಭ್ಯುದ್ಯ ತೆಂ ಮಯಾ । 
ಸುಧಾಮಯೋಯಂ ಕಾಲೋತಃ ಕಾಲಕಾಲಂ ಸಮರ್ಚಯ ॥೯೯॥ 


ಜಾ ಎಂ. ಮ EE ರಾ 
- ನಂತರ ಕರಾ ಾ——— 


ಕುರಿತು ನೀವು ಯಾರು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಆಗ ಹುಲಿಯು ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿತು--* ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ, ನಾನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ರಾಜನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ನನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. 
(೯೩-೯೪॥ 

ನಾನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದುಸಾರಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡಲು ಹೊರೆಟಿನು. ಆಗ ಅತಿ ಸುಂದರಿಯೂ, 
ಯುವಕಿಯೂ ಆದ ನನ್ನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯು ಸ್ವಾನಮಾಡಲು ಹೊರಟದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಾನು ಕಾಮಪರವಶನಾಗಿ ಅವಳನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತೆನು. ಆಗ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅಕಿ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ಸಿಟ್ಟಿದ್ದ ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯು ನನ್ನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದಳು. 1೯೫-೯೬/॥ 

ಟೆ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜಶ್ರೀಷ್ಕನೇ, ಈ ದಿನ ಸೋಮವಾರವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇದು 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲ. ಮತ್ತು ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ತ್ರಯೋದಶೀ ವೇಧೆಯಿರುವ 
ಚತುರ್ದತಿಯೇ ಈದಿನವಾಗಿಡೆ. ವ್ಯತೀಪಾತವೂ, ಶಿವದೇವತಾಕವಾದ ನಕ್ಷತ್ರವೂ 
ಈ ದಿನ ಸೇರಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ? ಕೇವಲ ರಜೋಗುಣದಿಂದ 
ತುಂಬಿಹೋಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ? 1೯೭-೯೮1 

ಅಯ್ಯೋ, ಎಂತಹ ಪಾಸಬುದ್ಧಿಯು ಈಗ ಲಭಿಸಿತು. ಅನ್ಭುತಮಯವಾದ 
ಇಂತಹ ಕಾಲವು ದೊರೆಯುವುದೇ ದುರ್ಲಭ. ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಧೊಕೆತಿರುವ 








ತಾತಾ ಬಟು 
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ತ್ತ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೇ 


ದುರ್ಲಭಃ ಖಲು ದೇಹೋಯಂ ಹಾಲೋಯೆಮಿತಿ ದುರ್ಲಭಃ । 
ಬಹುಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವೇನ ಸಮಯೋಯಂ ಹಿ ಲಭ್ಯತೇ loool 


ಕಂ ಕಿಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವಭವೈರ್ಮುಹುಃ। 
ನ ಜಾನೇ ಸಮಯಃ ಪ್ರಾಪ್ರಸ್ಸೋಯನೀಶಾರ್ಚನಾಯ ಮೇ ॥೧೦೧॥ 


ವಾಂಛಂತಿ ಮುನಯಸ್ತಾ ನತ್ಕಾಲಮೇತಾದೃಶಂ ಸುರಾಃ । 
ಗಂಧರ್ನಾಃ ಕಿನ್ನರಾಸ್ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹಾರಣಾ ಅಸಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೦೨॥ 


ಇತೋಧಿಕೆಃ ಪುಣ್ಯಕಾಲೋ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸರ್ವಥಾ! 
ಏತತ್ಸಮೋಸಿ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಪುಣ್ಯಕಾಲ ಇತಿ ಶ್ರುತಂ 1೧೦೩॥ 


ಕಿಂ ತೈರ್ವಾರ್ರಹಣಾರ್ಬುದೈರನಿ ತಥಾ ಕಂ ತೈರಪಾರಾಯನ್ಯ 
ರೇತತ್ಯಾಲಸಮೋ ನ ಕಾಲ ಇತಿ ಮೇ ಧೀರಾಗಮೈರ್ಜಾಯತೇ 
ತಸ್ಮಾದರ್ಜಯ ಶಂಕರಂ ಬಹುನಿಧೈದರ್ರ್ರನ್ಯೈರಸಾರೈರಯಂ 

ಕಾಲೋ ದುರ್ಲಭ ಏವ ತಾನದಥುನಾ ಕಾಯೋಪ್ಕಯಂ ದುರ್ಲಭಃ॥೧೦೪॥ 


ಡಾ ಜಾಸಾಜ ಮಾಜಾ ಆ ee ಚಂ ಚಘಘಾಘಾಪಫಖಾಸಾ ಚಚ ಚ ಐೂಂ/ pS ದ 








ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮದ ಸಾರ್ಥಕತೆಗಾಗಿ ಈಗ ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಬಹು ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ ಇಂತಹ ಸಮಯವು 
ಮತ್ತು ಈ ದೇಹವು ನಮಗೆ ಡೊಕೆತಿರುವುದು! 8££೯-.೧೦೦॥ 


ನಾನು ಹಿಂಡಿ ಯಾವ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಸುಕೃತವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದೆ ನೋ, 
ಆ ಪುಣ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ ಈಗ ಈಶಾರ್ಚನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಇಂತಹ. ಕಾಲವು 
ದೊರಕಿರುವುದು. ಈ ವಿಧವಾದ ಸುಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಅನೇಕ 


ಮಹರ್ಷಿಗಳು, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಕಿನ್ನರರ್ಕೂ ಸಿದ್ಧರೂ, ಜಾರಣರೂ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ 
ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವರು. ॥೧೦೧-೧೦೨॥ 


ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಈಶ್ವರಸೂಜೆಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಕಾಲವು ನಮಗೆ ದೊರೆಯ 
ಲಾರದು. ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಅನೇಕ 
ಅಯನಕಾಲ (ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಾಯನಗಳು) ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ ಮಾಡಿದ 
ಫಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಲವು ಈಗ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು 
ದು ಶಾಸ್ತ | 
ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಮುಖಗಳಿಂದ ಕೇಳಿರುನೆನ್ನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಪತಿದೇವನೇ, ಹೇಗಾದರೂ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೭ಕ್ಕಿ 


ಕಲ್ಫಾಸ್ತೇ ಬಹವೋ ಗತಾ ಅಪಿ: ತಥಾ ಕಲ್ಪೇಷು ತೇಷು ಪ್ರಿಯಃ 
ಕಾಲೋಯಂ ಶಿನಪೂಜನಸ್ಯ ನ ಗತೋ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸಮಭ್ಯರ್ಜಿತಃ | 
ದಾಸ್ಯತ್ಕೇವ ಪದಂ ನಿಜಂಗಿರಿಜಯಾ ಸಾಕಂ ಕ್ವಚಿದ್ಯಾಸ್ಯತಿ 

ಸ್ಥ 
ಶ್ರೀಮೃತ್ಕುಂಜಯೆ ಇತ್ಯನೈನಿ ಸಮುಯಸ್ತ್ರಸ್ಮಾದೆಯಂ ದುರ್ಲಭಃ ॥೧೦೫॥ 


ಸಂಭಾಷಣೇನಾಪಿ ರುಚಿಃ ಕುತಸ್ಸ್ಯಾ 

ದಯಂ ಶಿನಾರಾಧನಕಾಲ ಏವ | 

ಪ್ರಯಾಹಿ ಗೇಹಾತ್ಸರತಃ ಪ್ರಯಾಹಿ 

ಚೇಟೀಕುಟಿಂ ವಾ ವಿಟನಾಟಕಾಂ ವಾ ॥೧೦೬॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿರತಾ ಸಾಪಿ ಸಂಭಾಷಣಪರಾಜ್ಮುಖಾ | 
ಮಹ್ಯಂ ಶಾಪಸ್ತ್ರಯಾ ದತ್ತಶ್ಕಾರ್ದೂಲಸ್ತ್ಮಂ ಭನೇತ್ಯಪಿ ॥೧೦೭॥ 


—— ಎ ಇ — ತಾ: 
ಇತ ತಾತಾ ತಾತಾ, ಬಾ ತಡಾ ———— — a ಕಾಂತಾ. ಎಂ” - 
———— 





ಅ ಅ ಪಾರಾ ಚಾ ವ ದದ. a 
ಎ ಇ — ತಂತ ತಾತಾ 


ಮಾಡಿ ಈಗ ನಾನಾವಿಧನಾದ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು ಈಶ್ವರಸೂಜೆಗೆ 
ಸಿದ್ದನಾಗು. ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವೂ, ಇಂತಹ ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯ ಕಾಲವೂ ಅತ್ಯಂತ 
ದುರ್ಲಭಗಳಾಗಿರುವಾಗ ಈ ಸುಸಮಯವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ನೀನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಡ. ॥೧೦೩-೧೦೪॥ 

ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. ಆ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಇಂತಹ ಕಾಲವು ಮಾತ್ರ ಕಳೆದುಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿನಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ 
ತೃಪ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ತನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೇ ಕೊಡುವನು ಎಂದು ನಾನು 
ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಎಂದೂ ಇಂತಹ ಕಾಲನು ದೊರೆಯುವುದು 


ದುರ್ಲಭವೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೧೦೫॥ 


ಇಂತಹ ಈಶ್ವರಾರಾಧನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾದೀತು? ಎಲ್ಫೆ ಪತಿಯೇ, ನೀನು ಅಷ್ಟು ಕಾಮಗ್ರಸ್ತನಾದಕೆ ಈ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಡ.  ವೇಶ್ಯಾಗೃಹಕ್ಟೋ ಅಥವಾ ವಿಟರ ಗುಂಪಿಗೋ ಹೋಗಿ 
ಸೇರಿಕೋ.” ೬ 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪತ್ನಿಯು ಮುಂದೆ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೂ ನಾನು 
ನಿವೇಕಿಯಾಗಥೆ ಕಾಮಾತುರನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ನನಗೆ 
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Ve ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇೇ 


ತತಃ ಕಾಮಾತುರೇಣೈವ ಚೇಟೀ ಸಂಸೇವಿತಾ ಮಯಾ । 
ನಾರಾಧಿತೋ ಮಹಾದೇವೋ ನಾರ್ಜಿಕೋಪ್ಕ್ಯನಲೋಕಿತಃ loon 


ಚೇಟೀಗರ್ಭೆೇ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಸುತಾ ಅಪಿ ಮದನ್ವಯಾತ್‌ । 
ಸ ಏವಾಹಮುಹಂ ಪಾಪೀ ಶಿವಪೊಜಾಪರಾಜ್ಮುಖಃ . ॥೧೦೯॥ 


ಶಾರ್ನೂಲದೇಹಮಾಪನ್ನ ಸ್ನೇಯೆಂ ಜೇಹಟೀ ಮಮಪ್ರಿಯಾ । 
ಏತೇ ಬಾಲಾಸ್ಸುತಾಸ್ಫರ್ವೇ ಶಾರ್ದೂಲತ್ವಮುಷಾಗತಾಃ nano 


ನೋಹೇನ ಪಾಪಾಚರಣಾದ್ದು ಷ್ಟಯೋನಿಮುಪಾಗತಾಃ 
ದುಃಖಂ ಚ ತೇನ ಪಾಸೇನ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಸತ್ಯಮುಚ್ಕತೇ ॥೧೧೧॥ 


ತದ್ದೇಹ ನಿಗಮೇ ಜಾತೇ ಯೆಮದೂಶೈಸ್ಸಮಾಗತಂ | 
ಆಗತಾಃ ಪಾದಘಾಶೇನ ತೇ ಸರ್ವೇ ತಾಡನೋದ್ಯತಾಃ ॥೧೧೨॥ 


—— ರಾ ಲಾ ಮಾ ಹಾಡ ಎಂ. ಸ ರ್‌ ಹಾ ೬೪0೬ದ.  ಸಾಣಘಣಾಾರಾರ ರಾರ7೨೧ಊ1“ಆ . ಅದ . ೨2 ೨ 2 ಬ ಬ". ಹಾ ಸಾ ಜಾಚಾ 1. 1 ಇತ್ರ ಡಾ 


“ನೀನು ಹುಲಿಯಾಗು" ಎಂದು ಶಾಪವಿತ್ತಳು. ಅಷ್ಟಾದರೂ ನಾನು ಕಾಮಾರ್ತ 
ನಾಗಿ ಆಗಲೇ ಒಬ್ಬಳು ಚೇಟೆಯನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಿದೆನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾರಾ 
ಧನೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಈಶ್ವರ ದರ್ಶನವನ್ನಾ ಗಲಿ ನಾನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ॥೧೦೭-೧೦೮॥ . 


ಆಗಲೇ ಆ ಜೇಓಯು ನನ್ನಿಂದ ಗರ್ಭವನ್ನು ಪಡೆದು ಸ್ರ್ರೀಶಿಶುವನ್ನು 
ಪ್ರಸುವಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆ ಶಿವಪೂಜಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸಗಿದ ನನಗೆ 
ಶಾಪದಿಂದ ವ್ಯಾಫ್ರಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಆ ಚೀಟಿಯು 
ಈಗಲೂ ಪ್ರಿಯಳೆನಿಸಿದಳು. ಆ ಮಕ್ಕಳೇ ಈಗಲೂ ಹುಲಿಯ ಮರಿಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿ 
ದುವು. ॥೧೦೯-೧೧೦॥ 


ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿದ ನನಗೆ ಈ ಮಷ್ಟಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 
ಮತ್ತು ಅತಿಯಾದ ದುಃಖವೂ ಒದಗಿತು. ದೇಹತ್ಯಾಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಯಮದೂತರು 
ರಭಸದಿಂದ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೧೧- 
೧೧೨॥' ಕಿಡಿ: 31; 
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ರೇ ರೇ ತ್ವಯಾ ಶಿನದಿನೇ ಶಿನಸೂಜನಾನಿ 

ತ್ಯಕ್ತಾನಿ ತಾನಿ ಶಿವದಾನ್ಯಪಿ ಮುಕ್ತಿದಾನಿ | 

ತತ್ತ ಗಜಾತಫಲಮೇತದಿತಿ ಬ್ರುವಂತಃ 
ಪಾದಾಭಿಫಾತನಿಕರಂ ಪರಿತಃ ಕ್ಸಿಪಂತಿ ॥೧೧೩॥ 


ತತ್ಸಾದಜಾಪಾರನಖಾಂಳಕುಶಾನಾಂ 

ಸಂಘೈಶೃರೀರಂ ಚ ನಿದೀರ್ಣಮೇವ । 

ತತಃ ಹರಂ ನೀತನುಘೋರಮಧ್ಯೇ 

ನಿಕ್ಷಿಸ್ತಮಾಶು ಜ್ವಲನೈಶ್ಚ ತಪ್ತಂ ॥೧೧೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಕಾಲನುಸಾಗತೋಹಂ 
ತೈರೇವ ಘಾತೈಃ ಕುಲಿಶಾಭಿಫಾತೈಃ | 
ಕಶಾಭಿಘಾತೈರತಿಸೀಡಿತಂ ಮಾಂ 


ದದರ್ಶ ಕಾಲಃ ಕುಪಿತೋತಿತೀವ್ರಂ 1೧೧೫॥ 
॥ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಉವಾಚ | 
ತತಃ ಸರಂ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಂ ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ । 
ಫೈತಂ ಪಾತಕೆಮೇಶೇನ ಕೃತಂ ಕನಿತಿ ಚಿಂತಯಾ ॥೧೧೬॥ 


ಕಾವಾ 











ಲ ಪಾವಾನಾ ಬದ ಬ ಇಂ 
ಹಃ ಹಾ 2 ಯ: 


ಎಲ್ಫೆ ನೀಚನೇ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಶಿನರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ನೀನು ಮುಕ್ತಿಪ್ರ ದವಾದ 
ಈಶ್ವರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದೆ. ಅದರ ಫಲವೇ ಈ ನಮ್ಮ ಸಾದಘಾತ? ವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ಒದೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೧೩॥ 

ಅವರ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಶೂಲಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಸೀಳಿಹೋಯಿತು. 
ಹಾಗೆಯೇ ವ್ಯಥೆಪಡುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರು. ॥೧೧೪॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ವೃಢಿಸಡುತ್ತಾ ನಾನು ಯಮನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ಪಾದ 
ಫಾತೆದಿಂದಲೂ, ವಜ್ರಾಯುಧದ ಏಟನಿಂದಲ್ಲೂ ಚಾವಹಓಿಯ ಪೆಟ್ಟಿ ನಿಂದಲೂ 
ಬಳಲಿದ್ದ ನನಗೆ ಯಮನು ಅತಿ ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು.  ॥೧೧೫॥ 

ಒಡನೆಯೇ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನನ್ನು ಕರೆದು ಯಮನು “ ಈತನು ಮಾಡಿದ 
ಅಪರಾಧವೇನು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಈ ನರಕಕ್ಕೆ ಈತನನ್ನು ತಳ್ಳಿದೆ?” ಎಂದು ಪ್ರತ್ನಿ 
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ಗ್ಯ ಶ್ರೀಶಿನರಹೆಸ್ಯೆ € 


ಅನೇನ ಮಾಘಾಸಿತಭೂತರಾತ್ರಿ 

ರ್ನಿತಾಶು ಚೇಟೀಪಟುಚುಂಬನಾದವ್ಯೈಃ | 

ತಿರಸ್ಕೃ ತೋಯಂ ರಜನೀ ಮುಖೇನಿ 

ಸ್ವಭಾರ್ಯಯಾ ಶಂಕರಚರ್ಯಯಾಯಂ 1೧೧೭॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಲೇ ನಿಶ್ವನಾಥಾರ್ಚೆನಾದ್ಯೈ 
ರಾನಂದಾಬ್ದಿ ರ್ವರ್ಥಶೇ ಪುಣ್ಯಸಂಘೈಃ । 
ಸಾಕಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪಾಪರಾಶಿಃ ಪ್ರವೃದ್ಧೋ 
ಚೇಟೀವಾಹೀನೀಟಕಾಸ್ಫೋಟನಾದ್ಯೈಃ ॥೧೧೮॥ 


ಅನೇನ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಪುರಾಕೃತಾನಿ 

ಯಾವಂತಿ ತಾನಂತಿ ಲಯಂ ಗತಾನಿ । 

ಭೂತವ್ರತತ್ಯಾಗತ ಏನ ಪಶ್ಚಾತ್‌ 

ಪ್ರಾಪ್ತಾನ್ಯಸಾರಾಣ್ಕಪಿ ಪಾತಕಾನಿ 1೧೧೯॥ 


ಸಲು; ಆಗ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಯಮನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು, “ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈತನು 
ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವರಾತ್ರಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಆ ದಿನ 
ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡದೆ ಚೀಟಿಯ ಜೊತೆ ಸೇರಿ ಚುಂಬನಾದಿಗಳಿಂದ ಕಾಲಕಳೆದನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪತ್ನಿಯಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟನಾದರೂ ಈಶ್ತರಸೇವೆಗೆ 
ಮನಸ್ಸುಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ॥೧೧೬-೧೧೭॥ 


ವಿಶ್ವನಾಥನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಸ್ಥಿರವಾದ ಆನಂದಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜನು ಪಾಪಕಾರ್ಯಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಚೀಟಿಯೊಡ 
ಗೂಡಿ ಅಕೆಯೊಡಕೆ ತಾಂಬೂಲಚರ್ವಣಾದಿ ವಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆದನು. ॥೧೧೮॥ 


ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಈತನು ಹಿಂದೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೆಲ್ಲಾ 
ನಾಶವಾಯಿತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲಜಿ ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರ ತನನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದುದರಿಂದ ಪಾಪ 
ರಾಶಿಯು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಯಿತು, ॥೧೧೯॥ 
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ಅಹೋ ಧೃತಂ ಪುಣ್ಕಮನೇನ ತಾವತ್‌ 
ಯಾವನ್ನ ಕೇನಾಪಿ ಕೃತಂ ತಥಾಸಿ | 
ತಾನದ್ವಿನಷ್ಟಂ ಶಿವರಾತ್ರಿಕಾಲ 


ಶಿವಾರ್ಚನತ್ಯಾಗತಏನ ಸತ್ಯಂ ॥೧೨೦॥ 
ಅಹೋ ಶಿನಾರ್ಚನತ್ಕಾಗಂ ಪುಣ್ಯಾದ್ರಿಕುಲಿಶಂ ವಿದುಃ । 
ಸ್ರಣ್ಯಾರಣ್ಯದನಂ ಪ್ರಾಹುರ್ನೇದವೇದಾಂತಸಾರಗಾಃ Nason 

ನನನೀತಗಿರಿರ್ಯಥಾನಲಾ 


ತ್ಸ್ರೆಲಯಂ ಯಾತಿ ತಥೈವ ಸರ್ವಥಾ। 
ಸುಕೃತಾದ್ರಿಲಯೋಪಿ ಜಾಯತೇ 


ಶಿನಪೊಜಾನಿರಹೇ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೨೨॥ 
ಸಿಕೆತಾಮಿತಸರ್ವತಕ್ಷಯೋ 

ಸರಿತಾಂ ಕಾಲ ಯಥಾ ತಥಾ ಸರಂ। 

ಸುಳ್ಳ ತಾದ್ರಿಲಯೋಪಿ ಜಾಯತೇ 

ಶಿನಪೊಜಾನಿರಹೇ ನಿಶೇಷತಃ "೧೨೩ 


_—_—— ಪಗ ಚಾಚಾ ಚ. ಜಾಯಾ ದ ದ... 


ಈತನು ಹಿಂದೆ ಯಾರೂ ನಡೆಸದಿರುವಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿ 
ದ್ದನು. ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೂ ಸಂಚಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೇನು? ಶಿನರಾತ್ರಿವ್ರತಾಚರಣೆ 
ಮಾಡದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೆಲ್ಲಾ ನಿಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಯಿತು. ಇದು 
ನಜ. !೧೨೨೦॥ 

ವೇದನೇದಾಂತಗಳನ್ನ ರಿತ ವಿವೇಕಿಗಳು, ಶಿನಾರ್ಚನೆಯ ಪರಿತ್ಯಾಗವನ್ನೇ 








'ಪುಣ್ಯಾದ್ರಿಯ ವಜ್ರಾಯುಧನೆಂದೂ, ಪುಣ್ಯಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚೆಂದೂ ಸಾರುತ್ತಿರು 


ವರು. ಬೆಂಕೆಯ ಸ:ಸರ್ಕದಿಂದ ಬೆಣ್ಣೆಯ ರಾಶಿಯು ಕರಗಿಹೋಗುವಂಕೆ, 
ಶಿವಪೂಜಾಪರಿತ್ಯಾಗದ ಪಾಪಶೇಷದಿಂದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಲಯವಾಗುವುದು. 
೧೨೧-೧೨೨॥ 


ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮರಳಿನ ಪರ್ವತವು ಕರಗಿಹೋಗುವಂತೆ 
ಶಿವಪೂಜಾರಾಹಿತೃವ ಪಾಪದಿಂದ ಸುಕೃತವೆಂಬ ಸರ್ನತವೂ ಧ್ವಂಸನಾಗಿ ಹೋಗು 
ವುಮ. ॥೧೨೩॥ 
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KY 


is ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ಪ್ರಲಯಾನಲಸಂಗಮಾದ್ಯಥಾ 

ನಿಲಯಂ ಯಾತಿ ಧರಾ ತಥಾ ಪರಂ. 

ಸುಳ್ಳ ತಾದ್ರಿಲಯೋಪಿ ಜಾಯತೇ 

ಶಿವಪೂಜಾನಿರಹೇ ನಿಶೇಷತಃ ೧೨೪॥ 


ಶ್ರುತಪೋತಲಯೇ ಯಥಾ ಜನಾಃ 

ಪ್ರಲಯಂ ಯಾಂತಿ ನದೀರಯೈಸ್ತಥಾ | 

ಸುಕೃತಾದ್ರಿಲಯೋಸಿ ಜಾಯತೇ 

ಶಿವಪೂಜಾವಿರಹೇ ವಿಶೇಷತಃ _ 1೧೨೫॥ 


ಭೂತಾಯಾಂ ನಿಶಿ ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲನಮುಮಾಕಾಂತಾಯ ಲಿಂಗೇ ಮುದಾ 
ದಾತುಂ ವಾಂಛತಿ ಯಃ ಸ ಏವ ಸುಕೃತಾಂಭೋಧಿಸ್ಸಪುಣ್ಯಾಕೈತಿಃ । 

ತಂ ದೇವಾಃ ಪ್ರಣಮಂತಿ ಭೂತಿನಿಲಸತ್ಭಾಲಂ ಮುಹುಶ್ಕಾಂಭವಂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸಾವೃತಕಂಠಕರ್ಣವಿವರಂ ತೆಂ ಕಂ ನರಂ ವಾ ನೆರಂ ೧೨೬॥ 


ಚಾನ್‌ ಪಾಸ ಕಾನಾಘಾಗ)ಾ -)ೂೌ-7ಗೂ7 ಳಾ 7 ಚಾಚ ಇಚ ಐ ಎ7ದೂ 5 ಜ ಟೀಟ್ಟಮು 


ಪ್ರಲಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಹೇಗೆ ಬೆಂದುಹೋಗುವುದೋ 
ಹಾಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡದಿದ್ದವನ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. 
॥೧೨೪॥ 


ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೋಣಿಯು ಒಡೆದುಹೋದಕೆ ಜನರು ಹೇಗೆ 
ನದೀವೇಗದಿಂದ ನಾಶಹೊಂದುವರೋ ಅದರಂತೆ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಶಿವಪೂಜಾಪರಿ 
ತ್ಯಾಗದಿಂದ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. ॥೧೨೫॥ 


ಯಾರು ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ನಿಶಿಯಲ್ಲ ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸುನರೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. 
ಅವರು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳೇ ಆಗುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಆಭರಣವನ್ನು 
ತ ತಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನಾ ಗಲಿ, ಕಿಂನರ 
€ ಆಗಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಆತ ನೆಂದು ಬಾನಿ? 
ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು, ತಾ ಇತ್‌ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೬೯ 
ಶುಷ್ಕತ್ಯಘಾಂಭೋನಿಧಯಃ ಕ್ಷಣೇನ 
ನಶ್ಯಂತ್ಯಸಾರಾಸದಕಾಲನೇಘಾಃ 
ಭೂತಾನಿಶಾಯಾಂ ಶಿನಸೂಜನೇನ 
ತತ್ವೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ಸಮಂ ವದಾಮಿ 1೧೨೭॥ 


ಭೂತಾ ಯಾವದುಪೈತಿ ತಾನಡುಭೆಯಂ ಸಾದಾಂಬುರಾಶೇರ್ಭೆವೇ 
ತ್ಸ ಚೇದಂತಿಕೆಮೇತಿ ಕಂಪಮತುಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತಿ ಸಾಪಾರ್ಣನಃ । 
ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ನ ನಿಲಯ; ಕೋಸೀತಿ ವೇಗಾತ್ಸರಂ 
ಯಾತ್ರೆ ಪ್ಪ 
£ವಾಶಿವಸೂಜಕಂ ಶಿನರತೇ ಜಾತೇ ಸ್ವಚಿತ್ತೀ ಸತಿ ॥೧೨೮॥ 


ಮಾನಂ ಭೂತಶಿನಾರ್ಚನಸ್ಯ ನ ಫಲಂ ವಕ್ತುಂ ಸಮರ್ಥೋ ಭವೇ 
ದ್ವೇದೋಪೀತಿ ಚತುರ್ಮುಖೋಪಿ ಬಹುಧಾ ನಾರಾಯಣೋ ವಾ ಯಮಃ 
ಶೇಷೋ ವಾ ಗುರುರೇವ ನಾಸ ಮಹಿಮಾ ವಾಚಾಂ ಕಿಲಾಗೋಚರಃ 
ಶಂಕಾಮೇವ ಸ ಶಂಳೆಕೋಪಿ ಸಶಿವೋ ವಕ್ತುಂ ಕರೋತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೯॥ 


——————™— ಹಾ ಹಸಾತ ಸಾಹಾ” ಇನ. ಹಾ 





ಗಾ ಮಮ ಶಾ 


ಶಿನರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಮಾಡಿದ ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯಿಂದ ಪಾಪರಾಶಿಯೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರವು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಣಗಿಹೋಗುವುದು. : ವಿಸತ್ತೆಂಬ ಕಾಲಮೇಘವ್ರೆ 
ಚದುರಿಹೋಗುವುದು. ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಯು ಮತ್ತಾವ ಸುಕೃತಕ್ಕೆ ತಾನೆ ಸಿಗು 
ವುದು? ಆದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಬೇಕೆ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ 
ಭಾವನೆ.॥೧೨೭ಭ 

ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನವು ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಮನುಸ್ಯನ ಪಾಪರಾಶಿಯು ಎಷ್ಟೇ 
ವೃದ್ಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲಿ ಈತನು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ವನೋ ಎಂದು ಅದು ನಡುಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯರ 
ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲಾ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಒದಗಿದ ಸುಕೃತದಿಂದ ಓಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, 
ಕೂನೆಗೆ ನೇಗದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ, ಶಿವರಾತ್ರಿಯೆಂದು ತಿಳಿದೂ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಮಾಡದಿರುವ ಮನುಜರಲ್ಲಿ ಅಡಗುವುದು. ॥೧೨೮॥ 

ಶಿವರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಬರುವ ಫಲವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳಲು, ವೇದಗಳಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಆದಿಶೇಷ, 
ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಮುಂತಾದವರಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ಹೆಚ್ಚೇನು. ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ 
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೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

80 ವರ್ಣಯಾಮಿ ಯಮ ಭೊತನಿಶಾಶಿವಾರ್ಚಾ 
ಪುಣ್ಯಾಚ್ಚಿಶಕ್ತಿಮಿಹ ಭುಕ್ತಿಮಯಂ ದದಾತಿ |; 

ಮುಕ್ತಿಂ ಚ ದೇಹನಿಲಯೇ ಸತಿ ದೇಹಮನ್ಯ 

ನ್ನಾಸ್ತೀತಿ ಸಾ ಬಹುನಿಚಾರರತಾಪಿ ನೂನಂ ॥೧೩೦॥ 


ಏನಂ ಬ್ರುವಂತಮಸಕೃತ್ಸಮಯೋನಿ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 
ತಂ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಮಸಿತೇತರಭೂತಿಭೂಷಂ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಕಂಕಣಕೆರಂ ಶಿನಲಿಂಗಹಸ್ತ 


ಮಾನಂದಜಾಶ್ರುನಯನಂ ಪ್ರಣತೋ ಬಭಾಷೇ ॥೧೩೧॥ . 


॥ ಯಮ ಉನಾಚ ॥ 


ಧನ್ಯಾ ಕೃತಾ ಸಭಾ ಸೇಯಂ ತ್ವಯಾ ಧನೇನ ಕೇವಲಂ । 
ಅಹಂ ಧನ್ಯಃ ಕೃತೋ ಮಾನ್ಯಃ ಶಿವಾರಾಧನವಾಗ್ರಸೈ ಃ ॥೧೩೨॥ 


ಶಂಕರನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಅರ್ಚನೆಯ ಫಲವನ್ನು ನಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡುವನು. ಇದು ನಿಜ. 1೧೨೯॥ 


ಯಮಥೇವನೇ, ಶಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಫಲವನ್ನು 
ನಾನೆಷ್ಟು ವರ್ಣಿಸಲಿ! ಆ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ 
ಒದಗಿಸಿ, ಅನಂತರ ಸ್ಥಿರಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಆ ದಿನದ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಆನಂದವು 
ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿರುವರು.” ॥೧೩೦॥ 


ಎಂದು ಶುಭ್ರವಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಬಳೆಯನ್ನು 
ಕೈಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಆನಂದಬಾಷ್ಟನೆಯನನಾಗಿ 
ನಮಸ್ವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮರಾಜನು 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೩೧॥ 


“ಎಲೈ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ನಿನ್ನಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ಈ 
ಸಭೆಯೂ ಧನ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. ನೀನು ವಿವರಿಸಿದ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತದ್ರಸಪಾನದಿಂದ ನಾನೂ ಸೃತಾರ್ಥನೆಸಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ॥೧೩.೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ಲನಿ 


ಭೋ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಶಿನಪೊಜನಪುಣ್ಯಶ 

ವಾರ್ತಾ ನಿಶೇಷಕೆಫನೇನ ಸುಧಾ ನ ತುಲ್ಯಾ । 

ಸಾ ತೃಪ್ತಿಮಾತ್ರಕರಣಂ ತಡಘೌಾದ್ರಿನಾಶಂ 

mel 

ಕೃತ್ಯಾ ಕರೋತಿ ಖಲು ಮುಕ್ತಿಮಹಿ ಸ್ಪಹಸ್ತೇ 1೧೩೩1 
ಧನ್ಯೋಸಿ ತ್ವಮುಮಾಸಹಾಯಚರಣಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಯಾದರೋ 
ಹಾರೋ ಹಾರನಿಹಾರನರ್ಣನರಕೋ ಹಾಕೋಪಹಾರಾದರಃ | 
ನ್ಯಾಹಾಶೈರಪಿ ಹಾರಕೀರ್ತಿಕೆಫನಾನಿಷ್ಟೈಃ ಪ್ರಕೃಷ್ಣೈನ್ನುಹು 
ಸ್ತುಷ್ಟೋಹಂ ಶಿಪಿನಿಸ್ಪಕೀರ್ತಿಸುಧೆಯಾ ಪುಷ್ಟೋಪಿ ಕೆಷ್ಟಳ್ಸಿ ಯೇ ॥೧೩೪॥ 


ನಿನಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಿತೇ ತತ್ರ ಯಮೇ ಕೇಚಿದುಪಾಗತಾಃ । 


ಮೇಚಕಾಚಲಸಂಕಾಶಾಃ ಪ್ರತಪ್ತಾಯಸಸಂಹತಾಃ ॥೧೩೫॥ 
ಪ್ರದಗ್ಧ ಜಾಹುದಂಡಾಶ್ಚ ದಗ್ಗಮುಂಡಾಶ್ಚ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಸಂದಗ್ಧಳೆರಪಾದಾಶ್ಚ ರಕ್ತೆಧಾರಾಸಮಾವೃತಾಃ Hoan 


—_—_—————— 1 ೋೂ ಚ (ಐ ——™ ಬಜ ಸಚಾನ ಹಾಚಾ ಜಾ ಜಟ 1. 





ಪಾವಾ ರಾವಾ ನಾ ತಾ: ಪವಾಡ ರಾಣ ಇಾಗಾವಾಾ: ಎವಾ ರಾಹಾ 
ತಾ ತಾತಾ ಖು: 


ಎಲ್ಫೆ ಚಿತ್ರಗುಸ್ತನೇ, ಈಶ್ವರಸೂಜಾಮಹಿಮೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾವವು ಅಮೃತ 
ಕೈಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಮೃತಪಾನದಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಮಾತ್ರ 
ಒದಗುವುದು. ಈ ಕಥಾಶ್ರವಣವಾದರೋ ಪಾಸನಾಶಕವಾಗಿ, ಸ್ಥಿರತರವಾದ 
ಮುಕ್ತಿಸುಖವನ್ನು ಕರಗತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. ॥೧೩೩॥ 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ ನೀನು ಧನ್ಯನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾರ್ವತೀಪಶಿಯಾದ 
ಶಂಕರನ ಪಾದಸೇವಾಸಕ್ತನಾಗಿರುನೆ. ಈಶ್ವರನ ವಿಹಾರಾದಿಗಳನ್ನರಿತ ಪೂರ್ಣ 
ಹರಭಕ್ತನೆನಿಸಿರುವೆ. ಈಶ್ವರನ ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವೆ. 
ನಿನ್ನ ಉಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರನ ಶೇರ್ತಿಸುಥೆಯನ್ನು ಎರಚತೆಕ್ಟವುಗ 
ಛಾಗಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಸಕಲರ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸುವನಾಗಿರುವೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನೋಡಿದರೆ ನೀನೇ ಪರಮಶಾಂಭವನಲ್ಲವೆ? ” ॥೧೩೪॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಯಮನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಒಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಲವರು 
ಬಂದರು. ಅವರು ಚಿತ್ರವರ್ಣದ ಪರ್ವತದಂತೆ, ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬರೆಯಿಂದ ಬಣ್ಣ 
ಬಣ್ಣವಾದ ದೇಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರು. ಅವರ ಬಾಹುಗಳು ಅರ್ಧ ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿ 
6 * . [10] 
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೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ! 

ಪೊಯಪ್ರನಾಹಸಂವೀತಾಃ ಕುರ್ನಂತೋ ಕೋದನಂ ಮುಹುಃ । 
ನಿಬಂತೋಪ್ಯಶ್ರುಸಂವೀತಾಂ ಪೂಯಧಾರಾಂ ಕ್ರಿಮಿಶ್ರಿತಾಂ (೧೩೭॥ 
ತಾನ್‌ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಭಯಗ್ರಸ್ತೋ ಯಮಃ ಪ್ರಾಹಾತಿನಿಸ್ಮಿತಃ 

ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಪಿ ಕೇ ತೇ ನದ ಮಮೇತೃಪಿ 1೧೩೮॥ 


ಮಾಘಾಸಿತಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮೇಶೈರ್ಭುಕ್ತೆಂ ದುರಾತ್ಮಭಿಃ । 
ಅಶಿನಾರಾಧಕೈರೇತೈರ್ನಾರಾಧಿ ಗಿರಿಜಾಪತಿ !೧೩೯॥ 


ನ ಲಿಂಗಂ ಶಿನಪೂಜಾಯಾಮರ್ಜ್ಚಿತಂ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ । 


ಏತೈಃ ಪಾಸರತೈರ್ದೂತನಿಹಶೈಸ್ಸವುಿಷಾಗತಂ ॥೧೪೦॥ 


ಅಶಿನಾಚಾರನಿರತಾಸ್ತೇ ಸರ್ದೇಪಿ ಯಮಾಧುನಾ । 
ಪಾತನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತೆಪ್ರಪ್ಫೂಯಸರಿಡ್ವರೇ 1೧೪೧॥ 





ದ್ದುವು. ಕೈಕಾಲುಗಳೂ ಎದೆಯ, ಬಹುಭಾಗವೂ ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿದ್ದಿತು. ರಕ್ತ 
ಧಾರೆಯು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮೈಯ್ಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೀವು ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು 
ಆಗಾಗ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಳುವಾಗ ಬಂದ ಕಣ್ಣೀರನ್ನೇ ಆಗಾಗ 
ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಹುಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕೇವನ್ನೇ ಪಾನಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದರು. ॥ln೩೫-೧೩೬-೧೩೭1॥ 
ಅಂತಹ ನಾರಕಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಯಮನೂ ಹೆದರಿದನು. ಮತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು ಇವರು ಯಾರು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಇವರಿಗೆ ವಿಧಿಸಿರುವೆ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು 
ಹೀಗೆಂದನು...“ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈ ದುರಾತ್ಮರು ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯ 
ದಿನನಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡದ ಪುಷ್ಪಲವಾಗಿ ಊಬಟಿಮಾಡಿ 
ದವರು. |೧೩೮-೧೩೯॥ 
ಮತ್ತು ಇವರು ಎಂದೂ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ 
ಸ ಸ ಸ ಸೇನಕರಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಕ್ರ ಸ ದೈ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ 


ರುವರೋ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಕಾದಕೇವಿನ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಸಬೇಕು. ॥೧೪೦-೧೪೧॥ ಸ 
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ನಯ್‌ ಮಮನ ಎ ತೆ 


ಎಂಎ ಎಡ ಆಯಾ ಯಾಗದ ಆವ ಮಾ ಎಮ ಹಸ ತಾ ಕತಾ ಹಾ 


ಅದ ಬ ಪಾಪ ದಾದು ರವದಿ ಪ. ಸಾಹಾ ಅ ಜಾ. ಖಣ ಹ ಮನ ೬. ಮಾನ ಮಾನಜಾನ್‌ ರಾ . ಎಡ ಕಡು. ಅವಾ ಸ ಮಗನ ಮನಿಷ ಸವಿ ಮದ ಅಡ ಜವರನ ಮಹಯ ಅನಿ ಇ. ಹಾತ್‌ ಎ 


ಅಭಾ eT ET ಕಾರ್ಕ್‌ಕಕ್ರಾಲಾಗಾರ್ಬಾರಗಾರ ರಾ ಕಾಚಾ ಗಾ ತಾತಾ” ಸತ್ತಾಗ ತ್ತಾ ಗಾಳ ಕರ ಹೊ ತುಂ ತಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೨ ಲಿ 


ಸಂತಪ್ತಶೋಣಿತಾಂಭೋಧಿಕೇತದರ್ಥಂ ನಿನಿರ್ಮಿತಃ। 
ಕ್ಲಾತ “ನಿ 
ಸಂತಪ್ತಮೂತ್ರಕೊಪಾಶ್ಚ ದೀರ್ಥಿಕಾಶ್ಚ ನಿನಿರ್ಮಿತಾಃ ॥೧೪೨॥ 


ಸಂತೆಪ್ರಮಲವಾಹಿನ್ಯಸ್ತ್ರದರ್ಥಂ ಕಿಂನ ನಿರ್ಮಿತಾಃ। 
ನ | 
ಸಂತಪ್ತಶಸ್ತ್ರಗಿರಯಸ್ತತ್ರಾಪಾರನಿನಿರ್ಮಿತಾಃ ೧೪೩! 


ಕೆಲ್ಬಾವಸಾನೇಪಿ ಚ ಮುಕ್ತಿಕೇಷಾಂ 
ದೋಷಾಕರಾಣಾಮಶಿನಾರ್ಚಕಾನಾಂ | 

ಸೃಷ್ಟಿಶ್ಚ ತಾವನ್ನ ರಕಾರ್ಣವಾನಾಂ 

ಪ್ರಸೂರಣಾಯೇತಿ ಮತಿರ್ಮಮೈಷಾ ॥೧೪೪॥ 


ಕಷ್ಬಾನ್ಯಸಾರಾಜೆ ಭವಂತಿ ಕೇಷಾಂ 

ಯೇಷಾಂ ಪ್ರದೋಷೇ ನ ಶಿವಾರ್ಚನೇಚ್ಛಾ 

ತತ್ರಾಪಿ ಭೂತಾ ಯದಿ ಸಾ ಸಿತಾನ್ಕಾ 

ಮಾಫೀ ಸಹಾತಾಪಿ ಶಿವೋಡುಯುಕ್ತಾ 1೧೪೫೧ 
EEE 

ಕಾದ ರಕ್ತಸಮುದ್ರವೂ ಸುಡುವ ಮೂತ್ರದ ಕೊಳಗಳೂ, ಕುದಿಯುತ್ತಾ 
ಹರಿಯುವ ಮಲರಾಶಿಯ ಪ್ರವಾಹವೂ, ತಪ್ತವಾದ ಶಸ್ತ್ರಗಳ ರಾಶಿಯೂ, ಇಂತಹ 
ವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲವೇ ಈ ನರಕದಲ್ಲಿ ನಾವು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರು 
ವುದು! ॥೧೪೨-೧೪೩॥ 


ಇವರಿಗೆ ಕಲ್ಪವು ಮುಳುಗಿದರೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಡೊರಕಲಾರದು. ಈ 
ನರಕಲೋಕಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದರೋ, ಹೀಗೆ ತಿವದ್ದೇಷಿಗಳಾಗಿ ದೋಷಾಕರರೆನಿಸಿದ 
ಪಾಹಿಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಎಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಎಂದಿಗೂ 
ಇವರು ಈ ನರಕದುಃಖದಿಂದೆ ತಪ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರರು. ॥೧೪೪॥ 


ಪ್ರತಿ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಘೆಮಾಸದ ಮಹಾ 
ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಅಂದರೆ ವ್ಯತೀಪಾತ ಮತ್ತು ಶಿನದೇವತಾಕವಾದ ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಯಾರು ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಕಷ್ಟಸರಂಸರೆಗಳು ಒದಗುವುದು ಸಹಜನೇ ಅಲ್ಲವೇ! 
೧೪೫! 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಸಾಮಾನ್ಯಾವಾ ಯಾಪಿ ಭೂಶಾಸಿತಾನ್ಯಾ 

ಮಾಘೀ ತಸ್ಕಾಂ ಯೋಪಿ ನೋಹೇನ ಭುಂಕ್ತೇ! 

ತೆಸ್ಕಾಪಾರಾ ಯಾತನಾ ಸ್ಕಾದನಶ್ಯಂ 

ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ವಿಶ್ವನಾಫೇ ಶಪಾಮಿ ॥೧೪೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಯಮಃ ಪ್ರಾಹ ಕಿಂಕರಾನ್‌ | 
ನೇಯಾಸ್ತೇ ತ್ವರಯಾ ದೂರೇಷ್ವಘೋರೇಷು ಪತಂತು ತೇ ॥೧೪೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರೊರಾಸ್ತ್ರೇ ಯಮಕಿಂಕರಾಃ | 
ನೀತ್ವಾ ತಾನ್ಪಾತೆಯಾಮಾಸುಸ್ತಪ್ತಾಮೇಧ್ಯಪ್ರದಾದಿಷು  ॥೧೪೮॥ 


ತತಃ ಪರಂ ತತ್ರ ಭೃಗುಃ ಸಮಾಗತೋ 
ಭೂತವ್ರತಾಚಾರವಿಶುದ್ಧಚಿತ್ತಃ 1 

ನಿಭೂತಿಪೂತೋ ಭಸಿತತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 

ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲಾಕಲಿತಃ ಸಹಾರಃ 1೧೪೯॥ 





ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯು ಈಶ್ವರಪೂಜೆಗೆ ಸರ್ವಶ್ರೀಷ್ಠ 
ವಾದುದು. ಅಂತಹ ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು ಶಿವಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ, 
ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಮಾಡದೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡುವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇಂತಹ ಅಪಾರವಾದ ನರಕಯಾತನೆಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುವು. 
ವಿಶ್ವನಾಥನ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು.” ॥೧೪೬॥ 


ಈ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಒಡನೆಯೇ ಸೇವಕ 
ರನ್ನು ಕರೆದು, “ ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಘೋರವೆಫಿಸಿದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಎಸೆದುಬಿಡಿ ” ಎಂದು 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕ್ರೂರರಾದ ಆ ಸೇವಕರು ಅವರನ್ನು 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕಾದು ಕುದಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮಲಮೂತ್ರಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಎಸೆದು 
ಬಿಟ್ಟರು. ॥೧೪೭-೧೪೮॥ 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ವ್ರತನಿಧಾನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ರುವ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಭಸ್ಮ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಸತನಾಗಿ ಪವಿತ್ರನೆನಿಸಿರುವ 


ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನಾದ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ॥೧೪೯॥ 
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ಎ 
Se EA KR Tee aii ATi we ಎಮು ಜಿಡಿ 


adie Ses a Sm i a i ಹಾ ಜ.0 ಹ ಸಜನ್‌ ಜಾ 


ತ ತು 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೨. ೮೫ 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಾಂಭವಶ್ರೇಷ್ಠೆಂ ಭೈಗುಂ ಭೂತಿವಿಭೂಷಿತಃ । 
ರುದ್ರಾಳ್ಸನಾಲಾಭರಣಃ ಪ್ರಣತಸ್ಸ ಯನೋ ಮುದಾ ॥೧೫೦॥ 
ಶಿನಶಂಕರ ಪಾರ್ವತೀಪತೇ 
ಗಿರಿಶೇಶಾನ ಮಹೇಶ ಪಾಹಿ ಮಾಂ। 
ಇತಿ ನಾಮ ಸುಧಾರಸಂ ಮುಹುಃ 
ಕಲಯಂತಂ ತಮುವಾಚ ಚಾರು ಕಾಲಃ ೧೫೧॥ 


ಭೃಗೋ ತತ್ತ್ವೈನಿದಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇದವೇದಾಂತಪಾರಗ । 
ಶಿನಧ್ಯಾನಸುಧಾಸಾನಪೀನಮಾನಸ ತೇ ನಮಃ ॥೧೫೨॥ 


ಧನ್ಯಸ್ತ್ವ ದಭ್ಯಾಗೆಮನೇನ ನೂನಂ 

ಸ್ಫಲಂ ಪವಿತ್ರಂ ಕೈತಮೇತದದ್ಕ । 

ಗಾತ್ರಂ ಪವಿತ್ರಂ ಮಮ ಜಾತಮೇವ 

ಶ್ರೋತ್ರಂ ಸನೇತ್ರಂ ಮಮ ತೃಪ್ತ್ರಮದ್ಯ ॥೧೫೩॥ 








ಹಾಗೆ ಬಂದ ಈಶ್ವರಪೂಜಕನಾದ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾ ಕ್ರಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದೆ ಯಮನು ನಮಸ್ಕ್ಫಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು 
ಉಪಚರಿಸಿದನು. ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಆಗ “ಗಿರಿಗುಹವಾಸಿಯೂ, ದೇವಾದಿ 
ದೇವನೂ, ಶಿವಶಂಕರನೂ, ಪಾರ್ವಶೀಪತಿಯೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನು ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಿ” ಎಂದು ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ಢ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ಪರನಾದ ಖುಷಿಯ ಥ್ಯಾನಸುಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ, ಯಮಧರ್ಮರಾಯನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೀಗೆ ಖಷಿಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. 1೧೫೦-೧೫೧॥ 


“ ವೇದವೇದಾಂತೆಪಾರಗನೂ, ಮಹಾತತ್ತ ವಜ್ನಾನಿಯೂ, ಶಿವಢ್ಯಾನಾಮೃತ 
ದಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ನುಹರ್ಷಿಯೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ.॥(೧೫:೨॥ 

ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಆಗಮನದಿಂದ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ನನ್ನ ಈ 
ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಪವಿಶ್ರವಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿ, ಕಾಲು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಧನ್ಯವೆನಿಸಿದುವು. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಅಕಿಶಯವಾದ 
ತೃಪ್ಲಿಯುಂಬಾಗಿರುವುದು. ॥೧೫೩॥ 
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ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೀ 


ಅಪಾರಪುಣ್ಯಾಮರಭೂರುಹಾಸ್ತೇ 

ಫಲೋನ್ಮುಖಾ ನನ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ ! 
ಯತಶ್ಶಿವಾಚಾರರತಸ್ಯ ತಾನ 

ತ್ತನಾಧುನಾವ್ಯಾಗನನಪ್ರಸಕ್ತೆಂ 1೧೫೪॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ತಾವದಿದಂ ವಿಚಾರ್ಯ 

ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಂ ವದ ಸಾವಧಾನಂ | 

ನಿರ್ಮಥ್ಯ ನೇದಾರ್ಣನನುದ್ಯತೂರ್ಣಂ 
ಸ್ಮೃತ್ವಾಸ್ಯಸರ್ಣಾರಮಣಂ ಕ್ಬಣೇನ ॥೧೫೫॥ 


ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯಸ್ಯ ಲೋಕೇ 
ನಾನಂದೇಶೋಪೀತಿಮನ್ಯೇ ಕಿಮನ್ಯೈಃ | 
ಧರ್ಮಃ ಕೃತ್ಯಂ ಯೇನ ಧರ್ಮೇಣ ಮುಕ್ತಿ 


ರ್ಧರ್ಮಂ ತಂ ಮೇ ಸಾನಧಾನಂ ವದಾಶು ೧೫೬ 
\ ಇ 
ಸರ್ವದಾ ಈಶ್ವರತ್ಸಪ್ತಿಕರಗಳಾದ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಆಗಮನದ ಫಲವಾಗಿ, ನನ್ನ ಸುಕೃತವೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ನನಗೆ ಫಲಕೊಡಲು 
ಅರಂಭಿಸುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಇನ 
ನೆರವೇರುವುವೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ॥೧೫೪1 


ತ 


ಮಹರ್ಷಿಯ್ಯೇ ಈಗ ನನಗೆ ಶುದ್ಧಧರ್ಮಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ನಿವರಿಸುವವ 
ನಾಗು. ಅದು ವೇದಾರ್ಥಸಾರವೂ, ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ ಸಾಧಕವೂ ಆಗಿರುವುದು. 
ಅಂತಹ ಧರ್ಮಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ಶಿವನಾನೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿವರಿಸುವವ 
ನಾಗು. ॥೧೫೫1॥ 


ರೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಅಧರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಆನಂದವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳುವರು. ಯಾವ 
ಧರ್ಮದಿಂದ ಸಕಲ ಕೆಲಸಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತವೆಯೋ ಮತ್ತು ಯಾವುದಿಲ್ಬದಿದ್ದರೆ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವೆಥಿಸುವುದೋ ಅಂತಹ ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ನನಗೆ ಸಾವಧಾನಚಿತ್ರನಾಗಿ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು.” ॥೧೫೬॥ ¥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೮೩ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಭೃಗುಶ್ಶಾಂಭವೋತ್ತಮಃ । 
ಪ್ರಾಹಾತ್ಕ್ಯುಚ್ಚೈ ರ್ಮಹಾದೇವ ಮಹಾದೇವೇತಿ ಸಂವದನ್‌ ॥೧೫೭॥ 


1 ಭ ಎಗುರುವಾಚ ॥ 


ಸಂತ್ಕೇವಾನ್ಯೇ ಕಾಲಸಾಮಾನ್ಯಧರ್ಮಾಃ 

ಕಿಂ ತೈರ್ಧರ್ಮೈರ್ಥರ್ಮರತ್ನಂ ವದಾಮಿ | 

ತದ್ರತ್ನಂ ತೇ ಕೆಂಠಭೂಷಾಸ್ತು ನಿತ್ಯಂ 
ತೇನೈವೋಮಾಕಾಂತಕಾಂತಪ್ರಸಾದಃ ॥೧೫೮॥ 


ಶಿವಧರ್ಮಸಮಾನಧರ್ಮಮನ್ಯಂ 

ನ ನಿಜಾನಾವಿಂ ನ ನೇದ ಜಬೋಧಿತೋಪಿ | 

ಸ ತು ಧರ್ಮವರಸ್ಸ ಏವ ಧರ್ಮಃ 

ಸ ಸುರಾಣಾಮಭಿಸೇವನೀಯ ಏನ 1೦೫೯॥ 


ಕ |————— — ಹಚ SSE ಹಂ ಜಾರ್‌ ೫ ನನ ೧೫/೫2 ರ್‌ ದ್‌್‌ ಳಾ 


ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಯಮನ ಮಾತಿನಂತೆ, ಶಂಕರಕೆಂಕರನೆನಿಸಿದ 
ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಮಹಾದೇವ, ಮಹಾದೇವ ಎಂದು ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೀಗೆ ಉಪಡೇಶಮಾಡಿದನು " ಯಮಧರ್ಮನ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಧರ್ಮಗಳು ಅವತರಿಸುನುವು. ಹಾಗೆಯೇ ನಷ್ಟವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುವು. 
ಅಂತಹ ಧರ್ಮಸ್ತರೂಪದಿಂದ ನಾನು ಉತ್ತಮ ಧರ್ಮವೊಂದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ಧರ್ಮವನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವೆನು. ಅದನ್ನು ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಕಂಠಾಭರಣದಂಕತೆ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರು. ಅದರಿಂದ 
ಉಮಾಪತಿಯ ಸದನುಗ್ರಹನು ನಿನಗೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೫೭-೧೫೮! 


ಶಿವಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಧರ್ಮವನ್ನೇ ನಾನು ಕಾಣೆನು. 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಥಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಆದರೇನು? ಶಿವ 
ಧರ್ಮವೇ ಧರ್ಮಶ್ರೀಷ್ಕವೆಂದೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅದು ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ 
ಇನು ಅರಿತಿರುವೆನು. 1೧೫೯ 
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ಜಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸುರೈರಪಾರೈಶ್ಶಿನಧರ್ಮಧರ್ನ್ಮೋ 

ನಾರಾಯಣಾದ್ಯ್ಯೈಃ ಕೃತೆ ಏನ ಸರ್ವೈಃ । 
ಮುಫೀಶ್ವಕೈರಪ್ರುರಗೇಶ್ಚಕ್ಕಿತೆ 

ಸಿದ್ಧೈಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವವರೈಶ್ಚ ನಿತ್ಯಂ Not on 


ಯಂ ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮಮಾಮನಂತಿ 
ಸೋಮಾವತಂಸಂ ಗಿರಿಜಾವೃತಾಂಸಂ | 
ತೆಂ ದಾರಿತಾಪಾರನೃಸಿಂಹಮಾಂಸಂ 


ವಂದೇ ಶಿವಾಮಾನಸರಾಜಹಂಸಿಂ ; ॥೧೬೧॥ 
ಯತ್ಸಾದುಕಾರಾಧಕಸೇವಕಾನಾಂ 
ಪಾದಾರನಿಂದಾನ್ಯರನಿಂದಜಾತಃ 
ಗೋವಿಂದವೃಂದಾರಕನೃಂದಮಾಲಿ 

ಮೂಲಾನಿ ಚಕ್ರೇ ತಮಹೋ ಭಜಾನಿ ॥೧೬೨॥ 





__— 
ನ — ್ರ ್ಬೂೂೂ ಇಡಾ: 
ಕು ಪ ಮಾ ರಾಗ ಹಾಹಾಸಾಲಾದ ಇ ಭಾವಾ. 


ಈ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಳೂ, ಉರಗಸಿದ್ಧ ಸಾಥ್ಯಗಂಥರ್ವರೂ ಸಹೆ ನಿಶ್ಯದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೬೦॥ 


ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ಅಲಂಕಾರನಸ್ತುವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪಾರ್ವಕಿಯಿಂದ 
ಆಲಿಂಗಿತನಾಗಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದು 
9 
ನಂಬಿರುವರು. ನರೆಸಿಂಹನಾಗಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗರ್ವವನ್ನು ಶರಭಾವತಾರದಿಂದ 
ಅಡಗಿ ಇ ಎ \ 
ಸಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಮಾನಸಸರೋವರಕ್ಕೆ ರಾಜಹಂಸದಂತೆ ಆಲಂ 


ಕಾರವಸ್ಸುವಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. 
॥೧೬೧॥ | 


p ಆ ಪರಶಿವನ ಸರಮುಭಕ್ತರ ಪಾದವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು, ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ದೇವತಾ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಪೂಜ್ಯವಸ್ತುವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ, ಶಿವನ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುನನು. ಇಂತಹ ಮಣಾಮಹಿಮನಾದ 
ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾಕು ಸರ್ವದಾ ಭಜಿಸುವೆನು. ॥೧೬.೨॥ ಮ 
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x 
aha aS Ga DS ia SiS LANCE a EE 


ತೃತೀಯಾಂಶಃಆ, ೪ ೮೯ 


ಯಸ್ಕೈಶ್ವರ್ಯಂ ಮಾನಗಮ್ಯಂ ನ ನೂನಂ 

ಯೆಂ ವೇದಾಂತಾ ನೈನ ಜಾನಂತಿ ಸರ್ವೇ | 

ತಂ ದೇನೇಶಂ ಪೂಜಯಾಮಿ ಪ್ರಭಾತೇ 

ಮಧ್ಯಾಹ್ಮೇ ವಾ ಸಾಯಮಭ್ಯಂತರೇ ವಾ 1೧೬೩॥ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಾಗ್ರಾದಿಂದಿರಾಕಾಂತಮುಖ್ಯಾಃ 

ಸರ್ವೇ ದೇವಾಸ್ತಾವಡುತ್ಬತ್ತಿಮಾಪುಃ । 

ತಂ ತ್ಯಕ್ತಾ aನ್ಯಂ ಕಂ ವ್ರಜಾಮಃ ಶರಣ್ಯಂ 

ತೆಂ ದೇವಾನಾನುಗ್ರಗಣ್ಯಂ ಭಜಾಮಿ ॥೧೬೪॥ 


ಯತ್ಪಾದಾಂಗುಲ್ಕಗ್ರರೇಖಾಭಿಜಾತಂ 

ಚಿತ್ರಂ ನಿಷ್ಣೋರ್ಭೂಷಣಂ ತಂ ವರೇಣ್ಯಂ । 

ವಂದೇ ಗೌರೀಕಾಂತಮೇಶಂ ನಿತಾಂತಂ 

ಸ್ವಾಂತೇ ಶಾಂತೇ ಸಂತತಂ ಸಂವಸಂತಂ ॥೧೬೫॥ 





_—— ಜು ಎನ ಬಜ ಉದ ಭೃ ದ 


ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಐಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಅಂದಕೆ ಅವನ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯನ್ನು 
ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ 
ಸಹೆ ಈಶ್ವರನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಅಂತಹ ಜೀವಡೇವ 
ನನ್ನು ನಾನು ಪ್ರಾತರ್ಮಥಧ್ಯಾಹ್ನೆ ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ. ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜಿಸುವೆನು. 
೧೬೩1 | 

ಯಾವ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗಾಗ್ರದಿಂದಲೇ ಈ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿರುವಕೋ, ಅಂತಹ ದೇವದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು 
ಮತ್ತಾರನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದೋಣ? ದೇವದೇವನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಶಿವಧರ್ಮವಲ್ಲವೆ ! ॥೧೬೪॥: 

ವಿಷ್ಣುವಿನ ಭೂಷಣಾದಿಗಳು, (ಚಕ್ರವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು) ಈಶ್ವರನ 
ಪಾದಾಂಗುಷ್ಕದಿಂದ ಬರೆದ ಚಕ್ರರೂಪವಾದ ರೇಖಾವಿನ್ಯಾಸವೇ ಅಲ್ಲವೇ ? ಅಂತಹ 
ಬಲಿಷ್ಕವಾದ ಚಕ್ರವನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಗೌರೀಪತಿ 
ಯೆಂದು ಮೆರೆಯುವ ಮತ್ತು ಶಾಂತಮನಸ್ಸರಿಗೆ ಸದಾ ಥ್ಯೇಯವಸ್ತುವಾಗಿರುವ 
ನುಹಾದೇವನನ್ನು ನಾರು ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಫರಿಸುವೆನು. ॥೧೬೫॥ 
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pe ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನ ಭಜಾನಿ ಶಿವಾನ್ಯಮನ್ಯವಾರ್ತಾಂ 
ನ ಕರೋಮ್ಯೇವ ನ ಧೀರಹಾರಕಂಠಃ | 
ಕಂಕಸರ್ದ್ವಮಾಲಿಕಾಸನೇತೋ 

ಭವತಿ ಪ್ರೀತನಿಶಿಷ್ಟ ಮಾನಸೋಪಿ Hott 


ನ ಸ್ವಪ್ಲೇಪಿ ಶಿವಾನ್ಯ ನಾಮಕಥನೇ ಪ್ರೀತಿಸ್ಸು ಧಾಧಾರಯಾ 
ಪ್ರೀತಃ 'ಕಾಂಜಿಕಮಿಚ್ಛ ತೀತಿ ಕುಮತಿಃ ಕೋ ನಾ ಜಗೆನ್ಮಂಡಲೇ | 

ನಾ ಸ್ಮೋಸೇಂದ್ರ ನಾಳ ತತ್ಸೂಜನೇ ವಾ ಮತಿಃ 
ಸ್ವಸ್ಟೇಸೀತಿ ಶಪಾನಿ ಕಾಲಿಶಿನಯೋಃ ಪಾದಾರನಿಂದೇ ಮುದಾ ॥೧೬೭॥ 


ಪೂಜ್ಯಶೃಂಕರ ಏನ ಶಂಕರಕಥಾ ಶ್ರಾವ್ಯಾ ಸದಾ ಶ್ರೂಯತೇ 
ಶ್ರಾನ್ಯಂ ಸಾಧನಮೇವ ಸಾಧನನರೈರ್ಜಿಲ್ವಾದಿಭಿಸ್ಸಾಧ್ಯತೇ | 
ನೇಯಂ ಸ್ಕಾದೆನಿಕಂ ತೆಥಾಪಿ ಸತತಂ ತತ್ತುಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನೈ 


ಶ್ಶಾಂಗಾರಾಧನಮೇನ ಮೇ ಧನಮಿತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ನಿಧಾನಂ ಸೆರಂ ॥೧೬೮॥ 


ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಯಾವ ದೇವತೆಯನ್ನೂ ನಾನು ಸೇವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಧೀರನಾದ ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಹೊಗಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ 
ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಹಾದೇವನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ನಾನು 
ಥ್ಯಾನಮಾಡುನೆನು. ॥೧೬೬॥ 


ಅಮೃತಪಾನಮಾಡಿದವನು. ಎಂದಾದರೂ ಗಂಜಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯಲು 
ಬಯಸುವನೇ? ಅದರಂತೆ ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿದ . ನಾನು 
ಬ್ರಹ್ಮೋಸೇಂದ್ರಾದಿ ಇತರ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರ. ನಾಮಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಪೂಜೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ 
ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪಾರ್ವತೀ ಪರಶಿವರ ಪಾದಸಾಕ್ಷಿಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಮಾಣಮಾಡುನೆನು. ೧೬೭ 


ಶಂಕರನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಶಂಕರಚರಿತಿ ತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಪ್ಪುಜಿ ಕೇಳ 
ಬೇಕು. ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಾದ ಬಿಲ್ದಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
ಸರ್ವದಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸಿ ಸಿಟ್ಟರಬೇಕು. ಈಶ ಭಕ್ತರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೯೪೧ 


ಭಸ್ಕ್ಮೋದ್ಧೂಲನಪೂರ್ವಕಂ ಸಿತಲಸದ್ಭೂತ್ಯಾ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಮುಹು 
ರ್ಧೃತ್ವಾ ಭಾಲತಲೇ ಗಲೇ ಕರತಲೇ ರುದ್ರಾಶ್ಸಮಾಲಾಮಸಿ | 

ತಂ ಪಂಜಾಕ್ಷರಮಂತ್ರಮೇವ ಸತತಂ ಜಪ್ತ್ವಾ ಶಿವಾರಾಧನಂ 

ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ವದಲೈರ್ವಸಾಮಿ ಭುವನೇ ಜೀವಾಮಿ ಯಾವದ್ಯಮ ॥೧೬೯॥ 


ಯಲ್ಲೊ (ಚನಾಂಚನನಿಲೋಚನಗಾತ್ರಪಾತ್ರಂ 

ತಾವತ್ವನಿತ್ರಮಸಿ ಮುಕ್ತಿಕಲತ್ರಗಾತ್ರಂ | 

ತಂ ಚಿತ್ರಭಾನುನಯನಂ ಶರಣಂ ಭಜಾಮೋ 
ಮಾಹೇಶ್ವರಾಮರತರುಂ ಹರನೇಶಕಮೇವ . ॥೧೭೦॥ 


ಯಾ ಜಿಹ್ವಾ ಮಧುರಾಣಿ ನಾಂಛೆತಿ ಮುಹುಸ್ಸಾ ಸರ್ವದಾ ನಾರ್ಮದಂ 
ಶರ್ವಂ ವಾಂಛತಿ ವಕ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ ಸರಂ ತನ್ನಾಮಮಾತ್ರಂ ಪರಂ। 

ಕಿಂ ಚಿತ್ರಂ ತದಿದಂ ಸುಧಾರಸಸರಿತ್ಸಾನೋದ್ಯತಾ ಸಾ ಕಥಂ 
ವಾಂಛಂತ್ಯತಿತುಚ್ಛೆಕಾಂಜಿಕರಸಂ ಸಾ ಸ್ವಸ್ವಭಾವಾದಪಿ ॥೧೭೧॥ 





ಸಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನ ಸೇನೆಮಾಡುವುದೇ ತನಗೆ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ನಿಧಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೧೬೮॥ 

ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಭಸ್ಮದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರೆ 
ಧಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹಣೆಯಮೇಲೆ, ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಕೈಗಳಿಗೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ 
ಸರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಜಫಿಸ 
ಬೇಕು. ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಜೀವವಿರುವವರೆಗೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಇದೇ 
ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ೬೯! 

ಪರಶಿವನ ಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಡೇಹಿಯು ಪವಿಶ್ರನಾಗುವನಲ್ಲದೆ, 
ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸ್ರ್ರೀಯಿಂದೆ ಆಲಿಂಗಿತನಾಗುವನು. ಅಗ್ನಿಯನ್ನೇ ನೇತ್ರನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ನಾನು ಸೇವಿಸುವನಲ್ಲ. 1೧೭೦॥ 

ಯಾರ ನಾಲಗೆಯು ಸರ್ವದಾ ನರ್ಮದಾಶೀರಸ್ಥವಾದ ಶಿನಲಿಂಗನಾಮೋ 
ಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೋ, ಯಾರ ನಾಲಗೆಯು ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ಸ್ಯಾರ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರಥೋ, ಅಂತಹನರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಮೃತ 
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೯3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮೃತ್ಯುರ್ವಾ ಸಮುಪೇತು ಕಾಲಕಲಿತೋ ಹಾಲಾಹಲಂ ವಾ ಮೂಹು 
ರ್ನ್ಯಾಧಿರ್ನಾ ಸಮುಪೈತು ನಬ್ರನುಫನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ವ್ರಮುಭ್ಯೇತು ವಾ। 
ಚಕ್ರಂ ವಾ ಕಿಮನೇನ ಯದ್ಯಗಸುತಾಕಾಂತಾಂಫ್ರಿಪದ್ಮಾರ್ಚನೆ 
ಧ್ಯಾನಾನಂದರಸಪ್ರವಾಹರಸಿತೋ ಭೀತಃ ಶುಶೋ ವಾ ಭವೇತ್‌ ॥೧೩೨॥ 


ಜನ್ಮಾನ್ಯಪ್ಯಮಿತಾನಿ ತಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಾಯಾಂತು 80 ಶೈರ್ಜಯಂ 
ಯದ್ಯಂತಃಕೆರಣಂ ಕ್ಲಣಾರ್ಧಮಹಿ ವಾ ಮುಗ್ಗೇಂದುಮಾೌಳಿಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ತಾನೃಸ್ಯಸ್ಯ ಸುಧಾಮಯಾನಿ ಸತತಂ ಮನ್ಯೇತಿ ಧನ್ಯಾನ್ಮಪಿ 

ನ್ಯಸ್ತಾ ನ್ಯಾಮರಪೂಜನಸ್ಯ ಗಿರಿಜಾಕಾಂ ತಾರ್ಚಕಸ್ಯಾಧುನಾ ॥೧೭ an 


ಕಲ್ಯಾಣಂ ಕಲಯಾಮಿ ಕಾಮುಮಧುನಾ ಕಾಮಾಂತಕಾರಾಧನಾತ್‌ 

ಕಃ ಕಾಮಾಂತಕಪೂಜನೇನ ಕಮನಸಿ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಕಾಮಂ ಯಮ | 
ಕಾಮಪ್ರಾಸಕಮೇಕಮೇನ ಜಗತಾಂ ಕಾಮಾಂತಕೆಂ ಮೇಸಿರೇ 
ಸರ್ವೇತೇ ಮುನಯಸ್ಸುರಾಸುರಗಣಾಸ್ಸಿದ್ದಾ ಮುನೀಂದ್ರಾ ಅಪಿ ॥೧೭೪॥ 





ಪಾನಾಸಕ್ತರಾಗುವರೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಅಮೃತೆಪಾನಾಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಆ ನಾಲಗೆಯು 
ಎಂದಾದರೂ ತುಚ್ಛನಾದ ಗಂಜಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಅಪೇಕ್ವಿಸುವುಜೀ! ॥೧೭೧॥ 


ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯ ಪಾದಕಮಲಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯು 
ಹಾಲಾಹಲನಿಸ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ವ್ಯಾಧಿಗಳು, ವಜ್ರಾಯುಧ, ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ ಅಥವಾ 
ನಿಷ್ಣುಚಕ್ರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದರ ಭಯವೂ ಇರಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪರಶಿವನಿಗೆ 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಹೆದರತಕ್ಳವುಗಳಾಗಿ, ಸರಶಿವಪಾದಭಕ್ತರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಇವು ಪೀಡಿಸ 
ಲಾರವು. ॥೧೩.೨॥ 


ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಎಸ್ಟೇ ಜನ್ಮಗಳು ಬಂದರೂ ಅವರ ಜನ್ಮದ ಜೀವಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷಣಕಾಲನಾದರೂ, ಅರ್ಧಕ್ಷಣನಾದರೂ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು ' ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿಸಿಂದ 
ಢ್ಯಾನಿಸಿದುದೇ ಆದರೆ ಅನನ ಜೀವನವೆಲ್ಲಾ ಅಮೃತಮಯವೆನಿಸುವುದು. ಆಕೆ 
ಅಂತಹ ಗಿರಿಜಾಸತಿಯ ಪಾದಸೇವಕನಿಗೆ ಸಕಲ ಜನ್ನಗಳೂ 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿಪಡಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗುವುವು. (೧೭೩! 

ಯಮರಾಜನೇ, ಸಕಲ ಭಕ್ತವೃಂದವೂ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ 
ಕಾಮಾಂತಕನೆಫಿಸಿದ ಮಹಾದೇವನನ್ಷೇ ಭಜಿಸುವರು, ಅವನ ಸೇವೆಯಿಂದಲೇ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಸುಖಮಯವಾಗಿದ್ದು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೨ (ತ್ತಿ 


ಯತ್ರ ಸ್ಕಾಷ್ಗಮನಂ ನಿಧೇರ್ನಿಧಿಬಲಾತ್ರತ್ರಾಂತಕಸ್ಯಾಂತತೋ 
ಬಿಲ್ವೀಕೋಮಲಸಪಲ್ಲವೈರ್ಜಲಲನೈರ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಜಾಯತೇ | 
ಏತಸ್ಮಾದಧಿಕಂ ಕಿಮಸ್ತಿ ಸುಕೃತಂ ತನ್ನೈವ ಜಾನೇ ಪರಂ 

ತೇನೈನಾನ್ಭು ತತಾಮುಸೈಮಿ ಶಿವತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೊ ಮಿ ಸತ್ಯಂ ಯಮಃ॥೧೭೫॥ 


ಏತಸ್ಮಾಶ್ಮಿಮಿಹಾಸ್ತ್ಯ ಪೂರ್ವಮಮರಾಥಢೀಶೋ ಮಹೇಶೋ ಮುಹು 
ರ್ಭಾಗ್ಯೈಃ ಸ್ಮರ್ಯತ ಏನ ದುಃಖನಿಲಯಸ್ಸಂಜಾಯತೇ ತಾನತಾ | 
ಮುಕ್ತಿಸ್ಸಾ ಕರನಂಕೆಜಾನುಲಳೆತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ಯಾಂತ್ಕಾಥಯೋ 
ಧ್ನ 
ದೂರಾದೇನ ಲಯಂ ಪ್ರಯಾತ್ಕಘಕುಲಂ ನಿರ್ಮೂಲಮಾತ್ರಾಕುಲಂ 


1೧೭೬1 


ಇ - Om ಯ1 
~~ —_——————~ ಛೃ 





~~ ಹಾಹಾ — ಸ ಹಾಡ 








———— 


ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗಳೂ ಲಭಿಸುವೆನೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುವೆನು. ಯಾವನು 
ಕಾಮಾಂತಕನೋ,. ಅವನೇ ಕಾನುಪ್ರಾಪಕನು ಅಂದರೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸುವವನು ಎಂದು ಸಕಲ ಖುಷಿಗಳೂ, ದೇವರಾಕ್ಷಸರೂ, ಸಿದ್ಧಮುನೀಂದ್ರರೂ 
ಸಾರುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೭೪॥ 





ಯಮರಾಜನ ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ನನ್ನ ಸುಕೃತವಕದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಕೋಮಲಬಿಲ್ವದಳಗಳೂ ಇತರ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ 
ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುವು. ಅವುಗಳಿಂದ ನಾನು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುಣ್ಯವು ನನಗೇತಕ್ಕೆ ? 
ಇದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಅಮರನೆನಿಸುವೆನು. ಕೊನೆಗೆ ಇದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಶಿವ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುವೆನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೭೨೬॥ 


ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರಥ್ಯಾನಮಾಡುವುದಳ್ಳಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಗ್ಯವು ಮಾನವ 
ವೃಂದಕ್ಟೇ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಈ ರೀತಿ ಶಂಕರಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಯುಂಟಬಾಗುವುದೂ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ! ಹಾಗೆ ಈಶ್ವರ 
ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಿನಾರಣೆಯಾಗು 
ವುವಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಅಂಗೈನ ನೆಲ್ಲಿಯಕಾಯಿಯಂತೆ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪರಾಶಿಯು ನಾಶವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಪಾಸಸಂಘಟನೆಯಾಗದಂತೆ ಮುಕ್ತಿಯ 
ಆನಂದವನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಪಡೆಯುವನು. ॥೧೭೬॥ 
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೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಧನ್ಯಂ ತಾನದಿದಂ ದಿನಂ ಯಮ ಸುಧಾತುಲ್ಕಂ ವಿಶಲ್ಯಂ ಮನೋ" 
ಮಾರಾರಿಸ್ಮರಣಾದಿನಾ ಗತಮತಃ ಪಾಪಾತಿಭೀಕಿಃ ಕುತಃ । 


ತತ್ತಾವದ್ಧಿಪುಲಾತಪತ್ರಮಮಲಂ ಧೃತ್ವಾ ಕೆಳತ್ರಂ ಹರೇ 
ರೀಶಾರಾಧಕಸೇವಕಾನನುಷದಂ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ನುಧಾವಕ್ಕಪಿ 1೧೭೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ಸ್ರೀಪ್ರರುಷಯೋರ್ಕಿತ್ಯವ್ರತೇತಿಹಾಸನುಹಾಶಿನರಾಶ್ರೀಮಹಿಮಾ 
ಯಮುಭೃಗುಸಂನಾದವರ್ಣನಂ ನಾಮ ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಯಮಧಥರ್ಮನೇ, ಈಶ್ವರನಾಮಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಈದಿನವೇ ಸುದಿನ. 


ಅಮ್ಭತಸಾನಮಾಡಿದಂತೆ ನನಗೆ ಇದರಿಂದ ತೃಪ್ರಿಯುಂಬಾಗಿ ಮನಃಕಲ್ಮಹವೆಲ್ಲಾ 


ಮಾಯವಾಗಿರುವುದು. ಮಾರಾರಿಯ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಇನ್ನು ನನಗೆ ಪಾಸಭಯವೆಲ್ಲಿ 
ರುವುದು? ಈ ರೀಕಿ ಮಹಾಜೀವನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದವನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ತಾನೇ ಛತ್ರಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಳು. 
ಅಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ಈಶ್ವರಥ್ಯಾನದಿಂದ ಐಹಿಕವಾದ ಸಕಲಭೋಗ್ಯಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಆಮುಸ್ಮಿಕನಾದ ಮುಕ್ತಿಸುಖವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ'' 
ಎಂದು ಭೃಗುಮಹರ್ಹಿಯು ಶಿವಧರ್ಮಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಮರಾಜನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೧೭೭! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ನಿತ್ಯವ್ರತ 
ಮಾಡಿದುದರ ಫಲವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಇತಿಹಾಸ್ಕ ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಹಿಮೆ 
ಮತ್ತು ಯಮ್ಮ ಭೃಗು ಇವರ ಸಂವಾದ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ನಲವಕ್ತೆರಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಯರ. 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಎ | ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ತ್ರಿಚತ್ಪ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯನೋ ನಿಗತಕಲ್ಮಶಃ । 
ನಿಭೂತಿಭೂಷಣಂ ಪ್ರಾಹ ಭೃಗುಂ ಶಿನಸರಾಯೆಣಂ lon 
॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ | 
ಮನ್ಯೇಹಂ ತ್ರಿಪುರಾರಾತಿಸ್ಮೃತಿನೇವಾತಿಸಾವನೀಂ | 
ತಾಂ ಪುಣ್ಯವಾಹಿನೀಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ಸಾ ಸುಧಾವಾಹಿನೀ ನ 8೦ ॥೨॥ 


ತಿರಸ್ಕರೋತಿ ಸಾ ತಾನತ್ಸ್ಮೃತಾಪ್ಯಮರವಾಹಿನೀಂ | 
ಚತುರ್ವರ್ಗಫಲಾಕಾರಕೆಲ್ಲೋಲಕುಲಸಂಕುಲಾ Nall 





ನಲವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯಮಧರ್ಮರಾಯನು  ಭೃಗುಮುಹರ್ಷಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಶುದ್ಧಾಂತೆರಂಗವುಳ್ಳವನಾಗಿ ನಿಭೂತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದ್ದ ಪರಮ ಶಾಂಭನ 
ನೆನಿಸಿದ ಭೃಗುಖುಷಿಯೊಡನೆ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧॥ 


“ ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ತಶ್ರಿಪುರಾಸುರನಾಶಕನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ಮರಣೆಯು 
ಅತಿ ಪನಿತ್ರವಾದದ್ದು; ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯನಾಹಿನಿಯೆನಿಸಿದ ಅಮೃತ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮ 
`ವಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದವರೂ ಹೇಳುವರು. ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಕೇವಲ 
ಈಶ್ವರಸ್ಕರಣೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಫಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ 
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೯೬ ಶ್ರೀಕಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಪುನಃಪುನರ್ವದ ಮುದಾ ತ್ರಿಪುರಾರಾತಿಪೊಜನೇ | 


ಯತ್ಛಲಂ ತತ್ಸಲಂ ಶ್ರೋತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಮಧುನಾ ಮನಃ yn 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೃಗುಶ್ಶಿವಮನುಸ್ಮರನ್‌ 
ಮಹಾದೇವಕಥಾಸಿಂಧುಂ ಸಸ್ಮಾರ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ ॥೫॥ 
॥ ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 
ಮಹೇಶ್ವರಾಷಾರಕಥಾನಿಧೀನಾ 


ಮಂತೋ ನ ದೃಷ್ಟೋಸ್ತಿ ನ ಮಧ್ಯಭಾಗಃ । 
ಆದಿಶ್ಚ ನೈನಾನಧೃತೋ ಮಯಾತು 
ನೇದೈ ರಪಾಕೈ ರಫಿ ಸೇತಿಹಾಸೈಃ NL 


ಕೈಲಾಸವಾಸನಿರತಾಃ ಪ್ರಮಥಾಃ ಪ್ರಭಾತ 
ವ ಶಂಕರಕಥಾಸುಧಯಾ ದಿನಾನಿ | 





ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟಯಗಳನ್ನೇ ಅಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿ ಪ್ರವಹಿ 
ಸುವ ಈಶ್ವರ ನಾಮಗಳು ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಸಹ ಪಾನಿತ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತೆವೆ. 
॥೨-೩! 


ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಮಹಾದೇವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಒದಗುವ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುವ ಕುತೂಹಲವು ನನಗೆ 
ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು.? ॥೪-೫॥ 


ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡ ಯಮಧರ್ಮನಿಗೆ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಹೀಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. “ ಯಮರಾಜನೇ, ಪರಶಿವನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಥೆಗೆ ಕೊನೆ 
ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಮುಗಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಸಕಲ 
ವೇದಗಳೂ, ರಾಣಾನ ಗಳೂ ಇನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವುವು. ಇದರಿಂದ 


ನನಗಂತೂ ಇದಕ್ಕೆ ಆದ್ಯಂತವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನದಟ್ಟಾ ಗಿರುತ್ತದೆ. 
೬1 


ಇದೇ ಪರಶಿವನ: ಕಥೆಯನ್ನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದವಕಿಗೂ ಅವಿಚ್ಛನ್ಹವಾಗಿ ನಿವರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ೬8 ಳೂ 
ನೀತ್ವಾ ಚ ಸಂತಿ ಗಿರಿಕೋಫಿ ನಯತ್ಕಪಾರಾನ್‌ 
ಕೆಲ್ಬಾನ್‌ ತಥಾಪಿ ನ ಸಮಾಸ್ತಿಕಥಾ ಕದಾಪಿ neu 


ಪುರಾ ಕೃಲಾಸಶಿಖಕೇ ರತ್ನೆಪ್ರಾಸಾಡಮಂಡಸೇ | 
ಕಲ್ಸಪ್ರುಮುಸಮುತ್ಸನ್ನ ಕುಸುಮಾಸಾರಸಂವೃತೇ uel 


ರತ್ನೆಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನಂ ಪ್ರಸನ್ನ ವದನಂ ಮುದಾ | 


ಸಂಪೂರ್ಣಪೂರ್ಣಕಾಮಂ ತಂ ದದರ್ಶ ಗಿರಿಜಾ ಶಿವಂ ॥೯॥ 


ಅಸಾರರತ್ನಾಭರಣಪ್ರಭಾರಾಶಿನಿರಾಜಿತಂ 
ಸ್ಮೇರಧಾರಾಪರಿಕ್ರಾಂತದಿವ್ಯಾಥರವಿರಾಜಿತಂ ೧೦॥ 


ರಾಜೀವರಾಜಕೆಲ್ಲೋಲಮಾಲಯಾ ಸಮಲಂಕೃತಂ | 
ಸರಸ್ತೀರೇ ಲಿಂಗಮೇಕೆಂ ಪಶ್ಯಂತೆಂ ಮುಹುರಾದರಾತ್‌ Hoan 


ಸುಭತ್ರಮಂಡಲಾಕಾರಮಣಿಕಾಂತಿನಿರಾಜಿತಂ 
ಚಾನುರಾಕಾರಕಾಶ್ಮೀರಪ್ರಭಾಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ ॥೧೨॥ 


ಸಾಗಾ ಕಾಕ ಅಕಾ ನಾ 














ಹೀಗೆಯೇ ಎಷ್ಟೋ ಕಲ್ಪಗಳು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕಳೆದಿವೆ. ಆದರೂ ಶಂಕರ 
ಕಥೆಯು ಇನ್ನೂ ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ॥೭॥ 


ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ 
ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ ಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ 
ಪ್ರಸನ್ನಮುಖಮುಡ್ರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಪೂರ್ಣ ಕಾಮಪ್ರದನೆನಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡಿದಳು. ॥೮-೯॥ 


ಆಗ ಪರಶಿವನು ಅತಿಶಯವಾದ ರತ್ವಾಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು; ಮುಗುಳ್ನಗೆಯ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ಅಥರವುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ಕೋಮಲವಾದ ಕಮಲಪುಷ್ಟಗಳ ಮಾಲೆಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದು ಒಂದು ಸರೋವರದ ದಡದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಛತ್ರಿಚಾಮರಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನ ಕಾಂತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಬಹಳವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ 


ಊ* 
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ಆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸುಮೇರುಶಿಖರಸ್ಪರ್ಧಿ ಗೌರೀಕುಚಕರಪ್ರಭಂ। 


ತದಂಗಾಲಿಂಗನಾಸಕ್ತೆಂ ಬಭಾಷೇ ವಚನಂ ಶಿವಾ ॥೧೩॥ 
ಶ್ರೀಗೌರ್ಯುವಾಚ | 

ಸ್ವಾಮಿನ್ಮಹೇಶ ಕೃಸಯಾ ತ್ವಯಾ ಶಿವಕಥಾ ಸುಧಾನಿರ್ಮಿತಾ । 

ಸಾ ಮುಹುಃ ಪೀತಾ ನ ತೃಪ್ತಿರುಪಜಾಯತೇ Novi 


ಬ್ರಹ್ಮಕೆಲ್ಪಾಶ್ನ ಬಹವಃ ಫಫಾಕೆಥಫನಲೀಲಯಾ | 
ನೀತಾಸ್ತದ್ನ ಜನಾ ತಾನತ್‌ ನ ಕರ್ತುಮಿಹ ಶಕ್ಯತೇ 1೧೫॥ 


ಕಥಾಸುಧಾರಾಶಿರಪೊರ್ನ ಏವ | 

ದಿನೇ ದಿನೇ ನೂತನಕೌತುಕಾನಿ | 

ಕರೋತಿ ನಾಂತೋಪಿ ನ ಮಧ್ಯಭಾಗ 

ಸ್ತಸ್ಯಾದಿಭಾಗೋಸಿ ನ ಚಂದ್ರಮೌಲೇ ॥೧೬॥ 


ಕಾರದ ಹಾಸ —— SE 38: 1 ತಪಾ ಇ 372 ಐಾಾಾತಾ ಇರಾ ಇಸಾ 
ad 


ನಾನಾ ದೇಶಿಯ ರತ್ನಕಾಂತಿಯು ಆಕ್ರಿಚಾಮರಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
॥೧೦-೧೧-೧೨॥ 


ಮತ್ತು ಪರಶಿನವನಾದರೋ, ಮೇರುಶಿಖರವನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸುವಂತಹ ಶುಭ) 
ವರ್ಣದಿಂದ ರೆಂಜಿಸುವ ಗೌರೀದೇವಿಯ ಕುಚಗಳ ಕಾಂತಿಯ ಹೊಳಪಿಥಿಂದ 
ಅಲಂಕ್ಸತನಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲಿ ತವಕಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಹೈದಯನಾದ ಪರಶಿವನೊಡನೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಇಂತೆಂದಳು. ॥೧೩॥ 


“ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಹಿಂಜಿ ವಿವರಿಸಿದ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಅನೇಕಸಾರಿ ಕೇಳಿದರೂ, ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಅಮೃ ತಪಾನದಿಂದ 
ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಮನಸ್ತೃಶ್ತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಅನೇಕ 
ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದು ಹೋಗಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
॥೧೪-೧೫॥ 


ಈಶ್ವರ ಕಥೆಯೆಂಬುದೇ ಒಂದು ಅಮೃತರಾಶಿಯು. ಅದು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರೆಯತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ದಿನದಿನಕ್ಟೂ ಅದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗುವಂತೆ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿ 
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, ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಫ್ಲೂ ೯೯ 
ಶಿನಕಥಾಮೃತರಾಶಿನಿನೇಚನೇ 
ಚತುರಮೇವ ಮನೋ ನ ಮನಮಾಧುನಾ । 
*ಿಮಯಮೇತದಿತಿಸ್ಮಯಸಂಯುತಂ | 
ಕಥಯ ತತ್ತ್ವಮಿಹಾಶು ಸದಾಶಿವ ೧೭1 


ಇತ್ಯಂಬಿಕಾನಚನರತ್ನ ಮನೋಜ್ಞ ಹಾರಂ 
ಕರ್ಣಾವತಂಸಮಸಕೃದ್ಧಿರಿಕೋನುಭೂತಂ | 

ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನರುಮಾನಚನಾಮೃತೇನ 
ತೃಪ್ತೋಪ್ರ್ಯುವಾಚ ವಚನೈರಭಿನಂದ್ಯ ಗೌರೀಂ !೧೮॥ 


! ಶ್ರೀಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಕೇ ವಚಃ 

ಪರಮಂ ತಾವದಿದಂ ಶೃಣು ಪ್ರಿಯೇ । 

ಪ್ರಿಯಮೇನ ವದಾಮಿ ಸಾವಧಾನಂ 

ಧನಮೇತನ್ಮಮ ಸತ್ಯಮೇವ ನೂನಂ ea 


ವುದು. ಚೆಂದ್ರಶೇಖರನೆ ನಿನ್ನ ಅಂತಹೆ ಕಥೆಗೆ ಆದಿ, ಮಧ್ಯ, ಅಂತ್ಯ ಇವು 

ಗಳು ಕಾಣುವುದೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ॥೧೬॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಕಥಾಮೃತನನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಅಥವಾ ವಿಭಾಗಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಚತುರವಾದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಕಥಾಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಯುತನಾಗಿ ಕುತೂಹೆಲಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಆ ಕಥಾತತ್ತ ವನ್ನು ನನಗೆ ಜೋಧಿಸು.” ॥೧೩॥ 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಅಂಬಿಕೆಯ ಮನೋಹರವಾದ ವಾಕ್ಷರಣೆಯನ್ನು 
ಪರಶಿವನು ಕೇಳಿ, ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಕರ್ಣಾಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅಂದರೆ 
ಅದನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಿ, ದೇವಿಯ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದಪಡುತ್ತಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೮॥ 

“ ಗಿರಿಜೆಯ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. ಆ 
ಮಾತು ನನಗೆ ಬಹು ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಅದೇ ನನಗೆ ನಿಧಿಯಂತೆಯೂ ಇರುವುದು, 
ಅದನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಲಾಲಿಸು. ॥೧೯॥ 
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ನೇದಾಸ್ತ್ವಾನದನಂತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿವಳೆಥಾನುಯಾಃ । 
ಅತಸ್ತದಾದಿಮಧ್ಯಾಂತಾಃ ಶ್ರುತಾ ಅಪಿ ನ ಸರ್ವಥಾ Hoon 


ಕಥಾ ಸುಧಾಸಮುದ್ರೇಷು ಸೂಕ್ಷ್ಮ! ಬಿಂದುಸಮಾಕಥಾ । 
ಶ್ರುತಾ ಕಲ್ಪೆ ಷ್ವಸ ಪಾರೇಷು ಗತೇಷು ನಿವಿಧೇಷ್ವಪಿ ॥೨೧॥ 


ಮತ್ಯಥಾಕಥನೇ ಗೌರಿ ಮಮಾಪಿ ಸಹಸಾ ತಥಾ। 
ನ ಶಕ್ತಿರಿತಿ ವಿದ್ಧಿ ತ್ವಂ ತತ್ಸಾರಾದರ್ಶನಾದಪಿ 9೨ 


ಮತ್ಕಥಾಷಾರಗಾ ನಿತ್ಯಂ ನ ಮಮಾಪಿ ತಥಾ ಸತಿ! 
ಕೋವಾ ತತ್ಸಾರಗೋ ಭೂಯೋ ಗಿರಿಜೇ ತಂ ನದಾಧುನಾ ॥೨೩॥ 


ನಾಸ್ಮಾಕಂ ಪ್ರಳಯಾದಿಭೀತಿರಗಜೇ ಕಲ್ಲಾ ಢೂ ಪ್ರಯಾಂತು ಪ್ರಿಯೇ 
ತೇ ತಾನದ್ಕದಿ ಳೋಟಿಶೋಪಿ ನಿಲಯಂ ರ! ತಿ ಕಾ ತಾವತಾ | 
ಹಾನಿಸ್ಸ್ಯಾದಸಕೃತ್ಯಥಾಕಥನತೋ ನೇಯಂ ದಿನಃ ಕೋಟಿಶಃ 
ಫಲ್ಫಾಶ್ಲೇದ್ದಿನಕೋಟಿಭಾಗ ಇತಿ ಮೇ ಸರ್ವಾಮರಾಣಾಮಹಿ ॥೨೪॥ 





22 2೫414414444. 51 3೫೫. ೯ ೭೯೬ ರ ಟಾ ಜ.6  ಥ್ತ ಹಘಖಾ್ಮಸಾ,್ಣಸಣಾೂೂಸಣ್ವ ಸಮಘಾಘಾಾ7ಂ ಜಾ 


ಆದ್ಯಂತರಹಿತವಾದ ಸಕಲ ವೇದರಾಶಿಯೆಲ್ಲಾ ಶಿವಕಥಾಮಯಗಳೇ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಈ ತಿವಕಥೆಗೆ ಕೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಕಲ್ಪಸರ್ಯಂತ ನೀನು 
ಕೇಳಿರುವ ಈಶ್ವರ ಕಥೆಯು, ಕೇವಲ ಸಮುದ್ರದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಬಿಂದುವಿಗೆ 
ಸಮನಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಇನ್ನೂ ನೀನು ಕೇಳಬೇಕಾದ ಭಾಗವು ಅನಂತಾನಂತವಾ 
ಗಿರುವುದು. 1೨೦-೨೧॥ 

ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ನನಗೇ ಶಕ್ತಿಸಾಲದು. ಅಲ್ಲಜಿ 
ಆ ಕಥಾಭಾಗದ ಕೊನೆಯು ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಮತ್ತಾರು 
ತಾನೇ ನನ್ನ ಪೂರ್ಣನಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾದಾನು? ॥೨೨-೨೩! 

ನಮಗಾದರೂ ಪ್ರಳಯಾದಿಗಳ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ಸಿಕೋಟಿ ಕಲ್ಪಗಳು 
ಕಳದು ಪ್ರಪಂಚವೇ ನಾಶವಾದರೂ ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಯಾವ ಹಾನಿಯೂ ಒದಗ 
ಲಾರದು. ಈ ಕಥಾಕಥನದಿಂದ ಎನ್ಟುಕೋಟ ದೇವತೆಗಳ ಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದರೂ 
ನಮಗೆ ಅದು ಒಂದು ದಿನದ ಕೋಟಿಭಾಗಡಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವು ಕಳೆದಂತೆಯೇ 


ಸರಿ, ಸರ್ವದಾ ನನಗೂ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಟೂ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ಕಿಳಿ, 1೨೪॥ 
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ಕೌ 


೬ ಸಳರಿಲ್ಲಿ 


Sas a ಘಾ ಭಾಸ ಸ ಫಾಚಾ ಣಾ ಸಾಭಾಕಾಜಾ ಹಾ ಎನ 





ನಾ ಎಡ... ... ...3ಹ.ಡಾ.. 1.23ರ. 2... ಐ... ಹಾಹಾಹಾ ನ ಎ... ಪೌಡ ಹು ತಾಜಾ ಇಡು ಡು ಪಾ.ಇಹಾ ಹಾಗ ಎಮಿ... TENNESSEE em 
ಮಿ ಹಾಹಾ: 
3 ಮಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೩ ೧೦೧ 


ನಿಗಮೈರಪಿ ನಿಜೇಯೋ ನಿಭವೋ ನ ನುಮಾಂಬಿಕೇ | 
ತಸ್ಮಾದಾದ್ಯಂತರಹಿತೋ ನಿಭವೋ ಮಮ ಸರ್ವಥಾ 1೨೫ 


ಉಕ್ತಾ ನೋಕ್ತಾ ಕಥಾ ಗೌರಿ ಮಯಾ ತಾವತ್ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಸಿದ್ಧೈನ ನೂತನಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಕಾಪಿ ಕಾಪಿ ಕಥಾ ಸುಧಾ ೨೬! 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಹಿಮಶೈಲಕನ್ಯೇ 

ನಾಂತಂ ಪ್ರಯಾತಿ ನ ದದಾತಿ ಕೆಥಾ ತಥಾ ಚೆ। 
ತನ್ಮಧ್ಯಭಾಗಕೆಥನಾವಸರಃ ಕೆದಾ ವಾ 

ಭಾವೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಕಥಂ ಕಥಯಾಶು ಮಹ್ಯಂ 1೨೭! 


ವಿವಮುಕ್ತಾ ಭವಾನೀ ಸಾ ಮಹಾದೇವೇನ ಸಾದರಂ | 
ಆನಂದಸಾಗರೇಣಾಶು ಸಮ್ಯಗಾಲಿಂಗಿತಾ ಮುಹುಃ ॥೨೮॥ 


ಅತಃ ಕಥಂ ವಾ ಯಮ ಶಂಕರಸ್ಯ 
ಕಥಾಂ ಕಥಂಚಿತ ತ ೨)ವದಾನಿ ಸಾಪಿ | 


ಕ್‌ ಾಾಾಾಾರ್‌ಾ ನಾ 37772222237: ಪಾಪ22 ಭಾನನಾತಾ--2ಎ ಪಾ ಸಘಾಪಾಘಾವಾಪಾಸನಾಪಾಸಾಸವಾಜಾಫಾಲಾಗಾಪಾನಾಘಾಲಾಚಾ ಹಾಗಾ: 





ವೈಭನವನ್ನು ವೇದಗಳೂ ಸರಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸಲಾರವು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ನನ್ನ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಆದ್ಯಂತಗಳಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಅಥವಾ ಹೇಳದಿರುವ 
ನನ್ನ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಗ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದೆನಾದರೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಅನಿರ್ವಚ 
ನೀಯವಾದ ಅನ್ನು ತಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮವಾಗಿ ಹೊಸ ಹೊಸದಾಗಿಯೇ ಕಾಣಕೊಡಗು 
ವುವು. 1೨1-೨೬॥ 


ನಗರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ್ಬ, ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಮಹಿಮೆಯೊಂದನ್ನು ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕೊನೆ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಆ ಮಹಿಮೆಯ 
ಮಧ್ಯಭಾಗವನ್ನು ನೀನು ಕೇಳುವುದು ಮುಂದೆ ಯಾವಾಗಲೋ ಒದಗಬಹುದು. 
ಅದನ್ನು ನೀನೇ ಯೋಚಿಸಬೇಕು. ॥೨೭॥ 


ಎಂದು ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಒಡನೆಯೇ ಆನಂದಸಾಗರದಿ2ದ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಪತ್ನಿ ಯನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. sll 
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Acc: No\l ZED ಚಾರ್ಯ 


೧೦೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸ್ಮರಾಮಿ ಶುದ್ಧಂ ಹೃದಯಂ ಕರೋಮಿ 
, ಜಿಹ್ವಾಂತೆಯಾ ತಾಂ ಮಧುರಾಂ ಕರೋಮಿ . ॥೨೯॥ 


ಅಹೋ ಶಿನಕಘಫಾಸುಧಾನಿಧಿರಪಾರಪುಣ್ಯೈರಯಂ 

ಸ್ಮೃತೋಪಿ ತನುತೇ ಮುದಂ ಕನಿದಮತ್ರೆ ಚಿತ್ರಂ ಕೃತೆಂ। 

ಶಿನೇನ ಚ ದಯಾಳುನಾ ಶಿವಜನೈಕಸಂಜೀವಿನೀ 

ಕ್ರತಾ ಶಿವಕಥಾತ್ಮಿಕಾ ಮಧುರವಾಹಿನೀ ಸಾ ಕಥಂ aon 


ಮನ್ಯೇ ಶಿವಾರಾಧನಮೇನ ಶುದ್ಧಂ 

ಶುದ್ಧಂ ಕೆರೋತಿ ಪ್ರವರಂ ಚ ಸಿದ್ಧಂ | 

ತತ್ತುಲ್ಕಮನ್ಯನ್ನ ಮಯಾ ಶ್ರುತಂ ಚ 

ವೇದಾಂತವಾಕ್ಕೈರನಿ ಹೋಟಿಶೋಪಿ TET 


ಯಮಧಥರ್ಮರಾಯನೇ, ಶಂಕರನ ಕಥಾಸಮುದ್ರವು ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿನಗೆ 
ಅದನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ ತಿಳಿಸಲಿ. ಆದರೂ ಅಲ್ಪಭಾಗವನ್ನಾದರೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ 
ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ನನ್ನ ಜಿಹ್ನೆಯನ್ನೂ ಪನಿತ್ರಗೊಳಿಸುವೆನು. 1೨೯॥ 


ಈಶ್ವರಕಥೆಯೆಂಬ ಅಮೃತಸಮುದ್ರವು ನಮಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಪುಣ್ಯಶೇಷ 
ದಿಂದ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ದಯಾಳುವಾದ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಮಧುರ 
ತರವಾದ ಶಿವಕಥಾರೂಪವೆನಿಸಿದ ಅಮೃತಪ್ರವಾಹವನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವನಲ್ಲವೇ! 
೩01 | 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯೇ ನಿರ್ದಷ್ಟವಾದ ಕರ್ಮ. ಅದೇ ಮನುಸ್ಯ 
ರನ್ನು ಶುದ್ಧರನ್ನಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ದಪ್ರರುಷರನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಇರಲಾರದು. ಮತ್ತು ಅಖಂಡ 


ವಾದ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತತ್ಸದೃಶವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೊ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿಲ್ಲ. 18೧॥ 
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a SB ನಾ ಹಾ ತಾ. 


ತ್ತ ೈತೀಯಾಂ ೦ಶಃ ಆ. ೪೩, ೧೦೩, 


ಶಿನಾರ್ಚನಧನಂ ಕಾಲ ನಿಧಯೋಪಿ ಶಿನಾರ್ಚನಂ | 
ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಸುಧಾನೂನಂ ನೋಕ್ಸೋಸಿ ಶಿನಪೂಜನೆಂ 1॥೩೨॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈನ ಕ್ಸತಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ 

ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈನ ಸುಧಾಂಬುರಾಶಿಃ । 

ಉದ್ವೇಲತಾಮೇತಿ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ 

ತಸ್ಕ ಪ್ರಭಾವಂ ಶಿನ ಏನ ವೇದ (EEN 


ಅತ್ರೈ ವನೋದಾಹರಂತೀನುಮಿತಿಹಾಸೆಂ ಪುರಾತನಂ | 
ತಂ ಸುಧಾಸಾಗರಾಕಾರಿ ಶೃಣು ಶಂಕರಮರ್ಚಯ ॥೩೪॥ 


ಪುರಾ ಗೋದಾವರೀತೀರೇ ಗೌತಮಂ ಮುನಿಪುಂಗವಂ। 
ತ್ರಿಯೆಂಬಕಾರ್ಚಿಕೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಾಹ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಯಂ 1228 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಮುಪಚಾಕೈರನೇಕೆಥಾ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಧಾ ಶ್ರಾಂತಂ ಸ್ವೇದಧಾರಾಸಮಾವೃತಂ Natl 


ಘುತಃ ಸಮಾಗತೋ ನಿದ್ವ ನ್‌ ಶ್ರಮೋಷಿ ತ್ವಯಿದ್ದ ೈಶ್ಯತೇ | 
ಶಿನತೀರ್ಡಾಟಿನೇನೈನ ತವ ಕಾಲಃ ಪ್ರ ಯಾತಿ ಹಿ 122 


By ೫%... ಜಾಜ್‌ ನಾ ಮಾದಾರ ಘಟ - ನಾರಾ ಮಾ 


ಎಲ್ಲೆ ಯಮನೇ, I ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಮೂಲ್ಯನಿಧಿ. ಸಕಲೈಶ್ವ 
ರ್ಯವೂ ಅವರಿಗೆ ತಿವಾರ್ಚನೆಯೇ. ಅಮೃತ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಭಕ್ತರು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿದಿರುವರು. ॥೩.9॥ 

ಭಕ್ತರು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಧನ್ಯರಾಗುವರು. ಅವರೆ ಅನಂದಾಮೃತ 
ವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವು ಮೇಕೆದಪ್ಪಿ ಉಕ್ಬುವುದೂ ಈ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ. ಇದರ 
ಮಹಿಮೆಯು ಶಿವನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುವುದು. 1೩.೩ 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರೆರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವೊಂದಿರು 
ವುದು. ಅದು ಸುಧಾಸಾಗರದಂತೆ ಕೇಳಲು ಹಿಶಕರವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಅನಂತರ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ೩೪] 

“ ಒಂದುಸಾರಿ ಗೋದಾವರೀಶೀರದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವಾರ್ಚಕನೂ, ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೂ 
ಆದ - ಗೌತಮಮಹರ್ಹಿಯು ಮಹಾವಿಷ್ಣುನಿನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು." ಆತನು 
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೧೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕಿಂ ಕಿಮದ್ಯ ಶಿನಸ್ಥಾನಂ ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಕಿಂ ಕಿಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಿತಂ ಚೆ ಬಹುಭಿಸ್ಸಾಧನೈಸ್ತ್ವಯಾ ॥೩೮॥ 
ಕ್ವಾಪೂರ್ನಂ ವಾ ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಯದುತ್ಸಾಹಕರಂ ಪರಂ । 
 ತದದ್ಯ ವದ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ 1೩೯॥ 
॥ ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಿವಭಕ್ತಾಯ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಕೌತುಕೆಂ ಯದಹೈತುಕಂ । 
ತೆದಿದಾನೀಂ ಶೃಣು ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಭೆಕ್ತೋಸಿ ಕಮಲಾಪಶೇ iY oll 


ನೇತ್ರಾರನಿಂದೇನ ಶಿನಾಂಪಖ್ರ)ಿ ಪದ್ಮಂ 
ತ್ವಯಾ ಸಮಭ್ಯರ್ಚಿತಮಾದರೇಣ । 





ಕಾ ತಾಹಾ ಎ ಅದ” ನತ ತಾ ಕಾ ಸಹಾ 


ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನಾನಿಧವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಬಳಲಿ 
ಜಿನರು ಹೊಂದಿದ್ದನು. |೩೫-೩೬॥ 


ಅಂತಹ ಮಹರ್ಹಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರಾಯಣನು ಜಾ ನ್ಲಿನಿಯಾದ ಮಹ 
ರ್ನಿಯೆ್ರ ನೀನು ಶಿನತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಬಹು ಬಳಲಿರುವೆ. ಅದರ 
ಲಿಯೇ ನೀನು ಬಹುಕಾಲ ಕಳೆದಿರುನೆ. ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೆ ನೀನು ನೋಡಿರುವ 
ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಾವುವು? ಯಾವ ತಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬಹು ಫ ಲಪ್ರದವೆನಿ 
ಸಿರುವುದು? ನಿನಗೆ ಯಾವ ತೀರ್ಥವು ಉತ್ಸಾಹವನ್ನೂ, ಸಂತೋಷವನ್ನೂ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿತು? ಅದನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ವನ್ನ ಕ 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 1೩೭-೩೮1 


ಆಗ ಗೌತಮಮಹರ್ಷಿಯು ವಿಷ್ಣು ನವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. “ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವೇ! ಈಶ್ವರ ವಿಷಯಕವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೈ ಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು. ' nN ನೀನು ಈಗ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣ 


ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಧಿನ್ನ ಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾದ ಆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಗಲೇ 
ತಿಳಿಸುವೆನು. loll 


ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ, ನೀನು ಈಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲನನ್ನು ನಿನ್ನ ನೇತ್ರಕನುಲ 
| ದಿಂದ ಸೂಜಿಸಿಕುನೆ. ಅಂತಹ ಸರಮಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯೆನಿಸಿದ ನೀನು ಈಗ ನಾನು 
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ತಮ ಅ ಅ ವಾರ ಮಾನು. ಭಾ ವಾದದ ಜೂನ ಮಂಗ 


bend 
nee ಘಘಾ ಸಾಹಾ ಸ ಸಚ ಫಾ ಸಘಾಣಾಘಾಣ ಅ ಚಾಚಾನ ಪಚಾ ಬ ರ ರ ದ ದ ಕ 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೪ಕ್ಕಿ '` ೧೦೫ 


ಏತಾದೃಶಸ್ತ್ತಂ ಶಿವಭಕ್ತಭಕ್ತೋ 


ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಷಾರೂಸಕೆಥಾಂ ಶ್ರುಣುಷ್ಟ ॥೪೧॥ 
ಪೂರ್ನೇದ್ಯುರದ್ದುತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದುರಡೃಷ್ನನಿನಾಶಕಂ | 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಗಿರಿವರೇ ರಮ್ಯೇ ಚತ್ವಾರೋ ವಾನರಾಸ್ಸ್ರಿ ತಾಃ YN 
ತೈರಾನೀತಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾಣಿ ತೈರ್ಮುದಾ | 
ಕೈತಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಸಾಲಜಫಲೈರಪಿ IY 
ತತಃ ಪ್ರವಕ್ಸಿ ಚೇಕೃತ್ಯ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಉಪನಿಷ್ಟಾಶ್ಮಿವಧ್ಯಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಭಸ್ಮನಿಭೂಷಣಾಃ ॥೪೪॥ 
ತೆನ್ಮಧ್ಯೇ ಕಶ್ಚಿದಾಹಾನ್ಯಾನ್‌ ಶಿನಲಿಂಗಾನಲೋಕನಂ | 
ಕೃತ್ವಾ ಭಸ್ಮಲಲಾಟಾವಾ ಧೃತ್ವಾಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ Iva 

| ವಾನರ ಉವಾಚ ॥ 

ಮಯಾ ನಿಮೀಲಿತಾಕ್ಸೇಣ ಸ್ವಪ್ಟೋ ದೃಷ್ಟೋ ಮಹಾನಿಹ । 
ಕಶ್ತಿದತ್ರಾಗತಃ ಶೈವಃ ಶಿವನಾಮಜಪೋತ್ಸುಕಃ 1೪೬॥ 





ಹೇಳಲಿರುವ ಮುಕ್ತಿಯ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯೆಂತೆ ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ತಪ್ರದವಾದ 
ಈಶ್ವರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳು. ॥೪೧॥ 

ಈ ರಮ್ಯವಾದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ಕು ಕನಿಗಳಿದ್ದುವು, ಅವು 
ಹಿಂದಿನ ದಿವಸ ಆದ ದುಃಸ್ತಪ್ನದ ಅರಿಷ್ಟ ರಿವಾರಣೆಗಾಗಿ, ಮನೋಹರವಾದ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಮಾವಿನಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿದುವು. ॥೪೨-೪೩॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಸಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಈಶ್ವರಥ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡವು. ಆಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಪಿಯು ಈಶ್ವರಲಿಂಗ 
ವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಹಣೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಥಾರಣೆಮಾಡಿ ' 
ಕೊಂಡು ಉಳಿದ ಕಪಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿತು. ॥೪೪-೪೫! 

“ ಎಲ್ಫೆ ವಾನರಗಳೇ, ನಾನು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ನನಗೆ ಒಂದು ಸ್ಪಪಷ್ಟನ್ರ 
ಹೀಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಶಿವಾರಾಧಕನು ಈಶ್ವರನಾಮಗಳನ್ನು 
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A mm ಎನಡೆಸವು. ಘಾ ಅರಸ ಪ್ರಾನ ಜಾ ಸ.ದ ಸಾ. ಇತ್ರಾ. 


೧೦೬ . ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭೂತಿರುದ್ರಾಳ್ಸೆ ಪೂತಾಂಗೋ ಲಿಂಗೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಮರ್ಜಿತಂ । 
ಕೇನ ಬಿಲ್ಪದಳೆಂ ದತ್ತಂ ಕೋಮಲಂ ಲಿಂಗಮಸ್ತಳೇ 1೪೭! 


ನಿತಾದೃಶಂ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರಂ ಮಾಘಾಸಿತಚತುರ್ದಶೀಂ । 
ಪ್ರಾಸ್ಯ ರಾತ್ರೌ ಶಾಂಗಲಿಂಗೇ ದತ್ತಾ ಮುಕ್ತೋ ಭವೇದ್ದು ಅ್ರಿನಂ॥೪೮॥ 


ಕುತಃ ಕೇನ ಸಮಾನೀತೋಷ್ಕಾರಕ್ತೋ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಃ । 
ತಸ್ಮೈ ನಮಃ ಪುನಸ್ತಸ್ಮೈ ಸ ಬಿಲ್ವತರವೇ ನಮಃ !೪೯॥ 


ಅದ್ಕೈನ ಗತ್ವಾ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯೋ ವಿಸಿನೇ ಬಿಲ್ಪಭೂರುಹೆಃ । 
ಜಲಾಧಿಭಿಃ ಸೋಷಣೀಯೋ ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೫೦॥ 
ಅತಃ ಸರಂ ಸಮಾಯಾತಿ ಮಾಘಾಸಿತಚತುರ್ದಶೀ | 
ತೈರೀಶಪೂಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ತತ್ರ ಬಿಲ್ವದಲೈರ್ನನೈಃ 1೫೧॥ 


ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಾನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು, ಈ ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಈ ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನು ತಂದು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲಿಟ್ಟ ವರು ಯಾರು? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೪೬-೪೭॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಇಂತಹ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಯಾರು ಮಾಘಮಾಸದ 
ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶಿಯೆನಿಸಿದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ತಂದು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡು 
ವರೋ ಅವರು ನಿಜವಾಗ್ಲಿಯ ಮುಕ್ತರಾಗುನರು. ಇಂತಹ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ 
ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ತಂದವರಾರು? ತಂದನರಿಗೂ ಮತ್ತು ಅಂತಹ 
ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷಕ್ಟೂ ನನ್ನ ಅನಂತಾನಂತ ವಂದನೆಗಳು. ॥೪೮-೪೯॥ 


ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ನಾನು ಆ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಅದನ್ನು 
ಜಲಸೇಚನಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಬೆಳೆಸಬೇಕು. ಮುಂದೆ 
ಬರುವ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಅದೇ ಮರೆದ ದಳಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಚಿೀಕು. ॥೫೦-೫೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪2 ೧೦೭ 


ತೆದಿದಂ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಂ ನೇಯಂ ತತ್ರ ವನೇ ಮುದಾ। 
ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಸ್ಥಾಪನೀಯಂ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ತತ್ರ ಸರ್ನದಾ ॥೫೨॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಭಾನಿನೀಕಾ ಕದಾ ಭೂತಾ ವಿಭೂತಿದಾ | 
ತಾನಚ್ಛರೀರಮೇತನ್ಮೇ ರಕ್ಷಣೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ Isa 


ಕಥಂ ತಾನದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಭವತಿ ಬಹುಪುಣ್ಯಾಂಬುಧಿಕೃತಂ 
'ತಥಾಭೂತಾ ಭೊತಾ ನನವಿಮಲಬಿಲ್ಹ್ವೀದಳಕುಲಂ | 
ತಥಾ ಶಾಂಗಂ ಲಿಂಗಂ ತದಿದಮತಿತುಂಗಂ ತನುರಿಯಂ 
ಚತುರ್ಣಾಂ ಯೋಗೋಯಂ ಶಿವಕರುಣಯಾ ಜಾಯತ ಇತಿ ॥೫೪॥ 
ಯದಿ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮ್ಯಮಿತೈರಪೂರ್ವೈಃ 
ಪುಣ್ಯೈಸ್ತದಾ ಬಿಲ್ವದಳಂ ಸಲಿಂಗಂ | 
ತದಾ ಜಿತೋ ಮೃತ್ಕುರಘಾದ್ರಿನಾಶೋ 
ಜಾತೋಪಿ ಜಾತಿಸ್ಮರತಾಪಿ ಮುಕ್ತಿಃ ॥೫೫॥ 








ಹಾ ಗಾನವ 


ಈ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು ಅದೇ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಿಸ್ಸೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾನೂ ಸರ್ವದಾ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ, ಪುಣ್ಯಪ್ರದನಾದಶಿವರಾತ್ರಿಯು 
ಬರುವವರೆಗೂ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ರಕ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 191೨-೫೩ 

' ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿ, ಕೋಮಲವಾದ ಅಂತಹ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ, ಅತಿಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗ್ರ ಉಜ್ಜಲವಾದ ಈ ಶರೀರ, ಈ ನಾಲ್ಕನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ತಿವ 
ರಾತ್ರಿವ್ರತವನ್ನು ನಡೆಸುವ ಪರಮಭಾಗ್ಯವು ನನಗಿರುವುದೇ? ಈ ನಾಲ್ಕು ವಸ್ತುಗಳ 
ಸೇರುವಿಕೆಯೂ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಈ ರೀತಿ ನಡೆಸುವುದರಿಂದ 
ನನಗೆ ಬರುವ ಸುಕೃತವು ಸಮುದ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಗಾಧವಾಗಿರುವುದು. 1೫1೪॥ 

ಅಖಂಡಪುಣ್ಯಫಲದಿಂದ ಆ ರೀತಿ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿತವಾದ ಶಿನಲಿಂಗ 


ವನ್ನು ಆ ದಿನ ಪೂಜಿಸುವ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಒದಗಿದುದೇ ಆದರೆ, ಆಗ ನಾನು 


ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ನನ್ನ್ನ ಪಾಸದ ಪರ್ವತವು ಭಸ್ಮವಾದಂತಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುವಂತಾಗು 
ವೆನು. ॥೫೫॥ 
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೧೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ತತ್ಸಾಥನೀಯಂ ಬಹುಭಿಃ ಪ್ರಯತ್ನ 

ರ್ನ ಚೇದಿದಂ ಜನ್ಮಕೃತಂ ವೃಥಾಸ್ಯಾತ್‌ । 

ತಸ್ಮಾದನಶ್ಯಂ ಶಿವಲಿಂಗಬಿಲ್ವ್ದೇ 

ತೇ ದುರ್ಲಭೇ ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನೀತಿ BLN 
ಕಶ್ಚಿತ್ಸೂರ್ವಭವಾರ್ಜಿತೈರ್ಬಹುನಿಧೈಃ ಪುಣ್ಯೈಶ್ಶಿನಾರಾಧನಂ 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮೃತ್ಯುತಿರಸ್ತಿ)ಯಾಮಸಿ ಮುಹುರ್ಜನ್ಮಾದಿದುಃಖಶ್ಸಯಂ | 


ಪಶ್ಯತ್ಯೇವ ಮಹಾನಿಶಿ ತ್ರಿನಯನಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬಿಲ್ವೀದಲೈ 
ರ್ಭೂತಾಯಾಂ ಧೃತಭೂತಿಸೂತಹೃದಯಃ ಶುದ್ಧಾಸಿತಾಯಾಂ ಮುಹುಃ 


ETN 
ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹ ಭಾಜನಾನಾಂ 
ತತ್ಪುಣ್ಯಲಾಭೋ ಭೆವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ । 
ಅತಃ ಕಥಂ ತಾದೃಶಮಸ್ತಿಪುಣ್ಯಿಂ 
ಕಥಂ ತದನ್ಹೇಷಣಚಿಂತನಂ ವಾ ॥೫೮॥ 





ಕಾ ಇ ನಾನಾ. ತಾನ ಚಾ ಸ ಘಾಘಾ ಸಾಂ ಸ ಹಾಕಾ ಪಾಪವ — — ವಾ 


ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅದೇ ರೀತಿ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಪೂಜೆಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಜನ್ಮವೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಶತ 
ದಿಂದ ಪ್ರತಿ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ದುರ್ಲಭವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ ಮತ್ತು ಬಿಲ್ಬದಳ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಂತಹ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ॥1೫೬॥ 


ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ವಿಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಸಾದಿ ಧಾರಣಾದಿಗಳಿಂದ 

ಶುದ್ದಮನಸ್ವರಾಗಿ, ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿ 

ಸುವರೋ, ಅವರು ಸೂರ್ವಜನ್ಮಗೆಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಸಾಪರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 

ಕೋಡು, ಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಸಕಲ ವಿಧ ದುಃಖಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 

ಸ ರಾಜ 
.. |೫೬॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಪ್ರಾ 
ಪ್ಲ್ರಿಯು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಅಂತಹ ಪುಣ್ಯವು ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸೀತು? ಆ 
ಪುಣ್ಯಾನ್ಛೇಷಣಮಾಡುವ ಚಿಂತೆಯಾದರೂ ನಮಗೇತಕ್ಕಿ ? 1೫೮॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪ ೧೦೯ 


ನಿನಮುಕ್ತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ನತ್ವಾ ಭೂಯಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 


ಕ್ವ ಬಿಲ್ವತರುರಸ್ತೀತಿ ನಿರ್ಗತಃ ಶಿವಮಂದಿರಾತ್‌ 1೫೯ 
ಇನಿ ದ್‌ 

ಏವಂ ಸೃಷ್ಟ್ಟೋಮಯ್ವಾ ದೃಷ್ಟಃ ಶರೀರಂ ಪುಲಕಾಂಚಿತಂ | 

ಆನಂದೋಫಿ ಪ್ರವೃದ್ಧೋನೇ ತತ್ಕಥಾಶ್ರನಣಾದಿಹ 1೬ ೦॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಸ್ತಾನಚ್ಚು ಪ್ರತಮೇವ ಮಯಾ ಹರೇ । 

ತೆದಾನೀಮಾಗತಃ ಕಶ್ಲಿದ್ದಿಲ್ಲೋ ಜಾಲಕರಃ ಖರಃ leon 

ಸ ತಾನಾಗತ್ಯೆ ಜಾಲೇನ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗಂತುಮುದ್ಯ ತಃ । 

ತಮಾಹ ವಾನರಃ ಕಶ್ಚಿತ್ಯುತಲೋ ಭಿಲ್ಲನಾಸ್ತಿ ಕಃ 1೬ ೨॥ 

| ವಾನರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಿಮಸ್ಮಾಕೆಂ ಕೃತ್ಯಂ ನದ ವದ ಮುದಾ ಭಿಲ್ಲವಚನೈಃ 

ಶಿಶೂನಾಂ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ ಮೃಡಸದನನಿರ್ಮಾಲ್ಯಮಧುನಾ 
ನಿನೇತುಂ ಜಾತಂ ಮೇ ಗಮನಮುಧುನಾ ಶೇಪಿ ಶಿಶವ। 

ಪ್ರತೀಕ್ಸಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರತಿಲವಮಹೋ ಮಾತೃನಿಕಟೇ ॥೬೩॥ 








ಪಚಾ ಣಜ 7 ಬಜ್‌ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಭಕ್ತನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಶಂಕರನನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತಾ “ಆ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷವೆಲ್ಲಿರುವುದು ” ಎಂದು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಶಿನಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಹೊರ 
ಟನು.” ಅಂತಹ ಸ್ಪಪ್ಟವೊಂದು ನನಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಅಂತಹ ಶೈವನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಆನಂದವೂ ನನಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಯಿತು. ೫೯-೬೦॥ 

ನಾರಾಯಣನೇ, ಹೀಗೆ ಆ ವಾನರನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನೇ ಕೇಳಿ 
ದನು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಬೇಡರನನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಬಲೆಯನ್ನು 
ಬೀಸಿ ಆ ಕಪಿಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟರು. ಒಡನೆಯೇ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಚತುರಮತಿಯುಳ್ಳ ಒಂದು ವಾನರವು 
ಆ ಭಿಲ್ಲನು ಆಸ್ತಿಕನೆಂದರಿತು ಬೇಡರವನೊಂದಿಗೆ ಹೀಗೆಂದಿತು. ॥೬೧-೬೨॥ 

(( ಎಲ್ಛೆ ಭಿಲ್ಲನೇ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಮಾತೇನು? ನಮ್ಮಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಗ 
ಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವಾವುದಿರುವುದು? ನಾವು ನಮ್ಮ ಮರಿಗಳಿಗೆ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯ 
ವನ್ನು ಪ್ರಸಾದರೂಸದಿಂದ ಆಟಕ್ಕಾಗಿ ತಂದುಕೊಡಜೇಕೆಂದು ಈ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ 

ಇ 
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೧೧೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇೇ 
ಇದಂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಕಮಾಡಾಯ ಧೃತ್ವಾ ಶಿರಸಿ ಕೇವಲಂ | 
ಧೃತ್ವಾ ಭೂತಿಂ ಸ್ತನ್ಯಪಾನಂ ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛೆಂತಿ ಬಾಲಕಾಃ 1೬೪॥ 


ವನಿತಾ ಗುರ್ನಿಣೀ ಸಾಧೋ ಸಾ ಸಾಧ್ವೀ ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲವಂ | 
ಜಗ್ಗ್ಯಾ ಶಿವಾರ್ಪಿತಂ ಪುತ್ರಾನ್‌ ಸುಷುವೇ ತತ್ತದೌಷಧಂ 0೬೫॥ 


ಪುತ್ರಾಶ್ಚಿವರತಾ ಏವ ಭವಂತ್ರಿತಿ ನಿಶೇಷತಃ । ವ 
ಸಾ ತಾನಚ್ಛಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಭೋಜನಪ್ರನಣಾ ಸತಿ ॥೬೬॥ 


ಮಯಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಗಂತನ್ಯಮಿದಮಾದರಾತ್‌ | 
ದೇಯಂ ತೇಭ್ಯಸ್ತತಸ್ತೇಸ್ಕುಸ್ಸ ,ನ್ಯಾಯಾಭ್ಯುದ್ಯತಾ ಅಪಿ ॥೬೭॥ 


ಸ್ಪನ್ಯಾಭಾವೇ ಶಿಶೂನಾಂ ತು ನ ಜೀವನಮಿತಿ ಸ್ಮರ । 
ಅತೆಸ್ತ್ಯ ಜಾಧುನಾ ಶೇಷು ಕೃಪಾ ಯದಿ ಭವೇತ್ತದಾ ॥೬೮॥ 


ಬಂದಿದ್ದೆವು. ಈಗ ಆ ಮರಿಗಳಾದರೋ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು 
ನಮ್ಮ ಆಗಮನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೬೩! 

ನಾವು ಹೋದ ಒಡನೆಯೇ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಆ ಮರಿಗಳು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಡಿದು, ಭಸ್ಮವನ್ನು ಹಣೆಗಿಟ್ಟು, ಅನಂತರ ಸ್ತನ್ಯಪಾನಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸುವುವು. ನನ್ನ 


ಪತ್ಚಿಯಾದರೋ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿರುವಳು. ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನು: ಈಶ್ವರನಿಗರ್ಪಿಸಿ 


ಅದನ್ನೇ ಆಹಾರದಂತೆ ಭು:ಜಿಸಿ ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ಮರಿಗಳನ್ನು ಹೆತ್ತಿರುವಳು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಅವಳಿಗೆ ಬಿಲ್ವದಳವೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಔಷಧಿಯಂತಿರುವುದು. ॥೬೪-೬೫॥ 


ಹಾಗೆ ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸುವ ತಾಯಿಯ ಉದ್ದೇಶವೇನಾಗಿತ್ತೆಂದರೆ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಜನಿಸುವ ಮಕ್ಕಳೂ ಶಿವಪ್ರ ಸಾದಭಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ರಲಿ ಎಂಬುದೇ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಭಿಲ್ಲನ ಈಗಲೇ ನಾನು ಈ ಶಿವಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಆ ಮರಿಗಳಿಗೆ ಕೊಡಲೇಬೇಕು. ಅವು ಈ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ತಾಯಿಯ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುವುವು. ॥೬೬-೬೩॥ 


ಭಿಲ್ಲನೇ, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಾಯಿಯ ಹಾಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವು ಬದುಕುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ? 
ಅದರಿಂದಲಾದರೂ, ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ವಯೆಯಿದ್ದಕೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡುವವನಾಗು” 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಕಪಿಯ ಮಾತನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದೆ ಭಿಲ್ಲನು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪. ೧೧೧ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೌತುಳಿಂ ಸ ಧನುರ್ಧರಃ । 
ಸ್ಥಿತೋ ಜಾಲಂ ಚ ವಿಚ್ಛಿದ್ಯ ತನ್ಮದ್ಯೇ ತೇ ನಿನಿರ್ಗತಾಃ ॥೬೯॥ 


ತ್ವರಯಾ ತೇ ನನಂ ಗತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಾನಾರುಹ್ಯ ಭೂರುಹಾನ್‌ | 
ವಿಚಾರನಿರತಾ ಜಾತಾಸ್ಕೇ ಸರ್ನೇಪಿ ಪರಸ್ಪರಂ ue oul 


| ನಾನರಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಅಹೋ ಕಥಂ ಸ್ವಸ್ನಕಥಾ ಶ್ರುತಾ ಸಾ 
ತತ್ರಾಪಿ ಭೂತಾ ನಿಶಿ ಬಿಲ್ವ್ಪಪೂಜಾ | 
ಸಾ ದುರ್ಲಭೇತ್ಯುಕ್ತೈಮಘಾಪಹಾರೇ 
ಶಕ್ಯಾಪಿ ಮುಕ್ತ ಭನತೀತಿ ಸತ್ಯಂ ol 


ಸಂಭಾವಿತಾ ಏನ ಭವಂತಿ ನಿಘ್ನಾಃ 

ಶಿವಾರ್ಜನೇ ತೇನ ಸ ನಿಘ್ಮುನಾಶಃ। 

ಅಸೇಸ್ಸಿತಸ್ಸಾ ;ದಿತಿ ಚಿಂತ್ಯತೇ ಕಥಂ 

ಕಥಂ ಭನಿಷ್ಯತ್ಯಧುನಾ ವದೈನಂ | 12೨1 


SB  ——— 7 ತಾತಾ 





ಒಡನೆಯೇ ಅವುಗಳ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಆ ವಾನರಗಳನ್ನು ಬಲೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಕಳು 
ಹಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಅವು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ತಮ್ಮತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆ ನಿಚಾರಮಾಡತೊಡಗಿದವು. ॥೬೮-೬೯-೭೦॥ 


ಅಹಾ! ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿಚಾರವು ನಿಜವಾದದ್ದು. ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿ ನಿಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದು ಪುಣ್ಯಲಭ್ಯವಾದದ್ದು. ಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಆತಂಶಗಳು ಹೆಚ್ಚು. ಕನ್ಟಪಟ್ಟು ಆ ರೀತಿ ಶಿನಾರ್ಚನೆಮಾಡಿದರೆ 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಜೊರೆಯುವುದೆಂಬುದು ನಿಜ. 
zal 


ತಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅನೇಕ ನಿಫ್ಲೆಗಳು ಒದಗುವುದು ಸಹಜ. ಆದರೆ ಆ ವಿಫ್ನ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧನ. ಕೇವಲ ಅಪೇಶ್ಲ್ಚೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ಯೋಚನೆ 
ಯಿಂದಾಗಲಿ ಆ ವಿಧದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅವಕಾಶವು ಎಂದಾದರೂ ದೊರಶೀಶೇ?॥೭೨॥ 
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೧೧೨ ಶ್ರಿ ಶಿವರಹಸ್ಯೆ€ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೇ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತತ್ರ ನಿಹತಾಶ್ಚಶರೈಸ್ತತಃ । 
ಕ್ಟ ಗತಾಃ ಸನಿಚಾರೋಪಿ ಕರ್ತವ್ಯ ಇತಿ ಭಾತಿ ಮೇ 1೭೩ 


॥ ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ । 
ಇದಂ ಕೌತುಕಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗೌತಮೇನಾನ್ವಿತೋ ಯಯೌ ॥೭೪॥ 


ಯತ್ರ ಶೇ ಶರಘಾತೇನ ಪೀಡಿತಾಸ್ತರುಕೋಟಿರೇ | 
ಪತಿತಾಸ್ತಾನ್ಸಿಲೋಕ್ಕಾಯಂ ಗೌತಮಃ ಪ್ರಾಹ ಮಾಧವಂ ॥೭೫॥ 


॥| ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಏಸಾಂ ಶರಕೃತಾ ಪೀಡಾ ಯಥಾ ನ ಸ್ಯಾತ್ತಥಾ ತ್ವಯಾ | 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪಾಲನಂ ಧರ್ಮಃ ಸೋಯಮತ್ಯಂತದುರ್ಲಭಃ 1೭೬॥ 


ಯೇ ಪೂಜಯಂತಿ ಶಿವಮಾದರಪೊರ್ವಕಂತೇ 
ನಂದ್ಯಾ ಭವಂತಿ ಸತತಂ ಪರಿಷಾಲನೀಯಾಃ | 


ಪಾಟ "ಇಂಬ ಒಬ ಇಹ ಚಚ ಸ ಚ ೧ 2 ಜಟ್‌ 


ಹೀಗೆ ಆ ವಾನರಗಳು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದುವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಕೆಲವು ಬಾಣಗಳು ಬಂದವು. ಅದರಿಂದ ಆ ವಾನರಗಳು ಏನಾದುವು 
ಎಂಬುದೇ ನನಗೆ ಯೋಚನೆಯಾಗಿದೆ.” ಎಂದು ಭೃಗುಮಹರ್ಹಿಯು ಹೇಳಲು . 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಸಂತೋಷ ಮತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಗೌತಮಮಹರ್ಷಿಯೊಡನೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 
॥೭೩-೭೪॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ್ಗ ಬಾಣಗಳ ಏಟಿನಿಂದ ಗಾಯಗೊಂಡು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ವಾನರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಗೌತಮನು ನಿಷ್ಣುನಿಕೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು -- 
“ ಓಹೋ ಈ ಕಪಿಗಳೇ ಈಗ ಶರಫಘಾತಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಇವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದೇ ಪರಮಧರ್ಮ. ಇಂತಹ ಸತ್ವಾರ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದೇ 


ದುರ್ಲಭವಲ್ಲನೇ ! ॥೭೫-೭೬॥ 


ಯಾರು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವಕೋ, ಅವರೇ ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಪೂಜ್ಯರು. ಅವರನ್ನು ಸರ್ವದಾ ರಕ್ಷಿಸಜೀಕು, ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರ ವಿಷಯ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪2 ೧೧೩೩ 
: ಜಾತಿರ್ನ ತಾವದಥುನಾ ತು ನಿಚಾರಣೀಯಾ 
ಕಿಂ ಜಾತಿಭೇದನಿಸಯೇಣ ವಿಜಿಂತನೇನ 12೭1 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಕಾರ ಪರಿಸಾಲನಂ। 
ಸೋಸಿ ನಾರಾಯಣಸ್ತೇಷಾಂ ಗೌತನೇನ ಸಹಾಡರಾತ್‌: ॥೭೮॥ 
ತತಃ ಕಾಲೇನ ಭೂತಾಪಿ ಸಾ ಮಾಖಪೀ ಸಮುಪಾಗತಾ । 
ತೆವಾನೀಂ ವಾನರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸಂತುಸ್ಟಾಶ್ಶಿವತತ್ಪರಾಃ 12 
ಸೇಯೆಮಭ್ಯಾಗತಾ ಭೊತಾ ಪುಣ್ಯಭೂತಾ ಶಿವಪ್ರದಾ | 
ಶಿವರಾಶ್ರಿರಿಯಂ ದೃಷ್ಟಾ ಧನ್ಯಾಸ್ಟೊ ೀ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1೮೦॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾಯಮಭ್ಯೇತ್ಯ ವೃದ್ಧಗಂಗಾಜಲೇ ಮುದಾ 
ಸ್ಪಾತ್ವಾ ಚಕ್ರುರ್ಲಲಾಬಾಡಾ ದವಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಕೆಂ 1ಲ೧॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಾಣ್ಯಾಡಾಯ ನಿಮಲಾನ್ಯಸಿ | 
ಆಗತಾಶ್ಮಿವಪೂಜಾರ್ಥಂ ತಸ್ಮಿನ್ನೇನವ ಶ್ರಿಯಂಬಕೇ. NON 


__— a 





ನಾ ಮಾದಾ ಮಾ ಭಾನಾನಾಾಸಾರಾವವಾಹಾ ಈಸಾ” 





ದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯನ್ನಾಗಲಿ, ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಕುರಿತು ಚರ್ಚಿಸಬಾರದು. ಹಾಗೆ 
ಚರ್ಚಿಸುವುದು ವ್ಯರ್ಥವಾದುದು. ೭! ' 

ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮಾಧವ ಮತ್ತು ಗೌತಮರು ಆ ವಾನರಗಳಿಗೆ ಶರಬಾಧೆ 
ಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಮಾಘ 
ಮಾಸದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ವಾನರಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದುವು* 1೭೮-೭೯1 


“ಆಹಾ! ಪುಣ್ಯಕರನಾದ. ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನವನ್ನು ಕಂಡ ನಾವೇ 


ಧನ್ಮರು'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ವಾನರಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೃದ್ಧಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ 


ಸಾಯಂಕಾಲ ಸ್ವಾನಮಾಡಿದುವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನ ಬೂದಿಯನ್ನು 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರಚನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡುವು. ॥೮೦-೮೧॥ 


ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮತ್ತು ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಶಿವಪೂಜೆಗಾಗಿ ತ್ರಿಯಂಬಕೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದವು. ಅಲ್ಲಿ ಪುಲಸ್ತಿ ಎಂಬ 
g* [10] 
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ಏನಿಂ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೆ€ 


ತದಾ ಶಿನಾಲಯೇ ಕಶ್ಲಿತ್ತುಲಸ್ತಿರಿತಿ ನಿಶ್ರುತಃ! 


ಕೃತ್ವಾ ದ್ವಾರನಿರೋಧಾನಿ ಚಕಾರ ಶಿವಪೊಜನಂ ವಷ 


ಪೂಜಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠೋ ರಾತ್ರಾ ಯಾಮತ್ರಯಾವಧಿ | 
ಪ್ರಜಾಮಾನ್ಫರ್ತುಮೀಶಾಯ ದ್ವಾರಮುತ್ಬಾಟ್ಯ ನಿರ್ಗತಃ 1೮೪॥ 


ತದಾ ತಾನ್ವಾನರಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಿವಸೂಜೋದ್ಯತಾನಸಿ । 

: ಸ್ವಾಂಗಾಗತಾಂಶ್ಚಕೋಷಾಥ ತೇನೆ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿ ರುತ್ಥಿ ತಃ. 1೮೫॥ 
ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿನಾ ಸಮಾಕ್ರಾಂತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ವಾನರಾಸ್ತದಾ | 
ತವಾಪಿ ಹನನಂ ಕಾರ್ಯನಿತ್ಕೊಚುಸ್ತೇ ತತೋ ಮೃತಾಃ ॥೮೬॥ 


ತತಃ ಪರಂ ನಿಮಾನಾನಿ-ಸಮಾರುಹ್ಯಾತಿಪಾಮರಾಃ | 
ವಾನರಾ ಅಪಿ ತೇ ಪ್ರಾಪುರ್ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮನಾಮಯಂ !೮೩೭॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಾನಾಗತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೂರಾದುತ್ಥಾಯ ಸಾದರಂ। 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ಸ್ವಾಸನೇ ಸಂನಿವೇಶ್ಯಚ ॥೮೮॥ - 





ಮಹರ್ಷಿಯು ಆ ಶಿವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಈಶ್ವರಪೂಜೆಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು... ॥೮.೨-೮೩॥ 

ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಖುಹಿಯು ಹಾಗೆ ಮೂರು ಜಾವದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡಿ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಲಯ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಲೋಸುಗ 
ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದನು. ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಗಾಗಿ ಕಾದು ನಿಂತಿದ್ದ ವಾನರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೂ, ಖುಸಿಯು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬಂದ ಕೋತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 1೮೪-೮॥ 

ಆ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಸಂಶಪ್ತಗಳಾದ ವಾನರಗಳು ನಿನಗೂ ಅದೇರೀತಿ ಮರಣ 
ವುಂಟಾಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಮೃತಪಟ್ಟವು. ಒಡನೆಯೇ ಮೂಕಪ್ರಾಣಿಗಳೆನಿ 
ಸಿದ ವಾನರಗಳಿಗೂ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವು ಬಂದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದುವು. 1೮೬-೮೭॥ 


ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ವಾನಾದಿಗಳಿಂದೆ 
ಉಸಚರಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅರ್ಚಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪] ೧೧೫ 
ತತ್ಪೂಜಿತಾನ್ವಿಲೋಕ್ಕಾಪಿ ಚತುರ್ಮುಖಸಭಾಸದಃ । 
ತಮೂಚುಃ ಕೃತಕೃತ್ಯಂ ತೇ ವಿಧಿಂ ಶಿವರತಾರ್ಚಕಂ ॥೮೯॥ 


1 ಸಭಾಸದ ಊಚುಃ | 

ಕಿಂ ಸ್ರಣ್ಯಮೇತೈೆಃ ಕೃತಮತ್ರ ಯೇನ 

ತ್ವದರ್ಚಿತೈರ್ಭಾನಿ ಕಿಮಸ್ತಿ ಭವ್ಯಂ | 

ಇದಂ ನಿಶಿಷ್ಠಾವ್ಯ ನಡಾಶು ಯೇನ 

ಸ್ಯಾದಸ್ಮದೀಯಂ ಚ ಮನಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಂ ೯ oll 

| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 

ಭೂತಾಯಾಂ ಶಿವಸೂಜನಾರ್ಥಮನಸಕೃವ್ಯತ್ನಃ ಕೃತೋ ವಾನಕ್ಕೆ 
ರೇತೈರೇವ ಹಿ ಪಾಮರೈರಪಿ ತದಾ ಯಶ್ನೋ ವೃಥೈವಾಭನತ್‌ | 
ತದ್ಯತ್ನಾತ್ಸರಮಾಗತಾಃ ಖಲು ಮಯಾ ಸವ್ಯೂಳ್ಳಿ ಮಾರಾಧಿತಾ 
ಸ್ತಂ ಯತ್ನಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಸಂತತಮಹೋ ವೇದಾಃ ಸುಧಾಮಿತ್ಯಪಿ ॥೯೧॥ 
ಏತೇ ತಾನದಹೋ ಪುಲಸ್ತಿಬಹುಲಕ್ರೋಧಾಗ್ಧಿ ತಪ್ತಾಸ್ತತ 
ಸಂ ಶಾವದ್ವಿನಿಹಂತುಮೇನ ಬಹುಧಾ ಚಕ್ರುಃ ಪ್ರಯತ್ನಂ ತತಃ । 
ಸಂದಗ್ಭಾಸ್ಸಮುಷಾಗತಾಃ ಪುನರಮೀ ತನ್ನಾ ಶನಾಯೋದ್ಯತಾ | 
ಸ್ತಂ ನಾಶೇ ಸತಿ ಲಿಂಗಪೂಜನರತೈಃ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಮೈತಂ ಪದಂ IF ೨॥ 


ಚಾ 


ನಾ ಇ ಇ ಅಜಯ ದ. ಸಾರಾ 
- ಮಾ ರ 





ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದ ಕವಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ಸಭಯಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದರು. ೮-೮೯1 
“ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ, ಇವರು ಯಾರು? ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇವರು ಆಚರಿಸಿದ 


ಪುಜ್ಯಕಾರ್ಯವಾವುದು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಇಷ್ಟು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವೆ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು'' ಎಂದು 


ಶ್ಲಿಸಿಪರು. [ol | 

ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು K ಸಭ್ಯರೇ, ಇವು ಭೂಲೋಕದ ವಾನರಗಳು. ಮಹಾಶಿವ 
ರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಗಾಗಿ ಬಹು ಪ್ರಯತ್ಸಮಾಡಿದುವು. ಆದರೆ ಅವುಗಳ 
ಪ್ರಯತ್ನವೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ದಿನ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದವರೂ 
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೧೧೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಸ ಯತಿಃ ಶಿನಪೂಜಾಂತೇ ಪುಲಸ್ತಿಃ ಕ್ರೋಧಸಂಕುಲಃ | 
ರಾನಣೋ ಭವಿತಾ ಭಾಗ್ಯೈರಮಿತೈರ್ಲೋಕರಾವಣಃ (೯೩! 


ಶಿನಪೂಜಾಪ್ರಭಾನೇನ ಸಸರ್ವಾಮರನಂಡನಂ | 
ಕರಿಸ್ಕತಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಸಂಯುತಃ Ire 


ಅಜೇಯೋ ಭನಿತಾ ಲೋಕೇ ಸುರಾವಧ್ಯಸ್ಸಿರಾವಣಃ । 
ನರಾನ್ನ ಗಣಯತ್ಶೇನ ವಾನರಾಂಸ್ತು ವಿಶೇಷತಃ 1೯೫॥ 


ನಾರಾಯಣೋಪಿ ಭೆನಿಕಾ ನರೋ ನಂದೀಶಶಾಪತಃ । 

ಸ ರಾನಣಸ್ಯ ಹಂತಾ ಸ್ಯಾದ್ಹಾನಕೈರೀದೃಶೈಃ ಸಹ HFN 
ಸಹ ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯರೆಥಿಸುವರು. ಅಂತಹ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಮೃತಸಮ 
ಗಳೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಸಾಗಿ 
ಯತ್ನಿಸಿದ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥8೯೧॥ 





ಕತಹಾಾಾಾದಹಿ ಚಾಡಿ 7ಇನಾ ಹಾರ ೧ ಇಂ ತಹಾಹಾಣಾಹಾಜ. ದಾ ಪಾಡ ಹಾ ಾದಾ೫0 ದರ್ದು 9 ಇ -.೧೬೮೧09..ಲ್ರ೦“್ಯೃ ಥರ ನಾ ನಾ ಖಾ 772 ಎಚಚಾನ ಈ ಆ ""ಔಉ ?2ಷಔಗ್ಹಬಜ.. ಇ 


ಇವು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುಲಸ್ತಿಮಹೆರ್ಸ್ನಿಯು ತನ್ನ 
ಕೋಪಜ್ಜಾಲೆಯಿಂದ ಸುಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು. ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಈ ವಾನರಗಳು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದುವು. ಇದರೆ ಅದು ಸಾಗದೆ ಈ ರೀತಿ ಮೃತಿಹೊಂದಿದುವು. ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಶಿವಪೂಜಕರಿಂದ ಮರಣಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವು ದೊರೆಯುವುದು 
ನಿಶ್ಚಯ. ॥೯೨॥ 


ಆದರೆ ಆ ಪುಲಸ್ತಿಯತಿಯು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಾಂಗಗೊಳಿಸಿದನು. ಆದರೂ 
ಅವನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕಾರ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ ಲೋಕಭಯಂಕರನಾದ ರಾವಣನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮಕ್ತೆ ರಾಕ್ಷಸನಾಗಿ ಜನಿಸುವರು. ಆದರೆ ಶಿವಪೂಜಾಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ 
ಸಕಲೈಶ್ವರ್ಳಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. [೯೩-೯೪॥ 


ಹಾಗೂ ಆ ರಾವಣನು ಅತ್ಯಂತ ಶೂರನೆನಿಸ್ತಿ ದೇವಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಜೇಯನೆನಿಸುವನು. ಅದರಿಂದ ಆತನು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ, ವಾನರರನ್ನೂ 
ಲಕ್ಷಿಸನು. ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರಶಾಪದಿಂದ ನಾರಾಯಣನು ಮನುಷ್ಯ 
ನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ಇದೇ ಕಪಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆ ನರನೇ ಇವನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವನು. ॥೯೫-೯೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೧೧೭ 


ಅಯಂ ಹನೂಮಾನ್‌ ಭವಿತಾ ಸುಗಿ ಗ್ರೀವೋಪ್ಕ ಂಗೆದೋಫ್ಯ ಯಂ । 
ವಾಲೀ ಸೋಯವಮಮಿಾ ಮುಖಾ ಸ್ತೃತ್ಸಹಾಯಾರ್ಥಮುದ್ಯತಾಃ (೯೭! 


ಉಪಕಾರಃ ಕೃತಂ ಪೊರ್ವಂ ತೇನ ನಾರಾಯಣೇನ ಯಃ | 


ವಾನರಾಣಾಂ ವನೇ ಕೇನ ಸಹಾಯೆಸ್ತೇ ನ ಸಂಮತಃ IF ಲ 
: ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸರ್ವೇ ನಿಸ್ಕಿತಮಾನಸಾಃ । 
ಕಥಂ ಶೆಪ್ತ ಇತಿ ಪ್ರಾಹುರ್ನಂದಿಕೇಕೇನ ಕೇಶವಃ In 
ಪುರಾ ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ನೆ ೈಕುಂಠಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಾಧವಃ | 
ರಮುಯಾ ಗ ನರರೂಹೇಣ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥೧೦೦॥ 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲೀನಶಿನಾರ್ಚನಾನಿ 


ನಾರಾಯಣೋಸೌ ರಮಮಾಣ ಏವ । 
ಲಕ್ಸಾ ವಿಹಾಯ ಸ್ಥಿತ ಏವ ದೃಷ್ಟೋ 
ನಂದೀಶಭೃತೈರನಿವೃತ್ಯ ಲೋಕೇ ॥೧೦೧॥ 








ಈ ನಾಲ್ಕು ಜನರೇ ಹನುಮಂತ, ಸುಗ್ರೀವ, ವಾಲಿ, ಅಂಗದಕೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಜನಿಸುವರು. ಈ ಕಪಿಗಳಿಗೆ ನಾರಾಯೆಣನು ಹಿಂಧೆ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶರಘಾತದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಸಹಾಯೆಮಾಡಿದ್ದನು. ಅದರ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಇದೇ 
ವಾನರಗಳು ಮುಂಡೆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡುವುವು.? 
೭-೯೮! 

ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು. ಕೇಳಿ ಆ ಸಭೆಯವರೆಲರೂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಶುರಿತು “ ಮಹಾತ್ಮನೇ, ನಂದೀಶ್ವರನು ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ 


 ಶಪಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿಡೆಯಲ್ಲವೆ? ಅದು ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು --“ ಸಭ್ಯರೇ, ಹಿಂದೆ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು 


ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಮನುಷ್ಯರೂಪ 
ದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಒಂದುಸಾರಿ, (೯೯-೧೦೦॥ 
ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲವಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಷ್ಣುವು ಶಿನಾರ್ಚನೆ ಮಾಡದೆ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ 


ಕ್ರೇಡಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಆಗ ಬಂದ ನಂದೀಶ್ವರನ ಶಿವಗಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಿಂದ ದೂರನಾಗದೆ ಕ್ರೇಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೦೧॥ 
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೧೧೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತತಃ ಕದಾಚಿಕ್ಕೈಲಾಸೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ನಂದೀ ಸ್ವಕಿನ್ನರಾನ್‌ | 
ಕುತ್ರ ಕೋವಾಸುರಃಕಿಂವಾ ಕೆಕೋತೀತ್ಯಾಹ ಸಾದರಂ ॥೧ರ೨॥ 


ತತ್ರಾರ್ಜುದಾಶ್ಸಕೋಪ್ಯಾಹ ನಂದಿಕೇಶಸ್ಯ ಕಿಂಕರಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ದಂಡನತ್ಸನ್ಯುಜ್ಞಂದಿಕೇಶಂ ಫೈಶಾಂಜಲಿಃ ॥೧೦೩॥ 
॥ ಅರ್ಬುದಾಕ್ಷ ಉವಾಚ ॥ | 
| 
ಸಂಚಾರಃ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವೇಷು ಭುನನೇಷಹ್ವಪಿ | | 
R 
ದೃಶ್ಯಂತೇ ಮಾನವಾಸ್ಸಿದ್ದಾಃ ಕಿನ್ನ ರಾಶ ಸುರಾ ಅಪಿ 1೧೦೪॥ | 
ತೇ ತಾನದಧುನಾ ಸರ್ವೇ ಸ್ವಸ್ವಾಚಾರರತಾ ನರಾಃ । | 
ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನರಾಸ್ಸಿದ್ದಾ ಮುನಯೋಪಿ ವಿಶೇಷತಃ oom 


ಸುರೇಷು ಕೇನಲಾಂ ಹಿತ್ವಾ ಲಕ್ಷ ೀರಮುಣಮಾಸ್ತಿಕಾಃ । 
ಸುರಾಸ್ತ್ಯಾಚಾರನಿರತಾಃ ಶಂಕರಾರಾಧನೋತ್ಸುಕಾಃ ॥೧೦೬॥ 


ತೆದಾ ಸ ನರರೂಪೇಣ ಸ್ಥಿತೋ ನಾರಾಯಣೋ ಮಂದಾ ॥೧೦೭॥ 


| — ಘಾಲಿ ಫಾ es Be ಬಜಾನ ಜಾ ಖಥಷಾ ೂ 7 ಪರಾ ಚಣಣಣ ್ಛ್ಠೂ 





| 
| 
| 
ಯದಾ ತಾನನ್ಮಯಾ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಗತಂ ವೈಕುಂಕಮಂದಿರೆಂ | | 
| 
| 
| 
| 


ಅನಂತರ ಒಂದುಸಾರಿ ನಂದೀಶ್ವರನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಫಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ 


ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುನನೇ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಒಡನೆಯೇ 
ಅವನ ಸೇವಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಅರ್ಬುದಾಕ್ಷನು ಎದ್ದು ನಿಂತು ನಮಶ್ವರಿಸಿ. 
ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದರು. ॥೧೦೨-೧೦೩/ 

“ ಮಹಾದೇವಭಕ್ತನೇ, ನಾನು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತಿಬಂದಿರು 
ವೆನು. ಮನುಷ್ಯರೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಕೆನ್ನರರೂ, ದೇವಶೆಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತನ್ಮು 
ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ಕ್ಲೇಮದಿಂದಿರುವರು. ಸಕಲ ಖುಸಿಗಳೂ ಸಹ ವಿಶೇನ 
ರೀತಿಯ ತಸಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣ ಕೋರುತ್ತಿರುವರು. .॥೧೦೪-೧೦೫! 

ದೇವಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಸಕಲರೂ 
ಸದಾಚಾರಸಂಸನ್ನ ಕೆನಿಸುವರು. ಆದಕೆ ಒಂದುಸಾರಿ ನಾನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 
ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ನರರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದನು. ೧೦೬-೧೦೭॥ 
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TS ಡಾಡಾ ಇಡ. ಎರ್ಷ. ಇಂ. ಮ ಹಾಡ ಹಾಡಾಯೊಡು ಒಬ. ಸಂಚ ತಂ. ಗಾಡ. ಎಡ. ತಾಡನ 


a .2ನ... ಪ್ರಾಣ... ಆಆ 5, . ಡಾ ತ. ...ಸಾಹಾ. ಮಾಹ ' ಪಾಡ 3. ಪಾಂಜಾ. ಖವ.. ರ ಇ. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪. ೧೧೪ 


ಸ್ಥಿತಃ ಪೃಷ್ಟೋ ಮ ಪಸ $ ಕೋಸೀತಿ ಸ ಭಾ ಮಾಂ॥೧೦೮॥ 


ತ್ವಂ Paes 1! ತೃಕ್ತ್ವಾ ಲಜ್ಞಾಂ ತಯಾ ಸಹ। 
ನಗ್ಗಯಾ ರಮಯಾ ಧೂರ್ತಸ್ತದಾಲಿಂಗನತತ್ಸರಃ ॥೧೦೯/ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ನಿಜ್ಞಾ 2್ಲತೋಪ್ಯೆಯೆಂ ದುರ್ಜನ ಇತ್ಯಪಿ | 
ಜನಾರ್ದನಃ ಸ ಸಂತ್ಯಕ್ತೆಶೃಕ್ಷೇನಾಪಿ ಪ್ರಪಾತನೇ 7. ooo 


ಇದಮೇತಾದೃಶಂ ಕಷ್ಟಮಸಪೂರ್ನಮುಮಕೇಷ್ವಪಿ 
ಕಾ ಗತಿರ್ಭಾವಿನೀ ತಸ್ಯ ನದ ಮಹ್ಯಂ ವಿಶೇಷತಃ ello]. 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶೋಪಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಪ್ರಾಹಾ ಹಮ ವಚನೇನ ವಿಚಕ್ಷಣಃ ॥೧೧೨॥ 


ಇನ್‌ 


ಹ ———— ಘೂ ಅಘ ಫಸಳ ಫು ಘೂ ಘಫಾಘಪಪಪೂಘಘಘಘ ನಾ ಜ್‌ ಪಾ ಸಾನ ಸಾನ ರಾ ಅ ಅ ಅ ಕಾನಾ 
ಸಾಕಾ ರಾರ ರಾ ಎಂ ಅ ಧಾ 
1 


ಮತ್ತು ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಮಾಡದೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕ್ರೇಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. - ಒಡನೆಯೇ ನಾನು ನೀನು ಯಾಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ದೆನು. ಆಗಲೂ ಅವನು ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡದೆ « ನೀನು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ 
ಬಂದಿ?'' ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ, ನಾಚಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಗ್ನಳಾಗಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು 
ಅಲಿಂಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಒಡನೆಯೇ " ಇವನೆಂತಹ ಧೂರ್ತನಿರ 
ಬಹುದು? ಎಂಬ ಭಾವವು ನನಗೆ ಬಂದರೂ ಕೊನೆಗೆ ವಿಷ್ಣುವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ, ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದ್ದರೂ ನಾನು 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ನಡೆಸಲಿಲ್ಲ. ॥೧೦೮-೧೦೯-೧೧೦॥ 


ಇಂತಹ ವರ್ತನೆಯು ಯಾವ ಡೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ಕಂಡು 
ಬಂದಿಲ್ಲ. ನಂದೀಶ್ವರನೇ, ಮುಂದೆ ಈ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಬರುವ ಪಾಪವಿಶೇಷವಾವುದು? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ನಂದೀಶ್ವರನು ಅರ್ಬುದಾಕ್ಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು, 
॥೧೧೧-೧೧೨॥ 
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೧೨೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


॥ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾ ವಾಚ | 
ಸ:ನರೋ ಭವಿತಾ ಲೋಕೇ ರಾನುನಾಮಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 


ಅಸುರಾಹೃತಭಾರ್ಯೋಸಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೧೩॥ 
ಪುನಃ ಪುನಸ್ಸಜನ್ಮಾನಿ ಸ ಪ್ರಾಪ್ಯಾತೀವ ದುಃಖಿತಃ । 
| ಅನುತಸ್ಲೋ ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ವಿಶೇಷತಃ 1೧2೪ 
॥ ಭ್ರ ಗುರುವಾಚ | 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಂಕರಮನ್ಯಯಂ | 
ಪ್ರಭಾವಂ ಶಾಂಕರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಃ ಕಾಲಮಾದರಂ ॥೧೧೫॥ 


ಕೋ ವಾ ನಿಜಾನಾತಿ ಮಹೇಶಶಕ್ತಿಂ 

ತದರ್ಚೆಕಾನಾಂ ಚ ಶಿವಾರ್ಚೆನಸ್ಕ್ಯ 

ಮಹೇಶ್ವಕೋ ನೇದ ಶಿವಾಪಿ ವೇದ 

ಸ್ಥಂದೋ ಗಣೇಶೋಪಿ ಸ ನಂದಿಕೇಶಃ ॥೧೧೬॥ 


ಶಿನಪ್ರಸಾದಲೇಶೇನ ಸುರತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಸುರಾಃ । 
ಶಾಂಕರಾವಜ್ಞಯಾ ತಾವನ್ನರಕಂ ಪ್ರಾಪುನಂತಿ ತೇ !೧೧೭॥ 





“ ಅರ್ಬುದಾಕ್ಷನೇ, ಈ ವಿಷ್ಣುವೇ ರಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ಈತನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ರಾಕ್ಷಸನೊಬ್ಬನು ಅಪಹರಿ 
ಸುವನು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಾರಾಧನೆ 
ಯಿಂದ ಪಾಪರಹಿತನಾಗುವನು. ॥1೧೧೩-೧೧೪॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ನಂದಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಸಭ್ಯರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಲು ಅವರು ಶಂಕರನನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸಂತುಷ್ಟರಾದರು. 
ಜಡರೆ ಈಶ್ವರಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಈಶ್ವರನ ನೈಜವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಅರಿತವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮಹೇಶ್ವರ, ಪೂರ್ವತಿ, ಸ್ಫಂದ, ಗಣಪತಿ ಇವರು 
ನಾಲ್ವ ರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದು ತಿಳಿದಿರಬಹುದು: ೧೧೫-೧೧೬1 


ಸುರರು ಸುರತ ನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕಾದರ್ಕೂ ಶಿವಪ್ರಸ ಸಾದದ ಅನುಗ್ರಹ 
ವಿರಬೇಕು. ಶಿವಾರಾಧಕರನ್ನು ಅನಮಾನಗೊಳಿಸುವುದಂಂದರೇ ಸರ್ವರಿಗೂ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪2 ೧೨೧ 


ತೇ ತೇ ನರಾಃ ಶಂಕರಪೂಜನೇನ 

ನಿತ್ಯಂ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ ಕೃತಕೃತ್ಯವಂದ್ಯಾಃ 

ಸುರಾಸುರಾಣಾಮಪಿ ತೇತಿಸೂಜ್ಯಾಃ 

ಪೂಜ್ಯಾ ಭವಂತ್ಯೇನ ಮುನೀಶ್ವಕೈಶ್ಚ 1೧೧೮॥ 


ಅಹೋ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಮುಮಾಸಹಾಯಃ 
ಸಹಾಯಭೊಶೋಪಿ ನಕೇಷು ಯಸ್ಕ | 

ತಸ್ಯಾಂಖ್ರಿ ಪದ್ಮಂ ತ್ರಿದಶಾದಿನಂದ್ಕಂ 

ವಿಶೇಷತಃ 80 ನ ಮುಕುಂದನಂದ್ಯಂ !೧೧೯॥ 


| ಶಾರ್ದೂಲ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭೃಗುಂ ಯಮಃ । 
ಮಾಮಂಗುಲ್ಕಾ ವಿನಿರ್ದಿಶ್ಯ ಪ್ರಾಹ ಭೂತಾಮನುಸ್ಮರನ್‌ ॥೧೨೦॥ 


ನ್‌್‌ ನಾ ದ ನು 





Os ಂ ಒರ 1 ತ ~~ — ಮಾತಾ, 


ಮಹಾನರಕನು ಲಭಿಸುವುದು. ಯಾರು ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಮನಸ ನು 
ಪರಿಪಕ್ತಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುನರೋ ಅಂತಹವರು ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಖುಸಿಜನನಿಗೂ 
ಪರಮಪೂಜ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ೧೧೭-೧೧೮॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರು ಶಿನಾರ್ಜನೆಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವರೋ ಅಂತಹವರನ್ನೂ 
ಶಂಕರನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಹಾಗೆ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಡನರ ಸಾವ 
ಸದ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆಂಬು 
ದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ. ಅದು ಅಂತಹ ವಿಶೇಷವೂ ಅಲ್ಲ. ॥೧೧೯॥ 

/ 

ಎಂದು ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಯಮನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಯಮನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಖುಷಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಬಿರಳಿನಿಂದ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. ಎಂದು 
ಹುಲಿಯು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಪನಿಷಯವನ್ನು ನಿನರಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿತು. ln೨oll 
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ನ? ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಾ ಗತಿರ್ಭಾನಿನೀ ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಯಾ ಭರ್ತ್ಮಿತಸ್ಯ ಚ । 
ಚೀಟೀಕಟಿತಟಾಘಾತಪೀಡಿತಸ್ಯ ದುರಾತ್ಮನಃ 1೧೨೧] 


ಕೆಸ್ಮಿನ್ವಾ ನರಕೇ ತಸ್ಯ ಪ್ರನೇಶಸ್ಸಯತೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಗತಿರ್ನರಳಕಭಾಗಾಂತೇ ಕಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತದ್ದದ 1೧೨೨॥ 


॥ ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 


ಭೂತಾವ್ರತತ್ಯಾಗತ ಏವ ಕ್ರೊರಃ 

ಯದ್ಯಪ್ಯಯಂ ಪಾತಕಸಂಘರಾಶಿಃ । 

ತಥಾಸ್ಯನೇನ ಶ್ರುತನೇವಮದ್ಕ 

ಮಾಹಾತ್ಮ ಮಾಶಾನಪದಾರ್ಚಕಾನಾಂ 1೧೨೩॥ 


ಕಿಂ ಚಾಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ಶಿವಸೊಜನಾಂತೇ 

ಸಸ್ಮಾರ ಭರ್ತಾರನುಮುಂ ಕಥಂ ವಾ। 

ನಾರಾಧಿತೋಯಂ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯ 
ಸೇನೇತ್ಕತಿಸ್ಸೇಹನಶೇನ ದೈವಾತ್‌ 1೧೨೪॥ 


ಪಾಾಘಾ ಇಸಾ, ಇರಾ. ಇ ಫಾ, ಇಸಾ ನಾ ಬ್‌ ನಾ ಮಾ ಸಾಸ ೨ ಅರಾ ಆ. ಘಾ ಫಾದಷ್ಟಾಲಾ ಳಾ ೨೮ ಸರ್ಹಗಾರಾ೧ ಜಂ ಬಅ 


ತಿರಸ್ಕೃತನಾಗಿ ಶಿನಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಜೇಬೀಸಂಭೋಗಮಾಡಿದ ಈ ದುರಾತ್ಮನಿಗೆ | 


ಯಾವ ನರಕವನ್ನು ವಿಧಿಸಬೇಕು? ಅಂತಹ ನರಕಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಇವನಿಗೆ ದೊರೆಯುವ ಗತಿಯಾವುದು?'' ಎಂಬುದಾಗಿ ಯಮನು ಭೃಗು 
ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೧೨೧-೧೨೨॥ 

ಭೃಗುಖಸಿಯು ಯಮನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. « ಈ 
ರಾಜನು ಶಿವರಾತ್ರೀ ವ್ರತತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕ್ರೂರವಾದ ಪಾಪ 
ರಾಶಿಯನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಆದರೆ ಈತನು ಈಗ ಈಶ್ವರಪಾದಸೇವಕರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವನು. ॥೧೨೩॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಈತನ ಪತ್ಲಿಯು ತಾನು ಶಿನಾರಾಥಧಕೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಯಾನುಡೋ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು, ಮತ್ತು ಆಕೆಯು ದುರದೃಷ್ಟ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೩ ೧೨೩ 


ತತ್ತೃತಸ್ಮರಣಗೋಚರೋ ನೃಸಃ 

ಸಾಸರಾಶಿಕಲಿತೋಸಿ ಯಾತೆನಾಂ | 

ನೈವ ಯಾಸ್ಯತಿ ಪರಂ ತು ದುರ್ದಶಾಂ 
ವ್ಯಾಘ್ರಯೋನಿಮಭಿಯಾಸ್ಕತಿ ಧ್ರುವಂ 1೧೨೫! 


ಜಾತಿಸ್ಮರೋಯಂ-ಭವಿತಾ ಯಮಾತಃ 

ಶಾರ್ದೂಲದೇಹೇಸಿ ಶಿವಾರ್ಚನಾನಿ । 

ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯಾಸ್ಕತ್ಯಮರಾಭಿವಂದ್ಯಃ 

ಕೈ ಲಾಸನಾಫೆಂ ಗಿರಿಜಾಸನಾಥಂ | ॥೧೨೬॥ 
ತಚ್ಚೇಟಿಕಾಲಿಂಗನನಂದಿನಂ ಚ 

ಚಕಾರ ಭಾರ್ಯಾಂಗವಿಚಿಂತನೇನ । 

ತದಂಗಸಂಗೇನ ಚ ಚೇಟಕಾಫಿ 

ಜಾತಿಸ್ಮರತ್ವಂ ಸಮುಸೇಸ್ಯತೀತಿ 1೧೨೭॥ 


ನಾ ಹಾಡ ಎರಾ ಹರ ಸಹತ ಹಾಡ ಇ ೧೧.ಐ0ಮ ಸಾಸಲು. ಹ 





ಮ ಪರಂ ಬ ಜ| ನಂತಾ ಹಾಡ ರತಾ 


ವಶದಿಂದ ತನ್ನ ಪತಿಯು ಪರಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು ಪರಿತಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಳು. ॥೧೨೪॥ 

ಹಾಗೆ ಆಕೆಯು ಈತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಈತನ ಪಾಸರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ನರಕಯಾತನೆಯೂ ದೊರೆಯ 
ಕೂಡದು. ಆದರೆ ಆತನ ದುರ್ದಶೆಗಾಗಿ ಆತನು ಹುಲಿಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ 
ಪಡೆಯುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೨೫॥ 

ಎಲ್ಲೆ ಯಮಧರ್ಮನ ಅತಿಕಾಮುಕನಾದ ಈತನು ಶಾರ್ದೂಲಜನ್ಮವ 
ನ್ಹೆತ್ತಿದರೂ, ಅಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಅರಿವುಂಬಾಗಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ದೇವತ್ವ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಜೇವಶ್ರೀಷ್ಮನೆನಿಸಿ ಕೈಲಾಸಾಧಿಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನ 
ಸಾಧ್ವಿ ಧ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. ॥೧೨೬॥ 

ಆ ಜೀಹಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯನ್ನಿಟ್ವಿದ್ದನು. ಅಂತಹ ಪವಿತ್ರಶರೀರಿಣಿಯ ಆರೋಪವು ಆ ಜೇಟಿಗೆ 
ದೊರೆತಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಪೂರ್ವಜನ್ಮವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವಳು. ॥೧೨೭! 
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೧೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತದುತ್ಸನ್ನಾಸ್ಸುತಾಸ್ಸರ್ವೇ ತದಂಗಾಲಿಂಗನಾದಿಭಿಃ । 


ಜಾತಿಸ್ಮರತ್ವಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಫರಿಷ್ಯೆತಿ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ॥೧೨೮॥ 

ಶಾಂಭನೀ ತಸ್ಕ ಯಾ ಭಾರ್ಯಾ ತಸ್ಕಾಶ್ಯಾಪೇನ ಫೇವೆಲಂ । 

ಶಾರ್ನೂಲೋ ಭವಿತಾ ಸೋಯಂ ರೇವಾತೀರವನೇ ಯಮ 1೧೨೯॥ 
ಕೇವಾಜಲಸ್ನಾನಕೃತಾರ್ಥದೇಹ 


ಸ್ವಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಾನಿರತೋಸಿ ನಿತ್ಯಂ | 
ತತ್ತೀರಸಂತ್ಯಕ್ತೆ ತನುರ್ಯಮಾಂಶೇ 
ಮುಕ್ತೋ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯಹಿ ನಾತ್ರ ಚಿತ್ರಂ ॥೧೩೦॥ 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾಮಾಹೂಯಾಂತಿಕೆಂ ಯಮು। 
ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರಯಾ ವಾಚಾ ಸಂಶೋಷಂ ಜನಯನ" ಮುಹುಃ ॥೧೩೧॥ 


ಭೈಗುಮುನಿನಚನೇನ ಮೋಚಿತಸ್ತ್ವಂ 
ಪಟುಭಟಿದಂಡನಿಘಟ್ಟನಾದಿ ಮೂನಃ । 

ಪರಿಷರ ಹರಜಿಂತನೇನ ದುಃಖಂ 

ಭೆಜ ಭಜ ಶಂಕರಮದ್ಯ ಸಾನಧಾನಂ, ೧೩೨ 


ವ ನಾನಾ ಅ ಬಚಚ ಆಜ ಚಟ ಹಾ ತಾ ೧ಒಂ ಹಚ ತಾತಹಾ ಸ... ಶಾಸ: ನಂಪಾಾತಾಹಾರ್ಥಾ ಸಾ ರಾಕಾ ಇತರಾ ಸ: 


ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಮರಿಗಳೂ ಸಹ ನ 
ಅರಿವನ್ನು ಪಿಡಿದು ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಮುಕ್ತವಾಗುವುವು. ಆದರೆ 
ಈತನ ಸತ್ತಿಯ ಶಾಸದಂತೆ ಈಗ ಈತನು ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯ ಜನ್ಮದಿಂದ 
ಅವತಾರಮಾಡುವನು. ॥೧೨೮-೧೨೯॥ 

ಆ ರೇವಾನದಿಯ ಪವಿತ್ರ ತೀರ್ಥಪಾನದಿಂದಲೂ ಸ್ಥಾನದಿಂದಲೂ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ತಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶರೀರತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಆಶ್ಚರ್ಯಸಡಬೇಡ.? 
೧೩೦॥ 

ಎಂದು ಭೃಗುಮಹರ್ಹಿಯು ಹೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಯಮನು ನನ್ನನ್ನು 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು. « ಎಲ್ಫೆ ಪಾನಿಯೇ, ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃಆ. ೪2 ೧೨೫ 


ಪ್ರಾಸ್ಯಾಪ್ಯಸಾಕೈಃ ಸುಕೃತ ತೈರ್ನರತ್ವ 

ಮನವಾ ಹತ್ಯೆ ಕ್ವ fy ಮನಾಮಯತ್ತ 0। 

ಹಾರತ್ವಮವಷ ರ್ಥಕತಾಂಕಮೌಳಿಂ 

ಸ್ರೆಣ್ಯಸ್ವರೂಪಾಃ ಪರಮರ್ಚಯಂತಿ | ೧೩೩॥ 


ಯಃ ಪ್ರಾಷ್ಯಾಹಿ ನರತ್ವನಾಸ್ತಿಕೆನಕೋ ಮಾಹೇಶ್ವರಃ ಕೇವಲಂ 

ನಸಾ  ದಿಂಡುಕಲಾವತಂಸಭಜನಾ ಸಳಕ್ತೋಪಿ ಶಕ್ತಃ ಪರಂ। 

ತಂ ತಾವನ್ನರರಾಸಭಂ ವಿಷುರಹೋ ದುರ್ನೀರ್ಯ ಜಂ ಮುರ್ಜನಂ 
ದುರ್ಜಾಶಿಂ ನರಕಾಲಯಂ ಚ ಸ ಪುನಃ ಸಾ ಸ್ಯಾದ್ರಾಸಭೋ ಭೂರಿತಃ ॥೧೩೪॥ 


ಇತಿ ಮಾಮಾಹ ಸ ಯಮಃ ಪುಷ್ಕಾಪುಣ್ಯನಿಯಾನುಕಃ । 
ಅನ್ಯದಷ್ಯಾ ಹ ಮೊಮೇವ ತದ್ದ ತುಂ ನ್ವ ನ ಶಕ ತೇ 1೧೩೫॥ 


— ಎಂಚ ಇನ ನಂ ತಾತಾಶಾತ ತಾ ಪಟಾತ ಂಐಇಐ್ಷಛ 
ಇ ಗ ಕರೌ ತಾಪದ ಡಾಡಾ ಸಾಕಾ ಪಾಂಡಾ ನಾಗ ಹಾಡಾಡ್ರಾ ಇಹಾನಾಡಾಸಾಡಾಾ: 
ಬಾನ ಪಾಷ ಉಚ 





ಡೊ ಇಂ 


ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮಾತಿನಂತೆ ಇ೫ಬಸ್ಯ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿರುವೆನು. ನನ್ನ 
ದೂತರ ದಂಡಾಫಾತದಿಂದ ನಿನಗೆ ಒದಗಿರುವ ದುಃಖನನ್ನು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ 
ಯಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಿಕೋ.  ಮಹಾಡೀನನನ್ನು ಆಗಾಗ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸಾವಧಾನ 
ಮನಸ್ಫನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಕ್ತನಾಗು. ॥೧೩೧- 
೧೩.೨॥ 


ನು 


ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಪರಿಸಾಕದಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು ಅಪಾರವಾದ ಮತ್ತು 
ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ, ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. : 
ಆದರೆ ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯರೂಪಿಗಳಾದವರು ಮಾತ್ರ ಈಶ್ವರಾರ್ಜನೆಯ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಜನಿಸುವರು. ೧೩೩ 
ಸೂರ್ವಪುಣ್ಯದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆಸ್ತಿಕನೆನಿಸಿ, ಮಹೇಶ್ವರ 
ಭಕ್ತನಾಗಿ ಜನಿಸಿದರೂ, ಅವರು ಚಂದ ದ್ರಕಲಾಧರನಾದ ಶಂಕರನ ಭಜ ನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವರನ್ನು ಮನುಷ್ಯರೂಪದ ಕತ್ತೆಯೆನ್ಸ ಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ 
ನಾನಾ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗಿ ನರಕದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ದುರ್ವೀರ್ಯೋದ್ಭವ 
ನಾಗಿ, ಸನ. ಜನಿಸಿ ನಾನಾ ಕ್ಲೇಶಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗುವನು '' ॥೧೩೪॥ 
| ಎಂದು ಪುಣ್ಯಸಾಪಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಯಮನು 
ನನಗೆ ಉಪಜೀಶಿಸ್ತಿ ಮತ್ತೊಂದು: ರಹಸ್ಯಾಂಶವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
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| 
ಕ 


ಶ್ರೀ ೬ನರಹಸ್ಯೆ 


೭5 


ವಂ ಸಂಭಾಷಣೇನೈನ ಕಾಲೋ ಭೊಯಾನ" ಗತಸ್ತತೆಃ । 
ಷೂರಾವ್ಸೃಷ್ಟಂ ಯನೇನಾಫಿ ನಿಮಾನಮತಿಸುಂದರಂ 1೧೩೬॥ 
ಎ 


ಕೋಟಿಸೂರ್ಯ ಪ್ರತೀಕಾಶಂ ಪ್ರಭಾಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ 
ರತ್ನ ಚೃತ್ರಸತಾಕಾಢ್ಯಂ ಮುಕ್ತಾಮಾಲಾನಿರಾಜಿತಂ ೧೩೭! 


ರತ್ನದ್ವಾರೈರಪಾರೈಶ್ಚ ರುಚಿರೈರಭಿಮಂಡಿತಂ | 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸೆಂಕಾಶಂ ದರ್ಪಣೈಃ ಪರಿನೇಷ್ಟಿತಂ ॥೧೩೮॥ 


ಚಂದ್ರಮಂಡಲಮಾಲಾಭಿಸ್ತಾರಾಮಾಲಾಭಿರಾವೃ ತಂ | 
ಪುಸ್ಸಾಸಾರಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ನನಮೇವ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ 1೩೯1 


ರುದ್ರನೀಣಾಗಾನನಿದ್ಯಾನಿಶಾರಡವರೈರಪಿ 
ಸಮಲಂಕೃತಮುತ್ಕೃಷ್ಟಂ ನಾಟ್ಯನಾರೀ ಗಷ್ಟೆರಪಿ ॥೧೪೦॥ 


ತಾದೃಶಂ ತದ್ದಿಲೋಕ್ಕಾಶು ಸ ಭೃಗುಂ ಪ್ರಾಹ ವಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಫೃತಾಂತಃ ಕಿಮಿದಂ ವೃಷ್ಟಮಪೂರ್ನಂ ಪುಷ್ಪುಕೆಂ ಮುನೇ ॥೧೪೧॥ 


—__—————— 
—— 


ಈಗ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನೇಕ ಕಾಲವು 
ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಆಷ್ಟರಕ್ಷಿಯೇ ದಿನ್ಯವಿಮಾನವೊಂದು ದೂರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರು 
ವ್ರದು ಯಮನಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. 0೧೩೫-೧೩೬1 


ಆ ವಿಮಾನವು ಕೋಟಿ ಸೂರೈರಂತೆ, ತೇಜೋರಾಶಿಯಿಂದಾವೃ ತವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ರತ್ನಮಯವಾದ ಛತ್ರಿಚಾಮರಗಳೂ, ಮುತ್ತಿನ ಸರಗಳೂ, ರತ್ತ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಬಾಗಿಲುಗಳೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡಿಗಳೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೧೩೭-೧೩೮॥ೃ 


ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಗಳ ಮತ್ತು ನಕ್ಷತ್ರ ರಾಶಿಗಳ ಮಾಲೆಗಳು 
ಹ 3ಳಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅದು ಪುಪ್ಪವೃಷ್ಟಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಹೊಸಹೊಸ ಆಕಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಕಡೆ ಕುಳಿತು ತಮ್ಮ ನೈಸ್ತಣ್ಯ ನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೩೯-೧೪೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಇ. ದಥ ೨೬ 


ನಿಮಾನಮಿಾದೃಶೆಂ ಪೂರ್ವಂ ನ ಮನ್ನಯನಗೋಚರಂ | 
*ಮಿದಂ ರತ್ನರಾಶೀನಾಂ ನಭೋಮಂಡಲಮಂಡಲಂ ॥೧೪೨॥ 


ಯಸ್ಕ ಪ್ರಭಾಭಿರ್ಭಾನುಶ್ಚ ಖದ್ಯೋತನಿಭ ಏನ ಸಃ । 

ತಸ್ಯ ಪ್ರಭಾ ಸಮುತ್ಛನ್ನಾಸ್ತಾವದ್ದಿಜ್ಮಂಡಲೇಷ್ವಪಿ 1೧೪೩॥ 
ನಚ ನಾರಾಯಣಸ್ಕೇದಂ ವಿಧೇರಿಂದ್ರಸ್ಕ ವಾ ಭೃಗೋ | 

ನ ಗಣಾನಾಂಚ ನಾನ್ಯೇಷಾಮಿದಂ ಶಾಂಭವಮೇವ 80 ₹|೧೪೪॥ 


ಅಶಾಂಭವವಿಮಾನಸ್ಯ ಕಿಮೇವಂ ಕಾಂತಿರದ್ಭುತಾ | 
ಏವಂ ವಿಚಾರಸಂಪನ್ನೇ ತದ್ದಿಮಾನಮುಪಾಗತಂ ॥೧೪೫॥ 


ಗಣಕೋಟನುಹಾದೇವಧ್ವನಯೋಪಿ ಶ್ರುತಾಸ್ತದಾ। 
ತಾನಿ ತೂರ್ಯಾಣ್ಯಪಾರಾಣಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ನಿಮಲಾನ್ಯಪಿ ॥೧೪೬॥ 


ರಾ . ಟ್‌ ಅಕಾರ SN ಖಾ ಎಚ ದ ದಡ ಗ...1413 ಪಾಟ 4ನ. ಚಟು ಚಟ ದಾಯ ಸಂ 
ಪ್ರ 





ಾ ಹಾಗಾ ಇ. | ಫು ಖಾನ ಪಚನ ಸ ದ್ದ (| ೫ ಇತ 


ಅಂತಹ ವಿಮಾನವನ್ನು ಕಂಡು ಯಮನು ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯೊಡನೆ 
ಹೀಗೆಂದನು “ ಮುನಿವರ್ಯನೇ ಇದೇನು? ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ನೋಡದ ಸೌಂದರ್ಯ 
ದಿಂದ ವಿಜೃಂಭಿಸುವ ವಿಮಾನವೊಂದು ಈಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ರತ್ತರಾಶಿಯಂತೆ 
ಅಂತರಿಕ್ಷಭಾಗವಸ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸುವ ಈ ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನವನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ 
ನೋಡಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. [೧೪೧-೧೪೨॥ 


ಇದರ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಎದುರಿಗೆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ನಿಣುಕುಹುಳುವಿರಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಇದರ ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಾರಾಯಣ, ಇಂದ್ರ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಇವರ ನಿಮಾನ 
ಗಳಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಇದು ಪ್ರಾಯಶಃ ಈಶ್ವರನ 
ವಿಮಾನವೇ ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ॥೧೪೩-೧೪೪॥ 


ಶಂಕರನ ಸಂಬಂಧಿಯಲ್ಲದ ವಿಮಾನಕ್ಕೆ ಇಸ್ಟೊಂದು ಕಾಂತಿಯು ಹೇಗೆ 
ಬಂದೀತು”? ಎಂದು ಯಮನು ಊಹಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆ ವಿಮಾನವು ಸಮಾಪ 
ಗತವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ 'ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಜಯಜಯಧ್ವನಿಯೂ,.. ತುತ್ತೂರಿಯೇ 
ನೊದಲಾದ ವಾದ್ಯರವವೂ ಅಲ್ಲಿ ಕೇಳಬಂದಿತು. |೧೪೫- ೧೪೬[ 
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ತದ್ಧ ಎನಿಶ್ರವಣಾದೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾನಾರಾಯೆಣಾದಯಃ | 
ಸಮಾಗಕಾಸ್ಸಂಭ್ರಮೇಣ ಕಿಮೇತೆದಿತಿ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ 1೧೪೭॥ 


ನಾರದಾವ್ಯಾಶ್ಹ ಮುನಯೋ ಗೆಂಧರ್ವಾ ಅಸಿ ಕಸಿನ್ನರಾಃ । 
ಸಮಾಗತಾಸ್ಸಂಭ್ರ ಮೇಣ ತದಾಲೋಕನಕೌತುಕೈಃ ॥೧೪೮॥ 


ತದಾ ದಿವ್ಯನಿಮಾನಸ್ಥಾಃ ಶಿವಾರ್ಚನಪರಾಯಣಾಃ । 
ದೃಷ್ಟಾ ಸಾ ರಾಜನುಹಿಲಾ ಕಾಲಕಾಲಾನುವಾದಿನೀ Mera 


॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 


ಧನ್ಯಾಸಿ ಧನ್ಯನರಪೂ ಜಿತಪಾದುಕಾಸಿ 

ಭೂತಾ ಮಹಾನಿಶಿ ಮಹೇಶ್ವರಪೂಜನೇನ । 

ಘೋರಂ ತಪಃ ಖಲು ಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ಬಿಲ್ವೀದಲಾದಿಭಿರಸಾರನನಪ್ರಸೂನೈಃ | ॥೧೫೧॥ 


ಹ ಹ ತಾಂ ತಾಂದ ದದ್‌ ಹೊದ a 5೨070೧ ಂ0 ೧ ದಾರಯಾ ಡಾ 
ತ ದಾ ತಾ ಸ ಚ ರ್‌ ಸ ನಾ ನಾ ಕಾಜಾರಾ ಅಘಾಟ ಲ ಫಲ ಹಾಹ್‌ 


ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ನಾರದನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತಾಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಖುಸಿವರ್ಗದನರೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೆರೆದರು. ॥೧೪೭-೧೪೮॥ 


ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಜ್ಚನಸರಾಯಣರಾದ ಅನೇಕ ಮಹಾತ್ಮರೂ ಮತ್ತು 
ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಈ ರಾಜಸತ್ಲಿಯೂ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 
ವಿಸ್ಲ್ವಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಶಿವನಾಮಜನಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಫರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 


* ಎಲೌ ಮಂಗಳೆಯೇ, ನೀನು ಪರಶಿವನ ಪಾದಪೂಜೆಯಿಂದ ಈಗ 


ಧನೃಳೆನಿಸಿರುವೆ.. ನೀನು ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಲೂ ವಿವಿಧ ' 


ವಾದ ಪುಸ್ಪರಾಶಿಯಿಂದಲೂ, ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಘೋರವಾದ 
ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ !೧೫೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪2 ೧೨ 


ಹಸ್ತೌ ಶೇಶಿವಲಿಂಗೆಪೊಜನಪರಾ ಥನ್ಯೌ ಚ ಮಾನ್ಕೌ ಮುಹು' 
ನೇತ್ರೇ ತೇ ಶಿವನೀಕ್ಸಿಣೇನ ನಿಮಲೇ ಧನ್ಯಂ ಮನಸ್ತೇ ಯತಃ । 
ತ್ವಂ ಮಾನ್ಯಾಸಿ ಜಗತ್ತ್ವಯೇಪಿ ಧರಣೀ ಜಾತಾ ತ್ವಯಾ ಪಾವನಾ 
ತ್ವತ್ಸಾದಾಂಬುಜನೀಕ್ಷಣೇನ ವಯಮಸ್ಯದ್ಯಾತಿಧನ್ಯಾಃ ಖಲು ॥೧೫೨॥ 


ಇತಿ ಸಾ ಸಂಸ್ಕುತಾ ದೇವೈರ್ಯಮೇನಾಭ್ಯರ್ಚಿತಾ ತತಃ । 
ಇಂದ್ರಲೋಕಂ ಯಯಾ ಸಶ್ಚಾದಿಂದ್ರೇಣಾಫಪಿ ಸಮರ್ಚಿತಾ ॥೧೫೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೆಂ ಯಯಾ ಸಶ್ಚಾದ್ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂಜಿತಾತದಾ । 
ಯಯಾ ವೈಕುಂಠಶಭವನಂ ನಾರಾಯಣಸಮರ್ಚಿತಾ ॥೧೫೪॥ 


ತತಃ ಹರಂ ಹರಂ ಪ್ರಾಪ ತ್ವರಯಾ ಹರಮಂದಿರೇ । 
ಗಿರಿಜಾನಿಕಟೀ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಚಕಾರ ಶಿನಪೂಜನಂ ॥೧೫೫॥ 


ನರಮಾನಂಡಮಗ್ನಾ ಸೂ ಸವಾ ಗಿರಿಜಯಾ ಸಹ | 
ವಾಸಂ ಚಕಾರ ಕೈಲಾಸೇ ಶಿವಾನಾಸೇ ಸುಧಾರಸೇ 1೧೫೬॥ 





ನಿನ್ನ ಕೈಗಳು ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದ ಧನ್ಯವಾಗಿವೆ. ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನ ನೇತ್ರಗಳೂ, ಧ್ಯಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಪರಿಶುದ್ದಿಗೊಂಡಿವೆ. 
ಶಿವವ್ರತೆದಿಂದ ನೀನು ಮಾನ್ಯಳಾಗಿರುವೆ. ಜಗತ್ರಯವೂ ನೀನು ನೆಲಸಿದ್ದ ಭೂಪ್ರದೇಶ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಪವಿತ್ರಗಳೆನಿಸಿನೆ. ಅಂತಹ ಸಾಧ್ವಿಯೂ ಶಿವಪೂಜಾಧುರಂಥರಳೂ ಆದ 
ನಿನ್ನ ಸಾದಕಮಲಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಇಂದು ನಾವೂ ಧನ್ಯರಾದೆವು. 1೧೫.೨1 


ಹೀಗೆ ಜೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಯಮನಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸತ್ಯೃತಳಾಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೂ, ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತಳಾಗಿ ಮುಂದುವರಿದಳು. 
॥೧೫1೩-೧೫೪॥ 


ಕೊನೆಗೆ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿನಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವತಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದ ತಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ, ಆನಂದಾಂಬುಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅಮೃ ತೋಪನು 
9 * | [10] 
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- Kh ್ಪ್ಕ್ಹ್ಯ್‌್‌ in a ಎಾ.ಪೆ. ಊಾಪಯಾಾಯಾಾಾಾ ಟು ಟು ಡದ 
- ~~ ಆಂ ಆ. 





೧೩೦ 





ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇಂದ್ರಲೋಕಾದಿಗಮನಂ ತತ್ಕೃತಾಭ್ಯರ್ಚನಾದಿಕಂ | 
ಶುಶ್ರಾವ ಸಮಯಸ್ತತ್ರಾ ಪ್ಯಶಾರೀರವಚತ್ಕ ಯೈಃ ಏ ॥೧೫೭॥ 


ತಂ ನಿಸ್ಮಯಾನಹಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಮೋಪ್ರ್ಯತ್ಸವಮಾದರಾತ" । 
ಭೃಗುಮಾಹ ನಿನೀತಾಂಗೋ ವಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟಮಾನಸಂ ॥೧೫೮॥ 


ಕೇಯಂ ಸ್ತುತಾ ನತಾ ದೇವೈರ್ರ್ರಹ್ಮನಾರಾಯಣಾದಿಭಿಃ । 
ಕಿಂತಯಾವಾಕೃತಂ ಸುಣ್ಯಮೀದೃಶೋತ್ಸವಸಾಧನಂ | 1೧೫೯॥ 
ಭ್ರ 


| ಭ.ಗುರುವಾಚ ॥ 


ತ 
ಕಿಂ ವಕ್ಷವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ಯಮ ಮಯಾ ಸಾ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಃ ಪರಂ 
ನೇಯತ್ತಾಖಲು ತತ್ಕೃತಾಮಿತಮಹಾಪುಣ್ಯಾಂಬುರಾಶೇರಪಿ | 

ಯಾ ಭೂತಾ ನಿಶಿ ಲಿಂಗಸೂಜನರತಾ ತತ್ಪುಣ್ಕಮೇತಾದೃಶಂ । 
ಯೇನೋಪೇಂದ್ರಪುರಸ್ಸರಾ ಅಪಿ ಸುರಾಸ್ತ್ರತ್ಸಾದುಕಾರಾಧಕಾಃ ॥೧೬೦॥ 





“ಲ್‌ 








ಅ ಮಾಲಿಮವಾಾಾಾಾಾಾ ಸತ ಗಾ ಇ ಇಮಾನ್‌ ದವ ಪಾ 


ವಾದ ಕೈಲಾಸವಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಳು. ॥೧೫೬॥ 

ಹೀಗೆ ಆ ರಾಣಿಯು ಇಂದ್ರಲೋಕಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಶಿವಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಸೇರಿದುದನ್ನು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಯಮನು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷಿತನಾಗಿ 
ಅವನಂತೆಯೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಹರ್ಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೫೭-೭೫೮॥ 

«4 ಮಹರ್ಷಿಯ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪೂಜಿತಳಾಗಿ 
ಸ್ತುತೃಳಾದ ಈಕೆಯು ಯಾರು? ಇಂತಹ ವೈಭವವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಆಕೆಯು 
ಆಚರಿಸಿದ ತಸಃಫಲವಾವುದು? ' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ಭೃಗುಯಷಿಯು 
ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೫೯॥ 

Ke ಎಲ್ಫೆ ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಆಕೆಯು ಆಚರಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ವ್ರತನಾ 
ವುದೆಂದರೆ, ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆ. ಆದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಸುಕೃತವನ್ನು ' 
ಇಸ್ಟೇ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 
ತ್ರಹ್ತಿಪಡಿಸಿದವರ ಪಾದಗಳನ್ನು ಉಪೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ 


ಅದೊಂದು ಸುಕೃತರಾಶಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೧೬೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪. ದಿಪ್ಲಿದಿ 


ಅಸ್ಕೆ ಡನ ರಾಜ್ಞೊ € ಮಹಿಳಾ ವಿಮಲಾ ಸಾ ಶಿವಾರ್ಚನೈ $1 
ಚ ನಿಶಿ ಸುತ ತಯಾ ದೇಹಸ್ಸ ಮರ್ಥಿತೆಃ . ೬ಎ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃ ಪ್ರಾಹಾತಿನಿಸ್ಮಿತಃ | 
ಕಥಂ ದೇಹಸ್ತಯಾ ದತ್ತೋ ಮಹೇಶಾಯಾತಿಸಾದರಂ 1॥೧೬೨॥ 


| ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 
ರತ್ನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಸಮರ್ಪಿತಾಫಿ 
ತಯಾ ಮಹೇಶಾಯ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ । 
ನೀತೆಂ ವಯಸ್ಸರ್ವಮನಾಕುಲೇನ 
ಚಿತ್ರೇನ ತತ್ಪುಣ್ಕ್ಯ ಸಮರ್ಜಿತೇನ 1೧೬೩॥ 


ಯಾವಂತಿ ರತ್ನ ಜಾತಾನಿ ಸುವರ್ಣಾಭೆರಣಾನ್ಯಸಿ 
ವಿವಿಧಾನಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ತಾನಿ ದತ್ತಾನಿ ಶಂಭವೇ ॥೧೬೪॥ 


ಪ್ರಾಜ್ಯಂ ರಾಜ್ಯಂ ತಯಾ ದತ್ತಂ ಶಿನಪೂಜಾರ್ಥಮಾದರಾತಶ್‌ | 
ಮಾತಂಗಾಶ್ಚ ತುರಂಗಾಶ್ಚ ದಾಸಾ ದಾಸ್ಯಶ್ಹ ಹೋಟಿಕಃ ॥೧೬೫॥ 


ಸಾ ಛೃ ಬ ಇತ್‌ ನ್‌ ನಾ 
ನಾ —— 


ಸತಿವ್ರ ತೆಯಾದ ಆಕೆಯ! ಇಲ್ಲ ನಿಂತಿರುವ ಈ ರಾಜನ ಪತ್ನಿ ಯು. ಆಕೆಯು 
ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿ ಯ ದಿನ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅನಂತರ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಳು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಭೃಗುಯಷಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು 4 ಮುನಿಯೇ, 
ಆ ರಾಣಿಯು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ತನ್ನ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದುದು ಹೇಗೆ? '' ಎಂದು 
ಮಕ್ತಿ ಪ್ರ ಶ್ಲಿಸಲು ಆಗ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂತೆಂದನು. ॥೧೬೧-೧೬೨॥ 

« ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಆಕೆಯು ಶಿವಪೂಜಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಶಿನಾರ್ಪಣೆಮಾಡಿದಳು. ಅದೇ ರೀತಿ ಸರ್ವದಾ 
ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ವಯಸ್ಸನ್ನು ಕಳೆದು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ 
ದನು. ॥೧೬೩॥ 

ಮತ್ತು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ರತ್ತಾಭರಣಗಳಿದ್ದವೋ, ಮತ್ತು ಎಂತೆಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಸ್ತುಗಳಿದ್ದವೋ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದಳು. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ, ಕೋಶ, ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ದಾಸದಾಸಿಯರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿನಿಯೋಗಿಸಿದಳು.॥೧೬೪-೧೬೫ 
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ಪಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಪುತ್ರಾಶ್ನ ದತ್ತಾಶರ್ನಾಯ ಶಿನಸೇವಾರ್ಥಮಾವರಾತ್‌ । 
ನಾನಾವಿಧಾನಿ ಧಾನ್ಯಾನಿ ದತ್ತಾನ್ಯೇನ ತೆಯಾ ಯೊಮ ॥೧೬೬॥ 


ದತ್ತಾನ್ಯಮಂದಗೋವೃಂದಾನ್ಯಪಾರಾ ಮಹಿಷೀಗಣಾಃ | 
ಭಕ್ತಾ, ಶಂಕರಪೂಜಾರ್ಥಂ ತಯಾ ರತ್ನಗೃಹಾ ಅನಿ ೧೬೭॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಸ್ವದೇಹೋಪಿ ಶಾಂಕರಾಯ ಸಮರ್ನಿತಃ । 
ಭೂತಾ ಮಹಾನಿಶಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲನಸಂನಿಭಃ ॥೧೬೮॥ 


ತತಃ ಪ್ರೀತೋ ಮಹಾಡೇವಸ್ಸಾಂಬಸ್ತತ್ಯೃತೆಪೂಜಯಾ | 
ನಿಮಾನಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಗಣಕೋಟಿಸಮನ್ಸಿತಂ (೧೬೯॥ 


ತೇನೈವ ಸಾ ಶರೀರೇಣ ನಿಮಾನವರಮಾಶ್ರಿತಾ | 
ಯೆಯಾ ಕೈಲಾಸನಗರಂ ಸುರಾಣಾಮಹಿ ದುರ್ಲಭಂ ॥೧೭೦॥ 


ಏತಾದೃಶಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಶಂಕರಾರಾಧನಂ ವಿನಾ | 
ದುರ್ಲಭಂ ದೇಹಿನಾಂ ಮನ್ಯೇ ಸಂಸಾರಭಯನಾಶಳಂ 1೧೭೧॥ 


ಮತ್ತು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಶಿವಸೇವೆಗಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ತಾನಾವಿಧವಾದ ಧಾನ್ಯರಾತಿಯನ್ನೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಗೋವುಗಳನ್ನೂ, ಮಹಿಹೀ 
ಗಣಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನಗೃಹಗಳನ್ನೂ ಶಿವಪೂಜಾಸಾರ್ಥಕತೆಗಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದಳು. 
॥೧೬೬-೧೬೭॥ 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆದಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಯಂತೆ ಕೋಮಲವಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ಶಿವಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ಅದರಿಂದ 
ತೃಪ್ತನಾಗಿ, ಅನೇಕ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವನ್ನು ಮಹಾ 
ದೇವನು ಆಕೆಗಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಮಹಾರಾಣಿಯಾದರೋ, ತನ್ನ ತಸಃಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಸಶರೀರಳಾಗಿಯೆೇ ಕೈಲಾಸನಗರವನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದಳು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಸುಕೃತವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಲಭಿಸಲಾರದು. 
॥೧೬೮-೧೬೯-೧೭೦॥ 

ಇಂತಹ ವೈಭವವು ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಲಬಿಸಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಸಾರದ ಭಯವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಲು ಶಿವಾರಾಧನೆಗಿಂತ ಜೇರೆಯಾದ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ಎ, ೧ಿಪ್ಲಿತ್ಸಿ 


ಸಂಸಾರಾಂಗಾರಲಹಪರೀಪ ೆರಿವೇಷ್ಟಿ ತವಿಗ್ರಹಾಃ | 
ನಾರಾಧಯಂತಿ ಗಿರಿಶಂ ತದಿದಂ ಮಹದೆದ್ಳುತಂ ॥೧೭೨॥ 


ಏಕೇನ ಜನ್ಮನಾ ಪುಣ್ಯಂ ಯತ್ವ ತೆಂ ಜನನಾವಧಿ | 
ಶೇನಾಮರಣವಮೀಶಾನೇ ಭಕ ಸ ಹೋಪಿ ಲಭ್ಯತೇ ॥೧೭೩॥ 


ಶಾದೃಶಾನ್ಯೇನ ಜನ್ಮಾನಿ ಯದಪಾರಾಣಿ ಮಾನವಃ । 
ಪ್ರಾಸ್ಫ್ಯೋತಿ ತರ್ಹಿ ಗಿರಿಶೇ ಭಕ್ತಿಃ ಕಾಪಿ ಪ್ರವರ್ಧಕೇ ॥೧೭೪॥ 


ತಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಂ ನನಜಿಲ್ವದಳ್ಳೆರಫಿ | 
ಸಗ ಸಮರ್ಜಯನ್ನೇವ ಮುಕ್ತೋ ಭವತಿ ಮಾನವಃ ॥೧೭೫॥ 


ಇ 
KS 


4ನ ಮಣಚಿಭೂಷಷ್ಯೆ ರಫಿ ಮಣ ಇ. ರ್ನಿತಾನಾದಿಭಿ 
ತಾರ ಕೈತಚಾಮರೈರಗಣಿತೈ ಸ್ತಥಾ ಚಂದನೈಃ । 
ತೃಪ್ರ್ಯೋನ ತ್ರಿಸ್ರರಾ ಗ ಖಲು ನ್ನ ಕ ೀದಲೈಃ ಕೋಮಲೈ 


ನೀರೈರ್ಹಾರಸಮರ್ಪಿಕೈಃ ಪರಮಯಂ ತುಷ್ಟೋ ಭವಾನೀಪತಿಃ ॥೧೭೬॥ 





—___್ಲ್ಳ್ಠ<್ಲ—್ಳ———— ಹಾಡ ತವಾ ತಾ ಸಾ. ಹಾ ಹಾ ses ೫.7. ಜಾ. 2 7ಎ ಸನಾ 1 


ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಲುಬೆಂಕೆಯಿಂದ ಸುಟ್ಟಿ ದೇಹವುಳ್ಳವ 
ರಾದರೂ ಜನರು ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದೂ ಒಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ ಸರಿ. ೧೭೧-೧೭೨1 

ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಆ ಜನ್ಮ ಕಳೆಯುವ 
ವರೆಗೂ ಪ್ರ ್ರಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಸಗಜೇಕು. ಆದರೆ ಶಿವಪೂಜೆಯೆಂಬ ಒಂದು ಪುಣ್ಯ 
ಗಾಯವು ಎಸ್ಟೆ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಕಳೆದರೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ತಸ್ತಾಚಶಿಯ ತುದಿ 
ಸುತ್ತಾ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. ॥೧೭೩-೧೭೪॥ 


ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎರಡೋ ಅಥವಾ ಮೂರು 
ಹೊಸ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದಲಂತೂ ನುಳುನ್ಯುನು 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು: ೧೭೫ 

ಪರಶಿವನಿಗೆ ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾದ ಚತ್ರಿಚಾಮರಗಳು, 
ಮಣಿಭೂಷಣಗಳು, ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿ 
ದರೂ ಅಷ್ಟು ತೃಪ್ರಿಯೊದಗಲಾರದು. ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ 
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೧ತ್ಲಿ೪ಳಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಆನಂದಾಂಬುಧಿರೇನ ಶಂಕೆರ ಇತಿ ಜ್ಞಾತಸ್ತತಃ 50೦ ನರ್ಫ 


ಸ್ತಸ್ಮೈ ದೇಯನುದೇಯಮೇವ ಸಕಲಂ ದೇಯಂ ತದೀಯಂ ಯತಃ । 


ಸ್ಪತ್ವಂ ಕೆಸ್ಕ ಧನೇಷು ತಿಸ್ಮತಿ ಧನಂ ಕೆಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಲೋಕಕ್ರೆಯೇ 


ಗೌರೀಕಾಮುಶ ಏನ ಕಾಲಧನಿಕಃ ಕಾಲಾಂತಳಃ ಕೇನಲಂ ॥೧೭೭॥ 
ಅಸಾರಮೈಶ್ವರ್ಯಮುಮಾಸಹಾಯ 
ಪಾದಾರನಿಂಬಾರ್ಚ್ಜನಲಭ್ಯಮೇವ 
ಐಶ್ವರ್ಯದಾನೇನ ಕಥಂ ಸ ದೇವ 
ಸ್ತುಷ್ಟೋ ಭನೇದ್ಭಕ್ತಿಲವಂ ವಿನಾಪಿ ॥೧೭೮॥ 


| — C—O ದ...“ 77 ಸಾ 


ಕೆಲವು ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು ಜಲಾಭಿಸೇಕಸ್ಪರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಸಾಕು. 
ಪರಶಿವನು ಸಂತೃಪ್ತಿಸಡುವನು. 1೧೭೬॥ 


ಪರಶಿವನು ಕೇವಲ ಆನಂದಮಯಸ್ವರೂಪನು ಎಂಬುದೇ ನಿಜವಾದ ತತ್ವ. 
ಇದನ್ನರಿತ ಜನರು ಪರಶಿವನಿಗೆ ಯಾವುದನ್ನು ಅರ್ಶಿಸಬೇಕು.? ಯಾವುದು 
ಅರ್ಪಣೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ? ಎಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಲೇ ಬಾರದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಧನರಾಶಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಯಜಮಾನರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾರ ಯಜಮಾನಿಕೆ 
ಯನ್ನೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಧನವು ಸಡೆಯಲಾರದು. ಅದುದರಿಂದ ನನ್ನ ವಸ್ತುವಿದ್ಯು 
ಎಂದು ಯಾವುದನ್ನು ತಾನೆ ಹೇಳಬಹುದು? ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ 
ಗೌರೀಪತಿಯಾದ ಪರಶಿನನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವಕ್ಫೂ ಯಜಮಾನನು. ಅವನೇ ಕಾಲ 
ವ್ಯಾಪಕ ಅವನೇ ಧನಿಕ ಮತ್ತು ಕಾಲನಾಶಕ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೭೭॥ 


ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅಸಾರವಾದ ಐಶ್ಚರೃವು ಲಭಿಸಿರಬೇಕಾದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಅವರು ಈಶ್ವರ ಪಾದಾರವಿಂದಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಅಂತಹ ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಪ್ರದ 
ನಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ನಾವು ಯಾವ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ ಕೊಡಬಹುದು? ನಿಜವಾಗಿ 
ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವುದೆಂದಕೆ ದೃಢಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ. ಅದರಿಂದಲೇ ಶಂಕರನನ್ನು 
ತ್ರಪ್ತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ॥೧೭೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೩ ೧೩೫ 


ಭಕ್ತಾ, ದತ್ತಂ ಕಾಲಬಿಲ್ವೀದಳಂ ವಾ 

ಮೂರ್ಧ್ನಾ ಧತ್ತೇ ಶಂಕೆರಃ ಶಂಕೆರೋಯಂ.। 

ಏತತ್ತುಲ್ಕಃ ಕೋಪಿ ದೇವೇಷು ದೇವೋ 

ನಾಸ್ತ್ರೀತ್ಯೇವಂ ಪ್ರಾಹ ವೇದೋಪಿ ನೂನಂ 1೧೭೯॥ 


ಫಾಲಾಳ್ಸೇ ಸತಿ ಕೋನ್ಯದೇನಭಜನಾಸಕ್ತೋ ಭವೇದ್ಭೂ ತಲೇ 

ತೃಕ್ತ್ವಾ ಜಾರಜಮೇನ ಕೇವಲಮಜೋಹೇಂದ್ರಾ ಜೀರ 

ರತ್ನಂ pr ಪರಿಹೃತ್ಯ ಕಾಚಶಕಲಂ ವಾಂಛನ್‌ ಜನೋ ಜೀವನಂ 

ಧನ್ಯಂ ಕಿಂ ಮನುಶೇ ಜನೈರಭಿನುತಃ ಕ0 ತಾದೃಶೋ ಜಾಯತೇ ॥೧೮೦॥ 


ಜಾಯಂತೇ ಜನನಾದಿಡುಃಖನಿಧೆಯಸ 
ದುಃಖಾಂಭೋಧಿಪರಾಭನಾಯ ಬಹುಧಾ ಭಾವಃ ಪ್ರವೃತ್ತೋ ಮುಹುಃ | 
ವೀರೇಶಂ ನವಬಿಲ್ಪಕೋಮಲಷಲೈರಭ್ಯರ್ಚ್ಹಯನ್‌ ಸಾದರಂ 
ಹಾರಾಹಾರನಿಶೇಷಭೂಸಿತವಪುಃ ಪ್ರಾಪುಸ್ತಮುರ್ಥ ಅಪಿ ॥೧೮೧॥ 
ಭಕ್ತನು ದೃಢಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನು, ಸುಖಕರನಾದ ಈ 

ಶಂಕರನು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಾನೇ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವನು. ಇಂತಹ ದಯಾಳು 
ವಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಮನಾದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನು ಮತ್ತಾರಿರುವನು? ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಶಿವಸದ್ಭಶನಾದ ಸೂಜ್ಯವಸ್ತುವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ ಎಂದು ವೇದಗಳು 
ಸದಾ ಸಾರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೭೯॥ 

ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರಧಾರಿ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರು ದೇವತಾಂತರ ಪೂಜಾಢ್ಯಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಗುವರೋ, 
ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನವನ್ನು ದೂರ 
ಎಸೆದು, ಗಾಜಿನ ಚೂರುಗಳನ್ನು ಗುಡೆ ಫಿ ಹಾಕೆಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಬ 
ಎಂದಿಗೂ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು. ಲೋಕಸಪೂಜ್ಯರಾಗರು. 
lle oll 

ಯಾರು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ ಮಾಡದೆ ಕಾಲಕಳೆಯುವಕ್ಕೋ ಅವರಿಗೆ ಜನನ 
ಮರಣಾದಿ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳು ಎಂದೂ ಕೊನೆಗಾಣಲಾರವು. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಅವು ತಪ್ಪಲಾರವು. ಆದರೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ವೀರಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿದವರು 


ಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ವ್ವಾ ಶಿವಾರಾಧನಂ 
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೧೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತಚತುರ್ಮುಖಾದಿಕೆಸುರಾನ್‌ ನೀರೇಶ್ವರಾರಾಧಕೆಃ 

ಪ್ರಾಯಃ ಕಾರುಣಿಕಃ ಕೆರೋತಿ.ಯವಸಪ್ರಾಯಾನ್‌ ಯಮಾನಾಮಯಃ | 
ತತ್ತುಲ್ಕಸ್ತು ಸ ಏನ ತೇನ ವಿದಿತಂ ತತ್ತ್ವಂ ಕಥಂಚಿತ್ಸ)ಭೋಃ 


ಎ ಕಂಭೋಃ ಕಸ್ತವಪಾರದಿನ್ಯಮಹಿಮಾ ಪಾರಂಗತೋ ಭೂತಲೇ ॥೧೮೨॥ 


4 ತ | ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ,ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ ಭೃಗುಯಮಂಸಂವಾದೇ 


| ಶಿವರಾತ್ರೀ ಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನಂ ನಾವು 
ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ರಾ ಪಾಸ ಾಕಾ ಕ ಳಂ ಅಾೂೂಘೂ7ಘಘಾೂಯಾ ಘೂಘಾಘೂಘಘ ಘಂ ಘೌ ಘೂ ಪಘಷ ಚಂ ಚಟು  ಭಾರಾ ಇ ಪತ  ಇಜಾಷಾ ಜಂ ಐಷಷ ಸಂತ 


ಎ ಧನಕತಕಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತರಾಗಿ, ಭೋಗಿಗಳೆನಿಸಿ ಸಂಸಾರದುಃಖದಿಂದ 


ನಿಮುಕ್ತರಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಿನಸಾಯುಜ್ಯಪಡೆಯುವರು. ॥೧೮೧॥ 


ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ವೀರೇಶ್ವರಾರಾಧಕನಾದವನು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿಯಂತೆ ಅಲ್ಪವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವನು. ಮತ್ತು 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕ್ಲೇಶಕ್ಟೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಸುಖಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿರುವನು. 
ಅಂತಹ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸರಿಸಮರೆನಿಸಿದವರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ದೊರಕಲಾರರು. 
ಮತ್ತು ಶಂಕರತತ್ತ್ವಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ತತ್ತ್ವವೂ, ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಸಮನಾದ ದೇವಶೆಯೂ ಸಹ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ 
ದೊರೆಯಲಾರರು ಎಂದು ಭ )ಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಯಮಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನೆಂದು, ವ್ಯಾಘ್ರವು ತನ್ನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ರಾಜ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿತು. ಈ ವಿನಯವನ್ನು ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ತನ್ನ 
ಪತ್ನಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೮-೨॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೃಗು, ಯಮ ಇವರೆ 
ಸೆಂವಾದರೂಸನಾಗಿ ಶಿವರಾತ್ರೀಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ನಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಜರೆ. 
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wm Sy 
॥ ಶ್ರೀಃ ॥ ಸಟೆ 
~ ೧0 [ex [= 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ ದಕಣ 5 
ಮ ©: un ಈ 
me: ಶಿ 
ನ ಣು ಮೆ ಹ ak 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ «ನಿದ್‌ ತರ 
| ET 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಕ್ರ ಆ ಸ್ಪಶ್ಟ 
ಪನ ಸ್ಯ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ ನಕ್ಚತ್ಕ ಕೆ 
ನ ಪ್ರೆ. 
VR 
ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂತೋಂಧ್ಯಾಯ ತಂ ತೆ 
ಡಿ en | 
ಇತಿ ಕಾಲೋ ಭೃಗೋರ್ನಾಕ್ಯಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಸಸುಧಾಮಯಂ | 
ಅವಾಪ ಸಪರಮಾನಂದಮಾನಂದಾಶ್ರುಸಮಾಕುಲಃ ೧॥ 
॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಭೂತಂ ಭವ್ಯಂ ಭನಿಷ್ಯಚ್ಚ ಯೇನ ಜ್ಞಾತಂ ತ್ವಯಾ ಭೃಗೋ । 
ಶಿನತತ್ತ್ವಂ ನಿಶೇಷೇಣ ತನ್ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥೨॥ 
ರಹಸ್ಕಮಪಿ ತನ್ಮಹ್ಯಂ ವದ ಸಾದರಮಾಸ್ತಿಕ | 
EY 


ತತ್ಕೌತುಕಾನಾಂ ನಿಲಯಂ ಸರ್ವಥೇತ್ಯನಗಮ್ಯತೇ 


ಗಾ ಇರ್ತ ಪ್ರಮ, ಫಸ ಎ೬... ಅಣ, 


ನಲವತ್ತುನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸತ್ಯವ್ರತನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದಿನ ನಿಸಯವನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. “ಯಮನು ಭೃಗುಮಹರ್ಹಿಯ ಅಮೃತೋಪಮವಾದ 


ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆನಂದಾಶ್ರು ಪೂರಿತನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧॥ 

ಮಹರ್ಹಿಯೇ, ನೀನು ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ವಿಷಯಗಳ 
ನ್ರೆಲ್ಲಾ ಅರಿತವನು. ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ರಹಸ್ಯವಾದ ಶಿವತತ್ತ್ವವನ್ನು ಉಪ 
ದೇತಿಸು, ತತ್ತ್ವವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತಾಶ್ಚರೃಕರವಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತೇನೆ. ॥೨-೩॥ 
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೮೧ ಶ್ರಿ ೇಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಕ ॥ ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 


ಗೋವಸಿ.ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯದೇತದಧುನೋಚ್ಯಶೇ 
ಅಭಕ್ತಾಯೆ ನ ವಕ್ತೆವ್ಯಮಶ್ರವ್ನಾನಿಲಯಾಯ ಚೆ 1೪॥ 


ಶಾಂಕೆರಾಯಾತಿಶುದ್ಧಾಯ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಸಧಾರಿಣೇ । 
ವಕ್ತವ್ಯಂ ತದ್ರಹಸ್ಯೇಷು ಶಿವಸ್ಥಾನೇಷು ಕೇನಲಂ ISN 


ಯೆಸ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗಾತ್ಸಮುತ್ಸನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮಾನಾರಾಯಣಾದಿಕೆಂ | 


ಅ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕಂ ವಿಶ್ವಂ ತತ್ಸೂಜಾ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿದಾ ೬.1 


ತಾ ಿಂಗಾದೇನ' ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಸ್ಪರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಪಿನಾಕನಃ । 


ನೇಡಾಶ್ಚ ಯಜ್ಞಾ ಯಷಯೋ ಗಂಧರ್ವಾಃ *ನ್ನರಾ ಅಪಿ . ॥೩॥ 


ಪೃಷ್ಟಾ ಕೊಟೇನ ಕಂ ತೇನ ಕೋಟಶಃ ಪ್ರಭವಂತ್ಯಸಿ । 

ತಸ್ಮಾದೇವ ವಿಲೀಯಂಶೇ ತಸ್ಮಿನ್ನಾರಾಯಣಾದಯಃ 1೮॥ 

ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಯಮನಿಗೆ ಶಿವತತ್ತ್ವವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಮೊದಲು 
ಭೃಗುಖಷಿಯು ಹೀಗೆಂದನು. ಶಿವತತ್ತ್ವವೆಂಬುದು ಅತ್ಯಂತ ರಹಸೃವಾದದ್ದು. 
ಅದನ್ನು ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಲ್ಲದವನಿಗೆ ಮತ್ತು ಶಿವಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ 
ಎಂದಿಗೂ ಶಿಳಿಸಬಾರದು. ಯಾರು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ರಢಧಾರಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು . 
ಸೇವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 
1-೫ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ಶಿವ 
ಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಉತ್ಸನ್ನ ವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ, ಯಜ್ಞಗಳೂ, 
ಬುಹಿಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಕಿನ್ನರರೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಜನ್ಯರಾದವರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯು ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಪ್ರದವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 1೬-೩೭! 


ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಲಯಹೊಂದುವುದೂ ಈ 
ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ. ಅಂತಹ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನೇ ಈ ಗಂಧರ್ವಕೆನ್ಹರರೂ, ಸಿದ್ಧ 
ಸಾಧ್ಯರೂ, ಸಕಲ ಮುನಿಗಣಗಳೂ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಶಿವ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೩೯ 


ಲಿಂಗಾರಾಧನಮೇವಕೇನಲನುಮಾಕಾಂತಪ್ರಿಯಂ ತತ್ಸುರೈಃ | 
ಗೆಂಧರ್ವೈರಪಿ ಕಿನ್ನೆಕೈರಸಿ ಕೃತಂ ಸಿದ್ಧೈರ್ಮುನೀಂದ್ರೈರಪಿ 
ತತ್ತ್ವ್ಯಾಗಾತ್ಸತಿತಾ ಭವಂತಿ ತೆದವಿಜ್ಞ್ಞಾತೆಂ ನ ಹಾಕೈರ್ನಿನಾ 
ತದ್ಭಿನ್ನೈಸ್ತದಪಾರಪುಣ್ಯನಿಧಿಭಿಸ್ತಾನತ್ಸರಂ ಲಭ್ಯತೇ Te 

ವ್ರತಂ ಶಿನಾರಾಧನಮೇವ ಯೇಷಾಂ 

ತೇಷಾಂ ನೆ ಸಂಸಾರಭಯಾನಿ ಕಾಲ | 

ತೇನ ವ್ರತೇನೈನ ನಿಮುಕ್ಷಿರಂತೇ 

ಭುಕ್ತೇಷು ಭಾಗ್ಯೇಷ್ಟಖಿಲೇಷುಶೇಷು | 1೧೦॥ 


ಅನ್ಮೋಧಮ್ಮೋ ನ ಸ್ಪುರತ್ಕೇವ ನೂನಂ 

ವೇದೇ ಧರ್ನುಶ್ಯಾಂಕರಃ ಕೇನಲೋ ಯಃ | 

ತೇನೈವ ಸ್ಯಾನ್ಮುಕ್ತಿರಿತ್ಕೇವ ಮನ್ಯೇ 
ಕೋನ್ಯೋಧರ್ಮಸ್ತಾದೃಶೋ ವೇದವೇದ್ಯಃ ॥೧೧॥ 
ರಹಸ್ಯಮನ್ಯತ್ಸ್ಪ್ರನದಾಮಿ ಕಾಲ 

ಯಃ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನತತ್ಸ್ಪೆರೋನ । 








ನಾ ಇ ತಾತಾ ೧. ಇತ ಇಡಾ ತಾಸ, 


ಲಿಂಗಪೂಜಾಪರಿತ್ಯಾಗದಿಂದ ಸಕಲರೂ ಪತಿತರೆನಿಸುವರು. ಈ ಅಂಶವು ಶಿವೇತರ 
ದೇವತಾಭಕ್ತರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ಯಾರು ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಸುಕೃತವ 
ನ್ಹಾರ್ಜಿಸಿರುವರೋ, ಅವರಿಗೇ ಈಶ್ವರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಭಕ್ತಿಯೊದಗುನುದು. ॥೮-೯॥ 

ಶಿವಾರಾಧಕರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಸಂಸಾರಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಭುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಸಕಲ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. ॥೧೦॥ 

ವೇದದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಸಕಲ ಧರ್ಮವಾಕ್ಯಗಳೂ ಶಿವಪಾರಮ್ಯವನ್ನೇ 
ನಿವರಿಸತಕ್ಕವುಗಳು. ಶಿವತತ್ತ್ವವಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಂದು ತತ್ತ್ವವು ವೇದದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಮಾನವಾದ ಶಿವತತ್ತ್ವದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಯೆಂದು ನಾನು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ಗ 


ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಯಾರು ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೇ ತೋರಿಸನೋ 
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೧೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತಂ ಜಾರಜಂ ವಿದ್ಧಿ ನಿಶೇಷತಸ್ತ್ವಂ 


ಸೆ _ಯೋಕ್ತೆಂ ಶಸಪಥಶ್ಶಿವೇಫಿ ॥೧೨॥ 
ಅತ್ರೈ ನೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಕೌತುಕೆಂ ಶೃಣು ನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಕಾಲ ಕಾಲಾಂತಕಸಪ್ರಿಯಃ ॥೧೩॥ 
ಆರ್ಯಾನರ್ಶೆೇ ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ಬಾಹ್ಮಣೋ ವೇದಪಾರಗಃ । 
ಸರ್ವಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥತತ್ತ್ವಜ್ಞ ಶಿವಧ್ಯಾನಸರಾಯಣಃ ॥೧೪॥ 
ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಸ್ಸತ್ಕ ಪ್ರವಣಮಾನಸಃ 
ಯತಂ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ತೇನ ತತ್ತ್ವಂ ಶಿವಾತ್ಮಕಂ ॥೧೫॥ 
ತತಃ ಸರಂ ಶಿನಸ್ತೇನ ಸರ್ವಾರಾಧ್ಯ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸರ್ವೇಷ್ಯಾರಾಧಕಾ ಏವ ಶಂಕರಸ್ಯಾಮರಾಃ ಫರಂ ॥೧೬॥ 
ಸುರಾರಾಧ್ಯಃ ಸ ಏವೇತಿ ಸರ್ವದಾಪ್ಯವಧಾರಿತಃ ॥೧೭॥ 


ಅಧ್ಯಾಪಿತಾನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಶಾಂಕರಾಣಿ ಮನೀಸಷಿಣಾ 1 | 
ತೇನೈವ ಶಿನನಿದ್ಯಾಯಾಂ ನಿಪುಣೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ Mer 


ನಾ ಕಾಕಾನ ಸದು.0೫೬೪ರು ರಂ ಹಣದ: ಕ ಹಾರ ತಾಾಹಾವ ಜಾಗಾ, 


ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶುದ್ಧವಂಶದವನಲ್ಲವೆಂದು (ಜಾರಜ) ನಾನು ಪ್ರಮಾಣ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು. ॥೧೨॥ 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 
ಆರ್ಯಾವರ್ತ (ನಿಂಧ್ಯ ಮತ್ತು ಹಿಮಾಲಯಗಳ ಮಧ್ಯದೇಶ) ದಲ್ಲಿ ವೇದವೇದಾಂತ 
ಗಳನ್ನೂ, ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅರಿತಿದ್ದ ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಯಣನಾದ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ॥೧೩-೧೪॥ 

ಆತನು ಸರ್ವದಾ ಸತ್ಯಪರಿಪಾಲನೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಸತ್ಯವೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಉತ್ತಮ ಶಿವತತ್ತ್ವವೆಂದು ನಂಬಿ, ತನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸತ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೇ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಆತನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಶಿವನೇ ಆರಾಧ್ಯನು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು, ಎಂದು ನಂಬಿದ್ದನು. ॥೧೫-೧೬॥ 

ಸಕಲ ದೇವಶಾಸೂಜ್ಯನೇ ಶಿವನು ಎಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಆತನು ನಂಬಿದ್ದನು. 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೪೧ 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಸ್ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಃ ಶತಂ ತೇಷ್ಟೇಕೆಮಂತಿಮಂ | 
ಪುತ್ರಂ ವಿಹಾಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ಪುತ್ರಾಶ್ಶಿವಸರಾಯಣಾಃ !೧೯॥ 


ಭೂತಿರುದಾಶ್ಸಪೂತಾಂಗಾಃ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ರಿಯಾಃ । 
ಶಿವಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವೀಣಾಶ್ಚ ಶಿವವ್ರತಸರಾಯಣಾಃ 1೨೦॥ 


ಸರ್ವೇ ಭೂತವ್ರತಪ್ರೀತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಭೂತಿಭೂಷಣಾಃ | 
ಶಂಕರಾರಾಧನಂ ತೇಷಾಂ ವ್ರತಂ ನಾನ್ಯದ್ಹ್ರತಂ ಯಮ ॥೨೧॥ 


ನಿಯಮಶ್ಶಿವಪೂಜಾಯಾಂ ತೇಷಾಮಾಜನ್ಮನಿಶ್ಚಿತಃ | 
ನಿರತಾ ಏನ ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿವಧರ್ಮೆೇ ನಿಲಕ್ಷಣೇ ॥೨೨॥ 


ಶಿನನ್ರತೆಂ ವ್ರತಂ ತೇಷಾಂ ತನ್ನಾರೀಣಾಂ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಕಾಲಶ್ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈನ ನೀಯತೇ ತಾಭಿರಾದರಾತ್‌ 1೨೩1 


ಸ ನಿಪ್ರಸ್ತಾನ್‌ ಸುತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಟಾ ಶಿವನಾಮಾಂಕಿತಾನ್‌ ಮುಹುಃ | 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ಮುಕ್ತಿ ತುಲ್ಕ್ಯಮನಾಮಯಂ ॥೨೪॥ 


ನಿದ್ವಾಂಸನಾದ ಆತನು ಅನೇಕ ಜನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಶಿವವಿದೆಯನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತಾ 
ಶಿವವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತನಿಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ॥೧೭-೧೮॥ 














ಆತನಿಗೆ ನೂರು ಜನ ಮಕ್ಕಳು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ಮಗನೊಬ್ಬನನ್ನು . 
ಬಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಸರ್ವರೂ ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತರೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅವರು ಸದಾ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಶಿವಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
೧೯-೨೦॥ 

ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವವ್ರತೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
ಭಸ್ಮಭೂಷಿತರಾಗಿ, ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯೇ ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ಮವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಜನ್ಮ ಪೂರ್ತಿ ಶಿವವ್ರತನರಾಯಣರಾಗಿರಜೇಕೆಂದೇ ಅವರು 
ದೃಢಸಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದ್ದರು. ॥೨೧-೨೨॥ 

ಕೇವಲ ಆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಅವರ ಪಶ್ಚಿಯರೂ ಸಹ ಸದಾ ಶಿವವ್ರತಾನುಷ್ಠಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂತಹ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಸೊಸೆಯರನ್ನೂ, ಶಿವನಾ 
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೦೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜನೋಮ್ಯಕ್ತಾನ್‌ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಭೊಷಣಾನ್‌ । 
ಪುತ್ರಾನಾಲೋಕ್ಕೆ,ಸಂತುಷ್ಟೋ ನರ್ತನಂ ಸ ಕೆರೋತ್ಯಪಿ ॥೨೫॥ 


ಮತ್ತುಲ್ಕೋ ಭುವಿ ಕೋ ವಾಸ್ಯಾತ್ಕುಮಾರಾಃ ಶಾಂಕರಾಃ ಪರಂ | 
ತದ್ದಾರಾ ಅಪಿ ತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಧ್ಯಾನಸರಾಯಣಾಃ 1೨೬॥ 


ಸ ಕಧಾಚಿತ್ಸಮಾಹೂಯ ಪುತ್ರಾನಾಲಿಂಗ್ಯ ಸಾವರಂ | 
ಪ್ರಾಹ ಸಂತುಷ್ಟಹೃದಯಃ ಸಂತೋಷಂ ಜನಯನ್‌ ಪರಂ ॥೨೭॥ 


ಮತ್ಸ್ವಾರ್ಥಿತಂ ಚಿಂತಿತಮೇವ ನೂನಂ 
ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನಮೇವ ಧರ್ಮಃ । 
ಧರ್ಮಾಂತರತ್ಕಾಗಮತಿರ್ಮಯಾಭೂ | 

ದಶೋಸ್ತಿ ಧನ್ಕೋ ಭುವನತ್ರಯೇಪಿ ॥೨೮॥ 


ಹಾ ಳಾ ಮಾ ಪ ಚಾಚಾನ ಬಾಜ 





ಮಗಳಿಂದಲೇ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಅವರಮಕೃಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 
॥೨೩-೨೪॥ 


ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ತನ್ನ ಪುತ್ರರು, ಪತ್ಲಿಯರೊಡನೆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ 
ತೊಡಗಿ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಿಗಳಾಗಿ ಶಿವವ್ರತೆಪರಾಯಣರಾಗಿರುವವರನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಾನೇ ಧನ್ಯನು, ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ಪುತ್ರ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆದು 
ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನು. ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ॥1೨೫-೨೬॥ 


ಒಂದು ಸಾರಿ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಾ 
ಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾಗಿ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೨೭! 


ಎಲ್ಲೆ ಪುತ್ರರ ನಾನು ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ತಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೇ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಧರ್ಮವೆಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದೆನು. ಅದರಂತೆಯೇ ನನಗೆ ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಧರ್ಮಾಂತರವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವ ಬುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗದಿದ್ದುದಕ್ಟಾಗಿ ನಾನು 
ಕಿಜನಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯನೆನಿಸಿರುನೆನು. ಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ ನನಗೆ ಸರಿಸಮ 
ರಿಲ್ಲ. ॥೨೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೪ಕ್ಕೆ 


ಧರ್ಮೋ ನುಮಾಯಂ ಪರಿಸಾಲನೀಯೋ 
ಭವದ್ಭಿರತ್ರಾದರಪೂರ್ವಕಂ ಮೇ 

ಶ್ರೋತವ್ಯಮೇತದ್ವಚನಂ ಮಮಾನ್ಯಂ 

ನ ಸ್ರಾರ್ಥನೀಯಂ ಭುನನತ್ರಟೀಪಿ ॥೨೯॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈನ ಸದಾ ವಿನೇಯಃ 

ಕಾಲಃ ಸದಾ ತೇನ ಸಕಾಲಕಾಲಃ | 

ತುಷ್ಟೋ ಭವತ್ಕೇವ ಸ ಮುಕ್ತಿದಾತಾ 

ಭೋಗಪ್ರದಾತಾಪಿ ಸ ಏವ ಪುತ್ರಾಃ "aol 


ನಾನ್ಯಶೃರಣ್ಕೋ ಜಗತಾಂ ಕುಮಾರಾಃ 

ಶಿನಶೈರಣ್ಯೇಷು ವರೇಣ್ಯ ಏವ | 

ಫೇಮುಂ ನಿಹಾಯಾನ್ಯಮುಷಾಶ್ರಯಂತಿ 

ತಾನ್ನೆ $ನಜಾನೇ ಜಗತೀತಲೇಸ್ಮಿನ್‌ 1೩೧॥ 


————————— ಧೆ ವ 





ಹಾಸಹಾಷಾಜ ಸಾ ೧ಒೂ% ಈ ಸರ್ಜಾ ಎಡ ಎ ತಾಪಾಘಾಪಾಾರ” 





ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಾನು ನಂಬಿರುವ ಈ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 
ನನ್ನ ಈ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೀವು ನಡೆಸಿಕೊಡಬಜೇಕು. ನೀವು 
ತ್ರಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏನನ್ನೂ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬಾರದು. ॥೨೯॥ೃ . . 


ಎಲ್ಫೆ ಪುತ್ರರ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಶಿನಾರ್ಚಕೆಯಿಂದಲೇ 
ಕಳೆಯಿರಿ. ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತನಾದ ಪರಶಿವನು ನಿಮಗೆ ಐಹಿಕವಾದ ಸಕಲ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವನಲ್ಲಜಿ ಸ್ಥಿರಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. |೩೦॥ 


ಎಲ್ಫೆ. ಪುತ್ರರಿರಾ, ಲೋಕರಕ್ಷಕನೆಂದರೆ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ದ 
ರಿಸುವವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದವನು ಶಂಕರನೇ. ಇಂತಹ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರು 
ತಾನೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಶಂಕರನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ದೇವರನ್ನೂ ಅಶ್ರಯಿಸಬೇಡಿ. |೩೧॥ 
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೧೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೇ ` 


ಶಿನಾರ್ಥಮೇವ ಪ್ರಯತಾ ಭೆನಂತಿ 

ಶಿನಾರ್ಚನೇಸೈನ ತದಾಶ್ತಿರಿಷ್ಟಾ । 

ಶಿವಪ್ರೆದಾತಾ ನ ಶಿನೇತರಸ್ಸ್ಯಾ 

ದತಃ ಶಿವಾರಾಧನಮೇವ ಕಾರ್ಯಂ 1೩ ೨॥ 


ಕೋ ವಾ ಶಿನಾರಾಧನಕೇನ ತುಲ್ಕೋ 

 ಮೇಪೇಸ್ವಕೇಷೇಸ್ವಸಿ ಧರ್ಮವರ್ಯಃ । 
ಸ ಏನ ಶೇನೈವ ಭವಂತ್ಯಭೀಷ್ಟಾ 
ಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತಮೇಸೋತ್ತಮಮಾಮನಂತಿ 2೩ 


ಘೋ ವಾನ ಸ್ಯಾಚ್ಛಾಂಭವೋ ಭೂರಿಪುಣ್ಯೆ $ 

ಸ್ತೇಷಾಂ ತಾವತ್ತೆತ್ಸೈಲಂ ಶಾಂಭವತ್ವಂ । 

ತಚ್ಚೇನ್ಸಸ್ಕಾಶ್ತೇಷು ಪುಣ್ಯೇಷು ತಾವ 

ತ್ಪುಣ್ಯತ್ವಂ ವಾ ದುರ್ಲಭಂ ಸರ್ವಥಾಪಿ 1೩೪1 





ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಸುಖಪ್ರಾಪ್ಲಿಗಾಗಿಯೇ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವರು, 
ಅಂತಹವರು ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ನಂಬಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಶಿವ (ಮಂಗಳ) ಪ್ರದನು 
ಶಿವನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿರುವರು? ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿವ (ಇಷ್ಟಾರ್ಥ) ಕಾಮಿಗಳು ಶಿವನ 
ನ್ಹಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಆರಾಧಿಸಬಾರದು. ॥೩.೨॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು. ಆತನೇ ಧರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಿಯು. ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ವೇದಗಳು ಸಾರುತ್ತಲಿವೆ. ಅವನು ಸದಾ 
ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನು. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಸರ್ವರೂ ಭಾವಿಸುವರು. 18೩1 


ಅನೇಕ ಸುಕೃತಗಳನ್ನು ಆರ್ಜಿಸಿದವನು ಯಾರಾದರೂ ಈಶ್ವರ ಸೇವಕ 
ನಾಗಬಹುದು. ಅವನಿಗೆ ದೊರಕುವ ಅತಿಶಯ ಫಲವೆಂದಕೆ ಶಾಂಭವತ್ವವೇ. ಅಂದರೆ 
ಅವನು ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛಿವಸ್ಟರೂಸಿಯಾಗುವನು. ಒಂದುವೇಳೆ ಅಂತಹ ಸುಕೃತಗಳಿಗೆ 
ಆ ಫಲವು ದೊರಕದಿದ್ದರೆ ಆ ಪುಣೃದ ಫಲವು ಅವನಿಗೆ ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಭಾವಿಸ 
ಬೇಕು. 1೩೪॥ 
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en ea eee ಂಅಘಘಾಶ ಕಾಕಾ ಜಾಣಾಕಾಣಾಜಾ ಕಾಸಾ ರಾವಾ ಾವಾಪಾವರಾ ರ ಪ 


RE 








ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಫಳ ೧೪೫ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಜಾರಜಮೇಕೆಮೇವ:ಕುಮತಿಂ ಸರ್ವೇ ಪರಂ ಶಾಂಕರಾ 
ಸತ್ತ್ವ ಜ್ಞಾತ ಸುರಾರ್ಚಕಾಶ್ಚ ಸುತರಾಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾತ್ಯು ತ್ಸು ಕಾಃ । 
ಏತತ್ಟು ಣ್ಯಸಮಂ ನ ಪುಣ್ಯಮಿತಿ ಮೇ ಪುಣ್ಯೇನ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾ 
ಜಾತಾ ಬುದ್ಧಿರತಃ ಪರಂ ಶಿವಪಕ್ಕಿ ಸ್ನೇಯಂ ಗೃಹೇ ಸಾದರಂ ೩೫! 


ಶರೀರನೇತತ್ಸಲು ಜಾತನೇನ 

ಜೀರ್ಣಂ ನ ತೂರ್ಣಂ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಃ । 

ಅನುಗ್ರಹಂ ಮೇ ನ ಕೆರೋತಿ ಶಕ್ತಿಃ 
ಶಿವಾರ್ಚನಾದಿಷ್ಟಧುನಾತಿದೂರಂ (3 lal 


ಅತಃ ಪರಂ ಯನ್ಮದನಾಂತಕಸ್ಯ 

ಪುರಂ ಪುರಾಣಾಂ ಪ್ರವರಂ ತದೇವ | 

ಸಂಸೇವನೀಯಂ ಸುರವಾಹಿನೀ-ಸಾ 

ಯತ್ರೋತ್ತರಂ ಸಾ ಪ್ರನಹತ್ಯೆಪಾರಾ 1೩೭॥ 


| EE me 





ಪುತ್ರರ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ತತ್ವ_,ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿರುವಿರಿ.: ಸದಾಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚಕ 
ರೆನಿಸಿ, ಪುಣ್ಯ ಶರೀರಿಗಳೆನಿಸಿರುವಿರಿ. ಆದರೆ ಜಾರಜನಾದ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಮಾತ್ರ 
ದುರ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಯಾಗಿರುವನು. ತಿವಪೂಜಿಗಿಂತ ಸ್ರಣ್ಯಕರವಾದ. ಕಾರೈವು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ; ಹೀಗೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಮುಖ್ಯಾಶಯ. . ಅದರಿಂದಲೇ 
ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತರಾದವರು ಸರ್ವದಾ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕು. ॥೩೫॥ 


ನನ್ನ ಈ ಶರೀರವು ಜೀರ್ಣವಾಗುತ್ತಲಿದೆ. ಅಷ್ಟಾದರೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ' 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹವು ಒದಗಲಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ತಿನಾರ್ಚನೆಮಾಡಲು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು 
ಕುಂಠಿತವಾಗುತ್ತಲಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಾಗ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. cl 


ಮನ್ಮಥನಾಶಕನಾದ ಪರಶಿವನ ನಗರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣವು. ಬಹು 
ಪವಿಶ್ರವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹರಿಯು 
ತ್ತಲಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಪನಿತ್ರಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸಬೇಕು. 18೬1. 
10 * [10] 
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೧೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತತ್ರೈನ.ನಿತ್ಯಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ನನೈರ್ಜಿಲ್ವದಳ್ಳೈರ್ಜಲೈರ್ವಾ। 
ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಾಭ್ಯರ್ಚನಮದ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ 


ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ಕುಮಾರರೂಪಂ 

ಭಾಗ್ಯಂ ತದನ್ಯಚ್ಚ ನಿಶೇಷತಸ್ತು । 

ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕಿಮನ್ಯಂ ಮಮ ಸಾಧ್ಯಮೇಕಂ 
ಕಾಶೀಪುರೀನಾಥನುಪಾಶ್ರಯಾಮಿ ॥೩೯॥ 


ತಾಮನ್ನ ಪೂರ್ಣಾಂ ಶರಣಾಗತಾರ್ತಿ 

ರ್ರ್ರಹಾಣದಕ್ಸಾಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ । 

ತಂ ಧುಂಡಿರಾಜಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾನಿ 

ತೆಂ ಚಾನಿಮುಕ್ತಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾನಿ ॥೪೦॥ 


"ಅಲ್ಲದೆ: ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಶ್ಲೇತ್ರವೆನಿಸಿದೆ ಕಾಶೀನಗರ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸದಾ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾ; `ನಿತ್ಯವೂ ಗಂಗಾಸ್ಟಾನದಿಂದ ಶುದ್ಧನಾಗಿ, ' ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಲೂ, 
ಶುದ್ಧೋದಕದಿಂದಲೂ, ನಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕು. 
ನನಗಾದರೋ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕೆಲಸವೇ' ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ.  |೩೮1॥ 


. ನನಗಾದರೊ ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪ್ರತ್ರಸಂಪತ್ತು ಅತಿಶಯವಾದ ರೀತಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಲಭಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಾಗ್ಯವು ನಮಗೆ ಮತ್ತೇನಿರು 
ವುದು? ಈಗ 'ನಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು ಕಾಶೀನಗರ ವಾಸಿಯಾದ ಪರಶಿವನ 
ಆರಾಧನೆಯೊಂದಕ್ನೀ:: lige - 


ಅದೇ ಕಾಶೀನಗರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಸಂತಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದ 

ಸಮರ್ಥಳಾದ ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣಾದೇವಿಯನ್ನೂ, ಮಹಾಗಣಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಧುಂಡಿ 

ರಾಜನನ್ನೂ ಅವಿಮುಕ್ತಶ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶೀನಗರ ಭಾಗವನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿ, 
ಅವರನ್ನೇ ಮೊರೆಹೊಕ್ಳು ಧನ್ಯನೆನಿಸುವೆನು. |೪೦॥ 


[3 ಆಳೆ 
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ಹಾಚಾ ಸಚ ಚೌ” 


ತೈಶೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೪ ¥ 6೪೭ 
ವೀರೇಶ್ವರಂ ತಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ 
ಬಿಲ್ರೀಷಳ್ಳೆ ಸ್ಸಾದರಮರ್ಜ್ಚಯಾಮಿ ; 
ನೃತ್ಯಂ ಕರೋಮಿ ಪ್ರಣತಶ್ಶಿವಾಗ್ರೇ 
ಸ್ಮರಾಧುನಾ ಮಾಂ ಸ್ಮರ ಶಂಕರೇತಿ 1೪೧॥ 
ಭಜಾಮಿ ನಿಕಖಾಗೌರೀಚರಣಾಂಬುರುಹಂ ಮುದಾ | 
ಭಜಾಮಿ ಸಂಕೆಭಾಗೌರೀಂ ವಂದೇ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀಮಪಿ Ivo 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರನಂ ವಂದೇ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟದಮಾದರಾತ್‌ 
ವಂದೇ ಮುಹುರ್ಮುಹುರ್ವಂದೇ ವಕ್ರತುಂಡನಿನಾಯಕಂ ॥೪೩॥ 


ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರಾದೀನಿ ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಾನಿ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ಕೃತ್ಯಮನ್ಯಂ ನ ಮೇ ಸುತಾಃ 1೪೪॥ 


ಯಾ ರಮ್ಯಾ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತನಯಾ ಕಾಂತೆಪ್ರಿಯಾ ಸಾ ಪುರೀ । 
ಕಾಶೀತಿ ಪ್ರಥಿತಾ ತಥೈನ ಕಥಿತಾ ನೇದೈರಪಾಕೈರಪಿ | 





ರ ಎಣ ಇ. 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿರಾಜಿಸುವ ವೀರೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಲ್ಹದಳಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ, ಮೊರೆಹೊಗುವೆನು. ಮತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂದಿ ಪೂಜಾಂತ್ಯ 


' ದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯನಾಡುತ್ತಾ ಶಂಕರನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ನನ್ನನ್ನು ಪ) ಹಿಸು 
. ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ॥1೪೧-೪೨॥ 


ಭಕ್ತರ ವಿಘ್ಟಗಳನ್ನೂ, ಸಂಕಟಿಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ, ಸಿದ್ದೇಶ್ವರಿಯೆನಿ 
ಸಿದ ಗೌರಿಯ ಚರಣಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಸುರಿಸುವೆನು. ಸರ್ವಾಭೀಸ್ಟೃಪ್ರದನಾದ 
ಕಾಲಭ್ಛರವನಿಗೂ, ನಿಫ್ಚನಿವಾರಕನಾದ ಗಜಮುಖನಿಗೂ ಪದೇಪದೇ ವಂದಿಸು 
ವೆನು. all 

ಕಾಶೀನಗರದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ಅವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೂ ವಂದಿಸಿ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವೆನು. ಮಕ್ಕಳಿರಾ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾನ ಕೆಲಿಸ್ಪಷೂ ನನಗೆ ಕಾಣು 
ವುದಿಲ್ಲ. ॥೪೪॥ 

ಪಾರ್ವಕೀಸತಿಯಾದ ಕಂಕರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ನಗರವೆಂದಕೆ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀನಗರವೇ ಎಂದು ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಉದ್ಭೋಹಿಸುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತು 
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೧೪೮ ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ಶ್ರೋತವ್ಯಾ ಪುನರಾದರೇಣ ಬಹುಧಾ ಸಂಸೇನನೀಯಾ ಮಯಾ | 
ನೇಯಂ ಸ್ಯಾದನಿಶಿಷ್ಟನುಸ್ಯ ಚ ನಯಃ ಕಾಯವ್ಯಯಾಯಾಸ್ತು ಸಾ॥೪೫॥ 


ಕಃ ಕಾಶೀನಗರೀನಿಲೋಕನರತೋ ನ ಸ್ಯಾತ್ತಪಸ್ಕಾಫಲಂ । 
ಕಾಶೀವಾಸಮಿತಿ ಬ್ರುವಂತಿ ಮುನಯೋ ವೇದಾಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಾ ಅಪಿ | 
ಸಂವಾಸಂ ಪ್ರವದಂತಿ ವಾಸವಮುಖಾ ಪ್ರಾಪ್ಯಂ ತಮಾಡೇ ಪರಂ 
ಕರ್ತನ್ಯಂಚನ ಮುಹ್ಯತೇ ಖಲು ಮಯಾ ಸಂಸಾರನಿಚ್ಛೇದಕಂ 1೪೬॥ 


'ಜಾತೆಶ್ಕಂಕರಪೊಜನೇನ ಬಹುಧಾ ಸಂಸಾರದುಃಖಕ್ಷಯಃ 

ಕಾಲಾನ್ಮೇ ನ ಭಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನರತಃ ಕಂ ಕಾಲಭೀತೋ ಭವೇತ್‌ | 
'ಯದ್ಯಸ್ಕೇವನಥಾಪಿ ಮೇ ಶಿವಪುರೀ ಮಲ್ಲೋಚನಾಗೋಚರಾ 

ಜಾತಾ ನಾ ಕಥಮಪ್ಯಪಾರವಿವಿಧಕ್ಲೇಶಾಶ್ರಿತಂ ಮಾನಸಂ 1೪೭! 





ad ~್ಲ 


ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂತಹ ನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಇನ್ನು 
ಉಳಿದಿರುವ ಆಯುಸ್ಸನ್ನುಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿರುವೆನು. ಮತ್ತು 
ನನ್ನ ಈ ದೇಹತ್ಯಾಗವು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 
eal | | | 

ಸಕಲ ತಪಸ್ಸಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ಫಲವೆಂದರೆ ಕಾಶೀನಗರ ದರ್ಶನ ಮತ್ತು ಕಾಶೀ 
ವಾಸವೆಂದೇ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ ತಿಳಿದಿರುವರು ; ಮತ್ತು ವೇದಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಾರುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದವಾದ ಕಾಶೀ 
ನಗರದ ವಾಸವೇ ಉತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ -ಸಂಸಾರ 
ದುಃಖಥಿವಾರಕವಾದ ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡದಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. 
pall 

ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ. ಫಲವಾಗಿ ನನಗೆ ಅನೇಕ ಸಾಂಸಾ 
ರಿಕ ಕ್ಲೇಶಗಳು ನಾಶವಾಗಿವೆ. ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಶಂಕರನ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ ನಾನು 
ಯಮನಿಗೂ ಈಗ ಹೆದರುವಂತಿಲ್ಲ. ಶಿವಪೂಜಕನಾದನನು ಎಂದೂ ಯಮನಿಗೆ 
ಭಯಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ, ಮುಂಡೆ ಬರುವ ಕ್ಲೇಶಾದಿಗಳಿಂದ ಹೆದರುವ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಶಿವಾವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕಾಶೀನಗರದ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿ 
ರುವೃದು.?॥೪೩॥ 
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ಮ ಮಾನ: ಅರಾ ರ ಮ ಜಾ ಪಾ ಹರಾ ನ್‌ ಸಘಘಾಣಾಪೂಥಘಾೌ/?ಘಾ ದಾದರ್ವಾರಕಘಾರ ಎದಯ ನ ಜಟ ನಾ ಜ್‌ ಮ ಎಚ ಐಂ 


ET EE © 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪ಕ್ಕಿ ೧೪೯ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚೆಶ್ಕು ತ್ವಾ ಕುಮಾರಾಸ್ತಾತಮಾದರಾತ್‌ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ದಂಡನದ್ಭೂಮಾವೂಚುರಾನಂದಕೆಂದರಾಃ ॥೪೮॥ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಕಿನಿಹಾಸ್ತಿ ಕೈತ್ಯಮಧಥುನಾ ಕಾಶೀಪುರೀನಾಯಕಾ | `' 
ಲೋಕಾಲೋಕನಲೋಲಮಾನಸಯುತ್ಯೈರ್ನೆಶ್ರೈಃ ಪನಿತ್ರೈಃ ಪೆರಂ । 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ ಖಲು ಶಕಾಶಿಕಾಫಿ ಕನುಲೈರ್ಜಿಲ್ವೀದಕ್ಳಿಃ ಕೋಮಲೈಃ 
ಕಾಶೀನಾಯಕಪೂಜನಂ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತ್ಯಾದರಾತ್‌ ॥೪೯॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಸ್ಥಿತಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಪುತ್ರಾಃ ಕಾಶೀಪುರೀಂ ಪ್ರತಿ । 
ಪಿತ್ರಾ ಮಾತ್ರಾಪಿ ಸಂಯುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಯುಕ್ತಾಃ ಪುಣ್ಯಕೋಟಭಿಃ  ॥೫೦॥ 


ತದಾನೀಂ ಯಃ ಕನಿಷ್ಠೋಭೂತ್ರತ್ಟ್ಪುತ್ರಃ ಸ ತು ದುರ್ಜನಃ। 
ನ ಗಂತುಮುದ್ಯತಃ ಸಾಕಂ ತೈಸ್ಸಹಾತೀನ ದುಷ್ಟಧೀಃ ॥೫೧॥ 


| 
ಇ ತಾಪ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ತಂಡೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆ ಮಕ್ಕಳು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟು, ತಂದೆಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಆನಂದದಿಂದ ಹೀಗೆಂದರು. ॥೪೮॥ 


" ತಂದೆಯೇ, ನಮಗಾದರೋ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವೇನಿರುವುದು? ನಾವೂ ಸಹ 
ನಿನ್ನೊಡನೆಯೇ ಕಾಶೀನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿರುವ: ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯ ರಮ್ಯವಾದ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು "ಪಡೆಯು 
ವೆವು. ಸುಂದರವಾದ ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಾಶೀನಗರದರ್ಶನದಿಂದ ತೃಪ್ತರಾಗು 
ವೆವು. ಕೋಮಲವಾದ ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ತಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಕಾಶೀನಗರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಧನೃರಾಗುವೆವು. ಅಂತಹ 
ಸುಯೋಗವು ನಮಗೂ ಲಭಿಸಲಿ” (೪೯ 


ಹೀಗೆಂದು ಆ ಪ್ರೆತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿ ತಂದೆಯೊಡನೆಯೂ ತಾಯಿಯೊಡನೆಯೂ 
ತಾವು ಕಾಶೀನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಲು ಸಿದ್ದರಾದರು. ಇಷ್ಟು ವಿನೇಕವುಂಟಾ 
ಗಲು ಅವರು ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೇ ಕಾರಣವಲ್ಲವೇ !॥%0॥ 


ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಮಕ್ಕಳೂ ಕಾಶೀಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದರು. 
ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಕಿರಿಯವನಾದವನು ಮಾತ್ರ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ' 
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ನ ಶಿನಾರಾಧನಾಸಕ್ತಃ ಸ ಶಕ್ತೊೋಪ್ಯತಿದುಷ್ಟಧೀಃ [೪ | 
ತಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಪಿತಾ ಪ್ರಾಹ ದೂರಾದಾಹೂಯ ದುಃಖಿತಃ ॥೫೨॥ 


ಕೇ ರೇ ಬಾಲಕ ದುಷ್ಟಾತ್ಮನ್‌ ಕಾ ಗತಿರ್ಭಾವಿನೀ ತವ | 


ಸರ್ವಥಾ ವಿಮುಖಸ್ಸ್ವಂ ತು ಭವಾನೀರಮಣಾರ್ಚನೇ IB. 


ಯಃ ಶಾಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನತತ್ಬರಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಸ ಏವ ಧನ್ಕೋಸಿ ಸ ಏನ ಮಾನ್ಯಃ 
ಮನ್ಯೇ ತದನ್ಯಂ ಖಲಜಾರಜಂ ವಾ 


ಶ್ವಪಾಕಜಂ ನಾ ಶಸಥಃ ಶಿವೇಪಿ | ॥೫೪॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಶ್ಕ್ರುತ್ವಾ ಸೋಸಿ ನಿರ್ನಿಣ್ಣಮಾನಸಃ । 
ಪ್ರಾಹ ತಂ ಪಿತರಂ ನತ್ವಾ ಖಿನ್ನಚಿತ್ರಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ 1೫೫॥ 


ನ ರತಿರ್ಜಾಯತೇ ನೂನಂ ಶಂಕರಾರಾಧನೇ ಮಮ | 
ನ ಕಾಶೀನಗರೀಂ ಗಂತುಂ ತದ್ಭೀಜಂ ಮೇ ವದಾಧುನಾ ॥೫೬॥ 


ದವನಾಗಿ ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಲು ಇಷ್ಟಪಡಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಜಿ ಶಿವಾರಾಧ 
ನೆಗೂ ಮನಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಮಗನನ್ನು ತಂದೆಯು ನೋಡಿ, ಅವನನ್ನು 
ಕರೆದು ಇಂತೆಂದನು. ॥1೫೧-೫೨॥. | 

“ಎಲೈ ದುಷ್ಟುತ್ರನೇ. ಮುಂಡೆ ನಿನ್ನ ಗತಿಯೇನು? ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟು ಉದಾಸೀನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ರಕ್ಷಣೆ ಕೊಡುವವರು 


ಯಾರು? ಯಾರು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಡುವರೋ, ಆನಕೇ, 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯರೆನಿಸುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರೇ ಧನ್ಯರೂ ಅಹುದು. ಹಾಗೆ ಶಿವ 
ಪೂಜಾನಿಮುಖರಾದವರನ್ನು, ದುಷ್ಟರೆಂದೂ, ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಜನಿಸಿದವರೆಂದೂ, 
ನಾಯಿಮಾಂಸಭಕ್ಷಕರೆಂದೂ ಶನಥಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವೆನು. ” ॥೪! 

ಎಂದ ತಂಜೆಯ ಮಾತನ್ನು ಆ ಕುಮಾರನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ತಂಜಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. “ ತಂಜಿಯೇ, ನನಗೆ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಶ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶೀನಗರವನ್ನು ಸೇರುವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಏತಕ್ಟೋ ಮನಸ್ಸೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಇದು ನನಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದರ 
ಕಾರಣವನ್ನೇ ನಾನೂ ನಿನ್ನಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 991-೫೬1 
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Bas 1. 


ಬಾ 


eS 7ಪಾಘ ಕಾಟಾ ನ ಲ ಜಾಪಫಾನ ಸಟ ಪಚಾಹಾ ಪಚ ಚಚ ಅಜನ ಹಾಜಿ 0. 7ನಡೂಾ ಹ ಗನ ಚೂ ಸಾ ಸನ ಹಾರು ಸಚ ಜಾಣನ 


~~ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ಳ ೧೫೧ 
ಶಾಂಕರಾಗ್ರೇಸರಸ್ಯಾಸಿ ಪುತ್ರಃ ಖಲ್ವಸ್ಮಿ ತೇ ತಥಾ | 
ಭ್ರಾತರಃ ಶಾಂಕರಾ ಏನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ಕಿಂ ಮಮೇದೃಶಂ :: 1೫೭॥ 


" . ಕಿಮನೇನ ಶರೀರೇಣ ಕ೦ ಕುಲೇನ ಧನೇನ ವಾ!” `' 
೮ ವಿದ್ಯ ಯಾಹಿ ತಪಸಾ ಯದಿ ಭಕ್ತಿರ್ನ-ಶಾಂಕರೇ. DT 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೇನಾಧುನಾಪ್ಯಸ್ಥ ಭಕ್ತಿ. 
ಸ್ರೇನೈನೇಶಾರಾಧನೇನಾಸ್ಕ್ಯ ಭಕ್ತಿಃ । 

ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕಿಂನ ಕರ್ತವ್ಯಮೇವಂ 
ಕಾವಾಕಾವಾಭಾನಿನೀಮೇಗತಿರ್ವಾ ೩: ॥೫೯॥ 


ಚಿಂತಾ ನೈತಜ್ಜೀವನೇ ತಾವದಸ್ಮಿನ್‌ 

ಕಾಯೇ ನಾಮೇ ಕಾಯನಾಶೋತ್ತರಂ ಮೇ।*.-. 
ಕಾವಾ ಕಾವಾ ಯಾತನಾದುರ್ದಶಾಸ್ಕಾ'--- 
ದತ ವಾತ ಮಾನಸಂ ಕಂ ಕರೋಮಿ. ; ॥೬೦॥ 


ಮಾನಾ ಹಗ ಚೂ "8 ್ಫಉರಕ್ಲ.€[ಸಪಚಾನಾಣ ಪಚಾತಹಾರಾರಾತಾ ಸ ಪವ. ಹ ಇಡಾ ಐ. ರ್ಜ ಆ ಎಹಾಸಾಪಾಸಾವಾಾ 


ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸೆ ರಫೆನಿಸಿದೆ ನಿನ್ನ 6ಕಹವನ ಪುತ್ರನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ 
ಸಹೋದರರೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ತರಾಗಿರುವರು. `ನನಗೆ' ಮಾತ್ರ” ಆ ಸೌಭಾ 
ಗ್ಯೃವು ಒದಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ;!' ನನಗೆ ಆ ಒಂದು ಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲದಮೇಲೆ ಈ ಶರೀರದಿಂದಾ' 
ಗಲಿ, ಈ ಹಣಕಾಸಿಸಿಂದಾಗಲಿ, ವಿದ್ಯೆ, ತಪಸ್ಸು, ಕುಲ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದಾಗಲಿ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಶಂಕರನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿ ಯೇ ಉತ್ತಮ: ಸಿಧಿಯಲ್ಲವೇ 9. 





19೫೨-೭೮! 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಜನದಲ್ಲಿಯೂ,' ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಪುರಸ್ಸರವಾದ- `ಈಶ್ವರಾರಾ 
ಧನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಮನಸ್ಸೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಈಗ ಮುಂಜೀನು-'ಮಾಡ 
ಬೇಕು? ಯಾವುದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು? - ಎಂಬುದೇ `ನನಗೆ ಅರಿಯದಂತಾಗಿಶೆ. 
ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಮುಂದೇನು ಗತಿ ಎಂಬುದೇ ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. 1೫೯॥ ಕ 

ಈ ಲೋಕದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಷ್ಟು ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ: “ಫೇ” ದೇಹದೆ 
ಪರಿಣಾಮವೇನಾದರೂ ಆಗಲಿ. . ' ಈ `ದೇಹತ್ಯಾಗಾನಂತರ'- -ಮುಂದೆ: ಯಾವ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ನನಗೆ ದೊರೆಯುವುದೋ ಎಂಬ `ವ್ಯಥೆಯೇ ಮುನ ಸ ಪ್ರಜಾ, 
ನಿಂತಿದೆ. ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿ. ॥೬೦॥ x | 
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೧೫೨. ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
“ll ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ ll 


"ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಃ ಸುದುಃಖಿತೆಃ । 
ಪಶ್ಚೀಮಾಹೂಯ ತಾಮಾಹ ರಹಸ್ಯೇ ಸತ್ಯಭಾಷಿಃೀಂ “tou 


ಜಾರಜಂ ಪ್ರಾಹ'ನೇದೋಪಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಪರಾಜ್ಮುಖಂ / 
ಶಿನಾಚಾರರತಂ ಪ್ರಾಹುರಜಾರಜನಿತಿ ಪ್ರಿಯೇ | 1೬ ೨॥ 


ಸದಾ ನ ನಾಸೋ ಮನು ಮಂದಿರೇಷು 
ದುಷ್ಟಂ ಜೆ ನಾರೀಹೃದಯಂ ನಿಶಿಷ್ಯ । 
1: ತ್ವದೀಯಪಾಘಾನಿ ನನೇದ್ಮಿ:ತಾನಿ. 
ಜ್ಞ್ನ (ಯಾನಿ ತಾನತ್ಚಲು ಕಾರ್ಯಹೇತೋಃ ೬ ೩॥ 


ಇದಂ ವದಾದ್ಯಾಸ್ತು ವಿನಿರ್ಣಯೋಸ್ಕ 

ಪಾಪಂ ಚ ಕಾಶೀಗಮನಂ ಚ ಮಾಸ್ತು | 

ಚಿಂತಾ ಮಮೇಯಂ ಮಹತೀ ಪ್ರವೃತ್ತಾ 
'ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣಾವಧಿ ಸರ್ವಥಾಪಿ ॥೬೪॥ 


EE 


ಎಂದು ಮಃಖಿಸಿದ;ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಒಡನೆಯೇ 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕರೆದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ: ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. «« ಎಲೌ ಪ್ರೇಯ 
ಸಿಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿಮುಖನಾದವನು ಜಾರಜನಾಗಿರಬೇಕು. 
ಶುದ್ಧವಾದ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿದವನೇ ನಿಜವಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು 
ಎಂದು ವೇದಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬೧-೬೨॥ : 

ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ- ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನಸ್ಸು 
ಬಹು -ಬೇಗ ದುರ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿರುಗುವುದು. ನಿನ್ನ್ನ ಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳು ನನಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಿಷಯ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿ: 
ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ.. ೬೩॥ 


, ,.ಜಾಗ್ರಕೆ ನೀನು ಆಚರಿಸಿದ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳಾವುದಿದ್ದರೂ ಈಗಲೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವವಳಾಗು. ಆ ವಿಷಯವು ಈಗ ನಿರ್ಣಯವಾಗಬೇಕು.ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಶೀಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುನೆನು. ಈ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಚಿಂತೆಯು: ನನಗೆ ಮರಣಾವಧಿ 
ತಪ್ಪುವಂತಿಲ್ಲ.” ॥೬೪॥ i 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಇಷ್ಟಿ ೧೫ತಿ. 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚೆಸ್ತಸ್ಕ ಸಾಹಿ ಪಾಪಾನುತಾಪತಃ | 
. ಕೆಂಪನೇ ತಂ ಪತಿಂ ಪ್ರಾಹ ಸಂಪನ್ನಂ ಶಿನವಿದ್ಯಯಾ ET 


ನ ಯತ್ನೇನ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಸತ್ಯಮದ್ಕ್ಯೋಚ್ಕತೇ ಮಯಾ | 
ಸ್ವಪ್ನೇ ಕೋಸಿ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಸ್ಥಿತೋ ಮಾಂ ದುಷ್ಪಧೀಃ ಪುರಾ॥೬೬॥ 


ತತಃ ಪುರುಷಕೃತ್ಯಂ ಚ ಸ್ವಸ್ಟೇ ವೃತ್ತಂ ಮಮಾದ್ಭುತಂ | 


ಸ ಸ್ವಸ್ತ್ಕೋ ಲಜ್ಜಯಾ ನೋಕ್ತೆಸ್ತೇನೆ ಗರ್ಭೋಪ್ಯ ಭೂನ್ಮಮ ॥೬೭॥ 
ತತಃ ಪರಮುಯೆಂ ಜಾತಃ ಸುತಶ್ಶಿವಸರಾಜ್ಮುಖಃ | 
ಇತೋನ್ಯನ್ನಾಧಿಕೆಂ ಪಾಪಂ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ನ ಕೃತಂ ಮಯಾ 1೬೮॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಶ್ಶ್ರುತ್ವಾ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಸುದುಃಖತಃ । 
ಅಶಕ್ಕಮಥ ವಿಜ್ಞಾಯ 40 ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಯೇತ್ಯಸಿ ॥೬೯॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮಾಹೂಯ ತೆಂ ಸುತಂ ಶಿವನಿದ್ಯಯಾ | 
ಪೂತಂ ಚಕಾರ ಸೋಸ್ಕಾಸೀತ್ತೆಯಾ ಸಪ್ರತಿಭಸ್ತದಾ ॥೭೦॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪತಿವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು.ಕೇಳಿ ಪಶ್ಚಿಯಾದ ಶಾರಡೆಯು ತನ್ನ 
ಪಾಸಕಾರೈಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೇ ನಡುಗುತ್ತಾ, ಶಿವವಿದ್ಯಾನಿಪುಣನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದಳು “ಪತಿದೇವನೇ, ನಾನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾವ ಪಾಸಕಾರ್ಯವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿದವಳಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಹಿಂಜಿ ದುಷ್ಟ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಪರಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ॥1೬೫-೬೬॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ಆತನು ಮೈಥುನಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. ಅದು 
ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ನಾನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಂದಿನಿಂದಲೇ ನಾನು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ಈರೀತಿ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮುಖ 
ನಾದ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದಿರುನೆನು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವ ದುಸ್ಸಾರೃವನ್ನೂ ನಾನು 
ಮಾಡಿದವಳಲ್ಲ* ಎಂದಳು. 1೬೭-೬೮॥ 

ಪತ್ನಿಯ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ದುಃಖಿತನಾಗಿ 
ಮುಂಜೀನುಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೇ ಯೋಚಿಸಿ, ಏನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ: ಅಸಮರ್ಥ 
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NN ಫಾ ಪಾಶಾ 


೧೫೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ "... 
ಏನಂ ಸ ಶಿಕ್ಷಯನ್‌ ಪುತ್ರಾನ್‌ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರ್ಮಹಾಮುನಿಃ | 
ಉವಾಸ ಸುಚಿರಂ ಗೇಹೇ ಶಿನಪೂಜಾಸರಾಯಣಃ ' zon 
ತತಃ ಕದಾಚಿತ್ತತ್ಪುತ್ರಃ ಶಿವಪೂಜಾಸರಾಯಣಃ 1 | 
ಅಮುಧ್ಯಾಹ್ನುಂ ವನೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಗೃಹಂ ಗಂತುಂ ಸಮುದ್ಯತಃ, ‘129 


ತದಾನೀಮುದ್ಧ ತಃ ಕೋಪಿ ಪತಂಗಸ್ಸ ಮುಪಾಗತಃ । 
ಪತಂಗಮಂಡಲಂ ಭಿತ್ವಾ ಪತಂಗಾಚ್ಛಾದನಕ್ಷಮಃ - : “ean 


ಪತಂಗಮಸ್ತಂಗತಮೇವ ಮೇನೇ 

ಪ್ರದೋಷಕಾಲೋಯವಮಿತಿ ಭ್ರಮೇಣ'।. .: 

ಸಂಕಲ್ಪಪೂಜಾಂ ಸ ಚಕಾರ, ತೀವ್ರಂ pr 
ಗತಃ ಸ್ವಗೇಹಂ ಪ್ರತಿ ಶೈನವರ್ಯ್ಕಃ .. 1291 


ತೆಸ್ಮಿನ್‌ ಗತೇ ಸಮುತ್ಥಾ ಯ ನಾಸನಂ ಪ್ರದದೌ ಸತೀ 1. 
ತಸ್ಮೈ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಪೂಜಾಯಾಂ ನಿರತ ತಸ್ಕಭಾಮಿನೀ 1೭೫॥ 





ನಾಗಿದ್ದನು. ಹಾಗೂ ಒಂದು ಸಾರಿ ಮಗನನ್ನು ಕರೆದು, ಆತನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ 
ಶಿವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಅದರ. ಫ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆತನು ನಂಶುತ್ವ ಗಿ 
ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯೆನಿಸಿದನು. ॥೭೦॥ 
°° ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದಿನಪರ್ಯಂತ ಶಿವವಿದ್ಯೋಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಮಗ 
ನನ್ನು ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಯಣನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ 
ಮಗನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದವರೆಗೂ ವನದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾಸರಾಯಣಕಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. !೭೧-೭.೨॥ 
ಆಗಲೇ ಒಂದು ಪತಂಗೆ (ದೊಡ್ಡ ಕಪಟ) ಸಕ್ಷಿಯು: ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ 
ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ನಿಂತು ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶವನ್ನೇ ಮರೆಮಾಡಿತು.' ಆದನ್ನು ನೋಡಿ". 
ಡರ್‌ ನು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ತಮಾನವಾಗಿ ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲವು ಸಮೀಪಿಸಿತು?” 
ಎಂದು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಒಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದ ಸ 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ॥೬೪॥ | 
ಹಾಗೆ ಬಂದ ಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. ಆತನ: ಪತ್ನಿ ಯು ಪ ಪ್ರತ್ಯುತ್ಥಾ ನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅತನನ್ನು ಮರ್ಯಾದಿಸಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಕೆಯು 'ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿ ಕಪೂಜೆಯಿಂದ' ಶಿವ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೪ ೧೫೫ 


ತದಾನೀಂ ತಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಹೆ ಸಾಯಂಕಾಲೋಯಮಾಗತಃ 
ವಿಧೇಯಃ ಪೊಜನಂ ಶೆಂಭೋಃ ಸಂಪಾದಯೆ ಜಲಾಧಿಕೆಂ  ॥೭೬॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಶಿವಾರ್ಚನತತ್ಪರಾ । 

ನೋತ್ಸಿತಾ ನ ಬಭಾಷೇ ಚೆ ನಿಭೂತಿಸರಿಭೂಷಿತಾ ॥೭೭! 


ತದಾನೀಂ ಪ್ರಾಹ ತಾಂ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಶಾಸಂ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಸತ್ವರಂ | 
ಗೃಹಾಣೇತಿ ತದಾ ಪ್ರಾಹ ತತ್ಸಿತಾ ತಂ ನಿಲೋಕಯನ್‌ ॥೭೮॥ 


ಇಯಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮಸಮಯೇ ಶಿವಾರ್ಜನಪರಾ ಸತೀ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ತುಭ್ಭಮಭ್ಯುತ್ನಾನರತಾಸಿ ನ ET 
ನ ಸಾಯಂಕಾಲಪೊಜಾಯಾಃ ಸಮುಯೋಯಮುಪಾಗತಃ ।. 
ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಸಮಾಗತಂ ತಾವದಧುನಾ ತನ ನಿಭ್ರಮಃ nಲೆಂ॥ 


ಇಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನೋದ್ಯುಕ್ತಾ ತದ್ದಿಫ್ನಾಚರಣೋದ್ಯ ಮೇ । 
ಪಾಪಂ ಪ್ರತ್ಯುತ ತೇ ಭಾವಿ ಶಾಸಶಕ್ತಿ8 ಕೃ ತೇ ವದ ॥೮೧॥ 





ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ಪತಿಯು ತನ್ನೆ ಪತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ ಏನು! ಈಗ 
ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗಿದೆ. ಶಿವಪ್ರ ದೋಷಪೂಜೆಗಾಗಿ ಬೇಗ ಜಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಗೊ 
ಳಿಸು” ಎಂದನು. 1೭೫-೭೬॥ 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ತಾನು ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತಳಾದುದ 
ರಿಂದ ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು. ಅದಕಾಗಿ ಕೋಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಪತಿಯು “ ಎಲೌ ದುಷ್ಟಳೇ, ನೀನು ಬಹಳ ಅನಿಥೇಯತೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪ 
ಡಿಸುವೆ. ನಿನಗೆ ಶಾಪಕೊಡುವೆನು* ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಆತನ ತಂದೆ 
ಯಾದ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಕಂಡು ಮಗನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೭೭-೭೮॥ 

ಸ ಎಲ್ಫೆ ಪುತ್ರನೇ, ನೀನು ಈಗ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿರುವೆ. ಇದು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಸಮಯವಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯು 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನುಸಚರಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. ॥೭೯-೮೦॥1 

ಇವಳು ಶಿವಪೂಜಾಥಿರತಳಾಗಿರುವಳು. ಈಗ ಆ ಪವಿಶ್ರಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ತರು 
ವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಪಾಪಸಂಘಟಿನೆಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಶಾಸಾನುಗ್ರಹಶಕ್ತಿಯೂ ದೂರ 
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೧೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್ಸರೋ ಧರ್ಮೋ ನಾಸ್ತಿ ನ ಶ್ರೂಯೆತೇಪಿ ಚ |: 


ತದರ್ಚನಪರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಮಾನನೀಯಾ ನಿಶೇಷತಃ ॥೮೨॥ 
ಪತಿಪೂಜಾನ್ರತಂ ತಸ್ಯಾಃ ಪತಿರ್ನಿಶ್ವಪತಿಸ್ತತಃ | 
ಪತಿವ್ರತಾವ್ರತಂ ತ್ಯಾಗಂ ಕೆಥಂ ಕಾ ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ 1೮೩1! 
ಪತಿವ್ರತಾಯಾಂ ಶಾಪೋಷಿ ದತ್ತಸ್ಸ್ಯಾದ್ವಿಫಲಃ ಸುತ । 
ಸ ಶಾಪಃ ಸ್ಮಾಪಕಾರಾಯ ಪ್ರತ್ಯುತ ಸ್ಯಾದಸಂಶಯಂ ॥೮೪॥ 
ಸ್ರ ಯಜ 
॥ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ | 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಗುರುಂ ಸುತಃ । 
ಸಾಯಂಕಾಲಃ ಕೆಫಂ ನಾಯಮಿತ್ಕಾಹಾನ್ಯದಪಿ ಸ್ಮರನ್‌ 1೮೫॥ 


ಪತಂಗೋಯಂ ಪತೆಂಗಸ್ಯ ಛಾಯೆಯಾ ಪರಮಾವೃತಃ | 
ಪಠ್ಯ ಪಶ್ಯ ಸತಂಗಂ ತಂ ಯೇನಾಭೂತ್ತವ ವಿಭ್ರಮಃ ॥೮೬॥ 








ವಾಗುವುದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗಿಂತ ದೊಡ್ಡದಾದ 'ಧರ್ಮವೊಂದಿಲ್ಲ. 
ಅಂತಹ ಅರ್ಚನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದವರು: ಯಾರೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು 
ಮರ್ಯಾದಿಸಬೇಕು. ॥೮೧-೮.೨॥ 


ಪತಿವ್ರತೆಯು ಪತಿಸೇವೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಶಂಕರನು ವಿಶ್ವಪತಿ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಅಂತಹವನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮವು ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. 
ಅದನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯು ಬಿಡುವುದು ಹೇಗೆ? ಅಂತಹ ಪತಿವ್ರತೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪವು 
ಎಂದೂ ಫಲಿಸಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದು ಶಾಸಕೊಟ್ಟಿವನಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದು. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. '' ॥೮೩-೮೪॥ 


ಹಾಗೆಂದ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮಗನು ಶಾಂತನಾಗಿ ತಂಜಿಗೆ 
ವಂದಿಸಿ, ತನಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಭ್ರಾಂತಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? ಇದು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ವಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು, ಆಗ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಆ ವಿಷಯ 


ವನ್ನು ವಿಸ್ತರಸಡಿಸಿದನು. “ ಪುತ್ರವರ್ಯನೇ, ಇದು ಸಾಯಂಕಾಲವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 


ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ಪಶಂಗವನ್ನು ನೋಡು. ಅದು ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ನಿನಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಥೆ. ॥೮೫-೮೬॥ 
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Be ನ ಅನಾದಿ ಮಮಾ ಮಾ (್ಸ ಇಂ ಥ್ರ 
2 


ತೈತೀಯಾಂಶಃಆ. ೪೪ ೧೫೭ 
ನಿತಾವದಸಿ ನ ಜ್ಞಾತಂ ತ್ವಯಾ ಪುತ್ರ ಭ್ರಮಾದಿಹ । 
ಕಥಂ ಶಾಪಪ್ರದಾನಾರ್ಥಮುದ್ಯ ತೋಸ್ಕ ನಿವೇಕತಃ 1೮೭॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಶ್ವರ್ಯಃ ಪಿತರಂ ಸುತಃ | 
ಕಃ ಸತಂಗೋಯನಿತ್ಯಾಹ ಸ ತಮಾಹ ಪುನರ್ವ್ವಿಜಃ ॥೮೮॥ 


ಅಯಂ ಪೂರ್ವಭವೇ ರಾಜಾ ಸರ್ನಭೂಮಂಡಲಾಧಿಪಃ । 
ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನಃ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಃ een 


ಕಳತ್ರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ಸೋಯೆಂ ಸಂಸೇನಿತೋ ನೃಪಃ । 
ಶಿವಾರ್ಚನರತಾಸ್ತಸ್ಯ ಸರ್ವೇ ದಾರಾಃ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ Fol 


ನೃಪಃ ಕಾಮಾತುರೋ ನಿತ್ಯಂ ದಾರಭೋಗಾರ್ಥಮುದ್ಯತಃ । 
ಸತು ಧರ್ಮಮಧರ್ಮಂವಾನ ಜಾನಾತಿ ವಿಶೇಷತಃ uo 


ತದಾನೀಂ ಮುದ್ಧಲೋ ನಾಮ ಶಶ್ಚಿದಭ್ಯಾಗತೋ ಮುನಿಃ । 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ ನೃಪಸ್ತೂಸ್ಲೀಂ ಸ್ಥಿತಶ್ಶಿನಸರಾಜ್ಮುಖಃ 1೯೨॥ 





ಇರ್ತಾ ತಾರ: ಪಾರಾಗವಾನಾಹಾ: ಪಾಪಾ ಇವಾ: ಪಾಸ ಹಾಹಾ... ಸಾಲ. ಇಸಾ ಹಾ ಹಾಗಾ... ಇತ ತಾತಾ ಸಾ 


ಎಲ್ಫಿ ಪುತ್ರನೇ, ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಹೋದೆಯಲ್ಲಾ. 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಶಾಸಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ಉಚಿತವೇ” ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಲು ಆಗ ಮಗನು ಆಶ್ಚರ್ಯಯುತನಾಗಿ «ಇದು ಏನು? ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಪತಂಗ 
ವಾವುದು? ಅದರ ವಿಷಯವನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕು'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು 
ಮತ್ತೆ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಮಗನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೮೬-೮೮॥ 

ಈತನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಸಕಲ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಾ ಸಕಲ 
ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೂ ಅಧಿಸತಿಯೆಸಿಸಿದ್ದನು. ಈತನಿಗೆ ಸಾವಿರ ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸದಾ ತಿವಪೂಜಾಸರಾಯಣರಾಗಿದ್ದು ಪತಿಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
॥೮೯-೯೦॥ 


ಆದರೆ ರಾಜನಾದರೋ, ಸರ್ವದಾ ಕಾಮಾತುರನಾಗಿ, ಪ್ರೀಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಸರಿಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಒಂದುಸಾರಿ 
ಮುದ್ಧಲನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಹರ್ಷಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಈ ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
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೧೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 
ತತಸ್ತಸ್ಯ ಕೆಳತ್ರಾಣಿ ತಂದ ೈಷ್ಟ್ಟ್ವಾಮುನಿಪುಂಗವಂ 
ಶಾಂಭವತ್ವಂ ವಿದಿತ್ವಾ ಪ್ರ ಪ್ರಣತಾಶ್ಕಿವತತ್ಸರಂ Fal 


ರಾಜದಾರಾಸ್ವಿಲೋಕ್ಕಾಯಂ ಹಾರಾನ್‌ ಹಾರವಿಭೂಷಿತಾನ್‌ | 


ರುದ್ರಾಶ್ಸಭೂತಿಪೂತಾಂಗಾನ್‌ ಪ್ರ ಪ್ಲೈಣತಃ ಪರಯಾ ಮುದಾ IF Yu. 


ಅಹೋ ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ದೃಷ್ಟಂ ನಾರೀಣಾಮಪಿ ಶಂಕರೇ । 
ಕಥಂ ಪ್ರೀತಿರುಮಾಕಾಂತಾರಾಧನಾಯೋಡ್ಯ ತಾ ಅಮಾ 1೯೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಮುನಿಂ ತಾ ನೃಸಾಂಗನಾಃ । 
ಅರ್ಥ್ಯಸಾವ್ಯಾದಿಭಿಸ್ತುಷ್ಟಂ ಚೆಕ್ರುರಾಡರಪೂರ್ವಕಂ IFN 
: ತತಸ್ತಮೂಚುಸ್ತಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಶಿವಸೂಜಾಸರಾಯಣಂ । 
ಧರ್ನುಃ ಕೋವಾ ವದಾಸ್ಮಭ್ಯಮಿತಿ ನೇದವಿನಿಶ್ಚಿತಃ MN 
| ಮುದ್ಗಲ ಉವಾಚ | 
ಸತಿಪೂಜಾಸರೋ ಧರ್ನೋ ದಾರಾಣಾಂತು ವಿಶೇಷತಃ | 
ಪುರುಷಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪತಿರ್ನಿಶ್ವಪತಿಶ್ಶಿವಃ ॥೯೮॥ 





ಅವನನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ರಾಜನು ಉದಾಸೀನಕೆಯಿಂದ ಅತನನ್ನು ಗೌರವಿಸಜಿ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ॥೯೧-೯೨॥ 

ಆದರೆ ಆ ರಾಜಪಶ್ತಿಯರು : ಶಿನಪೂಜಾಗ ಗ್ರಗಣ್ಯನಾದ ಈ ಖುಷಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಈತನು ಶಾಂಭವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಅವರೆ 
ಲ್ಲರೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ನಿಭೂತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ' ದೇಹವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಈಶ್ವರ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ॥೯೩-೯೪॥ 

ಮತ್ತೂ ಹೀಗೆಂದನು. “ ಇಂತಹ ರಾಜಪತ್ನಿ ಯರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಶಿವಪೂಜಾಭಿ 
'ಮಾನವು ಬಂದುದು ಬಹು ಆಶ್ಚರೃವಾಗಿದೆ” ಎನ್ನುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಆ ರಾಜಪತ್ನಿ 
ಯರು ಶ್ರ ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಾ ಆ:ಖುಹಿಯನ್ನು  ಅರ್ಫಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಸತ್ವರಿಸಿ ಆದರಿಸಿದರು. ॥೯೬॥ | | 

ಮತ್ತು ಶಿವಸೂಜಾಧುರಂಧರನಾದ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜ 
ಸಶ್ತ್ರಿಯರು ತಮಗೆ ವೇದಪ ಪ್ರತಿಪಾ್ಯಮಾನನಾದ ಧರ್ಮವೊಂದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸು 
ನಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ಮುದ್ಗಲ ಮಹರ್ಷಿಯ, ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
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TEE EE EN EEE ec 
— | ಇ 
ಷ್‌ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೫೯ 
ತಂ ವಿಶ್ವಪತಿನೇನೇಶಂ ಸಿಂ ಮತ್ತಾ ಪತಿವ್ರತಾಃ । 
ಯಂ ಪೂಜಯಂತಿ ಯತ್ನೇನ ಪ್ರಸ್ತುವಂತ್ಯನಿಶಂ ಮುದಾ ೫೯೯॥ 
ಶಿವಸೂಜಾಪಕೋ ಧರ್ಮಸ್ತತ್ತ್ವಾಗಾದೇವ ಸರ್ವಥಾ | 
ಬಹುಷಾಷಾಲಯೋ ಭೂತ್ವಾ ನರೋ ನರಕಮಶ್ನು ತೇ ॥೧೦೦॥ 


ಯೋಯಂ ಪತಿವ ನೃತಾಧರ್ನೋ ಮಹೇಶಾರ್ಚನಲಕ್ಷಣಃ 
ತತ್ತ್ಯಾಗಾನ್ನ ರಕಾವಾಸೋ ಭವಕ್ಕೆ (ವನ ಸಂಶೆಯ8 . ॥೦ಂ೧॥ 


ಶಿವಾಪತಿಃ ಪತಿರ್ಭರ್ತಾ ಮಾತಾ ಬಂಧುಃ ಸಖಾ ಸುಹೃತ್‌ । 
ಅತಸ್ತತ್ಸೂಜನಂ:ಧರ್ಮಃ ಪರಮಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥೧೦೨॥ 


ಯೇ ಯೇ ಪತಿವ ನ್ರತಾಧರ್ಮಾಃ ಶ್ರುತಾಸ್ತೇ ಶಾಂಭವಾಃ ಪರಂ | 
ಯತಃ ಪರಃ ಪತಿಶ ಓ೦ಭುಸ್ತದ್ವ್ರತೆಂ ಶಿವಸೂಜನಂ ೧೦೩! 





ಅತತ ಹಾ ~~ 








ಇಗ ಖಾರಾ ಇ: ಇಷಾ 


ಯಂತೆ. ಧರ್ಮೋಪದೇಶಮಾಡೆಲಾರಂಭಿಸಿದರು. “ ಎಲೌ ರಾಜಮಹಿಹಿಯರೇ, 
ಪತಿವ್ರ ತಾಸ್ರೀಯರಿಗೆ ಪತಿ ಸೇವೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮ. ಆದರೆ ಶ್ರೀಪುರುಷ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ವಿಶ್ವ ಪತಿಯ ನಿಸಿದ ಪರಶಿವನೇ ಪರಮಸೂಜ್ಯನು. (೯೭-೯೮॥ 


 ಷರಶಿವನನ್ನೇ ವಿಶ್ವಪತಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಲೂ, ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಧರ್ಮವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವಧರ್ಮ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಪರಮಪದವು ದೊರೆಯುವುದು. ಆ ಧರ್ಮಪರಿತ್ಯಾಗದಿಂದ ಮನು 


ಷ್ಯನು ಪಾಪಾಶ್ರಿತನಾಗಿ ನರಕಭಾಗಿಯೆನಿಸುವನು. ೯-೧೦೦॥ 


;  ಮಣ್ನೇಶ್ವರಾರ್ಚನೆಯ ರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವೇ ಪತಿವ್ರ ನ್ರ ತಾಥರ್ಮನೆನಿ 
ಸುವುದು. ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸ್ತ್ರೀಯರು. ನರಕವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ಪಾರ್ನತೀಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ ನಿಜವಾದ ಒಡೆಯನು. ತಾಯ್ಕಿ 
ತಂದೆ ಬಂಧು .ಮತ್ತು ಕೃತ್ರಿಮನಲ್ಲದ ಸ್ನೇಹಿತ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಶಿವನೇ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಂತಹ ಆಸದ್ದಂಧುನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದು ಪರಮ 
ಧರ್ಮ. ॥೧೦೧- ೧೦೨॥ 


“ಪತಿವ್ರತಾಥರ್ಮವೆಂದರೆ ಪತಿಸೇವೆಮಾಡುವುದು. ಎಂದರ್ಥ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಪತಿಯೆಂದರೆ ಪರಶಿವನು ಎಂದು ಅರಿಯಬೇಕು. ಕೆಲವರು ಪತಿಯೆಂದರೆ ತನ್ನ ಗಂಡ 
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೧೬೦ 'ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಕೇಜಿತ್ವಾಂತೆಂ ಪತಿಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ಸ ತಾವದತಿಲೌಕಿಕಃ | 
ನ ತಸ್ಯ ಸೇವಯಾ ಮುಕ್ತಿಸ್ಸ ಯತಃ ಸಾಮರೋ ನರಃ ॥೧೦೪॥ 


ನ ಸಾಮರನರಪ್ರೀತ್ಯಾ ಪರಲೋಕೋ ಭನಿಷ್ಯತಿ | 
ಪರಂ ತು ಪುತ್ರಸಂಪತ್ತಿಮಾತ್ರಸಾಮಾನ್ಯಕಾರಣಂ Hoos 


ಪುತ್ರೋತ್ಸಾವಕತಾಶಕ್ತರಪಿ ತಸ್ಯ ನ ಸರ್ವಥಾ । 
ಸಾ ಶಕ್ತಿಶೃಂಕರಸ್ಕೈವ ತತಸ್ಸ ಪತಿರುಚ್ಯತೇ ॥೧೦೬॥ 


ತದುತ್ಸಾದಕಸಾಮಾನ್ಯಂ ಪತಿಂ ಯದಿ ವದಂತಿ ತೇ । 
ತದ್ಯೋನಿಸ್ತತ್ಬತಿಃ ಕಿಂ ನ ತದ್ಧರ್ಭೊೋಪಪತಿರ್ನ ಕಂ 1೧೦೭] 


ತಸ್ಮಾತ್ಪುತ್ರೋತ್ಸಾದಕಃ ಶಂಕರೋತೋ 

ಭರ್ತಾ ಸೋಯಂ ವಿಶ್ವಭರ್ತಾ ಮಹೇಶಃ । 
ತತ್ಸಾದಾಬ್ಜಾರಾಧನಂ ತೆದ್ದ್ರತೆಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಂ ತೇನ ಸಿದ್ಧಂ ವ್ರತೇನ ॥೧೦೮॥ 


ಎನ್ನುವರು. ಅದು ಲೌಕಿಕವಾದ ಮಾತು. ಆ ಪಠಿಸೇವನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು 
ದೊರಕಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತಹ ಪತಿಯು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯನೆನಿಸುವನು. ॥೧೦೩-೧೦೪॥ 

ಪಾಮರನೆನಿಸಿದ ನರನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರಕ 
ಲಾರದು. ಆ ಸತಿಯು ಕೇವಲ .ಪುತೆ ಕೋತ್ಸತ್ತಿಗೆ ಸ್ಥೂಲಕಾರಣನೆನಿಸುವನು. 
ಆ ಶಕ್ತಿಯೂ ಸಹೆ ಅನನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಡೆಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಅದೂ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಜೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ಲೋಕಪತಿಯೆನಿಸಿ 
ದವನು ಶಂಕರನು ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುವರು. ॥೧೦೫-೧೦೬॥ 

ಪುತ್ರೋತ್ಸಾದಕಸಾಮಾನ್ಯನಾದ ಆ ನರನನ್ನೇ ಪತಿಯೆನ್ನುವುದಾದರೆ, 
ಪುತ್ರೋತ್ಸತ್ತಿಗೆ ಇತರ ಸಾಧಕಗಳೆನಿಸಿದ ಸ್ರೀಯೋನಿ ಗರ್ಭ ಇವುಗಳಿಗೂ 
ಪತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಸಲ್ಲಬಾರದೇಕೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸಾದಕನಾದ 
ಫತಿಯೆಂದರೆ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಅವನೇ ಲೋಕ್ಳಕಪತಿ. ಅವನ ಪಾದಪದ್ಮಾರಾಥ 
ನೆಯ ನಿಜನಾದ ವ್ರತ. ಅದನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ 
ಪಾತಿಪ್ರತ್ಯವೆಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೧೦೭-೧೦೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೬೧ 
ಇದಂ ತತ್ತ್ವಮನಿಜ್ಞಾಯ ಯಾ. ನಾರೀ ಧವಸೇವನಂ. | 
ಕರೋತಿ ಪತಿಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಾ ನಾಶ್ನುಕೇ ಸುಖಮಕ್ಸಯಂ °° noon 


ಅಕ್ಷಯಸ್ಕ ಸುಖಸ್ಕಾಶು ದಾತಾ ಶಂಕರ ಏನ ಸಃ | 
ತಸ್ಮಾತ್ತದರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ತೆದ್ವ ತಂ ಸರಮಂ ಪ್ರತೆಂ ॥೧೧೦॥ 


ತೇನೈವ ಹಿ ವ್ರತೇನಾಶು ಸಂಸಾರವಿಷಕೋಷಣಂ | 
ಅತಸ್ತದ್ವ)ತಮುತ್ಯ ೃಷ್ಟಂ ನಾರೀಣಾಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ nanan 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜದಾರಾಃ ಪರಂ ಮುನಿಂ | 
ಸೂಜಯಾಮಾಸುರರ್ಫ್ಯಾದ್ಯೈಸ್ಸುವರ್ಣೈೈರಪಿ ಕೋಟಜಿಶಃ ೧೧೨॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮುನಿಸ್ಸೋಪಿ ಪತಿವ್ರತಪರಾಯಣಾನ್‌ | 
ದಾರಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಸ್ಸನ್‌ ಪ್ರಯಯಾವಾಶ್ರಮಂ ಸ್ಹಕಂ ॥೧೧೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸರಾಜಾಫಿ ತಂ ಗತಂ ಮುನಿಪುಂಗವಂ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಮಾಗಶತೋ ಗೇಹಂ ದಾರಾನಾಹ ಸ ಶಾಂಕರಾನ್‌ 1೧೧೪1 


ಎಂತ" ೧ 2 28£1 8. 2 (00/25 1 66 ್ಫ*( &ಹಣಣಜಚಹಾ ಚಚಾಖಾಹಾ 2 ರಾಮಾ ಭಾ ರ ರ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ಯಾವ ಹೆಂಗಸು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಶಿವನನ್ನೇ ಪತಿಬುದ್ದಿ 
ಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾಗುವಳೋ, ಆಕೆಯೇ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಮುಕ್ತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವಳು. ಅಂತೂ ನಾಶರಹಿತವಾದ ನಿಕ್ಯಸುಖವನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸುವವನು ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಅವನ ಅರ್ಚನೆಯೇ ನಿಜವಾದ ಶಾಂಕರ 
ಪ್ರತ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ॥1೧೦೯-೧೧೦॥ 

ಆ ಶಿವವುತವನ್ನೇ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ದ್ಹಂದು ಹೇಳುವರು. ಅದರಿಂದಲೇ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಅದು ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ರತವೆಂದು 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮುದ್ಗಲಮಹರ್ಷಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ರಾಜಪಶ್ನಿಯರು ಶಿವಭಕ್ತಿಭರಿತರಾಗಿ, ಆ ತತ್ತ್ವವನ್ನುಪಥೇಶಿಸಿದೆ ಮಹರ್ಷಿಗೆ 
ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು : ಅರ್ಫೈಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಸತ್ವರಿಸಿದರು. ln೧೧-೧೧೨॥॥ 

ಆ ಖುಹಿಯಾದರೋ, ಪಷತಿವ್ರತಾಧರ್ಮನದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ರಾಜಸತ್ನಿ 
ಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಹರ್ನಚಿತ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಶ್ರಮವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿದನು. ಇತ್ತ 

ಬಂ [10] 
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೧೬೨ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಕಿಮೇತೇನ ಕೃತಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮುನಿನಾ ಪರಿಭಾಷಣಂ | 


ಏತಾದೃಶಾಸ್ಸಮಾಯಾಂತಿ ಬಹವೋಪಿ ವನಾತ್ಸರಂ | 
ತೇಭ್ಯಃ ಕಿಂ ರತ್ನಕೋಶೋಸಿ ದೇಯ ಏವ ನಿಜೇಚ್ಛೆಯಾ ॥೧೧೬॥ 


ಗತಸ್ಸುರತೆಕಾಲೋಪಿ ಭವಧದ್ಧಿರ್ಲಿಂಗೆಪೂ ಜಯಾ 
ಕಾಲೋ ನಿಫನೀಯತೇ ಸರ್ವಃ ಕಿಮೇನಮುಚಿತಂ ಪ್ರಿಯಾಃ ॥೧೧೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ನೇಸ್ಕೇಕದಾ ಪರಂ । 
ದಾರಾಸ್ತಮೂಚುರ್ಧಿಗ್ಠಿಕ್ತೇ ಜನ್ಮ ಶರ್ವಪರಾಜ್ಮುಖಂ ॥೧೧೮॥ 


ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸಮಯೆಸ್ಫೋಯಮಧುನಾ ಶಿವಪೂಜನಂ । 
ಕರ್ತನ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಕಿಂ ತೇನ ಸುರತೇನ ನಃ ॥೧೧೯॥ 


ರಾಜನಾದರೋ ಆ ಖುಹಿಯು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತ 
ರಾಗಿದ್ದ ಪತ್ನಿಯರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ॥೧೧೩-೧೧೪॥ 

ಒಡನೆಯೇ ಅತನು ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರು. “ ಎಲೌ ಪತ್ನಿಯರ ಈ ಖಷಿ 
ಯೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ನೀವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳಾವುವು? ಏತ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಿ? ಅರಣ್ಯದಿಂದ 
ಇಂತಹ ಮುನಿಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಬರುವರು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮ ಮನ 
ಬಂದಷ್ಟು ರತ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ? ॥೧೧೫-೧೧೬॥ 

ನಿಮ್ಮ ಈ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಸಂಭೋಗಕಾಲವೂ ಕಳೆದು 
ಹೋಯಿತು. ನಿಮ್ಮ ಪೂಜಾಸಂಭ )ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸುಖಕಾಲವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕಳೆಸು 
ವುದು ಯಾವ ನ್ಯಾಯ” ಎಂದು ರಾಜನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಲು ಆಗ 
ಆ ಪತ್ನಿಯರೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಾಗಿ, ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಜ್ಮುಖನಾದ -ಆ ರಾಜನ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದರು. ಮತ್ತೊ ಹೀಗೆಂದರು. ॥೧೧೭-೧೧೮!॥ 

ಇದು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲ. ಈಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಸಂಭೋಗಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟಸಡಲಾಕೆವು. ರಾಜನೇ, ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿವೇಕನಿಲ್ಲದ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಭಳ ೧೬ಕ್ಲಿ 


ಪತಂಗೋಪಿ ನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಕರೋತಿ ಸುರತಂ ಖಲು | 
ತತೋಪ್ಯಧಮ ಏನ ತ್ವಂ ಕೋವಾ ತತ್ರ ರಸಸ್ತನ '॥೧೨೦॥ 
ಗಚ್ಚ ಗಚ್ಚ ಸತಂಗತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕ್ವಾಪಿ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ | 
ಇತಿ ಶಪ್ರ್ರೋ ನೃಪೋ ದಾರೈಃ ಪತಂಗತ್ವಮುಷಾಗತಃ 1೧೨೧೫ 


ಸ ಸಂಚರತಿ ಸರ್ವತ್ರ ಲೋಕಾನಾಂ ನೋಹಮಾನಣನ್‌ | 
ಸಾಯಂಕಾಲಭ್ರಮೋ ವೃತ್ತಸ್ತದೀಯಛಾಯಯಾ ತವ ॥೧೨೨॥ 


ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸಮಯೇ ಶಿನಪೊಜಾಂ ಪತಿವ್ರತಾ | 
ಕರೋತ್ಯೇಷಾ ಕ್ವತೇ ಶಾಪೋ ಲಗತ್ಕಸ್ಕಾಂ ನಿಶೇಷತಃ ॥೧೨೩॥ 


ಪತಿವ್ರತಾಂ ಪ್ರಶೋದ್ಯುಕ್ತಾಂ ಯದಿ ಶಪ್ರ್ರಂಸಮುದ್ಯತಃ । 
ತದಾ ತವೈವ ಶಾಪೋಸೌ ವೃಥಾ ಭವತಿ ಪುತ್ರಕ ॥೧೨೪॥ 





ಪತಂಗ ಪಕ್ಸಿಯೂ ಕೂಡ ಮೈಥುನಾದಿಗಳನ್ನು. ಆಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ನೀನು ಕೇಳಾದವನೇ? ಆ ಸಂಭೋಗದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ದೊರಕುವ ಸುಖವೆಂತಹುದು? 
೧೧೯-೧೨೦॥ 


ಎಂದು ಅವರು ಪತಿಯನ್ನು ದೂಷಿಸಿ, “ ನೀನು ಈಗಲೇ ಪತಂಗ (ಮಿಡತೆ) 
ಪಕ್ತಿಯಾಗಿ ಜನ್ಮತಾಳು'': ಎಂದು ಶಹಿಸಿದರು. ಒಡನೆಯೇ ಆ ರಾಜನು ಶಾಪ 
ದಂತೆ ಮಿಡತೆಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಸಂಚಾರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅದು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲದ 
ಭ್ರಾಂತಿಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೧೨೧-೧೨೨| 


ಈ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸುವವಳನ್ನು ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿ. ಅದರಲ್ಲೂ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಂತೂ ದೃಢಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಶಾಪವು ತಟ್ಟುವುದೆಂತು? ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀನು 
ಬಲಾತ್ವಾರವಾಗಿ ಶಾಪಕೊಡುವುದಾದರೆ ಆ ಶಾಪದಿಂದ ಅವಳಿಗೇನೂ ಹಾನಿಯಾಗಿ 
ಅದು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಹಿಂಸಿಸುವುದು. ೧೨೩-೧೨೪॥ 
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ದಿಟ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಪತಿವ್ರತಾನಾಂ ವ್ರತಸಾಧನಾನಿ 
ಸಂಸಾದನೀಯಾನಿ ಮನೋಹರಾಣಿ | 
ದೇಯಾನಿ ತೈರೇನ ಪತಿಃ ಪತೀನಾಂ | 
ಪ್ರೀತೋ ಭನೇದ್ವಿಶ್ವಸತಿಃ ಪ್ರಭೂತಃ ॥೧೨೫॥ 
ಅಹೋ ನ ಜಾನಾತಿ ವಿಮೂಥಚಿತ್ತಃ 
ಪತಿಂ ಪತೀನಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರಂ ತಂ | 
ಅಜ್ಞಾತನೇದಾಂತನಿಚಾರರಾಶಿಃ 
ಸ ಪಾಪರಾಶಿಃ ಖಲು ದುಃಖರಾಶಿಃ ॥೧೨೬॥ 


ಅಪತಿಂ ಚ ಪತಿತ್ವೇನ ಮತ್ತಾ ಕಾಶ್ಚಿದ್ಭಜಂತಿ ತಂ। 
ನ ತೇನ ಸೌಖ್ಯವಾರ್ತಾಪಿ ಪರಲೋಕೇ ವಿಶೇಷತಃ ॥1೧೨೭॥ 


ಭೂಲೋಕೇಸಿ ಸುಖಾನಿ ತಾವದನಿಶಂ ದಾಸ್ಯತ್ಕ್ಯುಮಾವಲ್ಲಭೋ | 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೂಜಿತ ಏವ ಭೂತಿನಿಟಿಲೈರ್ಭಾವೈಃ ಸರಂ ಭಾವಿತಃ । 
ಭರ್ಗಂ ಭಾಗ್ಯದಮಾಹುರಂತಕೆರಿಪುರ್ಮೊೋಕ್ಸಪ್ರದಾತಾ ತತಃ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪತಿರಿತ್ಯವೈನಿ ಸ ಪತಿಃ ಸರ್ವಜ್ಞಚೂಡಾಮಣೆಃ ॥೧೨೮॥ 





ಪತಿಯಾದವನು ತನ್ನ ಪತಿವ್ರತೆಯೆಸಿಸಿದ ಸತಿಯು ಆಚರಿಸುವ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಶೈವವ್ರತಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಅದ 
ರಿಂದಲೇ ವಿಶ್ವಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಮಹಾದೇವನು ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವನು. ಇದು ನಿಜ. 
೧೨೫! 

ವೇದಾಂತಗಳೆ ನಿಜತತ್ತ ಎವನ್ಮ್ನರಿಯದವನು, ಅಜ್ಞಾನಿಯೆನಿಸಿ ಲೋಕೈಕ 
ನಾಥನಾದ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನ ರಿಯಜಿ ಪಾಸಕಾರ್ಯಾಸಕ್ತನಾಗಿ ದುಃಖರಾಶಿ 
ಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. ॥೧೨೬॥ 

ಅಂತಹವನನ್ನು ಪಕಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಹೆಂಡತಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಸೇವಿಸು 
ವಳು. ಅದರಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಪರಲೋಕಸುಖವು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ನಿಜವಾದ ಪತಿಯು ಆತನಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನೇ. ॥೧೨೭॥' | 

ಈಶ್ವರನು, ತನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಭೂತಿರುದ್ರಾ ಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪೂಜಿ 
ಸಿದವರಿಗೆ ಐಹಿಕದ ಸಕಲ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, ಜ್ಞಾನಪ್ರದಾತ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೬೫ 


ನಿಮಿತ್ತ ಸಾಮಾನ್ಯಮಿದಂ ವಪುಸ್ತೇ 

ಭರ್ತಾ ಹರಂ ಶಂಕೆರ ಏವ ಸತ್ಯಂ | * 
ತ್ವತ್ತಸ್ಸುಖಾಂಶೋಸಿ ನ ತಾವದಸ್ಯಾಃ 

ಸಂಭಾವಿತಸ್ಸತ್ಕನಮಿದಂ ವದಾಮಿ ॥೧೨೯॥ 


ಏವಂ ಸತ್ಯಪಿ ನಾರೀಣಾಮಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತೆಂ 
ಏಕಾಧೀನತಯಾ ಸ್ಫೇಯಮಿತೀಶೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥೧೩೦॥ 


ತದಪ್ಯಲೌಕಿಕಂ ನೈವ ಕಿಂತು ಲೌಕಿಕಮಿತ್ಯತಃ | 
ತೂಹ್ಹೀಂ ವಸ ನ ಶಾಪಸ್ತೇ ತಸ್ಯಾಂ ಲಗತಿ ಸರ್ವಥಾ naan 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಜ್ಞಾನಿರಹೇ ಕಥಂ ವಾ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಲೇಶೋಪಿ ತವಾಧುನಾ ಸ್ಯಾತ್‌ । 


ನಾಗಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಹ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಸರ್ವಜ್ಞ ಚೂಡಾಮಣಿ 
ಯೆನಿಸಿದ ಆ ಪರಶಿವನೇ ಲೋಕೈಕಸಕಿಯು ಎಂದು ಮೊದಲು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 
॥೧.೨೮॥ 


ಪುತ್ರನೇ, ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರವಾದ ಪತಿಯೆನಿ 
ಸಿಜೆ. ನಿಜವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು ಪರಶಿವನೇ... ನಿನ್ನಿಂದ 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಸೌಖ್ಯವೂ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಇದನ್ನು ನಿಜವೆಂದು 
ನಂಬು. ॥೧೨೯॥ 


ಇಷ್ಟಾದರೂ “ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸ್ವತುತ್ರರಾಗಿರಕೂಡದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರು 
ಒಬ್ಬನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು” ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಪರಶಿವನು 
ಲೌಕಿಕವಾಗಿ ಪತಿಯನ್ನೂ, ಅವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವನ್ನೂ 
ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಗನೇ, ನೀನು ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಶಾಪಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಅವಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದೆ ಉದಾಸೀನದಿಂದ ಅವಳೂಡನೆ ವಾಸ 
ಮಾಡು. ಅವಳಿಗೆ ನೀನು ಯಾನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ವಿಧಿಸಲಾರೆ. ॥೧೩೦-೧೩೧॥ 


ಈಶ್ವರಾಜ್ಞೆಯೇ ಹಾಗಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಮಾರಿದರೆ ನೀನು ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾಕೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಈಗಲಾದರೂ ನಿನ್ನ 
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೧೬೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತೆಸ್ತಮಾಶಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಯಾಹಿ 
ವಿಹಾಯ ಮೋಹಂ ಮುಹುರಾದರೇಣ ॥೧೩೨॥ 


ಶಿನವ್ರತ್ನೋ ನರಕಂ ಪ್ರಯಾತಿ 

ತಯಾಚಸಾ ಕೂತ ನಿಷ್ಠಾ! 

ಶ್ರೇಷ್ಕೇತಿ ಮತ್ತಾ ನಿಹಿತಂ ಚ ಫತ್ವಾ 

ವಸಾಧುನಾ ಶಂಕರಮಂದಿರೇಸ್ಮಿನ್‌ 1೧೩೩1 


ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂಶೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ವೇದಡಿಂಡೀರನಾಕಾರಂ ಕುಮಾರ ಶ ಶೃಣು ಸಾದರಂ !೧೩೪॥ 


ಪುರಾ ನಿಷಧದೇಶೇಷು ಕುಂಡಿನಂ ನಾಮ ಪತ್ತನಂ | 
ತದ್ದಿಪ್ರಜನಸಂಕೀರ್ಣಂ ರಾಜಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ ೧೩೫1 


ನಿಷಧೇಶಸ್ಯ ಯೇ ದಾರಾಸ್ತ್ರೇಷು ಕೇಚನ ಶಾಂಕರಾಃ । 
ತೇ ಕಂಳೆರಾರಾಥನೇನ ನಯಂತಿ ಸಮಯಂ ಮುಹುಃ ॥೧೩೬॥ 


ಯಾವದೇನ ಸ್ವಭೋಗಾರ್ಹಂ ವಸನಾನ್ನ್ನಾ ದಿಕಂ 
ತತ್ಸರ್ನಮಾಶಪೂಜಾರ್ಥಂ ಕುರ್ನಂತ್ಯತ್ಯಂತಯತ್ನ ತಃ 1೧೩೭॥ 





ದ |(10ಂ್ರಷಷ್ನ  ್ಲ ಒಂ ಒಂಒ ಇಂ 


ತಪ್ಪನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಂಡು, ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನನ್ನೇ ಮೊರೆಹೊಗು. ನೀನು ಧ್ಯನ 
ನಿಸುವೆ: ಮೋಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡು. ॥೧೩೨॥ 

ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅಡ್ಡಿಮಾಡಿದವರು ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಪತ್ನಿಯು ಆ ವ್ರತದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅವಳನ್ನೇ 
ನೀನು ಶ್ರೇಷ್ಠಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವಳ ನಿಯಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ,ಕ ಶಿವಾಲಯದ 
ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವವನಾಗು. ॥೧೩೩॥ 


ಇದಕ್ಕೆ. ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪೂರ್ವದ ಇಕಿಹಾಸವೊಂದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳು. ಅದು ನೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾರತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. “ ಹಿಂದೆ 
ನಿಸಧದೇಶದಲ್ಲಿ ಫುಂಡಿನವೆಂಬ ನಗರವೊಂದಿದ್ದಿತು. ಅದು ಅನೇಕ ಜ್ಞಾನಿಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ರಾಜರ ಗುಂಪುಗಳಿಂದಲೂ ಪ ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೩೪-೧೩೫! 


ಅ ನಿನಧರಾಜನಿಗೆ ಬಹುಮಂದಿ ಪತಿ ಸ್ಲಿಯರಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು. 
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a 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೬೭ 


ತದರ್ಪಿತಂ ಮಹೇಶಾಯ ತದ್ಭುಕ್ತಾತ್ಮೇವಲಂ ಸುಖಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ಕ ಕಾಲನಯನಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಶಿನಪೊಜಯಾ ॥೧೩೮॥ 


ಸುರತೇ ನ ರತಿಸ್ತೇಷಾಂ ಯಥಾ ಶಂಕರಪೂಜನೇ | 
ಭೋಗಾಂತರೇಪಿ ನ ರತಿಸ್ತದ್ಧತಿಃ ಶಿನಪೂಜನೆಃ ॥೧೩೯॥ 


ಪುಸ್ಸಾಜ್ಯಪಾರಾಣ್ಯಸಿ ಚಂದನಾನಿ 

ಸಮರ್ನಿತಾನ್ಯೇವ ಮಹೇಶ್ವರಾಯ । | 

ಗೃಹ್ನಂತಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಧಿಯಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ 

ಧೃತ್ವಾ ಶಿರಸ್ಕ್ಯೇವ ವಸಂತಿ ನಿತ್ಕಂ ॥೧೪೦॥ 


ತೇಷಾಂ ನ ಕಾರ್ಯಾಂತರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಪ್ರಾತೆಸ್ಪಮಾರಭ್ಯ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ । 
ಕಾಲೋ ವಿನೀತಃ ಸ ನಿಶಾವಸಾನಂ 
` ಯಾವತ್ಪುನಃ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೧೪೧॥ 


lo 





ಶಿವಪೂಜಾಭಿಮಾನಿನಿಯರು. ಅಂತಹವರು ತಮ್ಮ ಭೋಗಸಾಧನವಾದ ವಸ್ತ್ರಾದ್ಯಾ 
ಭರಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈಶ್ವರಪೂಜೆಗಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೩೬-೧೩೭॥ 


ತಮ್ಮ ಆಹಾರವನ್ನೇ ಶಿವನ ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಂಕರಾ 
ರಾಧನೆಗಾಗಿ ಎಷ್ಟು ತವಕಪಡುತ್ತಿದ್ದರೋ, ಅಷ್ಟು ಅಭಿಲಾಷೆಯು ಪತಿಸಂಭೋಗ. 
ದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಇತರ ಭೋಗಾನುಭವದಲ್ಲಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಅವರು 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೩೮-೧೩೯॥ 


ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ, ದಿವ್ಯಗಂಧಗಳನ್ನೂ ಮೊದಲು ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನಂತರ ಅದನ್ನೇ ಪ್ರಸಾದರೂಪದಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಶಿರಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೪೦॥ 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೂ ಮತ್ತಾವ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಜಿ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿನಪೂಜಾಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಗೋ 
ಕಳೆದು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಪೂಜಾರಂಭಮಾಡುವಕು: ॥೧೪೧॥ 
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೧೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಏವಂ ಶಿವಾಚಾರರತಾನ್ವಿಲೋಕ್ಕ 

ದಾರಾನ್‌ ಸ ರಾಜಾಪ್ಯತಿನಿಸ್ಮಯೇನ | 

ತಚ್ಚಿತ್ತನೃತ್ತ್ಯಾಾ ಪರಿವರ್ತಮಾನೋ 

ದದೌ ಸ ಸರ್ವಸ್ವಮುದಾರಬುದ್ಧಿಃ 1೧೪೨೫ 


ಯದ್ದತ್ತಂ ತೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಪ್ರಸೂನಂ 

ರತ್ನಂ ದಿವ್ಯಂ ಭೂಷಣಂ ವಾ ದುಕೂಲಂ | 

ತತ್ತದ್ಧತ್ವಾ ಶಂಕರಾಯಾತಿಭಕ್ತ್ವಾ 

ದತ್ತಂ ತಾಭಿಶ್ಕಾಂಭವೇಭ್ಯೋ ನಿಶೇಷಾತ್‌ HOV 


ತದ್ದತ್ತಾನಿ ವಸೂನಿ ಯಾನಿ ವಿನಿಧಾನ್ಯಾಸಾದ್ಯತೇ ಶಾಂಕರಾಃ 
ಸರ್ವೇ ಯಾಂತಿ ಗೃಹಾದ್ಯದಾ ಸ ನೃಪತಿರ್ದೃಷ್ಟ್ರಾತಿಹೃಷ್ಟಸ್ತದಾ। 
ಮದ್ಭಾಗ್ಯಂ ತದಿದಂ ಮಹತ್ತರಮಿತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತದಾತ್ಯಾಡರಾ 


ದ್ವಾರೇಭೈಃ ಸ ವಸೂನಿ ಶಂಕರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚಕೇಭ್ಯಃ ಪರಂ॥೧೪೪॥ 





ಹೀಗೆ ಸರ್ವದಾ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ ತೊಡಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯರನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾಜನು ತಾನೂ ಅದರಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆದು, ಮಶ್ತೆ ಅವರ ಪೂಜೆಗೆ 
ಅನೇಕ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೪.೨॥ 


ರಾಜನು ಸತ್ಲಿಯರ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದ ಸುಷ್ಟ, ರತ್ನ, 
ಭೂಷಣಾದಿಗಳು ಈ ಯಾವುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಅವರು ಅವುಗಳನ್ನು ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುವರು. ಅನಂತರ ಅದನ್ನು ಈಶ್ವರಸೇವಕರಿಗೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡು 
ವರು. ೪೩ 


ಹಾಗೆ ರಾಜಪಶ್ಲಿಯರು ದಾನಮಾಡಿದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿವದೀಕ್ಷಾಬದ್ಧ 
ರಾದವರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನೂ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟನು. ಮತ್ತು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಆನಂದಸಡುತ್ತಾ, ಇನ್ನೂ 
ಉಳಿದಿದ್ದ ತನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪತ್ನಿಯರ ಮೂಲಕ ಶಿವಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಶಾಂಭವರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೪೪॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೪ ೧೬೯ 


ಅಶಾಂಕರಾಶ್ಚ ತದ್ದಾರಾಃ ಕೇಚಿತ್ತಶ್ತೇವಯಾ ಪರಂ । 
ಸುರತಾದಿಪ್ರದಾನೇನ ನಯಂತಿ ಸಮಯಂ ಮುಹುಃ 1೧೪೫ 


ಏತತ್ಸುರತದಾನೇನ ಸಾದಸಂನಾಹನಾದಿನಾ | 
ನೇಯಃ ಕಾಲ ಇತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಿಸ್ಕಂತ್ಯೇವಾತಿಸಾಮರಾಃ  ॥೧೪೬॥ 


ನರ್ಜಯಂತ್ಯಸಿ ತೇ ತಾನದ್ಭರ್ತಾರಂ ಶಂಕರಾರ್ಚಕೈಃ | 


ದಾರೈಃ ಪ್ರೀತಿರ್ನ ಕಾರ್ಯೇತಿ ಧನವ್ಯಯಭಿಯಾ ಪರಂ Haven 
ಯದ್ದತ್ತಂ ಧನಮಸ್ಮಭ್ಯಂ ತದಾಗಾರೇಷು ತಿಸ್ಕೃತಿ । 
ಹಾರದಾರಾಧನಂ ಸರ್ವಂ ಹಾರೈರ್ನೀತಂ ಪರಂ ನೃಪ ॥೧೪೮1॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪರಿವರ್ಜಯನ್‌ । 
ತಾಂಸ್ತಥಾ ನೈವ ವಕ್ತೆನ್ಯನಿತಿ ತಾನದುದಾರಧೀಃ 1೧೪೯ 


ಭವತಾಂ ಕಿಂ ಪ್ರಿಯಂ ತಾನದ್ವಕ್ತೆನ್ಯಂ ನಿರ್ನಿಶೇಷತಃ । 


ತತ್ಸರ್ವಮಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಮತ್ರ ನಾಸ್ಯ ವಿಡಂಬನಾ ೧೫೨1 





ಶಿವಪೂಜಕರಲ್ಲದ ಕೆಲವು ರಾಜಮಹಿಹಿಯರು ಯಾವ ದೇವತಾರ್ಚನೆಗೂ 
ಮನಗೊಡದೆ, ಕೇವಲ ಸುರತಸುಖದಿಂದಲೂ, ಪತಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಒತ್ತುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಇನ್ನೂ ಇತರ ಭೋಗಾನುಭವಗಳಿಂದಲೂ ಪಾಮರರಂತೆ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೪೫-೧೪೬॥ 


ಮತ್ತು ಪತಿಯೊಡನೆ, ಶಂಕರಾರ್ಜಕರಂತೆ ಕಾಲಕಳೆಯುವ ಆ ಪತ್ನಿಯರ 
ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬಿಡುವಂತೆಯೂ, ಅವರ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ 
ದ್ರ ವೃನಷ್ಟವಾಗುವುದೆಂದೂ ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದರು. ತಮಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಭೂಷಣಾದಿ 
ಗಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆಂದ್ಕೂ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವ ಪತ್ನಿಯರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಭೂಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಇತರರು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುವರೆಂದೂ ಜೋಧಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ॥೧೪೭-೧೪೮॥ 


ಆಗ ಅವರ ಬೋಧನೆಗೆ ರಾಜನು ಮರುಳಾಗದೆ ಹಾಗೆ ನೀವು ಹೇಳಬಾರದೆಂದು 
ಅವರನ್ನು ತಡೆದು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಹೀಗೆಯೇ ರಾಜನು. ಅನೇಕದಿನಗಳನ್ನು 
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೧೭೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಏವಂ ನೀತಃ ಕಿಯಾನ್‌ ಕಾಲಸ್ತೇನೆ ರಾಜ್ಞಾ ಕೆದಾಚನ 
ಹಾರದಾರಾನುಷಾಗತ್ಯ ಪ್ರಾಹ ಮಂದಂ ನಿನೋದತಃ 1೧೫೦॥ 


॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಪ್ರಷ್ಟನ್ಯಮೇಕಮಧುನಾ ಪ್ರಿಯಾಸ್ತಾನದ್ವದಂತು ಮೇ | 
ಸಂಗೋಪನಂ ವಿನಾ ಸರ್ವಂ ಭಕ್ತಿಶ್ಚಾಸ್ತು ಭವತ್ಸು ಮೇ ॥೧೫೧॥ 


ಯದೇನ ಶಿನಸೂಜಾರ್ಥಂ ಯೆದಾಸ್ಕಾತ್ಸಮಸೇಕ್ಲಿತೆಂ । 
ತತ್ಸರ್ವಮಸಪಿ ದಾತನ್ಯಂ ದುರ್ಲಭಂವಾ ಭವೇದ್ಭುವಿ ॥೧೫೩॥ 


ನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಪರ್ಯಂತನುಪ್ರಾಪ್ಯಂ ಮಮ ಸರ್ವಥಾ | 
ಯದೇವಾಪೇಕ್ಷಿತಂ ವಸ್ತು ತದತ್ರಾನೀಯ ದೀಯತೇ ॥೧೫೪॥ 


ವಿನೀತ ಏನ ಕಾಲೋಪಿ ಭೂಯಾನ್‌ ಶಂಕರಪೂಜಯಾ | 
ನಿರತಿರ್ನ ಕದಾಪ್ಯತ್ರ ತ) ಭನತಾಮುಪಜಾಯತೇ ॥೧೫೫॥ 


ದಾರಾಣಾಂ ಪ್ರಾಯಶಃ ಪುತ್ರೇಷ್ವಸೇಕ್ಲಾ ಭವತೀತ್ಯಸಿ । 

ಶ್ರೂಯತೇ ಬಹುಧಾ ಸಾ 80 ಭವತಾಂ ನೋಸಜಾಯತೇ (೧೫೬॥ 
ಕಳೆದು ಒಂದುಸಾರಿ ಶಿವಪೂಜಕರಾಗಿದ್ದ ಪತ್ನಿಯರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಂದಿ 
ಹೇಳುವಂತೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಿದನು. ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 


“ ಎಲೌ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಮರೆಮಾಜದೆ ನನ್ನಮೇಲಿನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಅತ್ಯೆಂಘ 
ಇಷ್ಟವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ವಸ್ತುವಾವುದು? ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ 
ಒಡನೆಯೇ ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವೆನು. ॥೧೫೧-೧೫.೨॥ 


ನಿಮ್ಮ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಯಾವುದು ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಶೋರಿಬರುವುದೋ, ಆ ವಸ್ತು 
ವನ್ನಾ ದರೂ ಹೇಳಿರಿ. ಆ ವಸ್ತುಗಳು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದೇ ಹೋದರೂ, 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿಸಿ ತರಿಸುವೆನು. ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನಗಿರುವುದು. 


ನಿಮ್ಮ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ. ಆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತರಿಸಿಕೊಡುವ ಭಾರ ನನ್ನದು. 


lams-axvll 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೭೧ 


ಕಿಂ ಚಾಂಗೇಸ್ವತಿರಮ್ಮೇಷು ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಚಂದನಂ | 


ಶಿವಾರ್ಪಿತಂ ಭೊಷಣಂ ನಾನ ಕದಾಫಿ ಹ ದೃಶ್ಯತೇ 1೫೭ 
ನ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕಾ ದೃಷ್ಟಾ ಶಿನಲಿಂಗಸಮರ್ಪಿತಾ | 
ಭಂಠೇ ತುಚೆತೆಟೇ. ಹಾಕೋ ನ ರತ್ನ ಮಣಿಮಂಡಿತಃ 1೧೫ ೮॥ 


ಭೂತ್ಕಾ ಪರಂ ಭೂಸಷಿತಾನಿ ದಿವ್ಯಾನ್ಯಂಗಾನಿ ಸರ್ವದಾ। 
ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲಿಕಾಭಿಶ್ಚ ಕಿಮೇವಮುಚಿತಂ ಭವೇತ್‌ (೧೫೯॥ 


ಚಂದನೇ ನೀಯತೇ ಭೊತಿಃ ಶಿವಲಿಂಗಸಮರ್ಪಣೇ । 
ತೇನಾಂಗಾನಿ ನಲಿಷ್ತಾನಿ ಕಫಂಚಿದ್ಬೂಸಣಂ ತದಾ Hot oll 


ನ ಶಿವಾರ್ಚನಕಾಲೇಷು ಯುಕ್ತಂ ಚಂದನಲೇಪನಂ | 
ಪೂಜಾಂಶೇ ಲೇಪನೇ ದೋಷೋ ನ ಶ್ರುತಶ್ಕು ತಿಭಿಃ ಖಲು1೧೬೧॥ 


ನ ರತ್ನಾಭರಣಾನಾಂ ಚ ಧಾರಣೇ ದೂಷಣಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಶಿವಾರ್ಪಿತಾನಿ ಧಾರ್ಯಾಣಿ ಭೂಷಣಾನ್ಯಸಿ ತಾನಿ ಕಂ 1೧೬೨॥ 


ನೀವು ಸರ್ವದಾ ಈಶ್ವರಸೇವೆಯಿಂದಲೇ ಕಾಲಕಳೆದಿರುವಿರಿ. ನಿಮಗೆ 


' ವಿರಾಮವೇ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ಪುತ್ರಾಪೇಕ್ಷೆಯು ಬಹ 


ವಾಗಿರುವುಡಿಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನಿಮಗೆ ಆ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲವೆ? ॥೧೫೫-೧೫೬॥ 

ನಿಮ್ಮ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ತಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯವಾದ ಗಂಧವಾಗಲಿ, ಶಿವಾರ್ಹ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಒಡವೆಗಳಾಗಲಿ ಈಗ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜಿಸಿದ್ದ ಪುಷ್ಪ 
ಮಾಲಿಕೆಯೂ, ಶಿವನಿಗೆ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ರತ್ನಹಾರಗಳೂ ನಿಮ್ಮ ಕಂಠವನ್ನೂ ` 
ಕುಚತಟನನ್ನೂ ಬಹುವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ॥೧೫೭-೧೫೮॥ 

ಕೇವಲ ವಿಭೂತಿಯಿಂದಲೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರಗಳಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮ ದೇಹ 
ಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಿರಿ. ಈಗಲಂತೂ ಶಿವಾರ್ಪಿತನಾದ ಚಂದನವನ್ನೂ 
ತ್ಯಜಿಸಿರುವಿರಿ. ಇದು ಬಹಳ ಅಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದು ಉಚಿತವೇ? ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಇದು ನಿಮ್ಮ ತಪ್ಪಾಗುವುದಿಲ್ಲನೇ? ॥೧೫೯-೧೬೦॥ 

ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಂಧವನ್ನು ಧರಿಸಿರಬಾರದು. ಪೂಜಾನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿವಪ್ರಸಾದ ರೂಪವಾದ ಗಂಧವನ್ನೇಕೆ ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು? ರತ್ನಾ ಭರಣ 
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೧೭೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಭುಜ್ಯತೇ ಶಿನನೈವೇದ್ಯಮಿತಿ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಶಿವಾರ್ಪಿತಂ । 
ಇಡಾನಿಭಂ ತದಿಚ್ಛಾಮಿ ಪ್ರಾಯಶೋ ನಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೬೩॥ 


ದತ್ತಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಶಿವೇನ 

ಕಸ್ಕೋಸಭೋಗಾಯ ಮದೀಯಮೇವಂ! 

ಕರ್ತುಂ ಕಥಂ ಸ್ಕಾದುಚಿತಂ ಕದಾವಾ 

ಭೋಗೋ ಭನೇದ್ರತ್ನನಿಭೂಷಣಾನಾಂ 1೧೬೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಂದಹಾಸಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಮಂದಮಾಹುರ್ನಿಜಾರೈೈವ ನಿನೋವೈರಲಮಿತ್ಯಸಿ 1೧೬೫॥ 


ಜನ್ಮಪ್ರಾಸ್ತಂ ಭೂರಿಪುಣ್ಯೈರ್ಭನೇಪಿ 

ಭಕ್ತಿರ್ಜಾತಾ ಕ್ವಾಪಿ ಭಾಗ್ಯಾನಿ ಸಂತಿ । 

ನೂನಂ ಕಿಂ ವಾ ಶಂಕರಾರಾಧನೇನ 

ನೇಯೆಸ್ತಾನತ್ಕಾಲ ಇತ್ಯೇವ ಮನ್ಯೇ ॥೧೬೬॥ 


ಗಳನ್ನು ಶಿವಾರ್ಥಿತಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಅವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇನು? ಅದು ಶ್ರುತಿವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲವಷ್ಪೆ. ॥೧೬೧-೧೬.೨॥ 

ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ಅದು ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದದ್ದು ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ಅನುಭವಿಸಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. 


ಎಲೌ ಪತ್ನಿಯರ ನಮಗೆ ಈಶ್ವರನು ಅನೇಕ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವನು. . 


ಇವೆಲ್ಲವೂ ಯಾರಿಗಾಗಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ, ಎಲ್ಲವೂ ಶಿವದತ್ತವಾದುಥೆಂದು 
ನಂಬಿ ಏಿತಕ್ಕಾಗಿ ಉಸಭೋಗಿಸಬಾರದು? ॥೧೬೩-೧೬೪॥ 


ಎಂದು ಮೃದುಮಧುರವಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಪತಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾಲಿಸಿ, ಆ ಶಿವ 
ಪೂಜಾನಿರತರಾದ ಪತ್ಲಿಯರು € ಈ ವಿನೋದವು ಸಾಕು' ಎಂದು ಪತಿಯನ್ನು ಉದ್ದೇ 
ಶಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ನಿದಾನವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಮಾತನಾಡಶೊಡೆಗಿದರು.॥೧೬೫॥ 


ನಾವು ಹಿಂದೆ ಎಷ್ಟೋ ಸುಕೃತಗಳನ್ನಾರ್ಜಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನಮಗೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯೊದಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವು ಹೇಗೋ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಇಂತಹ ಕ್ಲಣೆಕವಾದ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಸದ್ಭಶವಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಳೆದು 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೪ ವ | ೧೭೭೩ 
ಕಾಡಿ 
ಕಂ ರತ್ನಾಭರಣೈರ್ವಿಚಿತ್ರನಸನ್ಸಿಃ ಕಂ ಚಂದನೈರ್ವಾ ಫಲೈಃ । 
ಸ್ರಗ್ಫಿರ್ನಾ ಶಿವಸೊಜನೇನ ತು ಪರಂ ಸ್ವಾಂತಂ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಮುಹುಃ । 
ಸಂತುಸ್ಭಂ ಖಲು ಸಂತತಂ ಶಿವಸದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನ್ಸೈಃ ಕೇವಲಂ 
ನೇಯಂ ಮೇ ವಯ ಇತ್ಯವೈಮಿ ನ ಸುಶೈಃ ಕೃತ್ಯಂ ಕ್ಹಚಿದ್ದೃ ಶೃತೇ॥೧೬೭॥ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಪರಲೋಕಸಾಧನಮಿದಂ ಭೂತಿಃ ಪರಂ ಭೊಷಣಂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಮಲಕೆಂಕಣಾದಿಕೆಲಿತಾ ತಾವತ್ತನುಸ್ತಾವತಾ | 
ಶ್ರೀಪಂಚಾಕ್ಷರಕೀರ್ತನೇನ ರಸನಾ ಪೀಯೂಷವಾಂಘಾಮಹಿ 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತಿಷ್ಮತಿ ನಿಷ್ಠುರಂ ಚ ಹೃದಯೇ ಶಾಂಗಾನ್ಯವೇವೇಷ್ಟಪಿ ॥೧೬೮॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಪತಿರಿಂದುಶೇಖರ ಇತಿ ಜ್ಞಾತಃಸತೀನಾಂಪತಿ 
ರ್ದೇವಾನಾಮಪಿ ದೇವ ಏನ ಸ ಮಹಾದೇವೋ ಧನೋ ಮಾಧವಃ । 








ಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವೇ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ಶಂಕರಾರಾಧಕೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿರುನೆವು. ॥೧೬೬॥ 

ಈ ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳೂ, ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಗಂಥಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳೂ 
ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲಾರವು. ಇವುಗಳಿಂದ ಇನ್ನೂ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿ 
ಗಳು ಅಧಿಕವಾಗುವುವು. ದೃಢಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಎಸಗಿದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ನಮಗೆ 
ಚಿರಶಾಂತಿಯನ್ನೀಯುವುದು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದೇ ನಾವು ನಮ್ಮ ಅನೆಂತವಾದ 
ಕಾಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಂಕರಸಾದಪದ್ಮಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿರುವೆವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಮಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಅಗಜೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವೇನು? ನಮಗೆ ಪುತ್ರಾಭಿಲಾಸೆಯೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ॥೧೬೭॥ 

ನಮಗೆ ಈ ವಿಭೂತಿಯೇ ಪರಲೋಕಸುಖಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು. ಮತ್ತು ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಹಕ್ಕೆ ಭೂಸಣನೆನಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಸುವರ್ಣಾಭರಣ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಈ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರಗಳೇ ದೇಹಾಲಂಕಾರವಸ್ತುಗಳೆಫಿಸಲಿ. ಶಿನಸಂಚಾ 
ಸರದ ಉಚ್ಚ್ರಾರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ನಾಲಗೆಯು ಅಮೃತವನ್ನು ಸಹ ಅಫೇಕ್ಷಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ದೇವತೆಯನ್ನಾ 
ಗಲಿ ಬೇರಾವ ವಸ್ತುವನ್ನಾಗಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲಾರದು. ॥೧೬೮॥ 

ನಮಗೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ ನಿಶ್ವಸಕಿಯೂ, ಪಾರ್ವಶೀಕಾಂಶನೂ ಆದ 
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೧೭೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ€ ' 


ಪೂಜ್ಯಸ್ಸಾದನಿಶಂ' ಶಿವಾರ್ಚನನಿಂದಂ ತಾನದ್ವ್ರತಂ ದೇಹಿನಾ 
ಮಸ್ಮಾಭಿಶ್ವ ಪತಿವ್ರತಾಭಿರಧುನಾ ಶರ್ವಃ ಪತಿಃ ಪೂಜ್ಯತೇ 1೧೬೯॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ನಾಸ್ತ್ಯಪಿ ಜನ್ಮವಾರ್ತಾ 
ಕೃತಾಂತವಾರ್ತಾಪ್ಯತಿದೂರತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । 
ಕಾಯವ್ಯಪಾಯೋಪಿ ಶಿವಾರ್ಜನೇನ 


ಸಂಭಾನನೀಯೋ ನಿಯಮೇನ ನೂನಂ ಡೆ ॥೧೭೦॥ 


'ಭ್ರಾಂತಿಂ ಮಾಕುರು ಸರ್ವಥಾಸಿ ಮಹಿಲಾದೇಹೇಷು ಗೇಹೇಷು ವಾ 
ದೋಷಾನೇವ ನಿಚಿಂತ್ಯ ಸಂತತಮುಮಾಕಾಂತೆಂ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಭಜ । 
ತತ್ಪಾದಾಂಬುಜಜಿಂತನೇನ ತು ಸುಖಂ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಮೇವಾಶ್ನಯಂ 

ದ್ರಾಕ್ಸಂ ನೀರಮವಾಪ್ಕ ನ ಕ್ಷಣಮಹಿ ಕ್ಸಾರಂ ಜಲಂ ವಾಂಛತಿ ॥೧೭೧॥ 


ಕಾಕಾನ, ————————— ಾರ್ಜ-ಾಗ -್ದದಾವಾದಾರಾಹಾಜುದಾತಾಾರ್ಹಾಾಾಾಾಾವಾಾಾಾಾಾಸಾಾಾಾಾಾ ಡಸ ಯ್‌ಟೆರ್ಯಿಸಮು.'`ವಾವಾಣಾಜ 


ಮಹಾದೇವನೇ ಸತಿಯು. ಈ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದೇ ಪತಿಸೇವೆಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿರುನೆವು. ಪಶಿವ್ರತಾಸ್ರ್ರೀಯರೆನಿಸಿದ ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಜಿಸು 
ವುದರಿಂದಲೇ ಆತನನ್ನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪತಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆವು. ॥೧೬೯॥ 


ಹೀಗೆ ನಾವು ಶಿನಾರ್ಚನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಯಮನ ಭಯವಾಗಲಿ, 
ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ತಿವವ್ರತದ ನಿಯಮ 
ದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಈ ದೇಹವು ನಾಶವಾದರೂ ನಮಗೆ ಅಷ್ಟು ದುಃಖವಿಲ್ಲ. ॥೧೭೦॥ 


ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ದೇಹಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೂ, ರಾಜಭವನವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಐಹಿಕ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಮನಗೊಟ್ಟು ಭ್ರಾಂತನೆಥಿಸಬೇಡ. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ 
ದೋಷವಿಶಿಷ್ಟವಾದವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಡು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಿಜವಾದ ಸೌಖ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ದ್ರಾಕ್ಲಾ 
ಮೃತವನ್ನು ಪಡೆದ ಮನುಸ್ಯನು ಉಪ್ಪುನೀರನ್ನು ಎಂದಾದರೂ ಬಯಸುವನೇ? 
ಅದರಂತೆ ನೀನು ಎಂದಿಗೂ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಸುಖವನ್ನು ಬಯಸ್ಸಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಅಮೃತವನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಬೇಡ. ॥೧೭೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೭೫ 


ಧನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ರಿಪುಮೌಲಿಲಾಲಿತಪದಾಂಭೋಜೋಸಿ ಹೌರೋಸ್ಯ ತಃ 

ಶಂಭುಃ ಪೂರ್ನಭನೇಷು ತಾನದಸಕೃತ್ತಾವತ್ತ್ವದಾರಾಧಿತಃ। 
ಜನ್ಮಸ್ಪಾಪ್ತಮಿದಂ ಸಮಸ್ತನಿಭವಪ್ರಾಸ್ತೆ ೈ ಪರಂ ಹಾರತಾಂ 
ಪ್ರಾಸ್ಯಾರ್ಥೇಂದುಶಿಖಾಮಣಿಂ ಭಜ ನಿಜೋಷಾಯ್ಕೈರಪಾರೈರ್ವಿನಾ॥೧೭೨॥ 


ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಯದಿಹಾಸ್ತಿ ತೇನ ಗಿರಿಶಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮಭ್ಯರ್ಚಯ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ಕುರು ಧನೈರೀಶಾರ್ನಿತೈಃ ಕೇವಲಂ | 
ಶಂಭುಶ್ಯಾಂಭವಮೇತ್ಯೆ ಯಂ ಹಿ ಸಕಲಂ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ರತ್ನಾದಿಕೆಂ 
ವಿದ್ಧಿ ತ್ವಂ ಚರಲಿಂಗಮಿತ್ಯಸಿ ಪರಂ ತಂ ಶಾಂಭವಂ ಶಾಂಕರಂ ॥೧೭೩॥ 








ರಾಜನೇ, ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯಸಹಾಯದಿಂದ ಸಕಲ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿ, ಅತುಲವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ, ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ 
ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅಸದೃಶನಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ರಾಜನ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮೇಲ್ಮೆಯಿನ್ನಾವುದು? ಈಗಲೂ 
ನೀನು ಹರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು ಅರ್ಥೇಂದುಶೇಖರನಾದ 
ಪರತಿವನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವವನಾಗು. 
1೧೭೨! 


ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾದ ಐಶ್ಚರೃವಿದ್ದಕೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡು. ಆಗ ನಿನ್ನ ನಿಧಿಗೆ 
ಸಾರ್ಥಕತೆಯೇರ್ಪಡುವುದು. ಮತ್ತು ಧನಕನಕಾದಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಈಶ್ವರಾರ್ಜಕರೆನಿಸಿದ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ದಾನಮಾಡು. ಪರಶಿವನು ಸಕಲ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಭಕ್ತರ ಮೂಲಕ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತನೂ ಆಗುವನು. 
ಹಾಗೆ ಈಶ್ವರನನ್ನ್ಲೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಪೂಜಿಸುವವರಿಗೆ ಚರಲಿಂಗವೆಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಯಿರುವುದು. 
ಅಂತಹವರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವನು. 
॥೧೮೩॥ 
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೧೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 

ಉತ್ಸನ್ನಾಸ್ತವನ ಠೇ ಸುತಾ ಅಪಿ ತಥಾ ತಿಷ್ಕಂತು ಕಿಂ ತೈಃ ಫಲಂ 
ಯಾವತ್ತೇ ಸುದೃಢಂ ಶಕೀರಮಸಕೃತ್‌ ತಾವಚ್ಛಿವಾರಾಧನಂ 

ಕರ್ತವ್ಯಂ ತನ ರಾಜ್ಯಭಾರವಿಗೆಮಾಸಾಯೋಪಿ ಶರ್ವಾರ್ಜನಂ 
ತತ್ಸರ್ವಾರ್ಥದಮಿತ್ಯವೈನಿ ಬಹುಧಾ ಸತ್ಯಂ ಹಿತಂ ಚೋದಿತಂ ॥೧೭೪॥ 


ಶರೀರಮಪಿ ನಾಯೂತಿ ಮರಣಾನಂತರಂ ಪರಂ 
ಶಿನಾರ್ಚನಾರ್ಜಿತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸಹಾಯಾಸ್ಕತಿ ಕೇವಲಂ 1೧೭೫॥ 


ನ ಪುತ್ರೈರ್ವಾ ಕಳತ್ರೈರ್ವಾ ತನ ಕೃತ್ಯಂ ನರಾಧಿಪ | 
ಪರಲೋಕಹಿತಂ ತಾನತ್‌ ಸತತಂ ಚಿಂತಯಾಧುನಾ 1೧೭೬॥ 


ಶೌರ್ಯಂ ಜೆ ತಾನತ್ಸಫಲಂ ತನ ಸ್ಯಾ 

ನ್ಮೃತ್ಕುರ್ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್ಸ ಜಿತಸ್ತ್ವ್ಯಯಾಪಿ 

ಜೇಯಃ ಸ ಶೊರೋ ನ ಜಿತೋಫಿ ಲೋಕೇ 

ಫೇನಾಫಿ ಕೇನಾಪಿ ಸರೋ ನ ಲೋಕೇ 1೧೭೭॥ 


ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ಮರಣ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನರಳುವ ಸಾಮಾನ್ಯಮಾನವ 
ರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳು ಬೇಕು. ಅವರಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ಮೂಲಕ 
ವಾದರೂ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲೆಂದೇ ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅವರು ಬಯಸುವರು. 
ಆದರೆ ಜೀವನಿರುವವರೆಗೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಸಕಲ ರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಶಿವನಿಗಾಗಿ 
ಅರ್ಥಿಸುವೆನೆಂಬ ಭರವಸೆಯುಳ್ಳವನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ, ಇತೆರ ಬಂಧುಗಳಾಗಲಿ 
ಅನವಶ್ಯಕ. ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ ರಾಜ್ಯನಾಶ ಇವೂ ಸಹ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯೇ ಎಂದು ನಂಬಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸುವುದೇ ನಿಜನಾದ ಧರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿ. 1೧೭೪॥ 
ಮನುಷ್ಯನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಆ ದೇಹವು ಮತ್ತೆ 
ದೊರೆಯಲಾರದು. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ಸುಕೃತವಾದರೋ ಸರ್ವದಾ ಆತ 
ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವುದು. ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು ಇವರಾರಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ 'ಸದ್ಗತಿಯು 
ದೊರೆಯಲಾರದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಲೋಕದ ಸುಖವನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರ 
ಕಿಸುವ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪಣೆ ನೆರವೇರಿಸು. ॥೧2೫-೧೭೬॥ 
ನಿನಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಶೌರೃನಿರುವುದಾದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸ 
ಲ್ಪಡದಿರುವ, ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸು. ಆಗ ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕತೆಯೊದಗು 
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ಇ 6 
ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೪ ೧೭೭ 


ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ ತವ ಶೌರ್ಯಮಪ್ಯತಿತರಾಂ ಶೂರಃ ಸ ಮೃತ್ಯುರ್ಯತೋ 
ದುರ್ಜೇಯೋ ಯದಿ ವಾ ಜಿತಸ್ತವ ತದಾ ಶೌಕ್ಯೋತ್ಸೆವೋ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಕಿಂ ಶೌರ್ಯಂ ಮಠಕಕ್ಸೆ ಯೇಣ ಸಫಲಂ ಸಿಂಹೋರುಜದೇಹಕ್ಸಯೇ 

ಶಕ್ತಂ ಚೇತ್ಸಫಲಂ ತದಿತ್ಯಭಿಮುತೆಂ ನೋಚಜೇದ್ವೃಥಾ ತತ್ಸಲು ॥೧೭೮॥ 


ಮೃತ್ಕೋರಪ್ಶಧುನಾ ಜಯಾಯ ನಿನುಲಂ ಬಿಲ್ಹೀದಳಂ ಸಾಧನಂ 
ಗೆಂಗಾತುಂಗತುರಂಗಭೆಂಗಳಮಲಂ ದೂರ್ವಾಂಕುಶೈರ್ವಾ ಮುದಾ | 
ಶಂಗಾಯಾದ್ಯ ಸಮರ್ಪಿತೆಂ ನಿಶಿ ನುಹಾಭೂತಾಪಿ ಮಾಫೀಕುಹೂ 
ರ್ಭೋಕ್ತಿವ್ಯಂ ತಡನಂತರಂ ಖಲು ಮಹಾನೃತ್ಯುಃ ಸಭೀತೋ ಭವೇತ್‌ 
॥೧೭೯॥ 


ಗಾಂ ಅಘ ಘಾಘಘಾಘೂ ಲಂ ನಾ ಪಾ ನಾ ಚ 
- 


ವಮ. ಆ ಮೃತ್ಯುವು ನಿಜನಾಗಿಯೊ ಶೂರನು. ಜಯಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದನನು. 
ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಅವನನ್ನು ಜಯಿಸಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಸಮನಾದವನು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೭೬॥ ` 


ಅತ್ಯಂತ ಶೂರನೂ, ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯನೂ ಆದ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸು 
ವುದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಶೌರೃಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ್ಯವೊದಗುವುದು. ಹಾಗಿಲ್ಲವಾದರೆ ಅಂತಹ 
ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಏನೊ ಪ್ರಯೋಜನ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಸಿಂಹವನ್ನು ಕೊಂದವರನ್ನು 
ಶೂರರೆನಬಹುಡೀ ಹೊರತು ನೊಣವನ್ನು ತಿಕ್ಕಿದವರನ್ನಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ ಯಾರು 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯರೋ ಅವರೇ ಧೀರರು. ಅವರ ಧೈರ್ಯವೇ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಗಿ 
ಲಾದುದು. ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದೇ ಶೌರ್ಯ. ೭೭1 


ಅಂತಹ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಜಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಬಿಲ್ಬದಳವೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧನ. 
ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದ ಕಮಲಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಗರಿಕೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ಬಿಲ್ಬದಳದೊಡನೆ ನುಹಾಜೀವನ 
ಲಿಂಗಮೌಳಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಕೆಮಾಡಿದರೆ ಒಡನೆಯೇ ಈ ಮೃತ್ಯುವು ಹೆದರಿ ನಮಗೆ 
ಸೋತು ಓಡಿಹೋಗುವನು. ಮೃತ್ಯುಭೀತಿಯು ತಪ್ಪಿಜೊಡನೆಯೇ ಸಕಲ ಭೋಗ 
ಗಳೂ ದೊರೆಯುವುನಲ್ಲಡೆ ಆ ಮೋಕ್ಟನೆಂಬುದು ಕರಗತವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ. ॥೧೭೮॥ 

il) [10] 
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| ೧೭೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಪುಣ್ಯೈರೇನ ಸಮಾಗತಾ ಶಿನತಿಥಿಃ ಸೇಯಂ ಜಲಂ ವಾತ್ವಯಾ 

| ಸೇಯಂ ನಾದ್ಯ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕುರು ಮುಹುರ್ಹಾರೈಃ ಪರಂ ಸಂವೃತಃ | 
ಭಾಗ್ಯಂ ತೇ ಬಹುದೇಯನುದ್ಯ ಧನಮಸ್ಕಾಶ್ವಾದಿಕಂ ಸರ್ವಥಾ 
ಹಾಕೇಭ್ಯಸ್ತವ ತಾವದುಕ್ತೆ ಮಧುನಾ ಸರ್ವಂ ಹಿತಂ ಕೇನಲಂ ॥೧೮೦॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನವರತ್ಸ್ನಮಂಡಲಗೃಹೇ ಲಿಂಗೇತಿ ತುಂಗೇ ಮುದಾ 

ರತ್ನೈಃ ಪೂಜಯ ನೂತನೈರಗಣಿತೈರ್ಹಾರೈರಪಾರೈರಪಿ | 

ರತ್ನಾಲಂಕೈ ತಭೂಸಣೈರಸಿ ಮುದಾ ಕೆಸ್ತೂರಿಕಾಕರ್ದಮೈಃ 
ಪಾಟೀರದ್ರವಸಾಗಕೈರಸಿ ಮುಹುಃ ಪುಣ್ಯೈರಪಾಕೈರಪಿ ॥೧೮೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ ನಿಷಧದೇಶರಾಜಾ 
ತತ್ವಲತ್ರೆಸಂವಾಡೇ ಶಿನರಾತ್ರಿ ಶಿನಪೊಜಾಮುಹಿಮಾನುವರ್ಣನಂ 
| ನಾಮ ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 








ರಾಜಶ್ರೀಷ್ಠನೇ, ನಮ್ಮ ಸುಕೃತವಿಶೇಷದಿಂದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯು ಈಗ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಈ ದಿನ ಪಾನಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರೊಡಗೂಡಿ 
ಶಿವಾರ್ಜನೆ ಮಾಡು. ಇದರಿಂದ ಸಕಲೈಶ್ವರ್ಯವೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಧನಕನಕಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಕುದುರೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಭೋಗ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಈಶ್ವರಸೇವಾನಿರತರಾದವರಿಗೆ ದಾನಮಾಡು. ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಪಡಬೇಡ. ॥೧೭೬೯॥ 

ಈ ನವರತ್ನಮಯವಾದ ದಿವ್ಯುಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಪೀಠದ 
ಮೇಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೂತನವಾದ ಪುಷ್ಪಹಾರಗಳಿಂದಲೂ, ರತ್ನಾಭರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕಸ್ತೂರಿ, ಶ್ರೀಗಂಧ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧರಾಶಿಯಿಂದಲೂ 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸು. ಇನ್ನೂ ಪವಿತ್ರತರಗಳಾದ ಪೂಜಾವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
i ಪರಶಿನನಿಗರ್ಪಿಸಿ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸು. ನಿನಗೆ ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಕಿಕ 
ಲ ಸುಖಗಳೆರಡೂ ಲಭಿಸುವುವು? ಎಂದು ರಾಜಪತ್ತಿಯರು ನಿಷಧರಾಜನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
| ಹೇಳಿದರೆಂಬುದನ್ನು ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೧೮೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹರನಾಮಕವಾದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಪೂಜಾಮುಹಿಮಾನುವರ್ಣನವಾದ 
ನಲನತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 





ಟೆ ಹಾಚಾ ಶಾನ್‌ ಫೌರ್‌ 
ped 
i 


a ಹತಾ , 

ಹರಾ ನ ಜಜಾ ೯7 ಇ೯ಜ. 
4% ತ್‌ 

ಫಿ ಕ | 
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| ಶ್ರೀಃ | 
| ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯಸಾರನಿಜೋದಾರದಾರಾವಾಕ್ಯಸುಧಾಂ ಮುಹುಃ । 
ಪೀತ್ವಾ ಪ್ರೀತಿಂ ಪರಾಂ ಪ್ರಾಪ ಪ್ರಪಾಮಿವ ತೃಷಾತುರಃ lol 


ತತಃಪರಂ ಸ ಭೊತಾಯಾಂ ಭೂತಿರುದ್ರಾ ಕ್ಷಭೊಷಣಃ | 
ಚಕಾರ ಪೂಜನಂ ಶೆಂಭೋರ್ಲಿಂಗೇ ಬಹುವಿಧೈರ್ಧನೈಃ ॥೨॥ 


ಯಾವತ್ತೇನಾರ್ಜಿತಂ ದ್ರವ್ಯಂ ತಾವತ್ಸರ್ವಂ. ಸಮರ್ಪಿತಂ | 
ಲಿಂಗೇ ತಚ್ಛಾಂಭನೇಭ್ಯಶ್ಚ ದತ್ತಂ ಬಹುನಿಧಂ ಧನಂ 2 





ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಈರೀತಿ ಆ ರಾಜಪತ್ತಿಯರು ಉದಾರಾಶಯವನ್ನು ಪ್ರಕಹಓಸಿ ಮಧುರವಾಗಿ 
ಮಾತನ್ನಾಡಲ್ಕು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಷಧರಾಜಕಿಗೆ ಅಮೃತಪಾನಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. 
ಅತ್ಯಂತ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಸಂತಸ್ತನಾದವನಿಗೆ ಅರವಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಎಷ್ಟು 
ಆನಂದವಾಗುವುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಆ ರಾಣಿಯ ವಾಗಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ 
ರಾಜನು ಅತ್ಯಾನಂದಿತನಾದನು. ॥೧॥ 

ಅನಂತರ ತಾನೂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿ 
ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ದಿವೃ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ॥॥ 

ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ 
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ನ 


ಸಾರೈಶ್ಶಿವಕೈವೇದ್ಯೆ $ರೆಪಾರಾಶ್ಯಾಂಕ'ರಾ ಅಪಿ | 
ಭೂಷಿತಾಸ್ತೇನ ಭೂಪೇನ ತೋಷಿಶಾಶ್ಚಂದನಾದಿಭಿಃ 1೪॥ 


ತತಃಸರಂ ದಾರಹಾರಮಂದಿರೇ ಸುಂಡರೇ ನೃಪಃ | 
ಶಿವೋಸಹಾಕೈರುಷರಂ ಪೂರಯಮಾಸ ಸಾದರಂ 1೫॥ 


ಹಾರದಾರೈಶ್ಚ ಶೈರ್ಭುಕ್ತಂ ಶಿವನೈವೇದ್ಯಮಾದರಾತ್‌ | 
ಶಿನಾರ್ಸಿತಂ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಂ ಭಕ್ಷಿತಂ ಪ್ರಣ್ಯ ಸಾಧನಂ ॥೬॥ 


ತಡಾನೀಂ ತೆದ್ಬ್ರತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಹಾರದಾರಾನ್ವಿತಂ ನೃಪ 
ನಂದಿಕೇಶಂ ಸಮಾಹೂಯ ಪ್ರಾಹ ಗೌರೀಮುನೋಹೆರಃ ॥೭॥ 


ಗ SE ES ಕ SS ಜಾ ನಾರಾ ರಾರಾ ರಾ ಘಾನಾ ರಾರಾ 7 ಜಾನ 


ಅತ್ಯಂತ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು. ಆರಾಧಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ದರಿದ್ರರಾದ 
ಶಾಂಭವರಿಗೆ ನಾನಾವಿಧನಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನು. 1೩1! 


ಸಮಸ್ತ ಶಿವಧರ್ಮಿಯರಿಗೂ ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಪಕ್ತಾನ್ಹಗಳಿಂದ 
ಸಂತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಚಂದನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. ಗ 


ಎಲ್ಲಾ ಶಾಂಭವಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನೂ ಸಕಲ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತುಸ್ಟಿಗೊಳಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನು ಅದೇ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶಿವನೈವೇದ್ಯವನ್ನು, ಶಿವಭಕ್ಕೋ 
ಚ್ಛೈಷ್ಟವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾನು ಭುಂಜಿಸಿದನು. ॥೫॥ 


ರಾಜನಿಗೆ ಭೋಜನನಾದನಂತರ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಆತನ ಪತ್ಚ್ರಿಯರೂ ಶಿನ 
ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಊಟಮಾಡಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಹೇತುವಾದ ಶಿನ 
ಪ್ರಸಾದದ ಬಿಲ್ತಸತ್ರೆಯನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸಿದೆರು. ೬ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಮ ಶಿನಭಕ್ತರಾದ ಸತ್ತಿಯರಿಂಡೊಡಗೂಡಿ ಭಕ್ತಿಸರ 
ವಶತೆಯಿಂದ ವ್ರತವನ್ನು ಆ ರಾಜನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಲು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು ಕರೆದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೭॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೫ ೧೮೧ 
ನಂದಿನ್ನಿಸಧದೇಶೇಶೋ ಮಹಾಭೂತವ್ರತಾದರಃ | 
ಸಾದರಸ್ಸ ಸಮಾನೇಯೋ ನಿಮಾನೇನಾತಿಸತ್ವರಂ ॥ಲೆ। 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್‌ಂ ಶಂಕರಾಪಾರವ್ಯಾಹಾರಕೆಲನಾನ್ಮುಡಾ 
ಜಗಾಮ ಸತ್ವರಂ ನಂದೀ ನಿಮಾನವರಮಾಶ್ರಿತೆಃ uel 


ಗತ್ವಾ ಸ ನಂದೀ ಭೂಪಾಲನಗರಂ ಸುಮನೋಹರಂ | | 
ವಿನೇಶ ಮಂದಿರಂ ತಸ್ಯ ರತ್ನ ಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ lao 


ಲಿಂಗೆಳೋಟಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ರತ್ನ ತೋರಣಸೆಂಯೆತೆಂ 
ಹಾರದಾರಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ರಾಜ್ಞಾಪಿ ಸಮಲಂಕೃತೆಂ Hoon 
ತತಃಪರಂ ಸ ಲಿಂಗಾನಿ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 

ಪಶ್ಯನ್‌ ಲಿಂಗಾನ್ಯಪೂರ್ನಾಣಿ ಸ್ಥಿತಃ ಸಂಪೂಜಿತಾನಿ ಸಃ ॥೧೨॥ 





“ ಎಲೈ ನಂದಿಕೇಶನೇ! ನಿಷಧದೇಶದ ಮಹಾರಾಜನು ಮಹಾಧರ್ಮಿಸ್ಕ 
ನಾಗಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿರುವನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಹೋಗಿಕಂಡು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ.” le 

ಈರೀತಿಯಾದ ಶಿವವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂದಿಕೇಶನು ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದ 
ದಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ 
ಹೊರಟನು. 1೯॥ 

ನಂದಿಯು ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಆ ರಾಜನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ಆ ನಗರವು ಅತ್ಯಂತ ರಮ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದರೆ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಾ 
ನಂದಿಯು ರಾಜನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆ ಅರಮನೆಯು ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲ ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳುರತ್ನಮಯವಾದದ್ದೇ. ಸುತ್ತಲೂ 
ರತ್ನ ಮಯವಾದ ತೋರಣದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿ 
ದ್ದವು. ಆ ರಾಜನೂ ಆತನ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಪತ್ನಿಯರೂ ಅದೇ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದರು. ॥೧೦-೧೧॥ 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ನಂದಿಕೇಶನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ 
ತಾನೂ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಪೂರ್ವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿನೋಡಿ ಅನಂದಪಟ್ಟನು. ॥೧೨/ 
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ಷ್‌ ee] ಸಾ ಅ 


೧೮೨ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ತತಃಪರಂ ಸ ರಾಜಾಪಿ ಹಾರದಾರಸಮಾವೃತಃ । 
ಪ್ರಣತೋಪಿ ಕೃತಾರ್ಥೊೋಸ್ಮಿ ಧನ್ಕೋಸ್ಮೀತಿ ವದನ್ಮುಹು 8 1೧೩ 


ತತಃಪರಂ ರತ್ಸರಮ್ಕೊೋ ಸ್ಪರ್ಣಸಿಂಹಾಸ ಸನೇನ ಪಃ | 
ಉಪವಿಷ್ಟಂ ನಂದಿಕೇಶಂ ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಬಾಡ 1೧೪॥ 


ನಂದೀ ತತ್ಯೆ ತಸೊಜಯಾತಿಮುದಿತೋ ರಾಜಾನಮಾಹಾದರಾ 

ದೇತದ್ರತ್ನ ನಿಮಾನಮದ್ಯ ಭವತೇ ಶಂಗೇನ ಸಂಪ್ರೇಷಿತಂ । 

ಆರೂಢೋ ಭವ ಹಾರವಾರಸಹಿತೋ ತುಷ್ಪಸ್ತೃವಭ್ಯರ್ಜಿತೋ 
ಭೂತಾಯಾಂ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತನಯಾಕಾಂಶೋ ನಿತಾಂತೆಂ ನೃಪ ॥೧೫॥ 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ಸ ಹಾರವಾರಸಹಿತೋ ರಾಜಾತಿತುಷ್ಟಸ್ತದಾ 


ತತ್ರಾರುಹ್ಯ ಯಯೌ ತದಾ ಸಮಭವನ್ಮ, ಂದಾರವೃ ಸ್ಸ ರ್ಮುಹುಃ । 


_————™ — ————— ವ ನಂ ತಾ ಖಾನ ನಾ ಹಾಟ ನಾರಾ ಕರ್ಜನ್‌ ಚಾ ಅಭಾಸ ಚಾ ಹಟ &ಷ. 5 4. 1 





~~ ಕಾರಾ CT ೧೪ ಕಾಡಾಗಾ: 


ಈರೀತಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತ 
ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪತ್ಚಿಯರೊಡನೆ ಬಂದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಇಂದು ತಾನೇ ಧನ್ಯನೆಂದು ನೆನೆದುಕೊಂಡನು. 1೧೩! 


ಆನಂತರ ನಂದಿಕೇಶನನ್ನು ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಕೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅರ್ಫೈಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಮಧುಪರ್ಕದಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಸತ್ಸರಿಸಿದನು. ॥೧೪॥ 


ಆ ಪೊಜಾಸತ್ಪಾರಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಠ ನಾದ ನಂದಿಕೇಶನು ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆದರದಿಂದ “ರಾಜನೇ! ಇದೋ ಈ ಈ ರತ್ನನಿಮಾನವನ್ಸೇರು. ಇದನ್ನು 
ನಿನಗಾಗಿಯೇ ತಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಈವರೆಗೂ `ಮಾಡಿದ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆ 
ಯಿಂದ ಮತ್ತು ಮಹಾಭೂತವ್ರತದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದು ನಿಮಾನದೊಡನೆ ನನ ನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿ 


ಯರೊಡನೆ ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪರಶಿವನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವೆನು.” ॥೧೫॥ 


ನಂದಿಕೇಶನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ರಾಜನಿಗೂ ಆತನ ಸತ್ಲಿಯ 
ರಿಗೊ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನಿಮಾನವ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೫ ೧೮೩ 


ತೊರ್ಯಾಣಾಂ ಧ್ವನಯೋಸಿ ತಾನದಸಕೃದ್ಧೃತ್ತಾಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಾಸ್ಸುಕೈಃ 
ಉಶ್ಸಾಹೋಸಿ ಕೃತೋಹಿ ದುಂದುಭಿರವೈರ್ದೇವಾಂಗನಾನರ್ತನ್ಸೈ sot: 


ತೆಂ ಪ್ರಸ್ಥಿತಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕೆ ವಿಮಾನವರಸಂಸ್ಥಿತಂ 
ಅಶೈನದಾರಾಸ್ತಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ತಸ್ಯೆ $ನಾತಿನುನೋಹರಾಃ 12೭೪ 


ಸೇನಾ ಕೃತಾ ಧನಧಿಯಾ ಬಹುಧಾ ತನ ಸಾದರಂ | 
ಅತಃ ಪರಂ ಗತಿಃ ಕಾವಾ ವದಾಸ್ಮಭ್ಯಂ ನೃಸೋತ್ತಮ ॥೧೮॥ 


ಪತಿವ್ರತಾನಾಂ ಪತಿಕೇನ ದೇವಃ 

ತತ್ಸೇನಯಾ ಸರ್ವನಿವಾಸಸಿದ್ಧಿಃ | 

ಇತಿ ಶ್ರುತಂ ತೇನ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ 

ಪ್ರೀತಿ ರ್ನ ಜಾತಾ ವಿಫಲಂ ಚ ಜನ್ಮ | ॥೧೯॥ 


ನ್ರೇರಿ ಹೊರಡಲು ಮಂದಾರಾದಿಪುಷ್ಟವೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಭೇರಿನಾದ 
ಗಳೂ ಮಂಗಳ ವಾದ್ಯಗಳೂ ಉಲಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ದೇವತೆಗಳು ದುಂದುಭಿಯನ್ನು 
ಬಾರಿಸಿದರು. ಅಪ್ಸರೆಯರು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನರ್ತನ ಮಾಡಿದರು. ॥೧೬॥ 


ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡದವರೂ ಕೆಲವು 
ಜನ ಪತ್ನಿಯರಿದ್ದರು. ರಾಜನು ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವರು ದುಃಖ 
ದಿಂದಲೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಾ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. 1೧೭! 


K ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೇ! ಈವರೆಗೂ ನೀನೇ ನಮಗೆ ಗತಿ ಎಂದೂ, ವಲ್ಲಭ 
ನೆಂದೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆವು. ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ಹೊರಟುಹೋದರೆ ನಮ್ಮ ಗತಿ ಏನು? ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರು 
ಯಾರು ? ell 


ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೇ! ನಾವು ಮೋಸಹೋದಿವು. ಪತಿವ್ರತಾಸ್ರೀಯರಿಗೆ 
ಪತಿಸೇವೆಯೇ ಪರಮಧರ್ಮವೆಂತಲೂ ಪತಿಯೇ ಪರದ್ಯೆನನೆಂತಲೂ ಪತಿಸೇವೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಉತ್ತಮಲೋಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುಜಿಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು 
ಸೇಳಿ ಅದೇ ನಿಜವೆಂದು ನಂಬಿ ನಾವು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
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ಪತಿಃ ಪತೀನಾಂ ಗಿರಿಜಾಪತಿರ್ಯಃ 

ಸ ನಾರ್ಜಿತೋ ನಾನುನಿಲೋಕತೋನಿ 1 

ನಾಕರ್ಣಿತೋ ನಾನ ಕಥಾ ಶ್ರುತಾ ವಾ 
ತ್ವತ್ಸೇವನಾತ್ಯಾದರತೋಃಿ ಮೋಹಾತ್‌ Son 


ಪ್ರತಾರಿತಾಃ ಸ್ಕೋ ದ್ವಿಜಭಾಮಿನೀಭಿಃ 
ಭ್ರಾಂತಾಭಿರೀಶಾನಪರಾಜ್ಮುಖಾಭಿಃ । 

ಭರ್ತ ರ್ನರಶ್ರೇಷ್ಠಮಸೇವಿತೇಕಿ 

ಹಾಹಾ ಹತಾಃ ಸ್ಮಃ ಕಮುತಃ ಪರಂ ವಾ | 1೨೧॥ 


ಏವಂ ಪ್ರಲಪಮಾನಾಸು ಮಹಿಲಾಸು ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಜಹೌ ರತ್ನ ಮಯಿಾಂ ರಜ್ಜುಂ ತಡಾಕರ್ಷಣತತ್ಪರಃ ॥೨೨॥ 





ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದೆವು. ಅದು ಅನುಚಿತವಾಯಿ 
ತೆಂದೂ ನಮ್ಮ ಜೀವನವು ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತೆಂದೂ ಈಗ ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು. ॥1೧೯॥ 

ನಾವು ಪತಿ ಎಂಬ ಮೋಹದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕೇವಲ ನೀನೇ ಗತಿ ಎಂದು ಭ್ರಾಂತ 
ರಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸೇವಿಸಿದೆವು. ಸಕಲ ಪತಿಯರಿಗೂ ಪಶಿಯಾಗಿರುವವನು ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಅರಿಯದೇ ಕೆಟ್ಟಿನು. ನಾವು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಸಹ, ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆತನ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ॥೨೦/ 

ನಮುಗೆ ಈ ರೀತಿ ಬೋಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ದ್ವಿಜಸತ್ಲಿಯರು. 
ಅವರೂ ಸಹ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪತಿಯೇ ಪರಥ್ಛಿವವೆಂದು 
ಅವರೂ ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ನಮಗೂ ಆ ರೀತಿ ಪತಿಯನ್ನೇ ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಈಶ್ವರ 
ಪೂಜೆ ಅನಾನಶೃಕವೆಂದು ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ಮೋಸಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಿಯತಮೆ, 
ಈಗ ಏನು ಮಾಡುವುದು? ನಾವು ಹಾಳಾಗಿಬಿಟ್ಟಿವಲ್ಲಾ? ನಮಗೆ ಮುಂದೇನು 
ಗತಿ?” oll 

ಈ ರೀತಿ ಆ ಅಕ್ಕಿನರಾದ ಪತ್ನಿಯರು ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಶ್ಟೆಯಿಂದ ರಾಜನು ವಿಮಾನದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕೆಳಗಡೆಗೆ 
ಬಿಟ್ಟನು. ॥೨೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೮೫ 
ರಜ್ನುಂ ತಾಂ ಸಮುಷಾದಾಯ ಮಹಿಲಾಸ್ತಸ್ಯ ತಾಸ್ತದಾ ಸ 
ಬಧ್ವಾ ಕಂಠೇ ದೃಢಂ ವಾತೈರ್ನಿಹತಾಸ್ತಾ ಯಯುಸ್ತತಃ ೨೩! 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತದ್ರಜ್ನುಸಂಬಂಧಾಶ್ಚಲಿತಾಶ್ವಾತಿವಾತತಃ | 
ಯನಮೋ ವಿಲೋಕ್ಯ ದೂರೇಣ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಮುವಾಚ ಸಃ ॥೨೪॥ 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಯದಂತೆರಾಲೇ ಚಲಿತಾಸ್ಸೂಕ್ಷ್ಮ| ರಜ್ಜು ಸಮಾಶ್ರ ಯಾಃ । 
ತಾಸಾಂ ಕಿಮಸ್ತಿ ವೃತ್ತಾ ೦ತೆಮಿತಿ ಹಾ ್ರಾಹಾತಿನಿಸ್ಕಿ: ತೆಃ ॥೨೫॥ 


॥ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಉವಾಚ ॥ 
ಯಃ ಪಾರಿಭಾಷಿಕೋ ಭರ್ತಾ ನರಸ್ತಸ್ಯ ಪರಂ ಕೈತಾ । 
ಸೇವಾ ತಾಭಿರ್ನಿಶ್ವಭರ್ತಾ ನ ಕದಾಭ್ಯರ್ಜಿತೋ ಯಮ 1೨೬! 


ಹ ಪಾವಾ ಸರಾ ಸ ಜ್‌ 





————™—™ — ಇ ಜರು ಸಂತಾ 


ಪತ್ನಿಯರು ತಾವೂ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಜೇಕೆಂಬ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆ ಆ 
ಬು ಹಗ್ಗವನ್ನು ಅವಸರವಾಗಿ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡರು. ಆ 
ಕೂಡಲೇ ಆ ಹಗ್ಗವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಅವರು ಉಸಿರು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನೊಳಗಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಹೋದರು. ಅಂತೂ ಅವರ ಶರೀರಗಳು ಮಾತ್ರ ಹೆಗ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
[lo 

ಆ ಶರೀರಗಳು ದೊಡ್ಡಗಾಳಿ ಬೀಸಿದೊಡನೆ ಜೋರಾಗಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಇದು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಯಮಧರ್ಮನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ಯಮನು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ 
ಸಂಗಡ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು. ॥೨೪॥ 

“ಎಲ್ಫೈ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ, ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಯಾರೋ ಹೆಂಗಸರು ಹಗ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಾ ಯಾವನನ್ನೋ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು. ಹೋಗುತ್ತಿರುವಂತಿದೆ. 
ಅವರು ಯಾರು? ಅವರ ಪಾಸಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳೆ ವೃತ್ತಾಂತವೇನು? ಬೇಗ ಹೇಳು. 
ಹೀಗೆಂದು ಯಮನು ಆತುರದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. Lowi 

ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪಕಿಯರಿಗೆ ಭರ್ತಾ' ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಭರ್ತನೇ ಮುಖ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆತ 
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೧೮೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಹಾರಾಶ್ಚ ದಾರಾ ಬಹವೋ ನೃಪಸ್ಯ 

ತೈರನ್ವಿಕೋ ಯಾತಿ ನಿಮಾನನುಧ್ಯಂ | 
ಆರಾಧಿತಶ್ಶಂಕೆರಲಿಂಗಪೂಜಾ 

ಪ್ರಭಾವತಶ್ಶಂಕರಮಂದಿರಾಯ  - | ‘198 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಕಿಂಕರಾನ್‌ | 
ಯಮಸ್ತದ್ವಾರಣಾಯಾಶು ತಾಡನಾಯಾಪಿ ಬಾಡವಾನ್‌ ॥೨೮॥ 


ತತಃ ಪರಂ ತು ತೈರೂರ್ಥ್ಶ್ವಂ ಗತಂ ವೇಗೇನ ಬಾಡವೈಃ । 
ಛಿನ್ನಾ ರಬ್ದುರ್ನಿಪತಿತಾಸ್ತಾಸ್ಸರ್ನಾ ಯಮ ಮಂದಿರೇ ॥೨೯॥ 


ನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸಿದರು. ಆತನು ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರನೆಂದೂ ಕೇವಲ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನೇ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಭರ್ತನೆಂದೂ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ತಿಳಿಯದೆ ಸದಾ ತಮ್ಮ 
ಪತಿಯನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿದರೇ ನಿನಾ ಶಂಕರನನ್ನು ಒಂದು ಸಲವೂ ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. 
॥೨೬॥ 


ಅದೇ ರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರಾದ ಅನೇಕ ಪತ್ಲಿಯರಿರುವರು. ಅವ 
ರೊಡನೆ ಆ ರಾಜನು ಬಹುಕಾಲ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗಿ ತನ್ನ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಪತ್ತಿಯರೊಡಕೆ 
ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.” ಹೀಗೆಂದು ಚಿತ್ರ 
ಗುಪ್ತನು ಹೇಳಿದನು. ॥1೨೩॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಯಮನು 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪಾಪಿಯರೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅನರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಡೆದು ನರಕಕ್ಕೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡುಬರಬೇಕೆಂದೂ, ಅವರಿಗೆ ತಾಡನಾದಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಲೆಂದೂ ತನ್ನ 
ದೂತರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ತನ್ನ ರಥದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಓಡಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು.॥೨೮ 


ಕೂಡಲೇ ಆ ಕುದುರೆಗಳು ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ವಿಮಾನದ 
ಬಳಿಗೆ ರಥವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಸಿದವು. ಆಗ ಯಮದೂತರು ಆ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ನರಕದಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದರು. 
1೨೯! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೮೩ 


ಅತಿ ಪ್ರಲಪಮಾನಾಸ್ತಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಖನ್ನಾನನಾಸ್ತಥಾ। 


ಯಮಕೋಪಾಗ್ಲಿನಾ ತಾವನ್ಮೇಚಕಾ ಇವ ಸಂ ಸ್ಥಿತಾಃ aol 

ತೆದ್ದುರ್ದಶಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕೈನ ಹಾರದಾರಸಮಸ್ವಿತಃ । 

ನಂದಿಕೇಶಮುವಾಚೇದಂ ವಚನಂ ಭೂಪೆತಿಸ್ತದಾ Hon 
| ಕಿಷಧೇಶ ಉವಾಚ ॥ 

ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಮದೀಯಾಸ್ತೇ ಯನುಪೂತನಿನಾರಿತಾ । 

ನಿಚ್ಛಿನ್ನರಜ್ಜ್ನು ಬಂಧಾಃ ಕಿಂ ಯಮಾಂತಿಕಮುಪಾಗತಾಃ 1೩೨॥ 


| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿಶ್ವಭರ್ತಾ ಮಹಾದೇವೋ ಯದಿ ನಾರಾಧಿತಸ್ತದಾ | 
ಕೆಥೆಂ ವಾ ಸುಖಲೇಶೋ*ಸಿ ವದ ರಾಜನ್‌ ವಿಚಾರ್ಯ ಮಾಂ ॥೩೩॥ 


ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೇ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತರಾಗಿ 
ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದರು. ಯಮನಿಗೆ ಆಗ ಬೆಂಕಿಯನ್ನೇ ಉಗುಳುವಷ್ಟು ಕೋಪಬಂದಿತು. 
ಅಂಥ ಉಗ್ರಸ್ವರೂಪನಾದ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಶ್ಯಾಮಲ 
ವರ್ಣದವರಾಗಿ ಹೋದರು. ॥1೩೦॥ 

ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ 
ರಾಜನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅವರು ಗೋಳಾಡುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕೂಡಲೇ `ನಂದಿಕೇಶನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು. ॥೩೧॥ 

ನಂದಿಕೇಶನೇ, ನೋಡು ನೋಡು. ನನ್ನನರನ್ನು ಯಮದೂತರು ನರಕಕ್ಕೆ 
ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ನನ್ನೊಡನೆ ಬಾರದಂತೆ 
ತಡೆದು ನಾನು ಕಟ್ಟಿದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಏಕೆ ಅವರನ್ನು ಹಾಗೆ ಎಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ನಂದೀಶ್ವರನು ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. ॥೩೨॥ 

ಮಹಾರಾಜ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಅಧಿನತಿಯು ಸರಮೇಶ್ವರನು. ಆತನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸದ ಬಳಿಕ ಸುಖನೆಲ್ಲಿಂದ ಬರುವುದು? ಹೇಳು ನೋಡೋಣ. ಇದನ್ನು 
ನೀನೇ ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಒಂದುಸಲವೂ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 
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೧೮೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ತವಾಪಿ ನಾತ್ರಾಗಮುನಂ ಪ್ರಸಕ್ತಂ 

ತೆಜ್ಯೋಗತೋ ಯದ್ಯಪಿ ಸರ್ವಥಾಹಿ | 

ತೆಥಾಪಿ ಭೊತಾವ್ರತೆತೆತ್ಸರತ್ವಾತ್‌ 

ಅಭ್ಯಾಗತೋಸಸಿ ತ್ರಿಪುರಾರಿಮಾರ್ಗಂ 129n 


ಏತೈಶ್ಯುಷ್ಸೈರ್ಹಾರದಾರೈಸ್ಸಮೇ ತೋ 
ದೈವಾದೇತತ್ಸಾಧುಸಂಭಾಷಣೇನ 

ಭೂತಾ ನೀತಾ ಶಂಕರಾರಾಧನಾದ್ಥೈ 

ರೇತೈರಾಸೀದುತ್ತಮಾ ತೇ ಗತಿಶ್ಚ (EET 


ಅಶಾಂಕೆರಾಭ್ಯಾಗಮುನಂ ಕದಾಚಿತ್‌ 

ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗೇ ನೃಸ ಭರ್ಗಮಾರ್ಗಃ | 
ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗಾವಶಿದುರ್ಗರೂಸೌ 

ಯತಸ್ಸುರಾಣಾಮಹಿ ದುರ್ಗಮೋ$*ಯಂ ॥೩೬॥ 


ರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ನರಕವು ತಪ್ಪುವುದು? ಸುಖವು ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಗುವುದು? 1೩೩1 


ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ, ಅವರಂತೂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬರಲಾರರು. ಅದಿರಲಿ. ಅವರ 
ಸಹವಾಸದಿಂದ ನೀನೂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. . ಆದಕೆ ಆ 
ಶಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದೆ. ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗವು 
ನಿನಗೆ ದೊರೆತಿರುತ್ತದೆ. ೩೪ 


ನಿನ್ನ ಒಳ್ಳೆಯ ಅದ್ಭಷ್ಟದಿಂದ ಈ ಶಿವಭಕ್ತಪತ್ನಿಯರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀನು 
ಭೂತಾವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದೆ. ಅದು ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯ. ಈಗ 
ನಿನಗೆ ಉತ್ತಮಗತಿಯು ಸಿಕ್ಕಿರುವುದು ಈ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುತರಾದ ಪತ್ತಿಯರ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಎಂದು ತಿಳಿ. 1೩೨೫ 


ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಿವಭಕ್ತರಲ್ಲದವರು ಎಂದೂ ಸಂಚ 
ರಿಸಲಾರರು. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವುದು. 
ಸ್ಥಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಸ್ವರ್ಗಮಾರ್ಗವೂ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗವೂ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರು 
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ತ  ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೪೯ 


ನಾನೆ ಬರ್ಥನೈ ೯ರ್ಯಾತಿ ಳೆ ಲಾಸಮಾರ್ಗಂ 
ಥಧರ್ಮಾಭಾಸ್ಯೆಸ್ತೈರಿಡಂ ಭಾಗ್ಯಮೇನ | 

ಕಂ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕೆರಾರಾಧನೇನ 

ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ಮರ್ಲಭತ್ವಾತ್‌ ॥೩ ೭! 


ರಜ್ನುರ್ದತ್ತಾ ಯಾ ತ್ವಯಾ ತನ್ನಿರಾಸಃ 
ಕರ್ತುಂ ತಾವನ್ನಾಭಪದ್ಮು ದ್ಧಿರಸ್ಯ 
ದ್ರಷ್ಟವ [9 ಕಿಂ ಕೌತುಳೆಂ ಭಾವಿ ತಾವಾನ್‌ 
ಮಾರ್ಗೇ ತಸಿ ಒನ್ನಿತ್ಯನ್ಟೆ ೈಹಿ ತ್ವಮಾದಾ Nac 


ತತ್ತ್ವಂ ದೃಷ್ಟಂ ಕೌತುಕೆಂ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ 

ತ್ವದ್ಬಾರ್ಯಾಣಾಂ ಮರ್ಭಗಾಣಾಂ ವಿಶಿಷ್ಠ । 
ಕಾಲಕ್ರೋಧಾನ್ಮೇಚಕಾಕಾರತಾಂತಾಃ 

ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ಸ ಸರ್ಮಾಶ ಓರ್ವಪೂಜಾನಿಹೀನಾಃ ॥೩೯॥ 


ಗದ ತಾ SS —— ಳಾ 


ತ್ರ ಜಿಯಲ್ಲವೆ ! ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಲಾರರು. ॥೩೬॥ 








ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನುಳಿದು ಬೇರೆಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳೂ ಕೇವಲ ಧರ್ಮಾಭಾಸೆ 
ಗಳು. ಅಂದರೆ ಧರ್ಮದಂತೆ ಶೋರುತ್ತವೆ. ಅದರೆ ಅವೇ ಧರ್ಮದ ಸರಮ ರಹಸ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅಂಥ ಧರ್ಮಾನುಷ್ಕ್ಠಾನತತ್ರರರಾದರೂ ಈ ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗವು 
ಅವರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಭಾಗ್ಯವು ಕೇವಲ ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯಿಂದ 
ಮಾತ್ರವೇ ದೊರೆಯತಕ್ಸದು. ಇದು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದೆರಿಂಡಲೇ 
ಪರಮ ಭಾಗ್ಯವೆನಿಸಿರುವುದು. ॥೩೭॥ 

ಆ ಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ನೀನೇ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ತಡೆಯದೆ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ. ಅವರನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಹೋಗಲು ನನಗೆ ಮನಸ್ಸು ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ, ಈಗ ನಡೆದಿದ್ದು ದನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿದೆ ತಾನೆ? ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ 
ಎಷ್ಟೋ ವಿಸ್ಮಯಕರವಾದ ಘಟನೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೩೮॥ 

ನೀನು ನೋಡಿದುದು ಇದೇ ಮೊದಲು. ಅದು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಈಗ 
ನೋಡು. ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಆ ಭಾಗ್ಯಹೀನ ಪತ್ನಿ ಯರು ಎಷ್ಟು ಪೇಜಾಡುತ್ತಿರುವರು, 
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೧೯೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಯೇ ನಾರ್ಚಯಂತಿ ಭಗನಂತಮಶಾಂತೆಚಿತ್ತಾಃ 
ಸ್ವಾಂಶೇ ನಿಧಾಯ ವಿಧಿನಾ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಂ | 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ ಸದವಯಮಾಗಮವೃಂದನೇಯಂ 
ತೇಷಾಂ ಭಫಂ ಭವತಿ ಶೋಭನನೃಂದವಾರ್ತಾ 1೪೦॥ 


ಮಮಾನಸಿ ಶಕ್ತಿಃ ಕಥಮಿಂದುಮಾಳಿ ' 

ಪ್ರಸಾದಲೇಶೇನ ವಿನಾಪಿ ತಾಸಾಂ | 
ಶ್ರೀಭರ್ಗಮಾರ್ಗೇಷ್ವವಲೋಕನೇನ 

ವಾರ್ತಾಪಿ ತಾವತ್ಸಹೆ ದೂರತಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೪೧॥ 


ತಾಸಾಂ ನ ತಾನನ್ನಯನಂ ವಿಮಾನ 

ವರೇಣ ನೂನಂ ಕುಹಿತಃ ಪ್ರಭುಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ | 

ಶಂಭುಃ ಸ್ವತಂತ್ರೋ ನ ಭವಾನಿ ತಾಭಿಃ 

ಕಾರ್ಯಂ ನ ಕಿಂಚಿತ್ತನ ನಾ ಮಮಾಪಿ ॥೪೨॥ 


1.೫ ——————™ ಜತ — ೫ ಜಚಾ : 7 ಜರಾ ಇ —™ 11  ು್‌್‌್‌022ುೂ ——— ಚೌ 








ಳಾ ಚಹಾ ಜಜಜಾ 1 ಇ. 
ಇ ಬಾ 


ಯಮನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಭಯದಿಂದ ಕಪ್ಪಾಗಿ ಬಾಡಿಹೋಗಿರುನರು. 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಥಯು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತು. ॥1೩೯॥ 

ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾರು ಈರಾ 
ಮೋಹಗಳಿಂದ ಕಲುಷಿತಮನಸ್ವ್ಪರಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಸಕಲ 
ವೇದವೇದಾಂತಸಂಸ್ಕುತನಾದ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನು ಯಾರು ಭಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ॥೪೦॥ 

ನನಗೆ ಈ ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ ಲೇಶದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. 
ಆತನ ಅನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದಂತೂ ಇರಲಿ, ಇದನ್ನು ನೋಡುವ 
ಮಾತೇ ಎಷ್ಟೋ ದೂರವಿರುತ್ತದೆ. voll 

ಆ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಈ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನಾವೇನಾದರೂ ಅವರನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿದರೆ ಶಂಕರನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳು 
ವನು. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನು. ಆದುದರಿಂದ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೯೧ 
ಅಪಾರಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಪುಣ್ಯರಾಶಿಃ 
ಯ ನಿನ ಲೋಕೇ ಸ ಪರಂ ಮಹೇಶಂ। 


ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ನಾನ್ಯಃ ಖಲು ತಾಭಿರೀಶೋ 
ನಾರಾಧಿತೊೋಆತೋ ನಯನಂ ಕಥಂವಾ Ivan 


ಕದಾಪಿ ನಾರಾಧಿತನೇವ ಲಿಂಗಂ 

ದೃಷ್ಟಂ ಚ ಭಕ್ತಾ, ನನತಂ ಚ ತಾಭಿಃ | 

ಅತಃ ಕಥಂ ವಾ ನಯನಂ ಚ ತಾಸಾಂ 

ಕ್ರೈಲಾಸದೇಶೇಷು ನಿನಾತಿದೇಶೈಃ 1೪೪॥ 


ಶಿವಾತಿದೇಶೇನ ವಿನಾ ನ ಕಾರ್ಯಂ 

ಕೃತಂ ಕದಾಫಿ ತ್ವರಯಾ ಮಯಾನಿ | 

ಅತಃ ಪರಂ ಸಾ ನ ಮತಾಪಿ ವಾರ್ತಾ 

ನೇತುಂ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನೊೋಫಿವ್ನ ಥಾ ತದಾಸ್ಯಾತ್‌ ॥೪೫॥ 








ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂಪಾಗಲಿ ಫಿನ್ನಿಂದಾಗಲಿ ನಿನನ್ನೂ ಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೪.೨॥ 

ಯಾವನು ಅನಂತ ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಪುಣ್ಯಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾನೆಯೋ ಆತನೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಾಮಾಸ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಬೇರೆಯ 
ವರು ಖಂಡಿತ ಆತನ ಸಾನ್ಫಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರರು. ಶಿವನನ್ನು ಒಂದು ಸಲವೂ 
ಆರಾಧಿಸದ ಈ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಹೇಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು? ॥೪೩॥ 


ಆ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ಅಥವಾ ಒಂದು ಸಲವೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಇವರು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಇವರನ್ನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು? ಅಥವಾ ಹಾಗೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅಸ್ಪಣೆಯಾದರೂ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಆಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅಫ್ಪಣೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ॥೪೪॥ 


ನಾನು ಈವರೆಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಆತುರವಿದ್ದರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಸ್ಪಣೆ ಇಲ್ಲದೇ 
ಏನನ್ನೂ ಎಂದೂ ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಆತನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯೂ ಮಾರಲಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
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೧೯3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಯೆನೋನಪಿ ತಾನತ್ವಕಿನೋ ವಜೋಮೇ 
ದೂರಾನ್ನಿ ರಾಕೃತ್ಯ ನಿಜಾಧಿಕಾರೈಃ । 
ತೆದ್ಯಾತನಾಮೇನ ಫರಿಷ್ಯ ತೀತಿ 


ನ ತೇನ ವಕ್ತೆನ್ಯಮತಿಪ್ರಿಯಂ ವಾ 1೪೬॥ 
ಪ್ರಿಯೋಕ್ತಿಭಿಃ 80 ಸ ವಶೀಕೃತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಮಹೇಶ್ವರಾಜ್ಞಾಪರಿಸಾಲನೇನ | 

ಯನೋ ನ ಕಸ್ಕಾಪಿ ನಶೇ ವಶೀ ಚ 

ತಸ್ಮಾದಶೈವಾಶನಿರೇವ ಕಾಲಃ 1೪೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾಪ್ಯತಿನಿಸ್ಮಿತಃ । | 
ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮುಹುರ್ಭಕ್ತ್ವ್ಯಾ ನಂದಿಕೇಶಮುವಾಚ ಹ 1೪೮॥ 














/-————— 


ಗುವ ಮಾತನ್ನು ಬಿಡು. ಅದರಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅದು ಆಗದ 
ಮಾತು. ಜಗ 


ಯಮನಾದರೋ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ  ಕಠಿನನಾಗಿರುವನು. ಅವನು 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಯಾರಾದರೂ ಏನನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಿದರೆ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈಗ ಆತನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿದರೂ 
ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಆತನು ಲಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ಆ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಶಿಕ್ಷಿಸುವನು. ॥೪೬॥ 


ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಆ ಯಮನನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅದು ಎಂದೂ ಆಗದ ಮಾತು. ಆತನು ಶಿವಾಜ್ಞಾಸರಿಪಾಲನೆಯಿಂದ 
ನಿರಂಕುಶನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನು ಯಾರಿಗೂ ವಶನಾಗಲಾರನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅಶೈವರನ್ನು ಅವನಿಂದ ಬಿಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಯಮನೆಂದರೆ 
ಅಶೈವರಿಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸಿಡಿಲೇ ಸರಿ. |೪೭॥ 


ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಂದಿಕೇಶನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ರಾಜನು ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ 
ಹಾಗೂ ನಿರಾಶನಾಗಿ ಪುನಃ ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ll 
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ತೃಶೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೯೩, 
ಆಹೂಯ ಕಾಲೋ ವಕ್ತವ್ಯಸ್ತಾಸಾಂ ಮಾಸ್ತ್ವಿತಿ ಯಾತನಾ । 
ಯದ್ಯಪ್ಯೇವಂ ತಥಾ ಯುಕ್ತಿಸ್ತ್ವದೀಯಾ ಶ್ರೂಯತೇ ಮಯಾ ೪೯1 


ಆಹೂಯತೇ ಯೆಮಃ ಪಶ್ಯ ತದುಕ್ತಿಂ ಶೃಣು ಸಾಡರೆಂ ॥೫೦॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ನಂದಿಕೇಶಃ ಸ್ವಕಿಂಕರಂ । 

ಸ ಕೃತಾಂತಾಂತಿಕೆಂ ಕಾಲಸ್ಸಮಾನೇಯ ಇತಿ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥೫೧॥ 

ಸ ಗತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಕಾಲಂ ಕಾಲಾಗಮನಮಿಚ್ಛತಿ | 

ನಂದಿಕೇಶೋ ನಿಮಾನಸ್ಥಃ ಪಶ್ಯ ಸೆಶ್ಯಾಥುನಾ ಯಮ 1೫೨॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮೋಪ್ರ್ಯುತ್ಥಾಯ ವೇಗತಃ। ? 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಭಿಸ್ಸಾಳೆಂ ನಂದಿಕೇಶಾಂತಿಕಂ ಯೆಯಾ (೫ನ 9 





ಎಲ್ಫೆ ನಂದಿಕೇಶನೇ! ಯಮನನ್ನು ಕರೆದು ಇಷ್ಟನ್ನಾದರೂ ಹೇಳು. ಆ 
ನನ್ನ ಪಶ್ತಿಯರಿಗೆ ಯಾತನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು ಚೀಡೆಂದು ತಿಳಿಸು. ನೀನು 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಚತುರನಿರುವೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಯಮನು ನಮ್ಮ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟಾನು. ಆದುದರಿಂದ ದಯೆ 
ಯಿಟ್ಟು ಯಮನನ್ನು ಕರೆದು ಹೇಳೆಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಗ 
ನಂದಿಕೇಶನು, ಆಗಲಿ ಯಮನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತೇನೆ. ಅತನ ಮಾತನ್ನು ನೀನು 
ಕೇಳು ಎಂದನು. 1೪೯-೫೦॥ 

ಅನಂತರ ತನ್ನ ಭೃತ್ಯನನ್ನು ಕರೆದು ಕೂಡಲೇ ಯನುನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಆತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. [nl 


ಆ ಭೃತ್ಯನು ಕೂಡಲೇ ಯಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಯಮಧರ್ಮನೇ! ನಂದಿಕೇಶನು ನಿನ್ನ ಆಗಮನವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. ವಿಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ ಬಂದು 
ಅತನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 81೨1 

ಆ ಭೃತ್ಯನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೇ ಯಮನು ತಡಮಾಡದೆ ಹೊರಟು 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ ಮೊದಲಾದವರೊಡನೆ ನಂದಿಕೇಶನ ಬಳಿಯನ್ನು 


ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ೫೩! 
13 ಟ್ರ [10] 
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| 
| 


೧೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಗತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಮಃ ಪ್ರಾಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ । 
ಆಜ್ಞಾಸಯಾಶು ಮಾಂ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಬಹುಕಾರ್ಯಂ ಮಮೇತ್ಯಪಿ ॥೫೪॥ 


| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ || 


ರಾಜ್ಞಃ ಕಿಲಾಸ್ಕ ಮಹಿಲಾಸ್ತಾಸ್ತ್ವತ್ಯ್ರೋಧಾನಲಾಹತಾಃ | 


ತಾಸಾಮತಃ ಪರಂ ಮಾಸ್ತು ಯಾತನಾ ಮಯಿ ಚೇತ್ವ ಪಾ 1೫೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುಶ್ವಾ ಯಮಃ ಕ್ರೋಧಾಕುಲೋಪಿ ಶಂ। 
ಪ್ರಾಹಾತಿನಿಸ್ಮಯಾಪನ್ನೋ ವಚನಂ ವಿಸ್ಮಯಾವಹಂ 1೫೬1 


| ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಕ ಕಿಮೇವಮಾಜ್ಞಾಪ್ರ್ಯುಚಿತಾ ತವಾದ್ಯ 


ಫಾಲಾಂತೆಕಾರಾಧನಮಂತೆರಾ ಕಿಂ । 

ಸಂಭಾನಿತಂ ಸ್ಯಾತ್ಸುಖಮಂತರಾ ಯಃ. 

ತಸ್ಕೇಶಕಪೂಜಾನಿರಹೋ ಮಹಾನಿ 1೫೭॥ 
ದಂ 


ತಾಸ ಕಾಚ ಪ ಪಾ ವ ನ (0550... ಚ ತ Ue 


ಯಮನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಕೂಡಲೇ ಮೊದಲು ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಫರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ, ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನನಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಏನಾಗು 
ತ್ರದೆ? ನನಗೆ ಬಹಳ ಕೆಲಸವಿರುವುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ ಅಸ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ ಎಂದು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಥಿಂತನು. 
ಆಗ ನಂದಿಯು ಹೀಗೆಂದರು. ೫೪॥ 





“ಎಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಜನೇ, ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಈ ರಾಜನ ಪತ್ನಿಯರು. ಅವರು 
ಪಾಹಿಷ್ಠರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವರಷ್ಟೆ ! ಆದರೆ ಇನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಅತಿ ಯಾತನೆಯಾಗುವುದು ಬೇಡ. ಯಮಧರ್ಮನೇ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೈತ್ರಿ 
ಇರುವುದಾದರೆ ನನಗಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಯಾತನೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡು.? ॥೫%॥ 


ಯದ್ಯಪಿ ಆ ಪಾಪಿಗಳ ಮೇಲೆ ಯಮನು ಕೋಪಿಷ್ಠ ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆದರೂ 
ನಂದಿಕೇಶನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೫೬॥ 


ಇದೇನು ನಂದಿಕೇಶನೇ, ನನಗೆ ಈ ರೀತಿ ಅಸ ನೃಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 


'ದ್ವೀಯೆ? ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾರಾಧನೆಯ ಪರಿತ್ಯಾಗವು ಮಹಾಸರಾಧವಲ್ಲವೆ? 
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ತ 1 ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೯೫ 


ಇಂದ್ರಾದಿಕಾನಾಂ ಗಣನಾ ನ ಯಸ್ಕ 

ಯಮಸ್ಯ ಮೇ ತಂಳರಭಕ್ತವರ್ಯ 

ನ ಕೋಪಿ ಲೋಕೇ ಗಣನೀಯ ಏವ 

ನಿನಾ ಶಿವಾಜಾರರತಂ ಪ್ರಕೈಷ್ಟಂ Is 


ಮುಹೇಶ್ವರಾಜ್ಞಾನಚನ್ಯೈಸ್ತದುಕ್ತಿ ಃ 

ವೇದಸ್ವರೂಪೈರನಿುತ್ಯಃ ಸ್ಮೃತೈರ್ಮೇ। 

ಅಶೈನಲೋಕೇ ಪ್ರಲಯಾನಲಸ್ಕ 

ಕಿಮಸ್ತ್ಯಕಾರ್ಯಂ ವದ ಮೇ ವಿಚಾರ್ಯ ॥೫೯॥ 


ಕಲ್ಫಾವಸಾನೇಸಪಿ ನ ಮುಕ್ತಿರೇವ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನತ್ಕ್ಯಾಗವಿದೂಹಿತಾನಾಂ | 


ಪಾ ಎ ಗಾಾರವಾಗಾನ 7:7 .್ಡ ಅದಾ 
ಅಂ: — ಬತಾ ನಾ ಸಾವಾವಾಪಾ ಹಾಂ ಇಾವಾಾಸಾಸಾ' ಜಾನ ಜಾ ರ 00ರ ಚತರ ಘಾ ಪನ ಚಾಚಾ ೊೂಂ ದದ ದ. ——— 
"ಜನ —————— 


ಅದೇಕೆ? ಯಾವನು ಈಶಪೂಜೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿರುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ' 
ಯಾದರು ಸುಖವು ಸಂಭಾವಿಶವಾಗಿದೆಯೇ? ಅವರಿಗೆ ಯಾತನೆಯು ಹೇಗೆ 
ತಪ್ಪೀತು? ls 


ಶಿವಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನಾನು ಯಮನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ನನಗೆ 
ಎಂತಹ ದೇವೇಂದ್ರಾದಿಗಳೂ ಸಹ ಲಕ್ಷ ಕ್ಷ್ಯಾವಲ್ಲ. ಅವರನ್ನೂ ಸಹ ದೊಡ್ಡ ವರೆಂದು 
ನಾನು ಪರಿಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ 
ನನ್ನ ಗಣನೆಗೆ ಇಲ್ಲ. sll 

ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯೊಂದಕ್ಕೆ ನಾನು ತಲೆಬಾಗಿಸುತ್ತೇನೆ. ಶಿವನ ವಚನವೇ 
ನನಗೆ ವೇದವಚನ. ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಎಂದೂ ಮರೆಯದೆ ನಾನು ಪಾಲಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಅಶೈವರಿಗೆ ಪ್ರಲಯಾಗ್ತಿ ಸ್ವರೂಪನು. ಶಿನನಿಂದಕರನ್ನು ಎಂದೂ 
ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಶಿವಾಜ್ಞೆ ನನಗಿರುವಾಗ ಯಾವುದು ತಾನೆ ಅಸಾಧ್ಯ? 
ನನನ್ನು ತಾನೆ ನಾನು ಮಾಡಲಾಕೆ? ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಯಾವಾಗ ಏನು ಮಾಡಜೇಕಾದರೂ ಸಿದ್ಧನಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದು ನಿನಗೂ ತಿಳಿದ 
ವಿಚಾರವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. lll 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ತೃಜಿಸಿ ಪಾಪಿಸ್ಕರಾದನರಿಗೆ ನರಕಯಾತನೆಯಿಂದ 
ಕಲಾ ್ಸಿಂತ್ಯುದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಬಿಡುಗಡೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಪರಮ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ 
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ಗಾ ಬಾ ಬಾ ಅಗ ಅರ ಫ್‌ ಟಟ್ಚಾ ಭ್ಯ ್ಕ್‌್‌ 


೧೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತದರ್ಥಮೇವಾಶನಿಸೃಷ್ಟಿರಾದ್‌ 
ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವಾಹೋದಕದುಷ್ಟಸೃಸ್ಟಿಃ ॥೬೦॥ 


ಕಷ್ಟಾನಿ ಸೃಷ್ಟಾನಿ ಬಹೂನಿ ನೂನಂ 
ಅಶೈವನಭೋಗಾಯ ಮಹೇಶ್ವರೇಣ । 
ತೇಷ್ಟೇವ ತಾವತ್ಸಲು ಪಾತನೀಯಾಃ 


ತೇ ಶಂಕರಾಜ್ಞಾನಿಮುಖಾಸ್ಸದುಃಖಾಃ ॥೬೧॥ 


ಕಶ್ಕಂಗಪೂಜಾನಿನುಖೋಪಿ ಲೋಕೇ 
"ಸುಖೀ ಸ ಶೋಕಾಕರ ಏನ ಘೋರಃ | 
ಫೋರಾಣ್ಯಘೋರಾಣ್ಯಸಿ ಯಾತೆನಾನಾಂ 
. `ಸ್ಥಲಾನಿ ಯಾತ್ಯೇವ ಸ ಮಷ್ಟಬುದ್ಧಿಃ ೬೨॥ 


ಸ ಏಿತಾಭಿರ್ನ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕೃತಮುಮಾಕಾಂತಾರ್ಚಕಾರಾಧನಂ 


ತದ್ಭಕ್ತಾಂಘಿನಿಷೇವಣಂ ಚ ನ ಕೃತಂ ತತ್ಪಾದುಕಾರಾಧನಂ । 





ಯಾತನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಫರವಾಗಿಯೇ ಮೊದಲೇ ಸಿಡಿಲು, ಅಗ್ವ್ವಿ 
ಪ್ರವಾಹ, ಕುದಿಯುವ ನೀರಿನ ರಾಶಿ ಮುಂತಾದ ನರಕಗಳು ಥಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ.॥೬೦॥ 


ಅಶೈವರಾದ ಪಾಪಿಗಳು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಾನು ಅಕ್ಫಿವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಂಥ 
ಯಾತನೆಗಳಲ್ಲೇ ತಳ್ಳಜೇಕಷ್ಟೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೬೧॥ 


ಶಿನಾರಾಧನೆಯಿಂದ ವಿಮುಖನಾದವನು ಯಾವನು ತಾನೆ ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಿ 
ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳಿಯಾನು? ಹಾಗಿದ್ದವನು ಎಂದೂ ಸುಖಿಯಾಗಲಾರ. ಅಂಥ 
ಪಾನಿಯು ಸದಾ ಶೋಕನಿಧಿಯೇ ಆಗುವನು. ಆತನು ಘನಘೋರವಾದ ಯಾತನೆ 
ಗಳಾಗುವ ನರಕಗಳಲ್ಲೇ ಬೀಳುವನು. ಏಕೆಂದರೆ ಆತನು ಅಂತಹ ದ್ರೋಹನಕಿ 
ಯೆನಿಸಿರುತ್ತಾಕೆ. ॥೬೨| 


ಈ ರಾಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೂ ಪರಮ ಪಾಹಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ತಮ್ಮ 


ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಲವೂ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಶಿವಾರಾಧಕ ' 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೯೭ 


ತತ್ತನ್ಮಂದಿರಮಾರ್ಜನಂ ಚ ನ ಕೃತಂ ತಜ್ಚೇಟಕಾಸೇವನಂ 
ತೆದ್ದಾಸೀಪತಿಸೇವನಂ ಚನ ಕೃತಂ ತದ್ದಾಸಸಂಸೇವನಂ ॥೬ ೩! 


ನಾಲೋಕಿತೆಂ ಶಂಕೆರಕ8ಂಳೆರಾಣಾಂ | 


1ERS 
Bankers, 
-4. 
TT 


Lj 
ಪಾದಾರವಿಂದಪ್ರಭನಂ ರಜೋಇಿ । ರಾಗಿ ಈ 
ಯೊರ್ನಾದರಾತ್ತಸ್ಥ ಕಫಂ ಸು ಜಡ ತ್ರ 8 
ಸೆ ತಸ್ಯ ಸುಖಂ ಸ್ಕಾತ್‌ ಣು ಬ _ ತ್ಮ 
ಸ್ವಸ್ನೇ ನ ತನ್ಮೇ ವದ ಸಾವಧಾನಂ oO ಗಾಳ ಶ್ರ 
ಣ್‌ ಓಕೆ ಕ 58] 
ನ ಭೂತಿಲೋಕೋಸಿ ವಿಲೋಕಿತೋಸಿ ತ «ಕಜ ತಥ 
ದಿ ಸ್‌ z= 
ಪರಾಜ್ಮುಖಶೃಂಕರಸಪೂಜನೇಷು | ಚ ಇಸ್ಟ 3 Su 
ಸುಖೀ ನಿಪಾಶೀ ಸುಖಮೇತಿ 80 ವಾ 7 ಜ್‌ ul 
ನರೋ ನಿಕೇಷೇಣ ಮುಹೋರಗಾರ್ತಃ ತ an ೫ 
ಜನ 
hom ಸಾವಿ 





ಸೊಚನ ಖಾನ ಎಂ ಭಘಾಚಸಹಾನ ಚಾ. x ಖಾ ಜರಾ 


ರನ್ನೂ ಪುರಸ್ಪರಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸದಾ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಇವರು ಎಂದೂ ಶರಣು 
ಹೊಕ್ಳಿಲ್ಲ. ಅವರ ಚರಣಸೇವೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿನಮಂದಿರದ ಅಥವಾ 
ಶಿವಭಕ್ತಗೃಹದ ಸ್ವಚ್ಛತಾಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ಇವರು ನಡೆಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಾಂಭವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರ ದಾಸದಾಸಿಯರ ಅಥವಾ ದಾಸೀಪತಿಯರ ಅಥವಾ ದಾಸದಾಸರ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಹ ಇವರು ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೩॥ 


ಯಾರು ಶಾಂಭವರ ಚರಣಧೂಳಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಥವಾ 
ನೋಡಿಯೂ ಅದನ್ನು ಆದರದಿಂದ ನಿನಿಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲವೋ ಅವರಿಗೆ ಸುಖವು 
ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? ಹೇಳು ನೋಡೋಣ. ಅವರಿಗೆ ಸುಖವು ಕೇವಲ ಸ್ವಷ್ಟ 
ಪ್ರಾಯವೇ ಸರಿ. ಎಂದೂ ನಿಜವಾದ ಸುಖವು ಅವರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ॥೬೪॥ 


ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ಪರಿಗಣಿಸದೇ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಶಿವಸರಾಜ್ಮುಖನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಎಂದಾದರೂ ಸುಖಿಯಾಗಿ ಬಾಳಿಯಾನೇ? 
ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹವನ ಕೊರಳಿಂದ ಎಂದೂ ನನ್ನ ಪಾಶವು ಸಡಿಲವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವನು ಮಹಾಸರ್ನಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದಂತೆಯೇ ಸರಿ. [೬೫ 
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ಬ ಯ ಸ ಪಾ ಮಾಜ ಯುತ ಈ 


೧೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ವದಂತಿ ತಾವದ್ಗಿರಿಶಾರ್ಚನೇನ 

ಹೀನಂ ನಿಹೀನಂ ಕ್ವ ಮಲಾಶನಾನಾಂ । 
ಫೆಸ್ತೂರಿಕಾಚಂದನವಾಸನಾಪಿ | 
ತಸ್ಮಾದಶೈವಸ್ಯ ಕುತಸ್ಸುಖಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 1೬೬॥ 


ಆಜ್ಞಾಪಸನೀಯೋ ನ ತಥಾ ತ್ವಯಾಹಂ 

ನ ಧರ್ಮಹಾನಿಶ್ಚ ತ್ವಯಾತಿಸಹ್ಯಾ। 
ನಿಶೇಷತಶ್ಶಂಕರಪೂಜಕಸ್ಯಾ 

ಸೃಶೈವನಾರ್ತಾಸು ರುಚಿಃ ಕಥಂವಾ ॥೬೭॥ 


ವಾಕ್ಕೇನೈಕೇನೈನ ತಾನತ್ತ್ವಯೋಕ್ತೆಂ 
| ಶೈವಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಸೊಜನೀಯಾಸ್ತ್ಪಯೇಶಿ। 
: ಅನ್ಯೇ ಘೋರೇ ಪಾತನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೈಃ 
ಫುಂಭೀಪಾಫೇ ಸರ್ವಥೇತಿ ಸ್ಮೃತಂ ₹0 ॥೬ ೮॥ 


ಅಂದ ಅ ತ ಮಾ ತಾತ ನಾರಾ "ಹಾರ ನಾನ್‌ ಲಾಲಾ ಮಾವ 


ಜಾ. 


ಅಮೇಧ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕಸ್ತೂರಿ 
ಚಂದನಗಳ ಪರಿಮಳವು ಬರುತ್ತದೆಯೇ? ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಕೈೈವರಿಗೆ 
ಸುಖದ ವಾಸನೆಯೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡದವನು ಸಕಲ ಭಾಗ್ಯಹೀನನು ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 1೬೬! 


ಆದುದರಿಂದ ನಂದಿಕೇಶನೇ, ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಆಜ್ಞಾನಿಸಬಾರದು. ಅಶ್ಚಿವ 





ರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಜೀಕು. ಹಾಗೆ ಶಿಕ್ಷಿಸದೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ಧರ್ಮಕ್ಕೇ ಧಕ್ಕೆ 


ಬರುವುದು. ಹಾಗೆ ಧರ್ಮಹಾನಿಯಾಗುವುದು ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಸಹ್ಯವಾದು 
ದಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಾರಾಧನ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ರಸಿಕನಾದ ನಿನಗೆ ಈ ವಿಚಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವುದು ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ. ನೀನು ಈ ಅಶ್ಸೈವರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀಕಿಯಿಡಚೀಡ. ॥೬೬॥ 

ಇನ್ನೊಂದು ವಿಚಾರ. `ನೀನು ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಖಡಾಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ. ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂತಲೂ ಅಶೈವರನ್ನು ಕುಂಭೀಪಾಕಾದಿ 
ಘೋರ ನರಕದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯ ಹಾಕಚೀಕೆಂದೂ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ. 


ಅದು ಜ್ಞಾಪಕವಿದೆಯೇ? ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಅನ್ಯಥಾ ಹೇಳಬಾರದು. ॥೬೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೯ 


°°) 


ಮಾ ಕೌತುಕೇನಾಪಿ ಮಹೇಶ್ವಕರೋಪಿ 
ಕದಾಚಿದೀಶಾನಪರಾಜ್ಮುಖಾನಾಂ 

ನ ಯಾತನಾ ಸ್ಯಾದಿತಿ ತದ್ವ ಜೋಷಿ 

ಶ್ರೀನಂದಿಕೇಶಾರ್ಯ ನ ರೋಚತೇ ಮೇ ॥೬೯॥ 


| ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ ॥ - 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶಾಯ ನತ್ವಾ ವಿನಯಪೂರ್ವಕಂ। 
ಯನೋಸಸಿ ಸ್ವಾಲಯಂ ಪ್ರಾಪ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಭಿಸ್ಸಹ 12 oll 
ತತಃ ಪರಂ ಸ ನಂದೀಶಃ ಕೃಲಾಸಭವನೆಂ ಯಯಾ । 
ಪ್ರಹೃಸ್ಟೋ ಯೆಮವಾಕ್ಕಾನಿ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಮಾನಸಃ ॥೩೧/॥ 


ಅತಃ ಕುಮಾರನಾರೀಣಾಂ ಮುಖ್ಯೋ ವಿಶ್ವಪತಿಃ ಪತಿಃ । 
ತತ್ಪೂಜನಾವಭೀಸ್ಪಾರ್ಥಾಸ್ಸಿದ್ಧಂತೀತ್ಯವಧಾರಯ ॥೭೨॥ 








ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ನಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದಾದರೂ ಪಕ್ಷಪಾತ 
ವಹಿಸುವುದು ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಿನಾರಾಧನೆಯಿಂದ ವಿಮುಖರಾದವರಿಗೆ, 
ಅಯ್ಯೋ ಯಾತನೆ ಆಗುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದು ಯಾರಿಗೂ ಮರುಕ ಹುಟ್ಟಿಬಾರದು. 
ಅಶ್ಸೈವರಿಗೆ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಕೊಡಬಾರದೆಂಬ ಮಾತು ನನಗೆ ರುಚಿಸದು.” ॥೬೯॥ 
ಹೀಗೆಂದು ಯಮಧರ್ಮನು ಹೇಳಿ ನಂದಿಕೇಶನನ್ನು ಸಮಾಢಾನಗೊಳಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಅತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿನಯದಿಂದ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ ಮೊದಲಾದನರೊಡನೆ ತನ್ನ ವಾಸಸ್ವಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ॥೬೦॥ 
ಆ ಯಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. 
ಈತನು ಎಷ್ಟು ಕಾರ್ಯತಶ್ಪರನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಾ 
ಆತನ ಮಾತನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಆನಂದಸಡುತ್ತಲೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನಕು.॥೭೧॥ 
| ಆದುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಪತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೇವಿಸಿದರೆ 
ಅವರ ಕರ್ತವ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಮುಖ್ಯಪತಿಯು 
ಆ ನಿಶ್ಚಸತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆತನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಿ ಆರಾಧಿಸಿದರೆ 
ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಎಂದು ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿ 
ಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಉಸಡೇಶಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೭೨! 
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೨೦೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪತಿರ್ಯೋ ಲೌಕಿಕಸ್ಸೋ ಸಿ ಶಾಂಕರತ್ತೇನ ನಿಶ್ಚಿತಃ 
ಯದಿ ತರ್ಹಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರ್ತನ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಪೂಜನಂ 2೭೩॥ 


ತತ್ಸೇವನೇನ ಸುಪ್ರೀತೋ ಭವಶ್ಕ್ಯೇನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಅತಸ್ತಸ್ಯಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶೈನತ್ವೇನೈವ ಸೇವನಂ 1೭೪॥ 
ಅಶೈವೋ ಯದಿ ಭರ್ತಾ ಸ್ಯಾತ್ತಂ ತ್ಯಜೇನ್ಮದ್ಯಸಂ ಯಥಾ। 
ನ ಮದ್ಯಪಾರಾಧನಾರ್ಥಮುದ್ಯ ತಾಪಿ ಪಶಿವ್ರತಾ 1೭೫॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಹರ್ತಾ ಗುರುದಾರಗಾಮಾ 
ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಮದ್ಯಪ ಏನ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ । 
ಯಃ ಸ್ವಾದಶೈವೋಪಿ ಸ ದೂರತಶೋಪಿ 
ತ್ಯಾಜ್ಯಃ ಕುಲಸ್ತ್ರೀಭಿರಿತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ N2೬ 








_—_—__—— ಇವ ಆ ———— ೧೧೨೬೪೧೪೨ ಸತಾ ಇ ಹಾಸ ಹಾಲಾ ಾಸಾವಾವಾ,. ಹಾಹಾ 


ಇಹಲೋಕದ ಪತಿಯಾದವನು ಶಾಂಭವನೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆತನ 
ಸೇವಾಶುಶ್ರೂಷೆಗಳನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತಸೇವೆ ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. !೬೩॥ 


ಅತ್ಯಂತ ಕಿವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಪತಿಯನ್ನು £ಸೇವೆಮಾಡಿದರೆ ಅದರಿಂದಲೂ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ಪತಿಯನ್ನು 
ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದ್ಕೂ ಆತನ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯವೆಂದೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ತಪ್ಪದೇ ಪಕಿಸೇವೆಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ॥೬೪॥ 


ಪತಿಯು ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲದೇ ಅಕೈವನಾಗಿದ್ದರೆ ಆತನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 
ಮದ್ಭಪಾನಮಾಡುವವರನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪಕಿಪ್ರತೆಯರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಪತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅತೈವನಾದ 
ಪತಿಯನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಬಹುದು. 1೬೫! 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಕದ್ದಿರುವ, ಗುರುಪತ್ತಿ ಯೊಡನೆ. ಸಹವಾಸವನ್ನು 


ಮಾಡಿರುವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ |ಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿರುವ, ಮದ್ಯವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿರುವ ' 


ಪತಿಗಳು ಮಹಾ ಪಾತಕಿಗಳೆಂದು ಇವರನ್ನು ಹೇಗೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡುವರೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕುಲಶ್ರ್ರೀಯರಾಗಿದ್ದರೂ ಅಶೈವನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ಮ ಎಕ ವಚನನಿದೆ. ೭೬ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ ೪೫ ೨೦೧ 
ದೈನಾನ್ಮಹಾದೇವಸರಾಯಣಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಪತಿಸ್ತದಾರಾಧನತಸ್ಸು ಖಾನಿ । 
ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ನಾರೀ ನಿರಯಂ ನ ಯಾತಿ 
ಸಾ ತೇನ ಸಾಕೆಂ ಶಿನಮೇತಿ ನೂನಂ ॥೭೭॥ 


.ಅಶೈವಪತಿಕಾರ್ಯಾಣಿ ನ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಕದಾಚನ । 
ಅಶೈವಭರ್ತ್ಯತ್ಯಾಗೇನ ಸ್ವರ್ಗಮೇತಿ ಸತೀ ಪರಂ 1೭೮! 


ಮದ್ಯೆಂ ಪಿಬತಿ ಚೇದ್ಭರ್ತಾ ತೇನ ಸಾಕೆಂ ಕಥಂ ಸತೀ | 
ಸ್ಥಾಸ್ಯತ್ಯತಶ್ಶಿನಾಚಾರವರ್ಜಿತೋ ವನರ್ಜ್ಯತಾಮಗಾತ್‌ EX 


ನ ಭಾಗ್ಯೇನ ವಿನಾ ನಾರೀ ಭೆರ್ಗಭೆಕ್ತೆಪತಿಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಸರ್ವಭಾಗ್ಯ ಪ್ರದೋ ನೂನಂ ಭರ್ಗಭಕ್ತಪತಿಃ ಸ್ವತಃ ॥೮೦॥ 





ಅದ್ಭಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಶಿವಪರಾಯಣನಾಗಿರುವ ಪತಿಯು ಲಭಿಸಿದರೆ ಆತನನ್ನು 
ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಅತನ ಸೇವೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲ 
ಸುಖಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಅಂಥ ಪತಿಸರಾಯಣೆಗೆ ಎಂದೂ ನರಕನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ 
ಕೈವ ಪತಿಯ ಸಹವಾಸದಿಂದ, ಆತನ ಸೇವೆಯ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಪತಿಯೊಡನೆ ತಾನೂ 
ಶಿವಸಾಮಾಪ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದುವಳು. ॥೭೭॥ 


ಪತಿಯು ಶಿವಭಕ್ತನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತನ ಯಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸೇವೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಕೂಡದು. ಅಂಥ ಅಕ್ಛೆವನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯಾದ ಪಶ್ಲಿಯು.ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆಯುವಳು. ಆಗ 


ಸ್ತ್ರೀಯು ಪತಿವ್ರತೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಪತಿಯು ಮದ್ಯಪಾಯಿಯಾಗಿದ್ದಕೆ 
ಆತನೊಡನೆ ಪತ್ನಿಯು ಹೇಗೆ ಇದ್ದಾಳು? ಆತನ ಸಹವಾಸವು ಸಹ್ಯವೇ ಎನಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿನಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನೂ ಸರ್ವಥಾ ವರ್ಜ್ಯನೇ 
ಆಗುತ್ತಾನೆ. ೭ 


ಸ್ತ್ರೀಯು ಭಾಗ್ಯವಕಿಯಾಗಿದ್ದರೇ ಶೈವನಾದ ಪಕಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವಳು. 
ಅಂಥ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಪತಿಯು ಸ್ವತಃ ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ಳವ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅವನಿಗುಂಟು. soll 
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೨೦೨ - ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಭರ್ತಾ ಭರ್ಗಾರ್ಚಳೋ ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತದಾಜ್ಞೋಲ್ಲಂಘನಾದಪಿ | 
ನರಕಂ ಯಾತಿ ಸಾ ನಾರೀ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ ॥೮೧॥ 
| ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೂರೇ ಸೆ ಶಾಂಕರಃ | 


ಪಿತ್ರಾ ಸಹ ಸ್ಥಿತಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿನಧರ್ಮಾನ್ವಿಶೇಷತಃ ॥೮೨॥ . 


ಶಾರದಾ ನಾಮ ತನ್ನಾರೀ ಸಮಾಪ್ಯ ಶಿವಪೊಜನಂ । 
ಪತಿಶುಶ್ರೂಷಣೋದ್ಯುಕ್ತಾ ಸೋಪಿ ಶಾಂಕರ ಇತ್ಯಪಿ ॥೮೩॥ 


ಶಂಕರಾರಾಧನಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಾಂಕರಸ್ಯಾಪಿ ಸೇವನಂ । 

ಕರ್ತನ್ಯಮಿತಿ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಾ ಚಕಾರ ಪತಿಸೇವನಂ 1೮೪॥ 

ಶಿವಾರಾಧಕನಾದ ಪತಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾರಿದರೆ ನಾರಿಗೆ ನರಕವು 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಪತಿಯಿಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಯದ ಸ್ರ್ರೀಯು ನರಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಭೂತ 
ಲಯವಾಗುವ (ಪ್ರಲಯ) ವರೆಗೂ ವಾಸಮಾಡುವಳು. ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಯಾತನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವಳು. 1೮೧॥ೃ 

ಈ ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅಶ್ಸಿನನಾಗಿದ್ದ ಕಿರಿಯ ಮಗನು ತನ್ನ 
ತಂದೆ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯಿಂದ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ವರಿಗೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದನು. ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.. ಮತ್ತೂ 
ಮತ್ತೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಉತ್ಸುಕನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೮.೨॥ 

ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆತನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಶಾರದೆ ಎಂಬವಳು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿ ಪತಿಯ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಸನ್ಮ್ನದ್ಧಳಾದಳು. ತನ್ನ 
ಪತಿಯು ಶಿವಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಬಗೆದು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಆಕೆಯು ಪದೇ 
ಪಡೇ ಆತನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು. lal 


ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಶಾಂಭವರ ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಮಾಡ 


ಬೇಕೆಂದು ಆಕೆಯು ಅರಿತಿದ್ದಳು. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯು 
ಶಿವಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಪದೇ ಪದೇ ಆತನ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಗ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೦೫ 


ಸೋಸಿ ತಾಂ ಪ್ರೀಣಯಶ್ಶೇನ ಶಿನಾರ್ಚನರತೇತಿ ಸಾ। 
ನ ನಿಷ್ಕುರಂ ವದಶ್ಯೇನ ಸ ತಾಂ ಪ್ರತಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥೮೫॥ 


॥ ಶಾರ್ದೂಲ ಉವಾಚ | 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಭೃಗುವಾಗ್ಟೃಂದಮನಂದಾನಂದದಂ ಮುದಾ । 
ಹೃಷ್ಟಶ್ಶಿವಕಥಾನೇನ ಪುನಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಥಿತೋ ಯಮಃ ॥೮೬॥ 


॥ ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 
ತತ್ತತ್ಯಥಾಕರ್ಣನವರ್ಣನೇನ 
ಕಾಲೋ ವಿನೀತಸ್ತದನಂತರಂ ಮೇ। 
ವನೇ ಜನಿರ್ನ್ಯಾಘ್ರುಕುಲೇ ಕಿಲಾಸೀತ್‌ 
ಜಾತಿಸ್ಮರತ್ವಂ ಸ್ವಸತೀಪ್ರಸಾದಾತ್‌ ॥೮೭॥ 


ಇತಿ ನ್ಯಾಫ್ರುನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಶೈವಪುಂಗವಃ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ಚಾ ತಿಸಂತುಷ್ಟಶ್ಶಿವಾರಾಥನತತ್ಸರಃ ॥೮೮॥ 


ತಾ ದ್‌್‌ 2 ಹು ಸಚತನ ೧2 ಭಜ.“ ~~ —™ ಹಾ ಅಂ ಶಸಾಂರಾ- 








ಹಾರ ಚತ ಹಾಖಾಣಾ ಸ ಚಚ ಸ ೯1 —್ಲ—_— 7 ಜಾರ ರಾ ಐ ಬ. 


ಆ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯೂ ಸಹ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯು ಶಿವಾರಾಥನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿ 
ದ್ದಾಳೆಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಸುವನು, ಆದರಿಸುವನು. ಆಕೆಯೊಡನೆ 
ಯಾವ ನಿಸ್ಕರವಾದ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಅನುರಾಗ 
ವನ್ನೇ ಪ್ರಕಟಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಇಬ್ಬರೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸುಖ 
ವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು.” ॥೮೫॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಯನುನು ಆ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತಂತ ಆನಂದೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿ ಪುನಃ ಆ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನೇ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೮೬/॥ 

ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನೂ ಆ ಶಿವಕಥಾಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ಸೇ ಅಲ್ಲಿ ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆಡೆ. ಅನಂತರ ಈ' ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜನ್ಮವು ವ್ಯಾಫ್ರ 
ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆದರೆ ನನಗೆ ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ಸಹವಾಸಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ಹಿಂದಿನ ಚರಿಕ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಬರುತ್ತಿವೆ. 1೮೭! 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಶಾರ್ದೂಲವು ಸ್ವನಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಆ ಮಾತು 
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೨೦೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಸರಂ ನಾರದೋಸಿ ತೆದುಕ್ರನಚನಾಂಬಂಧಿಂ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಪೀತ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋಭೂತ್ಸ್ಭತ್ಯಮುಕ್ತೆಮಿತಿ ಪ್ರಿಯೇ Sen 


ಸಾ ರಾಜ್ಞೇ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ಸುಖಂ ಶೈವಃ ಪತಿರ್ಮವಾು । 
ಅತೋ ಮಮ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಭರ್ಗದತ್ತಮಿತಿ ಪ್ರಿಯಾ IF ol 


ಸ್ವಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪುಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿವಪೂಜಕಾಃ | 
ಶಿನಾರ್ಚನಪ್ರಭಾವಾಣಾಂ ಕುರ್ವಂತಸ್ತೇ ಪ್ರಶಂಸನಂ Ion 


ಇಯಂ ಪುಣ್ಯಕೆಥಾ ತಾವತ್ತುಭ್ಯಮುದ್ಯ ಸಮಾರಿತಾ । 
ಸರ್ವಪಾಪಹರಾ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರವಣಾತ್ಸ್ಫರ್ವಕಾಮದಾ ॥೯೨॥ 


ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಆ ಶಿವಧರ್ಮಪರಾಯಣರಾದ ರಾಜನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ನಾರ 
ದನೂ ಸಹ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ವರಾದರು. ॥೮೮॥ ಏ 

ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನು ಪ್ರಿಯಕಥಾಲಾಸ, ಸತ್ಯಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ನಾರದನನ್ನು 
ಪುರಸ್ಕರಿಸಲು ನಾರದನೂ ಆತನ ಮಧುರವಾದ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಅತ್ಯಂತ 
ಆನಂದಿತನಾದನು. ಪ್ರಿಯೇ, ಶುಕವಾಣಿಯೇ, ಇದೆಲ್ಲಾ ಪರಮ ಸತ್ಯವಾದದ್ದೆಂದು 
ತಿಳಿ. ಎಂದು ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ವ್ಯಾಫ್ರದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
lle 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಆ ರಾಣಿಯು ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ 
ಳಲ್ಲದೇ ಆಕೆಯು ಶನ್ಹ ಪತಿಯೂ ಪರಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನಾನೂ ಭಾಗ್ಯವಂತ 
ಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಹೀಗೆಂದು ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ಮುಗಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. ol 

ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಅನಂದಿತೆರಾಗಿ ಆ ಶಿವಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೆ ನಡೀ ಪದೇ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 1೯೧॥ 

ಈ ಕಥೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದುದು. ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿ 
ಸುವುದಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತವೆ. ಇಂಥ 


« ಮಹತ್ತರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ॥೨॥ 
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ಬ ರ್‌ 





ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೦೫ 


ಅತಸ್ತ್ಯಯಾಸಿ ಯಶ್ನೇನ ಕರ್ತನ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜನಂ | 
ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಪರೋ ಧರ್ಮೋ ನಾರೀಣಾಮಹಿ ಸರ್ವಥಾ 


IFA 
| ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಚಕಾರ ಶಿವಾರ್ಚನಂ। 
ಭರ್ತ್ರಾ ತೇನ ಶಿವಾಚಾರನಿರಕೇನ ಸಹಾದರಾತ್‌ 1೯೪॥ 
ತೆಸ್ಕಾಂ ಪುತ್ರಾಸ್ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ಶ್ಯಾಂಭವಾ ಏವ ತೇ ಸದಾ। 
ಶಿವಾರ್ಚನಪರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಗುರುಶುಶ್ರೂಷಣೇ ರತಾಃ ॥೯೫॥ 


ಶೈವಃ ಪಿತಾಯಮಸ್ಮಾಕಂ ಜನನೀ ಶಿವತತ್ಸರಾ । 
ವಯಂ ಚ ಶಾಂಭವಾಸ್ತೇನ ಭಾಗ್ಯಮಿತ್ಯೂಚುರಾಷರಾತ್‌ ೯೬॥ 


ee ಲಾಯ ಜಾವಾ ಪ್ರಾಣಾ 





ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನೀನೂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಶಿನಪೂಜೆಯೇ ಪರಮಧರ್ಮವಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ನೀನೂ ಜಾಗ್ರತೆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾಗು.* ॥೯೩॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನು ಶುಕವಾಣಿಗೆ ಉಸದೇಶಮಾಡಲ್ಕು ಅದೇ ಮೇಕೆಗೆ 
ಆಕೆಯೂ ಪತಿಯೊಡನೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
ತೊಡಗಿದಳು. 1೯೪॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಆಕೆಯು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆಕೆಗೆ ಆನೇಕ 
ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಸದಾ ಶಿವಾರ್ಚಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತಶ್ಸರರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. £೯೫॥ 


ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು ಶಿವಭಕ್ತನ, ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯೂ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕವಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಹಾಗೆಯೇ ನಾವೂ ಸಹ ಶಿವಪೂಜಕರಾಗಿದ್ದೆ ವೆ. ಆಹಾ! 
ನಾವೇ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಹೀಗೆಂದು ಆ ಪುತ್ರರು ಆನಂದದಿಂದ ಸದಾ ಶಿವಾ 
ರಾಥನೆಯನ್ನೇ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. lal 
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೨೦೬ ಶ್ರೀಕಿವರೆಹಸ್ಮೇ 


ತೇ ಸರ್ವೇ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ಪವನಂ ನವಂ । 
ಸಂತುಷ್ಠಾಸ್ತತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ಸ್ಥಾ ಸಯಿತ್ವಾಪಿ ಕೋಜಿಶಃ Iran 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ವನೇ ಸ್ಥಿತಂ ಶಿನರತೈಃ ಕೃತ್ವಾ ಶಿವಾರಾಧನಂ 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತವಿಗ್ರಹೈರಪಿ ತಥಾ ರುದ್ರಾಕ್ಸೆಮಾಲಾವೃತೈಃ | 
ತೈರೇವಾಮಲಬಿಲ್ವಕೋಮಲದಲೈರಭ್ಯರ್ಚಯಂಶತೋ ಮುಹುಃ 
ತೆಶ್ರೋವಾಸ ಮಹೇಶ್ವರೋಪಿ ಸತತಂ ತತ್ಸೂಜಯಾ ಲಾಲಸಃ ॥೯೮॥ 


ತನ್ಮಾತಾ ಸ್ವಸುತಾನ್ವಿಲೋಕ್ಕ ಪರಯಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಿನಾರಾಧಕಾನ್‌ 
ತತ್ಸುತ್ರಾನನಿ ಶಾಂಕರಾನತಿಮುದಾ ತತ್ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾನನಿ | 
ಶರ್ವಾರಾಧನತತ್ಪರಾನಶಿಲಸದ್ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಾನ್‌ 

ಮೇನೇ ಧನ್ಯತಮಂ ಕುಲಂ ಕುಲಮಿದಂ ಶ್ರೀಶೂಲಪಾಣೇರಿತಿ un 


ಆಗ ಆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳೂ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಿನಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಒಟ್ಟಾಗಿ ನರ್ಮದಾನದೀ ತೀರಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ರವನವನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಹೆಸ್ರಾರು 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ ಬಿಸಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. lleell 

ಹೀಗೆಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಧರ್ಮ 
ತತ್ಸರರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಸದಾ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ತಾವೇ ಬೆಳೆಸಿದ ಬಿಲ್ಲವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದು ನಿತೃವೂ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಆರಾಧನೆ 
ಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸುಪ್ರೀತನಾದನಲ್ಲದೇ ಅವರ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯನ್ನು 
ತೋರ್ಸ್ಪಡಿಸುತ್ತೆ ತಾನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. lel 

ಈ ರೀತಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರರಾದ' ಪುತ್ರರನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರ ' 
ತಾಯಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದಿತಳಾದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಆ ಪುತ್ರರಿಗೂ 
ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಅವರಿಗೂ ಕ್ರಮೇಣ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಇನರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ 
ಶಿವಭಕ್ತರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಭಸ್ಮೃತ್ರಿಪ್ರೆಂಡ್ರ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಅವರ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ನೋಡಿ 


ಆನಂದಸಟ್ಟು ಆ ಸತ್ಯವ್ರತದಂಪತಿಗಳು ನಮ್ಮ ಕುಲವೇ ನಿಜವಾಗಿ ಧನ್ಯವಾದದ್ದು, 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೫ ೨೦೭ 
ಏವಂ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಪರಂ ತೆಂ 

ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಬಿಲ್ಹನನಂ ಸಪುತ್ರಂ। 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಮುನಯೋಕಿ ಚಿತ್ರಾಂ 


ತತ್ಸಂತತೇರ್ವ್ವದ್ಧಿಮತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಾಂ ॥೧೦೦॥ 


ಇಂದ್ರಾದಯೋಜಷ್ಯಾದರತಸ್ತೆ ಮೇತ್ಯ 
ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನಸಕ್ತ ಚಿತ್ತಂ । 

ನಮಂಂತಿ ಗಂಧರ್ವನರಾಶ್ನ ಸರ್ವೇ 

ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಾರಾಧನಸಕ್ತ ಚಿತ್ತಂ ॥೧೦೧॥ 


ತದ್ದೇಶರಾಜಾ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನುಹಾರಥ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ। 
ರೇವಾತೀರೇ ಚರನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಲಿಂಗಾನ್ಯಪಿ ವಿಶೇಷತಃ 1೧೦೨॥ 








ಇದೇ ಶಿವಕುಲವಾಗಿರುವುದು ಹೀಗೆಂದು ಶ್ಲಾಭಿಸಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಾ ಅತ್ಯಾನಂದಿತ 
ರಾದರು. 1 i 


ಈ ರೀತಿ ಆ ಸತ್ಯವ್ರತನ ವಂಶವು ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾದದ್ದನ್ನೂ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಆ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ಪರಠಿವಭಕ್ತರಾದದ್ದನ್ನೂ 
ನೋಡಿದ ಖಯಸಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. ಆ ಸತ್ಯವ್ರತನ ಶಿವಾರಾಧ 
ನೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಆ ಬಿಲ್ಪವನವನ್ನೂ ಆ ಪುತ್ರ ಸಂತಕಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಮುನಿಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ॥೧೦೦॥ 


ಆ ಸತೃವ್ರತನ ಚಿತ್ರವು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಂಥವನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಬಚೇಕೆಂದು ದೇವೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರೂ 
ಸಮಸ್ತರೂ ಬಂದು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ತರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೦೧॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದು ದಿವಸ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಾರಥನೆಂಬ 
ರಾಜನೂ ಬಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕಾನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. ॥೧೦೨॥ 
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ತಿಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತತ್ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಸಮರ್ಚಿತಾನಿ 

ಲಿಂಗಾನಿ ಕೇವಾಜಲಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈಃ | 
ಫುಂದಾದಿಭಿಶ್ಲಾದರತೋತಿಭಕ್ತ್ಯಾ 

ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಪ್ರಾಹ ಸ ಭೂಪತಿಸ್ಮಂ ॥೧೦೩॥ 


॥ ಮಹಾರಥ ಉವಾಚ ॥ 
ಮುನೀಂದ್ರ ಪುತ್ರಷೌತ್ರಾದಿಸಂತತಿರ್ಮಹತೀ ತವ | 
ಶಂಕೆರಾರಾಧನೋದ್ಯುಕ್ತಾ ವೃದ್ಧಿಮೇತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೧೦೪॥ 


ಸ್ತನಂಥಯೋಪಿ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಂ ತಂ 
ಸಮರ್ಚಯತ್ಯತ್ರ ಕಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ । 
' ಅನೇನ ನಾಧೀತಮಪಿ ಶ್ರುತಂ ವಾ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಿಾಸಾಶಸ್ಯ ಕಿಮತ್ರಂ ಚಿತ್ರಂ ॥೧೦೫॥ 


‘ ಅಚ್ಛಿನ್ನನಾಭಿನಾಳೋಪಿ ಜಹಾವಂಂಡಲಮಂಡಿತಃ । 
ಉದ್ದೂಳನತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಭ್ಯಾಂ ರುದ್ರಾಸ್ಸೈರಪ್ಶಲಂಕೈತಃ ॥೧೦೬॥ 


ಜಾ ಹಟ ~~ 





ಆ ಸತ್ಯವ್ರತನ ಪುತ್ರರೂ ಪೌತ್ರರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಕೇವಾಜಲದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಿಲ್ಲಪಕ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಂತಾದ 
ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ರಾಜನು 
ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು. ॥೧೦೩॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಮುನೀಂದ್ರನೇ! ನೀನೇ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು. ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 
ನಿನ್ನ ವಂಶವು ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದೆ. ನಿನ್ನ ಸಂತತಿ 
ಯವರೆಲ್ಲಾ ಕೇವಲ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ. ॥೧೦೪॥ 

ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಸ್ತನ್ಯಪಾನಮಾಡುವ ಈ ಎಳೇ ಹಸುಳೆಯೂ ಸಹ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು. ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇವನಿಗೆ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯು ಹೇಗೆ ತಿಳಿ 
ಯಿತೋ ಅದೇ ಅಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. ಈತನು ಇನ್ನೂ ಯಾವುದನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಯಾವ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಕೇಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಉಂಟಾದದ್ದೇ ಮಹಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ. ॥೧೦೫॥ 

ಇನ್ನೂ ನಾಭಿನಾಳವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸದಿರುವ ಶಿಶುವು ಕೇವಲ ಶಿಶುವಾಗಿರು 
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, ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೦೯ 
ಅಯಂ ಕೋ ವಾ ತವ ಪ್ರೀತಿಸ್ತಸ್ಮಿನ್ನತಿತರಾಂ ಖಲು 1 
ಇದಂ ನ ಕೌತುಕಂ ಕ್ವಾಫಿ ಶ್ರುತಂ ದೃಷ್ಟಂ ಚ ನ ಧ್ರುವಂ ॥೧ಂ೭॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಖಲು ತಾರುಣ್ಯಂ ತರುಣಸ್ಕಾಸಿ ಸಂತತಿಃ | 
ಕಥಮೇವಂ ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ತೇ ಕಂ ವಾ ತೆದ್ವೃದ್ಧಿಕಾರಣಂ ॥೧೦೮॥ 


ಕಿಂಚ ಸರ್ವೆೇಆಪಿ ಪುಷ್ಟಾಂಗಾಸ್ಸುಂದರಾಶ್ನ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಶಂಕರಾರಾಧನೋದ್ಯುಕ್ತಾಸ್ಸರ್ವೇಪಿ ಖಲು ಸರ್ವದಾ ॥1೧೦೯॥ 


ತ್ವತ್ಬುತ್ರಷೌತ್ರಾದಿದಾರಾ ಅಥ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಶಿವಾರ್ಚನಾನಿ ಕುರ್ವಂತಿ ಗೃಹಕೃತ್ಯನಿನರ್ಜಿತಾಃ 1೧೧೦॥ 


ವಾಗಲೇ ಮುದ್ದಾದ ಆ ಹಸುಳೆಯು ಜಟೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನು ; ಭಸ್ಮ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ॥೧೦೬॥ 





ನೀನು ಈ ಹಸುಳೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ! ಈ ಮಗುವು 
ಯಾರು? ಇಂಥ ಮಗುವನ್ನು ನಾವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಅದ್ಭುತ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿರುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಇವನ ವಿದ್ಯಮಾನನೇನು? ॥೧೦೭॥ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ತಾರುಣ್ಯನೆಂದರೇನು ? ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ? 
ಇದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯ? ಇಂಥ ತರುಣನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಸಂತತಿಯು ಹೇಗೆ 
ಬೆಳೆಯಿತು? ಈರೀತಿಯಾದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ನಿನು ಕಾರಣ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳು. 
॥೧೦೮॥ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೆಂದರೆ, ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಅನ್ನಾ 
ಹಾರಗಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟದೇ ಸದಾ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಪರರಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ. ಆದರೂ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಟರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದು 
ಹೇಗೆ? ॥೧೦೯॥ 


ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ ಎಲ್ಲರ ಪತ್ನಿಯರೂ ಸಹ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿಯೇ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾವ ಗೃಹಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡದೇ ಹೀಗೆಯೇ ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಕಾಲಕಳೆಯುವುದು? ॥೧೧೦॥ 

14 * [10] 
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೨೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಜಾಸ್ಮಿನ್ನಾಶ್ರಮೇ ದ ೈಷ್ಟಮನ್ನುಂ ಸ್ರಿ ಕೀರಂ ಫೃುತಾದಿಕಂ | 
ಸ ಚ ಕಥನೇತೇಷಾಂ ಜೀವನಂ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಮುನೇ 1೧೧೧೪ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರು ತ್ವಾ ಮುನಿಸ್ಸತ್ಕ ವ್ರತಸ್ತ ದಾ। 
ತಮಾಹ ಸಂಸ್ಕರನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜಃ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೧೧೨॥ 


ಅಸ್ಮಾಕೆಮಸ್ತ್ಯನ್ನ ಸತಿಪ್ರಸಾದಾತ್‌ 
ಅನ್ನಂ ದಧಿಕ್ಷೀರಫೃತಾದಿಕಂ ಚ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಕರ್ಮಕರಾಶ್ಚ ಗೇಹೇ | 
ಪೂರ್ಣಂ ಗೃಹಂ ಮೇ ಸುರಗೋಕುಲೇನ 1೧೧೩1 


ತಿಷ್ಕಂತ್ಯಪಾರಾಸ್ಸುರಭೂರುಹಾಶ್ಮೆ 

ಚಿಂತಾಮಣಿಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಗೇಹಮಥ್ಯೇ । 

ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನಲಬ್ಧ ಮೇವ 

ಸಂಪೂರ್ಣಮೈಶ್ವ್ಚರ್ಯಮಿದಂ ಮಮೇಹ 1೧೧೪॥ 








ಮಾ ದ್ದ ಹಾ ೧0ರ ಜಾ ರಾದಾ ಹಾತಣ ಸಂಹಾರ ಸಾದಾ... ಖಾ ಇವಾ ಎ. -ಇಾಾಹಾ-ಇಾಘಾ” 


ಈ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆನ್ನಾಹಾರಗಳಾಗಲೀ ಸ್ಸೀರ, ಫೃತ, ಇವು 


, ಏನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. 


ಇವರೆಲ್ಲಾ ಏನನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ? ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯೆ 
ಯಿಟ್ಟು ಹೇಳು. ॥೧೧೧॥ 

ಹೀಗೆಂದು ಮಹಾರಥನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಮುನಿಯಾದ ಸತ್ಯವ್ರತನು ದೇವದೇವ, 
ಮಹೇಶ್ವರ ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೧೨॥ 

ಈ ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಥನೇ! ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಅನ್ನ ಪತಿ ಎಂದು ನಾವು ಭಜಿಸಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಆತನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಅನ್ನ; 
ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಎಲ್ಲವೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿವೆ. ನಮಗೆ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕೊರತೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಜಟ ನಮ್ಮ ಅನುಚರರಾಗಿರುವರು. 
ಕಾಮಧೇನುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಗೋವುಗಳೇ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. 
ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಯು ಸಕಲ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತಜೆ. ॥೧೧೩॥ 

ನಾವು ಸದಾ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವೂ, ಚಿಂತಾಮಣಿರತ್ನವ್ಯೂ ಸಕಲ ಐಶ್ವರ್ಯ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ಕಂದಿ 


ಮತ್ಸಂತತಿಸ್ತಿಸ್ಮತಿ ಕೋಹಟಕಶೋತತ್ರ 

ರೇವಾತಟಂ ಪುಜ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ 

ನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇಃಪಿ ಮಮಾಸ್ತಿ ನಾಂಭಾ 

ನ ಸತ್ಯಲೋಕೇಸಿ ನ ನಿಷ್ಣುಲೋಕೇ ॥೧೧೫॥ 


ಮಯಾ ಸ್ತುತಃ ಪ್ರಾಜ್ಟಮನೇನ ಶಂಭುಃ 

ತತಃ ಪರಂ ಮೇ ಚಮಕೋಕ್ತೆಮರ್ಥಂ । 

ದದಾವುದಾರಃ ಸ ಹರಃ ಪರಂ ಮೇ 

ಮಸ್ತಿ ಡುಷ್ಟಾ್‌ಸಮಫೀಹ ಲೋಕೇ ॥೧೧೬॥ 


ಯದ್ಯನ್ಮಮಾಸ್ಮಿನ್‌ ಸನುಸೇಕ್ಷಿತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ತತ್ಸಾ_ಪ್ರಮಿಸಾಶಾಂಘಿ)ರಜಃ ಪ್ರಸಾದಾತ್‌ | 





— ಒಬ — |. ಬು ಜಾ. ೧ 


ಗಳೂ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕೊರತಿ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ 
ಸಂಪೂರ್ಣವೇ ಆಗಿದೆ. ॥೧೧೪॥ 





ನರ್ಮದಾ ನದೀ ತೀರವು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಸ್ಯೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ನನ್ನ ಸಂತತಿಯು 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗಿ ಕೋಟಿಗಟ್ಟಳೆ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವೇ ಕಾರಣ. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಈಗ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಪೇಕ್ಲೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕನನ್ನಾಗಲಿ, ನಿಷ್ಣುಲೋಕವನ್ನಾಗಲಿ 
ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯೂ ನನಗಿಲ್ಲ. ॥೧೧೫॥ | 


ನಾನು ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದೆನು. ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನನಗೆ ಚಮಕ 
ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಆತನು ಪರಮೋದಾರನು. ಆತನೇ ಸಕಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿರಲು ನನಗೆ ದುರ್ಲಭ 
ವಾದದ್ದು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಏನು ತಾನೇ ಇರುತ್ತದೆ? ॥೧೧೬॥ 


ನನಗೆ ಯಾವಯಾವ ವಸ್ತುಗಳು ಯಾವಯಾವಾಗ ಜೇಕಾಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಧೂಳಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ಕೂಡಲೇ ಜೊಕೆ 
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3೧3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕಿಮಸ್ತ್ಯೃಶಕ್ಕಂ ಜಗತೀತಲೆಆಸ್ಮಿನ್‌ 
ತ್ರಿರೋಚನಶ್ಚೇನ್ಮನು ಸುಪ್ರಸನ್ನಃ ॥೧೧೭॥ 


ತ್ರಿಕೋಚನಾಕಾರಮಚಿಂತ್ಯಮೇಕಂ 

ಧ್ಯಾತ್ವಾಪಿ ಧೈರ್ಯೆೇಣ ನಿಭೂತಿಪೂತಃ । 

ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ಸೌಭಾಗ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಮಾದೌ 

ಮುಕ್ತೋ ಭನತ್ಯೇನ ಪರಾಂತಕಾಲೇ ॥೧೧೮॥ 
ನ ಜಾನಂತಿ ಮಹಾದೇವಸ್ತರೂಪಮತಿದುರ್ಭಗಾಃ | 

ಶ್ಲ (ಶೆಸಾಗರಮಗ್ನಾಸ್ತೇ ಪುನಃ ಪುನರನೇಕಧಾ (೧೧೯॥ 


ಯಸ್ಟೇಕಾಂತೆಮುಮಾಕಾಂತಂ ಸ್ವಾಂತೇ ಸಂತತಮರ್ಜಯೇತ್‌ । 

ತಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ನೇಯತ್ತಾ ಸ ನಿನ ಸುಭಗೋತ್ತಮಃ !೧೨೦॥ 
ಯುವುವು. ಸದಾ ದೊರೆಯುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರಲು ನನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು ಏನಿಜಿ? ॥೧೧೩॥ 





ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತ್ರಿಲೋಚನಾಕಾರದಿಂದ ಇರುವನು. ಆತನ ಸ್ವರೂಸ 
ವನ್ನು ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಲೂ ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಭಸ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದರೆ 
ಇಹದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು ಲಭಿಸುವುವಲ್ಲದೇ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಪದವೂ 
ದೊರೆಯುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೧೮॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಇಷ್ಟು ಮಹನೀಯ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿಯದೇ 
ಮೂಢರು ಭಾಗ್ಯಹೀನರಾಗಿ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕ್ಲೇಶಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಪದೇಪದೇ ಬಿದ್ದು 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೧೧೯॥ | 


ಯಾವಾತನು ಸರ್ವದಾ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಢ್ಯಾಸಿಸು 
ತ್ರಾನೆಯೋ ಆತನೇ ಪರಮಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು. ಆತನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಗಣನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆತನ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೨೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೧ಕಿ 


ಯೇನ ನಾರಾಧಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಶಾಂಗಂ ಮಂಗಲದಾಯಕಳಂ | 
ಸ ದರಿದ್ರೋ ದುರ್ಭಗತಶ್ಚ ಜಾಯತೇ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ 1೧೨೧! 


ಅಶಿನಾರಾಧನೋದ್ಮುಕ್ತಾಶ್ಶಿವಾರ್ಚನಪರಾಜ್ಮುಖಾಃ । 
ಅಶಿನಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತ್ಕೇವ ಕುಂಭೀಸಾಕಾದಿಲಕ್ಷಣಂ ॥೧೨೨॥ 


ನರತ್ವಮಹಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಯೋ ನಾರ್ಚಯತಿ ಶಂಕರಂ 
ಸಂಸಾರಮೇನ ತಂ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ಯೋತ್ಕವಶ್ಕಮಿತಿ ನಿಶ್ಚಯಃ ॥೧೨೩॥ 


ಚಂಡಾಲಜಾತಾಃ ಪರಮಾದರೇಣ 

ನಾರಾಧಯಂತ್ಯೇವ ಮೃಡಂ ಮುಜಾನೀಂ । 

ಅತೋ ಭವನಂತ್ಕೇನ ನಿಮೂಥಚಿತ್ತಾಃ 

ಪುನಃ ಪುನರ್ದುಃಖಭವಾಜ್ಧಿ ಮಗ್ಗಾಃ 1೧೨೪॥ 


ಅಂಥ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವಾದ, ಮತ್ತು ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರದಾನಮಾಡುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಆತನು ಪರಮ 
ದರಿದ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಆತನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಗ್ಯಹೀನ 
ನಾಗಿ ಅನನತಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. ॥೧೨೧॥ 





ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸದೇ ಶಿವಪರಾಜ್ಮುಖರಾದವರು ಸರ್ವಥಾ ಅಮಂಗಳ 
ವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. ಅವರು ಕುಂಭೀಪಾಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಘೋರನರಕದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವರು. 1೧೨.೨ 


ಇಂಥ ದುರ್ಲಭವಾದ ಮತ್ತು ಅನೋಫವನಾದ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆ 
ದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಇದರ ಬೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಶಿವನನ್ನು ಯಾರು ಆರಾಧಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ಅನೇಕ ಕಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ॥೧೨೩॥ 

ಕೇವಲ ಚಂಡಾಲನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದವರು ಮಾತ್ರ ಮೂಢರಾಗಿ ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದೇ 
ಭವಾನಿಯನ್ನು ಮತ್ತು ಭವಾಥೀಪತಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಅವರು ಪಠೇ ಪದೇ ಹುಟ್ಟುವರು, ಸಾಯುವರು. ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂಸಾರದ ದು;ಖ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಕ್ಲೇಶಪಡುವರು. ॥೧೨೪॥ 
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3೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ಯಶ್ಚ ಂಡಾಲಾನ್ಮದ್ಯಸಾದ್ರಾಸಭಾಡ್ವಾ 

ಜಾತೋ ಜಾತ್ಯಾ ಜನ್ಮಕೋಟಸ್ವಘೌಘಕ । 

ನ್ಯಾಪ್ರೋ ಘೋರೈಸ್ತಂ ನಿಹಾಯಾಪರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 

| ಪ್ರಣೈೆಶ್ಶೈವಂ ಶಂಕರಧ್ಯಾನಪೂತಃ | ॥೧೨೫॥ 


ನ ಶಾಂಕರಾಣಾಂ ಯಮಭೀತಿವಾರ್ತಾ 

ಯಮಃ ಸ್ವತಃ ಕ0ಕರ ಏವ ತೇಷಾಂ । 

ಯಮಸ್ಯ ಕಾ ವಾ ಗಣನಾ ಗಣಾನಾಂ | 

ತೇ ಶಾಂಕರಾ ಏವ ಗಣಾ ಭವಂತಿ ॥೨೨೬॥ 


ಕಾಲೇ ಕಾಲೇ ಸ ಕಾಲೋ ಪಿ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚಕಾನ್‌ ಮುಹುಃ । 
ಕಾಲಕಾಲಭಯಾದೇವ ಪೂಜಯತ್ಯತಿಭಕ್ತಿತಃ ॥೧೨೭॥ 


———— ದಾದಾ ಗತಾ ಪಾಕಾಂ ee ಜಾಂ ಜ೧೬೧ರ ಎಹಾಫಇಹಾಗದ ಇದ ೨ ಸ7ಣಖ೫ "ಇಇ ಇಚ 2 ೫ ಗರಗರ ್ಮ %ಓದೀ್ಬ ಪಡ್ತಾ ಜಾನ ಸನಂ ಇದ 


ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು; ಮಾಡಿದವನೇ 
ಚಂಡಾಲನಲ್ಲಿಯೂ ಮದ್ಯಪಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೂ . ಕತ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟುವನು. 
ಆತನೇ ಘೋರವಾದ ಯಾತನೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವನು. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಶೈವನು ಶಿವಢ್ಯಾನದಿಂದ ಪನಿತ್ರನೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ ನೂ ಆಗಿ ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 0೧.೨೫! 





ಶಾಂಕರರಿಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಪಾಯವುಂಟಬಾಗಲಾರದು. ಸಾಕ್ಷಾತ" 
ಮೃತ್ಯುವಾದ ಯಮಥಿಂದಲೂ ಅವರಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆ ಎಂಬುದಿಲ್ಲ. ಯಮನು ಸ್ವತಃ 
ಆ ಶೈವರಿಗೆ ಕಿಂಕರನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವಗಣಕ್ಕೆ ಯಮನಿಂದ ಭಯವೆಂದರೇನು? 
ಶಿವಭಕ್ತರೇ ಶಿವಗಣದವರು. ಅಂದಮೇಲೆ ಆ ಶಿವಗಣದವರಾದ ಶೈವರಿಗೆ 
ಎಂದೂ ಮೃತ್ಯುಭಯವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ॥೧೨೬॥ 


ಯಮನೂ ಸಹ ' ಆಗಿಂದಾಗ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಮಮತೆಯೂ ಪಕ್ಷಸಾತವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅಂಥ 
ಶೈವರಿಗೆ ತೊಂಪರೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾದೀತೆಂಬ 
ಭಯದಿಂದ ಯಮನು ಶೈವರನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ ಪುರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. 1೧೨೭! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆಟ. ೪೫ ೨೧೫% 


ಶಂಕರಾರಾಧನಂ ಧರ್ಮಃ ಕಾಲಸ್ಯೇತ್ಕವಧಾರಿತಃ । 
ಶಿವಾರಾಧನತುಲ್ಕಂ ಹಿ ಶಾಂಕೆರಾರಾಧನಂ ನೃಪ 1೧೨೮1 


ಸಂತುಷ್ಟೋ ನಿಷಮೇಶ್ಷಣೋಿ ಬಹುಧಾ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಮಾರಾಧಿತೋ 
ಶೈವೇ ಶೈವಹೃದಂಬುಜಾಂತರಗತಃ ಕಾಷ್ಠಾಸಹಾರೋದ್ಯತಃ । 
ಗೌರೀನಲ್ಲಭಮಂದಿರಂ ಪರತರಂ ತತ್ಸುಂದರಂ ಮೇನಿರೇ 
ಹಾರಾಂತಃಕೆರಣಂ ಪ್ರಮಾಣನಿಸಯೇ ತತ್ವಿಂ ಭವೇದ್ಭೂಸತೇ ॥ಂ೨೯॥ ' 


ಜಾತಿರ್ವಾ ನ ನಿಚಾರ್ಯತೇ ಶಿನರತೇ ಜಾತೇ ಭೆವಾನೀಪತಿಃ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತದ್ಭೃದಯಾರವಿಂದಮಗಜಾಕಾಂತಃ ಸ್ವಕಂ ಮಂದಿರಂ । 


ಮತ್ವಾ ತಿಷ್ಮೃತಿ ತತ್ರ ತಸ ವಸತಿಸ್ತಾವತ್ಸರಂ ರೋಚತೇ 


ಕೈಲಾಸೇ*ಪಿ ರುಚಿಸ್ತಥಾ ಭೆಗವತಶೃಂಭೋ ರ್ನನೂನಂ ನೃಪ ೫೧೩೦॥ 


ಆ 


ಯಮನು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಬುದೂ, ಶಿವಧರ್ಮವೇ 
ಆತನಿಗೆ ಸರಮವಾಗಿಡೆ ಎಂಬುದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಷ್ಯೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಆತನು ಶಿವಭಕ್ತ 
ರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಶೈನರನ್ನು ಆವರಿಸುವುದು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ 
ಸದೃಶವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಶೈವಪೂಜೆಯು ಶಿನಾರಾಧನೆಯಂತೆಯೇ ಸರಿ. ॥೧೨೮॥ 

ಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸಂತುಷ್ವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಭಕ್ತನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸುಪ್ರೀತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶಂಕರನು 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿದ್ದಾನಪ್ಪೆ. ಆತನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆಯತನವಾಗಿರುವಂತೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತನ 
ಅಂತಃಕರಣವೂ ಸುಂದರವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ ಮಂದಿರವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಆತನೇ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಪ್ರಮಾಣವಚನ 
ಗಳಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಭಕ್ತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಆ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ಶಿವಭಕ್ತನ ಹೃದಯಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸಂತುಷ್ವ 
ನಾಗಿ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಯಮನು 
ಶಾಂಭವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನು. ॥೧೨೯॥ 

ತನ್ನ ಭಕ್ತನು ಯಾವ ಜಾತಿಯವನೆಂಬುದನ್ನು ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಪರಿಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಆ ಭಕ್ತನು ಯಾವ ಜಾತಿಯವನೇ ಇರಲಿ ಆತನ ಭಕ್ತಿಯ 
ತೂಕವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿ, ಆನಂದಪಟ್ಟು (ಆತನ) ಆ ಭಕ್ತನ ಹೃದಯವೇ 
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30೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪೂಜಯಂತ್ಕತಿಯೆತ್ಲೇನ ಶಾಂಕರಾನಮರಾ ಅಪಿ । 
ಶಿನಮಂದಿರಮಿತ್ಕೇನ ಮತ್ವಾ ಶಾಂಕರಮಾನಸಂ 1೧೩೧1 


ಅಹೋ ಪುಣ್ಯನತಾಮೇನ ಮಹಾದೇವಾರ್ಜ್ಚೆನೇ ರತಿಃ । 
ಸಾ ಮತಿರ್ಮರ್ಲಭಾ ಲೋಕೇ ದುರ್ಲಭಾ ದುರ್ಲಭಾ ನೃಣಾಂ ॥೧೩೨॥ 


ಶಿವಭಕ್ಷ್ಯಂಕುರಾಷಾರಶಾಂಕೆರಾಸಾರಜೇತಸಾ । 
ಧರ್ಮಾದಿಫಲಸೂರ್ಣಾನಾಮಿಯತ್ತಾವರ್ಜಿತಂ ಸುಖಂ ॥೧೩೩॥ 


| ಪದೇ ಪದೇಪಿ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಶಾಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 


ಶಂಕೆರಾರಾಧನೇ ಪ್ರೀತಿ ರ್ಬಹುಜನ್ಮತಸಃಫಲಂ 1೧೩೪॥ 





ತನ್ನ ಮಂದಿರವೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ಸ್ವಿರವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, 
ಭಕ್ತನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದು ಆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಿಯವಿರು 
ತ್ರದೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯು ತನ್ನ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿ. 
llas oll 

ಶಿವಭಕ್ತರ ಚಿತ್ತವು ಶಿವನ ಮಂದಿರನೇ ಆಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಶಿವನ ಅವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಶಾಂಕರರನ್ನು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೧೩೧॥ 


ಮಹಾದೇವನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವುದು ಬಹಳ 
ಕಷ್ಟ. ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯವಂತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಲಭಿಸುವುದು. ಅವರು 
ಕೇವಲ ಶಿವಾರಾಧನೆಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಂತಹ ಸ ುದ್ದಿಯು ಬಹಳ ವಿರಳ. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮನುಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ದುರ್ಲಭವೇ. ೧೩.೨॥॥ 


ಶಾಂಭವರ ಚಿತ್ತವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು." ಅಲಿಯೇ ಅಪಾರವಾದ 
ಶಿವಭಕ್ಕಯ ಅಂಕುರವಿರುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ಚಿತ್ರದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಧರ್ಮಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ' ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅದು ಸರ್ವವೂ ಅಪಾರವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ॥೧೩೩॥ 


ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ತಸಸ್ಸಿನ ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಫಲವೇ ೪ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೧೭ 
ಯಾ ಪಿನಾಕಿನಮಾಯಾತಿ ನಮಸ್ಕಾ ಕೆಲ್ಮಲೀಕಿನಂ 
ಸೈವ ತಾವನ್ನಮಸ್ಕಾರ್ಯಂ ಕರೋತಿ ನರಮಪ್ಕಹೋ ॥೧೩೫॥ 
ಕೆಲ್ಮಲೀಕೀ ಸ ಸಂಪ್ರೀತಃ ಕೃತೆಯಾ ಸ್ವನಮಸ್ಯಯಾ | 
ಸುರವಂದ್ಯಂ ಕರೋತ್ಕೇನ ನರಂ ವಿಗತೆಕಲ್ಮಷಂ 1೧೩೬॥ 
ಅಶ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ಭಕ್ತ್ಯುದ್ರೇಕೋ ಭವತ್ಕೇನ ಯಸ್ಕ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರತಃ ೧೩೭! 


ಶೃಣು ತೆಂ ಸಾನಧಾನೇನ ನಿಶ್ಚಾಸಂ ಕುರು ಸಾದರಂ । 
ವಿಶ್ವಾಸಃ ಖಲು ಧರ್ಮೇಷು ಸರ್ವದಾ ಸುಖದಾಯಳಃ ॥೧೩೮॥ 





ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೂ ಪುಣ್ಯಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಸದೇ ಪದೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ॥೧೩೪॥ 


ಮನುಷ್ಯನು ಪರಮ ಪಾಫಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಪಾಪನಾಶಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಯಾವ ನಮಸ್ಕಾರವು ಅರ್ಪಿತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಅದೇ ನಮಸ್ಕಾರವು ಮನುಷ್ಯ 
ಮಾತ್ರನನ್ನಾದರೂ ಸಕಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. ॥೧೩೫॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಮಸ್ವು ಎತೆನಾದರೆ ಆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಶಿವನು 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ, ನಮಸ್ಸರಿಸಿದವನು ಪಾಪಿಷ್ಕನಾಗಿದ್ದರೂ, ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಆತನನ್ನು ನಿಷ್ಟಾಸನನ್ನಾಗಿಯೂ ದೇವಪೂಜ್ಯನನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡುವನು. ॥೧೩೬॥ 


ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇಕಿಹಾಸವನ್ನು 
ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದೂ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಉದ್ಬುದ್ಧವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೩೭॥ 


ಆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಗಮನವಿಟ್ಟು ಕೇಳು. ಈ ಇತಿಹಾಸದ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಆಶಂಕೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಬೇಡ. ಧಾರ್ಮಿಕವಾದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಂಬಿಕೆ ಇರಬೇಕು. ಸಂಶಯಾತ್ಮಕವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವು ದೊರೆಯಲಾರದು. ಗಾಢವಾದ ನಂಬಿಕ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಅನುಷ್ಕಾನ ಮಾಡಿದರೇ ಸಮಸ್ತ ಸುಖಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಆ ಮನಸ್ಸಿನ 
ದೃಢ ವಿಶ್ವಾಸವೇ ಫಲವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದು. 1೧೩೮ 
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ಅನಿಶ್ವಾಸೇನ ದುಃಖಾನಿ ಭನಂತ್ಯೇವ ಪದೇ ಪದೇ। 
ಅತಸ್ತಾವದವಿಶ್ವಾಸಃ ಪರಿತ್ಕ್ಯಾಜ್ಯೋತಿದೂರತಃ ॥೧೩೯॥ 


ತತ್ರ ಶಾಂಭವಧರ್ಮೆಷು ನಿಶ್ವಾಸಶ್ಲೇದ್ದಿಶೇಷತಃ | 
ತದಾ ತರಂತಿ ಸಂಸಾರಶೋಕಸಾಗರಮಾದರಾಶ್‌ ॥೧೪೦॥ 


ಅನಿಶ್ಚಾಸೋ ಯದಿ ಭವೇಚ್ಛಿನಧರ್ಮೇ ಕದಾಚನ | 
ತದಾ ತದ್ವಂಶನಾಶಃ ಸ್ಕಾತ್ಸ ಬಿವಾಶನಿರುತ್ತಿ ತಃ 1೧೪೧॥ 


ಕಸ್ಕಚಿದ್ಭೂರಿಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಶಿನಧರ್ಮೆ ರತಿರ್ಭವೇತ್‌ । 
ಅಭಾಗ್ಯಾನಾಂ ನ ತದ್ಭರ್ಮೆೇ ರತಿರ್ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ !೧೪೨॥ 


ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕ ಯಾವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲೇ ಆಗಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿರಚೀಕು. 
ಸಂಶಯವಿದ್ದರೆ ಪದೇ ಪದೇ ವಿಫ್ಲೆಗಳಿಂದ ಬಾಥೆಯುಂಬಾಗುತ್ತೆದೆ. ಅನಿಶ್ಚಾಸ 
ದಿಂದ ದುಃಖವೇ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ತಿಳಿದವರು «« ಸಂಶಯಾತ್ಮ್ಮಾ 
ವಿನಶ್ಯತಿ > ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಮೊದಲು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಅವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ದೂರಮಾಡು. ಇದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕನಾದ ನಂಬಿಕೆಯು 
ತಲೆಡೋರುವುದು. ಮತ್ತು ಬೆಳೆಯುವುದು. ॥೧೩೯॥ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಶಿವಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನೂ 
ಆದರವನ್ನೂ ತಂದುಕೊಂಡು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿದರೆ ಈ ಅಖಂಡ ಸಂಸಾರವನ್ನೂ 
ಸಕಲ ಶೋಕಸಾಗರವನ್ನೂ ದಾಟಬಹುದು. ॥೧೪೦॥ 


ಈ ಶಿವಧರ್ಮಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಅನಿಶ್ವಾಸವನ್ನೂ ಅಪನಂಬಿಕೆ 
ಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದರೆ ಕೂಡಲೇ ವಂಶವೇ ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದು. ಅದಥೇ 
ಅನಿಶ್ಚಾಸವೇ ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಸರ್ವನಾಶಮಾಡುವುದು. ॥೧೪೧॥ 


ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪರಮ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗೆ ಆ. ಪರಮವಾದ 
ಶಿವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವೂ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅದು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರೆಯತಕ್ಳುದ್ದಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲೂ ಭಾಗ್ಯಹೀನರಿಗೆ ಎಂದೂ ನಂಬಿಕೆಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. 
॥೧೪)೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ, ೪೫ ೨೧೯ 
ಅತಸ್ತ್ವಮಸಿ ವಿಶ್ವಾಸಂ ಕುರು ಮದ್ವಚನೇ ನೃಪ 
ಯದಿ ಭಾಗ್ಯಾಭಿನೃದ್ಧಿಸ್ತೇ ಸರ್ವದಾ ಸಮಹೇಕ್ಷಿತಾ - ॥೧೪೩॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕ್ಷಣಂ ಕ್ಷಣಾರ್ಧಂ ವಾ ವಿಶ್ವಾಸೇನ ಸದಾಶಿವಂ । 
ಯ ಸೂಜಯತಿ ತೆಂ ತಾನದ್ವಂದ್ಯಮಿತ್ಕಾಹುರಾಸ್ತಿಕಾಃ -  ॥೧೪೪॥ 


ಮಹಾದೇವಳೆಥಾಲಾಷೇ ಸುಧಾಬುದ್ಧಿ ರ್ಭನೇದೃದಿ 
ತದಾ ಭವತಿ ಸಂಸಾರಕೋಳರಾಶಿವಿನಾಶನಂ Me 


ಸಂಸಾರರೋಗನಾಶಾಯ ಶಿವಪೂಜನಮಾೌಷಧಂ । 
ಕಲ್ಬಿತಂ'ತೇನ:ತಶ್ಸೇನಾ ಕರ್ತವ್ಯಾತಿಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ॥೧೪೬॥ 


ಪುರಾ ಪುಲ್ಕಸ ಏವಾಸೀಜ್ಜಾತ್ಕಾ ಕೋಪಿ ಹಿಮಾಲಯೇ | 
ತಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯವಶಾದ್ಭಕ್ತಿಃ ಫಾಲಾಸ್ಷೇ ಸಮಭೂನ್ಮೃಪ ॥೧೪೭॥ 








ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಮಹತ್ವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ನಾನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಗಮನ 
ವಿಡು. ಎಲ್ಫೈೆ ಮಹಾರಥ ನೇ, ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವು ಸರ್ವದಾ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ ಇದ್ದರೆ ಮೊದಲು ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿಕೊ. ॥೧೪೩॥ 

ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಇಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೋ ಅಥವಾ 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಡಮೆ ಅರ್ಥಕ್ಷಣದವರೆಗೆ ಥ್ಯಾನಿಸಿದರೂ ಸಕಲಜನವಂದ್ಯನಾಗು 
ವನೆಂದು ಆಸ್ತಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥೧೪೪॥ 

ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಅಮೃತವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅಮೃತವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಸಕಲ ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ಶ್ಲೋಕದುಃಖಗಳೂ ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ೧೪೫! 

ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮಹಾರೋಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೇಯೋಭಿ 
ಲಾಷಿಯಾದವನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರಜ್ಧಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
೧೩೬ 

ಕಥೆಯನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಮಹಾರಥನೇ, ಹಿಂದೆ ಹಿಮಾಲಯ 
ಪರ್ವತಪ್ರಾಂತೆದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಚಂಡಾಲನಿದ್ದನು. ಆತನು ನೀಚಜಾತಿಯವನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಆತನ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಯಿತು. ॥೧೪೭॥ 
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೨೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತೇನ ಬಿಲ್ವ್ಪವನೇ ತತ್ರ ನಿನಾಸೋಪಿ ಕೃತಃ ಪುರಾ | 
ತತ್ಸಲಾನಿ ಸಮಾನೀಯ ಕ್ರೀತ್ವಾ ಜೀವತಿ ಸರ್ವದಾ ॥೧೪೮॥ 


ತತ್ಸ ಲಾರ್ಥಂ ವನಸ್ಕಾಪಿ ಕೃತಂ ತೇನೈವ ರಕ್ಷಣಂ | 
ವೃತ್ತಿಸ್ಸಂಸಾದಿತಾ ತೇನ ಕಂಟಿಕೈರತಿದಾರುಣೈಃ ॥೧೪೯॥ 


ವನದ್ದಿಸಪ್ರಪೀಡಾಸಿ ತೇನ ತಸ್ಯ ನ ಜಾಯತೇ । 
ನ ವ್ಯಾಘ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರವೇಶೋಪಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಬಿಲ್ವನನೇ ನೃಸ ॥೧೫೦॥ 


ತೇನ ಸಂಪಾದಿತಾ ಕುಲ್ಕಾ ತದ್ವನೇನ ವನಂ ನವಂ | 
ನವಬಿಲ್ವಾಂಕುರಾಕ್ರಾಂತಂ ಸರ್ವದಾಪಿ ನುನೋಹರಂ Met Tell 


ತಸ್ಕಾದೂರೇ ವನಸ್ಕೈವ ಯುಷೀಣಾಮಾತ್ರಮಃ ಸ್ಥಿತಃ | 
ತೇ ಸರ್ನೇಸಿ ಸಮಾಯಾಂತಿ ತದ್ವನಂ ಪ್ರತಿ ಸಾದರಂ ॥೧೫೨॥ 





ಆತನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಒಂದು ಬಿಲ್ಪವನದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಡಿಸಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಕಾಯಿಗಳನ್ನೇ ಮಾರಾಟ 
ಮಾಡಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ಉದರ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೪೮ 

ಅದೇ ಕಾಯಿಗಳು ತನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರೆಯ ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ ಆತನು ಆ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದನು 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಭದ್ರವಾಗಿ ಜೇಲಿಯನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟಿದ್ದರು. nv 

ಆ ಚಂಡಾಲನ ಬಿಲ್ಪವನಕ್ಕೆ ಕಾಡಾನೆಗಳು ಬಂದು ಹಾವಳಿ ಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಹುಲಿಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೫೦॥ 

ಆ ಬಿಲ್ಪವನಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ನೀರಿನ ಕೊಳವೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ದನು. ಆ ನೀರಿನ ಬಿಸೆಯಿಂದ ಆ ವನವು ಸರ್ವದಾ ಬಿಲ್ವಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದು ರಮ್ಯವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ॥೧೫೧॥ 

ಆ ಬಿಲ್ಪವನದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಖುಷ್ಯಾಶ್ರಮನಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಖಷಿಗಳು ಆ ವನವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಬರುಕ್ತಿ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೫ 336 
ತೇ ತತ್ಸ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೈತ್ಯ ನತ್ವಾ ಪ್ರತ್ಯಹಮಾದರಾತ್‌ | 
ತದ್ವನಾದ್ಭಹಿರಾಸಾಯಂ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಶಿವತೆತ್ಸರಾಃ 1೧೫೩1 


ಸಾಂದ್ರಬಿಲ್ಹವನಚ್ಛಾಯಾನಿವಾರಿತಮಹಾಶ್ರಮಾಃ | 
ತದ್ವಾತಪೋತಸಂನೀತಾಃ ಪೂತಾಸ್ತೇ ಭೂತಿಭೂಷಿತಾಃ 1೧೫೪॥ 
ನಿತ್ಯಂ ವನಾದ್ಬಹಿಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಧೃತ್ವಾ ಶಾಖಾಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ 

ದ್ವಿತ್ರೀನ್‌ ಗೃಹ್ಣಂತಿ ಮುನಯೋಇಪ್ಕರುಣಾನ್‌ ಬಿಲ್ಪಪೆಲ್ಲನಾನ್‌ ॥೧೫೫॥ 


ಸ ಬಿಲ್ವ ಸಲ್ಲವಚ್ಛೇದಂ ಸಹತೇಸಿನ ಪುಲ್ಕಸಃ । 

ತದ್ಭೀತ್ಯಾ ನ ಪರಂ ದ್ವಿತ್ರಾನ್‌ ಗೃಹ್ನಂತಿ ನವಪಲ್ಲವಾನ್‌ 1೧೫೬॥ 
ESS ಬಂ 
ದ್ದರು. ಅವರು ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಯಂಕಾಲದ. ವರೆಗೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೫೨-೧೫೩! 


ಆ ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಆಯಾಸವಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ಬಿಲ್ವವನದ ದಟ್ಟವಾದ 
ನೆರಳಿಂದಲೂ ಅದರ ಮೂಲಕ ಬೀಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಮಂದಮಾರುತದಿಂದಲೂ 
ಅವರ ಶ್ರಮವೆಲ್ಲಾ ದೂರವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಅವರು 
ಈ ವನದ ಸೇವನದಿಂದ ಮತ್ತೂ ಪವಿತ್ರರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೫೪॥ 


ಆ ಖುಷಿಗಳು ಅದೇ ವನದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆಂದು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಯ್ಯುವಾಗ ಬಹಳ ದಯೆಯಿಂದ, ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ವೈಕ್ಷಕ್ಸೆ ಪೆಟ್ಟಾಗದಂತೆ 
ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಎರಡೋ ಅಥವಾ ಮೂರೋ ಚಿಗುರುಚಿಗುರಾದ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕುಯಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೫೫॥ 


ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕೊಯಿದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಆ ಚಂಡಾಲನು ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಬಹಳ ಮಮತೆಯಸ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಮರಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗುವುದನ್ನು ಆತನು ಸಹಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಖುಸಿಗಳು ಸಹ 
ಆತನ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಎರಡುಮೂರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪತ್ರೆಯನ್ನು ಕುಯ್ಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, 
೧೫೬! 
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೨೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತೇಷು ಕಶ್ಚಿನ್ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಯುವಾ ಬಲಸಮುಸ್ವಿತಃ | 
ನಿಲೋಕ್ಕ ಬಿಲ್ಯಾನನುಲಾನ್‌ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಚೇತಸಿ ॥೧೫೭॥ 


ಇದಂ ಬಿಲ್ವನನಂ ರಮ್ಯುಮತ್ರೈವ ನವಪಲ್ಲನಂ । 
ಏತಾದೃಶಂ ನನಂ ಕ್ವಾಪಿ ನಾಡೂರೇ ಲಭ್ಯತೇ ಖಲು ೧೫ ೮॥ 
ಸ್ಥಿತ್ವಾಸ್ಯರಣ್ಯೇ ತಪಸಾ ನಿರಾಹಾರೈರಿಹಾಧುನಾ । 


ನ ಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಲನೈರೀಶೋ ಬಹುಭಿರ್ನಾರ್ಜಿಕತೋ ಭವಃ !೧೫೯॥ 


ಭವಾಂಬುರಾಶಿನಾಶೋಿ ನ ಶಿವಾರಾಧನಂ ನಿನಾ | 
ಶಿವಾರಾಧನಸಾಮಗ್ರೀ ಕೇವಲಂ ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲವಃ 1೧೬೦॥ 


ಬಾನ ಸ ಬಾ 





ಆ ಖುಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತರುಣನಾದವನಿದ್ದನು. ಆತನು ಖಹಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಬಲಿಷ್ಕನೂ ಸಾಹಸಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಒಂದು ದಿವಸ ಬಿಲ್ಬವನವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿದರು. ೧೫೭ ಸ 


ಈ ಬಿಲ್ಬವನವು ಬಹಳ ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ಲಪತ್ರೆಯ ಚಿಗುರುಗಳು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. ಇಂಥ ವನನು 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ. 1೧೫೮! 


ನಾನು ಎನ್ಟೋ ದಿವಸಗಳಿಂದ ಉಪವಾಸಾದಿ ನಿಯಮವನ್ಸಿಟ್ಟು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಒಂದು ದಿನವೂ ಪೂಜಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. lel 


ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನವಾದರೋ ಶಿವಾರಾಧನೆಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೆ 
ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ತೊಲಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಶಿವನಿಗೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯೇ ಅತಿ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ರಪತ್ತೆ ತ್ರಯೇ ಮುಖ್ಯ ವಾದದ್ದು. ॥೧೬೦॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ` ೨೨ಸಿ 
ನ ಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಲವಾಭಾನೇ ಸಾಂಗಂ ಶಂಗಾರ್ಚೆನಂ ಕೃತಂ 1 
ಶಂಗಲಿಂಗಾರ್ಜನಾಭಾವೇ ಪರಲೋಕೇ ಸುಖಂ ಕುತಃ ॥೧೬೧॥ 


ಇಹಾವಂತ್ರ ಸುಖಂ ತಾವಚ್ಛಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಾದ್ಭನೇತ್‌ | 


ತದಭಾವೇ ಸುಖಂ ತಾವದ್ದುರ್ಲಭಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ ॥೧೬೨॥ 
ಅಹೋ ನ ಜಾನಂತಿ ನಿಮೂಢಚಿತ್ತಾಃ 
ಶೈಲೇಂದ್ರಜಾಕಾಂತಸಮರ್ಚನಾನಿ 
ಸಂಸಾರದುಃಖಾತಿಭಯಾಪಹಾನಿ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಾನೀತಿ ವಿಶೇಷತಸ್ತೇ ॥೧೬೩॥ 


ರಹಸ್ಯಮೇತದ್ದಿರಿಶಾರ್ಚನಂ ಹಿ 

ಗೌರೀಸಹಾಯಸ್ಕ ತದಸ್ಮದೀಯ್ಯೆಃ । 

ಭಾಗ್ಯೈಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಕಥಮದ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ 

ಬಿಲ್ಪೈರ್ನಿನಾ ಕೇವಲಮುಕ್ತಿಹೇತುಃ ॥೧೬೪॥ 


ಹೌರಾ ರಾತಾ ಬ ಇದಾ ಫಾ ಗಾ ಾಾಹಾರಾರಾ ತಾರಾ ಇ ಹಾಡ ಇ ತಾತಾ. ಹಾಡ ಹಾಡಾಗಫಾರಾ.7-ಇಹಾಂಸಾಾ ೨ಾ 
೫ Ss 4 
SE ಖೃ ಉೃೃ ತ. 





——— ಭಯಾ 


ಆ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯು ಸಾಂಗವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕಾದರೆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯ ಮೂಲಕವೇ ಆರಾಧಿಸಚೀಕು. 
ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಬಿಲ್ಪಪತ್ಸೆಯು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯಿಂದ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿದ್ದರೆ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವೆಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದು? 
॥೧೬೧॥ | 

ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಸುಖ ದೊರೆಯ 
ಬೇಕಾದರೆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಸರಿ. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ" ಯಾರಿಗೂ ಸುಖ 
ದೊರೆಯುವುದು ದುರ್ಲಭವೇ. ಂ೬೨॥ 

ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯು ಸಕಲ ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಭಯಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಮಾಡುವುದೆಂದೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಹ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವು 
ದಂಬುದನ್ನೂ ಅವರು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ವಿಷಾದಕರ. ॥೧೬೩! 

ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದ ಮುಕ್ತಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅತಿ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದು. ಅಂತಹ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯು ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ 
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೨೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ವರಂ ವನಂ ನಿರ್ಮಿತಮಿಾಶ್ವರೇಣ 
ಮಹಾನನೇ ದುರ್ಲಭಮೇತದದ್ಯ್ಕ । 
ಭೂತೊಟಪಿ ಪುಣ್ಯಸ್ಸಮುಪಾಗತೋಯಂ 
ಬಿಲ್ಪೈರ್ನಿನಾ ಕಿಂ ಭವತೀಶಪೂಜಾ 1೧೬೫॥ 


ಸಾಯಂ ಯಾಸ್ಕತ್ಕಯಂ ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ವಗೃಹಂ ವನಪಾಲಕ । 
ವನಮಫ್ಯೇ ಮಯಾ ಗತ್ವಾ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೃತಃ ॥೧೬೬॥ 


ತತ್ರೈವ ಪೂಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಶಿ ಜಾಗರಣೈರ್ಮಯಾ । 
ಆರಕ್ತೈ8 ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವೈಃ ಸ್ಥೂಲಬಿಲ್ವಫಲೈರಪಿ ॥೧೬೭॥ 


ಅನೇನ ಜನ್ಮನಾ ತಾನದೇತಾನತ್ಕಾರ್ಯಮೇವ ಮೇ। 
ಸ ಚೇನ್ನಿ ರೋಧಕೆಸ್ತರ್ಹಿ ಪ್ರಾಣಾಸ್ತ್ಯ್ಯಾಜ್ಯಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೬೮॥ 





ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಂದರ್ಭ ಸಿಕ್ಕಬೇಕು. ಆದರೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ 
ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದು? ॥೧೬೪॥ 

ಈ ಸುಂದರವಾದ ವನವನ್ನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದು 
ಮಹಾರಣ್ಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ವವನವು 
ಸಿಕ್ಕುವುದು ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ. ಈದಿನ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಪುಣ್ಯಕಾಲವೂ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇಲ್ಲದೇ ಹೇಗೆ 
ಮಾಡುವುದು? ಆದುದರಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
॥೧೬೫॥ | 

ಬಹುಶಃ ಸಾಯಂಕಾಲವಾದಮೇಲೆ ಈ ವನಸಾಲಕನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬಹುದು. ಆತನು ಹೋದಮೇಲೆ ನಾನು ಈ ವನದ ಮಧ್ಯಪ್ರಡೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯು ದೊರೆಯುವುದು. ॥೧೬೬॥ 

ಆ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಕೆಂಪಗಿರುವ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸುವೆನು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ಬಫಲಗಳನ್ನು ಥಿವೇದನಮಾಡುನೆನು. 1೧೬೭! 

ಹೇಗಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ನಾನು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡುವೆನು. 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. ಒಂದುವೇಳೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೨೫ 


ಯದ್ವಾತದ್ವ್ದೇಮನಮುಭ್ಯೇತ್ಸ ಕರ್ತೆವ್ಯಂ ನವನೆಪಾಲನಂ | 
ಕ ಕಡೆ 
ತೇನ ವ್ಯಾಜೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈಶ್ಶಿವಾರ್ಚನಂ 1೧೬೯॥ 


ನ ತದ್ಭಾಸ್ಯತ್ವಮಾತ್ರೇಣ ಹಾನಿಃ ಕ್ವಾಫಿ ಭನಿಷ್ಯತಿ 
ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ರೂಸೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕರಾರ್ಜ್ಚನಂ ॥೧೭೦॥ 


ಕಿಂ ಜಾತಿಪಾನನೋ ನೂನಂ ಸ ಬಿಲ್ವವನಷಾಲಕಃ | 
ಸ ಬಿಲ್ವವನವಾತೇನ ನೀತಃ 80 ನಾತಿಸಾವನಃ 1೧೭೧॥ 


ಧನ್ಕೋಯಮೇವ ಧನ್ಕೊಸಿ ಬಿಲ್ಪಭೂರುಹಪಾಲಕೆಃ । 
ಬಿಲ್ವಾನಾಂ ನನಡೋ ನಿತ್ಯಮತಃ ಸೂಜ್ಕ್ಯೋ ನ`ಸಂಶಯಃ 1೧೭೨॥ ` 
EE ಅತತ ಎಬಿ ರಸಿಕ ಜಾಟ್‌ 23 
ನಾನು ಪೂಜೆಮಾಡುವ ವೇಳೆಗೆ ಆ ವನಪಾಲಕನು ಬಂದು ತಜಿದಕಿ ಆತನೊಡನೆ 
ಹೊಡೆದಾಡಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿರೂ ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಮಾಡಲೇಜೀಕು. ॥೧೬೮॥ 





ಅಥವಾ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವೆನು. ಈ ವನಪಾಲಕನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆತ 
ನೊಡನೆ ಈ ವನವನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆ ವನ 
ಪಾಲನ ನೆನದಿಂದಲಾದರೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸಮೃದ್ಧಿ 


"ಯಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ॥೧೬೯॥ 


ಒಂದುವೇಳೆ ಕಾನು ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಕೆ ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ನನಗೇನೂ ನಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಅದೊಂದನ್ನೇ ನಾನು ಸಾಧಿಸ 
ಬೇಕಾದದ್ದು. ॥೧೭೦॥ ೫ 

ಅಲ್ಲದೇ ಆ ವನಪಾಲಕನು ಚಂಡಾಲನಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ಬಿಲ್ಪವನವಲ್ಲಿ 
ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಆತನೂ ಪರಿಶುದ್ಧನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನಲ್ಲವೇ? 
॥೧೭೧॥ ಇ 

ಈ ಬಿಲ್ಬವನಪಾಲಕನೂ ಪವಿಶ್ರನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ 
ಈ ಪುಣ್ಯವೃಕ್ಷಗಳ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು, ಇವುಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ನೀರನ್ನು 


ಲಿ' ಲಂ 
ಹಾಯಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಈತನು ಧನ್ಯನು ಮತ್ತು ಪೂಜ್ಯನೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ॥೧೭೨॥ | ; 
15 * [10] 
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೨೨೬ ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತೇ ಬಿಲ್ವತರವಸ್ಸರ್ವೇ ಶಿವಾಕಾರಾಸ್ತ ಥಾಸತಿ | 
ಸ ತದ್ವನಪ್ರದಾನೇನ ಶಂಕರಾರ್ಜ್ಚಕ ವಿವ ಹಿ 1೧೭೩॥ 


ಕುಲ್ಯಾಃ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾಸ್ತೇನ ಕರ್ತುಂ ತದ್ವನನರ್ಧನಂ | 


ತತೋಫಿ ನಾಧಿಕಃ ಕೋಪಿ ಸ ಶಿವಾರಾಧಕೋ ಯತಃ ॥೧೭೪॥ 


ಬಿಲ್ವಾಲವಾಲಜಲಬಿಂಡುಕೆಣಾರ್ಧಸಂಖ್ಯಾ 

ತುಲ್ಯಾನಿ ಸಾತಕಕುಲಾನಿ ಲಯಂ ಗತಾನಿ । 

ತಸ್ಯೇತಿ ಧನ್ಮತಮ ಏನ ಸ ನೂನಮದ್ಯ 

ನಂದ್ಕೋತಪಿ ತೇನ ಸಕಲಾಘವಿನಾಶನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 1೧೭ ೫ 


ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಕಿವಸ್ವರೂಸಗಳಂದು ಹೇಳುವರು. ಅದಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಈತೆನು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಹಾಕುವುದರಿಂದ ಲಿಂಗಾಭಿಸೇಕ 
ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಈತನೂ ಶಿವಪೊಜಕನೇ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 
॥೧೭೩1 


ಅಂಥ ಶಿನಸ್ವರೂಪಗಳಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಜಿಳೆಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈತನು 
ನೀರಿನ ಕೊಳವನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಈತನು ಇಷ್ಟೊಂದು ಪರಿಶ್ರಮ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈತನಿಗಿಂತ 
ಪರಶಿವಭಕ್ತರು ಯಾರು? ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಪವಿಶ್ರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥೧೭೪॥ 


ಆ ವನಸಾಲಕನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಪಾಪಗಳಿದ್ದರೂ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ 
ಗಳಿಗೆ ಹಾಕಿರುವ ನೀರಿನ ಕೆಲವು ಬಿಂದುಗಳಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಈತನಾದರೋ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಪಾತಿಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೇರಳ 
ವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ಆ ಜಲದಾನಪುಣ್ಯದಿಂದ ಈತನ 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿರುವುವು. ಅದರಿಂದ ಧನ್ಯುನೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಜನ ವಂದ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಪರಿಹೃತವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೧೭೫! 
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ಈರ್‌ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೫ ೨೨೭ 
ಅಯಂ ಮಹಾನ್‌ ಮುನಿಃ ಪ್ರಾಯೋ ವೇಷಾಂತರಸಮಸನ್ವಿತಃ I 


ಕರೋತಿ ಪಾಲನಂ ತಾವದ್ಧಿಲ್ವಾನಾಂ ಪ್ರಣ್ಯಸಾಗರಃ ॥೧೭೬॥ 


ಬಿಲ್ಪಭೂರುಹಮೇಕಂ ವಾ ಯೊಣಭಿಸಿಂಚತಿ ಸಾಥಸಾ । 
ಅಲ್ಬೇನಾಫಿ ಸ ಯಾತ್ಮೇವ ನರಶೃ್ಳಂಕರಮಂದಿರಂ ॥೧೭೭॥ 


ಅನೇನ ತಾನವೇತಸ್ಕ ವನಸ್ಕ ಪರಿಸಾಲನಂ 
ಕ್ರಿಯತೇ ಭಾಗ್ಯಮೇತಸ್ಯ ಪಾರೇಣ ಪರಿವರ್ಜಿತಂ ॥೧೭೮॥ 


ಏತಸ್ಯ ದರ್ಶನೇನಾಪಿ ಸಾಪರಾಶಿಲಯೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಏತದ್ವಂದನಮಾತ್ರೇಣ ಶಂಕರೋ ವಂದಿಶೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೭೯॥ 








SS . ಅತಾ ಇಂ ಸಾ: ಸಾಘಾಪಾಘಾಲಾರಾ 





— ರಾ 


ಈತನು ಬಹುಶಃ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಮುನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದು ಕೇವಲ ಬಿಲ್ಲವನದ 


, ಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಚಂಡಾಲನಂತೆ ವೇಷವನ್ನು ಕಾಕಿಕೊಂಡಿರ 


ಬಹುದು. ಈತನು ಖಂಡಿತನಾಗಿಯೂ ಸುಣ್ಯಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವರು. ೭೬! 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೇ ಆಗಲಿ, ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಕ್ಸೆ ನೀರನ್ನು 
ಹಾಯಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದರೆ ಆತನು ಕೈಲಾಸ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಏಕೆಂದರೆ ಬಿಲ್ಹವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿಸುವ ಕೆಲಸವು 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಆ ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿ 
ಸುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಶಿವಸಾಮಾಪ್ಯವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ೧೭೭1 


ಈತನಾದರೋ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಬಿಲ್ರವನವನ್ನೇ ನಿರ್ನಿಸಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಕಲ 
ವಿಧವಾದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಇವನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಎಲ್ಲೆಯುಂಟ್ಟೇ? ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಈತನ ಭಾಗ್ಯವು ಅಪಾರವಾದುದು. 1೧೭೮॥ 


ಈತನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸಮಸ್ತ ಸಾಪಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಈತನನ್ನು ವಂದಿಸಿದರೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಂದಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗುವು ' 
ದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ೭೯1 
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೨೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಮಯಾತ್ವವಶ್ಯಮೇತಸ್ಯ ಸರ್ವದಾ ಪರಿಚರ್ಯಯಾ । 
ಕಾಲೋ ನೇಯೋ ವಿಶೇಷೇಣ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸಾನಲೋಕನೈಃ ॥೧೮೦॥ 


|| ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ || 


ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಮನಸಾ ಸ ಏವ ಶಿನಪೂಜಕಃ । 
ಶಿನಢುಂಢಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಬಭಾಷೇ ವನೆಪಾಲಕಂ !೧೮೧॥ 


ಕ್ತ ಬಿಲ್ಪವನಸಾಲಕಪ್ರನರ ಸದ್ಮ ತೇ ಕೇನ ವಾ 

ಮಹಾನಿಶಿ ವನಸ್ಕ ವಾ ಭವತಿ ಪಾಲನಂ ಘಾತುಳಂ । 
ವನದ್ವಿಸವರೈರಿದಂ ವನಮಿದಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಕಥಂ 

ನ ನಾಶಮುಪಯಾಸ್ಕತಿ ಪ್ರಬಲಕಂಟಕೋದ್ವಾಟಿಕೈಃ 1೧೮೨॥ 


ಹಾ ರ ಜಾ ಮಾ ಭಾ (ಧೃ ದ್ರ ಇ ನ 


ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈ ವನಪಾಲಕನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅವಶ್ಯಮಾಡುವೆನು. 
ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪುಣ್ಯ ತಮಗಳಾದ ಈ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ದರ್ಶನವನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುನೆನು. ॥೧೮೦॥ 


ಹೇಗಾದರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ 
ಸದಾ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಶಿವಢುಂಥಿಯು ಈ ರೀತಿ ಆಲೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಬಿಲ್ರವನ 
ಪಾಲಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ॥೧೮೧॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಸೌಮ್ಯನಾದ ಬಿಲ್ವವನಸಾಲಕನೇ, ನಿನ್ನ ಮನೆ ಎಲ್ಲಿರುವುದು? ನೀನು 
ರಾತ್ರಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆಯಾ? ರಾತ್ರಿ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಈ ವನವನ್ನು 
ಕಾಯುತ್ತಾರೆ? ಅರ್ಧರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? 
ಅಥವಾ ರಾತ್ರಿವೇಳೆ ಯಾರೂ ಇದನ್ನು ಕಾಯುವ್ರದಿಲ್ಲವೇ? ಆಗ ಬಲಿಸ್ಕ 
ಗಳಾದ ಕಾಡಾನೆಗಳು ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ ಈ ಸುಂದರವಾದ 
ವನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹಾಳುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಈಗ ಈ ವನನೇನೋ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ರಾತ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಇದರ ರಕ್ಷಣೆ ಹೇಗೆ? ॥೧೮೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೨೯ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮಾಹ ವನಸಾಲಳಃ | 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭೂತ್ವಾ ವಿನಯೇನ ನತೋ ಮುದಾ ॥೧೮೩॥ 


ವಿತ್ಲಾನತ್ಯಾಲಪರ್ಯಂತಂ ರಕ್ಷಿತಂ ನನಮಾದರಾತ್‌ | 
ಪ್ರಬಲಾಸ್ತರವೋ ಜಾತಾಸ್ತೈರ್ಜಾತಂ ಜೀವನಂ ಮಮ 1೧೮೪೪ 


ಅರುಣೋದಯಮಾರಭ್ಯ ಕ್ರಿಯತೇ ವನಸಾಲನಂ | 
ಸಾಯಂಕಾಲೋತ್ತರಂ ತಾವತ್‌ ಸ್ವಗೃಹಂ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯತೇ ॥೧೮೫॥ 


ಅಭ್ಪ್ರಂಕೆಷಾ ವೃತ್ತಿಸ್ತಾನದತ್ರ ಸಂಸಾದಿಕಾ ಮಯಾ | 
ಏಕೇ ಹಿ ಕೆಂಟಿಕಾಃ ಕ್ರೂರಾಃ ಪ್ರಾಯಃ ಕುಲಿಶಸನ್ನಿಭಾಃ ॥೧೮೬॥ 


ಬಿಲ್ವಶಾಖಾಗ್ರಮಾತ್ರಾಣಾಂ ಗ್ರಹಣಂ ನನದಂತಿಭಿಃ । 

ಕ್ರಿಯತೇ ವನಮಥ್ಶ್ಫೇ ತು ತತ್ಸ )ನೇಶೋ ನ ಸರ್ವಥಾ 1೧೮೭॥ 

ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಈರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ವನಪಾಲಕನು 
ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಸಹರ್ಷನಮ್ರನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ 
ನಿತ್ತನು. ॥1೧೮೩॥ 








ನಾನು ಈವರೆಗೂ ಬಹಳ ಮಮತೆಯಿಂದಲೂ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದಲೂ ಕಷ್ಟ 
ಪಟ್ಟು ಈ ವನವನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿಪ್ದೇನೆ. ಈಗ ಈ ವೃಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡೆ ವಾಗಿವೆ. 
ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಜೀನನವೂ ಸಾಗುತ್ತಿದೆ. ॥೧೮೪॥ 

ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಅರುಣೋದಯದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಾಯಂಕಾಲ ಕತ್ತ 
ಯಾಗುವ ವರೆಗೂ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಈ ವನವನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಅನಂತರ ರಾತ್ರಿಯಾದಮೇಲೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು. ॥೧೮೫॥ 

ಈ ವನದ ಸುತ್ತಲೂ ಗಗನಚುಂಬಿಯಾದ ಮುಳ್ಳಿನ ಜೀಲಿಯನ್ನು ಭದ್ರ 
ವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಡ್ಲೇನೆ. ಆ ಮುಳ್ಳುಗಳು ಬಹಳ ತೀಕ್ಷೃವಾಗಿರುತ್ತೆನೆ. ಇದರಿಂದ ಯಾವ 
ಪ್ರಾಣಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರದು. ॥೧೮೬[॥ 

ಆ ಬೇಲಿಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಮರಗಳ ತುದಿಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಕಾಡಾನೆಗಳು ಮುರಿಯುತ್ತೆನೆ. ಆದರೆ ಈ ವನಮಧ್ಯ ವು 
ಸುರಶ್ಸಿತವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಕಾಡಾನೆಗಳೂ ಬರಲಾರವು. ॥೧೮೭/॥ 
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೨೩೦ .. ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಾನ್ಮೇಷಾಮತ್ರ ಮಾರ್ಗೊೋ ಸ್ತಿ ಪ್ರವೇಶೇ ಕಂಜಿಕಾವೃತೇ। 
ಮಯಾಸಿ ಸೂಕ್ಷ ಮಾರ್ಗೇಣ ಜಲದಾನಾಯ ಗಮ್ಯತೇ ' ॥೧೮೮॥ 


ನ ಜಂಬುಕೆಪ್ರನೇಶೋಪಿ ದಷ್ಟಕಂಟಿಕೆಸಂಗಮಾತ್‌ | 
ಶಾರ್ದೂಲಾನಾಂ ಪ್ರವೇಶಸ್ತು ತತ್ರ ಸಂಭಾನಿತೋಪಿ ನ ॥೧೮೯॥ 


ಇತೋ ಧಿಕಪ್ರಯತ್ನೋಸಿನ ಮಮಾತ್ರ ಭವತ್ಯತಃ। 
ಏವನೇವ ಮಯಾ ನೀತೋ ಭೂಯಾನ್‌ ಕಾಲೋ ಮಯಾ ದ್ವಿಜ॥೧೯೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದ್ವಿಜಶ್ಚಿಂತಾಪರೋಂಭವತ್‌ | 
ಕೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ಗಂತನ್ಯೃಂ ವನಮಥ್ಯೇ ಮಯೇತ್ಯಸಿ °° 8೧೯೧॥ 


ತತಸ್ಸೋಃಸಿ ಗತೋ ಭಿಲ್ಲಸ್ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಗೃಹಂ ಪ್ರತಿ। 
ಸ ತತ್ರೈವ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಪ್ರಶ್ಚಿಂತಾನ್ಯಾಳುಲಮಾನಸಃ. ॥೧೯೨॥ 
ಸುತ್ತಲೂ ಭದ್ರವಾದ ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರದು. ನಾನು ನೀರುಹಾಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗಲೂ ಕೂಡ 
ಕೇವಲ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕಂಡಿಯಿಂದ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. ॥೧೮೮॥ 
ಆ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿಯ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ನರಿಗಳೂ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಹುಲಿಗಳಂತೂ ಇದರ ಹತ್ತಿರಳ್ಳೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೮೯॥ 
ಇದರ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಮತ್ತೇನನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿಯಸ್ಸೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಭದ್ರಸಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳಿಂದಲೂ ಇದನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. llc oll 
ಹೀಗೆಂದು ಆ ವನಪಾಲಕನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವಢುಂಡಿಯು ಚಿಂತಾ 
ವಿಷ್ಟನಾದನು. ತನಗೆ ಯಾವ ತರಹದಲ್ಲಿಯೂ ಅವಕಾಶವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ 
ಏನು ಮಾಡುವುದು? ಆ ವನಮಧ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಶಿವಾರ್ಚ 
ನೆಗೆ ಗತಿ ಏನು? ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಆತನು ಚಿಂತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೯೧॥ 
ಆತನು ಇದೇ ವಿಷಯವಾಗಿ ಚಿಂತಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರಲು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ವನಪಾಲಕನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆದರೂ 
ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಅಲ್ಲೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತೇ ಇದ್ದನು. ॥೧೯.೨॥ 
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ತೃತೀಯಾ ೦ಶ8 ಅ. ೪೫ ೨೩೧ 


ಅಂಧಕಾರೋಪಿ ಸಂವ್ಠತ್ನಸ್ಥತೋ ಗಾಢತರಸ್ತತಃ। 


ಲಿಂ. 


ಹಸ್ತೀ ಸಮಾಗತಃ ಕೋಪಿ ಮಹದೋನ್ಮತ್ತೋ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೯೩೫ 


; ಮದಧಾರಾಪರಿಕ್ರಾಂತಃ ಶ್ರಾಂಶೋಃಪಿ ವನಲೀಲಯಾ | 
ದೂರಾತ್ತಂ ದ್ವಿಜಮಾಲೋಕ್ಕ ಸ್ಥಿತಸ್ಸೋಃಪಿ ವದರ್ಶ ತಂ ॥೧೯೪॥ 


ತತಸ್ಸತ್ವರಮಾದಾಯ ಶುಂಡಾಡಂಡೇನ ತಂ ದ್ವಿಜಂ। 
ದಧಾರೋರ್ಧ್ವಂ ಪುಸ್ಕರಾಗ್ರೇ ಚಾಲಯನ್‌ ಕರಿಲೀಲಯಾ ॥೧೯೫॥ 


ಅಂತರಿಕ್ಷಂ ಗತೋ ನಿಪ್ರಸ್ತದಾ ಚಿಂತಾಸಮಾಕುಲ | 
ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಯಾ 80 ವಾ ಚಿಂತಿತೆಂ ಕಿಮತಃ ಹರಂ ॥೧೯೬॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ರಮೇಣ ಗಾಡವಾದ ಅಂಧಕಾರವು ಸುತ್ತಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಸುಮಾರು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯವರಿಗೂ ಅತನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ` 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮದೋನ್ಮತ್ತವಾದ ಕಾಡಾನೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
" ಬಂದಿತು. lal 

ಆ ಆನೆಯು ಕೊಬ್ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ವನವನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಯಾಸಪಟ್ಟಂತೆಯೂ ತೋರು 
ತ್ತಿತ್ತು.” ಆದರೂ ಅದು ಗಂಭೀರವಾದೆ ಠೀವಿಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ . 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಮನುಷ್ಯನು ಕುಳಿತಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ 
` ಶಿವಢುಂಢಿಯೂ ಆ ಆನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಆನೆಯು 
ತೀರ ಸಮಾಸಕ್ಟೇ ಬಂದಿದ್ದಿತು. ॥೧೯೪॥ 

ಆ ಕೂಡಲೇ: ಆನೆಯು ಶಿವಢುಂಢಿಯನ್ನು ಸೊಂಡಲಿಂದ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೆಲಕ್ಟೂ ಕೆಳಕ್ಟೂ ಬೀಸತೊಡಗಿತು. ಮದಿಸಿದ ಆನೆಗಳು ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕವಾಗಿ ಅನಾಹುತವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಸೊಂಡಲಿಂದ ಆತನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಮೇಲಾಡಿಸಿತು. ॥೧೯೫॥ 

ಹೀಗೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಓಲಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮತ್ತೂ ಶೋಕಾವಿಷ್ಟ 
ನಾದನು. ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವೇ! ನಾನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದುದೇನು? 
ಈಗ ಸಂಭವಿಸಿದುದೇನು? ಸಂಕಲ್ಪವೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಯಿತಲ್ಲಾ? ಈಗ ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲಿ? ॥೧೯೬॥ 
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ಲ್‌ ಫ್‌ 


೨೩೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸಾ ಚಿಂತಾ ವಿಫಲಾ ಜಾತಾ ಪುಷ್ಕರಾಗ್ರಸ್ಥಿತೇನ ಮೋ 
80 ಕರ್ತವ್ಯಂ ಭಕ್ಷಣಾರ್ಥಮುಯಂ ತಾವತ್ಸಮುದ್ಯತಃ (೧೯೭॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ಕ್ವ ವಾ ನೇಷ್ಯತ್ಯಯಂ ಹಸ್ತೀ ತನುಂ ಮಮ । 
ನ ಬಿಲ್ಪತರುಲೇಶೇ ವಾ ಮರಣಂ 8೦ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೧೯೮॥ 
ಬಿಲ್ಪವಾತೊಆಪ್ಯಂತಕಾಲೇ ಯದಿ ದೇಹೇ ಪತಿಷ್ಯತಿ । 
'ತೆಡಾ ಪೂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಾಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ॥೧೯೯ i 


ಕಿಮಯಂ ಸಳ್ಳದಾದಾಯ ಭಕ್ಷಯಿಷ್ಯತಿ ಸತ್ವರಂ | 
ಯದ್ವಾ ವನಾಂತರೇ ದೂರೇ ಪಾತೆಯಿಸ್ಯತಿ ಪಾಕಕ್ಕಃ ॥೨೦೦॥ 


ಹಾ ಪಗಹಾ ಇ ಹಾ. 0 ಡಾನಾ ರಾಗಾ, 








ಅಂ ————— ುಂ ಚಾಪ ಜಾಜ ಶಾ ಖಚಸನ ಖಳ "9. 1 787 72 "್ಬಜಇ ಜಪ ಜು 


ಆಯ್ಯೋ, ನನ್ನ ಆಸೆ ಎಲ್ಲಾ ನಿರಾಸೆ ಆಯಿತಲ್ಲಾ! ಈಗ ನಾನು ಆನೆಯ 


 ಸೊಂಡಿಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿದ್ದೇನೆ. ಬಹುಶಃ ಈ ಆನೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ತಿಂಮ 
ಹಾಕುವುದು ಅಥವಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದು. ನಾನು ಈಗ ಏನು ಮಾಡಲು 


ಶಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ॥೧೯೭॥ 


ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದಮೇಲೂ ಈ ಆನೆಯು ನನ್ನ ಕಳೆಬರನನ್ನು ಎಕ್ಸೆಗೆ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿಸಾಡುವುದೋ ತಿಳಿಯದಲ್ಲ! ಯಾವುದಾದರೂ 
ಬಿಲ್ಲವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮರಣವು ಲಭಿಸೀಶೇ? ನನ್ನ ಶರೀರವು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಬೀಳುವುದಾದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಪುಣ್ಯ ಲಭಿಸೀತು. ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಬಿಲ್ಪವನವಾಗಿದೆ. 
॥೧೯೮॥ 


ಮರಣಸಮಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದೇಹದಮೇಲೆ ಬಿಲ್ಬವಾಯುವು ಹೇಗಾದರೂ 
ಬೀಸುವುದೇ? ಅಂಥ ವಾಯುವು ಬೀಸಿದ್ದರೆ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವುದಲ್ಲಾ? 
ವಾಯುವನ್ನು ನಾನು ಸೇವಿಸಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿದ್ದಕೆ ಪವಿಶ್ರನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕವನ್ನೇ: 
ಸೇರುತ್ತಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ? ॥೧೯೯॥ 

ಈ ಅನೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೇ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಒಂದೇ ಸಲಕ್ಕೆ ತಿಂದು 
ಹಾಕುವುದೋ, ಅಥವಾ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಬೇರಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು. 
ಹೋಗಿ ಬಿಸಾಡುವುಥೋ? ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಪಾಪ 
ಫರ್ಮವೇ! ॥೨೦೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ, ೪೫ ಿಕ್ಕಿಷ್ಟಿ 


ಹಾಹಾ ಮಹೇಶ ಕೆರುಣಾಳರ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿ ತಃ 
ರ್ನಾರಾಧಿತೋಸಸಿ ಶಿನರಾತ್ರಿಮಹಾನಿಶಾಯಾಂ | 
ವ್ಯರ್ಥಾ ಗತಾ ಜನಿರಿಯಂ ಧಿಗಿಯಂ ಜನಿರ್ಮೇ 


ಧಿಗ್ಧಿಗ್ಗಲಾಜಲಿಖತಂ ಚ ನಿದುಷ್ಟನೇವ ॥೨೦೧॥ 


ಪಾಹಿ ತ್ರಿಲೋಚನ ಮಹಾಪದಿಯಂ ತ್ವಯಾಫಿ 
ದೂರೀಕೃತಾ ಯದಿ ನ ತರ್ಹಿ ಕೃಸಾಸಮುದ್ರ । 
ಕಾ ವಾ ತವಾಹಿ ಕರುಣಾ ತರುನೇಂದುಮೌಳೀ 
ಗೌರೀನಿಲಾಸನಿಲಯಾನಲಜಾಲಭಾಲ ॥೨೦೨॥ 


ಭೂತಿಶ್ರಿಪುಂದ್ರಲಲಿತಾನುಲಫಾಲದೇಶ 

ನೀರೇಶ ಶೋಕನಿಫಿನಾರಕೆ ಲೋಕಹೇಶತೋ | 

ಕಾ ತೇ ದಯಾಪಿ ದಯನೀಯತಮೇ ಮಯಾಶ 
ಶಶ್ಚದ್ವಿಲೋಕೆಯ ನಿಲೋಕೆಯ ಶೂಲಪಾಣೇ ॥೨೦೩॥ 


_— ಹಾಟು — ಓರ 


ಅಯ್ಯೋ, ಶಿವಶಿವ ಮಹೇಶ್ವರ, ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಂಥ 
ಶಿವರಾತ್ರಿ ಪುಣ್ಯಕಾಲದ ಮಹಾನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ನಾನು ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ. ನನ್ನ ಜೀವನವು ಹೀಗೆಯೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇಂಥ ನನ್ನ 
ಜನ್ಮವು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ನನ್ನ ಹಣೆಯಬರಹವು ಅತ್ಯಂತ ಹೀನವಾದದ್ದು. 
॥೨೦೧॥ 





ಓ ಕ್ರಿನಯನನೇ, ನನಗೆ ಈಗ ಮಹಾನಿಸತ್ತು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ನೀನೇ 
ಈಗ ದಯೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ನೀನು ದಯಾಸಾಗರನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. 
ನೀನು ದಯೆತೋರದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಈ ಆಸತ್ತು ಮತ್ತೊ ಭಯಂಕರವೇ ಆಗುವುದು. 
ಓ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರನೇ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸು. 
॥೨೦೨॥ 


ಓ ಶೂಲಪಾಣಿಯ ನೀನು ಮಹಾದಯಾಳುವು. ನಿನ್ನ ಹಣೆಯು 
ಭಸ್ಮೃತ್ರಿಪುಂಡ್ರದಿಂದ ಸದಾ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ನೀನೇ ಸಕಲ ಜನರ ಶೋಕ 
ನನ್ನೂ ಫಿವಾರಣೆನಾಡುನನನು. ನಾನು ಈಗ ಅತ್ಯಂತ ದುರವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
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ನಾಲ ಪ್ರಾಂ 


ತಿಸ್ಲಿ೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ | 
ಬಿಲ್ಪ್ಲಮಹಿಮಾವರ್ಣನೇ ಶಿನಢುಂಢಿಪಶ್ನಾತ್ತಾಸಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಬಿದ್ದಿ ದ್ದೇನೆ. ದಯಾಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಓ ಲೋಕಕಾರಣನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ 
ದಿಂದ ಈಕ್ಷಿಸು. ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷನನ್ನು ಬೀರಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ಉದ್ದರಿಸು.”ಎಂದು 
ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಂದು ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಮಹಾರಥರಾಜರಿಗೆ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಅರುಹಿದನು. ॥೨೦೩॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಲವತ್ತ್ರೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
| ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ. 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 


ಷಟ್ಟತ್ವಾರಿಂತೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 





| ರತ್ನಾಕರ ಉನಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಂ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 


ಅತಿನಿಸ್ಮಯಮಾಪನ್ನಃ ಪ್ರಾಹ ಮಂದಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ೧2; 
' 1 ಮಹಾರಥ ಉವಾಚ ॥ 

ಅತಿಕೌತುಕಮದ್ಯೋಕ್ತಮಿಾದೃಶಂ ನ ಶ್ರುತಂ ಮಯಾ । 

ಘದಾಫಿ ಕಾ ಗತಿಸ್ತಸ್ಕ ಜಾತಾ ತದ್ವದ ಸಾವರಂ 1೨॥ 





ನಲನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾರಥರಾಜನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು. 
॥೧॥ 


ಎಲ್ಫಿ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯೇ, ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆ. ಇಂಥ ವಿಸ್ಮಯಕಾರಿಯಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ನಾನು ಕಈಹಿಂಡೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮತ್ತು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಆ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲ 
ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ ಮುಂದಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳು. ಆ 
ಶಿವಢುಂಢಿಗೆ ಮುಂಜಿ ನಿನು ಗತಿಯಾಯಿತು? 1೨1 
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ಪ್ರರ ರಾವ a ವಾಂ: ಕರ್ತಾ 


೨೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


॥ ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ | 


ಸ ಕರೀ ಪುಸ್ಕರಾಗ್ರೇಣ ತಂ ಧೃತ್ವಾ ಗಗನಾಂತರೇ | 
ಭ್ರಾಮಯಿತ್ವಾ ವನೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪಾತಯಾಮಾಸ ಸತ್ವರಂ lan 


ವಿಪ್ರೋ ಬಿಲ್ವತರುಸ್ಕಂಧೇ ಪತಿತಸ್ಸತ್ವರಂ ತದಾ | 
ಶಾಖಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಹಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಯಯೌ ೪॥ 


ಅತಿಸಂತುಸ್ಟಹೃದಯಸ್ಸ ಬಿಲ್ವತರುಸಂಶ್ರಿತಃ । 
ಮನ್ಯೇ ಕೃತಾರ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂ ಕೆರಿಣಂ ಚ ಮದೋದ್ಧತಂ JET 


ಕಿಂ ದೇಯಂ ಕರಿಣೇ ಮಯಾ ಕರುಣಯಾ ತಾವತ್ಯರೀ ಪ್ರೇರಿತೋ 
ನಿಶ್ಚೇಶೇನ ಕೃಷಾಲುನಾ ಶಿನಪಡೇ ಬಿಲ್ವೀದಳಂ ದೀಯತೇ | 
ಸಂತೋಷಃ ಖಲು ತಾವಶೈನ ಗಿರಿಜಾಭರ್ತುಃ ಪ್ರಹರ್ತುಃ ಸೆರಂ' 
ದುಷ್ಟಾನಾಮಧಮಃ ಕಿಲಾಹನುಧುನಾ ಭೊತೋಪಕಾರಾಕ್ಷಮಃ ॥೬॥ 


ನ ಸಾಂ (0 ಸಾವ ಕಾನಾ ನಂ ಉ್ಯಘಾ ಭಜ Se ಜಟ 
ರಾ 


ರಾಜನ ಕೇಳಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿವರಿ 
ಸಿದರು: -ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ ಕೇಳ್ಕು ಆ ಆನೆಯು ಸೊಂಡಲಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ತಿವಢುಂಢಿಯನ್ನು ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾವರ್ಶಿ ತಿರುಗಿಸಿ 
ಕೊನೆಗೆ ರಭಸಡೊಡನೆ ಅದೇ ವನದೊಳಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಬಿಸಾಡಿತು. ೩ 

ಆ ಆನೆಯಿಂದ ಎಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಶಿವಢುಂಥಿಯು ಒಂದು ಬಿಲ್ಪಮರದ 
ಕೊಂಬೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಆತನು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಆತನಿಗೆ 
ಯಾವ ಪೆಟ್ಟೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಆ ಕೊಂಚೆಯನ್ನೇ ಭದ್ರವಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಪರಮ 
ಸಂತೋಷವೇ ಆಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಆಗದಿದ್ದರೂ ಈಗ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಆತನು 
ಆನೆಯನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ತನ್ನನ್ನೂ ಧನ್ಯನೆಂದುಕೊಂಡನು. ಜಗ 

ನಾನು ಪರಮ ಕೃತಪ್ಪನಾಗಿದ್ದೆ. ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರಾಧನೆ 
ಮಾಡಲು ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಈ ಆನೆಯು ನನಗೆ ಪರಮ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿತು. ಉಪಕಾರವನ್ನೇ ಎಸಗಿತು.. ಈ ಆನೆಗೆ ನಾನು ಯಾವ ಉಪಕಾರ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೩೭ 


ನ ಕರೀ ಚರಣಾಘಾತಪೀಡಿತಂ ಮಾಂ ಚಕಾರ ಸಃ। 
ನವಾಸಂತಾಡಯಾಮಾಸಸ ತಾನದುಪಕಾರಕಃ 


ಐ ॥೭॥ 
ನಾನ್ಯತ್ರ ಸಾತಯಾಮಾಸ ನ ಚಕ್ರೇ ಗಿಲನಂ ಮಮ । 
ಮದಭೀಷ್ಟಂ ಕೈತಂ ತೇನ ಬಿಲ್ವ ಮಧ್ಯನಿವೇಶನಾತ್‌ ೮॥ 
ಉನ್ಮತ್ತಕರಿಣಹೋಸ್ಕಸ್ಕ ಕರುಣಾ ಶಂಕರಾಜ್ಞಯಾ | 
ಜಾತಾ ಸೋಪ್ರ್ಯಸಕರ್ತವ್ಯಃ ಕಿಂ ತಾವದುಪಕಾರಕಂ Ie 











ವನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಪ್ಪ ನು. ಆಹಾ, 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಯೆಯು ಎಷ್ಟು ಅಮೋಫವಾದದ್ದು ! ಆತನೇ ಈ ಆನೆಯನ್ನು 
ಈ ರೀತಿ ಪ್ರೇರಣೆಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೀಳಿಸಿದನು. ಆತನ ದಯೆಯು 
ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾಗಿದೆ? ನಾನು ಆದನ್ನು ಹೇಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲಿ? ಆತನಾದಕೋ 
ಕೇವಲ ಬಿಲ್ಬದಳಾರ್ಪಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಂಶೃಪ್ತನಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಬಿಲ್ಬಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೂ ಕೀಚನಾಗುವೆನು. 
lel | 


ಆ ಶಂಕರನು ನನ್ನನ್ನು ಆನೆಯ ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಮತ್ತೆ 
ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಪಾಯವನ್ನೂ ಮಾಡಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ದಯೆಯಿಂದಲೇ 
ನಾನು ಈ ರೀತಿ ಸುರಕ್ಷಿತನಾದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪರಶಿವನು ಇಂದು ನನಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು! ॥೬॥ 


ಈ ಆನೆಯೂ ಕೂಡ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. 
ನನ್ನನ್ನು ನುಂಗಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೂ ಸಹ ಬಿಸಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ಈ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೇಲೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಏರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 101 


೨೨. 


ಈ ಆನೆಯು ಮದಿಸಿದ್ದರೂ ನನ್ನಮೇಲೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ದಯೆ ತೋರಲು 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಇದು ನನಗೆ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಹೀಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ಆನೆಗೆ ನಾನೇನು ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಲಿ? ॥೯॥ 
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| ತಾ ಎತ ಅತಾ ಸರ್ಗ 


ಸ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭೂರುಹಾತ್ರ ಸ್ಮಾದನತೀರ್ಯಾವನೀತಲಂ | 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕುಲ್ಯಾಂ ದದರ್ಶಾಥ ಗಂಗಾಯಾಃ ಪಾಪನಾಶಿನೀಂ ॥೧ಂ॥ 


ತತ್ತ್ರೀರಬಿಲ್ವಮೂಲೇಷು ಲಿಂಗಾನಿ ವಿಮಲಾನ್ಯಸಿ | 
ಅತಿತುಂಗಾನಿ ಶಾಂಗಾನಿ ವಿಮಲಾನಿ ದದರ್ಶ ಸಃ ॥೧೧॥ 


ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ ಕುಲ್ಯಾಯಾಂ ಭಸ್ಮ ನಾಸ್ತೀತಿ ಚಿಂತೆಯಾ । 
ವ್ಯಾಕುಲೋ ಭಸ್ಮರಾಶಿಂ ಚ ಸ ದದರ್ಶ ಮುನೀಶ್ವರಃ ॥೧೨॥ 


ಸ ಪಶ್ಚಾದ್ಧಸ್ಮನೋದ್ಧೂಲ್ಯ ಸರ್ವಮಂಗಂ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 
ಶಿವಪೊಜಾರ್ಥಮುದ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರಾಪಾನಂದಂ ಸ ವಿಸ್ಮಿತಃ 1೧೩॥ 


ಬಿಲ್ವತಾಖಾಂ ಸಮಾದಾಯ ಜಲಂ ಲಿಂಗಾನಿ ನಿಕ್ಸಿಪನ್‌ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವೇಶಂ ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಲವೈಃ ॥೧೪॥ 


_—————|———————— ರ್‌ ರಾರ್ಣಾರಾರಾ»೨೬೧707 ನ ತಹಲ ತಾರು ಎಂ ನದಾಪ 7 


ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಆ ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ರದಿಂದ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಆ ನಾಲೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದನು. ಆ ನಾಲೆಯು ಗಂಗಾನದಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಬಂದಿತ್ತಾದ್ದರಿಂದ ಅದೂ ಪಾಪನಾಶಕನಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೧೦॥ | 

ಆ ನಾಲೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿದ್ದುದನ್ನೂ ಆತನು ನೋಡಿದನು. ೧೧! 

ಆಗ ಆತನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಕೂಡದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೂಡಲೇ ಆ ನಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಸ್ನಾ ನಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಭಸ್ಮವಿಲ್ಲೆಂದು ಚಿಂತಿಸುಕ್ಕಿರಲು ಆತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒಂದು ಭಸ್ಮರಾಶಿಯೇ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ॥೧೨॥ | 

ಅನಂತರ ಆತನು ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಗೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಥ 
ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲನುವಾದನು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲಗಳೂ ತನಗೆ ಡೊರೆತದ್ದ 
ರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. 1೧೩ 

ಹೀಗೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತನು ಕೋಮಲ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಪೂಜಿಸಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 
ದನು. ॥೧೪॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೬ ತ 


ಬೆ 
ಸ ಮುನಿರ್ಹಸ್ತ ಲಫ್ಯಾಭಿಶ್ಯಾ ಖಾಭಿರ್ಜಿಲ್ವ ಪಲ್ಲವೈಃ | 
ಮನೋಜ್ಞ್ಜೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ಶಾಂಕರಃ" ॥೧೫॥ 


ಏವಂ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೇನೈನ ನೀತಾ ಭೂತಾ ಶಿನಪ್ರಿಯಾ । 
ಅರುಣೋದಯಪರ್ಯತಂ ಚಕಾರ ಶಿನಸೇವನಂ 1೧೬! 


ಸಂಶೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ಬಿಲ್ಪಸಲ್ಲನಪೂಜಯಾ | 
ಸಫಲಂ ಜನ್ಮ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಮತಿದುರ್ಲಭಮಿತ್ಯಪಿ ೧೭॥ 


ಕುಲಂ ಪವಿತ್ರಂ ಮಮ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಪವೈಃ 

ಕೃತಂ ಯತೆಶ್ಯಾಂಗಸಮರ್ಚನಂ ಮಯಾ । 

ಲಿಂಗೇಷು ತುಂಗೇಷು ಮನೋಹಕೇಷು 

ವಿಭೂತಿಯುಕ್ತೇಷು ವಿಭೂತಿದೇಷು ॥೧೮॥ 
ಆ ಶಿವಥುಂಢಿಯು ತನಗೆ ಕೈಗೆ ಸಿಲುಕುತ್ತಿದ್ದ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಬಿಲ್ವ 


ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕುಯಿದು ತಂದು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಎಲ್ಲೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ 
ದನು. ॥೧೫॥ 








ಹೀಗೆ ಒಂದೇಸಮನೆ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಆ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಪುಣ್ಯಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದನು. ಅರುಣೋದಯದವಕರೆಗೂ ಆತನು 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. lat ll | 


ಹೀಗೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಪೂಜೆಯು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ನಡೆ 
ದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದ ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದುದು ಇಂದು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು ಎಂದುಕೊಂಡನು. 
॥೧೭॥ 


ಈಗ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ 
ವಂಶವು ಇಂದು ಪವಿತ್ರನಾಯಿತು ಮತ್ತು ಉದ್ಧಾರವಾಯಿತು. ಸಕಲ್ಫೆಶ್ವರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರದಾನಮಾಡುವ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ನಾನು 
ಭಸ್ಮಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿರುನೆನು. 1೧೮॥ 
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ಹ್‌ ಎತ 


೨೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 


ಅತಃಪರಂ ಕಾಲಭೆಯಂ ನಮೇ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ಸಂಸಾರಭೀತಿರ್ಸ ನುಮ ಪ್ರಭೂತಾ । 

ಹಾಪಾನಿ ತಾನತ್ಸ್ರಲಯಂ ಗತಾನಿ 

ಶಿನಾರ್ಜನೇನೈವ ನಿಶೇಷಶೋಡ್ಯ 10೯ 


ಶಿವಾರ್ಚನಾಕಾರಮಹಾನಲೇನ 

ದಗ್ಗಾನಿ ಸಾಸಾಮಿತಕೋಟಿರಾಣಿ | 

ಜಿತಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಮತಃಪರಂ ಮೇ 

ಘೆರ್ತವ [ಮನ್ಯನ್ನ ಸೂ ನೂನಂ ॥೨೦॥ 


ಅತಃಸರಂ ಲ ಗಾಕಿಕಮೇಕ ಮಸ್ತಿ 
ಭಿಲ್ಲಾಪ್ಸುಯಂ ಭೂರು ಹರಶ್ಸಕಾನ್ಮೇ | 
ಹ್ತ ಭನ ಭನಿಷ್ಯ ತೀತಿ 


ಚಿಂತಾಂ-ಕೈತಾಂತಾದಿನ ಸೋಆಸ್ಕವಾಪ ॥೨೧॥ 


ಅತತ ಹಾಗಾಗ ವಾರಾ 
ಹಹ — ನಾನಾ ರಾರಾ ೧೫೫% 
dad 





ನಾನು ಇಂದು ಇಷ್ಟು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದುದರಿಂದ: ನನ್ನ 
ಪಾಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾದವು. ನನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಸಂಸಾರ ತಾಪತ್ರಯವೂ 
ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಮುಂದೆ ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ೧೯॥ 


ಶಿವಾರ್ಜನೆ ಎಂಬ ಮಹಾಗ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಸಕಲ ಪಾಪರಾಶಿಯೂ ಇಂದು 
ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. 'ಅಲ್ಲಜಿ ನಾನು ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಗೆದ್ದಿರುತ್ತೇನೆ. 
ನನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಇನ್ನು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವು ಇಂದು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 1.೨೦॥ 


ಆದರೆ ಈಗ ಒಂದು ಭಯ ಮಾತ್ರ ಇಡೆ. ಯಮನಂತಿರುವ ಆ ವನಪಾಲ 
ಕನ ಸಮ್ಮತಿ ಇಲ್ಲದೇ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆತನು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಏನನ್ನುವನೋ! ಏನು ಮಾಡುವನೋ! ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವರಾರು? ಹೀಗೆಂದು 
ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಗಾಢವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳಗಾಯಿತು. 
1೨೧1 1 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ | ೨೪೧ 
ತತಃಪರಂ ತದ್ವನಸಾಲಕೋಕಿ 


ಪ್ರಾತಸ್ಸಮುತ್ಥಾಯ ಯೆಯಾ ವನಾಯ । 
ವನಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟೋಸಿ ಜಲಂ ಪ್ರಡಾತುಂ 


ಸ ಬಾಲಬಿಲ್ವಾಂಕುರಪೋಷಣಾಯ ॥೨೨॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಸ ದೂರೇಣ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೆಂ ಮುನಿಪುಂಗವಂ । 
ಪೂಜಿತಾನ್ಯಪಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಬಾ ನಚನೆಂ ಮುದಾ ॥೨೩॥ 

| ನನಪಾಲ ಉನಾಚ ॥ 


ಆಗಂತುಕೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ವನೇಸಿ ನ್‌ ಕಂಜಿಕಾವೃತೇ 
ಮಯಾ ಯಶ್ಚಿ ಹ್ಚಿತೋ ಮಾರ್ಗಸ್ಸ ತಥೈವ ಸ್ಥಿತಃ ಖಲು ॥೨೪॥ 


ಮಾರ್ಗಾಂತರಸ್ತು ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ಪ್ರವೇಶಃ ಕೆಕಿನಃ ಖಲು | 
ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಇರೆ ವಾ ಪ್ರಮತ್ತವನದಂತಿನಾಂ ॥೨೫॥ 





ಬೆಳಗಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾಗುತ್ತಲೇ ಆ ವನಸಾಲಕನು ನಿದ್ದೆಯಿಂದೆದ್ದು 
ಬಿಲ್ವ ಸಸಿಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನೆಯಿಂದ ಆ ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ॥೨೨॥ 

ವನಪಾಲಕನು ದೂರದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಶಿನಢುಂಢಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳೂ ಆತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದವು. ಆತನು ಸಂತೋಷದಿಂದ Cn ನೋಡುತ್ತಾ 
ಹತಿ ತ್ತಿರಕ್ಕೈ ಬಂದು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿಯೇ ಹೀಗೆಂದನು. 1೨೩॥ 

“ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೇ! ನೀನು ಈ ಈ ವನದೊಳಕ್ಕೆ ಕ್ಷೇಮದಿಂದ ಹೇಗೆ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿದೆ? ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿರುವುದು ಒಂದೇ ದಾರಿ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಮುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಭದ್ರಮಾಡಿದ್ದೆನು. ಅದನ್ನೇನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಒಳಗೆ 
ಬಂದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದು ಇದ್ದಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ. ಮತ್ತೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ 
ಬೇಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನೀನು ಯಾವ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಒಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆ? ೨೪ 

ಒಳಕ್ಕೆ ಬರಲು ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದಾರಿ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಯಾವ 
ಮನುಷ್ಯನೇ ಆಗಲಿ ಕಾಡುಸ್ರಾಣಿಗಳೇ ಆಗಲಿ ಪ್ರಯಾಸಸಟ್ಟರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು 

16 * 
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೨೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇದಮತ್ಯದ್ಳುತಂ ದೃಷ್ಟಂ ಸುಲ್ಯಾತೀರೇ ಮನೋಹರೇ । 
: ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲನಸಂಕ್ರಾಂತೆಂ ತದಿದಂ ಲಿಂಗಮುಂಡಲಂ 1೨೬ 


ಸೇಯಂ ಸುರಸರಿತ್ಯುಲ್ಯಾ ಶಿವಲಿಂಗಸಮಾಕಾಲಾ | 
ಏತೇಷಾಂ ಪೊಜನಂ ಕೇನಾಪ್ಯತ್ರ ನೈವ ಕೃತಂ ಪುರಾ 1೨೭॥ 


ವಿತೀರ್ನೈೈರೇವ ಬಿಲ್ವಾನಾಂ ಪಾಂಡುಪತ್ರೈರಿಡಂ ಪರಂ। 
ಲಿಂಗಮಂಡಲಮಾಕ್ರಾಂತಂ ದನಭೂತಿಕಷೈರಪಿ 1೨೮॥ 


ಇಯಂ ವಿಭೊತಿರಾನೀತಾ ದನಷಾವಕಜಾ ಮಯಾ । 
ಬಾಲಬಿಲ್ಪಪ್ರಕೋಹಾಣಾಂ ವೃದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಕೇವಲಂ ಖಲು 13೯॥ 


ತನುರಸ್ಕನಯಾ ಭೂತ್ಯಾ ತವ ಪೂಶೇಶಿ ಮನ್ಮಹೇ | 

ಹಸ್ತಪ್ರಕ್ಸೇಪಜಿಹ್ನಂ ಚ ದೃಶ್ಯತೇ ಭಸ್ಮರಾಶಿಷು lao 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಹೇಗೆ ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆ? ಇದೇನು ಇಂದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಈ ನಾಲೆಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರಿಗಳಿವೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವೆಯಾ? 1೨೬/॥ 

ಈ ನಾಲೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ದೇವನದಿಯಾದ ಗಂಗೆ 
ಯಿಂದ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲೇನೋ ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಇದ್ದವು. 
ಆದರೆ ಈವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಇವುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿಲ್ಲ. 1೨೭! 

ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣಾಗಿ ಎಲೆಗಳು ಈ ಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು: 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಯಾರೂ ಪೂಜಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಭಸ್ಮವೂ ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೨೮॥ 

'ಕಾಡುಗಿಚ್ಛಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಬೂದಿಯನ್ನು. ಈ ಬಿಲ್ವಸಸಿಗಳಿಗೆ ಗೊಬ್ಬರ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾನೇ ತಂದು ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಬೂದಿಯನ್ನೇ ಹಾಕಿ ಚಿಕ್ಕ ಗಿಡ 
ಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸಿ ದೊಡ್ಡದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ॥೨೯॥ 

ಈ ಬೂದಿರಾಶಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೈಯ್ಯಾಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ನೀನೂ ಸಹ 
ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೀನು ಇದೇ ಬೂದಿ 
ಯನ್ನೇ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ॥೩೦॥ ; 
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ತನ ಸ್ವರೂಪಂ ಕ0 ವಾಮೇ ವದ $0 *ಕಿನ್ನರಸ್ಸುರ॥ । 
ಪ್ರವೇಶಸ್ತಾವದನ್ಯೇಷಾಂ ಯತ್ರ ನಾಸ್ತೀತಿ ಮೇ ಮತಿಃ 1೩೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತಮಾದಿತಃ i 
ಸ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಾಹ ತೇನೈ ವೆ ವಿಸಿ ತೋ ವನಪಾಲಕ TEC 


ತತಃ ಪ್ರಭಾವಂ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ದಾ ರ್ಪಣಸ್ಯ ಚ 
ತೆದ್ದಿಲ್ಲ ಿಪೋಷಣಸ್ಕಾಪಿ ಪಪ್ರಚ್ಛ ವನಪಾಲತಃ (೩! 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ. ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುಸನಿರ್ಗತಭಯಸ್ತದಾ | 
ಚಕಾರ ಪರಮಫಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತತ್ಸ್ಪ್ರಭಾವಾನುನರ್ಣನಂ ECT 


ಶಿವಸ್ವರೂಪಾಣಿ ಕಿಲಾಮಲಾನಿ 
ಲಿಂಗಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಚ | 


ಡಾ 
ನದ ಹಾಗಜ ಹಾಲ ಹಾ ಕನ ಕತ ಕುರ ಶಾರದಾ ಕಾಣಾ 
ee ಕಾಹ - ಹಾಹಾಬಾ ಮಾದಾ ನಾ ದ ಭಾಸಾತಾ' ಹಾವ | ~~ ಬ್ರಾ ಇಷ್ಟಾ 


ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೇ! ನೀನು ಯಾರು? ಜೇವತೆಯೋ ಅಥವಾ ಕೆನ್ನರನೋ? 
ಬಹುಶಃ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಊಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ವನಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ಪ್ರ ಪೃವೇಶಿಸಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಯಾರು? 1೩೧॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವನಪಾಲಕನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲು ತಿವಢುಂಢಿಯು ತನ್ನ 
ವೃ ತಾ ನಂತವನ್ನು ಮೊದಲಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. ಅದನೆ ಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಆ ವನ 
ಮಕರ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ॥೩.9॥ 

ಅನಂತರ ಆತನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ, ಬಿಲ್ಬಾರ್ಚನೆಯ ಫಲ 
ವನ್ನೂ, ಬಿಲ ವನವನ್ನು ಪೋಷಿಸುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನೂ ಸಹ ವಿವರ 
ವಾಗಿ ತನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ॥88॥ 

ಈರೀತಿ ನನಪಾಲಕನು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಿವಢುಂಥಿಗೆ 
ಹೆದರಿಕೆಯು ತಪ್ಪಿ ಧೈರ್ಯ ಬಂದಿತು. ಆತನು ಸಂಶೋಷದಿಂವ ಆ ಕಾದ 
ಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸತೊಡಗಿದನು. 1೩೪॥ 


ಎಲ್ಫೆ ವನಸಾಲಕನೇ! ಕೇಳು. ಲಿಂಗಗಳೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದವುಗಳಲ್ಲ. 
ಸಾಕ್ಸಾ ತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಂಥ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 


ಯಾವುದನ್ನೇ ಅರ್ಚಿಸಿದರೂ ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಅದು ಶಿವಾರಾಧನೆ ಎಂದೆನಿಸುವುದು. 
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ಲಿಂಗೇ ಕೃತಂ ಸರ್ವದಮಿತ್ಯವೈಮಿ 


ಅಿಂಗಾರ್ಜನೇನಾಪಿ ಸಮೋ ನ ಧರ್ಮಃ ' ॥೩೫॥ 
ಅಸಾರಪುಣ್ಯೈಶ್ಶಿವಸೂಜನೇಷು 
ಭಕ್ತಿರ್ಭವಾಂಭೋಧಿನಿನಾಶನಾಯ । 

ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ ಸ್ಫುಟಿನೇವ ಮನ್ಯೇ 

ನ ತೇನ ಧರ್ಮೇಣ ಸಮೋಸ್ತಿ ಧರ್ಮಃ ॥೩೬॥ 


ಸಂಸಾರಾಘಕುಲಾಂಬುರಾಶಿರಸಕೃತ್ಯಂಪಂ ವಿಧತ್ತ್ಯೇ ಮುಹುಃ 

ಕಾಲೇಸಿ ತ್ರಿಪುರಾರಿಪೂಜನರತೋ ಬಿಲ್ವೀದಲೈಃ ಕೋಮಲೈಃ । 

ಲಿಂಗೇ ತುಂಗೆಸರಿತ್ತರಂಗನಿಕರವ್ಯಾಪ್ತೇ ಸಕೃದ್ವಾ ಸುರಾಃ 

ಸರ್ವೇ ತತ್ಸದಪೂೊಜನಾಯ ಸತತಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯತ್ನಾನಹಿ ॥೩೭॥ 
ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಕಧರ್ಮವು ಬೀರೆ ಒಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾಧರ್ಮಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನ ಧರ್ಮವೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದುದು. 1೩೫॥ 


ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳು ಮೊದಲು ಸಂಚಿತವಾಗಿದ್ದರಿ ಮಾತ್ರ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಅದೇ ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ. ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ತಾಪತ್ರಯಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ಈ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನದಿಂದ ಪಾರಾಗಲು 
ಎಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಗಳು ಬೇಕೋ ಅಷ್ಟೂ ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯುಂಬಾಗುವುದು. ಅನ್ಯಥಾ ಭಕ್ತಿ ಲಭಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ತಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೇ ಲಭಿಸುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಇದೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಧರ್ಮವಾಗಿರು 
ವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಧರ್ಮವೇ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ೩೬! 


ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬುದು ಒಂದು ಸಮುದ್ರವಿದ್ದಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲೂ 
ಆಗಾಗ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಪಾತಗಳೂ ಕಷ್ಟಗಳೂ ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ಇದರಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೆ€ ಮಾಡಬೇಕು. ಕಾಲ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನದೀಜಲದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೋಮಲವಾದ 
ಬಿಲ್ವವಳಗಳಿಂದ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಿಂದ ದಾ 
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ತ | ತೀಯಾಂಶಃ ಅ, ೪೬ ೨೪೫ 


ಲಿಂಗಾರಾಧನಮೇವ ಕೇನಲಮುಮಾಕಾಂತಪ್ರಿ ಯಂ ಮುಕ್ತಿದಂ 

ಮನ್ಯೇ ಸಾಪಹರಂ ಚ ಸಂತತಮಿದಂ ಐಲ ್ವ್ವೀದಲೈಃಃ ಕೋಮಲೈಃ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸಕೃದೇನ ವಾ ಸಭಸಿತೈ ರ್ಜೇತುಂ ಯಮಂ ಶಾಂಭಿನಂ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ರುಂ ಸದಮಸಪ ಷಾರವಿಭವಂ ಸತ್ಯಂ ತಿ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ ಪರಂ ॥೩೮॥ 


ಭಸ್ಮಾಲಂಕೃ ತಜೇಹಮನ ಸೈ ಹಮುಮಾಕಾಂತಸ್ಯ ಬಿಲ್ರೀದಳ್ಳಿಃ 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಾಪಮಹಾಂಬುರಾಶಿಕುಲನಮುಪಾ ಮೂಖ ಭನೇತ್‌। 
ದುಃಖಾಬ್ದಿಃ ಪ್ರಲಯಂ ಪ ಪ್ರಯಾತ್ಯಪಿ ಭಟಾಃ ಕಾಲಸ್ಯ ದೊರಂ ಪರಂ 
ಯಾಂತ್ಕೇವಾಕು ಶಿವಾರ್ಜನೋದ್ಯತಮತಿಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸುರೈಃ ಪೂಜ್ಯತೇ॥೩೯॥ 





ಹೋಗಬಹುದು. ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಾದರೋ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ಈ ಅರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. 1೩೭! 


ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯೊಂದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಈ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೇ ಶಿವನು ಸಂತೃಪ್ತನಾಗುವನು. ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ಬದಳ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು, ಒಂದುಸಲ 
ವಾಗಲೀ ಅನೇಕಾವರ್ಶಿಯಾಗಲಿ ಪೂಜಿಸಿದರೂ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗು 
ವವು. ವಿಶಾಲವಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. ಇದರಿಂದ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಸಹ 
ಜಯಿಸಬಹುದು. ಪರಮಪದವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಮೋಕ್ಷವೂ ದೊರೆಯುವುದು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯ 
ಫಲಗಳು. ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ಮೂರಾವರ್ತಿ ಶನಥಮಾಡಿ ಹೇಳುವೆನು. ॥೩೮॥ 





ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಿಲ್ವಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಭಸ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಷ್ಠಾರವಾಗಿ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪೂಜಿಸಿ ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮಹಾಪಾಪರಾಶಿಗಳೂ ಸಹ 
ಮೂಲಸಹಿತವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಪಾಪವಾಸನೆಯೂ ಸಹ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಕಲ ತಾಪತ್ರಯಗಳೂ ದೂರವಾಗುವುವು. ಶಿವಾರಾಥನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನಸ್ಸು 
ಲೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅವರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಯಮದೂತರು ಬಹು 
ದೂರಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಹತ್ತಿರಕ್ಕಂತೂ ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಶಿವಾರಾಧನೆಯು 
ಇಷ್ಟು ಮಹತ್ತಮವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಇದನ್ನು ಸದಾ ಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವರು. 1೯ 
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1೫1. ೨ ಎ ಬಗ  ಲ್ವಳ NT DCE ತಾ ಚಾ as 
ಆ 


3೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಲಿಂಗಾರಾಧನಪುಣ್ಯರಾಶಿಜಫಲಂ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ತಾಸ್ಸುರಾಃ 
ಸೇಂದ್ರೋಹೇಂದ್ರಪುರೋಗಮಾ ಅಪಿ ತಥಾ ಸಿದ್ಧಾಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ಅಪಿ | 
ಗಂಧರ್ವಾ ಅಸಿ ಕಿನ್ನರಾ ಅಪಿ ಗಣೈರ್ಜ್ಜೇಯೋ ನ ವಾಥ ತ್ವಯಾ 
ನೇದೈರ್ವಾ ಗಿರಿಶಃ ಸರಂ ಸುರವರೋ ಜಾನಾತಿ ತತ್ವಂ ಪರಂ Ivo 


ಅನ್ಯಾರ್ಚಿತಾನಿ ವಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಲಿಂಗಾನಿ ಸರಯಾ ಮುದಾ । 
ದೇಹಾಂತೇ ಶಾಂಕರಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿನ ಸಂಶಯಃ 1೪೧॥ 


ಪ್ರಾತಃ ಪೂಜಿತಮಾಲೋಕ್ಕ ಶಿವಲಿಂಗೆಂ ಶಿವಾತ್ಮಕಂ | 
ಭವೇದ್ರಾತ್ರಿಕೈತೈಃ ಸಾಸೈರ್ನಿಮುಕ್ತೋ ವಿನಿಧೈರಪಿ 1೪೨॥ 


ಲಿಂಗಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲೇಪಿ ಪೂಜಿತಂ ಯಸ್ತು ಪಶ್ಯತಿ । 
ಸ ಪೂರ್ವಾಹ್ಞಕೃತೈಃ ಪಾಸೈಸ್ಪರ್ನ್ವೈರೇವ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ IVa 








ಅಯ್ಯಾ ಉದ್ಯಾನಪಾಲಕನೇ, ಆ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯ ಪುಣ್ಯವನ್ನೂ ಫಲ 
ವನ್ನೂ ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದೇನು? ಅದನ್ನು ಹೇಳುವುದೆಂದರೇನು? 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದೇ ಸರಿ. ಆ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳು ಎಷ್ಟು ಮಹೆತ್ತೆಮವಾಗಿನೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ದೇವತೆಗಳು, ದೇವೇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರೇ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದರ ವಿಚಾರ ಸಿದ್ಧರಿಗಾಗಲಿ ಗಂಧರ್ವರಿಗಾಗಲಿ ಕಿನ್ನರ ಕೆಂಪುರುಷರಿಗಾಗಲಿ 
ಗೊತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ : ಬಳಿ ಸೇವೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಶಿವಗಣಗಳಿಗೂ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲೆಂದರೆ ವೇದಗಳಿಗೂ ಅದು ಗೋಚರವಾಗಿರುವು 


'ದಿಲ್ಲ. ಇದರ ತತ್ವವನ್ನು ಆ ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಸದಾಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ತಿಳಿದಿರುವನು. 


voll 
ಇತರರು ಪೂಜಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದರೂ ದೇಹಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಸ್ಥಾನವಾದ ಫೈಲಾಸವನ್ನೇ ಸಡೆಯುವರೆಂಬುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. vl 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪೂಜಿಸಿ ಸಂದರ್ಕೆನಮಾಡಿದನನು ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ಸಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 1೪೨! 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂಜಿಶವಾದ ಶಿನಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪೂರ್ನಾ 
ಹ್ಲದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ೪ 


೯9 
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ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೪೭ 


ಪ್ರನೋಷಕಾಲೇ ಯಃ ಪಶ್ಯೇಚ್ಛಿನಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಚಿತೆಂ । 
ಸ ಸಪ್ತ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತಕ್ಕತ್ವೈಃ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥೪೪॥ 


ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿನಲಿಂಗಾವಲೋಕನೇ | 
ತೆತ್ಪುಜಣ್ಯನುಂತರಹಿತಂ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಪ್ರದಂ ನೃಣಾಂ YEN 


ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಣು ತಂ ಸಾನಧಾನೇನ ಮಹಾಪಾಪವಿನಾಶಕಂ ॥೪೬॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದಭೂವ್ರಾಜಾ ನಿಂಧ್ಯಶೈಲಸಮಾಶ್ರಿತಃ । 
ಸ ಸರ್ವಭಾಗ್ಯಸಂಪನ್ನಸ್ಸುಂದರತ್ಹ ನಿಶೇಷತೆಃ Ivan 


ತಹನ. ಭಾವಾ ಹಾ — ಇಾಾಾಾಣಾ, 


ಪ್ರದೋಷಸಮಯದಲ್ಲಿ (ಸಾಯಂಕಾಲ) ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪೂಜಿಸಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನಮಾಡಿದರೆ ನಳುಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ಸಂಚಿತವಾದ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. : ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಬೇಡ. ॥೪೪॥ 





ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಎಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದೋ ಅದನ್ನು 
ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಅನಂತವಾದುದು. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಹದಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಅನ್ವಾಹಾರಗಳನ್ನೂ 
ಪರದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಸದವಿಯನ್ನೂ ಪ್ರದಾನೆಮಾಡುವುಡೆಂಬುದಿಷ್ಟ್ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ॥೪೫! 


ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು: ಹೇಳು 
ವರು. ಎಲ್ಫೆ ವನಸಾಲಕನೇ! ಆದೇ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ನಾನೂ ಹೇಳುವೆನು. ಅದು 
ಮಹತ್ತರವಾದುದು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಹಾಪಾನಗಳೂ ಸಹ 
ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ನೀನೂ ಸಹ ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಕೇಳು. ॥೪೬॥ 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಅವನು ನಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ಮನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಂದರವೂ ಆಗಿದ್ದನು. ॥೪೭॥ 
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೨೪೮ ಸ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತಸ್ಕ್ಯಾಸೀದ್ಯಾವದೈಶ್ವರ್ಯಂ ತಾನನ್ನಾನ್ನಸ್ಕ ಭೂತಲೇ । 
ತಸ್ಕ ಕನ್ಯಾಪ್ಯಭೂತ್ಕಾಪಿ ಸಾ ನಾಮ್ನಾ ವರವರ್ಣಿನೀ !೪೮॥ 


ಸಾ ಯೌವನಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ರಂಭಾಧಿಕ್ಕಾರಕಾರಿಣೀ । 
ಸೌಂದರ್ಯವಾಹಿನೀರೂಪಾ ರೂಸೇಣಾಪ್ರತಿಮೇವ ಸಾ IY 


ತಾಂ ಕದಾಚಿತ್ಸ ಮಾಲೋಕ್ಕ ರತ್ನ ಪ್ರಾಸಾದಮಂಟಸೇ । 
ರಾಜಾ ಸಹ ತಯಾ ಪಿ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಜು ರತಿನಿಶಾರದ॥ಃ ೫೦॥ 


ಸ ಸರ್ವದಾಪಫಿ ತತ್ರೈನ ಕಾರ್ಯಂತೆರವಿವರ್ಜಿತಃ | 
ತ ತಯಾ ಸಹ ಕ್ರೀಹಾಂ ನ್ರೀಡಾಮಾತ್ರವಿವರ್ಜಿತಃ ॥೫೧॥ 


ಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಂಧ್ಯಾಚಲೇ ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಕ ಶೃಂಗೇ ಮನೋಹರೇ । 
ಉತ್ತುಂಗತುಂಗಮುತ್ಸೈಷ್ಟಂ ಸ್ಥಿತಂ ಗಂಧರ್ವಪೂಜಿತಂ ॥೫೨॥ 











ಆ ರಾಜನಿಗಿರುವಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾದ ಸಂಪತ್ತು ಇಡೀ ಸೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೇಕೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಅಷ್ಟು ಸಿರಿವಂತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ವರವರ್ಣಿನೀ 
ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು. [೪೮॥ 

ಆ ವರವರ್ಣಿನಿಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಸುಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನೆಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಯೌವನಾವಸ್ಥೆ ಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಕೂಡಲೇ ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವು ಪ್ರವಾಹದಂತೆ 
ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಅಫ್ಸಕೆ 
ಯರನ್ನೂ ರಂಭೆಯನ್ನೂ ಸಹ ತಿರಸೃರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟು ಲ್ಲ ಅಸದೃಶಳೇ 
ಆಗಿದ್ದಳು. ೪ 

ಒಂದು ದಿವಸ ಆಕೆಯು ರತ್ತ ಮಯವಾದ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ವಿಲಾಸದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರಲು ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಚಾಮರ ರಾಜನು 
ತನ್ನ ಮಗಳಲ್ಲೇ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವಳೊಡನೆ ಸಂಭೋಗ ಕ್ರೀಡೆ 
ಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನು. 1೫೦॥ 

ಆ ರಾಜನು ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಸರ್ವದಾ ಆ ಮಗಳೊಡ 
ನೆಯೇ ರತಿಕ್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಲಜ್ಜೆಯ ಲವಲೇಶವೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. 1೫೧ 

ಆ ರಾಜನ ಅರಮನೆಯು ನಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಅದೇ 
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ತೆ ಸ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೪೯ 


ತತ್ಪಶ್ಶತಿ ಪ್ರಗೇ ರಾಜಾ ತತಾ ತ್ರ)ಸಾದವರಾಶ್ರಿತಃ । 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ ಆಪಿ ವಿಶೇಷೇಣ ಪ ಸ್ರದೋಷೇಸಿ ಸಮರ್ಚಿತಂ 1೫೩! 


ಕಾಲಾಂತರೇ ರತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಸರ್ವದಾ ನಿಜಕನ್ಮಯಾ । 
ಸ್ಥಿತಃ ಪಾಸಸಮುತ್ಛನ್ನ ಭಯಮಾತ್ರನಿನರ್ಜಿತಃ 1೫ ೪॥ 


ತಸ ಪ್ರದರ್ಶಯತ್ಕಾದೌ ಶಿವಲಿಂಗಂ ಮನೋಹರಂ | 
ಕುಚಾಕಾರನಿದಂ ಪಶ್ಯ ಲಿಂಗಮಿತ್ಯತಿಸಾದರಂ 1೫೫॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕುಚಸಂಕಾಶಮಿತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಚಂದನಂ | 
ದಾಪಯತ್ಯತಿಯತ್ನೇನ ಕಸ್ತೂರೀಕರ್ದಮಾನ್ವಿತಂ IS 


EE 
ಅರಮನೆಯ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿನಲಿಂಗವೂ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಉನ್ನ ತವಾದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ನಿತ್ಯವೂ ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವನು ಬಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ॥8೨॥ 


ಅದೇ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಆತನ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಆಗಾಗ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನು ಮೂರುಹೊತ್ತು ತಸ್ಪಣೀ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು, 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ॥೫೩॥ 


ಉಳಿದ ಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸರ್ವದಾ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳೊಂದಿಗೆ 
ರಮಿಸಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವುದೇ ಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆತನಿಗೆ ಪಾಪದ ಯೋಚನೆಯಾಗಲಿ 
ಅದರಿಂದ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗಲೀ ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಆತನ ಕಾಲವು 
ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. |೫೪॥ 


ಆ ರಾಜನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನರವರ್ಣಿನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳು 
ವನು. ನೋಡು. ಪ್ರಿಯೆ ಈ ಲಿಂಗವು ನಿನ್ನ ಸ್ತನದಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿ. 19011 


ಶಿವಲಿಂಗವು ಸ್ತನದಂತಿರುವುದೆಂದು ಪರಿಹಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ನಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸ್ತನಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುವಂತೆ ಲಿಂಗನನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸಲು ಅದರಮೇಲೆ ಚಂದನ 
ನನ್ನೂ ಕಸ್ತೂರಿ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದನು. [sa || 
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೨೫೦ ಶ್ರಿ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪುಸ್ಪಮಾಲಾಸರಿನೃತಂ ಕಾರಯತ್ಯೈಪಿ ಭೂಪತಿಃ | 
ನಿನೋದಂ ಚ ಕಕೋತ್ಕೇವ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯೇತಿ ತನ್ಮುಹುಃ .1೫೩॥ 


ತೇನ ಪಾಪಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ತೆದನ್ಯಾನಿ ಕೃ ತಾನ್ಯಸಿ 
ತತ್ಸಂಖ್ಯಾಕರಣಂ ತಾವದಶಕ್ಕನಿತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1೫೮! 


ತತಸ್ತಾಂ ದೈವಯೋಗೇನ ಫೆದಾಚಿದ್ದರವರ್ಣಿನೀಂ | 
ಮೃತಾಂ ತಾಂ ಸ ಸಮಾಲೋಕ್ಯ ಮಗ್ಗೋ ದುಃಖಾಂಬುಧೌ ನೃಪಃ ॥೫೯॥ 


ತತ ಸ್ಸ ತೇನ ದುಃಖೇನ ಮೃತೋ ರಾಜಾಖಿ ತತ್‌ಕ್ಲಣೇ । 
ತದಾನೀಮಾಗತಾಃ ಕ್ರೂರಾಃ ಪ್ರಬಲಾಃ ಕಾಲಕಿಂಕರಾ$ ॥೬ oll 


ತಯಾ ಸಹ ಮೃತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಧರ್ಮಲೇಶನಿವರ್ಜಿತಂ । 
ನೇತುಂ ಸಮುದ್ಯತಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಮತ್ವಾ ಬ್ರಾಂತ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೬೧॥ 





ಆ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಹೂಗಳ ಹಾರವನ್ನೂ ಹಾಕಿಸಿ ವಿನೋದ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ 
ವರವರ್ಣಿಸಿಯೊಡೆನೆ ನೋಡು ಪ್ರಿಯೆ, ನಿನ್ನ ಸ್ತನದಂತೆಯೇ ಈ ಲಿಂಗವು ಕಾಣು 
ಕ್ರಿಥೆ. ನೋಡು 'ಎಂದು ಪದೇ ಪದೇ ವಿನೋದದಿಂದ ನಗುತ್ತಿದ್ದನು. 1೫೭1 

ಅತನು ಮಗಳನ್ನು ರಮಿಸಿದ ಪಾಪ ಒಂದನ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ 
ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅವುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವುದಕ್ಕಂತೂ ಖಂಡಿತ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 1೫೮1 

ಹೀಗೆಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ದೈವನವಶಾತ್‌ ಒಂದು ದಿನ ಆ ವರವರ್ಣಿ 
ನಿಯು ಮೃತಳಾದಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ರಾಜನು ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿಯೇ ಹೋದನು. 1೫೯॥ 

ಆ ರಾಜನು ಹೀಗೆಯೇ ದುಃಖದಿಂದ ಗೋಳಿಡುತ್ತಾ ಅದೇ ಶೋಕಾತಿಕೇಕ 
ದಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಸತ್ತು ಹೋದನು. ಆಗ ಆ ಪಾಪಿನಿಯಾದ ವರವರ್ಣಿನಿಯನ್ನು 
ನರಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ಕ್ರೂರರಾದ ಯಮದೂತರು ರಭಸದಿಂದ ಕೋಲಾಹಲ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ॥೬೦॥ | 

ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಲು ಆ ವರವರ್ಣಿನಿಯೊಡನೆಯೇ ರಾಜನೂ ಸತ್ತಿದ್ದನು: 
ಗ ಆ ಯಮದೂತರು, ಅಹಾ ಇರಲಿ, ಈತನೂ ಪರಮಪಾಫಿಯೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೨೫೧ 
ತದಾನೀಮಾಗತಾ ಏವ ಕೋಹಿಶಶ್ಶಿವಕಿಂಕರಾಃ 
ನಿಮಾನೇ ತಂ ಸಮಾರೋಪ್ಕ್ಯ ಸತ್ವರಂ ಚಲಿತಾಶ್ಚೆ ತೇ ॥೬೨॥ 
ಹತ್ವಾ ತಾನ್‌ ಯಮದೂತಾಂಶ್ಚ ಪೂರ್ವಂ ತಂ ನೇತುಮುದ್ಯತಾನ್‌। 
ತದ್ವಿಮಾನಂ ಯಮೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಂ ಷರಮುಂ ಗತಃ ॥೬೩॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಂ ವಿಲೋಕ್ಕಾಹೆ ಯನೋ ಮುದಾ । 
ಕಃ ಪುಣ್ಯವಾನ್‌ ಪ್ರಯಾತ್ಯತ್ರ ನಿಮಾನೇನೇತಿ ಸಾದರಂ ॥೬೪॥ 

| ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಉವಾಚ ॥ 


ಯೆಮಾಯಮಖಿಲಾಘೌಘರಾಶಿಕೇನ ತಥಾಪಿ ಸಃ । 
ಲಿಂಗಾನಲೋಕನಾದ್ಯಾತಿ ವಿಮಾನೇನ ಶಿನಾಲಯೆಂ (೬೫/ 








ಹಾರು ಅ ಚ ಸಘಖಾನ ಸನಾ (ಇಂ ಒದ 


ಈತನು ಧರ್ಮಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ತೃಜಿಸಿದ್ದನು. ಮಹಾಪಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನೂ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಸಿದ್ಧರಾದರು. ॥೬೧॥ 

ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಶಿವದೂತರೂ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಅವರು ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ರಾಜನನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯ ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಯಮದೂೊತರನ್ನೈಲ್ಲಾ ಹೊಡೆದು ಅಟ್ಟಿದರು. ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನನ್ನು ವಿಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಈ ಯಾವ 
ವಿಚಾರವೂ ಯಮನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೬.೨॥ | 

ಆ. ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ವಿಮಾನವನ್ನು ಯಮನು 
ನೋಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಯಪಟ್ಟು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೊಡನೆ ನೋಡು, 
ಯಾವನೋ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವನು. 
ಈತನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳು ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ॥೬೩-೬೪॥ 

ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಈತನು ಸರಮ ಪಾಹಿಯು. ಈತನ ಪಾಪಗಳು 
ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದುಂಬಾದ 
ಪುಣ್ಯಮಾತ್ರದಿಂದ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವನು. ಅಹಾ 
ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಶನವು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು? nl 
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೨೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


ದೃಷ್ಟಾ ತಂಕರಲಿಂಗಪೂಜನಫಲೇಯತ್ತಾ ನ ವೇದ್ಯ ರ್ನ ವಾ 
ದೇವೈರ್ವಾ ಮುನಿಪುಂಗನೈರಸಿ ತಥಾ ಸಿದ್ಧಾದಿಭಿರ್ವಾ ಧ್ರುವಂ । 
ಏವಂ ಶಂಕರಲಿಂಗದರ್ಶನಫಲಂ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕಂ ಪರಂ 

ತತ್ತತ್ವಂ ಶಿವ ಏವ ವೇದ ಗಿರಿಜಾ ಸ್ಫಂದೋ ಗನೇಶೋಫಿ ಮಾ॥೬೬॥ 


ರತಿರ್ಮಹಿತ್ರಾ ಸಹ ತೇನ ತಾವತ್‌ 
ಕೃತೈವ ಯಾನನ್ಮರಣಂ ನೃಷೇಣ 
ತೆಥಾಪಿ ಲಿಂಗಂ ಖಲು ತುಂಗಮೇಕಂ 
. ಶಾಂಗಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಮಾವರೇಣ | U೬ 


ಸಾಯಂ ಪ್ರಗೇಪಿ ಪ್ರಮುದೇವ ತೇನ 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲೇಸಿ ಸಚಂದನಾದ್ಯೈಃ | 

ಅಲಂಕೃತಂ ಕಾರಯತಿ ಪ್ರಯತ್ನಾತ್‌ 

ಲಿಂಗಂಸಶಾಂಗಂ ಕುಚಸಂನಿಕಾಶಂ MN 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಮುನಿಗಳು, .ದೇವತೆಗಳು, ಸಿದ್ದರು ಗಂಧರ್ವರ್ಕೂ ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, 
ಕೊನೆಗೆ ವೇದವೂ ಸಹ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳನ್ನೂ ಇಷ್ಟೆಂದು ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳಿ ತೋರಿಸಲುಸಾಧ್ಯ 
ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ ಸಮಗ್ರವಾದ ತತ್ವವು ಶಿವನಿಗೇ ತಿಳಿದಿರುವುದು. ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಪಾರ್ವತಿಗೂ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಗೂ ಗಣಪತಿಗೂ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು ಅಷ್ಟೆ. ॥೬೬॥ 

ಈ ಪಾಪಿಯು ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಈತನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಪಾಪವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಘೋರವಾದ ಪಾಸವನ್ನೇ ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನೇ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯೊಡನೆ ಮರಣಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಂಭೋಗಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಪರಿಹಾಸಕ್ಟೋ ನಿನೋದಕ್ಟೋ ಅಂತೂ ಒಂದು 
ಉನ್ನತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೭॥ 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಹಾಗಿದೆ, ಹೀಗಿದೆ, ತರುಣೀಸ್ತನದಂತಿದೆ ಎಂದು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ 
ಪರಿಹಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ಮೂರು ಹೊತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ತಿಸಿ 
ಇದಂ ಕುಚಾಕಾರಮಿದಂ ಮನೋಜ ಂ 
ಇದಂ ಪ್ರಪಶ್ಯೇತಿ ಮುಹುಃ ಪ್ರಪಕ್ಕನ್‌ 
ರತಿಂ ದುಹಿತ್ರಾ ಸ ಚಕಾರ ರಾಜಾ 
ತತ್ಪುಣ್ಯತೋ ಯಾತಿ ವಿಮಾನರತ್ನಾತ್‌ 


॥೬೯॥ 
ಕೃತಾನಿ ಸಾಪಾನ್ಯಮಿತಾನಿ ತಾನಿ 
ದಗ್ಗಾನಿ ತಲ್ಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇನ । 
ಜಾತಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನ್ಯಮಿತಾನಿ ಕಾಲೇ 
ತೈರದ್ಯ ಯಾಸ್ಯತ್ಯೆಗಜಾಸಹಾಯಂ ॥೭೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮೋಪಪಿ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ । 
ದೂರಾತ್ಸ್ರಣನ್ಯು ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ ॥೭೧॥ 


ಆ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಚಂದನ, ಕಸ್ತೂರಿ, ಹೂವಿನಹಾರ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೮॥ 

ಅಲಂಕೃತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಎಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ, ನಿನ್ನ ಕುಚದಂತೆಯೇ ಈ ಲಿಂಗವೂ ಇದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ತಾನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನೇ ಸಂಭೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದುಂಬಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ 
ಈಗ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ॥೬೯॥ 

ಆ ರಾಜನು ಮಾಡಿರುವುದು ಅದೊಂದೇ ಪಾಪವನ್ನಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಮಹಾಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಅವೆಲ್ಲ ಪಾಪಗಳೂ 
ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋದವು. ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. 
ಇದರಿಂದಲೇ ಅತನಿಗೆ ಅನಂತಪುಣ್ಯವೂ ಲಭಿಸಿತು.' ಆ ಪುಣ್ಯಫಲದಿಂದಲೇ ಈಗ 
ಈತನು ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವನು. |೭೦॥ 

ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನಿಗೆ 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಶನಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ 
ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಆ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ವಂದಿಸಿ 
ದನು. ॥೭೧॥ 
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3೫೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತತಃಸರಂ ವಿಮಾನೇನ ಸ ಯಯಾವಿಂದ್ರಪೂಜಿತಃ |' 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಪಿ ಪೊಜಿತಸ್ಸ ನೃಷಾಧಮಃ !೭೨॥ 


ಸಶ್ವಾ ದ್ವೆ 4ಕುಂಠಮಾಸಾದ್ಯ ನಾರಾಯಣಸಮನ್ವಿತಃ 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾಪಿ ಪೂಜಿತಃ ಪಶ್ಚಾದ್ದರುಡಾದ್ಯೈಶ್ಚ ಪೂಜಿತಃ 1೭೩॥ 


ತತಸ್ತೈರರ್ಜಿತಂ ಪ್ರಾಪ ಕೈಲಾಸಂ ಶಿವಮಂದಿರಂ / 
ತತ್ರೋವಾಸ ಗಣೈಸ್ಸಾಕಂ ಮಹಾದೇವಂ ವಿಲೋಕೆಯನ್‌ ॥೭೪| 


ತಸ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇನ ಸದೃಶಂ ಪುಣ್ಯಂ ನ ಲೋಕತ್ರಯೇ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಮುತ್ತನೋತ್ತಮಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಸುಕೈರಸ್ಯೆಲಂ ॥ 
ಲಿಂಗಂ ಮಂಗಳೆದಾಯಕಂ ಯದಿ ನ ರ್ರ ಷ್ಟಂ ತದಾ ಮಂಗಳಾ 
ನ್ಯಾಯಾಂತ್ಕೇವ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ಖಲು ಮುದಾ ಲಿಂಗೋತ್ಸವಾ 
ಲೋಕನೇ ॥೭೫॥ 





_್ಲ——_——— "ಬಜ = ಳ್‌ ಪಾವ ವ ಭಂ ದ | 


ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನು ವಿಮಾನದ ಮೂಲಕ ದೇವೇಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಆತನು ದೇವೇಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಲು ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ ಈತ 
ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 1೭೨॥ 

ಆ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ಮತ್ತು ಗರುಡಾದಿ ವಿಷ್ಣುಗಣಗಳೂ ಈತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸತ್ಯರಿಸಿ 
ದರು. all 


ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತರೂ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಸತ್ಪಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಆ ರಾಜನು 


ಶಿವಧಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಆ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರಿದನಂತರ ಶಿವಗಣ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಮಹಾದೇವನಾದ ಶಿವನನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಪಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ 


ಇದ್ದನು. ೭೪ 

ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯವು ಮೂರು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ದೇವತೆಗಳು 
ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಯು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದಣ್ಣಿಂದು ಹೇಳುವರು. ಅಂತೂ ಅದಿರಲಿ. 
ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೫೫ 
ವಿತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಮನೋಹರಾಜೆ 
ಬಿಲ್ವೀದಳಾಲಂಕೈತಮಸ್ತಕಾನಿ | 
ವಿಲೋಕಿತಾನ್ಯಾತು ಶುಭಾನಿ ದಾತುಂ 
ಸದ್ಯಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾನಿ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ ॥೭೬॥ 


0 
ಛೋ ಬಿಲ್ದಮೂಲಸ್ಥಿ ತಲಿಂಗಪೂಜಾಂ 
ಕರೋತಿ ಭಕ್ತಾ ನವಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೈಃ 


ತೆತ್ಪುಣ್ಕರಾಶಿರ್ಗಣನಾನುತೀತಃ 

ಸ ಏವ ಕೈಲಾಸಪತಿಪ್ರಿಯೋಪಿ ॥೭೭॥ 
ಬಿಲ್ವಮೂಲಸ್ಥಿತೇ ಲಿಂಗೇ ಶಿವಸ್ಸನ್ನಿಹಿತಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣೆ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಶಿನಭಕ್ತಾರ್ಪಿತಾನಿ ಸಃ ' ॥೭೮॥ 


ಪುನಃ ಪುನಃ ಶಿವಲಿಂಗೋತ್ಸವವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದಕೆ. ಉತ್ತಕೋತ್ತರವಾದ 
ಮಂಗಳಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತೆನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೭೫॥ 





| ಎಲೈ ವನಪಾಲಕನೇ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದು ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂದ 
ರ್ಶಿಸಿದ ಕೂಡೆಲೇ ಸಕಲ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನೂ ಪ್ರದಾನಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿವೆ. ೭೬! 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಬಿಲ್ವನೃಕ್ತ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವನೋ, ಆತನ 
ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಲೆಕ್ಟಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಪುಣ್ಯಗಳು ಅನಂತವಾಗಿರು 
ವುವು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧಕನೇ ಕೈಲಾಸಸತಿಯಾದ ಶಿವನ ಸರಮಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾದವನು. 1೭೭ 


ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಸದಾ ಅಧ್ಯಾಸೀನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಶಿವಭಕ್ತರು ಲಿಂಗವನ್ನರ್ಚಿಸಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ 


ಎ ನತಿಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ತಾನೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥೭ಆ॥ 
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35k ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ನ ರತ್ನಾನಿ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಗೌರೀಸಹಾಯೋ 
ಯಥಾ ಬಿಲ್ವ್ಪಪತ್ರಾಣಿ ಗೃಹ್ನಾತಿ ಮೂರ್ಧ್ನಾ । 
ಸ್ವಭಕ್ತಾರ್ಪಿತಾನಿ ಫ್ರಿಯಾಣೀತಿ ಮತ್ತಾ 
ದದಾಕ್ಕೇವ ಮುಕ್ತಿಂ ಸ ತೈರರ್ಚಿತೋಪಿ 1೭೯ 


ಕಿಮನ್ಯನ್ಮಹಾದೇವಲಿಂಗಾರ್ಪಿತೇನ 

ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಬಿಲ್ರೀಪಳೇನಾಪಿ ತುಲ್ಯಂ | 

ತದೇಕಂ ಮಹಾಪಾತಕಾಪಾರಶೈಲ 

ಪ್ರದಾಹಾಯ ಶಕ್ತಂ ಮುಹಾಪಾವಕಾಭಂ ರೆಂಗ 


 ಕಿಮನ್ಯನ್ಮಹೇಶಾಯ ದೇಯಂ ಪ್ರಿಯಂ ವಾ 
ನ ಬಿಲ್ವೀದಳಾನ್ಯತ್ಸಿ ಯಂ ಭೂತಲೇಸ್ಮಿನ್‌ | 
ಪುರಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಧೀರಾಃ 
ಸುರತ್ತೆಂ ಚ ಲಬ್ಭ್ಯಾ ಶಿನಂ ತೇ ಪ್ರಪನ್ನಾಃ ॥೮೧॥ 


ಆ ಗೌರೀವಲ್ಲಭನು ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಅಷ್ಟು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅದೇ ತನ್ನ ಭಕ್ತರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಆ ಬಿಲ್ವಗಳೇ ತನಗೆ 
ಮಹಾಪ್ರಿಯವಾದವುಗಳೆಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹಾಗೂ ಆ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಹ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ. 1೭೯1 

ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಪಿತನಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯು, ಅದು ಭಛಿದ್ರಛಿದ್ರವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸದ್ಭಶವಾದದ್ದು ಮತ್ತೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ನಿತವಾದ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಯೊಂದೇ ಮಹಾಸಪಾಸರಾತಿಗೆ ಮಹಾಗ್ನಿ ಪ್ರಾಯವಾದುದು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಬೆಟ್ಟಿ ದಂತೆ ರಾಶಿಯಾಗಿರುವ ಪಾಪಸಂಘವು ಸುಟ್ಟುಭಸ್ಮವಾಗು 
ವುದು. ॥೮೦॥ 

ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾ 
ದುದೆಂದು ಅರ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ? ಏಕೆಂದರೆ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಿಯೇ ಆ ಮಹೇಶಕಿಗೆ 
ಪರಮಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಆದೇ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು” ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು 
ಆತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ದೇವಶ್ವವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನೂ 
ಸೇರಿದರು. soll 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೨೫೭ 


ಅಹೋ ಬಿಲ್ವಮೂಲಸ್ಥಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ 

ಪ್ರಯಾಂಶ್ಕೇನ ಸರ್ಮೇಪಿ ಶಾರ್ವಂ ಮಹಾರ್ಹಂ 

ಪದಂ ಪ್ರಾಸ್ಕ ತುಷ್ಟಾ ಭವಂತ್ಕೇವ ಸತ್ಯಂ 

ನ ಶೇನಾಸ್ತಿ ತುಲ್ಕೋ*ತ್ರ ಲೋಕೇ ಪರತ್ರ ೮೨॥ 


ಯಃ ಕಲ್ಮಲೀಕನಮನುತ್ತಮುಬಿಲ್ಲಮೂಲೇ 

ಬಿಲ್ವೀದಳೇನ ಕೆಮಲೈರ್ನಿಮಲೇನ ಭಕ್ತ್ಯಾ! 
ಸಂಪೂಜಯತ್ಯತಿಸದಾದರತೋ ನಿಲೋಕ್ಕ 

ಸಂಪೂಜಯೆಂತಿ ಬಹುಧಾ ಬಹುಧಾ ಮುನೀಂದ್ರಾ8 ॥೩೮॥ 
ನ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾರ್ಪಣಪುಣ್ಯತುಲ್ಯಂ 

ಪುಣ್ಯಂ ನ ವೇದೇಷು ಯತಸ್ವದೇವ | 

ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧ್ಯೈ ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ 

ಧನ್ಯೇನ ಮಾನ್ಯೇನ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ Sv 





A ಜಾಂ ಪ ಘಘಾಣ 7 ಸಜಚಾಘಫಾಣಾಾ, 
ದಾ -ಸಾಇಹಾರಾ ತ “ತಾಣ ಇ. 


ಆಹಾ! ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ, ಬಿಲ್ವಪತ್ರವೃಕ್ನದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತನಾದ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಧಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನೇ ಸೇರುವರು. 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಪರಮಸಂತೃಪ್ತರಾಗುವರು, ಮತ್ತು ಅಮರರಾಗುವರು. 
ಎಲ್ಲೆ ವನಸಾಲಕನ ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ. ಅಂಥ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಗೆ 
ಸದೃಶವಾದ ಧರ್ಮವು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಹ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ॥೮೨॥ 


, ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಉತ್ತಮವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿವಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಕಮಲ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ 
ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವನೋ, ಅಂಥ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹಾ 
ಮಹಾ ಮುನಿಗಳೂ ಸಹ ಆದರದಿಂದ ವಂದಿಸುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ॥೮೩॥ 


ಶಿವನಿಗೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾರ್ಪಣದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಪುಣ್ಯವು 
ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ವೇದಗಳೂ ಸಹೆ ಸಾರುತ್ತಿವೆ. ಆ ಧನ್ಯವೂ 
17 * 
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೨೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಪಾಪಾನಿ ತಾನತ್ಸ್ರಬಲಾನಿ ಯಾವತ್‌ 
ನ ಬಿಲ್ಪಮೂಲೇ ಶಿವಲಿಂಗಮೂರ್ದ್ವ್ವಿ | 
ಬಿಲ್ವೀದಳಾನ್ಯಾಶು ಸಮರ್ಪಿತಾನಿ 
ದತ್ತೇಷು ನಷ್ಟಾನಿ ಭವಂತಿ ತಾನಿ 1೮೫॥ 


ನೀರೈರ್ಜಿಲ್ವತರುಪ್ರವೃದ್ಧಿ ಜನಕೆಸ್ತದ್ಬಿಲ್ವಮೂಲಸ್ಥಿತಂ 

ಲಿಂಗಂ ಪಶ್ಯತಿ ಬಿಲ್ವ ಸಲ್ಲವಯುತಂ ಬಿಲ್ಜೈಸ್ಸಮಭ್ಯರ್ಜ್ಚಯನ್‌ | 

ತದ್ಬಿಲ್ವೀತರುಸಂಭನೈರಭಿನವೈಶತೃಂಭುಪ್ರಿಯೋ ಜಾಯಂತೇ 

ಸಾಂಬಸ್ತೇನ ಸಮರ್ಜಿತೋಸಿ ಸದಯೋ ಗೌರೀಸಹಾಯೋ ಮುಹುಃ 
1೪೬॥ 


ಮಾನ್ಯವೂ ಆದ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಈ ಪುಣ್ಯಸದ್ಭಶವಾದದ್ದು ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ॥೮೪॥ 


ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ಷಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಕಾಲಪರ್ಯಂತ ಬಿಲ್ವದಳ 
ವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ಪಾಪಗಳು ಪ್ರಬಲವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಯಾವಾಗ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಯು ನಡೆಯುವುದೋ ಆ ಕೂಡಲೇ. ಎನ್ಟೋ ಪ್ರಬಲವಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. !೮೫॥ 


ಎಲ್ಫೆ ವನಪಾಲಕನೇ, ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುವವನೂ ಸಹ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುವನು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆತನು ಬಿಲ್ವಸಸಿಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು 
ಹಾಯಿಸುವಾಗ ಆ ಬಿಲ್ವವ್ಳಕ್ಷಗಳ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡುವನು. 
ಆತನಿಂದಲೇ ಪೋಷಿತವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಪತ್ರೆಗಳು ಕೆಳಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗದ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಅದು ಪೂಜೆಯೇ ಆಗುವುದು. ಮತ್ತು ಅದೇ ವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊಸಹೊಸದಾಗಿ ಚಿಗುರೊಡೆದು ಕೋಮಲವಾಗಿರುವ ಬಿಲ್ವದಳೆಗಳನ್ನು ಲೆ 
ಪೋಷಕನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಅರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪರಮಶ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಪೋಷಕನಿಂದ ಗೌರೀವಲ್ಲಭನು ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಿತೆ 
ನಾದಂತೆಯೇ ಆಗುವನು. ಈರೀತಿ ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ರಗಳ ಪೋಷಣೆಯೂ ಮಹಾ 
ಪುಣ್ಯಕರ. ॥೮೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೨೫೯ 


ಏಕೆಂ ಬಿಲ್ವ್ಪತೆರುಂ ಸ್ವಹಸ್ತಗಲಿತ್ಸರ್ನೀಕ್ಕಿ ॥ ಪ್ರವೃದ್ಧಂ ಪರಂ 

ಬೆ 
ಕುರ್ಯಾತ್ರಸ್ಯ ಕುಲಂ ಪ್ರವೃಷ್ಧಮಸಕ್ಳದ್ದು ಕ್ಯಾಸಿ ಭೋರ್ಗಾ ಬರ್ಹೂ । 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ಶೆಂಕರಮೇವ ಯಾತಿ ಸ ಸುರಾರಾಧ್ಯತ್ವಮಾಪ್ನ್ಕೋತ್ಕತೋ 
ಧರ್ನೂ ಬಿಲ್ಪನನಾನುಸಾಲನಸಮುತ್ಸನ್ನೋಮಿತೊಣತ್ಯದ್ಬುತಃ '॥೮೭॥ 


ಕೃತೇನ ಬಿಲ್ಪೀನನಪಾಲನೇನ 
ಪುಣ್ಯಾಂಬುರಾಶಿಃ ಖಲು ಶೇ ಪ್ರವೃದ್ಧಃ 
ತತ್ಪುಣ್ಯ ತುಲ್ಯಂ ಕಿಮಿಹಾಸ್ತಿ ಪುಣ್ಯಂ 
ಪ್ರೀತೋ ಭವನತ್ಕೇವ ಶಿನೋಸಿ ತೇನ ॥೮೮॥ 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ತಮತಿಪ್ರೀತಿಡೆಂ ತಾವದ್ವವಾಮ್ಯ ಘವಿನಾಶಕಂ ॥೮೯॥ 


ಹ 1್ಳ6 ಎಂ ತಾತಾ ತಾಸಾಹಾಸಾ. ಬ ಇಡಾ. ಹತಾಶ, ಹ ಹ eg SS ಸಾಸ್‌ 
ಆವಾವ B= ಹಾ ಉಷಾ ನ 00000 ಅಪು ಘಾನ ಸಾಜ ಟಂ 1. — ತಾ ನಾ ರ ಮಾ py 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಒಂದೇ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಕ್ಕಾದರೂ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ 
ನೀರನ್ನು ಹಾಕೆ ಪೋಷಿಸಿ ಚಿಳೆಯಿಸಿದರೆ ಆತನ ವಂಶವು ಅತ್ಯಂಶವಾಗಿ ಊರ್ಜಿತ 
ವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಆತನು ಅನೇಕ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಇಹದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿ, 
ದೇಹಾಂತೃದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ಶಿವಢಾಮವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಬಿಲ್ಬವನದ ಪೋಷಣೆ ಮತ್ತು ಪಾಲನೆಗಳೂ . ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಪರಮಧರ್ಮವೇ ಆಗಿವೆ. ೭ 


ಅಯ್ಯಾ ವನಸಾಲಕನೇ, ನೀನೂ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುವೆ. ಇಂಥ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಬಿಲ್ಪವನವನ್ನೇ ನೀನು ಪೋಷಿಸಿದ್ದೀಯೆ, ಬೆಳೆಸಿದ್ದೀಯೆ. ಇದರಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯವು ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಪಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಪುಣ್ಯವು ಮತ್ತಿ 
ಬೇರೆ ಯಾನುದಿಡೆ.? ಈ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಆ ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತನೇ ಆಗುವನು, 


lsell 


ಅಯ್ಯಾ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೇ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ 
ಇತಿಹಾಸನಿರುವುದು. ಅದು ಪಾಪನಾಶಕವೂ ಹ್ರೀತಿದಾಯಕವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. [ಆ 
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೨೬೦ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ರೇವಾತೀರೇ ಪುರಾ ನಾರೀ ಕಾಪಿ ಭಿಲ್ಲಸ್ಕ ಸುಂದರೀ । 
ಸ್ವತುಟೀನಿಕೆಟೀ ಧೂರ್ತಾ ಬಿಲ್ವೀಬೀಜಂ ದದರ್ಶ ಹ Ivo 
ಆಲನಾಲಂ ಕಲ್ಪಯಿತ್ವಾ ಜಲಂ ದತ್ತಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ಚಕಾರ ಬಿಲ್ವಬೀಜಸ್ಕ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಗರ್ತೇ ಪ್ರಪಾತನಂ Iron 


ತತಸ್ಸಾ ಜಲದಾನೇನ ಕುರ್ವತೀ ತಸ್ಯ ಸೋಷಣಂ | 
ವೃತ್ತಿಂ ಚಕಾರ ತಸ್ಯೈವ ಕಂಟಿಕಾಣೆ ೋರ್ನಿಶೇಷತೆಃ NFS 


ತತ್ಪೋಷಿತಸ್ತರುರ್ಜಾತಶ್ಕಾ )ಖಾಭಿರಭಿತೋ ವೈ ೈತೆಃ । 
ತದ್ಬಿಲ್ವತರುಮೂಲೇ ಸಾ ಚಕಾರ ಶಯನಸ್ಥಲ 1೯೩॥ 


ಸಾ ಬಾಣಲಿಂಗಮಾದಾಯ ಸ ತರುರ್ಬಾಲಕೋ ಯಥಾ। 
ವಾತಾಹತಿಭಯಾತ್ತತ್ರ; ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ಸುಂದರೀ ॥೯೪॥ 





ಹಿಂದೆ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಿಲ್ಲನ ಹೆಂಡತಿಯು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆ ನಾರಿಯು ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳಲ್ಲದೇ ಮಹಾ ಸಾಹಸಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯೊಂದು ದಿನ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ ಫದ ಬೀಜ 
ವನ್ನು ಕಂಡಳು. ol 


ಆ ಬೀಜವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪಾತಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿಸಿ ಗುಂಡಿಯನ್ನು ತೋಡಿ ಆ ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲ ಬೀಜವನ್ನು 
ನೆಟ್ಟಳು. loll 


ಆ ಬೀಜವು ಮೊಳಕೆ ಒಡೆದು ಸಸಿಯಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ ಗಿಡವಾಗಲು ದಿನವೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ನೀರು ಗೊಬ್ಬರ ಇವುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಪೋಷಣೆ ಮಾಡಿದಳು. ಮತ್ತು 
ಆ ಪಾತಿಯ ಮಾ ಭದ್ರವಾಗಿ ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. | oll 


ಆ ಬಿಲ್ಪಗಿಡವು ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡದಾಯಿತು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಎಲೆಗಳೂ ಕೊಂಬೆಗಳೂ ಚೆಳೆದು ದೊಡ್ಡೆ ಮರವಾಯಿತು. ಆ ಮರದ ಕೆಳಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆರಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಅಲಿಯೇ ತನ್ನ ಶಯನಸ್ವಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಳು. 1೯೩॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೬ ೨೬೧ 


ಬಿಲ್ಪಮೂಲೇ ವೇಷ್ಟಿತೇ ಚೆ ಪ್ರವೃದ್ಧೇ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹೇ । 
ತತ್ತಥೈನ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಂ ತತ್ರ ಕೇವಾಲಿಂಗಂ ಮನೋಹರಂ IF 


ತಂಗ ಚ ಘಟಾಕಾರಂ ತಲ್ಲಿಂಗೋದರಪೂರಿತಂ | 
ಕುಂಭಮಾತ್ರಂ ಜಲಂ ತತ್ರ ತಿಷ್ಕ ತ್ಯೇನಾತಿಶೀತಲಂ ॥೯೬॥ 


ಸಾ ತಲ್ಲಿಂಗಜಲಂ ಪೀತ್ವಾ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಶೀತೆಲಂ ಪ್ರಗೇ । | 
ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಲಿಂಗಮಮಲಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಜಲಂ ಪುನಃ 1೯೭1 


ಪತಂತಿ ಜೀರ್ಣಪರ್ಣಾಸಿ ತಸ್ಯ ಬಿಲ್ವತರೋಃ ಸ್ವತಃ | 
ತೈಃ ಪತ್ರೈಃ ಪೂಜಿತಂ ಲಿಂಗಂ ರೇವಾನೀರೈರ್ಮನೋಹರೈಃ ॥೯೮॥ 








ಆ ಭಿಲ್ಲನಾರಿಯು ಆ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ತನ್ನ ಪುತ್ರನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಹು ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಪೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಮರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿರುಗಾಳಿ 
ಹೊಡೆದು ಅಪಾಯವಾಗದೇ ಇರಲಿ ಎಂದು ರಕ್ಷಾ ಬಂಧವನ್ನು ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಒಂದು 
ಬಾಣಲಿಂಗವನ್ನು (ನರ್ಮದಾಲಿಂಗ) ತಂದು ಆ ಮರವು ಗಿಡವಾಗಿದ್ದಾಗ ಕಟ್ಟಿದ್ದಳು. 
ಇದರಿಂದ ಅರಿಷ್ಟವು ತಪ್ಪುವುದೆಂದು ಆಕೆಯ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. [೪ 

ಕ್ರಮೇಣ ಆ ಬಿಲ್ಬಗಿಡದ ಬೇರುಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡಿಕೊಂಡು ಭದ್ರವಾ 
ಗಲು ಅದು ದೊಡ್ಡ ಮರವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ಮನೋಹರವಾದ ರೇವಾಲಿಂಗವು 
ಇನ್ನೂ ಆ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲೇ ಇದ್ದಿತು. lal 

ಆ ಲಿಂಗವು ಗಡಿಗೆಯ ಆಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಭಿಲ್ಲನಾರಿಯು 
ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವದಾ ಒಂದು ಬಿಂದಿಗೆ ತುಂಬುವಷ್ಟು ಶೀತಲನಾದ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ೭ 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರನ್ನೇ ಆಕೆಯು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪ್ರತಿದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದು ಮತ್ತೆ ನೀರನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬುತ್ತಿದ್ದಳು. 
(೯೭॥ 

ಆಕೆಯು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರನ್ನು ತಂದು ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ತುಂಬುತ್ತಿದ್ದು 
ದರಿಂದಲ್ಕೂ ಅದೇ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಆ ಬಿಲ್ಲವೃಕ್ಸದ ಹಣ್ಣಾಗಿ ಕಳಿತ ಎಲೆಗಳು 
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| 
| 
| 


೨೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 


ಸಾ ರಾತ್ರೌ ಸ್ವೋಪಭೋಗಾರ್ಥಂ ಪದಾರ್ಥಾನಾಂ ಪ್ರಕಾಶನಂ | 
ಬಿಲ್ವಮೂಲಸ್ಥದೀಪೇನ ಕೃತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾ ಮುಹುಃ Fen 
ಸಾ ಜಾರಿಣೇ ತಯಾ ತತ್ರ ಕೃತಂ ನಿಟನಿಡಂಬನಂ । 

ನಗ್ಗಯಾ ನರ್ತನೇನಾಪಿ ಗಾನೈರಪಿ ವಿಶೇಷತಃ acon 
ತತಃ ಪಂಚೆತ್ತಮಾಸನ್ನಾ ಕಾಲೇನ ಯಮುಕಿಂಕರೈಃ । 

ಸಮಾವೃತಾ ತದಾ ತತ್ರ ಯಮೋಣಇಸಿ ಸ್ವಯಮಾಗತಃ ॥೧೦೧॥ 


ತಾಮೇವ ನೇತುಮುದ್ಯುಕ್ತಾನ್‌ ಕಿಂಕರಾನಾಹ ಸತ್ವರಂ । 
ಸ್ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಸಾ ನ ಕದಾಪೀತಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ ॥೧೦೨॥ 








ನಡೆದಂತಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. [ಆ 

ರಾತ್ರಿನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಶಯನಕಾರ್ಯಗಳ ಅನುಕೂಲತೆಗೂ ವಸ್ತುಗಳು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದಕ್ಕೆಂದೂ ಅದೇ ಬಿಲ್ರವ್ಗಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೀಪವನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇದೂ ಒಂದು ಈಶಸೇವೆಯಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
lel 

ಆ ಭಿಲ್ಲನಾರಿಯು ಪರಮ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಆ ಬಿಲ್ವಮೂಲವೇ 
ಆಕೆಯ ಸಂಕೇತಸ್ಥಾನನಾಗಿದ್ದಿತು. ಆಕೆಯ ವಿಟನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು ಆಕೆಯೊಡನೆ 
ಸಂಭೋಗಿಸುಕ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸಂಭೋಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ನಾರಿಯು ಬೆತ್ತಲೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು ಮತ್ತು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮನಸ್ಸಿಯಾಗಿ ಆ ವೃಕ್ಷಮೂಲದಲ್ಲೇ ವಿಹಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
೧೦೦॥ 

ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಕಳದನಂತರ ದೈವವಶಾತ್‌ ಆಕೆಯು ಮೃತಿಹೊಂದಿದಳು. 
ನರಕಕ್ಕೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಒಯ್ಯಲು ಯಮದೂತರು ಬಂದು ಮುತ್ತಿದರು. ಆಗ 
ಸ್ವಯಂ ಯಮಧರ್ಮನೂ ಬಂದಿದ್ದನು. ॥೧೦೧॥ 

ಆ ನಾರಿಯು ಪಾಹಿಷ್ಕಳೆಂದೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ಯಮದೂತರು ಸಂಭ್ರಮಹಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿನವಕೆಗೆ ಯಮನು ಅಲ್ಲಿರುವ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಿನ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ನೋಡಿ 
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ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವರಿಂದಲೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಪೂಜೆಯು. 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೬ಪ 


ತದಾನೀಮಾಗತಸ್ತತ್ರ ಪುಲೋಮ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ | 
ರಾಜಾಷ್ಯಾಖೇಟಕೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ರಾಂತಃ ಖೀದೆಲವಾಕುಲಃ ॥೧೦೩॥ 


ಸಾ ರಾಜಾ ಶಿನಪೊಜಾಯಾಂ ನಿರತಶ್ಶಿವತತ್ಛರೈಃ 
ಸಮಾನೃತೋ ಬಿಲ್ಪನೂಲೇ ದದರ್ಶ ಯಮಮಾಸ್ತಿಕೆಂ ॥೧೦೪॥ 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಸಂಯುಕ್ತಂ ಮೃತಾಲೋಕನತತ್ಪರಂ | 
ತಮಾಗತಂ ಯಮಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿನತಃ ಪ್ರಣಯಾನ್ಸಿತೆಃ 1೧೦೫॥ 


ಯಮುಮಾಹ ತದಾ ರಾಜಾ ಶ್ರಾಂಕೋಪಿ ಸ ಶನೈಃ ಪರಂ । 
ತೋಷಂ ಸಂಜನಯನ್ನೇನ ಯಮಾಯ ಶಿನಪೂಜಕಃ ॥೧೦೬॥ 


70 0 0% % 0 ಭಾಳಾ ಪಾಣಾರ ಸರಜಾಘಾಘಾೌ/)ೂೌ/ಗ7ಉಉಾಕಾಹ ೫0 ಎ ವರಾ 


ಎಲ್ಲಾ ಘಟನೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ ದೂತಕೊಡನೆ, ಆ ನಾರಿ 
ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಬೇಡಿ, ಆಕೆಯು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳ ಮೇಲೆ 
ಕೈಮಾಡಬೇಡಿ. ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದೂರ ಸರಿಯಿರಿ ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿದರು. ॥೧೦೨॥ 


ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪುಲೋಮ ಎಂಬ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಆತನು ಬೇಟಯನ್ನಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಯಾಸನಾಗಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆಂದು ಆ 
ಗುಡಿಸಲಿನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. , ॥೧೦೩॥ 


ಆ ರಾಜನೂ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಭಕ್ತರೊಡನೆ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂಡೊಡ 
ನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸ್ತಿಕನಾದ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ॥೧೦೪॥ 


ಆ ಭಿಲ್ಲನಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಯಮನೊಡನೆ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಗಳೂ 
ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಇದ್ದ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಪುಲೋಮನು ಅತ್ಯಂತ 
ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ॥೧೦೫॥ 

ಆಸ್ತಿಕವರ್ಯನಾದ ರಾಜನು ಸ್ವಯಂ, ಆಯಾಸಪಭಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಯಮನಲ್ಲಿ ಆದರ 
ತೋರಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೦೬॥ 
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NN ಗಾ ಅಭಾ 2. ೧ ್ಬ ಜಾ. 


2 2 ಪಗ ತ್‌ ತ್ರ ಕೋ ಡು 1, ಟ್‌ Pe ್‌ಥ 


ನರ 


೨೩೪ -  ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
| ಪುಲೋಮ ಜ್ತ ॥ 
ಕುತಸ್ಸಮಾಗತಂ ಕಾಲ ಕ್ವ ವಾ ಗಮನಮಿಾಪ್ಸಿತಂ । 
ಅತ್ರಾನಸ್ಥಾನಕೃತ್ಯಂ ಚ ಕಿಮಸ್ತಿ ವದ ತನ್ಮಮ ॥೧೦೭॥ 
ತಾಥ 


ಇತ್ಮುಕ್ತಸ್ನಮುವಾಚಾ 


ಕೆಬಿ ಎವಿ 


ಸ ಕೈತಾಂಶೋ ನೃಪೋತ್ತಮಂ । 
ಅತ್ರೈನಾಗತಮಸ್ಮಾಭಿಃ ಕೌತುಕಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೦೮॥ 
ಪುಣ್ಯಪುಂಜಸ್ವರೂಪೇಯೆಂ ರಾಜನ್‌ ವಿಗತಕಲ್ಮಷಾ । 
ಏಿತದ್ದರ್ಶನಮಾಶ್ರೇಣ ಕೃತಳೃ ಶ್ಯೋಸ್ಮ್ಯ್ಯಸಂಶಯಂ ॥೧೦೯॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಯೆನಂಂ | 


ಇಯಂ ವಿಟಗಣಾಕ್ರಾಂತಾ ಚೇಹೀ ಪ್ರೇಕ್ಸ್ಯಾ ಕಥಂ ತ್ವಯಾ॥೧೧೦॥ 


ಹತತ ಚ ಘಾ ನಾನಾನಾ ಪನು 00202030220 ರಾಂ ನಾ 7022222222 ನಾ ನಂ 





« ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಇದೇನ್ನುಇತ್ತಲಾಗಿ ಬರೋಣವಾಗಿದೆ? ಮುಂಡೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು? ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಕಾರಣವೇನು? ಇದನ್ನು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಕೆ 
ನನಗೆ ಹೇಳು.” ॥೧೦೭॥ ಸ 

ಪುಲೋಮನ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ಎಲ್ಫೆ 
ರಾಜನೇ, ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆಂದೇ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಅದ್ಭುತವನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಕೌತುಕವುಂಟಾಯಿತು. ಇದನ್ನೇ ನೋಡಲು ಬಂಜಿವು. ॥೧೦೮॥ 
ಎಲ್ಫೆ ಪುಲೋಮನೇ, ಈಕೆಯು ಮಹಾಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳೆಂದೂ ನಿಷ್ಸಾಪಳೆಂದೂ 
ನೀನೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈಕೆಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಖಂಡಿತನಾಗಿಯೂ 
ನಾನು ಇಂದು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನು ಎಂದು ಯಮನು ಹೇಳಲು 
॥೧೦೯॥ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಲೋಮನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದನು. ಯಮ 
ಧರ್ಮನೇ, ಇದೇನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀಯೆ? ಈಕೆಯು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳೇ? ಈಕೆಯನ್ನು 
ನೀನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕೇ? ಅದು ಹೇಗೆ ಸಂಭವ? ಈಕೆಯು ಸದಾ ವಿಟರನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ವ್ಯಭಿಚಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ರ ಮಹಾಪಾಹಿಷ್ಕಳಲ್ಲನೇ? ಈಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಪಾಹಿಷ್ಕಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತೇನೆ. ॥೧೧೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೬೫ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃ ಪ್ರಾಹ ನೃಪಂ ಪ್ರತಿ 
ಇಯಂ ಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಪೇಶತಿ ಜ್ಞ್ಞಾತಾ ರಾಜನ್‌ ಮಯಾ ಖಲು ॥೧೧೧॥ 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ರೋಪಿ ಜಾನಾತಿ ಕಿಮೇತಾಂ ಸಾವನಾಮಿತಿ । 
ನದೀನಾಮಪಿ ಜಾನಾತಿ ನದೀಮಿತಿ ವಿನಿಶ್ಚಿತಂ ॥೧೧೨॥ 


ಅನಯಾ ಖುಲು ರೇವಾಫಿ ಪುಣ್ಯಾ ಪುಣ್ಯೇತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ಏತತ್ಸುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾನಸ್ತು ವಸ್ತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಯತೇ ॥೧೧೩॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರಾ ಸೇಯಂ ಜಲೈರ್ಜಿಲ್ವದಳ್ಳೆ ರಫಿ | 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಕೋತ್ತಮಂ ಲಿಂಗಂ ನಾರ್ಮದಂ ಕುಂಭಸನ್ನಿಭಂ ॥೧೧೪॥ 





ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ರಾಜನ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಹೀಗೆ ಸಮಾ 
ಢಾನ ಹೇಳಿದನು. ಸ್ರಲೋಮನೇ, ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮೇರೆಗೆ ಈಕೆಯು ಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಪಳೇ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳು 
ವವನು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಲ. ನೋಡು. ॥೧೧೧॥ 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೂ ಸಹ ಈಕೆಯನ್ನು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ. ಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ನದಿಗಳಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ನಾರಿಯೇ ಪವಿಶ್ರತಮಳೆಂದು ಅರಿಕಿರುವನು. 
೧೧.೨॥ 


ಅತ್ಯಂತ ಪನಿತ್ರಳೆಂಬ ನರ್ಮದೆಯೂ ಈಕೆಯ ಸಹವಾಸ ಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚು ಪವಿತ್ರಳಾದಳೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಈ ನಾರಿಯ 
ಪುಣ್ಯವೂ ಆ ಪುಣ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವೂ ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೧೩॥ ' 


ಪ್ರುರೋಮನೇ, ಈ ನಾರಿಯು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಜಲಬಿಲ್ವಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಈಗಲೂ 
ಆ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಅದೂ ಸಹ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತ 
ವಾಗಿಜಿ. ಅಲ್ಲದೇ ದೀಪದಿಂದಲೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. ಆ ಲಿಂಗವು ಬಿಂದಿಗೆಯಂತಿಥೆ. 
॥೧೧೪॥ 
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. ಬಿಲಮೂಲಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ದೀಪಶೋಭಾನಿರಾಜಿತಂ । 
ಅನುಲಿಪ್ತಂ ಬಿಲ್ವಮೂಲಂ ಪಠ್ಯ ಬಿಲ್ವದಳಾವೃತಂ 1೧೧೫॥ 


ಅನೇನ ಬಿಲ್ವತರುಣಾ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ನಿರಂತರಾ | 
ಕೆಲ್ಪಿತಾ ಶೀರ್ಣಪರ್ಹಾನಿ ಪತಂತಿ ಶಿವಮಸ್ತಕೇ ॥೧೧೬॥ 


ದ 

i S೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
| 
| 
| 


ಸದಾಸ್ತರಣಭೂತಾನಿ ಜೀರ್ಣಪರ್ಣಾನಿ ಭೂತಲೇ । 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಕಾಧುನಾ ರಾಜನ್‌ ಮರಣೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿತೇ ॥2೧೭॥ 


ಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಸವಸಂವೀತೇ ಭೂತಲೇ ಯಸ್ತನುಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ | 
ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ದೇವಾನಾಮಸಿ ದುರ್ಲಭೆಂ ॥೧೧೪॥ 


ಅನಯಾ ನರ್ಧಿತಃ ಸೋಯಮಮಿತೋ ಭಿಲ್ವಭೂರುಹಃ | 
ಬಿಲ್ವಭೂರುಹವಾಶೇನ ಪೂತಂ ರೇವಾಜಲಂ ಪರಂ ॥೧೧೯॥ 








ಈ ಬಿಲ್ಹವೃಕ್ಸವನ್ನು ಈ ನಾರಿಯೇ ಜೆಳೆಯಿಸಿರುವಳು. ಈ ವೃಕ್ಸದ 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವವಳೂ ಈಕೆಯೇ. ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು, ಈ 
ವೃಕ್ಸದ ಮೂಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗುಡಿಸಿ ಸಾರಿಸಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾಳೆ. ಇದೇ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸದಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ಹಣ್ಣಾದ ಎಲೆಗಳು ವೃಕ್ಚದ ಮೇಲಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗದ ತಲೆಯಮೇಲೆಯೇ ಬೀಳು 
ತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೆಗಳು ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ॥೧೧೫-೧೧೬॥ 


ಈಕೆಯು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸರ್ವದಾ ಬಿಲ್ವ್ಪಪತ್ರೆಗಳ ಮೇಲೆಯೇ 
ಆಗಿದ್ದಿತು. ಈಗಲೂ ನೋಡು ; ಈಕೆಯೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡೇ 
ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿರುವಳು. ॥೧೧೭॥ 

ಯಾರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಹರಡಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಮೃತಿ 
ಹೊಂದುವರೋ, ಅವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ಪರಂಢಾಮವಾದ 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 1೧೧೮1 

ಈ ನಾರಿಯು ಇದೇ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಈ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ತದ 
ವಾಯುಸೇವನೆಯಿಂದಲೂ ನರ್ಮದಾ ಜಲಪಾನದಿಂದಲೂ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದಲೂ ಈಕೆಯು ಪವಿತ್ರಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇಷ್ಟೊಂದು ಪುಣ್ಯಸಾಮಗ್ರಿಗಳು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೨೬೭ 
ಈದೃಶೀ ಪುಣ್ಯ ಸಾಮುಗ್ರೀ ಲೋಳೇ ಕಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಭೂತಲೇ । 
ಇಯಂ ಪುಣ್ಯವಶೀ ಮಾನ್ಯಾ ನರಕಂ ನಾಭಿಯಾಸ್ಯತಿ loon 


ಪುನರ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕರ್ತುಂ ಮಾನುಷೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತಾ । 
ಉದ್ಯತಾ ಪುಣ್ಯಭಾರೇಣ ಭೋಗವಾಂಥಾಪಿ ತಿಸ್ಕೃತಿ ॥೧೨೧॥ 


ಕನ್ಯಾ ತನ ಭವಿತ್ರೀ ಚ ಸೇಯಂ ಶಂಕರಪೂಜಕ । 
ಇಯಂ ಸೌಂದರ್ಯಧಾರಾಭಿರಾಶ್ರಿತಾಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೨೨॥ 


ಇಂದ್ರೋಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ದಾರಾಕಾಂಕ್ಟಾಂ ಕರೋತಿ ಸಃ । 
ತಸ್ಮೈ ದೇಯಾ ತ್ವಯಾ ಕನ್ಯಾ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಾ ॥೧೨೩॥ 





ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರಿಗೆ ಲಭಿಸಿರುತ್ತನೆ? ಇಷ್ಟು ಸಾನುಗ್ರಿಗಳು ಒದಗಿದುದ 
ರಿಂದ ಈಕೆಯು ನರಕಕ್ಕೆ ಬರುವವಳಾಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯುತ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. 
॥೧೧೯-೧೨೦॥ 


ಈ ನಾರಿಯು ಇನ್ನೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನುಷ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟು 
ವಳು. ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಂಡೆ 
ಪರಮಪದವನ್ನು ಪಡೆಯಶಕ್ಕವಳಿವಳು. ಈಗಿನ ಈ ಈಶಸೇವೆಯಿಂದ ಮುಂಥೆ 
ಭೋಗವಿಲಾಸಗಳನ್ನೂ ಸುಖೋಪಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವಳು. 1೧೨೧! 


ಎಲ್ಫೆ ಪರಮಭಕ್ತನಾದ ಪುಲೋಮನೇ, ಈಕೆಯು ನಿನ್ನ ಪುಕ್ರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಜನಿಸುವಳು. ಪರಮ ಸುಂದರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುವಳು. ಈಗಿನಂತೆ ಆಗ ಕುರೂಪಿಣಿ 
ಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧.5.9॥ 


ಎಲೈ ಪುಲೋಮನೇ, ಆ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರಿಯು ಮುಂದೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಯಸ್ಪ 
ಳಾದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಬಂದು ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ವಿನಾಹಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಜೇಡುವನು. ಆಗ ನೀನು ಪರಮ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯಾದ 
ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರದಾನಮಾಡಿ ಕೃತಕೃತೃನಾಗುವೆ. ॥೧೨೩॥ 
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೨೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
॥ ಶಿವಢುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಯಯೌ ಕಾಲಸ್ಸರಾಜಾಸಿ ಗೃಹಂ ಯಯ । 


ತದುಕ್ತಾಂ ತೆತ್ಯಥಾಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತಃ ಪರಯಾ ಮುದಾ 1೧೨೪॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಪುಲೋಮಸ್ಕ ಪಶ್ಚೀ ಗರ್ಭಂ ದಧಾರ ಸಾ । 
ಗರ್ಭೇಸಿ ಸಾ ಶಿವಧ್ಯಾನನಿರತಾ ಸಮಭೂತ್ಸದಾ 1೧೨೫॥ 


ತತಃ ಪ್ರಜಾತಾ ತದ್ಗರ್ಭಾಶ್ಪಾಪ್ಯ ಜಾತಿಸ್ಮೃತಿಂ ಪರಾಂ । 
ಶಿನಾರ್ಚನರತಾ ಜಾತಾ ಪೂರ್ನಪುಣ್ಯಗಣೈಃ ಪರೈಃ ॥೧೨೬॥ 


ಸಾ ನಾಳಚ್ಛೇದನಾತ್ಸೂರ್ವಂ ಪ್ರಾಹ ಮಾತೆರಮಾದರಾತ್‌ । 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಿಸ್ಮಯಂ ತಾನಜ್ಜನಯಂತೀ ಮುಹುರ್ಮಾಹುಃ !೧೨೭॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಯಮನು ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಯಮನು ಹೇಳಿದ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಪುಲೋಮಸನಿಗೆ 
ಅತಂತ ವಿಸ್ಮಯವೂ ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಅನಂತರ ಆತನೂ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ 
ತೆರಳಿದನು. ೧೨೪॥ 


ಕೆಲವು ದಿನಗಳನಂತರ ಪುಲೋಮನ ಪತಶ್ಚಿಯು ಗರ್ಭವತಿಯಾದಳು. 
ಆಕೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಪ್ರೀಶಿಶುವು ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ರಿರತವಾಗಿತ್ತು. ॥೧.೨೫॥ 


ದಿನ ತುಂಬಿದನಂತರ ಗರ್ಭದಿಂದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಜನಿಸಿದಳು. ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಪೂರ್ವಸಂಸ್ಥಾರಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಸರ್ವವೂ ಸ್ಮ ತಿಗೆ ಬಂದವು. 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಆ ಕೂಡಲೇ ಆಕೆಯು ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದಳು. ॥೧೨೬॥ 


ಆಕೆಯು ನಾಭಿನಾಳಛೇದವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದಳು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾ 
ಯಿತು. ॥೧೨೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೬ ೨೬೯ 


| ಪ್ರೆಲೋಮಜಾ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರೀಬಿಲ್ವತರುರಸ್ತೈೇಕೋ ರೇವಾತೀರೇ ನುನೋಹಕೇ । 
ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಲಿಂಗಮುಷ್ಯೇಕೆಂ ಕುಂಭಾಕಾರಂ ಮನೋಹರಂ ॥೧೨೮॥ 


ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಯಜ್ಞಲಂ ತೇನ ಗರ್ಭಕ್ಲೇತನಿವಾರಣಂ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯಾನೆಮಾರುಹ್ಯ ಗಂತನ್ಯಂ ಸತ್ವರಂಮಯಾ ॥೧೨೯॥ 


ವಿಭೂತಿರಥುನಾ ದೇಯಾ ಲಲಾಟೀ ತಿರ್ಯಗಾದರಾತ್‌ | 
ತಿರ್ಯಕ್‌ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತಿ ವಾಣೀಂ ವದತ್ಯಫಿ ॥೧೩೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾನಂ ಪ್ರಾಹುರಾಸ್ತ್ರಿಕಂ | 
ತದುಕ್ತ ಸರ್ವಮತ್ಯಂತಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರಮದ್ದುತಂ ೧೩೧॥ 


ತದ್ದಿರಂ ನೃಪತಿಶ್ಕು ತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಯಮವಚಃ ಪರಂ । 
ತಥಾ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತ್ಯಾಹ ಮಹೋತ್ಸಾ ಹಸಮಸ್ತಿತಃ 1೧೩೨! 


ಹ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷನಿದೆ. ಆ ವೃಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 


ಒಂದು ಬಿಂದಿಗೆಯಂತಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ಶಿವಲಿ:ಗವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ॥೧೨೮॥ 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕೇವಾನದಿಯ ಜಲವಿರುತ್ತದೆ. ಈಗ ನನಗುಂಟಾಗಿರುವ 
ಗರ್ಭವಾಸದ ಕ್ಲೇಶವು ಆ ಜಲದಿಂದಲೇ ನಿವಾರಿತವಾಗಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಈ ಕೂಡಲೇ ಯಾವುದಾದಕೊಂದು ಯಾನವನ್ನೇರಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವೆನು. ॥೧೨೯॥ 

ಈ ಕೂಡಲೇ ನಾನು ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸುವೆನು. ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 
ವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಲೋಮಜೆಯು ಮಾತನ್ನಾಡಲ್ಕು 
(೧೩೦॥ | 

ಆ ಬಾಲಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿದರು. 
ಈ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯಸಟ್ಟು ಆಪ್ತರಾದವರು ರಾಜನಿಗೂ 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ॥೧೩೧॥ 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಯಮಧರ್ಮನು ತನಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಬಂದವು. ಆಗ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದದಿಂದ 
ಸಲೋಮಜೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆಯಲೆಂದು ಸಮ್ಮತಿಯಿತ್ತ ನು.॥೧೩೨॥ 





CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ತತ ಇದು. 


NTA 


a 
ಅಜಾ ಮಾ 
ರಾರ | a Ta 
೨ 


ST ತಾ EE ಜಾತ 
¥ * ಇ. ಇ wp ಜಿ ಪ. ಓ 
a 


3೭೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ A ಇ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮಾದಾಯ ಜಾಲಾಂ ಕೌಸುಮಸಂವೃತೇ । 
ಯಾನೇ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ರಾಜಾಫಿ ಯಯೌ ರೇವಾತಟಂ ಪ್ರತಿ ॥೧೩೩॥ 


ಸ್ವಸಮಾಕೋಪಿತಂ ಸಾಪಿ ಮೂರಾತ್ರಂ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಲಿಂಗಂ ಚ ಸುಪ್ರೀತಾ ಪ್ರಣತಾಪಿ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ! ॥೧೩೪॥ 


ತತೆಸ್ವತ್ರ ಗತಾ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಮನೋಹರೇ | 
ಲಿಂಗಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಸಂತುಷ್ಟಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಲಿಂಗಜಲೈಃ ಪರೈಃ ॥೧೩೫॥ 


ತತ್ರ ಭೂತ್ಯಾ ಸಮುದ್ಧೂಳ್ಯ ಸ್ವಾಂಗಾನಿ ನಿಮಲಾನ್ಯಪಿ । 
ರರಾಜ ಚಂದ್ರರೇಖೇವ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಸ ಭೂಷಣಾ ॥೧೩೬॥ 


ಸಾ ಹಸ್ತಲಭ್ಯಾನಾದಾಯ ಕೋಮುಲಾನ್‌ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಾನ್‌ । 
ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶಂಕರೆಂ ॥೧೩೭॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಪುಷ್ಪಮಯ 
ವಾದ ರಥವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿ, ಹೂವಿನ ಮೆತ್ತೆಯ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಪುಲೋಮಜೆ 
ಯನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಜನು ತಾನೇ ನರ್ಮದಾ ತೀರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ॥೧೩೩॥ ವ 

ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಲಪಿದಕೂಡಲೇ ಪುಲೋಮಜೆಯು ತಾನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದ ಬಿಲ್ವ 
ವೃಕ್ಷನನ್ನೂ ಅದರ ಮೂಲದಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೂ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ 
ಕಂಡು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸಿದನು. ॥೧೩೪॥ 

ಅನಂತರ ಆ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷದ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ 
ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಆನಂದಪಟ್ಟಳು. ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜಲಧಿಂದ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೩೪॥ 

ಆ ಪುಲೋಮಜೆಯು ತನ್ನ ಕೋಮಲವಾದ ಶರೀರಕೈಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಳು. ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿನಳು. ಈ ಉಜ್ವಲವಾದ 
ವೇಷದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಚಂದ್ರರೇಖೆಯಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. 
1೧೩೬ ಸ 


ಆ ಪುಲೋಮಜೆಯು ತನ್ನ ಕೈಗೆ ನಿಲುಕುವ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೭೧ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಂ ವಿಸ್ಮಿತೋ ರಾಜಾ ಸ್ವಾಮಾತ್ಕಗಣಸಂಯುತಃ 
ಧನ್ಯಾಂ ಮೇನೇ ಶಿನರತಾಂ ತಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಕೆಮಲಾನನಾಂ ॥೧೩೮॥ 


ತತಃ ಪ್ರೋವಾಚ ರಾಜಾನಂ ಸಾ ಕನ್ಯಾ ವರವರ್ಣಿನೀ । 
ಕರ್ಣಭೂಸಣರೂಪಾಭಿರ್ನಾಗ್ಸಿರಾಷರಪೂರ್ನಳೆಂ ೧೩೯೪ 
ರಾಜನ್ನ ಶ್ರೈನ ನಗರಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಸುಂದರಂ | 
ರತ್ಸಸ್ರಾಕಾರಸಂಕೀರ್ಣಂ ರತ್ನ ಮಂದಿರಸುಂಪರಂ ॥೧೪೦॥ 


ಅಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸದನಂ ಮಣಿಕೋಟಭಿಃ । 
ರತ್ಸಪ್ರಾಸಾವರಚನಾ ಕರ್ತವ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ॥೧೪೧॥ 








ಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಂದ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೇ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದಳು. ॥೧೩೭॥ 

ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನೈಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಆ ಪ್ರಲೋಮನಿಗೂ 
ಆತನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೂ ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಚಂದ್ರಮುಖಿಯಾದ ತನ್ನ 


ಪುತ್ರಿಯು ಈ ರೀತಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತಶ್ಸರಳಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನು, 


ಧನ್ಯಳು ಧನ್ಯಳು ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಇದೇ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯು 
ತಿದ್ದವು. .॥೧೩೮॥ 

ಹೀಗಿರಲು ಒಂದುದಿನ ಸುಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ಮಳಾದ ಆ ಕುಮಾರಿಯು ತನ್ನ 
ತಂದೆಯಾದ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಆದರಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಧುರವಾದ ಮಾತನ್ನಾಡಿ 
ದಳು.. ಆ ಮಾತುಗಳು ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಒಡನೆಯಂತೆಯೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. (ಒಡವೆ 
ಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೂ ರಾಜನಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿತು). ॥೧೩೯॥ 

ತಂದೆಯಾದ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ 
ಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ರತ್ಸಮಂದಿರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅದನ್ನು ಸುಂದರ 

ಮವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೪೦॥ 

ಇಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಣಿಮಯವಾದ ಮಂದಿರವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಮಂದಿರವು ರತ್ನಮಯವಾದ ಮೇಲುಪುರಿಗೆಗಳಿಂದ . ಕೂಡಿರಬೇಕ 
ಲ್ಲದೇ ದೊಡ್ಡ ಸುಂದರವಾದ ಅರಮನೆಯಂತೆಯೇ ಕಂಗೊಳಿಸಬೇಕು. ॥೧೪೧॥ 
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೨೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಅಸ್ಸ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಪೂಜಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸಾಡರೆಂ ಮಯಾ । 
ರಿ 
ಅಹೋರಾತ್ರನಿಹ ಸ್ನೇಯಂ ಇತಃ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಗಮ್ಯುತೇ Navan 


ಲಿಂಗಾನಲೋಕನೇನೈನ ಕಾಲೋ ನೇಯಃ ಕಿಯಾನ್‌ ಮಯಾ | 
ಇಂದ್ರೋ ಪ್ಯತ್ರ ಸಮಾಯಾಸ್ಯತ್ಯತಃ ಸರಮುಸಂಶೆಯಂ  ॥೧೪೩॥ 


ಸಮೇ ಪರಿಣಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ಮಹೋತ್ಸವೈಃ । 
ಏತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಜನಫಲಂ ಮನುವಂ ಹಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೪೪॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ನಚಸ್ತಸ್ಕಾಃ ಕುಮಾರ್ಯಾಃ ಕರ್ಣಭೂಷಣಂ | 
ತಥೈವ ನಗರಂ ತತ್ರ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಭೂಪತಿಃ ॥೧೪೫॥ 


ತತೋ ಯೌವನಮಾಸಾದ್ಯ ಸ್ಥಿತಾ ಸಾಪಿ ಪುಲೋಮಜಾ । 
ಇಂದ್ರೊಇಪ್ಯಭ್ಯಾಗತಸ್ತತ್ರ ದೇನೆ ೈರನ್ಯ್ಯೈಸ್ಸ ಮಾವೃತಃ ॥೧೪೬॥ 


—_——™ ಬರನ ಸಂ "ಇ "ಆಜ:  6ರ್ತ್ತ್ರಭಘಶಫಾ।ಃ ಡಹ ಘಥಘಾಘಫಾಭಾ, ಚಖಘಫಾಘಕ ಚಖಾಘಾಘಘಾಘಣಾಘ)ೂ ಖಾೂಘೂೂೌಾ ಘಘಘಾಘಘೂಘಾಘಗ7)ಗಕಾಲ)ಾಾರಾ ಲ ಅ ಚಾಲ ರಾಜ್‌ 
a 


ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವುದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಹೆಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯೆನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವೆನು. ॥೧೪೨॥ 

ಎಷ್ಟೇ ದಿವಸಗಳಾದರೂ ನಾನು ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡು 
ತ್ತಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯುವೆನು. ಬಹುಶಃ ಮುಂದೆ ಇಂದ್ರನೂ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವನು. 
॥೧೪೩1॥ 

ಇಂದ್ರನೇ ನನ್ನನ್ನು ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳು ವನು. ಈ ನನ್ನ ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ 
ಪರಮ ಫಲಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಆತನು ನನ್ನ ಗ ಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂತಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ತಾನೂ ಉತ್ಸವಸಹಿತನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಫಕಿದುಕೊಂಡುಹೋಗುವನು. ॥೧೪೪॥ 

ಹೀಗೆಂದು ಪುಲೋಮಜೆಯು ಕರ್ಣಾನಂದಕರವಾದ ಮಾತನ್ನಾಡಲು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಆ ಪುಲೋಮರಾಜನು ಆಕೆಯ ಇಷ್ಟದ 
ಮೇರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 1೧೪೫! 

ರಾಜನಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿ 

ಪ್ರರೋಮಜೆಯು ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಯೌವನವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಆಗೆ 
ಜೀವತೆಗಳೊಡನೆ ಒಂದು ದಿನ ಇಂದ್ರನೂ ಬಂದನು. ॥೧೪೬/ 
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ಹ ಕ ್ಪಜ್ಲಹೃ ಕ್‌ ಮ್ಮ ರ್ವ ಲ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨ಷಸ್ತಿ 


ತೆಮಾಗತೆಂ ನೃಪೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಂಶೋಷೈರಿಂದ್ರಮಾಷರಾತ್‌ ; 
ತದ್ಬಿಲ್ಹಮೂಲಸಂನಿಷ್ಟಂ ತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತತಶ್ಸರಂ ॥೧೪೭॥ 


ತದ್ಬಿಲ್ವತರುಪತ್ರೈಸ್ತಂ ಪೂಜಯಂತಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 

ಪ್ರಾಹ ಸಂಶೋಷನಚನೈಃ ಪ್ರುಲೋಮಸ್ತಮನಾರಕ್ಕೆಃ 1೧೪೮॥ 
| ಪ್ರಲೋಮ ಉವಾಚ ॥ 

ಧನ್ಯೋಸ್ಮಿ ಕೃತಕೃತ್ಕೊಆಸ್ಮಿ ಯಸ್ಮಾದಿಂದ್ರ ತ್ವಯಾದಧುನಾ | 

ಸಮಾಗತೆಂ ಮೇ ಸದನಂ ಸಡನಂ ಶುಭಸಂಪದಾಂ ॥೧೪೯॥ 


ಕಿಮಸ್ತ್ಯಸೇಶ್ಸಿತಂ ಮತ್ತಸ್ತಜ್ದೀಯಂ ತುಭ್ಯಮಾದರಾತ್‌ | 
ತವಾಪ್ಯವಾಪ್ತಕಾಮಸ್ಯ ಕಾಮನಾ ಕುತ್ರ ವಾ ವದ ॥೧೫೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮಿಂದ್ರಃ ಪ್ರಾಹ ಸಾಡರಂ । 
ಕಿಮಸ್ತ್ಯಪೇಕ್ಸಿತೆಂ ರಾಜನ್‌ ಲಿಂಗದರ್ಶನನುಂತರಾ ॥೧೫೧॥ 








a 


ಇಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆ ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪುಲೋಮನು ನೋಡಿಯೂ ತಡಿಯದೆ, ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಆದರದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೪೭-೧೪೮॥ 


ಎಲ್ಫೆ ದೇವೇಂದ್ರನೇ, ಇಂದು ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಕೃತಕೃತೃನಾದೆನು. 
ನೀನು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಅರಮನೆಯು ಸಕಲ ಶುಭಗಳಿಗೂ 
ನೆಲೆವೀಡಿನಂತಾಯಿತು. ॥೧೪೯॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಇಂದ್ರನೇ, ನೀನು ಸ್ವತಃ ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ` ನಡೆದವನಾ 
ಗಿದ್ದೀಯೆ. ಆದರೂ ನನ್ಸ್ಟಿಂದ ಏನು ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾಗಿಜೆಯೋ ಹೇಳು. ನೀನು 
ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ನಾನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧಸಿರುವೆನು. 
ಏನು ಬೇಕು ಕೇಳು. ॥೧೫೦॥ 

ಎಂದು ರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಇಂದ್ರನೂ ಆದರ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ 
ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ, ನನಗೇನು ಬೇಕಾಗಿದೆ? ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನ ಒಂದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆತಾನೆ ಮತ್ತೇನಿದ್ದೀತು.? ol 

18 * [10] 
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೨೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಭಾನಸ್ತು ಮಹ್ಯಮುಕ್ತೋ ಯಮೇನ ಸಃ । 
ಸ್ಮೃತೋಪಿ ತೋಷದಸ್ಸೋ ಯಂ ಸರ್ವದೋಷಕನಿವಾರಕೆಃ ೧೫೨] 


ತದಾನೀಮಾಹ ತಂ ಭೂಪೆಂ ಗುರುರಾಹೂಯ ಸಾದರಂ | 
ನಿವಾಹಾಹೇಕ್ಸೆಯಾತ್ರೇಂದ್ರಸ್ಸಮಾಗತ ಇತಿ ಸ್ಮರ 1೧೫೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ತದ್ದಚನಾಮೃತೇನ 

ಪೀತೇನ ರಾಜಾ ಪರಿತುಷ್ಟದೇಹಃ । 

ತಥಾಸ್ತ್ರಿತಿ ಪ್ರಾಹ ತತಶ್ಚಕಾರ 

ನಿವಾಹಯತ್ನಂಸ ಕೈತಾರ್ಥಬುದ್ಧಿಃ ॥೧೫೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಂಡಿತಮೇವ ಸರ್ವಂ 

ಪುರಂ ಮಹಾರ್ಹೈರ್ಮಣಿಶೋರಣಾದೈೈಃ | 

ಪುಲೋಮಜಾ ರತ್ನನಿಭೂಷಣಾದ್ಕೈ 

ಸ್ಸಾ ಭೂಷಿತಾ ಪುಣ್ಯವರೇಣ್ಯಪುಂಜಾ ॥೧೫೫॥ 


ನಾ ನಾ ತಾಣ ಇಂಗ ಇ ಸ. ಹುಡಾ ಇತ ತಾತ ಇತ. ೧... ತಾಂಡವ ಎಂದಾಗ. ಹಾಸಾರ್ಟಾತಾ, 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಯಮನು ಹೇಳಿದ್ದನು. ಈ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಸದೋಷಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ 
ಸುಖಸಂತೋಷಗಳು ಲಭಿಸುವುವು ಎಂದು ಅಂದಿನಿಂದ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ॥೧೫೨॥ 

ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಇಂದ್ರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಆಗ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯೂ ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಆತನು ರಾಜನನ್ನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಇಂದ್ರನು ಕನ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ನಿನ್ನ ಕುಮಾರಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆಪಡುತ್ತಿದ್ದಾ 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದರು. 1೧೫೩1! 

ಆ ಬೃಹಸ್ಸತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದಷ್ಟು 
ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಆತನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿಹೋದನು. ಇಂದ್ರನು 
ತನ್ನ ಕನ್ಯೆಗೆ ವರನಾಗುವುದರಿಂದ ತಾನೇ ಕೃತಾರ್ಥನಾಗುವೆನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಶ್ಲಾಭಸಿಕೊಂಡು ಕೂಡಲೇ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿ ಇತ್ತನು. ಹಾಗೂ ಆ ಸಮಾ 
ರಂಭಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಿದ್ಧಶೆಗಳಿಗೂ ಏರ್ಪಾಟು ಮಾಡಿದನು. 1೧೫೪! 

ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆ ಮೇರೆಗೆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸಲಾಯಿತು. ಮಠಾ 
ಮಹಾ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳ ತೋರಣದಿಂದ ಅಂದವಾಗಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೭೫% 


ಸತ ತಸ್ಯ ದೇವದುಂದುಭಿಸಿಸ್ಟಸ್ಸೈಃ । 
ುಂದಾರಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟ್ವಾಪಿ ತೂರ್ಯೆರನ್ಶೈರ್ನಿಶೇಷತಃ ॥೧೫೬॥ 


ಸುಮುಹೂರ್ತೆೇ ದದೌ ಕನ್ಯಾಂ ಮಂಗಳಸ್ನಾನಪೊರ್ವಳೆಂ । 
ರಾಜಾಪ್ಯಲಂಕೈತೋ ರಾಜ್ಠೀಸಹಿತೋ ದಿವ್ಯಭೂಷಣೈಃ 1೧೫೭॥ . 


ಭೋಜಿತಾಶ್ಕಾಂಭವಾಸ್ತೇನ ಕೋಟಕೋ ರತ್ನ ಭೂಷಣೈಃ | 
ತೋಷಿತಾಶ್ವ ಮಹಾದಾನೈರಪಾರೈರಮಿತೋತ್ಸವಾಃ ॥೧೫೮॥ 


ಏವಂ ನಿನಾಹೋತ್ಸವಸಂಯುತೋಭೂತ್‌ 
ರಾಜಾ ಯಯಾನಿಂದ್ರಪುರೀಂ ಸ್ವಕನ್ಯಾಂ | 











Ss ಹಾಹಾ: ಹಾ ತಾಂ ಸಡಾ 7 ತನಾ 


`ಸಿಂಗರಿಸಲಾಯಿತು. ಆಪ್ತ ಸಖಿಯರು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪುಲೋಮುಜೆಯನ್ನು 
ರತ್ಲಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಸೊಗಸಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ॥೧8೫1॥ 

ಆ ವಿವಾಹಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆಂದು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹೋತ್ಸವದಿಂದ ಆ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಆ ದೇವತೆಗಳ ಮಂಗಲವಾದ್ಯದಿಂದಲೂ ನಗಾರಿ ದುಂದುಭಿ 
ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷ ವಾದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ವಾದನ ನಡೆಯಲ್ಲ ಆ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಪಟ್ಟಣವೆಲ್ಲಾ ಮೊಳಗಿತು. ಮಂದಾರವೇ ಮೊದಲಾದೆ ದೇವಲೋಕದ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸುರಿಸಿದರು. ॥೧೫೬॥ 

ಅನಂತರ ಪುಲೋಮರಾಜನು ತೆನ ೬ ರಾಣಿಯೊಂದಿಗೆ ಮಹಾನಂದಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ 
ಪುಲೋಮಜೆಗೆ ಮಂಗಳಸ್ತಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಢಾರೆ ಎಕೆದನು. 
೧೫೭! 

ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದೊಡಕೆ ಕನ್ಯಾದಾನಮುಹೂರ್ತವು ನೆರವೇರಿದ ನಂತರ 
ದೊಡ್ಡ ಅನ್ನದಾನ ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಕೋಟಗಟ್ಟಳೆ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ರತ್ನಮುಯನಾದ ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರದಾನ ಮತ್ತು 
ಮಹಾದಾನ ಇವುಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತುಸ್ವಿಗೊಳಿಸಿದನು. ಈ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಭಕ್ತರೂ ಸಹ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸವದಿಂದ ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿದ್ದರು. ssl 

ಹೀಗೆ ಮಹಾ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ವಿವಾಹಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ನಡೆಯಿಸಿದ. ಮೇಲೆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ ಪುಲೋಮಜೆಯೊಡನೆಯೂ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


` 





RS, ge” 


ಕ ಶ್ರೀಶಿವರಹನ್ಯೇ 


ಇಂದ್ರಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಹೋತ್ಸನೇನ 


ತೂಯೆನ್ಯಶ್ನ ಸಂಪನ್ನಮತಿಪ್ರಯತ್ನೆ ೈಃ ॥೧೫೯॥ 
ಗೃಹಪ್ರನೇಶೋತ್ತರಮಿಂದ್ರದಕ್ಕೈಃ 

ಕಲ್ಪದ್ರುಮಾದ್ಯೈಸ್ಸ ನೃಪೋಂತಿಷೃಷ್ಟಃ | 

ಅಭ್ಯಾಗತಸ್ಸನ್ನಗರಂ ಮನೋಜ್ಞಂ 

ಸ್ವಕೆನ್ನಯಾ ಸಾಕೆಮಮಾತ್ಕಯುಕ್ತ8 1೧೬೦॥ 


ಪುಕೋಮಜಾ ಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇನ 
ತತ್ಟೊೂಜನೇನಾಪಿ ಪುನಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ । 
ತಂ. ಬಿಲ್ವಮಾಲಿಂಗ್ಯ ತದೀಯಸತ್ರೈ 
ರಭ್ಯರ್ಚ್ಛಯಾಮಾಸ ಶಿನಾಸಹಾಯಂ ॥೧೬೧॥ 


ಸಾ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಯಥೇಷ್ಟಂ 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಗತ್ವಾ ಯಾನಮಾರುಹ್ಯೆ ದಿವ್ಯಂ | 











ದಾ 58£ು £ಜಭ £ಜ ಜ್ಪುರಾಜರಾ ಸ 2 ಇ. ಷಂ ಭಧ 2 ಜಯ ನಾ ಸತಾ ಮಾದಾ ಇ 7 ಹಾ ಪಾಂಡಾ ತವಾ 


ದೇವೇಂದ್ರನೊಡನೆಯೂ ಮಹಾ ಉತ್ಸವಸೂರ್ಣವಾದ ಅಮರಾವತಿ ನಗರಿಗೆ 
ಮಂಗಲವಾದ್ಯ ಸಮೇತನಾಗಿ ಹೋದನು. ॥೧೫೯॥ 


ನೂತನ ವಧೂವರರ ಗೃಹಪ್ರವೇಶೋತ್ಸವವು ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ನಡೆಯಿತು. ಅನಂತರ ದೇವೇಂದ್ರನು ಪುಲೋಮನಿಗೆ ಮಹಾಗೌರವವಾಗಿ ಪುರಸ್ಥಾರ 
ವಿತ್ತನು. ಕಲ್ಪದ್ರುಮವನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಸಂಭಾವಿತನಾದ 
ಮೇಲೆ ಪುಲೋಮನು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ 
ತನ್ನ ಪಟ್ಟಿಣಕ್ಳೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. ॥೧೬೦॥ 


ಅನುರಾವತಿಯಿಂದ ತಿರುಗಿ ಬಂದೊಡನೆ ಪುಲೋಮಜೆಯು ಮೊದಲು 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದಳು. ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಸಂಪೂಜಿಸಿ ಆನಂದಪಟ್ಟಳು. 
ಆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷನನ್ನು ಪರಮಾನುರಾಗದಿಂದ ಅಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಅಜೀ ವೃಕ್ಷದ 
ಬಿಲ್ಬಸತ್ರೆಗಳಿಂದ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೬೧॥ 


ಆ ಪುಲೋಮಜೆಯು ಆಗ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೃಪ್ತಿಯಾಗುವ ವರೆಗೂ 
ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಅನಂತರ ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ | ೨೭೭ 


ಅಯಾಶ್ಯೇವ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಲಿಂಗೆಪೂಜಾಂ 

ಕರ್ತುಂ ಭರ್ತ್ರಾ ಸಾಕಮೇವಾತಿಹೃಷ್ಣಾ ॥೧೬೨॥ 
ಶಂಕರಃ ಪ್ರೇರಯತ್ಕೇನ ಬಿಲ್ವಾರಾಧನಕಾಮುಕೆಃ । 
ಸ್ವಾರ್ಜನಾಯ ಪುನರ್ನಿತ್ಯಂ ಕೃಷಾಲುರ್ಬ್ಜೋಧಸಾಗರ8 ॥೧೬೩॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾದರಂ ಭಕ್ತಿಪೊರ್ವಕಂ । 
ಪ್ರಣತಃ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮುನಿಂ ವನಷಾಲಕಃ ₹॥೧೬೪॥ 


ಇತಿಹಾಸಃ ಶ್ರುತಸ್ಫೋ8ಯಂ ಕೃಪಯಾ ಸವ ಕೇವಲಂ | 
ಧೆನ್ಯೊಆಸ್ಮ್ರ್ಯ್ಯತಃ ಪರಂ ಕೈತ್ಯಂ ಹಿತಂ ಮಮ ವದಾಧುನಾ ॥೧೬೫॥ 


ಜಾನಾ ಗತಾ ಮಾಡಾ ತಡಾ ಜಹಾಂ ಅಡಾ ಎಂತಾ ಹಾ ತಾ. 





ಪೋ ೋ ಇಜಇ ಇಗ ಒಒ|! 
oe 





ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ಪತಿಯೊಡನೆ ವಿಮಾನದಿಂದ ಬಂದು 
ಆನಂದವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಶಿವಢ್ಯಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಪರಮಾನಂದ 
ದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೬೨॥ 

ಇಂಥ ಶಿವಾರಾಧನೆಯ ಸುಯೋಗವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದೊರೆ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೆ ಅಪಾರನಾದ ಪುಣ್ಯವು ಸಂಚಿತವಾಗಿರುತ್ತಡೆಯೋ ಅವ 
ರನ್ನೇ ತನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವಂತೆ ಸ್ವಯಂಶಂಕರನೇ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಬಿಲ್ವಾ 
ರಾಥನೆಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ದಯೆಯೂ ಆತನಿಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಈ ವಿಧವಾದ ಸದ್ಭೋಧನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅವರ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಆ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ದಾರ 
ಮಾಡುವನು. ೬೩ 

ಈರೀತಿ ಶಿವಢುಂಥಿಯು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳಲು ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶ್ರದ್ದೆ 
ಯಿಂದ ವನಪಾಲಕನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಸಟ್ಟು ಪುನಃ ಶಿನಢುಂಢಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ 
ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೬೪॥ 

“ಅಯ್ಯಾ ಮುನಿವರ್ಯನೇ, ನನ್ನಮೇಲೆ ದಯೆಮಾಡಿ ಹೇಳಿದ ಈ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆ 
ತೋರಿ ನಾನು ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನನ್ನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ಉಪಥೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಕೃಷೆಮಾಡಿ ಇದನ್ನು 
ನನಗೆ `ಹೇಳು.?' ॥೧೬೫॥' 
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೨೭೮ ಶ್ರೀಶಿವರಪಸ್ಯೆ ೇ 


॥ ಶಿವಡುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 
ಕೃತಾರ್ಥೊೋನಸಿ ನ ಸಂಡೇಹೋ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಪಾಲನ್ಯೈ ಃ । 
ತವ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ನಾಂತೋಸ್ತಿ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತೋಸಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೬೬॥ 


ಕಿಂ ಚಾತ್ರಮುನಯೋ ನಿತ್ಯಮಾಯಾಸ್ಯಂತಿ ಯಥಾ ತಥಾ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ವ್ವಾರಮಹ್ಯೇಕಂ ವನಸ್ಕಾಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೬೭॥ 


ಮುನಯೋಜಫಿ ಸಮಾಗತ್ಯೆ ಕುಲ್ಕಾತೀರೇ ಮನೋಹರೇ!। 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ ॥೧೬೮॥ 


ಅಸೂಜಿತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ನ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾನಿ ಕೇವಲಂ | 
ಪೂಜಿತಾನ್ಯೇವ ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಫಲದಾನ್ಯಪಿ ॥೧೬೯॥ 


,  ಶಿವಾರ್ಜಕೋಪಕಾರೇಣ ಶಿನಸ್ತುಷ್ಟೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಶಿವಾರ್ಚಕಾಸಕಾರೇಣ ರುದ್ರೋ ರುಷ್ಬೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೧೭೦॥ 


ಹ ನ ಲ ಹಾಹಾ ಖಾನಾ ಖಾಸಾ ಜಾ 2 ಇ ಜಿಪಸ ಹಾಸ ಎ4 ಅ ಠೀೌ್ಷ315೭7೧-:%ು  %॥||ಳ.್ನೂರ್ವ ು್ಟು್‌ಹು ರ ್ರಕಸ್ಸ್‌ೂೂರರ್ರಾ್ವ್ಟ್ಟ್ಟ್ಕರಕಣಾಕ್ದಿಡತುಚ್ವಾದ್ದುಿಿಡೆೋೂೂೂರ್ತು ತು 


ಎಲ್ಫೆ ವನಪಾಲಕನೇ, ನೀನೇ ಸ್ತ್ರ ಯಂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಈ ಬಿಲ್ವ 
ವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪೋಷಿಸಿ ಕಾಸಾಢಿದ್ದೀಯೆ. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಂತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಅದರಿಂದ ಪರಮ 
ಧನ್ಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ॥೧೬೬! 

ಆದರೆ ಈ ವನಕ್ಕೆ ಬರಲು ಒಂದು ದಾರಿಯನ್ಸಿಡಚೇಕು. ಎಲ್ಫೆ ವನಪಾಲ 
ಕನೇ, ಈ ನಿನ್ನ ವನಕ್ಕೆ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಮುನಿಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಬರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಒಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮಾಡು. ॥೧೬೩॥ 

ನೀನು ಹೀಗೆ ದಾರಿಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರೆ ಮುನಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಈ ನಾಲೆಯ 
ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಅರ್ಚಿ 
ಸುವರು. ॥೧೬೮॥ 

ಪೂಜಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪ ಡದಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೆ ಯಾನ 
ಫಲವೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಿಸ್ಟಾರನಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲಟ ಟ್ಟ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೇನೇ ವಿಶೇಷ ಫಲಗಳು ದೊರೆಯುವುವು. ॥೧೬೯॥ 

ವನಪಾಲಕನೇ, ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಶಿವನು ಸಂತುಷ ಕನಾಗುವನು. ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ . ೨೭೪ 
ಕ್ರೋಧಂ ಯದಿ ಮಹಾರುವ್ರಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಕದಾಚನ । 
ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಿಲಯೋ ಜಾತ ಇತ್ಯವಧಾರಯ 1೧೭೧॥ 
ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ರೂಪೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನತೋಷಣಂ । 
ಶಿವಾರ್ಜಳಕೋಪಕಾರೋಕಿ ಪರಮಾನಂದಸಾಧನಂ 1೧೭೨ 
ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಮಹಾಡೇನಮಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಿವಕೋಷಣಂ | 


ಅತಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಯಾನದಾಚಂಡ್ರತಾರಕೆಂ 1೧೭೩1 


ಧನ್ಯಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಶ್ಯಿನತೋಷಣಾರ್ಥಂ 
ಕುರ್ವಂತಿ ಯತ್ನಂ ನಿನಿಫೈರುಸಾಯೈಃ | 





ಅಪಕಾರ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದರೆ ಶಿವನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಅನಿಷ್ಟಕೊಡುವನು. 
॥೧೭೦॥ 





ರುದ್ರನ ಕೋಪವೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಆತನ 
ಕೋಪದಿಂದ ಮಹಾ ಅನರ್ಥಗಳೇ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಅಖಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೇ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. ಅಪ್ರಿಯಕಾರ್ಯವು ನಡೆದಾಗ ಆತನು ಅಷ್ಟು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವ 
ನಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಆತನನ್ನು ಮಹಾರುದ್ರನೆನ್ನುನರು. ಆತನ ಕೋಪವು ಅಷ್ಟು 
ಭಯಂಕರವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೧೭೧॥ 

ಆದುದರಿಂದ ಅಂಥ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗದಂತೆ ಹೇಗಾದರೂ ಶಿವನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಇರುವಂತೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕು. ಶಿವನನ್ನು ನಾನಾರೀತಿ ಸಂತುಷ್ಟಿಗೊಳಿಸ 
ಬಹುದು. ಶಿವನು ಭಕ್ತಪಕ್ಸಪಾತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಉಪಕಾರ 
`ವನ್ಮು ಮಾಡಿದರೆ ಅದರಿಂದಲೂ ಆತನು ಪರಮ ಸಂತುಸ್ವನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೭.೨॥ 

ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ರುದ್ರನ ಕೋಪದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಆತನನ್ನು ಸಂಶೋಷ 
ಗೊಳಿಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನೂ ಕಿಳಿಯದೇ ಅಂಥ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರು ಚಂದ್ರನಕ್ಷತ್ರಗಳಿರುವವರೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ॥೧೭೩॥ 

ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದವರೂ ನಿವೇಕಿಗಳಾದನರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟಿ 
ಗೊಳಿಸಲು ಅನೇಕ ಉಪಾಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
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೨೮೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪ್ರಮಾದಹೀನಾಂ ಶಿನಭಕ್ತಪೂಜಾಂ 
ಕುರ್ವಂತಿ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರತೋಷಣಾಯ 1೧೭೪ 


ಧನ್ಯಸ್ಸ ಏವ ಭುವನೇಷು ಯ ಏವ ನಿತ್ಯಂ 
ಗೌರೀಪತಿಪ್ರಿಯಕರಾಣಿ ಕರೋತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ । 

ಇರ್ಮಾಣಿ ನೇದವಿಹಿತಾನಿ ವಿಭೂತಿಪೊತೋ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಲಿಂಗಸಹಿತಶ್ಶಿವತುಂಗಲಿಂಗೇ 1೧೭೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಫಲಾನಿ ನಿಮಲಾನ್ಯಪಿ । 
ತಸ್ಮೈ ದದೌ ಮುನೀಂದ್ರಾಯ ಸ ಏವ ವನಸಾಲಕಃ ॥೧೭೬॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮುನಿಸ್ತುಷ್ಟಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭೂತಿವಿಭೂಷಣಃ । 

ಚಕಾರ ಲಿಂಗಪೊಜಾಂ ಚ ಬಹುಭಿರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲನೈಃ . ॥೧೭೭॥ 
ತದೀಯರಾದ ಭಕ್ತಗಣದವರನ್ನೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಉಪಕರಿಸಿ 
ಈಶ್ವರನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೧೭೪॥ 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಗೌರೀವಲ್ಲಭನಿಗೆ ಪ್ರಿಯಕರಪೊದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ವೇದವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಮತ್ತು 
ಯಾವನು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ತಪ್ಪದೇ ನಿತ್ಯವೂ ನಡೆಸುವನೋ ಅವನೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಿಜನಾಗಿ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು. ಧನ್ಯನೂ ಆತನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯು 
ಹೇಳಲು, 1೧೭೫! 


ಆತನ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವನಪಾಲಕನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿ ಗ್ರಹಿಸಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ಆತನು ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳನ್ನು ತಂದು ಆ ತಿವಢುಂಢಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿದನು. 1೧೭೬! 


ಆ ಫಲಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟದ್ದರಿಂದಲೇ ಮುನಿಯಾದ ಶಿವಡುಂಢಿಯು 
ಪರಮಸಂತಶುಷ್ಭನಾದನು. ಅನಂತರ ಆತನು ಪುನಃ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ 


ಅಸಾರವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳಿದ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 
॥೧೭೭॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೨೮೧ 
ತದ್ದತ್ತೈ ಪರಿಪಕ್ಚೈಸ್ತೈಃ ಸ್ಕೂಲಬಿಲ್ವಫಲೈಶ್ಶಿನಂ | 
ಪೂಜಯಿತ್ವೋಪಹಾರಂ ಚ ಕಲ್ಪಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ॥೧೭೮॥ 


ಹಾರೋ ಹಾರೋಪಹಾರೇಣ ಕ್ಷುಧಾಮುಪನಿವಾರ್ಯ ಸಃ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಾಲೋಕನಂ ಕೈತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಸ್ತೇನಾಭಿನಂದಿತ। ॥೧೭೯॥ 


ತತಃ ಸರಂ ನನಸ್ಕಾಪಿ ದ್ವಾರಮೇಕಂ ಚಕಾರ ಸಃ । 

ಯೇನ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಮುನಯೋ ಭವನಂತ್ಯಪಿ ವನೇ ಮುದಾ ॥೧೮೦॥ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸಂತೋಷೈರ್ಮುನಯಸ್ತತ್ಸಮಿಪಗಾಃ | 

ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಬಿಲ್ವಕಾಂತಾರಂ ಸುಖಂ ಪ್ರಾಪುರ್ನಿಜೇಚ್ಛಯಾ  ॥೧೮೧॥ 


ಶಿವಢುಂಢಿಪ್ರಸಾದೇನ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಬಿಲ್ಪನನೇ ಮುಹುಃ । 
ಆಯಾಂತಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾರ್ಥಂ ಪೂಜಯಂತಿ ನುಹೇಶ್ವರಂ ॥೧೮೨॥ 


ಸ ಸಾಗಾ ನಾನಾಗ a ಪಾವನಂ 7 ಘಾ ಚಾಚಾನ. ಭಾಸ ಜಾಣಾ ಜಾ 





ಸಾನ ಪ ಸಚಘಾಸಾಗಖಾ ಹಾಚಾ . ಭಾಜಪದ ಸ ಒದ |. | | ~~ 


ಹಾಗೆಯೇ ಆ ವನಪಾಲಕನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪರಿಪಕ್ಚವಾಗಿ ಹಣ್ಣಾಗಿರುವ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ವ ಫಲಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡಿದನು. ॥೧೭೮॥ | 

ಅನಂತರ ಆ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಶಿವಧುಂಥಿಯು ಆ ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಹಸಿವನ್ನು ಇಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಶಿವಲಿಂಗನನ್ನೇ ನೋಡಿ ಆನಂದ 
ವಾಗಿದ್ದನು. ವನಸಾಲಕನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.॥೧೭೯॥ 

ಅನಂತರ ಆತನು ಆ ಬಿಲ್ಬವನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ 
ಬಾಗಿಲಿಂದ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾಗಿ : ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆನಂದದಿಂದ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೮೦॥ 

ಆ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಖುಷಿ 
ವರ್ಗದವರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ `ಮನಸ್ಸು ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ 
ಆನಂದಹಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೮೧॥ | 

ಇಷ್ಟೊಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆ ಮುನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅನು 
ಕೂಲವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಅವರು ನಿತ್ಯವೂ ಆ ವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಯಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತೂ ಆನಂದವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೮೨॥ 
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ಐ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ಶಿವಢುಂಢಿಂ ವಿಲೋಕ್ಯಾಸಿ ವಾರ್ತಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾಪಿ ತಸ್ಯ ತಾಂ | - 
ಹೃಷ್ಟಾಃ ಕರಿಕರಾಕ್ರಾ ಂತಶರೀರಕ್ರಾಂತಿಗೋಚರಂ 1೧೮೩॥ 
' ॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಸತ್ತ ವ್ರತೋಕ್ತಾ ನಿ ವಚನಾನಿ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೃಷ್ಟಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮುನಿಂ ಸ ಮಹಾರಥಃ ॥೧೮೪॥ 


ಸ ಗಜಃ ಕ್ತ ಗತಸ್ತಸ್ಯ ಕಾ ಗತಿ ಸ್ಸಮಭೊನ್ಮುನೇ | 


ಶಿನಢುಂಢೇಃ ಪುಲ್ಕಸಃ ಸ್ಕಾಜೇತನ್ನೆ € ವದ ಸಾದರಂ 1೧೮೫॥ 
॥ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ | 

ಫೌತುಳಂ ಶ ಣು ರಾಜೇಂದ್ರ ತತ್ಸ ರ್ವಂ ನಿಸ್ಮ ಯಾವಹಂ । 

ಪಾಪಪ್ರ ಳಂ ಪ್ರಣ್ಯಂ ಸ್‌ ಪ್ರನರ್ಧಕಂ 1೧೮೬॥ 


ಮುನಿಗಳು ಶಿನಢುಂಥಿಯು ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನ್ನೂ 
ಆನೆಯು ಆತನನ್ನು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಸೆದಿದ್ದನ್ನೂ ಮುಂದಿನ ಎಲ್ಲಾ 
ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. al 





ಹೀಗೆಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಸುಮ್ಮನಾಗಲು ಆ ಕಥೆಯ 
| ನ್ರೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಮಹಾರಥನು ಪರಮಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. ಆತನು ಪುನಃ ಸತ್ಯವ್ರತ 
| ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. ॥೧೮೪॥ 


ಎಲೈ ಸತ್ಯವ್ರತನೇ, ಇದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೀನು ಹೇಳೆಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಆ ಆನೆಯ 
ಗತಿ ನಿನಾಯಿತು? ಆ ಶಿವಢುಂಢಥಿಯೂ ಆ ವನಪಾಲಕನಾದ ಚಂಡಾಲನೂ ಸಹ 
ಯಾವ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು? ಇದನ್ನು ಕೇಳಲು ನನಗೆ ಯಸ್‌ 
ತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳು. ll 


ಮಹಾದೇವನೇ, ಆಗಲಿ ನಿನ್ನಿಷ್ಟದಂತೆ ಹೇಳುವೆನು. ಆ ಕಥೆಯು ಮಹಾಶ್ಛ 
ರ್ಯಕಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳು. ॥೧೮೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೮೩ 


ಸ ದಂತೀ ಸಂಚರನ್‌ ತಸ್ಮಿನ್‌ ವನೇ ಮೃಗನರಾಶ್ರಿತೇ । 
ದೈವಾದಾಹಾರರಹಿತೆಃ ಶ್ಷುಧಯಾಸಿ ಸಮಾನೃತಃ ॥೧೮೭॥ 


ತದಾ ಮೃಗೇಂದ್ರಃ ಶ್ಲುಧಯಾ ಪೀಡಿತಸ್ತಂ ದದರ್ಶ ಸಃ | 
ತುಷಾರಗಿರಿಶೃಂಗಾಗ್ರೇ ಸ್ಥಿತೋತತಿತೃಸಿತೋಪಿ ಸಃ ॥೧೮೮॥ 


ಮಕ್ತೇಭಭಕ್ಷಣೋದ್ಯುಕ್ತೆಸ್ತಮಾಹಾನ್ಯೋ ಮೃುಗೇತ್ವರಃ । 
ತ್ವರಾ ನ ಕಾರ್ಯಾ ಸಹಸಾ ಕರ್ತುಂ ತದ್ಭಕ್ಷಣಂ ತ್ವಯಾ ॥೧೮೯॥ 


ಸ ತಾವತ್ಪುಣ್ಯ ಪೂತಾಂಗಶ್ಶಿವಾನುಗ್ರೆಹಭಾಜನಂ | 
ಉಪೋಷಿತೋ*ಸಿ ಭೂತಾಯಾಂ ಪೂರ್ವೇದ್ಯುತೃಂಕರಪ್ರಿಯಃ 1೧೯೦॥ 


ಆ ಕಾಡಾನೆಯು ಅದೇ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಸಿಂಹಗಳಿದ್ದವು. ಆ ಆನೆಗೆ ಅಂದು ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಯಾವ ಆಹಾರವೂ 
ದೊರೆಯದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬಹಳ ಹಸಿದುಕೊಂಡು ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ 
ಸುತ್ತುತ್ತಿತ್ತು. ॥೧೮೭॥ 


ಆಗ ಒಂದು ಸಿಂಹವೂ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತವಾಗಿತ್ತು. 
ಆ ಸಿಂಹವು ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಾ ಮಂಜುಮುಚ್ಛ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಬೆಟ್ಟಿದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈ ಆನೆಯು 
ಹೋಗಿದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಸಿಂಹವು ನೋಡಿತು. lowell 


ಆನೆಯನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಅದನ್ನು ಕೊಂದು ತಿನ್ನ ಬೇಕೆಂದು ಆ ಸಿಂಹವು 

ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು, ಅಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ಸಿಂಹವು ಅದನ್ನು ತಡೆದು 

ಹೇಳಿತು. ಎಚ್ಚರಿಕೆ, ಆ ಆನೆಯನ್ನು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ದುಡುಕಬೇಡ. ಅನರ್ಥವಾ 
ದೀತು. ಅದನ್ನು ನೀನು ತಿನ್ನ ಕೂಡದು. ೮೯! 


ಆ ಆನೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಅದು ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕ 
ಪಾತ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯಶರೀರಿಯಾಗಿರುತ್ತೆ ದೆ. ನಿನ್ನೆ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಪುಣ್ಯ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಉಸವಾಸವನ್ನು ಅದು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಶಂಕರನು ಸುಪ್ರೀತ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥೧೯೦/॥ 
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೨೮೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೀ 


ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ರಶ್ಯಾಂಕರಸ್ತೇನ ತ್ವರಯಾ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹೇ । 
ತತಸ್ಸ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ Ia on 


ತತಃ ಕರೀ ಕರಿನರಶ್ಯಾಂಕೆರಸ್ಕೋಪಕಾರಕೆಃ | 
ಸರ್ವಥಾ ನ ಸ ಹಂತವ್ಯಃ ಪಾಪಂ ತದ್ಧನನಾದ್ಭವೇತ್‌ 1೧೯೨1 . 


ಶೈವೋಪಕಾರಕೋ ಯಃ ಸ್ಯಾತ್ಸ ತಾವತ್ಸೂಜ್ಯತೇ ಸುರೈಃ | 
ಪೂಜ್ಯಸ್ಯ ಮಾರಣೇ ತಾವನ್ನ ರಕೆಂ ಯಾತಿ ಸತ್ವರಂ 1೧೯೩1 


ಹಿತೋಪದೇಶಃ ಕೈತ ಏನ ತಾವತ್‌ 

ಸ ಶೈವ ಏವೇತಿ ಸ ತಸ್ಯ ಹಿಂಸಾ । 

ಕಾರ್ಯಾ ತ್ವಯಾ ತಾನದವಶ್ಶಮೇವ 

ಯನೋ ನ ಧಾವತ್ಯಹಿತಾಯ ಪಟ ॥೧೯೪॥ 











ಶಿಕ್ಷೆ ದಿನ ಈ ಆನೆಯು ಒಬ್ಬ ಶಿವಭಕ್ತ ನನ್ನು ಬಿಲ್ವವ ೈಕ್ಷಡ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಎಸೆದಿದ್ದಿತು. ಮೊದಲು ಆ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಯು ಅಲಭ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನನ್ನು 
ಆನೆಯು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಸೆದಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಭಕ್ತನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ 
ಯಥೇಷ್ಟ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕುಯಿದುಕೊಂಡು ಶಿವನನ್ನು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಆರಾಧಿ 
ಸಿದನು. ॥೧೯೧॥ 

ಹೀಗೆ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಇದು ಉಪಕಾರಮಾಡಿರುವುದರಿಂದೆ ಇದು ಗಜೋತ್ತಮ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಖಂಡಿತ ಕೊಲ್ಲಕೂಡದು. ಕೊಂದದ್ದೇ ಆದರೆ 
ನಿನಗೆ ಮಹಾ ಪಾಪವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ॥೧೯೨೨॥ 

ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡುವವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ವಂದಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಸ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾದವನನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ನರಕಕ್ಕೇ ಹೋಗಿ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. [೧೯೩1 

ಇದೋ, ನಿನಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಆ ಆನೆಯೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಅದನ್ನು ಹಿಂಸಿಸ 
ಕೂಡದು. ಯಮನು ನಿನಗೆ ವಿಧಿಸತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ 
ಅದನ್ನು ನೀನು ಕೊಂದರೆಪೆಡಿಸಕೂಡೆದು. ಹೀಗಿದ್ದರೇ ಯಮನು ನನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ 
ವಿಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂಜರಿಯುವನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವನು. 1೧೯೪! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೬ ೨೮೫ 


ನಿಶೇಷತಶ್ಕಾಂಕೆರೋಯಂ ತುಷಾರಗಿರಿಸಂಶ್ರಿತ। | 


ಅ a ಇ 
ತುಷಾರಗಿರಿರಷ್ಯ ತ್ರ ಶೈನಹಿಂಸಾಹಿತಾಯ ನ 10೯೫ 


ಅಶಾಂಕೆರಾಃ ೫ರಿನರಾಃ ಪ್ರಭೂತಾಃ ಪಾಸಕರ್ಮಣಾ | 
ಶೇ ಹಂತವ್ಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರಿಣಃ ಕಿಂ ನು ಮರ್ಲಭಾಃ ॥೧೯೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಮೃಗೇಂದ್ರಃ ಸ್ಥಿ ತಸ್ತದಾ | 
ಅನ್ಯೋ ಮೃಗೇಂದ್ರಸ್ತಂ ಹತ್ವಾ ದಂತಘಾಶತೈರ್ಹತೋಸಿ ಸ$ . ॥೧೯೭॥ 


ತದಾನೀಮಾಗತಾಃ ಕ್ರೊರಾಃ ಕೋಹಿಶೋ ಯಮಸಕಿಂಕರಾಃ | 
ಆಗತಾಃ ಶ್ರೀಮಹೇಶಸ್ಯ ಕಿಂಕೆರಾ ಅಪಿ ಕೋಟಿಶಃ - ॥೧೯೮॥ 


UU ಅ 
ಮಂಜಿನ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸರಮೇಶ್ವರನು ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ. ಆ ಆನೆಯೂ 


ಅದೇ ಬೆಟ್ಟಿದಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅದು ಸರ್ವಥಾ ಶಿವಪ್ರಿಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಇಂಥ ಶೈವವಸ್ತುವನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದರೆ ಖಂಡಿತ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೯೫॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಿವಶ್ರೀತಿಕರಗಳಲ್ಲದ ಆನೆಗಳನ್ನು ನೀನು 
ಕೊಂದು ಶಿನ್ನು, ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೆಗಳಿಗೇನೂ ಕೊರತೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೇ ನೀನು ಹಿಡಿದು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ॥೧೯೬॥ 


ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸಿಂಹವು ಆ ಆನೆಯ ತಂಟಿಗೆ ಹೋಗದೇ 
ಸುಮ್ಮನಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಸಿಂಹವು ಆ ಆನೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಿತು. ಆನೆಯೂ ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಘೋರವಾಗಿ ಹೋರಾಡಿತು. 
ಕೊನೆಗೆ ಸಿಂಹದ ಪ್ರಹಾರಗಳಿಂದ ಆನೆಯು ಸತ್ತಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಆನೆಯ ದಂತಾ 


ಘಾತದಿಂದ ಸಿಂಹವೂ ಮೃತವಾಯಿತು. ಅಂತೂ ಆನೆ ಸಿಂಹಗಳೆರಡೂ ಸತ್ತವು. 


೧೯೭! 


ಆಗ ಸಿಂಹವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಮಹಾ ಶ್ರೂರರಾದ ಅನೇಕ 
ಯಮದೂತರು ಬಂದರು. ಹಾಗೂ ಆನೆಯನ್ನು ಒಯ್ಯಲು ಶಿವದೂತರೂ ಬಂದರು. 
!೧೯೮॥ 
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2H ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸಮೃಗೇಂದ್ರೋ ಯಮಭಟೈರ್ಬದ್ಭೋ ಯುದ್ಧೋದ್ಯತೈರ್ಭ್ಯಶಂ। 
ಶಸ್ತ್ರಾಘಾತೈಃ ಪೀಡಿಕೋಪಿ ತೆಪ್ತಾಯಸಜಲೈರಸಪಿ 1೧೯೯॥ 


ತದಾನೀಂ ಸ ಕರೀ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕೆರಿದೇಹಂ ವಿಲಕ್ಷಣಂ | 
ರಮ್ಯಂ ಶಿವಗಣಾಕಾರಂ ಪ್ರಾಪ ಸಂತೋಷಪೊರ್ವಕಂ 1೨೦೦॥ 


ತತೋ ವಿಮಾನಮಾರುಹ್ಯ ದಯಯಾ ಶಿವಕಿಂಕರಾನ್‌ | 
ಪ್ರಾಹ ನಿಸ್ಮಯಮಾಪನ್ನಸ್ತಂ ಮೃಗೇಂದ್ರಂ ನಿಲೋಕೆಯನ್‌ ॥೨೦೧॥ 


ಅಯಂ ಯದ್ಯಪಿ ಶತ್ರುರ್ಮೆೇ ವಧಾರ್ಹೋ*ಪಿ ತಥಾಪಿ 8೦ ॥ | 
ಮೋಚನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯಮಕಂಕರಬಂಧನಾತ್‌ ॥೨೦೨॥ 





ಯಮದೂತರು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆ ಸಿಂಹದ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಕೋಲಾಹಲಮಾಡಿ ಹೌಹಾರಿ ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಅದನ್ನು ಹಿಂಗಟ್ಟು ಮುಂಗಟ್ಟು 
ಕಟ್ಟ ಅನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ತಿನಿದರು. ಚುಚ್ಚಿದರು. ಕೆಂಪಗೆ ಕಾದು ರುಗರುಗಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಬ್ಬಿಣದ ದ್ರವದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವನ್ನು ಹಾಕಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಿದರು. 1೧೯೯! 


ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆನೆಗೆ ಮಹಾ ಸಂತೋಷದಾಯಕವಾದ ಸನ್ವ್ವಿವೇಶ 
ವೊದಗಿ ಅದು ತನ್ನ ಆನೆಯ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದಿವ್ಯಸುಂದರವಾದ ಶಿವಗಣ ' 
ದೇಹವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಆನಂದವಾಗಿ ಓಲಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೨೦೦॥ 


ಅನಂತರ ಶಿವದೂತರು ಅದನ್ನು ದಿವ್ಯನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಆಗ ಆ ಸಿಂಹದ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆನೆಯು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕನಿಕರದಿಂದ 
ತಿವದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಸ್ಮಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದಿತು. ॥೨೦೧॥ 


ಯದ್ಯಪಿ ಈ ಸಿಂಹವು ನನಗೆ ಶತ್ರುವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಇದು ಕೊಂದಿ 
ರುವುದರಿಂದ ನಾನೂ ಸಹ ಅದನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಬೇಕೆಂದೆಸನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಈಗ 
ಯಮದೂತರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದುಃಖವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಈಗ ದಯೆಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಈಗ ಅದು ಸರಮುಶೋಚನೀ 
ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸಬಾರದೇಕೆ? ॥೨೦೨॥ 
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ನ ಇರಾ ಚು 66 
ಇಯು 0 


ಕ್ಮ ರ್‌ EN ಗಾ); -- ತ್ಡ 2 
. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೮೭ 
ಮಯಿ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಹೇಶಸ್ಕ ಜಾತಾ ಶಾಂಕೆರಸೇವಯಾ । 
ತಯಾ ಶಾಂಕರ ಏವಾಹಂ ಸೃತಕೃತ್ಯೋ ನ ಸಂಶಯಃ ೨೦೩! 


ಅಯಂ ಮದಂಗಸಂಗೇನ ಪಾವನೇನಾತಿಪಾವನಃ । 
ಘಥಂ ವಾ ನರಕೊಟಸ್ಯ ಸ್ಯಾದ್ಯಾತೆನಾಸ್ಕತಿದಾರುಣೂ 1೨೦೪॥ 


ಯಥಾ ಶೈವಾಂಗಸಂಗೇನ ಕೃತಕ್ಳೃ ಕ್ಯೊೋಸ್ಮ ಹಂ. ತಥಾ 
ಶೈವಾಂಗಿಸಂಗಸಂಗೇನ ಕೆಫಂ ಸೂತೋ ನ ತದ್ವದ 1೨೦೫೧ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಕ ಮೋಚಿತೋ ದೊತೆಬಂಧನಾತ್‌ । 
ಸ ಮೃಗೇಂದ್ರೋ ಯೆಯಾ ಸ್ವರ್ಗಂ ಕರೀ ಶಂಕರಮಂದಿರೆಂ ॥೨೦೬॥ 


EE 


ನಾನು ಒಬ್ಬ ಶೈವಶ್ರೇಷ್ಠನಿಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡಿ ಸೇವಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಶಿವನು 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ನಾನೂ ಶಿವಭಕ್ತನೇ ಆದಿನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಪರಮ ಧನ್ಯನೂ ಆಗಿರುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೨೦೩॥ 


ಹೀಗಿರಲು ನನ್ನ್ನ ಈ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಶರೀರದ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಆ ಸಿಂಹವು 
ನಿಷ್ಸಾಸವೂ ಪವಿಶ್ರವೂ ಆಗಿರುತ್ತ ದೆಯಷ್ಟೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಆ ನರಕವೂ ಅಲ್ಲಿನ 
ಕ್ರೂರವಾದ ಯಾತನೆಗಳೂ ಏತಕ್ಕೆ ಸಂಭವಿಸಬೇಕು? ಇದು ಅನುಚಿತವಲ್ಲವೇ? 
॥೨೦೪॥ 

ನಾನೂ ಒಬ್ಬ ಶೈವಶ್ರೇಷ್ಠನ ಶರೀರ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಕೃತಕೃತ್ಯನೂ 
ಪೂತನೂ ಆಗಿರುವೆನಲ್ಲನೇ? ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಸಿಂಹವು ನನ್ನ ಶರೀರಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದ ಏತಕ್ಕೆ ಪವಿತ್ರವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ? ಖಂಡಿತ ಪವಿತ್ರವಾಗಿರಲೇಜೀಕು. 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸಿಂಹವನ್ನು ನೀವು ಯಮದೂತರ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಬೇಕು. 
೨೦೫1 


ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆನೆಯು ಹೇಳಲು ಅದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಶಿವದೂತರು 
ಸಿಂಹವನ್ನು ಯಮದೂತರಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದರು. 'ಬಳಿಕ ಸಿಂಹವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 
(ರಿತು. ಆನೆಯು ಶಿವಧಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿತು. ॥೨೦೬॥ 


೨1% 
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೨೮೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತೌ ಮೃಗೇಂದ್ರೌ ನಿಲೋಕ್ಕಾಪಿ ತಂ ಮೃಗೇಂದ್ರಂ ಚ ತೆಂ ಕರಿಂ | 


ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶೈಲಾಗ್ರೇ ಸಂಸ್ಥಿತೌ ಮುಷಾ ॥೨೦೭॥ 


ನೀತ್ವಾ ತದ್ವಾರ್ತಯಾ ಕಾಲಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಾಂಭವನೈಭವನಂ | 


ನಿತಾವೃತಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ರನ್ಯಮಿತಿ ತೌ ಸ್ಥಿತೌ 1೨೦೮॥ 
ಪ್ರಭಾನನಿಾಶಾರ್ಚನತತ್ಸರಾಣಾಂ 


ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ತೊಆಸ್ಮಿ ನ ವೇದರಾಶಿಃ । 
ಶ್ರಾಂತಾಶ್ಚ ವೇದಾಂತೆನಿಚಾರತಾಂತಾಃ 
ಶೇ ಶಾಂಕೆರಾರಾಧಕಸೇವಕಾಃ ಸ್ಯುಃ ॥೨೦೯॥ 


ಅಯಂ ಪ್ರಭಾವೋ ಗಿರಿಶಪ್ರ ಸಾದಾತ್‌ 

ಯಥಾ ಕಥಂಚಿತ್ಯಥಿಕೋ ಮಯಾಫಿ । 
ತತ್ತತ್ಯಥಾಶೇಷವಿಶೇಷಲೇಶಃ 

ಶ್ರುಶೋಷಿ ಮುಕ್ತಿಂ ನಿತನೋತಿ ನೂನಂ ೨೧೦॥ 








ಈ ಆನೆ ಮತ್ತು ಸಿಂಹಗಳ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಆ ಎರಡು ಸಿಂಹಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದುವು. ಈ ಅದ್ಭುತ 
ವಾದ ಫೆಟಿನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆನಂದವೂ 
ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ॥೨೦೭॥ 

ಆ ಎರಡೂ ಸಿಂಹಗಳೂ ಅದೇ ಘಟನೆಯ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಪದೇ ಪದೇ 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು, ಇಂಥ ಮಹದ್ಭಾ 
ಗ್ಯವೂ ಸುಯೋಗವೂ ನಮಗೂ ಎಂದಾದರೂ ಲಭಿಸೀತೇ ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. 1೨೦೮! 

ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲು ನಾನಂತೂ ಶಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ ವೇದರಾಶಿಯೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ಹೇಳಲಾರದು. ಯಾರು ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ವೇದಾಂತ: ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವರೋ ಅವರೇ ಶಿವಭಕ್ತರ 
ಸೇವಕರಾಗಿರುವರು. ॥1೨೦೯॥ 
ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಥನೇ! ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯು ಅನಂತವಾಗಿದೆ. 





ಹಾಹಾ ಸಪ. ಎ7 ಇಫಾಹಾ ಹರಾ -. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೪೬ ೨೮೯ 
ಧನ್ಯಂ ತದೇತದ್ದಿನಮಿತ್ಯನೈಮಿ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ದಿನೇ ಶಾಂಭವಪುಂಗವಾನಾಂ | 
ಕಥಾ ಸ್ಮೃತಾ ಸಾ ಸುರೆವಾಹಿನೀ ವಃ | 
ಪುನಾತಿ ಚಿತ್ತಂ ಸಮುವಂ ಕರೋತಿ ॥೨೧೧॥ 


ಧನ್ಯಂ ಚಿತ್ತಂ ಶಂಕೆರಧ್ಯಾನಲೋಲಂ 

ಧನ್ಯೇ ನೇತ್ರೇ ಲಿಂಗಸಂದರ್ಶನೇನ । 

ಧನ್ಯೌ ಹಸ್ತೌ ಲಿಂಗಸಂಪೂಜನಾದ್ಯೈಃ 

ಧನ್ಯಾ ಜಿಹ್ವಾ ಶಂಗಸಂಕೀರ್ತನೇನ - _ ॥೨೧೨॥ 


ನಿಶ್ಚೇಶಃ ಕುಲದೈವತಂ ಮಮ ಮಹಾಜೀವಃ ಪ್ರಭುರ್ಮೇ ಫತಾ. 

ದಾತಾ ಶಂಕರ ಏವ ವೇದವಿನುತಾ ಮಾತಾ ಭವಾನೀ ಮಮ | 

ತೇನೇದಂ ಮಮ ಭಾಗ್ಯಮಿಂದ್ರನಿನುತಂ ತೆತ್ಸಂತತಿಶ್ಯಾಂಭನೀ 

ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಮಹದೇತದಿಂದುಶಕೆಲಾಲಂಕಾರಪೂಜಾರ್ಜಿತಂ 1೨೧೩! 








ನಾನು ಸಹ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಆ ಮಹಿಮೆಯ ಅಲ್ಫಾಂಶವನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೂ ಮೋಕ್ಷವೇ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. ॥೨೧೦॥ 


ಮಹಾರಥನೇ! ಈ ದಿನವೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯತಮವಾದದ್ದು. ಈ ದಿನ 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯ ಕಥೆಯು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ಗಂಗಾನದಿ 
ಯಂತೆ ಪಾವನಕರವಾದ ಶಿವಭಕ್ತ ಮಹಿಮೆಯ ಕಥೆಯು ಸ್ಮೃತನಾಯಿತು. 


ಆ ಮಹಿಮೆಯ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಚಿತ್ರವು ಶುದ್ಧವಾಯಿತಲ್ಲದೇ ಸರಮಾನಂದವೂ 
ಆಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ದಿನವೇ ಪರಮ ಪುಣ್ಯತಮವಾದದ್ದು. ೨೧೧॥ 


ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾದ ಈ ಚಿತ್ರವು ಪರಮ ಧನ್ಯವಾದದ್ದು. ಶಿವ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವ ನೇತ್ರಗಳು, ಶಿವಲಿಂಗದ ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ . 
ಹಸ್ತಗಳು, ಮತ್ತು ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಭಜಿಸುವ ಜಿಹೆಯೂ ಕೂಡ ಪರಮಧನ್ಯ 
ವಾದವುಗಳು. ॥೨೧೨॥ 


ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ ನನ್ನ ಕುಲದೈವವು. ನನ್ನ ಪ್ರಭುವು ಮಹಾದೇವನು 
ನನ್ನ ತಂಜೆಯೂ ದಾನಿಯೂ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಆ ಶಂಕರನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ವೇದಸ್ತುತ 
19% [10] 
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ತಿಳ6 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧ 
ರತ್ನಾಕೆರ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಸಂವಾದೇ ಶಿವರಾತ್ರಿಮುಹಿಮಾ ವರ್ಣನೇ 
ಶಿವಢುಂಢಿ ಬಿಲ್ಪವನಪಾಲಕೆ ಹಸ್ತಿಸಿಂಹ ಕಥಾನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಷಟ್ಟಿತ್ವಾರಿಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಳಾದ ಆಗಿರಿಣೆಯೇ ನನ್ನ ಮಾತೆಯು. ಹೀಗೆ ತಿನಪಂಚಾಯತನವೇ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾನೇ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು. ಈ ನನ್ನ ಕುಟುಂಬ ಮತ್ತು ಸಂತತಿ 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶೈವವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪರಮ ಧನ್ಯವಾದನುಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ನಮ್ಮ ಸಕಲ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಅರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಿರುವುವೆಂದು ನಾನು 
ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಸತ್ಯವುತನು' ಮಹಾರಥನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ೨೧೩! 








ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
| ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಶೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ವೀತಕಲ್ಮಸಃ । 
ಶಿವಢುಂಢಿಗತಿಂ ವಕ್ತುಂ ಸಸ್ಮಾರ ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ lon 


ಭಗವನ್‌ ಪುಣ್ಯರೂಪೇಯಂ ಶ್ರುತಾ ಶಿವಕಥಾ ಮಯಾ । 
ಶಿವಢುಂಢಿಗತಿಂ ಬ್ರೂಹಿ ಕಂ ಚಕಾರ ತತಃ ಪರಂ ॥೨॥ 


ಶಿವಢುಂಢಿರ್ವನಂ ಪ್ರಾಸ್ಕ ಬಿಲ್ದಾವಿಷ್ಟಂ ಮಹತ್ತರಂ । 
ಸುಖಂ ಸ.ಪ್ರಾಸ ತತ್ರೈವ ನಿನಾಸಂ ಚ ಚಕಾರ ಸಃ ॥೩! 





ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸತ್ಯವ್ರತನು ಹೇಳಿದ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಮಹಾರಥನು ಸಕಲ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಆನಂದದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯ ಗತಿ ಏನಾಯಿಕೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತನ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮೇರೆಗೆ 
ಸತ್ಯವ್ರತನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧-೨॥ 


“ ಅನಂತರ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಅದೇ ಬಿಲ್ಬವನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನಿನಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿ ದನು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುವುಜ್ಣೀ ಸರಮಸುಖನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. 18॥ 
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3೯3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಾವಂತಿ ಹಸ್ತಲಭ್ಯಾನಿ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರಾಣಿ ಭೂಪತೇ । 
ತಾವದ್ಭಿಃ ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಮಾಸಮಾಶ್ರೇಣ ಶಂಕರಂ 1೪॥ 


ಪಶ್ಚಾದ್ಬಿಲ್ವಂ ಸಮಾರುಹ್ಕ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲವಾನ್‌ 
ತೈರೀಶಮರ್ಚಯಾಮಾಸ ಅಿಂಗರೂಪಿಣಮಾಸ್ತಿ ಕಃ 80 


ಏನಂ ವತ್ಸರಮಾತ್ರೇಣ ಸ ವನೇ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ | 
ಲಿಂಗೇಷು ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಿವಂ ಸರ್ವನನೋದ್ಬವೈಃ TY 


ಪುನರಭ್ಯಾಗತಾ ಮಾಘೀ ಸಿತಾನ್ಯಾ ಚ ಚತುರ್ವಶೀ । 
ತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ ಮುನಿಸ್ತುಷ್ಟಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಭೂತೇತಿ ಸಾ ಮಯಾ ॥2೭॥ 


ತದಾನೀಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ನ ದೃಷ್ಟಾಸ್ಯೇನ ತದ್ದನೇ । 
ಅಪತ್ರಮೇವ ತೆಜ್ಞಾ ತೆಂ ವನಂ ತತ್ಕೃತಪೂಜಯಾ uel 
ಸದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅತನು ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ತನ್ನ ಕೈಗೆ ನಿಲುಕುವ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕುಯಿದುಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 

ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಒಂದು ತಿಂಗಳನ್ನು ಕಳೆದನು. ಅಷ್ಟು ದಿವಸಕ್ಕೆ ಆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೈಗೆ ನಿಲುಕುವಸ್ಟು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಕ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ' ತೀರಿಹೋದವು. ॥೪॥ 

ಅನಂತರ ಆ ಪರಮ ಆಸ್ತಿಕನಾದ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ಷಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದು ತಂದು ಅವುಗಳಿಂದ ಲಿಂಗರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನನ್ನು ಅವಿಚ್ಛ 
ನ್ನವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. [ll 

ಹೀಗೆಯೇ ಆತನು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಒಂದು ವರ್ಷವು 
ಕಳೆಯಿತು. ಅಷ್ಟು ದಿವಸಕ್ಕೆ ಆ ವನದ ಎಲ್ಲಾ ವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನೂ 
ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಕೊಯಿದು ತಂದು ಪೂಜಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ॥೬॥ 

ಆಗ ಪುನಃ ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 
ಆ ಮುನಿಯು ಇದನ್ನು ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸ್ಕಿ, ಅಹೋ ಭಾಗ್ಯ, ಭೂತಾಪುಣ್ಯಯೋ 
ಗವು ಮತ್ತೆ ಬಂದಿತು ಎಂದು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಸ್ವನಾವನು. ॥೭॥ 

ಆದರೆ ಆತನು ಮೊದಲೇ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಬಂದುದರಿಂದ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಪತ್ರೆಯೇ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೯ಷ್ಟಿ 
ತತಶ್ಚಿಂತಾಪರೋ ಜಾತೋ ವನೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮಹಾಮುನಿಃ | 
ಅಲಾಭಾದ್ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾಣಾಂ ಕಿಂ ಕರ್ತೆವ್ಯರಿ ಮಯೇತ್ಯಪಿ Mal 
ತದಾನೀಮಾಗತಾಶ್ಮೈವಾಶ್ಮಿವಪೂಜಾಸರಾಯಣಾಃ | 


ಆದಾತುಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ಶಿನಸೂಜಾರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ 1೧೦॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಚ ತೇ ಖಿನ್ನಾಃ ಪತ್ರಹೀನಂ ವನಂ ಪುನಃ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲಂ ಶಿನಢುಂಢಿಂ ಚ ಶಾಂಭನಂ ॥೧೧॥ 


ತಮಾಗತ್ಯ ತತಶ್ಶೈವಂ ತೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಣತಾಃ ಪರಂ | 
ಊಚಂಃ ಖಿನ್ನಾನನಂ ರಾಜನ್ನ ತ್ಯಾಶ್ವೆ ರ್ಯಸಮನ್ವಿತಾಃ 1೧೨॥ 





ವನದ ವೃಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲಾ ಬರಿದಾಗಿದ್ದವು. ಆತನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಪಕ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಮುಗಿದುಹೋಗಿದ್ದವು. " ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು.ಪಕ್ರೆಯೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೬॥ 


ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಿಗಳ ಅಭಾವದಿಂದ ಶಿವಢುಂಢಿಗೆ ಮಹಾಚಿಂತೆಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಪುಣ್ಯದಿನವೇನೋ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಅದರೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಿನುಮಾಡು ' 
ವುದು? ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಲಿ ಎಂದು ಮಹಾಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿದ್ದನು. ॥೯॥ 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ: ಕೆಲವು ಜನ ಶಾಂಭವರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಬಿಲ್ಪವನ' 
ದಿಂದ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕುಯಿದುಕೊಂಡು. ಹೋಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಬಂದಿದ್ದರು. ॥೧೦॥ 


ವನದೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನೋಡಲು ಎಲ್ಲಾ. ವೃಕ್ಷಗಳೂ ಬರಿದಾಗಿದ್ದು. 
ಒಂದು ಪತ್ರೆಯೂ ಯಾವಾಗ ಡೊರೆಯಲಿಲ್ಲವೋ ಆಗ ಅವರು ಬಹಳ ಖಿನ್ನರಾಗಿ 
ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿರಲು ಮುನೀಶ್ವರನೂ ಪರಮೇಶ್ವರಸದೃಶನೂ ಆದ ಶಿವ 
ಢುಂಢಿಯನ್ನು ಕಂಡರು. ॥೧೧॥ 


ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಶಿವಢುಂಢಿಯೂ ಮಹಾಮ್ಯಸನದಿಂದ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆತನ ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವರು ಅವನ ಕಾಲುಗಳಿಗೆರಗಿ ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿದರು. ॥೧೨॥ 
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೨೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಕಿಮೇನಂ ಮ್ಹಾನಂ ತೇ ಮುಖಂ ಶಿವನುಹೋತ್ಸವೇ । 
ಅದ್ಯ ಧ್ಯೇಯೋ ಮಹಾದೇವೋ ನಿಶೇಷೇಣ ತಪೋಧನ lan 


ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನಧನಸ್ಕಾಪಿ ತವ ಖಿನ್ನಂ ಮನೋ ಯದಿ । 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ತತ್ರ ಕಾ ವಾರ್ತಾ ವದ ಸಂಸಾರಿಣಾಂ ಮುನೇ ॥೧೪॥ 


ದುಃಖಾನಾಂ ನಿಲಯೋ ಭವತ್ಯನುದಿನಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ್ವರಾರಾಧನ- 

ಧಾ ನಾಜ್ಕಿರಘಕೋಟಿನಿಲಯೇ ದುಃಖಂ ಕುತಃ ಸ್ಯಾತ್ತ ನ। 
ಶಂಗಾರಾಧನಮೇನ ತೇ ಧನಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ತದನ್ಯೈರ್ಥನಂ 

ನೇತುಂ ಶಕ್ಕಮಹೀತಿ ತೇ ಕಫನಿದಂ ಖಿನ್ನಂ ಮನಸ್ತದ್ವದ ॥೧೫॥ 


ಮುರಿವರ್ಯನೇ! ಇದೇನು ಮುಖವನ್ನು ಬಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದೀಯೆ. 
ಇಂದು ಶಿವರಾತ್ರಿಮಹೋತ್ಸವ ದಿನವಾಗಿದೆ. ಈದಿನ ನಿಶೇಷವಾದ ಉತ್ಸಾ ಹದಿಂದ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಪರಮ ತಪಸ್ವಿಯಾದ ನೀನು ಶಿವಢ್ಯಾನ 
ಸಣ ಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೇಕೆ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕುಳಿತಿದ್ದೀಯೆ ? ॥೧೩॥ 


ಸದಾ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರನೂ ಪರಮಸಾಧಕನೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೇ 
ಹೀಗೆ ಖೇದ ಚಿಂತೆಗಳಿಂದ ಕಳವಳ ಪಡುತ್ತಿರಲು ಇತರರಾದ ಸಂಸಾರಿಗಳ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳುವುದು? ನೀನು ಈಗ ಕುಂಠಿತನಾಗಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? 
॥೧೪॥ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದುಃಖಗಳಿಗೂ ಬೀಜ ' 
ಭೂತವಾದ ಪಾಪಗಳೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಅಂದಮೇಲೆ ದುಃಖವೆಲ್ಲಿಂದ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು? ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನೂ ಸಹ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತಸಿದ್ದೀಯೆ. ಶಿವಾರಾಧನೆಯೇ 
ನಿನ್ನ ಧನವೆಂದೂ ಸರ್ವಸ್ವವೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ವ್ಯಸನವು 
ಯಾವ ಧನಲಾಭದಿಂದ ನಿನಾರಿತವಾಗುವುದು? ನೀನು ಏನನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸು 
ಶ್ರೀಯೆ? ಏತಕ್ಕೆ ಖಿನ್ನನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ? ನಮಗೆ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಕೆ ಹೇಳು. (೧೫ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೯೫ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಾನಾಹ ಮುನಿಪುಂಗವಾನ್‌ | 
ಶಿವಢುಂಢಿಃ ಸ್ಮರನ್ನೇನ ಶಂಕೆರಂ ಕರುಣಾಕರಂ ॥೧೬॥ 


ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ನ ದುಃಖಮಸ್ಕ 

ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಸತ್ಕಮಿದಂ ವದಾಮಿ । 

ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಮೇ ಧನಮೇತದನ್ಯೈ 

ರ್ನೇಯಂ ಕಥಂವಾ ಶಿವತತ್ಸರಸ್ಕ 1೧೭॥ 


ನ ಚೋರನೇಯಂ ನ ಚ ರಾಜನೇಯಂ 

ನ ಶತ್ರುನೇಯಂ ನ ತದನ್ಯನೇಯಂ । 
ಶಿವಾರ್ಚನಾರತ್ನಮಿದಂ ಧನಂ ಮೇ 

ವೃದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಾತ್ಯೇವ ದಿನೇ ದಿನೇಸಿ ॥೧೮॥ 





ಈರೀತಿ ಆ ಮುನಿಗಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ದಯಾನಿಧಿಯಾದ 
ಶಂಕರನೇ ತನಗೆ ಗತಿ ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೬॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳೇ ! ನನಗೆ ತಿನನ ದಯೆಯಿಂದ ಯಾವ ದುಃಖವೂ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಧನನೆಂದರೆ ಶಿವ 
ಪೂಜೆಯೇ. ಹೀಗಿರಲು ನನಗೆ ದುಃಖವೆಂದರೇನು? ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ದುಃಖವಿಲ್ಲ. 
ಅಥವಾ ಕೇವಲ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ನನಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಖೇದವೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೭! 


ನಾನು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಅಮೋಘವಾದ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಎಂಬ ಮಹಾ 
ರತ್ನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಈ ರತ್ನವನ್ನು ಕಳ್ಳರು ಕದಿಯಲಾರರು. 
ರಾಜನು ಅಪಹರಿಸಲಾರನು. ಶತ್ರುಗಳು ನಾಶಮಾಡಲಾರರು ಅಥವಾ ಮತ್ತೆ 
ಯಾರೂ ಎಲ್ಲಿಗೂ ಒಯ್ಯಲಾರರು. ಅಂಥ ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನನಿದು. ಇದೇ ನನ್ನ 
ಧನವು. ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಇದೇ. ಈ ಧನವು ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದೇ ವಿನಾ ಲೇಶವೂ ಕ್ಷಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಳಗ 
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ಟಾ 


೨೯೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಶೇ 


ನ ಕಾಲಾವಪಿ ಭೀತಿರ್ಮೇ ನಾನ್ಯಸ್ಮಾಡಪಿ ಸರ್ವಥಾ | 
ಶಿನಪ್ರಸಾವಸಂಬಂಧಾತ್ಯಥಂ ಭೀತೋ ಭವೇನ್ನರಃ 1೧೯॥ 


ಯದ್ಯಪ್ಯನೃಧನಾಸೇಕ್ಸಾ ನಾಸ್ತ್ಯಥಾಸಿ ಮಮಾಧುನಾ । 
ಸುಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲನಾಭಾವಾತ್‌ ಖಿನ್ನಮಡ್ಯಮನಃ ಖಲು , ॥೨೦॥ 


ಇಯಂ ಖಲು ಮಹಾಭೊತಾ ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವದಳಾನ್ಯಹಿ। 
ಮುರ್ಲಭಾನೀತಿ ಮೇ ಬುದ್ಧಿಸ್ಸತ್ಸಂಗೋಪ್ಯತಿದುರ್ಲಭಃ ೨೧॥ 


ಮಯಾಪಿ ಶ್ವಃ ಪರಶ್ವೋ ವಾ ಭಾನಿ ಕಿಂ ನಾಮಮೇತ್ಯಸಪಿ | 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ದತ್ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಶಿವಮಸ್ತಶೇ ॥೨೨॥ 


ನನಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೃತ್ಯುವಿನ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ :ಸಹೆ ಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾರಿಂದ ತಾನೇ ಭಯವು ಸಂಭವಸೀತು? ಎಂದೂ 
ಸರ್ವಥಾ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಶಿವ ಪ್ರಸಾದದ ಬಲವುಳ್ಳವನು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಹೆದರ 
ಬೇಕಾಗುವುದು? ಎಂದೂ ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೆದರಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ॥೧೯॥ 


ನನಗೆ ಯಾವ ದ್ರವ್ಯಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಖಂಡಿತ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಇಂದು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಚಿಂತಿತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. . ॥೨೦॥ 


ಇದೋ ಇಂದು ಶಿವರಾತ್ರಿ ಮಹಾಪುಣ್ಯಕಾಲನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಂಥ 
ಮಹಾ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರದವನಾಗಿ 
ದ್ಹೇನೆ ಎಂದು ನನಗೆ ಖೇದವಾಗುತ್ತಿದೆ.. ಶಿವಲಿಂಗವೂ ಬಿಲ್ರಾರ್ಚನೆಯೂ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರ ಸಹವಾಸವೂ ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾಗಿರುತ್ತಜೆಯೋ ಅಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟ ಲಭ್ಯವೂ 
ಆಗಿರುವುದಷ್ಟೆ. .. ಇವುಗಳು ಇಂದು ನನಗೆ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದೆಂದೇ ನನಗೆ 
ಮಹಾ ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತಿದೆ. |೨೧| 


ಇಂದೋ ನಾಳೆಯೋ, ಯಾವಾಗ ಏನು ವಿಪತ್ತುಗಳು ಒದಗುವುವೋ,. 


ನನಗೆ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಗತಿಯಾಗುವುದೋ, ಈ ಶರೀರವೇನೂ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹಿಂದು ಮುಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡದೇ 


ಎಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ಪನತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜಿಸಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. 13೨ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೯೭ 


ನ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಾಗ್ರೇಪಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಸಲ್ಲವಾಃ ಖಲು | 
ಅತಃ ಪರಂ ಮಹಾಭೂತಾ ವೃಥಾ ಸ್ಯಾತ್ರೈರ್ನಿನಾ ಖಲು ॥೨೩॥ 
ಯದರ್ಥಂ ಕೆರಿಸೀಡಾಫಿ ಸಹ್ಯಾ ಜಾತಾ ಪುರಾ ಮಮ । 
ತದಭಾವೇ ಕಥಂ ಪ್ರೀತಂ ಮನೋ ಮನು ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೨೪॥ 
ತದ್ಬಿಲ್ಹಪತ್ರಗ್ರಹಣೋದ್ಯತಾನಾಂ 
ನಿನಾರಣಂ ವಾನಶಕೃತಂಮಯಾತು। 
ಅತಃ ಕುತೋ ವಾ ನವಬಿಲ್ವಸತ್ರಂ 
ನ ಕ್ವಾಪಿ ದೃಷ್ಟಂ ಖಲು ಭೂರುಹೇಷು 1೨೫॥ 


ಭವದ್ಭಿರಾಗತ್ಯ ನವಾನಿ ನೀತಾ 
ನೃಸಾರಪತ್ರಾಣಿ ಮಯಾಸಿ ದೈವಾತ್‌ 





ಈಗ ಒಂದು ಮರೆದ ಮೇಲೆಯೂ: ಒಂದು ಬಿಲ್ಬದಳವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲಾ ಮುಗಿದುಹೋಗಿವೆ. ಆದರೆ ಇಂದು ಶಿವರಾತ್ರಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಜಿ. ಈಗ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಇಂಥ 
ಪುಣ್ಯ ದಿನವು ಕಳೆದು ಹೋಗುವುದಲ್ಲಾ ಎಂದು ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ॥೨೩॥ 


ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಇದೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರೆಗಳಿಗಾಗಿಯೇ ಆನೆಯ ಉಪಟಳ 
ವನ್ನೂ . ಸಹಿಸಿಯಾದರೂ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟವನ್ನಾ ದರೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಶಿವಾರ್ಚ 
ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಈ ವರ್ಷ ಅದೇ ನನಗೆ ಆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳೂ ಶಿನಾರ್ಚ 
ನೆಯೂ ಲಭಿಸದೇ ಇರಲು ' ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿದ್ದೀತು? 
॥೨೪॥ 


ಪತ್ರಿಗಳಿರುವವಕೆಗೆ ಯಾರನ್ನೂ ಪಕ್ರೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ಯಬೇಡಿಕೆಂದು ನಾನು 
ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಕುಯಿದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಮರಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪತ್ರೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಚಿಗುರೂ ಒಡೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೨೫॥ 

ನೀವುಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿತ್ಯವೂ ಬಂದು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತಿ 
ದ್ದೀರಿ. ನಿಮ್ಮ ದಾಕ್ಲಿಣ್ಯದಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಭೀತಿಯಿಂದಲೋ ನಾನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
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೨೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಿವಾರಣೇ ಭೀತಿಮುಪೇತ್ಯ ತೂಹ್ಲೀಂ 
ಸ್ಥಿತಂ ಮನೋ ಮೇ ಸ್ಸಗಿತಂ ಕಿಲಾದ್ಯ ॥೨೬। 


ನ ಚಾದೂರೇ ವನಂ ಕಿಂಚಿದ್ಬಿಲ್ಹಾನಾಮತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಅತಿದೂರೇ ವನಂ ತಿಸ್ಕತ್ಯೇಕೆಂ ನ್ಯಾಘ್ರಕುಲಾಕುಲಂ ॥೨೩೬॥ 


ಅತ್ರಾದ್ಯ ಗಮನೇ ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಶಿನಸೂಜನಂ | 
ಕರ್ತುಂನ ಸ್ಥಾವರಂ ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವನಾರ್ತಾಹಿ ದೂರತಃ 1೨೮॥ 


ಅವ್ಯಾಹೋರಾತ್ರಮಾಶಾಯ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಸಮುರ್ಚನೈಃ 
ನೇಯಮಿತ್ಯಸಿ ಬುದ್ಧಿ ಃಸ್ಕಾತ್ಸಾ ಜಾತಾ ವಿಫಲಾ ಖಲು ॥೨೯॥ 


ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ. ಈಗ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಗಳಿಲ್ಲ. ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದು? ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ `ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಮುಳುಗಿದೆ. ॥೨೬[ 


ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಂದಲಾದರೂ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸೋಣವೆಂದರೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ವವನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ದೂರದಲ್ಲೇನೋ ಒಂದು ವನವಿದೆ. ಅದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಹುಲಿಗಳು ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ' ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದು ತಾನೇ 
ಹೇಗೆ? ॥೨೭॥ | 


"ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಹೊರಟರೂ ಅನೇಕ ತೊಂದರೆಗಳಿವೆ. 
ಮಥಢ್ಯಾಹ್ನವೇಳೆಯ ಶಿನಪೂಜೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದು? ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾದ 
ಶಿವಲಿಂಗವು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಹೆಸರಂತೂ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 1೨೮॥ 


ಇಂದು ಅಹೋರಾತ್ರಿ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ರಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯ ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡು 
ವುದು? ಈಗ ನಮಗೆ ಅಶಕ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ನನ್ನ್ನ ಆಸೆಯು ನಿರಾಸೆ 
ಯಾಯಿತಲ್ಲಾ. ಗ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೯೯ 


ಏಕಸ್ಸಂಸ್ಥಾಪಿತೋ ಬಿಲ್ವೋ ಬಹುಪಲ್ಲನಸಂಕುಲಃ 
ಭೂತೆಪೂಜಾರ್ಫನಿತ್ಯೇನ ನೀತಾಸ್ತ್ರತ್ಸಲ್ಲವಾ ಅಸಿ 1೩೦॥ 


ಕೇನ ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ ನ ಜ್ಞಾತಂ ನನಮದ್ಯಾರುಣೋದಯೇ | 
ರಿಕ್ತೋ ಬಿಲ್ವತರುರ್ದೃಷ್ಟಃ 80 ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ 1೩೧॥ 


ಧಿಗ್ನೀನಿತಂ ಬಿಲ್ವದಳಾರ್ಚನೇನ 

ವಿನಾಪಿ ಭೂತಾನಿಶಿ ಲಿಂಗಮೂರ್ಥ್ಸ್ನಿ। 

ತತೋ ನರಂ ಮೃತ್ಯುಮುಖೇ ಪ್ರನೇಶೋ 

ನ ಜೀವನಂ ಬಿಲ್ವದಳ್ಳಿರ್ನಿನಾಫಿ ॥೩೨! 


ಬಿಲ್ವೀದಳಂ ಕೋಮಂಲಮಿಾಶ್ವರಾಯ 

ಭೂತಾರ್ಥರಾತ್ರೇ ಶಿನಲಿಂಗಮೂರ್ಧಿ | 

ದದಾತಿ ಯಸ್ತಂ ಪ್ರಣಮಂತಿ ದೇವಾಃ 

ಸ ಏನ ನಂದ್ಯೋ ಭವತೀತಿ ಸರ್ವೇ | ॥೩೩॥। 





ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನಕ್ಕೆಂದೇ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪತ್ರಿಯೊಂದನ್ನೂ 
ಕೊಯ್ಯದೇ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಆ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಪತ್ರೆಗಳೂ ಇಂದು 
ಮಾಯವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೂ ಯಾರೋ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುನರು. ॥80॥ 


ಈ ವನಕ್ಕೆ ಅರುಣೋದಯಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮೊದಲು" ಯಾರು ಬಂದಿದ್ದರೋ, 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಜಿಳಗಾಗಿ ಎದ್ದು ಬಂದಕೂಡಲೇ ನೋಡಲು ಮರವು ಬರಿದಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಏನು ಮಾಡುವುದೋ ಒಂದೂ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. 1೩೧ 


ಇಂಥ ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ಬದಳನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸದಿರುವವನ ಬಾಳನ್ನು ಸುಡಬೇಕು. ಅಯ್ಯೋ, ಈ ಪುಣ್ಯದಿನವು ಹೀಗೆ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಬಿಲ್ಬದಳವಿಲ್ಲದೇ ಜೀವಿಸಿರು 
ವುದಕ್ಸಿಂತಲೂ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದೇ ಎಷ್ಟೋ ಮೇಲು. ೩೨! 


ಇಂಥ ಮಹಾಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಹಾನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವದಳ ಒಂದನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಸಕಲ ಜನ ವಂದ್ಯನಾಗುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಂತಹವನನ್ನು ಜೀವತೆಗಳೂ ಸಹ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೩೩॥ 
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೩೦೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇಂದ್ರಾದಿಕಾಪಾರಸುರೈಸ್ಸಮರ್ಚ್ಯಃ 

ಸ ಏನ ಯಶೈಂಕರಮೂರ್ಥ್ಸಿ ಬಿಲ್ಲಂ! . 

ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಸ್ವಚ್ಛಮತಿರ್ನಿಭೂತ್ಯಾ k 
ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪೇ ಸುಕೃತಾರ್ಥರೂಪೇ 1೩೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮೂಚುರರ್ವುನಿಪುಂಗವಾಃ | 
ಅತ್ಯಾಸ್ತಿಕಂ ಮುನಿಶ್ರೇಸ್ಮಂ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಂ 1೩೫॥ 


ಆಸಾಯಮಪಿ ಗಂತವ್ಯಂ ಯತ್ರ ಬಿಲ್ಪನೆನಂ ಮಹತ್‌ | 
ಲಿಂಗಾನ್ಯಹಿ ಸಮಾದಾಯ ನಾರ್ಮುದಾನಿ ಗೃಹಾತ್ಸರಂ ೩೬॥- 


ತತ್ರ ತಿಸ್ಕಂತು ಶಾರ್ದೂಲಾಃ ಪ್ರಬಲಾ ಅಪಿ ದಂತಿನೇಃ । 
ಮೃಗೇಂವ್ರಾ ಅಪಿ ತಿಸ್ಮಂತು ಬಿಲ್ಪಭೂರುಹಕಾನನೇ ॥೩೭॥ 


ಗಾ ಜರ ಜಜಹ . 4 ಜಜು 


ವಿಭೂತಿ ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಪವಿತ್ರನಾಗಿ ಚಿತ್ರಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವನ ಶಿರಸ್ಸಿನಮೇಲೆ 
ಒಂದೇ ಒಂದಾದರೂ ಬಿಲ್ವವನ್ನು ಏರಿಸುವನೋ : ಆತನು 'ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.  ॥೩೪॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ತಸ್ನನ್ನು' ದೂರಿಕೊಂಡು, : ವ್ಯಸನವನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅತನ ಆಸ್ತಿಕತ್ವವನ್ನೂ ಶಿವಭಕ್ತತ್ವವನ್ನೂ 
ಒತ್ತಿ ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದರು. 8೫. 


ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯನೇ! ಈದಿನ ಎಷ್ಟೇ ಹೊತ್ತಾದರೂ ಸರಿಯೇ, ಬಿಲ್ವ 
ವನಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೋಗೋಣ. ಸಾಯಂಕಾಲದೊಳಗಾಗಿ ಆ ಬಿಲ್ಲವನವಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರೋಣ. ನಮ್ಮನಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಂದಲೇ ನಾರ್ಮದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣ. ಈದಿನ ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟಾದರೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಾವು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. 18೬ 


ಆ ಬಿಲ್ವವನದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಗಳು ಇದ್ದರೆ ಇರಲಿ. ಕೊಬ್ಬಿದ ಆನೆಗಳು ಬೇಕಾ 
ದರೂ ಇರಲಿ. ಅಥವಾ ಸಿಂಹಗಳ ಹಿಂಡೇ ಇರಲಿ. ನಾನು ಅವುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸ 
ಕೂಡದು. ಹೆದರಲೂ ಕೂಡದು. ನಾವು ಅವಶ್ಯ ಅಲ್ಲಿಗೆ: ಹೋಗಲೇ ಬೇಕು. 1೩೬! 
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AL Td 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ 


ಪ್ಲಿ೦೧ಿ 

ಅತಃ ಪರಂ ಜೀವನೇನ ೬0 ಕೃತ್ಯಮಧುನಾ ನದ। 
ತತ್ರ ಜೇನ್ಮರಣಂ'ತೇನ ಮುಕ್ತಿರ್ಜಿಲ್ವಾನಲೋಕನಾತ್‌ 1೩, ೮॥ 
ಘಹೋಟಿಕೋ ಮುನಯಸ್ಸರ್ವೇ ವಯಂ ಯಾನುಸ್ತವಾ ಯಮಃ । 
ಭೀತಃಸ್ಯಾದೇನ ಶಾರ್ಮೂಲಪ್ರಭ್ಛತೀನಾಂ ತು ಕಾ ಕಥಾ ॥೩೯॥ 

ಅಸ್ಮಾಭಿರುಜ್ಛೆ ಸಾ ಶಿವನಾಮ ಭಕ್ತ್ಯಾ 

ವಕ್ತನ್ಯಮೇಪೋರುನನೇ ಪ ಸ್ರ ವೇಕೇ 

ತದಾ ಕಥಂ ತದ್ದೃನಯಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಾಃ 

ತದ್ಭೂತಿಭೀತ್ಯ್ಯೈ ನ ಭವಂತಿ ಸಂತಃ ॥೪೦॥ 
ದನಭಸ್ಮ ಸಮಾದಾಯ ಲಿಂಗಂ ಚಾದಾಯ ಸತ್ವರಂ । 
ಗಂತವ್ಯಂ ನ ನಿಲಂಬೋತತ್ರ ಸಾಧ್ಯಃ ಖಲು ಮಹಾತ್ಮನಾಂ Ivan 








ಅಥವಾ ನಾವು ಹೀಗೆಯೇ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಮಾಡುವುದಾದರೂ ಏನು? 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾಗ ನಮಗೆ ಮರಣವು 
ಸಂಭವಿಸಿದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ. ಆ ಬಲ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟರೆ ನಮಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾದರೂ ಲಭಿಸುವುದು. ॥೩೮॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ಥಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೋಟ್ಯಂತರ ಮುನಿಗಳೂ ಹೊರಡಲು 
ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವೆವು. ನಾವೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರುನೆವು. ನಮ್ಮ 
ಮುನಿಗಳ ದೊಡ್ಡ ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬಹುಶಃ ಯಮನೂ ಭಯಪಡಬಹುದು. 
ಅಂದಮೇಲೆ ಆ ಹುಲಿ ಸಿಂಹಗಳ ಪಾಡೇನು? ಅವು ನನ್ಮುನ್ನೇನೂ ಮಾಡ 
ಲಾರವು. (ರಗ 


ನಾವು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವಾಗ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಶಿವನಾಮ 


ಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಜನೆ ಮಾಡುವೆವು. ಅಂಥ ಉಚ್ಛತರವಾದ ಧ್ವನಿಯು 


ಅಲ್ಲಿರತಕ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಹುದಲ್ಲವೇ? ಬಹುಶಃ ಆ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಆ ವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೇ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಯೇ ಹೋದಾವು. ॥90॥ 

ಆದುದರಿಂದ ಮುನಿವರ್ಯನೇ! ಜಾಗ್ರತೆ ಮಾಡು. ಈಗ ಸಾವಕಾಶಮಾಡು 
ವುದು ಬೇಡೆ. ದವಭಸ್ಮವನ್ನೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಜೊತೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡು. 
ಅ ಬಿಲ್ಬವನಕ್ಕೇ ಹೋಗೋಣ. vol 
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೩0೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ೬ 


ಭೂತಾಯಾಮಪಿ ಕೋ ವಾ ಸ್ಕಾನ್ಸಿಶಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇರತಃ । 


ಅಯಮೇತಾದೃಶಃ ಕಾಲಃ ಕದಾವಾ ಸಮುಪೇಷ್ಯತಿ IY Su 
ಕದಾ ಶಿನಾರ್ಚನೋದ್ಯೋಗೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ವಿದ್ಮಹೇ । 
ಸಕುಂಟುಂಬೈರ್ಬಾಲಕೈೈಶ್ನ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಭಿಸ್ಪಹ 1೪೩॥ 


ಅದ್ಕ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಮಸ್ಮಾಭಿರ್ಜಿಲ್ವ ಭೂರುಹಕಾನನಂ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಚಲಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಕೋಟಿಶೋ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥೪೪॥ 


ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಸಂಯುಕ್ತಾಃ ಕಲತ್ರೈರಹಿ ಸಂಯುತಾಃ । 
ತೇ ಯದಾ ಪ್ರಸ್ಥಿ ತಾಸ್ಪರ್ವೇ ಸಹೈವ ಶಿನಢುಂಢಿನಾ ॥೪೫॥ 


ತದಾ ರಿಕ್ಷಮಭೂತ್ಸರ್ವಮೃಹಿಸ್ಥಾನಂ ಮನೋಹರಂ! 
ತತೋ ಗತಾಃ ಪರಿಶ್ರಾಂತಾ ಮುನಯೋ ಬಾಲಕೈಸ್ಸಹ 1೪೬॥ 


ಇಾಸಾಸಾ ಸ-ತಹಾಹಾ- ಹಾ ಹಾಸಾರ್ಹಾಫಾ೧ಂಂೋಂಒಊ೬ೃ, 7 ಇಸಸಾಚಾಲ ಪಾನ ಪಾಸ 7 ಕಾದಂ 


ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಮಹಾನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿವೇಕಿಯು ತಾನೇ ಶಿವ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇದ್ದಾನು! ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಾ 
ದದ್ದು. ಅಂಥ ಸುಯೋಗವು ನಮಗೆ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಲಭಿಸೀತು ಎಂದು ನಾವು 
ಉತ್ಸುಕರಾಗಿದ್ದೇವೆ. |೨| 

ನಾವು ಯಾವಾಗ ನಮ್ಮ ಜಯ ಪತ್ನೀಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳೊಡನೆ 

ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ನನ್ನು ಮಾಡುವ ಸುಯೋಗವು ಲಭಿಸುವುದೋ ಅದು 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಮಹಾ ಉತ್ಸುಕರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ॥೪೩ 

ಆ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ನಾವು ಈಗಲೇ ಬಿಲ್ವವನಳ್ಳಿ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದಕೂಡಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಮುನಿಗಳೂ ಗುಂಪು ಸೇರಿ 
ಬಿಲ್ಬವನಕ್ಕೆಂದು ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟರು. ॥೪೪॥ 

ಆ ಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ .ಸತ್ಲೀ ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ. 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡಲು ಶಿವಢುಂಢಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ಜೊತೆಯಾದನು. ॥೪೫॥ 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಆ ರಮ್ಯವಾದ ಖುಷ್ಯಾಶ್ರಮವೂ ಬರಿದೇ 
ಆಯಿತು. ಆ ಮುನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಆಯಾಸವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
[pall 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ' ಷ್ಠಿ೦ತ್ತಿ 
ಪ್ರವಿಷ್ಟಾಸ್ತದ್ವನಂ ಯತ್ರ ಬಹವೋ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಾಃ । 
ತದಾನೀಂ ಕೋಟಿಶೋ ದೃಷ್ಟಾತ್ಕಾರ್ಮೂಲಾ ನಿವೃತಾನನಾಃ ॥೪೭॥ 


ಮೃಗೇಂದ್ರಾಃ ಶೈಲಸಂಕಾಶಾಶ್ವಂದ್ರಮಂಡಲಸನ್ನಿ ಭಾಃ [| 
ತದಾನೀಂ ಮುನಿವಾರಾಸ್ತೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ್ತನ್ಶಪಾಂಛಿಶೂನ್‌ ॥೪೮॥ 


ಸಗರ್ಭಾಶ್ನ ಭಯತ್ರಸ್ತಾಃ ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಮಿಹೇತ್ಯನಿ । 
ಹಾ ಮಹಾದೇವ ಗೌರೀಶ ಮಹಾದೇವೇತಿ ವಾದಿನಃ ॥೪೯॥ 


ಅತ್ಯುಚ್ಚೈರ್ಮುರಣಂ ಪ್ರಾಸ್ತಮಿತ್ಯೇವ ಭಯೆಸಂಕುಲಾಃ ॥೫೦॥ 


ಪ್ರದೋಷಸಮಯೇ ಪರಂ ಹರನಿಹಾರಯೋಗ್ಯಂ ವನಂ 
ನಿಲೋಕಿತಮಘಾಪಹಂ ವೃತಮಸಾರಬಿಲ್ವದ್ರುಮೈಃ । 

ಅತಃ ಪರಮಫಘ್ಯೈರ್ಭಯಂ ನ ಭನತೀತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ತೇ 
ಶಿವಸ್ಮರಣತತ್ಪರಾಪರಮುದಾರದಾರೈಸ್ಸಹ Ino 


RE ———————————————————— ವು ಅಯಿ ಬ... 
ಹೀಗೆಯೇ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆದು ಆ ಬಿಲ್ವ ವನಕ್ಕೆ 


ತಲಪಿದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹರ್ಷಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅನೇಕ ಹುಲಿಸಿಂಹಗಳೂ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾದವು. ॥೪೭॥ 

ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಅನೇಕ ಕಾಡಾನೆಗಳೂ ಆ 
ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ಕಾಡುಮೃಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯದಿಂದ ಮುನಿಸತ್ತಿ 
ಯರು ತಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ದಡದಡನೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
॥೪೮॥ . 

ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಗರ್ಭಿಣಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರಂತೂ ಆ 
ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಭಯದಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟಿರು. ಅಯ್ಯೋ, ಏನು 
ಮಾಡುವುದು? ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗುವುದು? ಓ ಮಹಾದೇವ, ಗೌರೀಶ, 
ನಾವು ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ ಕಾಪಾಡು ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರಲಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೯-೫೦! 

ಪ್ರೀಸಮುವಾಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಗಡಿಬಿಡಿ ನಡೆದಿದ್ದರೆ ಆ ಮುನಿಗಳು 
ಬೇಕೊಂಡು ರೀತಿಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಹಾ ನಾವುಗಳೇ ಧನ್ಯರು. ಇಂಥ 
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ಪ್ಲಿಂ೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 
ವ್ಯಾಘ್ರಾನ್ವಿಲೋಕ್ಕ ಸಿತಭಸ್ಮನಿಭೂಷಿತಾಂಗಾಃ 
ಸರ್ವೇಪಿ ತೇ ಮುನಿವರಾಶ್ಮಿವಪೊಜನಾರ್ಥಂ 
ಜಾತೋ ವಿಲಂಬ ಇತಿ ಸತ್ವ ರಮೇವ ತಾವತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತದೇನ ವನಮುದ್ಧ ತಸತ್ವಯುಕ್ತಂ 1೫೨॥ 


ತಾನಾಗತಾನ್‌ ನಿಲೋಕ್ಕಾಶು ಸದಾರಾನ್ಮುನಿಪುಂಗವಾನ್‌ | 
ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪುರ್ಪುಗೇಂದ್ರಾ ಅಪಿ ಘೋಔಟಔಶಃ ॥೫೩॥ 


ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ವಾ ಪ್ರವೇಶೋ ನಾತ್ರ ಸರ್ನಥಾ। 
ನರಾಃ ಕಥಮಿಹಾಯಾಂತೀತ್ಯತಿನಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಾಃ 1೫೪ ' 





ಪ್ರದೋಷ ಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಪವನದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ" ನಮ್ಮ 
ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾದವು. ಆಹಾ ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿವೆ. ಇದು 
ಮನೋಹರವಾದ ವನವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರೂ ಸಹ ಶಿವಸ್ಮರಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ಪತ್ನೀ 
ಪುತ್ರರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಈ ಬಿಲ್ವವನವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಾವು ಪೂತೆರಾದೆವು. ಇನ್ನು 
ನಮಗೆ ಯಾವ ಪಾಪದಿಂದಲೂ ಭಯವಿರಲಾರದು. ಯಾವ ಪಾಪಗಳೂ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿರ 
ಲಾರವು. ॥೫೧॥ 

ಮುನಿಗಳು ದುಷ್ಪಪ್ರಾಣಿಗಳು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದರು. ಆ ಕ್ರೂರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಆತಂಕದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಎಲ್ಲಿ ವೇಳೆಮಾರುವುದೋ 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಥೈರ್ಯತಂದುಕೊಂಡು ಜಾಗ್ರತೆ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ರಮಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥8೨॥ 

ಹೀಗೆ ಹೆಂಡತಿಮಕ್ಕಳುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವ ಮುನಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಆ ಸಿಂಹಾದಿಗಳಿಗೂ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಅವು ಈ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಕಂಡು ಚಿಂತಿಸತೊಡೆಗಿದವು. ॥೫೩॥ 

ಈ ವನಕ್ಕೆ ಕಿನ್ನರರು, ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಮನುಷ್ಯರಂಶೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಇತ್ತಕಡೆಗೇ ಬಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂದು 
ಈ ಮನುಷ್ಯರು ಹೇಗೆ ಬಂದರು, ಏತಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ? ಹೀಗೆಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 1೫೪॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ. ೪೬ ೩೦೫ 


ಅಸ್ಮದ್ರಕ್ಸಾರ್ಥಮೇವಾತ್ರ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಮುಸಾಗತಾಃ | 


ಯದ್ಯಪ್ಯ ಥಾಪಿ ಭೂತಾಯಾಮುಪವಾಸಃ ಕಿಲಾಧುನಾ  ' ॥೫೫॥ 
ನ ಜೀನಹತ್ಕಾ ಕೆರ್ತವ್ಯಾ ನಿಶೇಷೇಣಾದ್ಯ ಶಂಕರಃ | 
ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನವಜಿಲ್ವದಳಾದಿಭಿಃ ॥೫೬॥ 


: ಅದ್ಯ ಯೇ ಯೇ ಸಮಾಯಾಂತಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ಯಾಂತಿ ಪಾವನಾಃ । 
ಇದಂ ಬಿಲ್ಪವನಂ ದೃಷ್ಟಂ ಲಿಂಗಂ ಚೇದಂ ಶಿವಾತ್ಮಕೆಂ 1B 


ಕಿಂ ಚಾದ್ಯ ಸ್ಯಾತ್ಸರೋ ಲಾಭೋ ಮುನಿಸಂದರ್ಶನಾದಿಹ । 
ತೇ ಶಾಂಭವಾಶ್ಯಿನಾಚಾರತತ್ಸರಾಃ ಪರಮಾವರಾತ್‌ ET 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಂ ಪಠಿಷ್ಕಂತಿ ಮುನಯಶ್ಶಿವಪೂಜನೇ । 
ಸ ಶ್ರೋತನ್ಯಃ ಸಾಪರಾಶಿನಿನಾಶಾಯ ಶಿವಾಲಯೇ ॥೫೯॥ 


ಜುಂ ಪರಾಗ ರಾ ಮಾ ದಾ ನಾ 





ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದಾರೆಯೇ? ನಮ್ಮ ಆಹಾರಕ್ಕೆಂಡೇ 
ಬಂದಿರಬಹುದೇ? ಆದರೆ ಇಂದು ಶಿವರಾತ್ರಿ ಪುಣ್ಯದಿನವು. ಏನನ್ನೂ ತಿನ್ನುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಉಪವಾಸದ ದಿನ. ॥೫೫॥ 

ಮತ್ತು ಶಿವಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ದಿನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾನ ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಕೂಡದು. ಯಾವ ಜಂತುವಿಗೂ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಕೂಡದು. ಕೇವಲ 
ಚಿತ್ತಶಾಂತತೆಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಲ್ಬಸಲ್ಲವಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. sll 

ಯಾರು ಇಂಥ ಬಿಲ್ಪವನವನ್ನೂ ಶಿವಸ್ತರೂಸವಾದ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನೂ 
ಈದಿನ ಸಂದರ್ಶಿಸುವರೋ ಅವರು ಪರಮಸವಿತ್ರರಾಗಿ ಸದ್ದತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವರು. ನಾವೇ ಇಂದು ಧನ್ಯರು. ನನ್ಮು ಅದೃಷ್ಟದಿಂದ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾವು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ॥೫೭॥ 

ಆಲ್ಲದೇ ನಮಗೆ ಈದಿನ ವಿಶೇಷವಾದ ಲಾಭವು ದೊರೆಯುತ್ತಿದೆ. 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನಮಗೆ ಸಾತ್ತಿಕರಾದ ಮುನಿಗಳು ಸಂದರ್ಶನವಕ್ಶ್ಟಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತರು. ಸರ್ವದಾ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನೇ ಆಚರಿಸತಕ್ಟವರೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೫೮! 

ಈ ಮುನಿಗಳು ಈಗ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪೂಜಿಸುವರು. ನಾವೂ ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆಮಕೊಳ್ಳುವು. 

20 * [10] 
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ಸಿ೦೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಶಿನನಾಮಸ್ಮರದ್ರತ್ನನಿಧಿರೇನ ಯತೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಃ ಶ್ರುತೋ ಮುಕ್ತಿಂ ದಾಸ್ಕತ್ಕೇವ ನ ಸಂಶಯಃ॥೬೦॥ 


ಅದ್ಕ ಶಾಂಭನಯೋಗೇನ ಭೂತಾನಿಶಿ ಶಿವಾರ್ಚನೇ ।` 
ಪಶುಜನ್ಮನಿನಾಶಃ ಸ್ಕಾದಸ್ಮಾಕಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ Lon 


ಶಿವೇನ ಪ್ರೇರಿತಾಸ್ಫರ್ನೇ ಮುನಯೋಕತ್ರ ಸಮಾಗತಾಃ | 
ಶಾಂಕೆರಾಗ್ರೇಸರಾಸ್ಸರ್ವೇ ತದ್ದರ್ಶನಮಘಾಪಹಂ 1೬ ೨॥ 


ಕೃತಕೃತ್ಯಾಃ ಪರಂ ಸರ್ವೇ ವಯಮದ್ಯ ಮಹಾನಿಶಿ । 
ಶಿವಾರ್ಚನೇ ಶಿವಾಚಾರನಿರತೈಸ್ಸಹ ಸಾದರಂ ॥೬೩॥ 


ದಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಫರವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ 
ವನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕು. 1೫೯॥ 


ಆ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವು ಪರಮ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದು. ಅದು ಶಿವನಾಮಗಳೆಂಬ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಗಣಿಯಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ 
ಸುಖಾಭಿಲಾಹಿಗಳಾದ ನಾವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಇಂದು ಕೇಳಲೇಬೇಕು. ॥!೬೦॥ 


ಇಂಥ ಶಿವನ ಪರಮಭಕ್ತರ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ನಾವು ಧನ್ಯರಾದೆವು. ಈ 
ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಹಾನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯು ನಡೆಯುವಾಗ ನಾವು ಸಂದರ್ಶಿ 
ಸಿದರೆ ನಮ್ಮ ಈ ಪಶುಜನ್ಮವು ನಾಶವಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಜನ್ಮವು ದೊರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 1೬೧! 


ನಮ್ಮ ಸುದೈವದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಇವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿ 
ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವರು. ಆಹಾ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗಳಾಗಿರುವರಪೆ. ಇವರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಮ್ಮ, 
ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥೬೨॥ 


ಈಹೊತ್ತು ನಾವೆಲ್ಲಾ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗುವೆವು. ಅದುದರಿಂದ ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಸೌಮ್ಯರಾಗಿ ಸೌಹಾರ್ದದಿಂದ ಈ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಸಮಾರಂಭವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. ಹಿಂಸಾಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು 
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ಕೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೩೮೭ 
ದುಷ್ಪವ್ಯಾಪಾರವಿರಕೈ ರಸ್ಮಾಭಿಃ ಸ್ನೇಯಮಾಡರಾತ್‌ |, 
ಅನ್ಯಥಾ ತೇ*ತಿಭೀತಾಸ್ಸರ್ಮ್ಮಗೇಳಭ್ಕೋ ಭೀರವೋ ನರಾಃ ॥೬೪॥ 
ಬಾಲಕಾ ಅಪಿ ಯೇ ಸಿಂಹಾ ಯುನಾನಶ್ಚ ಮಹತ್ತರಾಃ | 
ಸದಾ ಮೌನೇನ ತಿಸ್ಪೆಂತು ದುರ್ವ್ಯಾಪಾರನಿವರ್ಜಿತಾಃ ET 
ಅದ್ಕ ಚೇದ್ದ ಜಯೂಥಾಥಿ ಸಮಾಯಾಸ್ಕಂತಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ನ ತೇಷಾಂ ಹನನಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಭೂತಾಯಾಂ ವ್ರತತತ್ಪರೈಃ ॥೬೬॥ 
ಇತಿ ಸರ್ವೇ ನಿಚಾರ್ಯ್ಯೆವ ತೇ ಮೃಗೇಂದ್ರಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ | 
ಭೂತಿರುವ್ರಾಶ್ಸವಲಯಾಃ। ತದ್ವನಂ ಸಮುಪಾಶ್ರಿತಾಃ ೬೭॥ 


ಆದಾಯಾದಾಯ ಬಿಲ್ದೇಭ್ಕ್ಯೋ ನನಕೋಮಲಪಲ್ಲವಾನ್‌ । 
ರಾಶೀಕೃತ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಸ್ಪರ್ವೇ ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ ॥೬೮॥ 


ಸತಾರ ಕಣು ಹಂ ಡಾಡಾ ಹಾಡು ಹರತ ಹಾ ತಾಜಾ, 





ಕಾಡಾ ಕಾ ರಾ SE ಇಹಾಗಾತರ ಪ್ರಾ ಇ-ಇಸಸಾಹಾ ಇ ಹಾಸಾಹಾ-ಇಾಾಸಾಘ ತಾ ಹಾ. 








ಖಂಡಿತ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇವರು ನಮ್ಮಿಂದ ಭಯಗೊಂಡು 
ಕಾತರರಾಗುವರು. ಸಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ವನಮೃಗಗಳನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಕಂಡರೆ 
ಭಯಪಡುವರಪ್ಪಿ. ॥೬೩-೬೪॥ 

ನಮ್ಮ ಸಿಂಹಗಳಲ್ಲಿ ಮರಿಯೇ ಆಗಲಿ ಪ್ರೌಢನೇ ಆಗಲಿ ಯಾರೂ ಈಗ 
' ಶ್ರೂರಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸಾಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಕೂಡದು. ಎಲ್ಲರೂ ಸೌಮ್ಯರಾಗಿ 
ಮೌನದಿಂದಿರಬೇಕು. ॥1೬೫॥ 

ಒಂದು ವೇಳೆ ಕೋಟಿ ಕೋಟ ಆನೆಗಳ ಗುಂಪುಗಳು ಬಂದರೂ ನಾವು 
ಯಾರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಕೂಡದು. ಹಿಂಸಿಸಲೂ ಕೂಡದು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಶಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರತದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ॥೬೬॥ 

ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಆ ಸಿಂಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಗುಂಪುಸೇರಿ ನಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ _ 
ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿಕೊಂಡವು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರೂ. ನಿಯಮಸ್ಥರಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿಕೊಂಡವು. ಅನಂತರ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮರುಪ್ರಾಕ್ರಮಾಲೆಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡವು. ॥೬೭! 

ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಪೂಜೆಗೆಂದು ಬಿಲ್ಬಪತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಶೇಖರಿಸಿದವು. ಬಿಲ್ಪಮರ 
ಗಳಿಂದ ಕೋಮಲವಾದ ಸಕ್ರಿಯ ಚಿಗುರುಗಳನ್ನು ತಂದು ರಾಶಿಹಾಕಿಕೊಂಡವು. 
॥೬೮॥ | 
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ತೇ ಮೃಗೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ತೈರ್ದ್ವಸ್ಟಾಸ್ಸರ್ನೈರ್ಮುನಿವರೈರಫಿ। 
ಸ್ವಳೆರೋಪಾರ್ಜಿತಾಪಾರಬಿಲ್ವರಾಶಿಸಮಸ್ವಿತಾಃ !೬೯॥ 
ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನುನಯಸ್ಸರ್ವೆ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಶ್ಶಿಷ್ಟಸಂಮತಾಃ। 
ನಿತೇಃಸಿ ಮುನಯಃ ಕೇಪಿ ನ ಮೃಗಾ ಇತಿ ನಿಶ್ಚಯಾಃ ॥೭೦॥ 


ತತಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾಸ್ಸರ್ನೇಪಿ ವನಂ ಬಿಲ್ವವನಾಶ್ರಿತಂ । 
ಪ್ರಶಾಂತಸಿಂಹಸಿಂಕೀರ್ಣಂ ಸಂಕೀರ್ಣಂ ಶಿವಮಂಜಿಪೈ$ ॥೭೦೧॥ 


ತತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ತುಂಗಾನಿ ವಿಮಲಾನ್ಯನಿ । 
ಕಾಶ್ಮೀರಮಣಿರೂಸಾಣಿ ಮುನಿಭಿಸ್ತೈರ್ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ ॥೭೨॥ 





ಮಾ ಪಾಮ್‌ ಬಾಲಾ ಗಾ ಭಾಘರಾ ಜಘಫ ಸ ಜಾಸಕಾಗಾೂಘಾನಂ ಅಾಘಾಘಾೂಘ7?ಗಾಪಾಘೂಯಟಾಂ (ಜೀ ಘಘಾಜಾ ಕಾನ ಕಾೂಕಘಾಾಗ)ಾುಂ ೫ ಐಾ ಜಾಣಾಕಾೂಕಘಾ ಜಾಲ್‌ ಜ್‌. 
ಕಾಕಾಕಾರಾ ನ ದಾ ಇಪ 


ಎಲ್ಲಾ ಸಿಂಹಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ತಹೆಸ್ತದಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದು 
ಹಾಕೆದ್ದನ್ನೂ ಆ ಸಿಂಹಗಳ ಸೌಮ್ಯಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರು... ॥೬೯॥ 


ಹೀಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಿಂಹಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಹಾಗೂ ಸಂಶಯವೂ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅನಂತರ ಅವರು 
ಹೀಗೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿದರು-- ಇವುಗಳು ಕೇವಲ ಸಿಂಹಗಳಲ್ಲ. ತಪಸ್ವಿಗಳಾದ ಮುನಿ 
ಗಳೇ ಬಹುಶಃ ಸಿಂಹದ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಥ್ಲರ್ಯಗೊಂಡರು. lz oll 


ಅನಂತರ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಆ ಬಿಲ್ಬವನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 
. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸುಂದರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿದ್ದವು. ಆ ನನನು ಸೌಮ್ಯಗಳಾದ ಸಿಂಹ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಪ್ರಶಾಂತ ಗಂಭೀರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯೆಮಧ್ಯೆ ಶಿವ 
ಮಂಟಿಸಗಳೂ ಅನೇಕವಾಗಿದ್ದವು. ॥೬೧॥ 


ಆ.ಸುಂದರವಾದ ಮಂಟಪಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ 
ಇದ್ದವು. ಅವು: ಕಾಶ್ಮೀರದ. ರತ್ನಮಣಿಯಂತೆ ಸರಮೋತ್ಯ ಎಸ್ಟೆಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷವಾಯಿತು. ॥೬೨/ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ ಪರ 


ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾದೇವ ತುಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ | 
ಧನ್ಯಂ ದಿನಮಿದಂ ಜಾತಂ ಶ್ರನೋಷಿ ಗತ ಇತ್ಯಪಿ 2೭2 


ತತಃ ಪೆರೆಂ ಮುನಿವರೈರ್ದ್ಯಷ್ಟಾ ಸಾ ಸುರೆವಾಹಿನೀ। 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ತೈಸ್ಸರ್ವೈಸ್ಸಕುಟುಂಬೈಸ್ಸಬಾಲಕ್ಕೆಃ 12೪ 


ಭಸ್ಮಸಂಛನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ತೇ ರುದ್ರಾಕ್ಸೆನಿಭೂೊಷಣಾಃ || 
ಧನ್ಯತ್ವಂ ಮೇನಿರೇ ಸರ್ವೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೋತ್ಸುಕಾಃ8 . ೭೫॥ 


ತತಸ್ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ಜಿಲ್ಪೇಭ್ಕೋ ಬಿಲ್ಬಪಲ್ಲನಾನ್‌ । 
ಸಮಾದಾಯ ಯಯುಸ್ಸರ್ವೇ ಗೌರೀಲಿಂಗಾಲಯೆಂ ಪ್ರತಿ ॥೭೬॥। 


ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪರಮಾನಂದಿತರಾದ ಆ ಮುನಿಗಳ 
ಬಾಯಿಂದ ಸಂತೋಷದ ಉದ್ದಾರಗಳೇ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಹೋಭಾಗ್ಯ, ಈ 
ದಿನವೇ ಸುದಿನವು. ನಾವು ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆದ ಆಯಾಸವು ಪರಿಹೃತವಾಯಿತು. 
ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡು ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನು ಪಡೆದರು... ॥೭೩! 


ಹಾಗೆಯೇ ಅತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ನೀರಿನ ಆಸರೆಯನ್ನು ಆವರು ಹುಡುಕುತ್ತಿರಲು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಕಂಡರು. 
ಅಲ್ಲಿ ಆ ಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪಶ್ಚೀಪುತ್ರರೊಂದಿಗೆ ಮನಸ್ತಿಯಾಗಿ ಸ್ಥಾನ 
ಮಾಡಿದರು. ॥೭೪॥ 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾ, ಇಂಥ 
ಸುಯೋಗವು  ದೊರೆತಿದ್ದರಿಂದ ತಾವೇ ಪರಮಧನ್ಯರೆಂದು ಎಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
lies . 


ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಗಂಗಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ 
ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಚಿಗುರಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದುಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗ 


ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ॥೩೬॥ 
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ಗಿಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮಣಿದೀಪಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಂಕೆರಮಂದಿರಂ | 


ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಮುನಿವರಾಃ ಪ್ರಮೋಷಸಮಯೇ ನೃಪ ' ಪ 
ಗಂಗಾಜಲಂ ಸಮಾದಾಯ ರುಪ್ರಾಧ್ಯಯನಪೂರ್ವಕಂ | 

ಕೃೈತ್ವಾಭಿಸೇಕೆಂ ಬಿಲ್ವೈ ಶ್ಚ ಪೊಜಯಾಮಾಸುರಾದರಾತ್‌ 1೭೮॥ 
ಮೃಗೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ಸಮಾಗತ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶ್ರೀರುದ್ರಜಾಸಕಾನ್‌ । 

ಭಕ್ತಾ, ಶ್ರುತ್ವಾ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಂ ಪ್ರಾಪುಸ್ಸಂಶೋಷ ಮದ್ಭುತಂ MX 


ತೇ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈರೀಶಾನಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾ ಮೃಗಾಃ । 

ತೇ.ದೃಷ್ಣ್ಟ್ಯಾ ನಿಸ್ಮಯಂ ಸ್ರಾಸ್ತಾಸ್ತ್ರೇ ಸರ್ವೇ ಶಾಂಭವೋತ್ತಮಾಃ ॥೮೦॥ 
ಮೃಗೇಂದ್ರಮಹಿಲಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಸ್ವಸ್ವಬಾಲಕಸಂವೃತಾಃ। 
ತಾಚ್ಯಾ ಮಾಸುರ್ದೀಶಾನೂ ಬಿಲ್ವ ಹಲ್ಲವೈ ॥ ; ॥ಲೆಂ॥ 








್ಠ್ಲ—_್ಲ_——— ಜಾ ತಾಣವಾದ. —— ಹಹಾಚಾಪಾ ಪಾ ತಾ, 


ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರದೋಷ ಸಮಯವು ಬಂದಿದ್ದಿತು. ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ರತ್ನ ಮಣಿಮಯವಾದ ದೀಪಗಳೇ ಉರಿಯುತಿದ್ದು ಯಥೇಚ್ಛ ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 
ಬೀರುಕ್ತಿದ್ದವು. ಈ ಸಾಧನ ಸಂಪತು ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಮುನಿಗಳು ಪರಮ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 1೭೭] 


ಅವರು ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದಲೇ ನೀರನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಪೂಜೆಗಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಭಿಷೇಕ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ ಬಿಲ್ವಸಕ್ರಿಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುತರಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೭೮॥ 
ಆ ಪೂಜೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸಿಂಹಗಳೂ ಬಂದುನಿಂತಿದ್ದವು. ಅವು 


ರುದಾ ್ರ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವವರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಅದ್ಭುತಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆದವು. ॥೬೯॥ 


ಆ ಸಿಂಹಗಳೂ ಕೂಡ ಬಿಲ್ರಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಾ 


ರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ಪರಮಾಶ್ಛ ರ್ಯವಾಯಿತು. ol 


ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣುಸಿಂಹಗಳೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದು 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. llsall 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೩೧೧ 


ಖರ್ಜೂರೈರ್ನಾರಿಕೇಕೈತ್ಚ ಬೀಜಪೂರಾದಿಭಿಃ ಫಲೈಃ । 
ಪೂಜಯಾಮಾಸುರೀಶಾನಂ ಶಿವಸ್ಮರಣಪೂರ್ವಕಂ neo 


ತತಃ ಪರಂ ದಂತಿಯೂಥಃ ಕೊಟಪಿ ಭಸ್ಮನಿಭೂಸಿತಃ । 
ಬಿಲ್ಪಶಾಖಾಕರೋ ದೃಷ್ಟಃ ಕೆರಾಂತರಜಲಾಕ್ವಿತಃ ॥೮೩॥ 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಮುನಿಪುಂಗನಾಃ | 
ತೇ ಶಿನಂ ಪೊಜಯಾಮಾಸುಃ ಕರಿಣೋ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲನೈಃ ॥೮೪॥ 


ಕರಾಂತರಾಲಸಂಭೂಶೈರ್ಗಂಗಾವಾರಿಭಿರಾವರಾತ್‌ 
ಅಭ್ಯಷಿಂಚನ್ಮಹಾದೇವಂ ಸ್ಮರಂತಃ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಂ ॥೮೫॥ 

ನ್ಯಾಘ್ರಾಸ್ಸಮಾಗತಾಃ ಪಶ್ಚಾ ಚ್ಛನಪೂಜಾರ್ಥಮುನ್ನ ತಾಃ । 

ತೈಶ್ಚ ಸಂಪೂಜಿಕೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಂಕರೋ ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲವೈಃ ॥೮೬॥ 


ಬ ಉ — 








ಆ ಸಿಂಹಗಳು ಶಿವನನ್ನೇ ಸದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಖರ್ಜೂರ, ತೆಂಗು, ಸೀಜಿ 
ಮುಂತಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ತಂದು ನಿವೇದನ ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದವು. ॥೮೨॥ 


ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಡಾನೆಗಳ ಹಿಂಡು ಬಂದಿತು. ಆ ಆನೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದವು. ಅವು ಸೊಂಡಿಲೊಳಗೆ ನೀರನ್ನು 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಸೊಂಡಲಿಂದ . ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಕೊಂಜಿಗಳನ್ನೇ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದವು. [a 


ಈ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಆನೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಮುನಿಗಳು ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಡುತ್ತಾ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆ ಆನೆಗಳು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವು. 1೮೪॥ 


ತಮ್ಮ ಸೊಂಡಿರೊಳಗಡೆ ಇದ್ದ ನೀರಿನಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಂದಿದ್ದ 
ಬಿಲ್ವಸತ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಏರಿಸಿದವು. ಶಿನಥ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನಾನಾರೀತಿ 
ಪೂಜಿಸಿದವು. ll 

ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅನೇಕ ಜೊಡ್ಡಜೊಡ್ಡ ಹುಲಿಗಳೂ ಸಹ ಬಂದು ಬಿಲ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವು. 1೮೬/॥ 
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ತತ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರಹರ್ನೇಣ ನನಗಾವಸ್ಸಮಾಗತಾಃ । 
ತಾಭಿಃ ಕ್ಸೀರಾಭಿಷೇಕೇಣ ಕೃತಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ 1೮೭ 


ಕ್ಸೀರಪ್ರವಾಹಸಂಕ್ರಾಂತಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಿನಮಂದಿರಂ | 


ಬಿಲ್ವರಾಶಿಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಿನಮುಂದಿರಂ ॥೮೮॥ 
ಬಿಲ್ವರಾಶಿಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಫಲರಾಶಿನಿಜೃಂಭಿತಂ । 
ಬಿಲ್ಪಶಾಖಾಸ ಕ್ಸೈಮಾನೀತಾಃ ಕೋಹಿಶೋ ವನಹಸ್ತಿಭಿಃ NEF 
ತಾಭಿಸ್ಸಮರ್ಜಿತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಧ್ಯರಾತ್ರೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ Fon 
ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಮಹೋನ್ನ ತಶಾಖಾ 
ಬಂಗಜಾತರನಸೆಂಕುಲಮಾಸೀತ್‌ | 
ತದ್ವನಂ ಸ ತುರವೋಪಿ ಕೃತಾರ್ಥಂ 
ಜಾತಮದ್ಕ ವನಮಿತ್ಯಪಿ ಜಾತಃ Ivy 


ಕಾ ಅಡ ಕಾ ದಾ ಬಾ ಜರಲಾ, ಇ. 





ಈ ಸೌಮ್ಯವಾದ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಕಂಡು ಅಡವಿಯ ಹಸುಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಬಂದು ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕ್ಲೀರದಿಂದಲೇ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದವು. ॥೮೭॥ 


ಆಗ ಆ ಶಿವಮಂದಿರವು ಕ್ಸೀರಪ್ರವಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ರಾಶಿಯೇ ಕಾಣಬರುತಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣು ಕಾಯಿಗಳು 


ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಸರ್ವಥಾ ಆ ಶಿವಮಂದಿರವು ಸರಮೋತ್ಸವದಿಂದ 
ಓಲಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ॥೮೮॥ 





ಕಾಡಾನೆಗಳು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಕೃಕೊಂಜಿಗಳನ್ನೇ ತಂದು ಪೂಜಿಸಿದ್ದುವು. 
ಅಂತು ಆ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮೆಜಾನಿತಿಯಲಿ 93 ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ 
ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಹೇಶ್ವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರು. ॥೮೯-೯೦॥ 

ಶಿವಪೂಜೆಗಾಗಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಲು ಆನೆಗಳು ಸಜೀಪಡೇ ಬಿಲ್ವ 
ವೃಕ್ಷಗಳ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕೊಂಚೆಗಳನ್ನೇ ಮುರಿದುತೆರುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಆಗ ಉಂಟಾದ 
ಶಬ್ದವು ಆ ವನದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಈ ಶಿವಾರಾಧನೆಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ 
ಆ ಶಬ್ದವು ಧನ್ಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತಲ್ಲದೇ ಆ ಅರಣ್ಯವು ಕೃ ತಾರ್ಥವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ॥೯೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೩ಿ೧ತ್ಲಿ 


ತಾಂಛಿವಾರಾಧಕಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ | 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಚಕ್ರುರ್ನಿಶಿ ಜಾಗರಣಂ ಮುದಾ ॥೯೨॥ 


ಅರುಣೋದಯವೇಲಾಯಾಂ ಪುನಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಚಕ್ರುಶ್ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಸರ್ವೇ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಸೆ ಭೂಷಣಾಃ Fal 


ತತಸ್ಸೂರ್ಯೋದಯೇ ಜಾತೇ ಮೃಗೇಂದ್ರಶ್ಕಾಂಭೆವೋತ್ತಮಾನ್‌ | 
ಪ್ರಣನ್ಯು ದಂಡವದ್ಳೂಮ್‌ೌ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಮುದಾ. 1೯೪॥ 


ಪ್ರಾಹ ಕ್ಲುಧಾ ಸಮಾಕ್ರಾಂತಾನ್ಮುನಿದಾರಾಸ್ಟ್ರಿಲೋಕ್ಯ ಸಃ | 
ದಂತಿಯೂಥಂ ನಿಲೋಕ್ಕ್ಯಾಪಿ ಶಾರ್ಮೂಲಾನಪಿ ಕೋಶಃ 1೯೫॥ 


| ಮೃಗೇಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇಯಂ ಪುಣ್ಯತಮಾ ಶಿಷ್ಟಾ ಭೂತಾ ಸ್ವಲ್ಪೀಯಸೀ ಖಲು । 
ಅಧುನಾ ಪಾರಣಾ ಕಾರ್ಯಾ ಫಲೈಶ್ಶಿವನಿವೇದಿತೈಃ ೯೬1 


—ಾ್ಠ—————— - . 


ಆ ಪಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅತ್ಯದ್ಭುತಾಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತರಾದರಲ್ಲದೇ ತಾವೂ ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲಾ ಆನಂದದಿಂದ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿದರು. 1೯೨॥ 


ಅರುಣೋದಯನಾದ ಕಂತರ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮತ್ತೆ ಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ. ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ೩ 

ಹೀಗೆಯೇ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರರು ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ಮುನಿಗಳೂ ಅವರ ಸಶ್ನೀಪುತ್ರರೂ ಬಹಳ 
ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕಾತುರರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಿಂಹವು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ 
ಮುನಿಗಳನ್ನೂ ಸಿಂಹಗಳನ್ನೂ ಆನೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಮೊದಲು ಮುನಿಜನರಿಗೆ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿತು. ೪-೯೫ 

ಪುಣ್ಯ ಪ್ರದವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನವು ಕಳೆಯುತ್ತಾ ಇದೆ. ಇದು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಉಳಿದಿದೆ. ಅಷ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
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ಅನೈೈಶ್ಚೆ ವಿವಿಧೆ ರ್ಭಸ್ಥೆ ಫಿ ಕೃತ್ವಾ ಶಾಂಕರಪೂಜನೆಂ । 
ಅತಃಪೆರಂ ಪರಕೀಯ ತರಕ ನ.ಶಕ್ಯತೇ. IF 


ಕೃತ್ತೊ ೇಪವಾಸಂ ಭೂತಾಯಾಂ ಚತುರ್ವಶ್ಯಾಂ ಪರೇಹನಿ । 
ಪಾರಣಾಯಾಂ ಮಹತ್ಪುಣ್ಯಮನ್ನೆ 4ಶ್ಮಿವನಿವೇದಿತೈ Mae 


ತ್ವರಯಾ ಖಲು ಕಾರ್ಯಾಣಿ ನೈನೇಷ್ಕಾ ನ್ಯುತ್ತ ತ್ರಮಾನ್ಯಸಿ । 
ಪರಮಾನ್ನಾನಸಿ ಕಾ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಗೋಕ್ಸೀರೈರ್ಮಧುರೈ ರಫಿ In 


ಫಲ್ಪಕಪಾಕೈರ್ನಿವಿಧೈಃ ಕ್ಸುಧಾಸ್ಯದ್ಯ ಪ್ರವರ್ಧತೇ। ' 
ಅತಃ ಪರಂ ನಿಲಂಚೆಸೀಪಿ ನ ಕಾರ್ಯಸ್ಸರ್ವಥಾ ಖಲು  ॥೧೦೦॥ 





ನಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಪುಣ್ಯಕಾಲವು ಕಳೆದುಹೋಗುವುದು. ಅದು ಕಳೆಯುವಸ್ವರ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ನಮ್ಮ ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಂಗಗೊಳಿಸಬೇಕು. ವ್ರತವು ಪೂರ್ಣವಾಗ 
ಬೇಕಾದಕೆ ಪಾರಣೆಯಾಗಬೇಕು. ಪಾರಣೆಯನ್ನು ಜಾನ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿ 
ಗಳಿಂದಲೇ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. [ll 





ಪಾರಣೆಗೆ ಮೊದಲು ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಶಾಂಕರರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. ಇನ್ನು ನಿಳಂಬ ಮಾಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ವೇಳೆಯು ಮಾರಿಹೋಗುತ್ತಿದೆ. (೯೭॥ 


ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನದಲ್ಲಿ ಶಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಮರುದಿನ ಅದೇ *ತಿಥ್ಯಂತದಲ್ಲಿ 
ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಸಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ವಾ” 
ಲಭಿಸುವುದಷ್ಟೆ. ಆ! 


ಕಡೆಗೆ ಪಾರಣೆಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ . ಶಿವನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ 
ಕೂಡಲೇ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗಳಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮಧುರವಾದ ಹಸುವಿನ ಹ ಸರವಣನ್ನೂ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಬೇಕು. 1೯೯॥ 


ಪಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲುಗಳನ್ನೂ 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಬೇಕು. ಉಪವಾಸದಿಂದ ಶಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಬಹಳ ಹಸಿ 


ದಿರುವರು. ಇನ್ನು ಪಾರಣೆಗೆ ತಡಮಾಡಬಾರದು. ॥೧೦೦॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ಸಿ೧೫ 


ಬಾಲಕಾಶ್ಚ ಕ್ಸು ಧಾಕ್ರಾಂತಾಸ್ಸರ್ವೇ ವೃದ್ಧಾಸ್ತದಾ ತಥಾ। 
ಸಾಕೆಸ್ಸಂಸಾದನೀಯೋನಿ ತಂಡುಲಾದ್ಯೈರ್ಮನೋಹರೈಃ ॥1೧೦೧॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನೆಯೋ:ನಿಸ್ಮಯಾವೃ ತಾಃ । 
ಸ್ವ್ಹದಾರಾನೂಚುರಧುನಾ ಷಾಕಃ ಕಾರ್ಯಃ ಪ್ರಿಯಾನಿತಿ? ॥೧೦೨॥ 


ಮುನಿದಾರಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಚಕ್ರುಃ ಪಾಕಾನ್‌ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ:। 
ಅನ್ನರಾಶಿಭಿರಾಕ್ರಾಂತಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಿನಮಂದಿರಂ ॥೧೦೩॥ 


ತತಸ್ಸಮರ್ಚಯಿತ್ವೇಶಂ ದತ್ವಾ ನೈನೇಷ್ಯಮಾಸ್ತಿಕಾಃ 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಪಾರಣಾಂ ಚಕ್ರುಶ್ಶಿವಸ್ಮರಣಪೂರ್ವಕೆಂ ॥೧೦೪॥ 


ಬಾಲಕರೂ ವೃದ್ಧರೂ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಹಳ ಆಯಾಸಗೊಂಡಿರುವರು. ಅವ 
ರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಜಾಗ್ರತೆ ಊಟಮಾಡಿಸಜೇಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಅಕ್ಕಿಯಿಂದ 
ಅಡಿಗೆಯನ್ನೂ ಸಿದ್ದಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೦೧॥ 


ಎಂದು ಆ ಸಿಂಹವು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತಲ್ಲದೇ ಸಂತೋಷವೂ ಆಯಿತು. ಆಗ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪಶ್ಚಿಯ 
ರನ್ನು ಕರೆದು ಈ ಕೂಡಲೇ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಅಡುಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಸೂಚನೆ 
ಕೊಟ್ಟರು. ॥೧೦.೨॥ 


ಮನಿಪಶ್ನಿ ಯರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಅಡುಗೆಯನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಏನೇನನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದಿಕೋ ಅಷ್ಟು 
ಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ವಿಧವಿಧವಾದ ಅನ್ನ ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ತಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶಿನನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ತಂದಿಟ್ಟಿರು. ಆಗ ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ರಾಶಿಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೧೦೩॥ 


ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಕಿವೇದನಮಾಡಿದರು. 
ಅನಂತರ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಖುಸಿಗಳೂ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಆ ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ 
ಪ್ರಸಾದಗಳಿಂದ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಪಾರಣೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ॥೧೦೪॥ 
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ಪ೧೬ 'ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ್ಕೇ 


ಅನ್ನಾನಿ ಬಹುಭಿಸ್ಪರ್ವೈರ್ಭಕ್ಸಿ ತಾನಿ ಮೃಗೈರಪಿ । 
ವ್ಯಾಫ್ರೈರ್ಗೊಭಿರ್ದಂತಿಭಿಶ್ಚ ತದನ್ಯೈರಪಿ ಭಕ್ತಿತಃ 1೧೦೫॥ 


ತುಷ್ಟಾಃ ಸಾರಣಯಾ ಸರ್ವೆ ಪುಷ್ಪಾಂಗಾಸ್ತ್ರದ್ರಸೈರನಿ | 
ಉಪವಿಸ್ಟಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಂರ್ಸ್ವಾ ಮುರ್ನೀ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಿನಾರ್ಚರ್ಕಾ ॥೧೦೬॥ 


ತತೋ ಮೃಗೇಂದ್ರೋ ಬಹುಧಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ಶಂಕರಮಾದರಾತ್‌ | 


ಶಿನಢುಂಢಿಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಹ ಶಿವಧರ್ಮಾನ್ವದೇತಿ ಮೇ ॥೧೦೭॥ 

ಶಿವಭೂತಾವ್ರತಪ್ರೀತಶ್ಶಿವಭಕ್ತಿಸಮನ್ವಿತಃ | 

ತನಾಹ ಮೃಗರಾಜಾನಂ ಶಿವನಾಮಜಪೋತ್ಸುಕಂ ॥೧೦೮॥ 
| ಶಿವಢುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 


ಜ್ಞಾತಂ ಸರ್ವೈಶ್ಯಾಂಕರಂ ಧರ್ಮಜಾಲಂ 
ನಂದೀಶಾದ್ಯೈರುಕ್ತಮತ್ಕಾದರೇಣ | 


ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪಾರಣೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದಮೇಲೆ ಆ ಶಿವಪ್ರಸಾದನಾದ 
ಅನ್ನವನ್ನೇ ಮೃಗಗಳೂ ಗೋವುಗಳೂ ಆನೆ ಹುಲಿ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಕ್ಷೆಸಿದವು. ॥೧೦೫!॥ 

. ಆ ಶಿವಾರಾಥಕರೆಲ್ಲರೂ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಆಹಾರವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ 
ಸಂತುಷ್ಟರಾದರು. ಅದೇ ಆಹಾರದ ರಸದಿಂದ ದೃಢಕಾಯರೂ ಆಗಿ ಉಲ್ಲಾಸ 
ಹೊಂದಿ ಆನಂದದಿಂದ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸುಖವಾಗಿ ಶುಳಿತುಕೊಂಡಿರಲು ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಸಿಂಹವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಫರಿಸಿ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಶಿವಢುಂಢಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಶಿವಧರ್ಮದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ॥೧೦೬-೧೦೭॥ | 

ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ಶಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರತವು 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರೆವೇರಿದ್ದರಿಂದ ಪರಮ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಸಿಂಹದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ॥೧೦೮!॥ 

ಶಿವಧರ್ಮವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು. ಹಾಗೂ ಪರಮ ಗಹನನಾ 
ದುದು. ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಂದಿಕೇಶನೇ ಮೊದಲಾದವರು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೩೧೭ 
ತತ್ತಾವನ್ನೇ ಕಂಚಿದದ್ಯಾಸ್ತಿ ಪುಣ್ಯೈ 
ರ್ವಕ್ತವ್ಯಂ ಸ್ಯಾಚ್ಛೆಂಕರಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದಾತ್‌ 1೧೦೯ ॥ 
ಕೇನ ಶಾಂಕರಧರ್ಮಾಣಾಂ ಮಹಿಮಾ ಪುಣ್ಯ ಸಾಥನಂ | 
ವಕ್ತುಂ ವಾಶಕ್ಕತೇ ಸರ್ವಮಸೆರಾಧನಿನಾಶನಂ ॥೧೧೦॥ 
ಭವತ್ಯಸಾರಪುಣ್ಯಾಬ್ಬಿ ಪ್ರನೃದ್ಧಿರಸಿ ಜಾಯತೇ । 
ಶಿವಪುಣ್ಯಪ್ರನಾಹೇಣ ನೇಯಂ ಸುರನದೀಸಮಾ ॥೧೧೧॥ 


ಅನ್ಯೇಷಾಂ ತತ್ರ ಕಾ ವಾರ್ತಾ ಸ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ವಿವ ಹಿ। 
ಸರ್ವಧರ್ಮೋತ್ತಮಂ ಪ್ರಾಹುಶ್ಯಾಂಕರಂ ಧರ್ಮಮಾಸ್ತಿಕಾಃ॥೧೧೨॥ 











ಅವರೇ ಆ ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನ ಪುಣ್ಯ ಸೌಭಾ 
ಗ್ಯದಿಂದ ನಾನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಕೇವಲ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಆ ಗೂಢವಾದೆ ಶಿವಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನದ ಲೇಶವು ನನ್ನಲ್ಲಿರು 
ತ್ತದೆ. ॥೧೦೯॥ 

ಆ ಶಿವಧರ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದೆ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಧರ್ಮಶ್ರವಣವು ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗು 
ವುದು. ಆದರೆ ಆ ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಶಿವಧರ್ಮದೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರು ತಾನೇ 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲರು? ॥೧೧೦॥ 

ಗಂಗಾನದಿಯು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರುವುದಾದರೂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅದಕ್ಕೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಶಿವಧರ್ಮಶ್ರವಣಪುಣ್ಯ 
ವೆಂಬ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಸುಕೃತ ಸಮುದ್ರವು ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು 
ತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಧರ್ಮಶ್ರವಣ ಪುಣ್ಯವು ಸಾಮಾನ್ಯ ನದಿಗೆ ಸದೃಶವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎಷ್ಟೋ ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದುದು. 1೧೧೧॥ 

ಈ ಶಿವಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯೇ ಸದ್ಭಶವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಧರ್ಮವು ತಾನೆ ಈ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋದೀತು? 
ಈ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ವಸ್ತುವೇ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಂಡದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಾದ ಆಸ್ತಿಕರು ಈ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಸರ್ವಧರ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಸರ್ಮೋತ್ಸೃಷ್ಯನಾದ ಧರ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇ. 
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೩೧ರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 
ಅತಸ್ತಚ್ಛ J್ರನಣಾಡೇನ ಮುಕ್ತಿ ಕರತಲಾಶ್ರಯಾ । 
ಧನ್ಯಾನಾಂ ಶಾಂಕೆಕೇ ಧರ್ಮೇ ಭಕ್ತಃ ಕಾನುದುಘೇವ ಸಾ ॥೧೧೩॥ 


ಸಾ ಭಕ್ತಿರ್ಯಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯೇನ ಸ ಏವ ಶಿವಸಮ್ಮತೆಃ ॥೧೧೪॥ 


ಧರ್ನೋತ್ತಮಕ್ವಮತಿಗೋಚರಮೇಕಮೇವ 

ಧರ್ಮಂ ವದಂತಿ ಮುನಯಶ್ಶ್ಚಿವಧರ್ಮಮಾರ್ಯಾಃ | 

ತಂ ತಾವದದ್ಯ ಶೃಣು ನೇಡಶಿರೋಮಣಿಂ ತಂ 
ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗದನಮುನೋಘಮಘಕ್ಸಯಾಯ 1೧೧೫1 


ಧರ್ಮಶ್ಶಿವಾರ್ಚನಮಿದಂ ಪರಮಂ ಪವಿತ್ರಂ 
ಧನ್ಯಂ ಚೆ ಮಂಗಲಕರಂ ಕರಣಂ ಚ ಮುಕ್ತೇಃ । 








ನನ್ನು ತಾನೇ ಹೇಳಲಾದೀತು? ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಮುಗಿಯುವುದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೧೨॥ 

ಈ ಧರ್ಮವು ಇಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡಿದರೂ ಮೋಕ್ಷವು ಹಸ್ತಗತವಾಗುವುದು. ಮುಕ್ತಿಯು ಸ್ವಾಧೀನವಾಗುವುದು. 
ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಡುವ ಈ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಭಾಗ್ಯವಂತರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಭಕ್ತಿಯುತ್ತನ್ನ ವಾಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವರೇ ಧನ್ಯರೂ ಆಗುವರು. 
೧೧೩! 

| ಯಾವನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ರಣ್ಯವಶದಿಂದ ಈ ಶಿವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುಥೋ 
ಅವನೇ ಶಿವನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವನಿಗೆ ಪಕ್ಷಸಾತ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ॥೧೧೪॥ 

ಆರ್ಯರಾದ ಮುನಿಗಳು ಒಂದೇ ಒಂದು ಧರ್ಮವು, ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆ ಧರ್ಮವೇ ಶಿವಧರ್ಮವಾಗಿರು 
ವುದು... ಅದೇ ವೇದಮೂರ್ಥನ್ಯವಾದುದು. ' ಇದರಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗವಾಗಲಿ, 
ಮೋಕ್ಷನಾಗಲಿ ಲಭಿಸುವುದು. ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ಫರೆ ಅದೇ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅಲಿಸಿ ಕೇಳು. ॥೧-೫॥ 

ಅಂಥ ಧರ್ಮವು ಶಿನಾರ್ಚನೆ ಎಂಬುಡೀ ಅಗಿದೆ. ಈ ಶಿವಾರ್ಚನಾ 
ರೂಸನಾದ ಧರ್ಮವೇ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದುದು. ಇದೇ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗಳಿಗೂ | 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ | ಪಿರ 
ವಿತೆಸ್ಯ ತಾನದಮಿತೋ ಮಹಿಮಾ ಸ ತಾವತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಶ್ತ ನಿದಿತೋ ನ ನಿಶೇಷತಸ್ತು 1೧೧೬॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ಮುದಾ ಮುನೀಶ್ವರವಚಸ್ಸಿಂಹಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಃ ಪರಂ 

ನತ್ವಾ ಶಾಂಭವಪುಂಗವಂ ಭವಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೈಸ್ಸಾದರಂ | 
ಭೂತಾನಿರ್ಣಯೆಮೇನ' ಮೇ ನಡ ಕಥಂ ಭೂತಾರ್ಚನೇ ಕಿಂ ಫಲಂ 
ಬಿಲ್ವೈ ಶೃಂಕರಲಿಂಗಮೂರ್ಥ್ಸಿ ಭಗವನ್‌ ತತ್ಸಾರಣಾಯಾಃ ಫಲಂ ॥೧೧೭॥ 


 ಸೆಸ್ಯಾಧಿಕಾರೋಪಿ ವದಾಧುನಾ ಮೇ 
ತತ್ಸಾಧನಾನ್ಯಪ್ಯಖಿಲಾನಿ ನಿದ್ದನ್‌ | 
ಇದಂ ದಿನಂ `ಶಂಭುಕಥಾಪ್ರಸಂಗೈಃ 
ನೇಯಂ ವಿಶಿಷ್ಟಂ ದಿಸಮಾದೃಶಂ ಹಿ H೧೧ಲಗ 





ಕಾರಣ ಭೂತವಾದದ್ದು. ಇದನ್ನೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪರಮೋಪಾಯವೆಂದು ತಿಳಿ. ಈ 
, ಧರ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯಾದರೋ ಅಪಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಸ್ವರೂಪ ನಿರ್ಣಯವು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ' ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ... ಅದರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜ್ಞಾನವು 
ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೧೬॥ 
ಶಿವಧರ್ಮ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಹೇಳಲು, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿಂಹವು, ಆಹಾ 
ಅಷ್ಟೊಂದು ಪಾರಮ್ಯವೇ? ಎಂದು ಆನಂದಸಟ್ಟು ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ ಶಿವಢುಂಢಿಗೆ 
ನಮಸ್ಪುರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿತು. “ಹೇ ಭಗವನ್‌, ಇಷ್ಟನ್ನಾದರೂ ಕೃಪೆಮಾಡಿ 
ಹೇಳಬೇಕು. ಈ. ಶಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುವ ಮಹಾವ್ರತದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸು. ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಹೇಗೆ ಆಚರಿಸಬೇಕು? ಅದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು 
ಜೊರೆಯುವುದು? ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ದೊರೆ 
ಯುವ ಫಲವೇನು? ಈ ಪಾರಣೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಸುಕೃತವೇನು? ಇವುಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ಬೋಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. ॥೧೧೭॥ 
ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ಯಾರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು? ಆ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಯಾವುದು ಮುಖ್ಯಸಾಧನ? ಉಪಾಯಗಳು ಯಾವುವು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ 
"ಹೇಳು, ಈ ದಿನವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಶಿವಕಥಾಪ್ರಸಂಗಗಳಿಂದಲೇ ಕಳೆಯಬೇಕಪ್ಟೆ. 
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೩೨6 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತೆವಾಪ್ಕಾಗಮನಂ ಜಾತಂ ದೈವಾಡತ್ರ ಮಹಾವನೇ | ' 


ಮಹೇಶ್ವರೇಣ ಸಂಗೋಯಂ ಜನಿಶೋ ಮುಕ್ತಿದಾಯಳಃ 1೧೧೯ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಸ ಶಾಂಭವಾನ್‌ । 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಂಕೆರಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಧರ್ಮಂ ಸ ಶಾಂಭವಂ ॥೧೨೦॥ . 
| ಶಿನಡುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 


ಭೂತಾಂ ಕಾಮಯುತಾಂ ನಿಶಾರ್ಧಸಮಯವ್ಯಾಪ್ತಾಂ ಪ್ರತೀ ನ ತ್ಯಜೇತ್‌ 
ಶುಡ್ಧಾಂ ತಾಮಸಿ ತಾವೃಶೀಂ ಯದಿನ ಸಾ ಪೂರ್ವಂ ಪಕೇದ್ಯೂರ್ಯದಿ । 
ಸಾಯಂಕಾಲಸಮನ್ವಿತಾ ಭವತಿ ಸಾ ಗ್ರಾಹ್ಯಾ ಪರಾಪೇಕ್ಷಯಾ 

ಪೂರ್ವಂ ಸೋಮುವದೇವ ತತ್ಪ್ಪಬಲಮಿತ್ಯಾಹುಶ್ಶಿವಾರಾಧಕಾ8 ॥೧೨೧॥ 





BB ಬಾನ ಹಾಟ 1 ಹಾಟ್‌ 





ಹ ರಾರಾ ಸಂ ಂ"ಂ”"”್ತಳಾಖಾಖಳಾ ಘಂ 0 


ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತದ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಪರ್ಯಾಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬಹುದು. ॥೧೧೮॥ | 

ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ನೀನು ಈ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಸಮಾಗಮವು 
ನಮ್ಮ ಸುದ್ಧೈವದಿಂದ ದೊರಕಿರುತ್ತ ದೆ. ನಿನ್ನ. ಸಹವಾಸವೇ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವಾಗು 
ವುದು. ಇಂಥ ಮಹಾತ್ಮನ ಸಂಗವನ್ನು ನನಗೆ ಇಂದು ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ. ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ನನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸಿ. ಈ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾರ್ಥಕವ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೧೯॥ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸಿಂಹವು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಅದರಿಷ್ಟದಂತೆ ಆ.ಶಿವಢುಂಢಿಯು 
ಉಪನ್ಯಾಸಮಾಡಲು ಸಂಶಲ್ಪಿಸಿದನು. ಆತನು ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ: ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ. 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಶಾಂಭವರಿಗೆ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೨೦॥ 

ಭೂತಾ ಎಂದರೆ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿ. ಆ ತಿಥಿಯು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಮತ್ತು ತ್ರಯೋದಶೀ ವೇಭೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾಗ : 
ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯೇ: ಮುಖ್ಯವಾ 
ದದ್ದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯ 
ವ್ಯಾಹ್ತಿಯು ಇದ್ದರೆ ಅಡೀ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನು. ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ. ಚತು 
ರ್ದಶೀತಿಥಿಯು ಆರಂಭವಾಗುವಹಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಯಂಕಾಲ. ಮತ್ತು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ 
ಈ ಉಭಯವ್ಯಾಹ್ತಿ ಇರುವ ಚತುರ್ದಶೀ ಶಿಥಿಯನ್ನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ತ  ತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೭ ಫಿ ಕಿದ್ರಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಂ ತಪಸೆ ಸೀಜೋ ಯಶೋ ಭುವನಮಿತ್ಯ ಸಿ। 
ಸಂಸೆ Q ಸತ್ಯ ಮಿತೆ (ವ ವದಿಷ್ಠೆ € ತನ್ನ] ಹದ ಸ ತೆಂ 1೧೨೨॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಭೂತವ್ರತಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಾಘಮಾಸಿ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಸಂಸಾರಬಂಧನಿರ್ಮುಕ್ತೆಶ್ಶಿವಂ ಯಾತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ೧೨೩1 


ಹ ಗಾಂ ಸಾಗಾ ಲಾ ಆ 50 





ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ದಿನ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿ ಇದ್ದರಂತೂ ಆದು 
ಉತ್ತಮ ಕಲ್ಪವು. ಆ ಸಾಯಂಕಾಲ, ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ 'ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಆ ತಿಥಿಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಇದ್ದರೆ ಆಗ ಮೊದಲನೆಯ ದಿನವು 
ಮುಖ್ಯವೋ ಅಥವಾ ಮಾರನೆಯ ದಿನವು ಶ್ರೇಸ್ಠವೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯ ಬರುವುದು. 
ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವ್ಯಾಹ್ತಿ ಇರುವ 
ತಿಥಿಗಿಂತಲೂ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಗೆ ಪೂರ್ನನ್ಯಾಪ್ತಿ ಇದ್ದು.ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ 
ಆ ಚತುರ್ದಶೀ. ತಿಥಿಯೇ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಸೋಮಯಾಗದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಉತ್ತರವ್ಯಾಪ್ತಿ ಕಲ್ಪಶ್ಸಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವವ್ಯಾಪ್ತಿ ಕಲ್ಪವೇ ಪ್ರಬಲವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಪರಿಗ್ರಾಹ್ಯನೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಂತೆಯೇ: 
ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪ್ರದೋಷ ಸಮಯಕ್ಕೆ ತ್ರಯೋ 
ದಶಿಯ ವೇಥಧೆ ಇರಬಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ವೇಥೆ ಇದ್ದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಹೀಗೆ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಚತುರ್ದಶೀ 
ತಿಥಿಯು ಸಾಯಂಕಾಲ ಅಥವಾ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಸುಯೋಗವಾದಾಗ 
ಈ ಭೂತಾವ್ರತಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾಲವು. ಪಾರಣೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಚತುರ್ದಶಿಯಿರು 
ವ್ರದು ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಇದನ್ನು ವ್ರತಮಾಡುವವರು ಸಮ ಗಮನಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕು. 
॥೧೨:॥ 


ಈ ಮಹಾವ್ರತವು ಸರಮಸಕ್ಯವಾದುದು. ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಪಂಚಭೂತಗಳು, 
ತನಸ್ಸು, ತೇಜಸ್ಸು, ಯಶಸ್ಸು, ಈ ಭುವನಮಂಡಲ, ಇವು ಹೇಗೆ ಸತ್ಯವಾಗಿರು 
ವುವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ವ್ರತವೂ ಅಷ್ಟು ಸತ್ಯವಾದುದು. ॥೧೨೨॥ 


ಈ ಬೃಹದಾಕಾರವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂದ ಅನುಷ್ಠಿಸಿದರೆ ಈ ಜನನ ಮರಣರೂಪ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನವು ತಪ್ಪಿಹೋಗು 
ಪುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಶಿವಧಾಮವೂ ಸಹ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಜೊರೆಯುವುದು. 1೧೨೩ 

21 * [10] 
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ON ಜ.8 ಕಾ 
4 | 


ಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತದಿದಂ ವ್ರತಮುತ್ಕೃಷ್ಟಂ ವ್ರತಂ ವೈದಿಕಮಿತ್ಯತಃ । 
ಏತದ್ವ್ರತಪರಿತ್ಕಾಗಾವ್ಬಾಹ್ಮಣಃ ಪತಿತೋ ಭವೇತ್‌ laser 


ವಿಶಿಷ್ಟ ಭೂತಾ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಯಾ ರಾತ್ರಿ ಸ್ಸಾ ಶಿನಪ್ರಿಯಾ | 
ರಾ ಕಾರ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯ ೦ ಚ ಶಿವಾರ್ಚನಂ 1೧೨೫॥ 
ಶಿವಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈರ್ಜಲೈರ್ಭೂತ್ಯಾಪಿ ಭಕ್ತಿತಃ। 

ನಿರಾಹಾರೇಣ ಯಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಭೂತಾಯಾಂ ಶಿನಪೂಜನಂ 1೧೨೬॥ 


ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ | 
ನಿಶಾ ಜಾಗರಣೇನೈನ ನೇಯಾ ಸರ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೧೨೭॥ 


ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲನಸಂಯುಕ್ತಂ ಲಿಂಗಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿವಂ ಸ್ಮರನ್‌ | 
ನಯಂತಿ ಯೇ ಮಹಾಭೊತಾಂ ಶೇ ಮುಕ್ತಾಃ ಖಲು ಸರ್ವಥಾ ॥೧೨೮॥ 





ಈ ವ್ರತವು ಪ್ರಮಾಣಮೂರ್ಥನ್ಯವಾದ ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದು. 


ಅದರಿಂದಲೇ ಪರಮೋತ್ಕ್ಯೃಷ್ಟವೆನಿಸಿರುವುದು. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಚರಿ 


ಸದೇ ದೂರಮಾಡಿದರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಪತಶಿಶನಾಗುವನು. ॥೧೨೪॥ 


ಯಾವ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆಯೋ ಆ ರಾತ್ರಿಯು ಶಿವನಿಗೆ ಸರಮಶ್ರಿ ಯವಾದದ್ದು. ಅಂಥ 
ಪ್ರಣ್ಯಯೋಗವಿದ್ದಾಗ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ವಿಶೇಷಪ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೧.೨೫॥ 

ಶಿವಾರಾಧನೆ ಎಂದರೆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜಿಮಾಡುವುದು. ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ 
ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಬೀಕು. ॥೧೨೬॥ 

ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ತಪತ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆಸಕ್ತಿವಹಿಸಿ ತಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡದೆ ಕಳೆಯಬೇಕು. ॥೧೨೭॥ ಕ 

“ಭೂತಾವ್ರತದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗ ಮಸ್ತಕವನ್ನು ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ 
ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಅಂಥ ಆಲಂಕೃತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ' ಶಿವನನ್ನೇ 
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ಹ ತ್ರಿತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ಪ್ಲಿ೨ಪ್ಲಿ 


ಭೊರಿಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇನ ಭೊತಾಯಾಂ ಶಿವಸೊಜನೇ | 
ಮತಿರ್ಭವತಿ ಸಾ ಸ್ವರ್ಗಮಪನರ್ಗಂಚ ದಾಸ್ಯತಿ 


1೧೨೯॥ 
ತಾವದ್ಧನ್ಯಂ ಜೀವನಂ ಯಾವದೇವ 
ಭೂತಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಶಂಕರಾರಾಧನಾಯ | 
ತಸ್ಯಾಂ ಪೂಜಾಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಮಹೇಶೇ 
ಕೃತ್ವಾ ಮುಕ್ತೋ ಜಾಯತೇ ಲಿಂಗರೂಪೇ 1೧೩೦॥ 


ಲಿಂಗಂ ದುರ್ಲಭಮೇವ ತಾವದಮಲಂ ಬಿಲ್ದೀದಳಂ ದುರ್ಲಭಂ 

ಸಾ ಭೂತಾಪ್ಯತಿದುರ್ಲಭಾ ಜನಿರಿಯಂ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ದುರ್ಲಭಾ | 
ವಿತದ್ಯೋಗನುಪಾರಪುಣ್ಯನಿಭವೈರ್ಮನ್ಯೇ ಸಯೋಗಃ ಪರಂ 

ಧನ್ಯಾನಾಂ ಧನಮೇವ ತೇನ ಸ ಶಿನಸ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹೇಶಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೧೩೧॥ 


se ಕಾಂತದ ———— ತಾರಾ 














ಯಾರು ಗಾಢವಾಗಿ ಧ್ಯಾಥಿಸುವರೋ ಅವರು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ॥೧೨೮॥ 


ಅನೇಕಾನೇಕ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾಗಿದ್ದಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಇಂಥ ಮಹಾ ಶಿವರಾತ್ರಿದಿನದಲ್ಲಿ ತಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ. ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಹುಟ್ಟುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ವ್ರತವೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆದು ಸ್ವರ್ಗವೂ ಮೋಕ್ಷವೂ 
ಲಭಿಸುವುವು. ಸುಣ್ಯವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಈ ಯಾವುವೂ ಲಭ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೯॥ 


ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡಲು ಇಂಥ ಮಹಾ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯು ದೊರೆತು 
ಪುಣ್ಯದಿನದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಯಾವನು ಮಾಡು 
ವನೋ ಅವನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಧನ್ಯನಾಗುವನು ; ಕೃತಕೃತ್ಯನೂ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತನೂ 
ಎನಿಸುವನು. ॥೧೩೦॥ 

ಶಿವಲಿಂಗವೂ, ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೆಯೂ, ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯೂ, ಶಿವಭಕ್ತ ತ್ವವೂ, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾದುರ್ಲಭವಾದ ವಸ್ತುಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ದೊರೆಯು 
ವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟು ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕಾದರೆ ಅಥವಾ ಒಟ್ಟು 
ಸೇರಿದ್ದು ದೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ ಅಸಾರಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿರಬೇಕು. ಇವುಗಳ ಸಮಾ 
ಗಮವೇ ಒಂದು ಮಹಾಧನ. ಈ ಸುಯೋಗವನ್ನೇ ಧನ್ಯರಾದವರು ಮಹಾಧಿಧಿ 
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೩೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಘೋ ವಾ ಬಿಲ್ವದಳೇನ ಸಾಪಿ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಸ್ಯ ರತ್ನೇ ತಥಾ 
ನ ಪ್ರೀತಿರ್ನ ಸರಿದ್ವರಾಂಭಸಿ ನ ವಾ ಪ್ರೀತಿಸ್ಸುಧಾಸಾಗರೇ | 
ನಿಕಂ ವಾ ನವಬಿಲ್ಪಸಲ್ಲವಮುಮಾಕಾಂತಃ ಕಪರ್ಡೇ ಮುದಾ 
ಧತ್ತೇ ಚಂದ್ರಕಲಾಮಿವಾತಿನಿಮಲಾಂ ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಪ್ರದಃ॥೧೩೨॥ 


ಅಜಾರಜಾ ಏವ ಕಿಲಾಧಿಕಾರಂ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತೀಶ್ವರಪೂಜನೇಷು । 

ನ ಜಾರಜಾನಾಂ ಶಿವಭಕ್ತಿಲೇಶೋ 

ಪೃತಃ ಕಫಂ ತೇ ಶಿವಸೊಜಕಾಃ ಸ್ಯುಃ 1೧೩೩! 


ನ ಯಸ್ಕ ಭಕ್ತಿರ್ಗಿರಿಶಾರ್ಚನೇ ಸ್ಕಾತ್‌ 

ತಂ ಜಾರಜಂ ಪ್ರಾಹುರಘಾಂಬುರಾಶಿಂ । 

ತಂ ಸಂತ್ಯಜಂತ್ಯಂತ್ಯಜಸನ್ನಿಭಂ ತೆಂ | 
ಸಂತೋ ವದಂತ್ಯೇವ ಮಹಾಘರಾಶಿಂ ॥೧೩೪॥ 





ಹಾಸನ ಖಂ ಸನ ಖಾ 1 ಇ ಎವಜಜಾ 





NS 


ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಮಹತ್ತರವಾದ ವಸ್ತುಸಮಾಗಮದಿಂದಲೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ॥೧೩೧॥ 

ಈ ಗಿರಿಜಾರಮಣನಿಗೆ ಬಿಲ್ವದಳದಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯು ರತ್ನದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ 
ಗಂಗಾನದಿಯ ಜಲದಲ್ಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಅಮೃತಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬಿಲ್ಪದಳನೇ ಆತನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಮಹಾಜೀವನು 
ಸ್ವರ್ಗಪ್ರದನೂ ಮೋಕ್ಷದಾತನೂ ಆಗಿರುವನು. ಅಂತಹವನ ಸ್ವರೂಪವೆನಿಸಿದ 
ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಅತಿ 
ವಿಮಲವಾದ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧಾರಣಮಾಡುವಂತೆ 
ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ॥೧೩೨॥ . 


ಸತ್ಯುಲಪ್ರ ಸೂತರಾದವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವುಂಟು. 
ಜಾರಿಣೀಪುತ್ರರಿಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಭಕ್ತಿಯೇ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಅಂದಮೇಲೆ 
ಅವರು ಹೇಗೆ ಶಿವಸೂಜಕರಾದಾರು? ॥1೧೩೩॥ 

ಯಾವನಿಗೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಆಸಕ್ತಿಗಳಿಲ್ಲವೋ, ಆತನನ್ನು 
ಜಾರಜನೆಂದೇ ಹೇಳುವರು. ಆತನು ಪಾಪರಾಶಿಸ್ವರೂಪನೇ ಸರಿ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೭ ಪ್ಲಿ೨೫ 
ಭೂತಿರುದ್ರಾ ಕ್ಷಪ್ಪೂ ಕಾಂಗಶ್ಯಿವಭೆ ಕ್ಷ ಪರಾಯಣಃ 
ಶಿನವ್ರತಾಧಿಕಾರೀ ತು ನಿರ್ಣೇತೋ ವೇದನಿತ್ತಮೈಃ 1೧೩೫ 
ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಮುನಯಸ್ಸರ್ನೇ ಮೃಗೇಂದ್ರಾಸ್ಸಾವಧಾನತಃ 1೧೩೬ 
ಅತ್ರೈವ ಸೂರ್ವಮಭವದ್ದನೇ ಕರಿನಕೋ ಮದ್ಯೆಃ । 
ಸಮಾಕ್ರಾಂತಸ್ಸರ್ವದಾಪಿ ಸರ್ವಭೂರುಹಪೀಡಳೆಃ 1೧೩೭ 
ಉತ್ಸಾಯ ಮೂಲತೋ ವೃಕ್ಸಾನ್‌ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತತ್ಸತ್ರಭಕ್ಷಣಂ । 
ಕೃತ್ವಾ ವನ್ಯಾಘುಕುಲಂ ಹತ್ವಾ ಭಕ್ಷಯತ್ಕೇವ ಸಂತೆತೆಂ ॥೧೩೮॥ 


3 ಜಾ ಬಾಜಾ ಸಜಾ 
ಳಾ ಮಾ 





ಶಿಷ್ಟರಾದವರು ಅಂತ್ಯಜನನ್ನು ದೂರಮಾಡುನಂತೆ, ಅಶೈವನನ್ನು ಶಿವಾರಾಧಕರು 
ದೂರ ತೃಜಿಸುವರು. ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನನ್ನು ಪಾಪರಾಶಿ ಎಂಜೇ ಹೇಳು 
ವರು. ॥೧೩೪॥ 


ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಯಾವಾತನ ಶರೀರವು ಪವಿಶ್ರವಾಗಿರು 
ವುದೋ, ಯಾವನು ಶಿವಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿರುವನೋ ಆತನೇ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರಿ ಎಂದು ಮೇದಜ್ಞರು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿರುವರು. ನಾರುದ್ರೋ ರುದ್ರಮರ್ಚ 
ಯೇತ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣವಚನವೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. 1೧೩೫! 


ಇದೇ ಅಧಿಕಾರ ನಿರ್ಣಯದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸ 
ವಿದೆ. ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಎಲೈ ಮುನಿಗಳ ನೀವೂ ಸಾವಢಾನಕೆಯಿಂದ 
ಹೇಳಿರಿ. ಎಲ್ಫೆ ಸಿಂಹಗಳೇ, ನೀವೂ ಗಮನವಿಟ್ಟು ಆಲಿಸಿರಿ. ॥೧೩೬॥ 


ಇದೇ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಮದೋನ್ಮತ್ತವಾದ ಆನೆಯಿದ್ದಿತು. 
ಅದು ಮಹಾ ಔದ್ಧತೃದಿಂದ ಅರಣ್ಯದ ಮರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುರಿದು ಧ್ವಂಸಮಾಡು 
ಕ್ಕಿದ್ದಿತು. ॥೧೩೭॥ 

ಈ ಆನೆಯು ಮರಗಳನ್ನು ಮೂಲಸಮೇತವಾಗಿ ಉರುಳಿಸಿ ಅವುಗಳ 
ಎಲೆಗಳನ್ನು ತಿನ್ಮುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಒಂಡೊಂದುವೇಳೆ ಹುಲಿಗಳೊಡನೆ ಜಗಳವಾಡಿ 
ಹುಲಿಯನ್ಸೇ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿತ್ತು. 1೧೩೮1 
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2೨k ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸ ಸರ್ವಪೀಡಕೊಆಸ್ಯಮುಲಬಿಲ್ವಸಂರಕ್ಷಕಃ 

ಶಿವಾರ್ಚನರತಃ ಪ್ರಗೇ ಸುರಸರಿನ್ಲಿನುಗ್ನೋ ಮುಹುಃ | 
ದವಾಮಲವಿಭೂತಿಭಿಃ ಸಿತತರೋರುಗಾತ್ರೋ ಗಜಃ 
ಶಿವಸ್ಮರಣತತ್ಪರಶ್ಚರತಿ ತುಂಗಲಿಂಗಾಲಯೇ OAT 


ಅಭಿಸಿಚ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ ಮುವಾ 

ಸ್ವಕರಾನೀತಸರಿದ್ವರಾಂಭಸಾ । 

ನನಕೋಮಬಲಬಿಲ್ದಪಲ್ಲವೈಃ 

ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಸಮರ್ಚಯತ್ಯಕಪಿ "avon 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇಕೃತ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ ಮುಹುಃ 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ಜಚಾಘ್ರಾಯ ಸ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಾನ್‌ । 

ಪ್ರಯಾತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿವ ಶಂಕರೇತಿ ಕ 
ವದನ್ವನಂ ವ್ಯಾಘ್ರಕುಲಪ್ರಕೀರ್ಣಂ 1೧೪೧॥ 


ಪಭ್ರಾ ಐ. ೫ ಬಾನಾಜಾಣಾ ಹಾ ತಾತಾ ಹಾಣಾರಾಷಾಹಾ, ೩... 
ಹಾ ಎ ಪ ಎಂ ಸ ಅರಾ ಇ ರ್ಕ ಆಂ ತಷಪಾಫ್ರ ಇದು -ಹಾ.೧ 7 ಹರಗ ಹಾರ್ಟ ತ್ರ 


ಆ ಆನೆಯು ಸರ್ವಪೀಡಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಶೈವಧರ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಸುಂದರ 
| ವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಅದು ಎಂದೂ ಮುರಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿದಿನ ಜೆಳಗೈ 
ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಕಾಡಿಗಿಚ್ಚಿನಿಂದುಂಟಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ದೇಹಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮತ್ತು 
ಶಿವನನ್ನೇ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೩೯॥ 


ಆ ಆನೆಯು ತನ್ನ ಸೊಂಡಿಲಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಶಿವ 
ಲಿಂಗಕ್ಸ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, ಅದೇ ಸೊಂಡಲಿಂದಲೇ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ತಂದು 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಎಸೆದು ಪೂಜಿಸುತಿ ಕಿದ್ದಿತು. ॥೧೪೦॥ 


ಆ ಆನೆಯು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪದೇ ಪದೇ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮತ್ತು ಶಿವ, ಶಂಕರ ಎಂದು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಈ ವ್ಯಾಘ್ರ ಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು.॥೧೪೧! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೭ 


ಹತ್ವಾ ವ್ಯಾಘ್ರಕುಲಂ ತದೀಯಮಮಲಂ ಮಾಂಸಂ ಸಮಾದಾಯ ಶೈಃ 
ಗಂಗಾವಾರಿಭಿರಾದರೇಣ ನಿನುಲೈಃ ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಭೂತ್ಯಾಯುತಂ । 
ದತ್ವೇಶಾಯ ಸ ಭಕ್ಷಯತ್ಯತಿಮುದಾ ರುದ್ರಂ ಮುಹುಸ್ಸಂಸ್ಕರನ್‌ 
ಪಕ್ವಾನ್ಯತ್ವ ಮಲಾನಿ ತದ್ವನಫಲಾನ್ಯಾಧಾಯ ಲಿಂಗೇ ಕರೀ ॥೧೪೨॥ 


ಏವಂ ಯುಗಾಯುತಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಶಿನಪೊೂಜಾಸರಾಯೆಣಃ । 
ಯೋಗೇನ ನಿಜಹೌ ದೇಹಂ ಸಂಸ್ಮರನ್ನೇನ ಶಂಕರಂ ॥೧೪೩॥ 


ತತಸ್ಸ ಪುಷ್ಪಕಾರೂಢೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಯಯೌ ಮುದಾ | 
ಮಹಾದೇವಗೆಣೋಹೇತೋ ಯಮಾದಿಭಿರಭಿಷ್ಟುತಃ 1೧೪೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂಜಿತಸ್ತತ್ರ ವಿಧಿನದ್ವಿಧಿತತ್ಪರಃ । 

ಬ್ರಹ್ಮರತ್ನಾಸನೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತುಷ್ಬೋಸಿ ನೃುಗನಾಯಕಃ ॥೧೪೫॥ 





ಆ ಆನೆಯು ಹುಲಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂದು ಅದರ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಂದು 
ಗಂಗಾನೀರಿನಲ್ಲಿ' ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದು ಭಸ್ಮವನ್ನು ಮಿಶ್ರಮಾಡಿ, ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕನಿಧನಾದ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಈಶನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಆ ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಮಾಂಸವನ್ನೂ ಹೆಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ ತಾನೇ ಶಿವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೪೨॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಜೀವನವನ್ನು 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಪರ್ಯಂತ ನಡಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಒಂದು ದಿನ ಆ ಆನೆಯು ಶಿವನನ್ನೇ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ೧೪೩ 


ಆಗ ಆ ಆನೆಯು ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಶಿವದೂತರೊಡನೆ ಯಮನೇ 
ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. |೧೪೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಆನೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸತ್ಸರಿಸಿದನು. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಸತ್ಛಾರಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೊಂಡು ಆ ಆನೆಯು ಪರಮಸಂಶೋಷದಿಂದಿದ್ದಿತು. ॥೧೪೫॥ 
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೩೨೮ ಶ್ರ ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾಸದ್ಭಿರ್ಮಹಾತ್ಮಾ ಕೋಯಮಿತೈಪಿ । 
ಪೃಷ್ಟಶ್ಚತುಮ್ಮುಖಃ ಪ್ರಾಹ ತಾನೀಶ್ವರಸರಾಯಣಾನ್‌ ೧೪೬ 


ಅಯಂ ಶಿವಾರಾಥನತತ್ಸರೋಭೂತ್‌ 

ಗಂಧರ್ವ ವಿವಾಮನಿತಗಂಧಪೂರ್ಣಃ । 

ಅಯಂ ಪ್ರದೋಷೇ ಶಿನಪೂಜಕೋಪಿ 

ಜಗಾದ ನಾರಾಯಣನಾಮೆ ಮೋಹಾತ್‌ 1೧೪೭! 


| ಬ್ರಹ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 


ತೇನ ಪಾಪೇನ ಸವನೇ ಕರೀ ಸಮಭವತ್ತತಃ । 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೋತ್ಕರ್ಷಾಜ್ಞಾತೋ ಜಾತಿಸ್ಮರೋಪಿ ಸಃ ॥೧೪೮॥ 






ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಈಶ್ವರಪರಾಯಣರಾದ ಮಹಾ 
ತ್ಮರಿದ್ದರು. ಅವರು ಈ ಆನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ಜ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನ್ನಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಈ ಮಹಾತ್ಮನು 
ಯಾರು? ಈತನ ವೃತ್ತಾಂತನೇನು? ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಅವರ 
ಅಫೇಕ್ಷೆ ಮೇರೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೪೬॥ | 


ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆತನು ಸಕಲ 
ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದ ನಲ್ಲದೇ ಸದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು 
ಪ್ರದೋಷ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಜಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುತಿ ಶ್ರಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅಜ್ಞಾನ 


ದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ನಾರಾಯಣ ಎಂದು ವಿಷು ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು 
ತಿದ್ದನು. (೧೪೭! 


ಆ ಪಾಪದಿಂದ ಗಂಧರ್ವನು ಆನೆಯಾಗಿ ಹುಟ ಸಿದನು. ಇದೇ ಆ 
ಆನೆಯು. ಇದು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ವದ ಸಂಸ್ಥಾರವಾಸನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ 


ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಸದಾ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 
॥೧೪೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ -ಅ. ೪೭ ಪಿತ 
ತೇನ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾನೇನ ಸೆ ಚಕಾರ ಶಿವಾರ್ಚನಂ | 
ಮದಾಂಧೋಪಿ ಮಹಾದೇವಂ ಸ್ಮರತ್ಯೇವ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥29೯॥ 
| ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮೃಗೇಂದ್ರಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮುನಿಂ | 
ತನ್ನಾನೋಚ್ಚಾರಣಾದೇನ ಕಥಂ ಜಾತಃ ಕರೀ ವನೇ 1೧೫ oll 


ಇದಂ ತು ಕೌತುಕಂ ತಾವಚ್ಛೋತನ್ಯಮಧುನಾ ಮನು । 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮುನಿಪುಂಗವಃ ॥೧೫೧॥ 
| ಶಿವಡುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 

ಪುರಾ ಭೃಗುರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಮುನಿಶ್ಯಾಂಭನಸುಂಗನಃ । ಕ 

ಸಗತೋ ಲೋಕೆಸಂಚಜಾರಂ ಕುರ್ವನ್ಹೈ ಕುಂಠತಮಾದರಾತ್‌ 1೧೫೨॥ 





ಈ ಆನೆಯು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸಿದ 
ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಆನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮದಾಂಧವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪದೇಪದೇ 
ಶಿವನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮತ್ತು ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
॥೧೪೯॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿತು. 
ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಗಂಧರ್ವನು ಆನೆಯಾಗಿಬಿಟ್ಟನೆ? 
ಅದು ಹೇಗೆ? ಏತಕ್ಕೆ ಆನೆ ಆದನು? ln೫ಂ॥ 


ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಕುತೊಹಲನುಂಬಾಗಿಡೆ. ಅದನ್ನು 
ಶ್ರುತಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಿಂಹವು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಿವಢುಂಢಥಿಯು ಆ ವಿಷಯವನ್ನೇ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೫೧॥ 


ಹಿಂಜಿ ಭೃಗು ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಮುಸಿಯಿದ್ದನು. ಆತನು ಶಾಂಭವರ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಮನಾದವನು. ಆತನು ಒಂದು ಸಲ ಲೋಕಸಂಚಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ॥೧೫೨ 
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eB ae SS a ಹಾತಡು 


ತ್ಲಿಸ್ಸಿಂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಲೇ ದ್ವಾರಭಾಗೇ ಸ್ಥಿತಸ್ತಂ ಗರುಡೋ ಮುನಿಂ | 
ಪ್ರಾಹಾಂತಿಕೆಂ ಸಮಾಸನ್ನೋ ನ ಗಂತನ್ಯಂ ತ್ವಯೇತಿ ಸಃ ॥೧೫೩॥ 


ತೆದಾನೀಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಿರ್ನಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಃ । 
ನಿಕೋಧಕಃ ಕಥಂ ಜಾತೋ ಮಮಾಯನಿತಿ ಸತ್ವರಂ 1॥೧೫೪॥ 


ತತಸ್ತಂ ನಿಸ್ಮಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗರುಡಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಭೃಗುಂ | 
ರತಿಕಾಲೋ ಹರೇಸ್ಫ್ಸೋಃ*ಯಂ ಪ್ರಯಾಹಿ ಪರತೋ ಮುನೇ॥೧೫೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಷ್ಕುರಂ ಮುನಿಪುಂಗವಃ । 
ಗರುಡಂ ಭಸ್ಮಸಾತ್ಮೃತ್ವಾ ಕೋಷೇನ ಸಯೆಯ್‌ ಹರಿಂ ॥೧೫೬॥ 


ತದಾನೀಮುತ್ನಿ ತೋ ನಿಷ್ಣುರಸಮಾಪ್ತಮನೋರಥಃ । 
ಅನದನ್ವಾರಯಾಮಾಸ ಸಂಜ್ಹಯಾ ಮುನಿಪುಂಗವಂ ೧೫೭1 





ಆಗ ವೈಕುಂಠದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಗರುಡನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಭೃಗುವನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಕೂಡದೆಂದು ತಡೆದನು. 
ಭೃಗುವನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. nal 

ಆ ಗರುಡನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೃಗುವಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಇದೇನು! ನನಗೂ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಅಡ್ಡಿ ಇದೆಯೇ? ಅದರಲ್ಲೂ ಈ ಗರುಡನು 
ನನ್ನನ್ನು ತಡೆಯಲು ಶಕ್ತನಾದನೇ? ನಿನೋ ವಿಪರೀತನಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ 
ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ॥೧೫೪॥ 

ಭೃಗುಮುನಿಯು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂದಿರಲು ಗರುಡನು ತಿರುಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. ಈಗ ವಿಷ್ಣುವು ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ಈಗ ನೀನು 
ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಿಬಾ ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
॥೧೫೫11 ಸ 

ಗರುಡನ ಒರಟು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೃಗುಮುನಿಗೆ ಕೋಪಬಂದಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಅದೇ ಕೋಪದಿಂದ ಗರುಡನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮಮಾಡಿ ವೈಕುಂಠ 
ದೊಳಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ॥೧೫೬॥ 

ವಿಷ್ಣುವು: ಇನ್ನೂ ವಿಹಾರದಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ತನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವ 
ನುಥ್ಯೆ ಇದೇನೋ ವಿಘ್ನ ಬಂತೆಂಬಂತೆ ತಾತ್ಸಾರಮಾಡಿ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ಕೆಯ ಸಂಭಾಷಣೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ 


ತತೋ ಭೃಗುರುನಾಚೇಡಂ ವಚೋ ನಾರಾಯಣಂ ಮುಹುಃ । 
ನಿಷ್ಮುರಾಣಿ ವದನ್ನೇನ ನಚನಾನಿ ಮೃಗಾಧಿಪ 


ತಿಷ 


1೧೫೮ದ 
ಧಿಗ್ಗಿಗ್ಗಿಗೇತತ್ತವನ ಮೌನಮಸ್ಕ 

ಸಾಯಂ ಶಿನಾರಾಧನವರ್ಜಿತಸ್ಯ 

ಪ್ರಜೋಷಕಾಲೇ ಸುರತೋತ್ಸವೇ ಕಥಂ 


ವದಾಮಿ ತಾನದತಿದುರ್ಮತಿಸ್ತೇ ॥೧೫೯॥ 


ಸಾಯಂಕಾಲಶೃಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ 

ನೇಯಸ್ಸಾಯಂ ಪೊಜಯೇತ್ಕಾಗತೋಸಸ್ಮಿ | 

ಕಿಂ ಪಾಸಿಷ್ಕೇನಾಧುನಾ ಸಂಗತಿರ್ನೋಹಾತ್‌ 

ತೇನಾಪಿ ತ್ವಾದೃಶೇನಾಭಯೇನ ॥೧೬೦॥ 





ಯನ್ನೂ ಮಾಡದೇ ಕೇವಲ ಳ್ಳ ಸಂಕೇತೆದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗೆಂದು " ಜಗು 
ಸೂಚಿಸಿದನು. ॥೧೫೭॥ 


ಇದರಿಂದ ಭೃಗುವಿಗೆ ಅಗೌರವವಾದಂತಾಯಿತು. ಆತನು ಕೋಪಗೊಂಡು 
ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಾ ನಿಷ್ಕುರವಾಗಿಯೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೫೮!॥ 


ಛಿಃ ! ನಿನ್ನ ಬಾಳನ್ನು ಸುಡಬೇಕು. ನಮ್ಮಂತಹವರು ಬಂದಾಗಲೂ ನೀನು 
ಮಾತನ್ನಾ ಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಔದ್ಧತ್ಯದಿಂದ ಮೌನವಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಪ್ರದೋಷ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ. ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂಭೋಗವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ 
ಮೆರೆಯತ್ತಿರುವೆಯಾ? ನಿನ್ನ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯೂ, ಅಹಂಕಾರವೂ ಮಿತಿಮಾರಿದಂತಿದೆ. 
ಇಷ್ಟು ಅಹಂಕಾರವು ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು? ಅಪಾಯವು ಸಂಭವಿಸೀತು. 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ. ॥೧೫೯॥ 


ಸಾಯಂಕಾಲದ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಾ ಸಾಯಂಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. 
ಆದರೆ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ವಿಸರೀತವಾಗಿದೆ. ಪಾಪಿಷ್ಕನಾದ ನಿನ್ನೆ ಸಂಗಡ ಎನುಮಾಡು 
ವುದು? ನೀನು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ.' ನಿನ್ನೊಡನೆ ಇಂಥ 
ಪುಣ್ಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಇರುವುದು ನಮಗೂ ಭಹುಶಃ ಅಸಾಯಕರವಾದೀತು. ॥೧೬೦॥ 
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ಫ್ರಾ: ಪ್ರಾ: ಸಂ ತ್ರಾ. ಸ 


ಕಿತ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಭಯಮನಿ ಬಹುಜಾತಂ ನ ಸ್ಮೃತಂ ತತ್ತ್ವಯಾ ಕಿಂ 
ಗಿರಿಶಭಜನಶೂಸ್ಯಾ ಸಾಯಮಾರ್ತಿಃ ಪ್ರಸನ್ನಾ । 

ಅನುದಿನನಿಲಯಃ ಸ್ಕಾದೀಶಪೂಜಾನಿಯೋಗೇ 

ಫೆಥಮಸಿ ತನ ಲಜ್ಜಾ ಜಾಯತೇ ನಾಧುನಾ ವಾ 1೧೬೧॥ 


ಸಾಯಂಕಾಲಃ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನಾದ್ಯೈಃ 
ನೇಯೋ ಧನ್ಯಃ ಪುಣ್ಯರೂಪೈಸ್ತತಸ್ತ್ಪಂ | 
ಉನ್ಮತ್ತವತ್ಯಿಂ ಪ್ರಜಾತೋಃಸಿ ವಿಷ್ಣೋ 
ಸಾಯಂ ಕಾಲಸ್ಸರ್ವಥಾ ದಾರಯೋಗೇ . HOLS 


ಸಾಯಂ ವಿಕೇಷೇಣ ತೆನಾರ್ಚ್ಜನಂ ಯಃ 

ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತೋ ಭವತಿ ಪ್ರಮೋಹಾತ್‌ | 

ತ್ವನ್ನಾಮು ವಕ್ತುಂ ಯತತೇ ಸ ಯಾತು 

ಸಂಸಾರನೂದೌ ನರಕಂ ಚೆ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ೧೬೩1 





ನಿನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಭಯಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಮರೆ 
ತೆಯಾ? ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ. ಏನುಗತಿಯಾಗು 
ವುದು? ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ? ಈಶಪೂಜೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ 
ಅಥೋಗತಿಗೆ ಇಳಿದು ನಾಶವಾಗುವೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ 
ಅಥವಾ ಲಜ್ಜೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ॥೧೬೧॥ 


ಪರಮಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನೇ ಆರಾಧಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯ ಬೇಕೆಂದಿರುವುದು. ಆದರೆ ಈಗ ನೀನು ಉನ್ಮತ್ತನಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಈ ಪುಣ್ಯಕಾಲವು ಸ್ತ್ರೀಸುಖಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂಬು 
ದನ್ನು ನೀನು ಯೋಚಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಹೀಗೆ ಕಲುಸಿತಮನಸ್ಸಿನವನಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಶಾಸವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ॥೧೬೨॥ 


ಯಾರು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೋ ಅಥವಾ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾಮಸ್ಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಜಿಸುವರೋ ಅವರು ಮೊದಲು ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನ 
ನನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅನಂತರ ನರಕವಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ, ॥೧೬೩1॥ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ ಪ್ಲಿಪ್ಲಿಪ್ಸಿ 


| ಶಿವಢುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಶಸ್ತ್ತ್ವಾ ತದಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಯಯಾ ಕ್ರೋಧಸಮಾಕುಲಃ 


ತದ್ದ ರ್ಶನಸಮುದ್ಧೂ ತಕೊ ್ರೀಧನಾಶಾಯೆ ಕಾಶಿಕಾಂ No&೪I 


ಸಕಾ ಾಶೀಯಾತ್ರ ಯಾ ಪಾಪಂ ವಿಷು ಶಿ ವರ್ಶನಜಂ ಮುನಿಃ । 


ನಷ್ಟಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋಃಭೂತ ಶ್ಸ್ರನಿಷ್ಟಃ ಕಾಶಿಕಾಪುರೀಂ॥೧೬೫॥ 


ಇತಿ Re ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಮೃಗೇಂಡ್ರೋಪಿ ನಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಅನ್ಕಂ ಧರ್ಮವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಮಹ್ಯಮಿತ್ಕಾಹ ಸಾದರೆಂ ॥೧೬೬॥ 
॥ ಶಿವಢುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 


ನೇದೈರ್ಧರ್ಮನರತ್ವೇನ ಶ್ರುತಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ । 
ನ ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ಧರ್ಮಸ್ಸತ್ಯಮದಜ್ಯೋಚ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೧೬೭॥ 


ಹಾ ನ ಚಾ ಬ (ಒದ್ದ! 





~~ 
_~—_————— ಸಂ ಹಹಾ ಹಾ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೋಪದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಶಾಪವನ್ಸಿತ್ತು, ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ದರ್ಶನದಿಂದುಂಬಾದ ಕೋಪ ಮತ್ತು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಮತ್ತು 
ಮನಶ್ಯಾಂತಿಯನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾಶೀಕ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೧೬೪॥ 


ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕಂಡು ಆತನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಕಾರಿದ್ದರಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪವು 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದೂರವಾಗುವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಭ ಎಗುಮುನಿಯು ಕೂಡಲೇ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ॥೧೬೫!॥ 


ಎಂದು ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮುಗಿಸಲು ಸಿಂಹವು ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ ತನಗೆ ಮತ್ತೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ತಿವಢುಂಢಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿತು. ॥೧೬೬॥ 


ಎಲೈ ಮೃಗೇಂದ್ರನ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶಿವಪೂಜನಧರ್ಮವೇ ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಕವೆಂದು ವೇದಗಳೇ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ಬೇರಿ ಧರ್ಮವು ಯಾವುದೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೧೬೭॥ 
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ke ಡಕ ಜಾ ತಾ ೩ರ ಸ. ತ್ರಾ ೬. 


೬ 00. ೬ 01. 0 ಕ್ಟ ಶೈ ಗಾ ಅರ್ಬಿ ಕೋಟ ಜ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಾರಂ ಸ್‌ 
RE 8 3 | pC ಶ್ವ 
ಹ ಈ 
ತ ಆ ಅ 


ಪ್ಟಿಷ್ಕಿ೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ವಿಹಿತೆಂ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜನಂ 

ಶ್ರುತಿಭಿಃ ಕೇವಲಮಿತ್ಯ ಘಾಷಹಂ । 

ಕ್ರಿಯತೇ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜನಂ 

ದ್ವಿಜನರ್ಯೇರಿತರೈಶ್ವ ಸಾದರಂ 1೧೬೮॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ ನಿಹಿತಂ ನ ಸಮಂ ಶ್ರುತಂ ವಾ 

.ಪುಣ್ಯಂ ತದೇವ ಸಕಲೇಷ್ಟಡನಿತ್ಯವೈಮಿ 

ತೇನೈವ ಮುಕ್ತಿಮುಪಯಾಂತಿ ಮೃಗೇಂದ್ರ ತಸ್ಮಾತ್‌ 

ಈಶಾರ್ಚೆನಂ ಪರಮಿತಿ ಪ್ರವದಂತಿ ಧನ್ಯಾಃ ॥1೧೬೯॥ 


ಅನ್ನಾನಾಂ ಪತಠಿರಿಂದುಖಂಡನಿಲಸನ್ಮಾಳಿಸ್ತದೀಯಾಂ ಮುದಾ 

ದಿನ್ಕಾನ್ನಂ ನಿನಿನೇದಿತಂ ಶಿನ ಮುಹಾದೇವೇತಿ ತುಭ್ಯಂ ಮಯಾ । 
ಕೃತ್ವಿ ನೋದರಪೋಷಣಂ ಮುಹುರುಮಾಕಾಂಶೇತಿ ಶರ್ನೇತಿ ವಾ 
ತ್ವನ್ಮಾಮುಸ್ಮರಣೋದ್ಯತೋ ಭವ ಭೆವಾನಾತಿ ಸ್ಮರಂತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೭೦॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯೊಂದೇ ಸಕಲ ಪಾನಹಾರಿ ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ನಿಹಿತವಾ 
ಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರರು ಎಂಬ ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರು. ॥೧೬೮॥ 

ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಬೇರಿ ಯಾವ ಧರ್ಮವೂ ವಿಹಿತವಾಗಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಅಂಥ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೇ 
ಪರಮ ಪುಣ್ಯತಮವಾದದ್ದು. ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪ್ರದಾನಮಾಡಬಲ್ಲುದು. 
ಎಲ್ಫೆ ಮೃಗೇಂದ್ರನೇ! ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯೇ ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ತಿಳಿ. 
॥೧೬೯|॥ 


ಮಹಾಮಹಿಮರಾದವರು ನಿತ್ಯವೂ ಈರೀತಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ಶಂಕರನೇ, ನೀನು ಸಕಲ ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವೆ. 
ನಿನಗೆ ದಿವ್ಯಾನ್ಸವನ್ನು ನೈನೇದ್ಯಮಾಡುವೆನು. ಶಿವನೇ, ಮಹಾದಜೇವನೇ, ಇದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು. ಉಮಾಕಾಂತನೇ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಾದನನ್ನೇ ನಾನು 
ಸದಾ ಭುಂಜಿಸುನೆನು. ಭವನೇ? ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯನಾಮಾವಳಿಯನ್ನೇ ಸದಾ ಢ್ಯಾನಿಸಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೭ ತಿಕಿಸ 
ನವಂ ಚ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಯೇ ಭವನಂ ಶರಣಂ ಗತಾಃ | 

ತೇ ಧನ್ಯಾ ಇತಿ ವಿಜ್ಞೇಯಾಸ್ತದನ್ಕೇ ದುರ್ಭಗಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೧೭೧॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮೃಗೇಂದ್ರೋ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ | 


ಮುಕ್ತಾಫಲಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ದಡಾ ತಸ್ಮೈ ನರಾಧಿಪ ॥೧೭೨॥ 


ಉನ್ಮತ್ತಕುಂಭಿಕುಂಭೇಭೈಸ್ತಾನಿ ಜಾತಾನಿ ಭೂಪತೇ | 
ಸಂಚಿತಾನಿ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಸ ಮೃಗೇಂದ್ರಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಧೀಃ ॥೧೭೩॥ 


ನಿಲೋಕ್ಯ ತಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಶಿವಢುಂಢಿಸ್ಸ ನಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಮುಕ್ತಾಫಲೈರ್ಮಹಾದೇವಂ ಪೊಜಯಾನಾಸ ಸಾದರೆಂ ॥೧೭೪॥ 


ಪತಾ ಭನ್‌ 


ಭಜಿಸುವೆನು. ಹೀಗೆಂದು ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. ಆತನ ಕಿ ವೇದ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಭುಂಜಿಸುತ್ತಾ ಆತನನ್ನೇ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ॥೧೭೦॥ 








ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾಕಾರದಿಂದಲೂ ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಯಾರು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ 
ಗತಿ ಎಂದು ಶಿವನನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದುವರೋ ಅವರೇ ಧನ್ಯರು. ಯಾರು ಈ 
ರೀತಿ ಶಿವನನ್ನು ಶರಣೆನ್ನಡೇ ಶಿನಪೂಜಾವರ್ಜಿತರಾಗಿರುತ್ತಾಕೆಯೋ ಅವರೇ 
ದುರ್ಭಗರು, ಪಾಪಿಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ॥೧೭೧॥ 


ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಆಗ ಅದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮುತ್ತಿನಹಾರ 
ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಶಿವಡುಂಢಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿತು. ॥೧೭೨॥ 


ಎಲೈ ರಾಜನೇ! ಆ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಮುತ್ತುಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ ದೊರೆತವು ಎಂದು 
ನೀನು ಕೇಳಬಹುದು. ಇವು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುವು. ಹಿಂಜಿ ಆ 
ಸಿಂಹವು ಆನೆಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ಅವುಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳದಿಂದ ಕಿತ್ತು ಶೇಖರಿಸಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವುಗಳನ್ನಿಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಿವಢುಂಢಿಗೆ ಆಗ ಅರ್ಪಿಸಿತು. 
linzall 


ಆ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಶಿವಢುಂಢಿಗೆ  ಸರೆಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಆತನು ಆನಂದದಿಂದ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿನಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. 
॥೧೭೪॥ | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಕೇ 
ತತಸ್ಸ ಮುನಿದಾರೇಭ್ಯೋ ದದೌ ತಾನಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಸಂತೋಷಂ ಜನಯನ್‌ ತೇಷಾಂ ಶಾಂಭವಾನಾಂ ನಿಶೇಷತೆಃ॥೧೭೫॥ 
ಸ ಮೃಗೇಂದ್ರಾಜ್ಞಯಾ ತತ್ರ ಚೆಕಾರ ವಸೆತಿಂ ಮುನಿಃ । | 
ಸಹೈವ ಮುನಿಭಿಸ್ಫರ್ವೈಸ್ಸಕುಟುಂಚೈಸ್ಸಮಾಗತೈಃ ॥೧೭೬॥ 


ತಾನುವಾಚ ಮೃಗೇಂದ್ರೋ*ಪಿ ಶಿನಭಕ್ತಾನ್‌ ನಿಲೋಕೆಯನ್‌ | 


`` ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಪೊತಾಂಗಾಂಛಿವನಾಮಜಪೋತ್ಸುಕಾನ್‌  ॥೧೭೭೩॥ 


| ಮೃಗೇಂದ್ರ ಉವಾಚ | 
ಬಿಲ್ಬಭೂರುಹಸಂವೀತಮಿದಂ ವನಮಘಾಪಹಂ । 
ಫಲವೃಕ್ಸಾಶ್ಹ ಸಂತೃತ್ರ ಕೋಟಿಶೋಿ ಮುನೋಹರಾ8 ॥೧೭೪॥ 
ಸರಾಂಸಿ ನಿಮಲಾನ್ಯತ್ರ ಮಧುದ್ರೋಣ್ಯತ್ಚ ಕೋಟಿಶಃ । 
ವನಗಾವಃ ಕೋಟಿಕೋತ್ರ ಧಾನ್ಯಾನಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯಖಿ 1೧೭೯॥ 





ಅನಂತರ ಆ ಮುತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯರಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು 


ಬಿಟ್ಟನು. ಇದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಮುನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ಆ ಮುನಿಪಶ್ಚಿಯರೂ ಪರಮಾನಂದಿತರಾದರು. ॥೧೭೫॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಆ ಸಿಂಹದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಅದೇ 


ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಪುರುಷರೆಲ್ಲರೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೭೬! 


ಹೀಗೆಯೇ ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಮುನಿಗಳು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಪವಿಶ್ರರಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲ 


ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಈ ಸಿಂಹವು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಒಮ್ಮೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿತು. ೧೭೭ 


ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಗಳಿರುವ ಈ ವನವು ಪರಮ ಪವಿಶ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪಾನ 


ನಾಶಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ವನದಲ್ಲಿ ಇನ್ಫಿ ತರ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳೂ ಕೋಟಿಗಟ್ಟಿಳೆ ಇರುತ್ತವೆ. ॥೧೭೮॥ 


ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಸರೋವರಗಳೂ ಜಲಾಶಯಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತವೆ. 


ಅನೇಕ ಮದ್ಯದ ಬಾನಿಗಳಿನೆ. ಧಾನೃಗಳೂ ಕಾಡುಗೋವುಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ 


ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಾಶ್ವ ಮಣಯೆಃ ಕೋಟಶಸ್ಸಂತಿ ತೇ ನಿಶಿ । 


ಅತಿಪ್ರಭಾಸಮಾಕೀರ್ಣಾಸ್ಟೀ ದೀಪಸಡೃಶಾಸ್ಸದಾ 1೧೮೦1 


ನ ಚಾತ್ರ ವ್ಯಾಘುಪೀಡಾಸಿ ಕುಂಭೀಪೀಡಾಪಿ ಸರ್ವಥಾ 
ಕುಂಭೀನಸೀನಾಂ ಪೀಡಾಪಿ ಜೋರಪೀಡಾ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೮೧॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನಾರ್ಹಂ ವನಮೇತಜೀವ 
ಶಂಗಾನಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯಮಲಾನಿ ತಾನಿ | 
ತುಂಗಾನಿ ಬಿಲ್ವೀತರುಮೂಲಭಾಗೇ 
ತಿಷ್ಕಂತ್ಯಪಾರಾಣಿ ಮುನೀಂದ್ರ ಪಠ್ಯ ॥೧೮೨॥ 


ಇದಂ ಮಹದ್ಬಿಲ್ವನನಂ ಕೆದಾಪಿ 

ನಿವರ್ಜಿತಂ ಬಿಲ್ಪದಳ್ಳೆರ್ನ ನೂನಂ | 
ಅಖಂಡಬಿಲ್ಹೀದಳಭೂರುಹಾಸ್ತೇ 

ಪಶ್ಯಾಧುನಾ ಸರ್ವತಸಾನುಭಾಗೇ 1೧೮೩॥ 








ಕಪಾವಾದ ಮಾ ಪಾತ್‌ ಇ ವಾಘಾವಾಸಾಣಣಾಹಾಾ: 





ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುವ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಗಳಾದ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯತೀ ಮಣಿಗಳೂ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟಿವೆ. ಅವುಗಳು ದೀಪದಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯರ 
ವಾಸಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಕಲ ಅನುಕೂಲಗಳೂ ಇಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. [೧೭೯-೧೮೦॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಕಾಡಾನೆಗಳಿಂದ ಹೆದರಿಕೆ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ಪಗಳ 
ಕಾಟಿವಿಲ್ಲ. ಕಳ್ಳರಂತೂ ಇಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂ 


ಈ ವನದಲ್ಲಿ ತಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲಗಳೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ವನವೇ ಶಿನಾರ್ಚನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಸ್ಥಳವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೮೨॥ 


ಈ ವನವು ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬಿಲ್ಬದಳವು ಸದಾ ಸಿಕ್ಳುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಸವಾ ಅಚ್ಛಿದ್ರವಾದ 'ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳು ಹೇರಳನಾಗಿ ಸಿಕ್ಳುವುವು. ಆ ಬೆಟ್ಟದ 
"ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಪತ್ರಿಗಳುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿರುತ್ತವೆ. ೧೮೩॥ 

22 * | [10] 
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ತಿಕ್ಕಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಗಂಗೇಯಮುತ್ತುಂಗತರಂಗಭಂಗಾ 
ತಾನ್ಕೇನ ತಾನತ್ವದಲೀವನಾನಿ । 
ಪಕ್ವಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಫಲಾನಿ ತೇಷು 
ಕೆಪಿತ್ಯಸೀನಾನಿ ವನಾನಿ ಪಶ್ಯ 1060 


ಖರ್ಜೂರಸಾರೈರಪಿ ಬೀಜಪೂರೈಃ 

ತೈರ್ನಾರಿಕೇಳೈರಪಿ ಸಂವೃತಾನಿ । 

ವನಾನಿ ಜಂಬೀರಫಲಾವೃತಾಸಿ 

ಸ ಶೃಂಗಬೇರೈರಪಿ ಸಂವೃತಾನಿ ॥೧೮೫॥ 


ಏತಾದೃಶಂ ನಾಸ್ತಿ ವನಂ ಮುನೀಶ 

ಕ್ವಾಪೀತಿ ಮನ್ಯೇ ಭುವನತ್ರಯೇಫಿ । 

ನ ಶಾಂಭನಾಗ್ರೇಸರವಾಸಯೋಗ್ಯಂ 

ಸ್ಮಲಂ ಚ ಲೋಕೇ ಕಿಲ ಕಾನುದಂ ಚ ॥೧೮೬॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯು ಸುಂದರವಾದ ಅಲೆಗಳನ್ನು ಓಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಸಾಂದ್ರ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಅಯೋ ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಬಾಳೆಯ ತೋಟವಿದೆ. ಅವುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪಕ್ವವಾದ ಬಾಳೆಹಣ್ಣುಗಳು ದೊರೆಯುವುವು. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ವನ 
ದಲ್ಲಿ ಜೀಲದಮರಗಳು ದಪ್ಪವಾದ ಬೇಲದಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೀಡುವುವು. ॥೧೮೪॥ 


ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. ಖರ್ಜೂರದ ಫಲಗಳ್ಳು ಸೀಬೆಹಣ್ಣುಗಳು, ತೆಂಗಿನ 
ಕಾಯಿಗಳು, ಥಿಂಬೆಹಣ್ಣುಗಳು ಮತ್ತು ಔಷಧಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಹಸಿಶುಂಠಿಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ॥೧೮೫॥ 


ಇಸ್ಟು ವಸ್ತುಸಮೃದ್ಧವಾದ ವನವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಮಹಾತ್ಮರು ವಾಸಮಾಡಲು ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಅನುಕೂಲತೆಗಳಿರುವುವು. 


' ಇದರ ಹಾಗೆ ವಾಸಯೋಗ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದವಾದ ಸ್ಥಾನವು ಮತ್ತಿ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೮೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ ಕಷಿ 
ವಯಂನ ತಾವನ್ಮೃ ಗಯೋನಿಜಾತಾಃ 
ಸರಂ ತು ಗಾಂಧರ್ವರವಾಃ ಪ್ರಸನ್ನಾಃ । 
ಅನೇನ ನೇಷೇಣ ಶಿನಾಲಯೇಇಸ್ಮಿನ್‌ 
ನಿತ್ಯಂ ವಸಾಮಶ್ಶಿವಪೂಜನಾಯ ॥೧೮೭॥ 


ಅನ್ಯೈಸ್ತಾವದ್‌ ಜ್ಞಾಯತೇ ನಾಸ್ಮದೀಯಂ 

ತತ್ತ್ವಂ ತುಭ್ಯಂ ಜ್ಞಾಸನೀಯೆಂ ನಿಶಿಷ್ಯ | 

ಶೈವೋಃಸೀತಿ ಶ್ರೀಮಹಾಜೇವಪೂಜಾ 

ಮಸ್ಮಿನ್‌ ಲಿಂಗೇ ಸಾನಧಾನಂ ಕುರುಷ್ವ ॥೧೮೮॥ 


| ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ . 

ಶಿವಢುಂಢಿಪ್ರಭೃ ತಯೆಶ್ನ ಕ್ರುರ್ನಾಸಂ ಮಹಾವನೇ ॥೧೮೯॥ 
ಮಾಯಾ 

ನಾವು ಸಹ ಕೇವಲ ಮೂಡವಾದ ಸಶುಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲ. ನಾವು ಗಂಧರ್ವರು. 
ನಿತ್ಯವೂ ಹೊತ್ತುಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಈ ವೇಷವನ್ನು 'ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ನಿತ್ಯವೂ ಈ 
ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ೭! 


ಈ ನಮ್ಮ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬಹಳ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುನೆವು. ಆದರೆ ನೀನು ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತನು. 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಮರೆಮಾಚುವುದೂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ನಿನ್ನಿಷ್ಟದಂತೆ 
ಈ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು. ॥೧೮೮॥ 


ಆ ಸಿಂಹದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಭೀತರಾಗಿ ಆ ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. 
Insel " | 
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೩೪೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಬಹುಕಾಲಮುಸಿತ್ವಾ ತೇ ಮೃಗೇರದ್ರವಚನಾಡ್ವನೇ | 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪುಃ ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ಶೈಶ್ಶಿವಾರ್ಜೆನಂ ॥೧೯೦॥ 


ಸಂತೋಷಂ ಜನಯಂತಸ್ತೇ ಮೃಗೇಂದ್ರಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ । 
ಿ ಮಹಾದೇನಕ ಥಾಲಾಪೈಃ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಸಂಯುತಾಃ ॥೧೯೧॥ 


ತೆತಃೇಪರಂ ಮಹಾದೇವಂ ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ಕದಾಚನ । 
ಶಿವಢುಂಢಿರುವಾಚೇದಂ ವಚನಂ ಶಂಕೆರಾಲಯೇ ॥೧೯೨॥ 


ಅಗ್ರೇ ಕಾಲಃ ಕಥಂ ಭಾವಿ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನೇ ಮತಿಃ । 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಯಾ ತತ್ವಂ ನ ಮಯಾ ಜ್ಞ್ಞಾಯತೇಧುನಾ ॥೧೯೩॥ 


ನಾರಾಯಣಾದ್ಯಾಸ್ಸರ್ವೆಆಹಿ ಯಂತಾ ಶಂಕೆರಮಾಯಯತಾ।| 
ಮೋಹಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾಸ್ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಗಣನಾ ತತ್ರ ಥಾ ಮೆಮು ॥೧೯೪॥ 





ರಾವ 


ಸಿಂಹದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮೇರೆಗೆ ಶಿವಢುಂಢಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಆ ಮುನಿಗಳು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆನಂದ 
ಪಡುತ್ತಾ ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದರು. ೧೯೦॥ 


ಆಗಿಂದಾಗ ಆ ಮುನಿಗಳು ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಶಿವಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನೂ ನಡೆಯಿಸಿ 
ಆ ಮೃಗರಾಜನಾದ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ತಾವೂ ಪತ್ನೀಪುತ್ರ 
ಪೌತ್ರಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಆನಂದವಾಗಿದ್ದರು. ॥೧೯೧॥ 

ಹೀಗೆಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಒಂದುದಿನ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಶಿವ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಹೀಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟನು. 
॥೧೯೨॥ 

ಕಾಲವು ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಕಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಎಂತಹ 
ವಿಷಮಕಾಲವು ಬರುವುದೋ ತಿಳಿದವರಾರು? ಅಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾದೀತು? 
ಆ ಭವಿಸ್ಯತ್ಕಾಲವು ಹೇಗೆ ನಡೆಯುವುದೋ ಅದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. 1೧೯೩! 

ಅಂಥ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಮುಂತಾದವರೂ ಕೂಡ ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಆವೃತ 
ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ" ಸಹ ಆ ಮಾಯಾಮೋಹವಿರುತ್ತದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ-ಆ. ೪೭ ೩೪೧ 


ನಿಷಾಚಗವಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಸುರಾಸ್ತ್ರತಃ 
ಕುಯೋನಿಮಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ದುಃಖಂ ಪ್ರಾಪ್ತಮನೇಶಕೆಥಾ ॥೧೯೫॥ 


ನಾರಾಯೆನೋಆಫಿ ಭೃಗುಣಾ ಶಪ್ತೆಸ್ತ ಕೆಶಿನಾರ್ಜನಃ । 


ಕ್ರಿ 
ತಸ್ಮಾದನಾಚ್ಕ್ಯೋ ಜಾತೋಸಪಿ ಪ್ರದೋಷೇಷು ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೯೬॥ 
ಶಿವಮಾಯಾನೋಹಿತಾನಾಂ ಸುರಾಣಾಮಹಿ ದುರ್ಗೆತಿಃ | 
ಭವತ್ಯೇವ ತತಸ್ಸಾ ತು ಶಿವಮಾಯಾ ಬಲೀಯಸೀ ॥೧೯೭॥ 


ಯಾವನ್ನ ಮೋಹಾಕುಲಮಸ್ಯ ಚಿತ್ರಂ 

ತಾವದ್ವಿಶೇಷೇಣ ವನೇ ನಿಭೂತ್ಕಾ.।| 
ಪೂಶೈರ್ನನೈರ್ಜಿಲ್ವದಕ್ಳಿರ್ಮಹೇಶಂ 

ಸಮರ್ಚಯಿತ್ವಾ ನಿಜಹಾಮಿ ದೇಹಂ ॥೧೯೮॥ 





ನನ್ನಂಥ ಅಲ್ಪನ ಪಾಡೇನು. ಮುಂದೆಲ್ಲಾದರೂ ನಾನೂ ಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾದರೆ 
ನನ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗುವುದೋ ನಿನೋ? ॥೧೯೪॥ 

ಆ ಶಿವಮಹಾಮಾಯೆಯಿಂದ ಒಂದುಸಲ ಮೂಡರಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೀನ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಳೆದು ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅನಕಾಶವಿಲ್ಲಡೀ ಅದನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಣಗ 

ಆ ಶಿವಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಭೃಗುಮುನಿಯಿಂದ. ಶಾಪಸಡೆದನು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಪ್ರಜೋಷ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವು ಅಸ್ಮರ್ಯನೂ ಅನಾಚ್ಯನೂ ಆದನು. ಶಿವಮಾಯೆಯು ಫಃಸಿದರೆ 
ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಅನರ್ಥಗಳು ಸಂಘಟತನಾಗುನುನವು. ॥೧೯೬॥ 

ಎಂಥ ದೇವತೆಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅವರು ಶಿನಮಾಯೆಯ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಮೋಹಿತರಾದಕೆ ಅವರಿಗೆ ದುರ್ಗತಿಯೇ ಒದಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಮಾರುವುದು ದುಸ್ಸಾಧ್ಯ.. ಶಿವಮಾಯೆಯು ಅಂತಹ ಮಹತ್ತರವಾದುದು. 
॥೧೯೭॥ 

ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಆ ತಿವಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವ ಮೊದಲೇ 
ಅಜ್ಞಾನ, ಮೋಹ ಇವುಗಳ ಬಲೆಗೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಈ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುವೆನು. ಪ್ರಥಮತಃ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಪವಿಶ್ರನಾಗಿ 
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೩೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


| ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ | 
ಇತ್ಯಾಲೋಚ್ಯ ಸ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ | 


ಬಿಲ್ವೀದಳ್ಳೆಃ ಫಲೈಃ ಪುಸ್ಸೈರ್ಧೂಪದೀಪಾದಿಭಿರ್ಮುಹುಃ ॥೧೯೯॥ 


ತತಸ್ಸರ್ವೇಷು ಪಶ್ಯತ್ಸು ಜಹೌ ಪ್ರಾ ಾಣಾನ್ಮುನೀಶ್ವರೆ । 
ಯೋಗೇನೈನ ತಾಯ ಪ್ರಾಣಾನುಚ್ಚಾರಯಂಭಿವಂ 1೨೦೦॥ 


ತೆದಾನೀಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ವಿಮಾನಂ ಪರಮಿಾಶ್ವರಃ | 
ತದ್ವಿಮಾನಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಶಿನಢುಂಡಢಿರ್ಯಯೌ ಶಿವಂ ॥೨೦೧॥ 


ಮಂದಾರಕುಸುಮಾಸಾರಸ್ತದಾ ಸಮಭವನ್ನೃಸ | 
ದೇವದುಂದುಭೆಯೋ ನೇದುರ್ಜಗುರ್ಗಂಧರ್ನಗಾಯಕಾಃ ॥೨೦೨॥ 


ಸುರಾಶ್ಚ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಹೃಷ್ಟಾಸ್ಸರ್ವೇ ನಾರಾಯಣಾದಯಃ । 
'ಶಿವಢುಂಢಿರ್ಮಹಾಪುಣ್ಯ ಇತಿ ತೇ ನೃಪಸತ್ತಮ ॥೨೦೩॥ 


ಸಂಮೇಶ ್ವೈರನನ್ನು ಬಿಲ್ತಾದಿಗಳಿಂದ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಅನಂತರ ಈ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುನೆನು. ॥೧೯೮॥ 

ಹೀಗೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ತಾನು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕೂಡಲೇ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಪುಷ್ಪ, ಫಲ, ಧೂಪ ಮತ್ತು ದೀಪ ಇವೆಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಯಾಗಿ ಆನಂದ 
ವಾಗುವ ವಕೆಗೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ೧೯೯1 

ಅನಂತರ ಎಲ್ಲಾ ಮುನಿಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಶಿವಡುಂಢಿಯು 
ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನು. ॥೨ಂಂ॥ 

ಆಗ ಶಂಕರನು ಶಿವಢುಂಡಿಗಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಿಮಾನವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಆ ನಿಮಾನನನ್ನೇರಿ ಶಿವಢಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೨೦೧॥ 

ಆಗ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಮಂದಾರಾದಿ ದಿವ್ಯ ಕುಸುಮವೃಷ್ಟಿಯು ಸುರಿ 
ಯಿತು. ದುಂದುಭಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ಗಾಯಕ 
ರಾದ ಗಂಧರ್ವರು ದಿವ್ಯ ಗಾನಮಾಡಿದರು. ॥೨೦.೨॥ 

ವಿಷು ನಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಇವನನ್ನು: ನೋಡಿ ಆನಂದ 


ದಿಂದ ಶಿವಢುಂಢಿಯೇ ನ ಎಂದು ಅನೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ಲಾಭಿಸಿ 
ದರು. ॥೨೦೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ಎ೪೩ 


ತತಃ ಪರಂ ತದ್ದನಸಾಲಕೋಫಿ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಕದಾಚಿಚ್ಛಿನಢುಂಢಿವಾರ್ತಾಂ | 
ಸ ದುಃಖತಸ್ತಾದೃತಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಃ : 
ನ ಕ್ವಾಪಿ ದೃಷ್ಟೋಸ್ತಿ ಮಯೇತಿ ರಾರ್ಜ ॥೨೦೪॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಸೋಸಿ ಚ ಬಿಲ್ವಮಧ್ಯೇ 
ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾತಿಮುನೋಹರಾಣಿ | 
ಚಕಾರ ಪೂಜಾಂ ನನಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈೈಃ | 
ಸ್ವಾರೋಪಿತಾಸಾರವನಪ್ರಭೂತೈಃ | 1೨೦೫॥ 
ತತಃ ಸ್ವಪುತ್ರಾನಾಹೂಯ ಸ ಏವ ನನಸಾಲಳಃ । 
ತಾನುವಾಚ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಭಾರ್ಯಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಚ ಸೋದರ್ರಾ ॥೨೦೬॥ 
| ವನಪಾಲಕ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತೇ ಬಿಲ್ವಾಃ ಪೋಷಿತಾಃ ಪ್ರಾಪುರೇನಂ 
ವೃದ್ಧಿಂ ಸಿದ್ದಿಸ್ತಾವದೇತೈರ್ನುಮಾನಿ | 





ಕ್ರಮೇಣ ಈ ಶಿನಢುಂಢಿಯ ಮರಣವಾರ್ಶೆಯು ಆ ಮೊದಲಿನ ಬಿಲ್ಬವನ 
ಪಾಲಕನಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ವನಪಾಲಕನು ಅತ್ಯಂತ 
ದುಃಖಿತನಾದನು. ಇಂಥ. ಪರಮ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನೆನೆದು ನೆನೆದು ಆತನು ಬಹುವಾಗಿ ತೋಕಿಸಿದನು. ॥೨೦೪॥ 

ಅನಂತರ ಆತನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಬವನದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಮೂಲಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ಬೆಳೆಯಿಸಿದ ಬಿಲ್ಹವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ 
ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದನು. ॥sಂ೫ಗl 

ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಯು ಪೂರೈಸಿದ ಬಳಿಕ ಆತನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ಸಹೋದರರನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಕುಟುಂಬದವರನ್ನೂ ಕರಿದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
lool 

“ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿನೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ನಾನು 
ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಇವುಗಳ ಸೇನೆಯಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯೂ 
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ಪಿಳಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಏತೇ ಸರ್ವೇ ಸೋಷಣೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೈ 
ಲಿಂಗಾನ್ಯೇತಾನ್ಯರ್ಚನೀಯಾನಿ ನಿತ್ಯಂ 1೨೦೭॥ 


ಯದ್ಭತ್ರ ಮುನಯಃ ಕೇಪಿ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಾರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ | 
ನ ತೇಷಾಂ ವಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ತದಾ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಖಲು ॥೨೦೮॥ 


ತೇ ತಾನದರ್ಜಯಿಸ್ಯಂತಿ ಬಿಲ್ವಪಶ್ರೈರ್ಮನೋಹಕೈಃ | 
ಶಾಂಗಲಿಂಗಾನಿ ತುಂಗಾನಿ ಗಂಗಾತೀರೇ ಮನೋಹರೇ ,॥೨೦೯॥ 


ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ಕೆಸ್ಕಾಪಿ ಮಾ ಬಿಲ್ವ ಸ್ಕಾಸ್ತು ನ ಶೋಷಣಂ 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪೋಷಣಂ ತೇಷಾಂ ಮ್‌ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ ॥೨೧೦॥ 


ಬಾಲಬಿಲ ಿತೆರವೋಆಫಿ ಕೋಟಿಶಃ 

ಪೋಷಿತಾಃ ಖಲು ವನೇ ವನೈರ್ಮಯಾ 

ತೇ ಸದಾಪಿ ಜಲದಾನತಃ ಪುನಃ : : 
ವೃದ್ಧಿನೇವಮುಪಯಾಂತು ಬಾಲಕಾ 1೨೧೧॥ 


ಲಭಿಸಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವು ಮಹಾಪುಣ್ಯತಮವಾದವುಗಳು. . ಸೀವ 


` ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಂದ ಕಾಪಾಡಿರಿ. ಮತ್ತು ಈ ಶಿವಲಿಂಗ 


ಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸಿರಿ. ॥೨೦೭॥ 

ಈ ವನಕ್ಕೆ 'ಯಾರಾದರೂ ಮುನಿಗಳು ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಗಳಿಗಾಗಿ ಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು 
ತಡೆಯಕೂಡದು. ಅವರನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ ಕೊಡರೆಗೆ' ಈಡುಮಾಡಬಾರದು. ೨೦೪1 

ಆ ಮುನಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಇಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವರು. 1೨೦೯॥ೃ ” 

ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷವೂ ' ನೀರಿಲ್ಲದೆ ಒಣಗದಂತೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿಸಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನೀವು' ಕಾಪಾಡಬೇಕು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವ ಮರವನ್ನೂ ಕಡಿಯಚೀಡಿರಿ. ಕತ್ತರಿಸಬೇಡಿರಿ. ॥೨೧೦॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಪುತ್ರರೇ, ನಾನು ಅನೇಕ ಬಿಲ್ಬಸಸಿಗಳನ್ನೂ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ: ನೀರನ್ನು 
ಹಾಕೆ ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ನೀವು ಸಹ ಅವುಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು ತಪ್ಪದೇ 


ಹಾಕುತ್ತೆ ಬನ್ನಿರಿ. ಆ ಗಿಡಗಳು ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು: ಹೊಂದಲಿ. 
॥೨೧೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ 


ಏತದ್ವಿಯೋಗೇನ ಮತಿರ್ಮಮಾಫಿ 
ಸಂಜಾಯತೇ ಜಾತು ತನುವ್ಯಯೋಇಿ | 
ಅತ್ರಾಸ್ತು ಮೇ ಪಾನನಮೇತದೇವ 
ವನಂ ಶಿನಾರಾಧನಸಾಧನಂ ಮೇ 


೩೪೫ 


1೨೧೨॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ರ್ತಾ ಪುನರ್ದ್ವೃಷ್ಟಾ ಆ ಸೋಷಿರ್ತಾ ಬಿಲ _ಭೂರುರ್ಹಾ | 
ಲಿಂಗಾನ್ಯಪಿ ನಿಲೋಕ್ಕೈನ ಹ ಪ್ರಾಣಾಂತ್ಸ ಭೂಪತೇ . ॥೨೧೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ರತ್ನವಿಮಾನನೇಕ 

ಮಾನೀತಮಿಶಸ್ಯ ಗಣೈರ್ನಿಜಿತ್ರಂ 

ಯಯೌ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಗಣಸ್ತುತೋಸಿ 

ಸ್ತುತಸ್ಸ ಕಾಲೇನ ಸ ಪೂಜಿತೊೋಪಿ 8೨೧೪॥ 


ಇಂದ್ರೇಣಾಪಿ ಸ ಪೂಜಿತೋ ಬಹುವಿದ್ಸೆಃ ಪುಷ್ಪೆ ಸರ್ನಿಶೇಷಸ್ತವೈಃ 


ಇಂದೆ ದ್ರೇಣಾಪಿ ಸಮನ್ವಿತೋ ವಿಧಿಪುರಂ ಸಂಪಾ ್ರ್ರಾಸ್ಯ ತೇನಾರ್ಜಿತಃ । 


ಜಾ 





ಚ . 








ಹಾ ರಾಂ. 








ಇವುಗಳನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ ಇವುಗಳ ವಿರಹವು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಹಾವ್ಯಥೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ವ್ಯಥೆಯಿಂದ ಶರೀರವೂ 
ಸಹ ಕ್ಲೇಣವಾಗುವುದು. ಈ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಬಿಲ್ವವನವೇ . ನನ್ನ ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ 
ಸಾಧನವೂ ಉಪಾಯವೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ. ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೀವು 
ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿರಿ.” ॥೨೧೨॥ 

'ಆ ವನಪಾಲಕನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಪುನಃಪುನಃ ತಾರು 
ಕಾಪಾಡಿದ ಆ ಬಿಲ್ಲವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಶಿವನನ್ನೆ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೃಜಿಸಿದನು.. 1೨೧೩! 

ಅನಂತರ ಶಿವದೂತರು ಒಂದು ರತ್ತ ವಿಮಾನವನ್ನು ತಂದು ಅದನ್ನೇರಲು 
ವನಪಾಲಕನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಆತನು. ವಿಮಾನವನ್ನು 
ಹತ್ತಿದನು. ಆಗ ಶಿವದೊತರೂ ಮತ್ತು ಯಮಧರ್ಮನೂ ಸಹ ಆತನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ॥೨೧೪/ ; ( 

ಶಿನದೂತಕೊಡನೆ ಆ ವನಪಾಲಕನು ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ದೇವಲೋಕದ 
ಇಂದ್ರನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಆತನಿಗೆ. ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಪೂಜೆ 
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೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತೇನಾಪಿ ಸ್ತುತ ಏವ ತೇನ ವಿಧಿನಾ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಮಾರಾಧಿತೋ 
ವೈಕುಂತಂ ಪ್ರಯಯೌ ಗೆಣೈರಪಿ ಯತೋ ನಾರಾಯಣೇನಾರ್ಚಿತಃ ॥೨೧೫ 


ತತೋ ಮಹೋತ್ಸನೆ ವೈರ್ಯುಕ್ತ್ರೋ ಯೆಯಾ ಕೈಲಾಸಮಂದಿರಂ | 

ಸ ಬಂಡರಮತ್ಸೃ ಷ್ಟ ಯತ್ರ ಕ್ರೀಡತಿ Jai 1೨೧೬! 
ನ ಬಿಲ್ವನನಪೋಷಣಪ್ರಭವಪುಣ್ಯತುಲ್ಕಂ ಪರಂ 

ಶ್ರುತೆ ತಂ ಸುಕ್ಕ ತಮಿತ್ಯತಶ್ಶಿ ನಮವಾಪ ಸೋಸಿ ಶ್ರಿಯಾ | 


ಸ್‌ ದಂ ತದ )ಪ್ರದಂ 
ಶಿವಾಲಯಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ ಗಿರಿಶಲಿಂಗಸಂನೇಷ್ಟಿ ತೆಂ ॥೨೧೭॥ 


ಯೇಯೇ ಶಂಕೆರಪೂಜಕಾಸ್ಸಿ ತಲಸದ್ಭು; ಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಾಃ 
ತೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷನಿಭೂಷಣಾಶ್ಮಿವಮತಾಸ್ತ್ರಲ್ಲಿಂಗಸಂಸೇವಕಾಃ । 





ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಶ್ಲಾಭಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಳಿಕ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂಜಾ ಸತ್ಯಾರಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ॥೨೧೫1॥ 

ಅನಂತರ ವೈಕುಂಠದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಕ್ರೀಡಾಧಾಮವೂ ಸುಂದರವಾದ ರತ್ನಪ್ರಾಸಾದಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವೂ ಆಗಿರುವ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹೋದನು. ॥೨೧೬॥ 

ಬಿಲ್ಪವನವನ್ನು ಪೋಷಿಸಿ ಕಾಪಾಡುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸದೃಶ 
ವಾದದ್ದು ಬೇರೊಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಪ್ರೆಣ್ಯವು ಅಪಾರವಾದುದು. ಅಜೀ ಪರಮ 
: ಸುಕೃತವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಎಂದು ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಆ ವನಪಾಲಕನು ಶಿವಸಾನ್ಮಿಧ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಆದುದರಿಂದ ಬಿಲ್ಹವನವು. ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು -ನೀಡು 
ವುದು. ಬಿಲ್ವವೃಕ್ತ ಪೋಷಣೆಯಿಂದ ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಪುಣ್ಯಫಲವು ದೊರೆಯು 
ವುದು. ಹಾಗಿಯೇ ಶಿವಲಿಂಗವುಳ್ಳ ಶಿವಾಲಯದ ಸಂಸೇವನೆಯಿಂದಲೂ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಸದ್ದತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. ॥1೨೧೭॥ ' 

ಯಾರು ಯಾರು ಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದು ನಿತ್ಯವೂ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸು 
ವರೋ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೇ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವರೋ, ಹಾಗೂ ಶಿವಲಿಂಗ 
ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಪೂಜಿಸುನಕೋ ಅವರೇ ಶಿವನ ಬ್ರೀತಿಗೆ ಫಾತ್ರರಾಗುವರು; ಇಂಥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ ೩೪೭ 


ಶೇ ತಾನತ್ಸುರವಂದ್ಯತಾಮುಪಗತಾಃ ಪ್ರಾಣಾತ್ಯಯೇ ಶಂಕರಂ 

ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಮುಕ್ತಿಮವಾಪ್ಪ್ಲುನಂತಿ ಪರಮಾ ತೇ ತೇ ನಮಸ್ಕಾಸ್ಸದಾ ॥೨೧೮॥ 
ಜ್ಞೇಯಂ ತತ್‌ಖಲುಜನ್ಮನಃ ಫಲಮಿತಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹೇಶಾರ್ಚನಂ 

ತಲ್ಲಿಂಗೇ ನವಬಿಲ್ವ ಸಲ್ಲವಲಸನ್ಮಾಲಾಕುಲೈರುಜ್ಜ ಆಲೈಃ 


ಸೀರೈರ್ನಾಕುಸುಮೈರ್ನುನೋಹರನಕೈರ್ದೂರ್ವಾಂಕುಕೈರ್ವಾ ಶಿವಃ 
ಸುಪ್ರೀತಸ್ಸ ತೆನೋತಿ ಭಾಗ್ಯಮತುಲಂ ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಃ ಖಲು ॥೨೧೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ಶಿವಢುಂಢಿಚರಿತವರ್ಣನೇ ಶಿವರಾತ್ರಿತಿಥಿನಿರ್ಣಯಃ 
ಶಿವಪೂಜಾ ಮಹಾಫಲವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಪ್ತಚೆತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಕಾಸಾ 


ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ವಂದಿಸುವರು ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸುವರು. ಆ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರೇ ಸತತವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರ ಬಲದಿಂದ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿ 
ಸುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ದುಃಖ ಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಅವರೇ ನಿಜವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯರು. ॥೨೧೮॥ 

ಈ ತತ್ವಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಈ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವು ಲಭಿಸಿರು 
ವುದಕ್ಕೆ ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ಪರಮ ಗುರಿ ಎಂದೂ, ಅದೇ ಮುಖ್ಯಧ್ಯೇಯನೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೇ ಈ ಜನ್ಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗು 
ವುದು. ಮತ್ತು ಸಫಲವಾಗುವುದು. ಇದನ್ನ ರಿತುಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗದ ಆರಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನೂ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲವನ್ನೂ, ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನೂ, ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ನರಮೇಶ್ವ 
ರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ' ವಿಶಾಲವಾದ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುವನು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ - ಸಹ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಎಂದು ಸತ್ಳವ್ರತನು 
ಮಹಾರಥರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 1೨೧೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ನಲವಕ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿನಾಯ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆ 

ಅಸ್ಟಚತ್ವಾರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಮುನಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಯ ಸ್ವನಗರಂ ಪ್ರತಿ Hol 


ಸರಾಜಾ ಸ್ವಸುರ್ತಾ ಸರ್ವಾನಾಹೂಯ ಶಿವತತ್ಸರ್ರಾ [1 
ಸತ್ಯವ್ರತೋಕ್ತೇತಿಹಾರ್ಸಾ ಶ್ರಾವಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ EY 


ನಲವತ್ತಿಂಟಿನೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸತೃವ್ರತನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾನಾಬಗೆಯ ಶಿವಪಾರಮ್ಯವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲು ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ರಾಜನಾದ ಮಹಾರಥನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾ 
ಯಿತು. ಹೀಗೆಯೇ ಶಿವಕಥಾಕಾಲಕ್ಷೇಪಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಆ ರಾಜನು ಸತ್ಯವ್ರತನಿಗೆ 
ಆದರದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೧॥ 


ಆ ರಾಜನು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಮಕ್ಕ್ಳಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸತೃವ್ರತನು ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. 
ಅತನ ಪುತ್ರಕೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಭಾವನಾಗಿಯೇ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ॥೨॥ 
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ಟಿ 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ | ತಿಳೀ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತಾನಿತಿಹಾಸಾಂಸ್ತೇ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಶ್ಶಿನತತ್ಪರಾಃ । 
ರಾಜಾನಮಾಹುರೀಶಾನ ಮಹಾದೇವೇತಿ ವಾದಿನಂ 


ln 
| ರಾಜಪುತ್ರಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಶಿವಧರ್ನೋಪದೇಶೇನ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ ಸ್ಮಃ ಪರಂತಪ । 
ಅಸ್ಮಾಕಮಧುನಾ ರಾಜ್ಯೇ ತೃಷ್ಣಾ ಭೋಗೇ ವಿನಿರ್ಗತಾ ೪॥ 
ಆಜ್ಞಾ, ದೇಯಾ ಸದಾರಾಣಾಂ ಶಂಕೆರಾರಾಧನಾಯ ನಃ । 
ರೇವಾತೀರೇ ಸಂವಸಾಮಃ ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ಪನನಂ ನವಂ ೫1 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಣತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಪುತ್ರಾಸ್ತೇ ಗಂತುಮುದ್ಯತಾಃ । ` 
ತಾನಾಹ ಸೋಪಿ ಭೂಪಾಲಃ ಕೃತಾರ್ಥೊಸ್ಮೀತಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ ॥೬॥ 





ಆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯ ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ ಅವರಿಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿಯೂ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಈಶಾನ, ಮಹಾದೇವ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು 
ರಾಜನು ಆನಂದಿಸುತ್ತಿರಲು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜಪುತ್ರರು ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನನಿಸಿದರು. 
॥.1 | 

ಜನಕನ ಶಿನಧರ್ನ್ಮವನ್ನು ನಮಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಾವು 
ಕೃತಾರ್ಥರಾದೆವು. ಈಗ ನಮಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಇಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಈ ಸಂಸಾರದ 
ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮಾಯೆ ಮೋಹಗಳು ಇಂದು 
ದೂರವಾದವು. lll 

ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುವೆವು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು 
ಹೋಗುವೆವು. ಅಲ್ಲಿ ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ಬವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲು ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಜೀಕು. 1 

ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಆ ಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಹೊರಡಲು ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವರ ಸತ್ಸ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜನಿಗೆ 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಆಗ ತಾನು ಕೃತಾರ್ಥನೆಂದು 
ಶ್ಲಾಭಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಪುತ್ರರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೬॥ 
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MS a ಸ3ಮುವಪಾ. 5: ಈ. ಪಸ. * ಭರ ಇಸ್‌್ಷ- ತಾ: 
ಬ್‌ | 
¥ | ಸ 
| 
. 


4೫6 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ವನಮೇಕೆಂ ತು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವೈರ್ಜಿಲ್ವಕುಲೋಜ್ವಲಂ | 
ತತ್ರ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮುಸ್ಮಾಭಿರಥುನಾ ಕ್ವಾಪಿ ಗಮ್ಯತೇ 1೭ 


ಅಭಿಸಿಕ್ತೊಆಪಿ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಜ್ಯೇನ್ಕೋ ಮೃಡ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ । 
ಸೋಯಂ ಶೂರೋ ರಾಜ್ಯರಕ್ಸಾಂ ಕರ್ತುಂ ದಕ್ಸೋ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೮॥ 


ರಾಜ್ಞಾಂ ಕಿಲಾಯಂ ಧರ್ಮೊೋಆಫಿ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಪರಿಸಾಲನಂ | 
ನ ತಸ್ಕ ಪಾಲನಾಭಾವೇ ಪ್ರಜಾಸ್ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಾಃ Ih 


ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಚ ಚಲತಿ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಸರಿಪಾಲನೇ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಘಾತುಕಾಕ್ರಾಂತೇ ವನೇ ಸ್ಥಾತುಂ ನ ಶಕ್ಯತೇ ॥೧೦॥ 





ಪುತ್ರಕ ನೀವು ಹೇಳುವುದೇನೋ ಶ್ಲಾಫ್ಯೈವೇ ಸರಿ. ಸರ್ವರೂ ಬಿಲ್ವವನ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇನೋ ಶ್ರೇಯಸ್ವರ. 
ಆದರೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಏತಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಇಲ್ಲಿಯೇ ' ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬಿಲ್ವವನವನ್ನು ` ನಾವು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 
ವಾಸಿಸೋಣ. 1೭॥ 





ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾದ ಮೃಡನಿಗೆ ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿವನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕು. 
ಆತನು ಶೂರನಾಗಿರುವನು. ಈ ರಾಜ್ಯದ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಆತನು 
ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆ! 


ಅಲ್ಲದೇ ರಾಜರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಸಂರಕ್ಷಣೆಯೇ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ಮವೆಂದು ಧರ್ಮಜ್ಞರು 
ಹೇಳುವರು. : ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಪಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಧ 
ರಾಗುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥರಾದವರೇ ಆಳಬೇಕು. 
lll 


ರಾಜನು ಸಮರ್ಥನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದರೆ ಶಿವಾರ್ಜ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ರಕ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಿವನ ಆರಾಧನೆಯು ನಡೆಯಲಾರದು. ನಾವು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಅಲ್ಲಿ 
ದರೋಡೆಗಾರರು ನಮ್ಮನ್ನು ತೊಂದರೆಗೀಡುಮಾಡುವರು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದೂ 
ದುರ್ಭರನೇ ಆದೀತು. 1೧೦1 ಸ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪ 4೫೧ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತೆದ್ವ್ದಚಶ್ಕು ಅತ್ತಾ ಮೃಡೋಃಯಂ ರಾಜ್ಯಪಾಲಕೆಃ | 
ಭವತ್ವಸ್ಮಾಕಮತ್ರಾಸ್ತಿ 80 ನಾ ಕಾರ್ಯಂ ನೃಪೋತ್ತಮು ॥೧೧॥ 
ಜ್ಯೇಷ್ಕೇನ ರಾಜ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯಥಾರ್ಹಂ ತ್ವದನುಜ್ಜಯಾ | 
ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ವನಮಾಶ್ರಿತ್ಕ ಸ್ಥಾತನ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಸಂಕುಲಂ 1೧೨! 
ನನಬಿಲ್ವನನಾರಂಭಃ ಕದಾ ಭವತಿ ತದ್ವನಂ । 
ಪ್ರವೃದ್ಧಂ ಚ ಭವೇತ್ತಾನದಾಯುಃ ಕೇನ ವಿನಿಶ್ಚಿತಂ ॥೧೩॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ನ ನಗರೇ ಸ್ಥಾತುಂ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ 
ತ್ವಯಾಸಿ ನಾತ್ರ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ವೃದ್ಧೇನ ನಗರೇ ನೃಸ ॥೧೪/ 





ಹತತ ಶಾಕ ಅಗಿ ತಾ ಅತಾ 2227 
ರಾಜನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರರೆಂದರು ; ಮಹಾರಾಜನೇ, 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠನಾದ ಮೃಡನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ. ಉಳಿದ ನಮಗೆ ಇಲ್ಲೇನು ಕೆಲಸವಿದೆ? ನಾವು ಕೇವಾ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವೆವು. ॥೧೧॥ 


| ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ “ಜ್ಯೇಷ್ಕನು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿ 
ಸುವುದೇನೋ ನ್ಯಾಯವೇ ಸರಿ. ಅದರಂತೆ ಮೃಡನೊಬ್ಬನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನು. 
ಆದರೆ ನಮಗೆ ಅನುಜ್ಜಿಯನ್ನು ಕೊಡು. ನಾವು ಬಿಲ್ಬವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವೆವು. ॥೧೨॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ನಾವು ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ಬವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳೇ ಬೇಕಾಗುವುವು. ನಾವು ಗಿಡಗಳನ್ನು ಹಾಕುವುಜೀ ತಡವಾದರೆ 
ಅದು ಜೆಳೆದು ಮರವಾಗಿ ವನವಾಗುವುದು ಎಂದು? ನಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವಾದರೂ 
ಎಸ್ಟಿದೆ. ಎಂದು ಹೇಗೆ ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು? ಆದುದರಿಂದ ನಾವು 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯದೇ ಜಾಗ್ರತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ॥೧೩॥ 


ಇನ್ನು ನಮಗೆ ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು ಖಂಡಿತ ಮನಸ್ಸು ಬಾರದು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಮಹಾರಾಜನೇ, ನಿನಗೂ ಸಹ ವಯಸ್ಸು ಮಾರಿರುತ್ತದೆ. ವೃದ್ಧನಾದ 
ನೀನು ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪॥ 
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ಅಂತ್ರ ಹಂತ ತಾ, 





ಷ್ಲಿಖಿತ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಭೋಗಾಸ್ತಾವತ್ತ್ವಯಾ ಭುಕ್ತಾಃ ಪಲಿತಾಶ್ವ ಶಿರೋರುಹಾಃ । 
ರಾಜ್ಯತೃಷ್ಣಾ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯಾ ಮೃತ್ಯುಸ್ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಯತಃ . 10೫ 


ನ ರಾಜ್ಯಮಾಯಾಸ್ಕತಿ ಮೃತ್ಯುಕಾಲೇ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ನ ರತ್ನಾಭರಣಾನಿ ದಾರಾಃ. 1 
ಶೂರಾಃ ಕುಮಾರಾ ಅಪಿ ಶಾಂಳರತ್ವೆಂ 
ಪ್ರಾಸ್ಯಾಧುನಾ ಶಂಕರಮರ್ಚಯಾಶು NOL 


ರತ್ತೈರಪಾರೈರಮಿಶೈರ್ಥನೈತ್ವ 
ಸರ್ವಂ ಸಮಾರಾಧಯ ಸಾನಧಾನಂ | 
ತಾನಿ ಪ ಸ್ರಯೆಚ್ಛಾ ತಿನುನೋಹರಾಣಿ । 
ಕನ್ನ Nia ಮುದಾ ನೃಪೇಂದ್ರ ॥೧೭॥ 





ಸಕ ನಾ (2೧4. 


ನೀನು ಈವರೆಗೆ ಸಂಸಾರದ ಅನೇಕ ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರುವೆ. ಅದೇ 
ಸುಖಾನುಭನದಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಈಗ ವಾರ್ಧಕ್ಯವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ 
ಬಹುಶಃ ಮೃತ್ಯುವೂ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಥವಾ ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಸೆಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೫॥ 


ಮರಣಕಾಲವು ಒದಗಿತೆಂದರೆ ಆಗ 'ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಗಲಿ ರತ್ನಾ ಭರಣ 
ಗಳಾಗಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೇ ಶೂರರಾಗಿದ್ದರೂ ಮಕ್ಕಳು ಆಗ ಸಂಗಡಿಗರಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹೆಂಡತಿಯರು ಸಹ ಒಡನೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ವಿವೇಕವನ್ನು 
ತಳೆದುಕೊಂಡು ನೀನೂ ಸದಾ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿ ಸದಾ ಶಿವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
loll | 


ಎಲೈ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಕೀನು ಈವರೆಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೂಡಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ 
ಉತ್ತಮವಾದ `; ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಐಶ್ವರ್ಯಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸು. ಸಕಲ ಸಂಪತ್ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ವೈಭವದಿಂದಲೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆ 


ಯನ್ನು ಮಾಡು. ಎಲ್ಲಾ ವರಿಗೂ. ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳ ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡು. ॥೧೭॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ 


ಷ್ಠಿ೫ತ್ಠಿ 

ಶೈವಾರ್ಚನಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ಹಿ 

ತೇನೈವ ಮುಕ್ತಿರ್ಭನತೀತಿ ಮನ್ಯೇ । 

ರಾಜ್ಯೇಷಣಾಂ ತಾನದಿಮಾಂ ನಿಹಾಯ | 

ಭಜಸ್ವ ಶಂಭುಂ ಭನಭೀತಿಶಾಂತ್ಯೈ ॥೧೮॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃಶ್ರುತ್ವಾ ತಾನಾಲಿಂಗ್ಯ ಸುತಾನ್ಸೃಪಃ 
ಭವದುಕ್ತಿಸುಧಾ ಪೀತಾ ಧನ್ಕೋಸ್ಮೀತ್ಯಾಹ ಸಾದರಂ - ॥೧೯॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಮೃಡಂ ಪ್ರಾಹ ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಣಂ 
ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಪಾಲನಂ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ತಾವದತಃ ಪರಂ 1೨೦॥ 
ವೃದ್ಧ ಸ್ಕ ಸದನೇ ವಾಸೋ ನೋಚಿತೋ ಮಮ ಸರ್ವಥಾ । 
ರೇವಾತೀರೇ ವನೇ ಸ್ನೇಯಂ ಬಿಲ್ಪಭೂರುಹಶೋಭನೇ 1೨೧॥ 


ಹಾ ಸಿದಾ ದ ಸ ಹಾಹಾ ಹಾ.» ————— ಇಸಾ ಇ. .... ತಾರಾ 











ಶೈವಸರಿಚರ್ಯೆಯೂ ಶಿನಾರಾಧನೆಯೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಾಂಭವರನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಈ ವಿಧವಾದ ತಿನಧರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೇ 
ಲಭಿಸುವುದು. ಇನ್ನು ಈ ರಾಜ್ಯಲೋಭವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶದಿಂದ 
ದೂರವಾಗಿ ಪರಮಶಾಂಶಿಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸು. ॥೧೮॥ 


ರಾಜಪುತ್ರರು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲು ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು 
ಆ ಪುತ್ರರನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನೇ ಧನ್ಯನು. ಕೃತಕೃತ್ಯನು. ನಿಮ್ಮ ಮಾತು 
ಅಮೃತದಂತೆ ಸರಮಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು ಎಂದು ಶ್ಲಾಭಸಿದನು. ॥೧೯॥ 


ಅನಂತರ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನನ್ನು ಕರೆದು * ಮೃಡನೇ ನೀನು ರಾಜ್ಯಾಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನೀನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿ 
: ಪಾಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ನೀನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು: ॥೨೦/ 


ಪ್ರಾಯವೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು ನನಗೆ ವಾರ್ಥಕ್ಯವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನು 
ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ನಾನು ರೇವಾಕೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬಿಲ್ಬವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. 1೨೧! 


23 * 10 
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ತ್ಲಿಚಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 1 
ಪುತ್ರಕೃತ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠೇನ ಪಿತ್ನ ಸೇವನಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ತದ್ವನಾವಾಸಸಂಪಾದನಮಿತಿ ಸ್ಮರ ॥೨೨॥ 


ನ ತಥಾ ಶತ್ರವೋ ರಾಜ್ಯೇ ನಿಷ್ಕಂಟಿಕೆಮಹೀತಲೇ 
ಸ್ಥಾತವ್ಯನುಧುನಾ ರಾಜ್ಯಂ ಪರಿಪಾಲಯ ಸಾವರಂ ॥೨೩॥ 


ಪ್ರಜಾಪೀಡಾ ನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕರ್ತವ್ಯ ೦ ಶಂಕರಾರ್ಜ್ಚನಂ । 
ಶಾಂಕರಾಃ ಪೋಷಣೀಯಾಶ್ಚ ವಿಶೇಷೇಣ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೨೪॥ 


ಯದಿ ಶೀಡಾ ಶಾಂಭವಸ್ಕ ಯಸ್ಕ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಸಾ ಪರಂ । 
ರಾಜ್ಯನಾಶಾಯ ಸಹಸಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 2೫ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರ ನಾದ ನೀನು ಪಿಶೃಸೇನೆಯನ್ನು ಅವಶ್ಯವಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನೂ ಸ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಡು. 
ನಾನು ನಿಶ್ಚಿಂತೆನಾಗಿ ಬಿಲ್ಪವನದಲ್ಲ ವಾಸವಾಗಿರುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸುವುದು ನಿನ್ನದೇ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡು. ॥|೨೨॥ 


ನೀನು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ದೇಶವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಶತ್ರುಗಳ ಉಪದ್ರವವಿಲ್ಲದಂತೆಯೂ ಪ್ರಜಾಕ್ಟೋಭಿಯು ಕಾಣದಂತೆಯೂ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಶಿಷ್ಟರಕ್ಷ್ಮಣ ದುಷ್ವನಿಗ್ರಹ ಮುಂತಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ 
ನಿರ್ವಹಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸು. ॥೨೩॥ 


ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಎಂದೂ ಪೀಡೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಕೂಡದು. ಅವರಿಗೆ ಒದಗುವ 
ಎಲ್ಲಾ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಅವರ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ ಶ್ರನಾಗಬೇಕು. ಸದಾ 


ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕಲ್ಲಡೀ ಶಾಂಕರರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ಕಾಸಾಡ 


ಬೇಕು. [sll ಸ 


ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಶಾಂಭವನಿಗೆ ಪೀಡೆಯುಂಟಾದರೂ ಮಹಾ ಅನರ್ಥವೇ 
ಒದಗುವುದು. ಕೈವಪೀಡೆಯಿಂದ ಬಾ ಸಸ ರಾಜ್ಯ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. 
೨೫ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೪೮ ಫ್ಲಿ೫ಗೆ 


ರೋಗೋಪ್ರೇಕೋಪಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ಮರಣಂ ಚ ಪ್ರತಿಕ್ಷೇಣಂ 1 


ಭನಿಷ್ಯತ್ಕೇವ ರಾಜ್ಯೇಷು ನೂನಂ ಶಾಂಕೆರಪೀಡೆಯಾ nol 
ಶಾಂಕೆರಾಚಾರನಿರತಾಶ್ಲಾಂಡಾಲಾ ಅಪಿ ತೇ ಸುತೆ । 

ಹಾಲನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತತ್ಪೀಡಾ ನ ತವೋಜಿತಾ ॥೨೭ 
ಅಶಾಂಕರಾಣಾಂ ನಿಲಯೇ ಯತ್ನಃ ಕಾರ್ಯೋ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಅಶಾಂಕರಲಯೇ ಜಾತೇ ನ ರಾಜ್ಯೇ ಮರಣಾದಿಕೆಂ '  ॥೨೮॥ 
ಅಶಾಂಕರೋ ಯದಿ ಭನೇದ್ರಾಜ್ಯೇ ರಾಜ್ಯಂ ವಿನಶ್ಶತಿ । 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷರೋಗಚೋರಾದ್ಯೈರತಸ್ತದ್ವಿಲಯಂ ಕುರು ॥1೨೯॥ 
ಶಿವಪೂಜಾಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕುರು ಬಿಲ್ವಾದಿಸಾಧನೈಃ ॥೩೦॥ 





ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗಲಿ ಪೀಡೆಯಾಗಲಿ ಉಂಟಾದರೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ. 
ದುರ್ಭಿಕ್ಸವೊದಗುವುದು. ಅನೇಕ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವಗಳು ತಲೆದೋರುವುವು. 
ಪ್ರತಿ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಮರಣ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಜಾಕ್ಷಯವಾಗುವುದು. ॥೨೬॥ 

ಸ್ಪತಃ ಚಂಡಾಲನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಆತನು ಶಿವಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಯಾಗಿದ್ದಕೆ 
ಅಂತಹವನನ್ನು ನೀನು ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಶಿವಧರ್ಮಥಿರತರಾದವರಿಗೆ 
ಎಂದೂ ಪೀಡೆಯುಂಬಾಗದಂತೆ ನೀನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿರು. ೨೩1 
| ಶಿವಪೂಜಕರಲ್ಲದವರನ್ನು ಮತ್ತು ಶಿವದೂಷಕರನ್ನು ನೀನು ನಾಶಮಾಡು. 
ಅಂಥ ಪಾಪಿಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ 
ನಾಶಪಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನನಡು. ಅಶೈವರು ನಾಶಹೊಂದಿದರೆ. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ . 
ಅಕಾಲಮರಣಗಳು -ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೮! 

ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಂದಕರಿದ್ದರೆ ಅನೇಕ ಅನಿಷ್ಟಗಳುಂಬಾಗುವುವು. ದುರ್ಭಿಕ್ಷ, 
ರೋಗೋಪದ್ರವಗಳು ಮತ್ತು ಜೋರಭಯ ಮುಂತಾದುವು ಹೆಚ್ಚುವುವು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಕ್ರಮೇಣ ರಾಜ್ಯವೇ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. 1೨೯|| 

ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಸಮನ್ವಿತನಾಗಿ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಬಿಲ್ತಾದಿ ಸಕಲ ಸನ್ನಾಹಗಳಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪರಮ  ಶ್ರೀಯಸ್ವರಗಳಾದ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನೇ ಸದಾ ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿರು. oll 
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DN, ಗೌ ಲ್‌ 


4k ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಭುಂಕ್ಸ್ಟಾನ್ನಾನಿ ಮಹೇಶಾಯ ನಿವೇದ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸುತೆ । 
ತಾನ್ಯನ್ನ ಸತಿದತ್ತಾನಿ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸುಖಮವಾಪ್ಸಸಿ aan 
ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಳನಂ ಕೃತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಣಂ । 
ಪೂಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಮಸಪ್ರಮಾದೇನೆ ಸಾಡರಂ ॥೩೨॥ 
ಕೃತಾಯಾಂ ಶಿವಪೊಜಾಯಾಂ ರಾಜ್ಯವೃದ್ಧಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಶತ್ರುಹಾನಿರ್ದಃಖನಾಶೋ ರೋಗನಾಶೋಸಿ ಸರ್ವಥಾ ॥2೩॥ 
ಶೃಣ್ವಂಛಿವಕೆಥಾಮೇನ ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಂ ಕುರು । 
ತೇನ ಪಾತಕಸಂಘಾತಭಯಂ ಚ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩೪॥ 


ಖುತುಕಾಲೇ ಸ್ವದಾರೇಷು ರತಿಂ ಕುರು ಕುಮಾರ ಶೇ | 
ತತ್ರಾಸ್ಥಾಪಿ ನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ತದಾಫಿ ಸ್ಮರ ಶಂಕರಂ EET 


> ಹಾಹಾ ವಟ ದ 








ನಾ 1 ಜಪ ಸ ರರ 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಭಕ್ಷಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ನಿನೇದನ ಮಾಡು. 
ಅಂಥ ಶಿನನಿನೇದಿತಗಳಾದ ಅನ್ನಾ ಹಾರಗಳನ್ನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಅನ್ನ ಪತಿಯು ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿರುವನೆಂದು ಆದರವಿಟ್ಟು ಭುಂಜಿಸು. ಇದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳೂ 
ಲಭಿಸುವುವು.  ॥೩೧॥ 

ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು. ಇಂಥ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ಎಂದೂ 
ತಪ್ಪಜೀಡ. 1೩.31 

ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ದಿನೇ ದಿನೇ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಹೊಂದುವುದು. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವಗಳುಂಟಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶಹೊಂದುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ದುಃಖಗಳೂ ' 
ತಾಸತ್ರಯಗಳೂ ದೂರವಾಗುವುವು. ॥೩೩॥ 


ಸದಾ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನೇ ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಿರು. ಹಾಗೂ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೀತಿನ 


ಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಜಿಸುತ್ತಿರು. ಇದರಿಂದ ಯಾವ ಪಾಪಭೀತಿಯೂ 
ಎಂದೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೩೪॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಕುಮಾರನೇ, ನೀನು ಕೇವಲ 'ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗಿ ತೃಪ್ತನಾಗಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲೂ ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಗಸುಖ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೮ ೩೫೭ 


ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತೇಷಾಂ ಶಿಕ್ಲಾಂ ತ್ವಯಾ ಮುಹುಃ । 


ಕರ್ತವ್ಯಾ ಶಿನಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯೇತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೩೬॥ 

ದಾರಾಸ್ತೇ ಶಿಶ್ಲಣೀಯಾಸ್ತೇ ಸ್ವತಸ್ತೇ ಶಾಂಕೆರಾ ಅಪಿ | 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಶಿನಾಜಾರಃ ಕರ್ತವ್ಯ ಇತಿ ಸಾದರಂ ॥೩೭॥ 

ರೇವಾತೀರೇಷ್ವದೂರೇಷು ಸ್ಮಾತನ್ಯಂ ಚ ಮಯಾ ಸುತ | 

ತ್ವಯಾ ಪ್ರತ್ಯಹಮಾಗತ್ಯ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಸ್ಸಬಲಾಹಕೆಃ 1೩೮॥ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾನಂ ತಮುವಾಚ ಹ । 

ನಿಲೋಕ್ಯ ಜನನೀಂ ನ ೈದ್ಧಾಂ ಭ್ರಾತ್ಮ ನಸ್ಕತಿಬಾಲರ್ಕಾ ॥೩೯॥ 
| ಮೃಡ ಉವಾಚ ॥ 


ನ ರಾಜ್ಯತೃಷ್ಣಾ ಮಮ ಸರ್ವಥಾಪಿ 
ನ ಭೋಗತೃಷ್ಣಾಪಿ ಪರಂತು ನಿತ್ಯಂ । 


ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. ಸ್ರೀಸುಖದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಮೈಮರೆಯದೇ ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಶಿವನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರು. ॥೩೫! 

ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ಸತ್ಸುತ್ರರು ಹುಟ್ಟುವರು. ಅವರಿಗೂ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಉನನೀಕೆಡನಡು. lls. 

ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯರು ಸ್ವತಃ ಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ ಪದೇ ಪದೇ 
ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರು. ಅವರು ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಎಂದೂ ತಪ್ಪದಂತೆ 
ಕಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೊಡು. ೭ 

ನಾನು ಕೂಡ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇರುವ ನರ್ಮದೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ನೀನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸತ್ನೀಪುತ್ರ ' 
ರೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸಂದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಿರು.”” lll 

ಹೀಗೆಂದು ರಾಜನು ಹೇಳಲು ಮೃಡನು ' ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ 
ಸಹೋದರರನ್ನೂ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಕನಿಕರಪಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
lal | 

" ನನಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲ. ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೩೫೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹೇಶ್ವರಾಧನನೇವ ಕಾರ್ಯಂ 


ರಾಜ್ಯಂ ವಿನಶ್ವರಮಿತಿ ಸ್ಮರ ಸರ್ವಥಾಪಿ 

ನೂನಂ ಶರೀರಮಪಿ ನಶ್ಚರಮೇವ ರಾರ್ಜ | 

ರಾಜ್ಯೇಷು ಕಸ್ಯ ಚಿರಸಂಸ್ಥಿತಾ ಮತಿಃ ಸ್ಕಾತ್‌ 

ಜಾತಂ ಸ್ವನಾಶಸಮಯಂ ಸಮಸೇಕ್ಷತೇಚ Iva 


ಕಾಲಸ್ಯ ತಾವತ್ಯರುಣಾಲವೋಃಪಿ 

ನೇತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ ಸ್ಮರ ವೈರಿರೂಪಂ | 

ಅತಃ ಪರಂ ಕಾ ತವ ರಾಜ್ಯಚಿಂತಾ 

ನ ದೇಹಚಿಂತಾಸಪ್ರ್ಯಚಿತಾ ತವಾಧ್ಯ ॥೪೨॥ 


ಮೃತ್ಯುಸ್ಸನ್ಸಿಹಿತೋ ಭವೇದ್ಯದಿ ತದಾ ರಾಜ್ಯಸ್ಕ ವಾರ್ತಾ ಕದಾ 

ಭೋಗಸ್ಯಾಪಿ ಧನಸ್ಕ ವಾಜಿನಿಕೆರೇಷ್ವಾರೋಹಭಾಗ್ಯಸ್ಕ ಚ | 
ನನಗೆ ಆಸೆಯಿಲ್ಲ. ನಾನೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಲು ಅಫೇಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತೀನೆ. ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡಲು ನಾನು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ॥0॥ 


eee ಖಾಸಾ ರಾ ದ ಬ 1 





ಮಹಾರಾಜನೇ, ರಾಜ್ಯವು ಸರ್ವಥಾ ಅರಿತ್ಯವಾದದ್ದಷ್ಟೆ. ಈ ಭೌತಿಕ 
ಶೆರೀರವೂ ನಿತ್ಯವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಇಂಥ ಕ್ಷಣಭಂಗುರವಾದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನಸ್ಸು 
ತಾನೇ ಆಸಕ್ತವಾದೀತು? ಈ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಸದಾ ಮೃತ್ಯುವು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಂಬಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ॥೪೧॥ 


ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಯಾವ ಮಾನವನಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಂಚವೂ ದಯೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದೇ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಕಾಮನಾಶಕನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನು. * 
ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗಾಗಲಿ ನನಗಾಗಲಿ ಇನ್ನು ಈ ರಾಜ್ಯದ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ಆಗಚೇಕಾದುದೇನು? ಅಥನಾ ಈ ದೇಹಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವು ತಾನೆ ಲಭಿಸೀತು? ॥॥ 


ಎಂದಿನವರೆಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ ಅಪಾಯವು ಸಂಭಾವಿತನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಅಂದಿನವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ, ಸತ್ಲೀ ಪುತ್ರರು, ಧನಕನಕವಸ್ತುವಾಹನಗಳು, ಸುಖಕರ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೩೫೯ 


ಕಿಂ ದಂತಿಪ್ರವರೈರುದಾರಚರಿತೈರ್ದಾರೈಶ್ಚ ತಸ್ಮಾದಿದಂ 
ವ್ಯರ್ಥಂ ಸರ್ವಮಿತಿ ಸ್ಮರ ಸ್ಮರಹರಂ ನೀರೇಶ್ವರಂ ಸಂಸ್ಮರ 1೪೩॥ 


ಅದ್ಯಾಹಿ ಭೋಗೇಷಣಯಾ ನಯಃ ಕಂ 

ನೇಯಂ ಮಯಾ ಮೃತ್ಯುರುಪಾಗತಶ್ಚೇಶ್‌ | 

ತದ್ವಾರಕಃ ಕೋಪಿ ನ ಲೌಕಿಕೋ*ಫಿ 

ನಾಲೌಕಿಕೋಹೀತಿ ಹರಂ ಸ್ಮರಾಮಿ ॥೪೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾಸಿ ತಥಾಸ್ತ್ರಿತಿ । 
ತಮುಕ್ತ್ವಾ ನಿರ್ಗತೋ ಗೇಹಾತ್ಸದಾರಃ ಸ್ವಸುತೈಸ್ಸಹ Yan 





ಗಳೆಂದು ನಾವು ಅಭಿಮಾನಪಡುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಮರಣಕಾಲವು ಸನ್ಸಿಹಿತವಾಯಿ 
ತೆಂದರೆ ಯಾವ ಸುಖಸಾಧನಗಳೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪತ್ನೀಪುತ್ರರು 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾಯವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಶ್ವಾದಿನಾಹನಗಳೂ ನಮಗೆ ಜೊತೆಯಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಯಾವ ಸಂಪತ್ತೂ ನಂಬಲರ್ಹವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದಬೇಕು. ಆ ವೀರೇಶ್ವರಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಶಿವನನ್ನೇ ನಾವು ಸದಾ ಢ್ಯಾನಿಸೋಣ. ,೪೩/! 


ಜನಕನ ಇನ್ನೂ ನಾನು ಈ ತುಚ್ಛವಾದ ಭೋಗವಿಲಾಸಗಳನ್ನು ಬಯಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮೂಢನಾಗಿರಲೇ? ಇದು ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಸುಖಲಾಲಸೆ 
ಯಿಂದ ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ವೃರ್ಥಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ. ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತೆಂದರೆ ಆಗ ಅದನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡತಕೃವರು ಯಾರು? ಇಹ 
ದಲ್ಲಾಗಲಿ ಪರದಲ್ಲಾದಲಿ ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರು ಯಾರಿರುವರು? 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ಸದಾ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತೇನೆ.” |೪೪॥ 


ಮೃಡನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತನ್ನ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಶ್ರುತಸಡಿ 
ಸಲು ಆಗ ರಾಜನು ರಿನ್ನಿಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಅಶ್ವಾಸನವಿತ್ತನು. 
ಅನಂತರ” ತನ್ನ ಸಕಲ ಪತ್ನೀಪುತ್ರರೊಂದಿಗೆ ರೇವಾತೀರಕ್ಕೆಂದು ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಡಲನುವಾದನು. ॥1೪೫॥ ' 
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ತೆ 6 ಕ 





೩೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತದಾನೀಮಾಗತಃ ಕಶ್ಚಿದಮಾತ್ಯಸ್ತಸ್ಯ ಭೂಪತೇಃ। 
ಬಲವಾನಿತಿ ನಿಜ್ಞಾತಃ ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾನಮಾಸ್ತಿಕಂ ॥೪೬॥ 

॥ ಬಲವಾನುವಾಚ ॥  - 

ರಾರ್ಜ ಕಿಮಿದಮಾರಬ್ಬಂ ರಾಜ್ಯನಾಶೇ ಸತಿ ತ್ವಯಾ | 
ಕ್ವ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಪುತ್ರದಾರಪರಿವಾರೈಸ್ಸ ಹಾಧುನಾ Ive 
ಚೋರಾಕ್ರಾಂತೇ ವನೇ ಕ್ವಾಪಿ ಸ್ಥಾತುಮೇನ ನ ಶಕ್ಯತೇ । 
ತಪೋಧನಾನಾಂ ಪೀಡಾ ಸ್ಯಾದ್ರೇವಾತೀರನಿವಾಸಿನಾಂ Ivo 
ರಾಜ್ಯಭ್ರಂಶೇ ಫ್‌ ವಾಸ್ಮಾಕಮನ್ನ ಸಾನಾದಿಕಂ ನೃಪ | 
ತದಭಾವೇ ಕಥಂ ನಾ ಸ್ಯಾತ್ರಪಸ್ಯಾ ಜೀವನಾನಿ ಚ ॥೪೯॥ 





ಆಗ ಬಲವಂತನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿಯು ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸನ್ನಾಹಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಕೂಡಲೇ ರಾಜನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಈರೀತಿ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದನು. ॥೪೬॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಇದೇನು ಮಹಾಸಂರಂಭವು ಶೋರುತ್ತಿದೆ. ನೀವು 
ಹೊರಟುಹೋದರೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಶಾಂಕಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುವವರು ಯಾರು ? ನೀವು 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಕೆ ರಾಜ್ಯವು ನಾಶವನ್ನೇ ಹೊಂದುವುದು. 
ಆನಂತರ ನೀವೂ ಪರಿವಾರವೂ ಹೇಗೆ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? 
ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಾನವು ತಾನೇ ವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದೀತು? ॥೪೭॥ 


ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ದೇಶದಾದ್ಯಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಕಳ್ಳಕಾಕರ 
ಭಯವು ತಲೆದೋರುವುದಲ್ಲದೇ ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲೂ ಇತರ ವನಗಳ 
ಚೋರರು ಉದ್ಭತರಾಗಿ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ನಿನುಗೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ನೀಡೆಗಳ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವರು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವುದೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ॥೪೮॥ 


ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಅರಾಜಕವಾಗಿ ನಾಶಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಅನ್ನಾಹಾರಗಳ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಹೇಗೆ ನಡೆದೀತು? ಎಲ್ಲಾ ಸಸ್ಯಗಳೂ ಆಹಾರಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದು 


ನವು. ಅನ್ನಾ ಹಾರಗಳು ದೊರೆಯದ ಮೇಲೆ ತನಸ್ಸನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದು? 


ಭದುಕುವುದಾದರೂ ಎಂತು? 1೪೯1 
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ಮಾಟ he ಆ ಗ್‌ ಸ ತು ತ್‌ ಫ್‌ ಉಪ್ರ ತಾ 7.245 ಆ ಸ್ಟಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ ೩೬೧ 
ಯದ್ಯಪ್ಯದ್ಯಾಸಿ ವೃದ್ಧಸ್ಯ ವನೇ ಯುಕ್ತಾ ತವ ಸ್ಥಿತಿಃ 
ಬಾಲಕಾನಾಮವಸ್ಥಾನಂ ದಾರಾಣಾಂ ಚ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ "Bon 


ನಿತಾನತ್ಛಾಲಪರ್ಯಂತಂ ಕಥಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕೈತಂ ತ್ವಯಾ । 
ಅದ್ಯೈವ ಸರ್ವನಾಶಾರ್ಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತಮುಚಿತಂ ಕಥಂ ॥೫೧॥ 


ಏತೇ ಯುವಾನಸ್ಪರ್ನೇಪಿ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರನ ಭೂಪತೇ । 
ಅಭುಕ್ತೆಭೋಗಾಃ ಕಾವಾ ಸ್ಯಾತ್ತಪಸ್ಯಾನಿ ವಿಮುಕ್ತೆಯೇ . ॥೫೨॥ 


ಅಯಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಕುಮಾರಸ್ತೇ ಮೃಡೋ ಮೃಡ ಇವಾಪರಃ । 
ಕರೋತು ಪಾಲನಂ ರಾರ್ಜ ರಾಜ್ಯಸ್ಕಾಸ್ಯ ನಿಶೇಷತಃ 1೫೩॥ 


ಕೀನು ವೃದ್ಧನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ 
ಚರಿಸುವುದು ನಿನಗೆ ಯುಕ್ತವೇ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ರಾಜಪ್ರತ್ರರು: ಇನ್ನೂ 
ತರುಣರಾಗಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರೂ ಅವರ ಪತ್ನಿಯರೂ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಯೋಗ್ಯರಾದಾರು ? ॥೫೦॥ 


ಹೀಗೆ ಥಟಕ್ಕನೆ ವೈರಾಗ್ಯಹೊಂದಲು ಇಷ್ಟು ದಿನದವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಎತಕ್ಕಾದರೊ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿ? ಇಷ್ಟು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಪಡಿಸಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ 
ನಾಶಪಡಿಸಲು ಮನವಾದರೂ ಹೇಗೆ ಬರುವುದು? ಇಂಥ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸುವುದು ಉಚಿತವಾಗುವುಡೀ? 1೫೧ 


ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನರಾಗಿ ಯುನಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇವರು ಕೇವಲ ಸುಖಾನುಭವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾಗಿರುವರಲ್ಲದೇ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಸುಖವನ್ನು ಮೊದಲು ಅನುಭವಿಸದೆ ಮಾಡಿದ ಯಾವ ತಪಸ್ಸು ತಾನೇ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದೀತು? [3೨ 


ನಿನ್ನ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾದ ಮೃುಡನು ಅತ್ಯಂತ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಆತನು 
ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನಂತೆಯೇ ಇರುವನು. ಆತನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಫಾಲಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಅಫೇಕ್ಷೆ. sal 
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೩೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಾರ್ಧಕೇ ಸಮನುಸ್ತಾಪ್ತೇ ತಸಸ್ಯಾರ್ಥಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಯತು । 
ಕೃತ್ವಾ ಕುಮಾರಂ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಸಾಲಕಂ ಸಕಲಸ್ಯ ಚ 1೫೪॥ 


ಅಥವಾ ಜ್ರಾತರಸ್ಸಂತಿ ತೇ ನಾ ತತ್ಪರಿಸಾಲನಂ 
ಕೆರಿಸ್ಕಂತ್ವಧುನಾ ತಾನತ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ಗಮುನಂ ಕಥಂ 1೫೫ . 


ಇತ್ಯಮಾತ್ಯವಚ।ಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಮೃಡನಾಮಕೆಂ । 

ಪುತ್ರಂ ಪ್ರಾಹ ಶೃಣುಷ್ವೇತದಮಾತ್ಯನಚನಂ ಸುತ 1೫೬॥ 
ಪುತ್ರಕೃತ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಕಿಯತ್ಕಾಲಂ ತತಃ ಪರಂ । 
ತಪಸ್ಕಾರ್ಥಂ ಸಮಾಯಾಹಿ ಕೃತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ರಕ್ಷಕಂ ೫೭! 





ಮೃಡನು ಅನೇಕ ವರ್ಷದ ವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಮುಪ್ಪೆ ಬಂದನಂತರ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ಬೇಕಾದರೆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತಸಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಹೋಗಲಿ. ಆದರೆ ಈಗ ಆತನೂ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಕೂಡದೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಅಸಪೇಕ್ಲೆ. ಮೃಡನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ನೀನು ಬೇಕಾದರೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಬಹುದು. 1೫೪॥ 


ಮೃಡನೊಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತನ ಭ್ರಾತೃ ಗಳಾದರೂ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲೇ 
ಬೇಕು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದರೆ ಹೇಗೆ? ರಾಜ್ಯವು ಅರಾಜಕ 
ವಾಗುವುದು. ೫೫1 . ಈ 


ಹೀಗೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯು ಬಿನ್ನ ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಗ ರಾಜನು ಮೃಡನನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಕುಮಾರನೇ ಕೇಳಿದೆಯಾ, ಮಂತ್ರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಲಾಲಿಸಿದೆಯಾ? ಈತನ 
ಮಾತು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದು ಮತ್ತು ಅವಶ್ಯ ನಡೆಸಬೇಕಾದದ್ದು. 1೫೬॥ 


ಕಲವು ಕಾಲ ನೀನು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಪುತ್ರಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡು. ಮುಂದೆ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯೊಬ್ಬನು ದೊರೆತನಂತರ ಆತನಿಗೆ ಪಟ್ಟಿಗಟ್ಟಿ 
ರಾಜ್ಯದ ಸಂರಕ್ಸಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಲು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಾ. 
lel ೩ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ, ೪೮ pe 
ಕಿಂ ಚಾಧುನಾಪಿ ನಾಸ್ಮಾಕಂ ವನ್ಯಾಹಾರೇಣ ಜೀವನಂ | | 
ಆದೌ ಮಮಾತಿವೃದ್ಧಸ್ಕ ಗ್ರಾವ್ಯುಮನ್ನಮಸೇಕ್ಷಿತಂ ॥೫೮॥ 
ರಾಜ್ಯನಾಶೇ ಕಥಂ ತತ್ಸ್ಯಾದ್ಭಾಲಾನಾಮಸಿ ರಕ್ಷಣಂ । 
' ಪಿತರಾನತಿವೃದ್ಧೌ ಕಿಂ ನ ಪೋಷ್ಯಾ ತನ ಪುತ್ರಕ . TT 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಿಂಹಾಸನಮಧಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಜ್ಯೇಷ್ಮಂ ಕುಮಾರಂ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಸ್ಸೋಸಿ ಭೂಪತಿಃ ॥೬೦॥ 
ತದಾನೀಮುತ್ಸವಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತರ್ಸ್ಮಿ ದಿನೇ ನೃಪಃ । | 
' ತೆದಧೀನಂ ಚಕಾರಾಶು ರಾಜ್ಯಂ ಸಾಮಾತ್ಯಮುಂಡಲಂ ॥೬೧॥ 





ಅಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೊಂದು ನಿಷಯವಿರುವುದು. ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ವೃದ್ಧನಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಕಾಡಿನ ಆಹಾರವನ್ನು (ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸು) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಕಸ್ಟವಾಗು 
ವುದು. ಮೊದಲು ಮೊದಲು ನಾನು ನಗರವಾಸಿಗಳ ಸಾತ್ವಿಕವಾದ ಸಸ್ಯಾಹಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವುದು. ॥೫೮॥ 


ರಾಜ್ಯವು ನಾಶವಾಗಿಹೋದರೆ ಆತೆರನಾದ ಅನುಕೂಲವು ಹೇಗೆ ದೊರೆಕೀತು? 
ಅದಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಯವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿರಬೇಕಾಗುವುದು. ಬಾಲಕರ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೂ ರಾಜ್ಯವು ಸಂರಕ್ಸಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ವೃದ್ಧರಾದ ಮಾತಾಪಿತೈ 
ಗಳನ್ನು ನೀನೇ ಸರಿಯಾಗಿ ಪೋಷಿಸಚೇಕಷ್ಟೆ. ॥೫೯॥ 


ಮಹಾರಾಜನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ಮೃಡನು ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದನು. ಇದರಿಂದ ಮಹಾರಥ 
ರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ॥೬೦॥ 


ಆಗ ಮೃಡನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವನ್ನೂ, ಸಂಭ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ಸವವನ್ನೂ 
ನೆರವೇರಿಸಿ ರಾಜನು. ಆದಿನ ಅಲ್ಲಿಯೇ. ಇದ್ದನು. ಸಕಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಮಂತ್ರಿ 
ಮಂಡಲ ಮತ್ತು ಕೋಶ ಮುಂತಾದುವನ್ನೂ ಮೃಡನಿಗೆ ಒನ್ಬಿಸಿ ತಾನು ನಿಶ್ಚಿಂತ 
ನಾದನು, ಇದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ತಮಗೆ ದಕ್ಷನಾದ 
ರಾಜನು ಡೊಕಿತನೆಂದು ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ॥೬೧|॥ 
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4೬೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಕಿಯತ್ಕಾಲಂ ಗೃಹೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸ ಭೊಪೋ ಮಹಿಲಾಯುತಃ । 
ಕೀನಾತೀರನನೇ ನಾಸಂ ಚಕಾರ ಶಿನತತ್ಸರಃ ॥೬ ೨॥ 


ಪಿತ್ರಾ ಸಹ ಕುಮಾರಾಶ್ಚ ನಿರ್ಗತಾಃ ಕೇಚಿದಾದರಾತ್‌ । 
ಸ್ವಸ್ವದಾರಾನ್ವಿತಾ ಏವ ಶಿವಸೊಜಾಪರಾಯಣಾಃ ital 


ತತ್ರ ತೇನ ಸ್ಥಿತಂ ರಾಜ್ಞಾ ಕೇವಾತೀರೇ ಮನೋಹರೇ | 
ಹೆರಾರಾಧನಸಂಪತ್ತ್ಯಾ ಸವೃದ್ಧಃ ಸುತಸೇನಿತಃ NEVI 


ಸ ಪುತ್ರಃ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಜ್ಯೇಷ್ಮಪುತ್ರಃ ಸ್ವಕಂ ಬಲಂ । 
ವನೇ ತದ್ರಕ್ಷಣಂ ಕರ್ತುಮನ್ನಾನಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯಹಿ ॥೬೫॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಡೆಸಿ ಮಹಾರಥನು 
ಕೆಲವು ದಿನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಿದನಂತರ ರೇವಾ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೨॥ 


ಆಗ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಕೆಲವು ಜನ ರಾಜಪ್ರತ್ರರೂ ಸುಮನಸ್ಪರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಪಕ್ಕಿಯರೊಂದಿಗೆ ನರ್ಮದಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ' ಮತ್ತು ಸದಾ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬೩॥ 


ಆ ನರ್ಮದಾತೀರವು ಸದಾ ಶಾಂಶವಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಯಾವ ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕಗಳೂ 
ಒದಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಹರಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ರಾಜಪುಶ್ರರೂ ಸಹ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವೃದ್ಧನಾದ ತಂದೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬೪॥ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾದ 'ಮೃಡನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಮಾತಾಪಿಶೃಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನೇ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವ 
ನಿಘ್ನವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೃಡನು ಆಗಾಗ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಅನ್ನಾಹಾರ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೬೫ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೩೬ 
ಗೋಸಹಸ್ರಾಣಿ ಬದ್ಧಾನಿ ತಸ್ಮಿನ್ನೀವ ವನೇ ಸದಾ | 
ದಧಿದುಗ್ಧಾ ದಿಲಾಭಾಯ ತೇನ ಪುತ್ರೇಣ ಧೀಮತಾ 1೬೬ 
ರಾಜಾ ನವನಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ತಿಸ್ಕತೀತಿ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 
ನಿರ್ಭಯಾ ಏವ ತೇ ಸರ್ವೇ ತೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಸಮರ್ಜಿತಾಃ ॥೬೭॥ 
ಸಂಪೂಜಯತಿ ಗೌರೀಶಂ ದಧಿಕ್ಷೀರಫೃತಾದಿಭಿಃ । 
ರೇವಾಲಿಂಗೇಸ್ವಪಾರೇಷಂ ಚಂದನಾಡ್ಕೈರ್ಮನೋಹಕ್ಕಃ ೬ ೮॥ 


ಅನ್ನ ರಾಶಿಭಿರೀಶಾನಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ । 
ಶಿನಾರ್ಪಿತಾನ್ಸೈರ್ನಿಪ್ರಾಶ್ಲ ಭೋಜಿತಾಸ್ತೇನ ಕೋಡಿ  1೬೯॥ 





ಮೃಡನು ಮಹಾವಿವೇಕಿಯಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ತಂಜಿತಾಯಿಗಳಿಗೆ: ಯಾವಾಗ 
ನನೇನು ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲ'ಸಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹಾಲು ಮೊಸರು ಮುಂತಾದವುಗಳು 
ಲಭಿಸುವಂತೆ ಆ ವನದಲ್ಲೇ ಅನೇಕ ಗೋವುಗಳನ್ನು ತಂದು ಕಚ್ಚಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದನು. ॥೬೬॥ 


ರಾಜನೂ ಸಹ ತಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ವನದಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಮುನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ತಸಸ್ಸಿಗೆ 
ಯಾವ ವಿಫ್ಲವಾಗಲಿ ಭಯವಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ಅವರು ಥಿಶ್ಚಿಂತರಾದರು. 
ಅಲ್ಲದೇ ರಾಜನು ಆಗಾಗ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅನೇಕವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರರಸ್ಫರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
॥೬೭॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಶಿನಪೂಜೆಗಾಗಿ ಹಾಲು ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳು ಸದಾ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರು 
ಕ್ರಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಿಂದ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗಗಳನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸದಾ ರಾಜನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೮॥ 


ನಾನಾವಿಧವಾದ ಅನ್ನ ಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದಿಸು 
ಕ್ರಿದ್ದನು. ಪೂಜೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಅನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಆ ಶಿವನೈವೇದ್ಯದಿಂದ 
ಅನ್ನಸಂತರ್ಸಣೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. lel 
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೩೬೬ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ ! 
ಕರ್ಪೂರದೀಪಮಾಲಾಭಿರ್ನರ್ಮದಾತೀರಸಂಕುಲಂ 
ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಯಾವತ್ಸೂರ್ಯೋದಯಂ ಕೃತೆಂ॥೭ ೦॥ 


ಧೂಪಾನಾಂ ಪರ್ವತಾ ಏನ ಸಾಗ್ಗಯೋ ವನರಾಜಿಭಿಃ । 
ನಿರಾಜಮಾನಾಸ್ಸತತಂ ಕೇವಾತೀರೇ ವಿಶೇಷತೆ? ॥೭೧॥ 


ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸ ಸುತಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಗತ್ಯ ನಿಲೋಕ್ಯ ತೌ । . 
ಫಿತರೌ ಪೂಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯಾತಿ ನಿಜಮಂದಿರಂ ॥೭೨॥ 


ಸ ರಾಜ್ಯಸಾಲನೋದ್ಯುಕ್ತೆಶ್ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರಃ । 
ನಿತೃಸೇವಾಪರೋ ಜಾತಸ್ತದಭೀಷ್ಟಾರ್ಥದಾನತಃ ॥೭೩॥ 


ಸ ಕೃತ್ವಾ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಾಂ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಸಾಧನೈಃ | 
ಅಸಾಕೈರತಿಸಂತುಷ್ಟಃ ಶೃಣ್ವಂಭಿವಕಥಾಶ್ಶುಭಾಃ "een 


ಆ ರಾಜನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಹೋತ್ಸವದಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಲ್ಲದೇ ವಿಶೇಷನಾಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ 
ರಾತ್ರಿ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುವವರೆಗೂ ಆ ನರ್ಮದಾ ತೀರವನ್ನು 
ಕರ್ಪೂರದೀಪದಿಂದಲೇ ಬೆಳಗಿಸಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೦॥ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಗಾಗಿ ಆತನು ಧೂಪಗಳ ರಾಶಿಯನ್ಸೇ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಬೆಳಕಿನಿಂದಲೂ 'ಸುವಾಸನೆಯಿಂದಲೂ 
ರೇವಾತೀರದ ಆ ವನವು ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥£೬೧॥ 
ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾದ. ಮೃಡನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಂದು ಮಾತಾಪಿತೃಗಳೆ 
ಸಂದರ್ಶನವನ್ನೂ ಪೂಜಾಸೇವೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೭೨॥ 
ಆ ಮೃಡನು ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಸಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, 
ಶ್ರಡ್ಛಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ನಲ್ಲಜೇ ತಂಡಿ 
ತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕುಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾ ಸದಾ 
ನಿತೃಸೇವೆಯಲ್ಲೂ ತತ್ಸರನಾಗಿದ್ದನು. lea ll 
ಆತನು ಅನೇಕ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಸದಾ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ನಲ್ಲದೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಸರಗಳಾದ ಶಿವಕಥೆಯ ಸ 
i. 048 ಗಾ ಸ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ ೩೬೬ 
ಏನಂ ವನೇ ಸ್ಥಿತೋ ರಾಜಾ ದೇವೈರಪಿ ಸಮರ್ಚಿತಃ । 
ಮುನಿಭಿಸ್ಸಂಸ್ತುತೋ ನಿತ್ಯಂ ಗಂಧರ್ವೈರಪಿ ಕಿನ್ನ ಕೈಃ ೭೫ 


ತತಃ ಕದಾಚಿದಾಗತ್ಯ ಮುನಯಶ್ರಿವಪೂಜಕಂ । 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭೂಪತಿಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಕೃತಾರ್ಥೊಣಸೀತಿ ವಿಸ್ಮಿತಾ! ೭೬॥ 


ತಪಸ್ಯಾ ಸೇಯಮುತ್ಛೃಷ್ಟಾ ಶಿನಪೂಜನಲಕ್ಷಣಾ । 
ಏತದನ್ಯಾ ವೃಥಾ ಸರ್ವಾ ದೇಹಶೋಷಣಕಾರಣಂ ॥೭೭॥ 


ಕೋಹಿಶಶ್ಶ್ಯಾಂಭೆವಾ ಏನ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಭೋಜನೈಃ 


ತೃಸ್ತಾಃ ಕೃತಾಃ ಸವಿತ್ರಾಶ್ವೆ ತವ ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಮಹತ್‌ 1 ॥೭೮॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಮಹಾರಥ ರಾಜನು ರೇವಾಶೀರದೆ ವನದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಆತನ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮುನಿಗಳೂ ಗಂಧರ್ವ ಕಿನ್ನರರೂ ಸಹ ಬಂದು ಆತನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಶ್ಲಾಫಿಸು 
ಪ್ಲಿದ್ದರು ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸಿ ಪುರಸ್ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೭೫1 


ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದು ಸಲ ಕೆಲವು ಮುನಿಗಳು ಬಂದು ಆತನ ದರ್ಶನಮಾಡಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶ್ಲಾಸಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಶಿವಪೂಜಕ 


ನಾದ ನೀನೇ ಅತ್ಯಂತ ಧನ್ಯನಾಗಿರುವೆ. 1೭೬! 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತಪಸ್ಸೆಂದಕೆ ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಸರಿ. ಇದೇ ಪರಮ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಇನ್ನುಳಿದ ಎಲ್ಲ ವ್ರತಗಳೂ ತಸಸ್ಸೂ ಸಹ ಕೇನಲ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಆಯಾಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳೇ ಸರಿ. ಅವುಗಳಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ದೇಹಶ್ರಮವೊಂದೇ ಫಲ. 1೭೭॥ 


ನೀನು ಅನೇಕ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಿ ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿದೆಯಲ್ಲದೇ ಪವಿತ್ರರನ್ನೂ ಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ. 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸತ್ಛ ೨ನೃತ್ತಿಯಿಂದ ನೀನೇ ಪುಣ್ಯವಂತನೂ ಮತ್ತು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ 


ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. ॥೭೮॥ 
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4೬೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ವನೇ ಫಲಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾಪಿ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ಆಯಾಂತಿ ಸತತಂ ಕರ್ತಾಂ ಶಿನನೈನೇದ್ಯಭೋಜನಂ ಹ Hen 


ಸಾಪೂಪೈಃ ಪರಮಾನ್ನೈೈಶ್ಚ ಫೃತೈರಪಿ ಮನೋಹರೈಃ । 
ಭುಕ್ತೈಶ್ಶಿವಾರ್ಪಿಶ್ರೆಃ ಪುಷ್ಪಾಸ್ಸರ್ವೇಃಸಿ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ:  ॥೮೦॥ 


ಅಸ್ಥಿ ಮಾತ್ರಾವಶಿಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಪೂರ್ವಮಾಹಾರನರ್ಜಿತಾಃ | 
ಅಧುನಾ ಶಿನನೈನೇದ್ಯೈಃ ಪುಷ್ಪಾಸ್ತುಷ್ಟಾಶ್ಚ ತೇ ನೃಪ ॥೮೧॥ 


ಅರಣ್ಯೇ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾ ಗತ್ವಾ ಬಿಲ್ಪೈಕೇನ ಸುಮುರ್ಲಭೈಃ । 
ಆಮಧ್ಯಾಹ್ನೆಂ ಪೂಜಯಂತಿ ರೇವಾಲಿಂಗಾನಿ ಶಾಂಕೆರಾಃ  ॥೮೨॥ 


ಇಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸುಗಳನ್ನೂ ಹಣ್ಣು 
ಹಂಪಲುಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಶಿವನ್ಸೈನೇದ್ಯವನ್ನೇ ಭುಂಜಿಸಜೇಕೆಂದು ದಿನವೂ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೇ ಬರುತ್ತಿರುವರು. ॥೬೯॥ 


ಆ ಮುನಿಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ವಾದಿಷ್ಯವೂ ಶಿವನೈವೇದ್ಯವೂ ಆದೆ 
ಅಸಪೂಪ, ಮೋದಕ, ಪರಮಾನ್ನ ಮುಂತಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವಾದ ತುಪ್ಪ, ಮೊಸರು, ಇವುಗಳನ್ನೂ ಭುಂಜಿಸಿ ಈಗ ಪುಷ್ಪರೂ ನೀರೋಗಿಗಳೂ 
ಆಗಿರುವರು. soll 


ಇದೇ ಮುನಿಗಳು ಮೊದಲು ಸರಿಯಾಗಿ ಆಹಾರವು ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತ ಕೃಶರಾಗಿಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಅವರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಎಲುಬುಗಳೇ ಎದ್ದು 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ ನಕ್ಟೂ ಶಕ್ತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಈಗ ನಿನ್ನಿಂದ ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅನ್ಸಾ ಹಾರಗಳನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಪುನ್ಟರಾಗಿ ಬಲಿಷ್ಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ಆನಂದದಿಂದಿದ್ದಾರೆ. ॥೧ಗ 


ಈಗ ಪರಮಭಕ್ತರಾದ ಮುನಿಗಳು ಶಕ್ತರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯು 
ಎಷ್ಟೇ ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದರೂ ಅರಣ್ಯಗಳಿಗೆ ನಿರ್ಭಯರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಹುಡುಕಿ ತಂದು 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವರು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದ ವರೆಗೂ ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ 
ಬಿಲ್ತಸತ್ರೆಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 1೮೨! . 
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ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೩೬ 


ಪುನಃಪುನಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ 
ಆಸಾಯಂ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಂ ಪ್ರಣಮಂತಿ ಸ್ತುವಂತಿ ಚೆ ॥೮೩॥ 


ಸಾಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕೈತ್ವಾ ಸಮಾಯಾಂತ್ಯತ್ರ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಮುನಯಶೋ್ರಿವನೈ ನೇಷೈಭೋಜನಾರ್ಥಂ ಸೃಪೋತ್ತಮ ॥೮೪॥ 


ಕೇನ ಪುಣ್ಯವತಾ ಪೂರ್ವನುಪದಿಷ್ಟೋಸಿ ಭೂಪತೇ | 
ಯೇನೈನಂ ಶಿನಪೊಜಾಯಾಂ ಫ ವೃತ್ತಿರಭವತ್ತವ ॥೮೫॥ 


ತುಷಾರಗಿರಿನದ್ದಾಂತಿ ಸರ್ವದಾಪ್ಯನ್ನರಾಶಯಃ । 
ರೇನಾಲಿಂಗಾಂಗಣೇ ರಾರ್ಜ ತದಿದಂ ಭಾಗ್ಯಮುತ್ತಮಂ ॥೮೬॥ 


ಬಿತಾದೃಶಃ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿರ್ಭೂಹಾಲೋ ನ ಶ್ರುತಃ ಪುರಾ । 
ಮಹೇಶಾರಾಧನಪರಸ್ತಸಸ್ಕಾಫಲಪೆರ್ವತಃ ॥೮೭॥ 


—— —— ES EE ಅ 


ಮಧ್ಯಾಹ್ನನಾದ ಮೇಲೂ ಮತ್ತೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಕೋಮಲ 
ವಾದ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈಗ ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನರಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಸಡೇ ಸದೇ ಪ್ರದಕ್ಷಣ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಶಂಭು 
ವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ೮೩॥ 

ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಷ್ಠಾರವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಮುನಿಗಳೂ ಶಿನನ್ಫಿವೇದ್ಯವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಲು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವರು. ॥೮೪॥ 

ಯಾವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು ಕಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸತ್ಸರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉಸದೇಶಮಾಡಿರುನನು? ಇದು ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವೇ ಸರಿ. 

ನಿನಗೆ ಇಂಥ ಸತ್ಸರ್ಮನೆನಿಸಿದ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾ 
ಯಿತು? ಅಹೋಭಾಗ್ಯ. ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. !೮೫॥ 

ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಪಾರವಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ನೈವೇದ್ಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಶಿವಲಿಂಗದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ನದ ರಾಶಿಯು ಹಿಮದ ಚೆಟ್ಟಿದಂ 
ತೆಯೇ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು 
ಪರಮಭಾಗ್ಯವೇ ಸರ. ॥೮೬॥ 

ಇಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದ- ರಾಜನನ್ನು ನಾವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅಥವಾ ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಸದಾ ಶಿವಾರಾಧನಶತ್ಸರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ 
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ಕ೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ೬ 
ಧನ್ಯಃ ಪಿತಾ ಶೇ ಜನನೀ ಚ ಧನ್ಯಾ 
ಧನ್ಯಾಸ್ಸುತಾಸ್ತೇ ಮಹಿಲಾಶ್ಚ ಧನ್ಯಾಃ | 
ಯಶೋ ಮಹವ್ಭಾಗ್ಯ ಮವಾಪ್ಕ ನಿತ್ಯಂ 
ಸಮರ್ಚ್ಯತೇ ಚಂದ್ರಳೆಲಾವತೆಂಸಃ ಲೆ೮॥ 


ಭಾಗ್ಯಾನಾಮಿದಮೇವ ತಾವದದುನಾ ನಿರ್ಣೀತಮೇತತ್ಸುಲಂ । 
ಶರ್ವಾರಾಧನಲಕ್ಷಣಂ ಕ್ಷಣಮಸಿ ಪ್ರತ್ಯಶ್ಸಮಾವೇಶ್ಷಿ ಕಂ 

ಮೋಕ್ಷಂ ನೋ ವಿಷಮೇಶ್ಸಣಾಸ್ನಯಳ್ಳ ಸಾಭಾವೇಪಿ ಪಕ್ನಂ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ವಿತತ್ಟ್ರೇಕ್ಷಣಮೇನ ನೋಕ್ಸೆ ಜನಕೆಂ ಫಾಲೇಕ್ಸೆ ಹೇನಾಪಿ ಕಿಂ... ॥೮೯॥ 


| ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ | 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ನೃಪಂ ಸರ್ಮೇ ರೇವಾತೀರನಿವಾಸಿನಃ | 
ಮುನಯಶ್ಶಾಂತಹೃ ದಯಾಃ ಸ್ಥಿ ತಾಶ್ಶಿ ನಪರಾಯೆಣಾಳ uv ol 


ES ನಾ ಅ ಅ ಮಾ 7 





ಇ 
ತಗರ ಇಡಾ ಪಾರ ಪಾಸ ತಾ... ಎಪಾ ಯಂತರ ಪಾರ್ಣ ಇರಾ. ಪಾರಾ ಫಾ: ಹಾಡ ಪಾಡಾ-ತಾ ಸಾವ್ರ ಸಸರ: ತಾ: ತಾಸಾಶಾಲಾವಾಾಹಾ-- ತಾ ಪಾ ಭಾಸಾಪಾ- ಸಾಹಾ ಬರ್ಜಾ 


ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಅಪಾರವಾದದ್ದು. ನಿನ್ನನ್ನು ಪುತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದ ತಂಜೆತಾಯಿಗಳೇ 
ಧನ್ಯರು. ನಿನ್ನ ಪತ್ತ್ರಿಯರೂ ಪುತ್ರರೂ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದ ನಿನ್ನ ಒಡನಾಡುವವರು ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಗಳಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಆ ದೇವದೇವನಾದೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನೆ ೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
1೮೭-೮೮!॥ 


ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿವಾರಾಥನೆಯನ್ನು ಪ್ರಶಸ್ತ ಸ್ಪವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇ 
ಪರಮ ಸೌಭಾಗ್ಯವು. ಇದೇ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮವಾದದ್ದು ಮತ್ತು 
ಎಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೂ ಫಲಸ ್ರರೂಪವಾದದ್ದು. ಯದ್ಯಪಿ ನಾವು ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅಪಾರ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿಲ್ಲವಾದರೂ ನೀನು ಪೂಜಿಸಿರುವ ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ 
ನಾವು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಯೋಗ್ಯರಾಗುವೆವು. ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನೂ 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. [೮೯ £ 


ಹೀಗೆಂದು ಆ ರೇವಾತೀರವಾಸಿಗಳಾದ ಮುಸಿಗಳು ರಾಜನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಶ್ಲಾಭಿಸಿದರು. ಇಂಥ ಸುಲಭ ಸಸ್ಸ್ಟಿ ವೇಶವು ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ಕಿ೭೧ 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಪುತ್ರೋಷಪಿ ಕಾಲೇನ ರಾಜ್ಯಭೋಗಪರಾಜ್ಮುಖಃ । 
ಸುಕುಮಾರಂ ಪರಂ ಚಕ್ರೇ ರಾಜ್ಯಪಾಲನತತ್ಸರಂ ॥೯೧॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ರೇನಾಯಾಂ ಕುರ್ವನ್‌ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಸದಾ | 
ಪಿತ್ರಾ ಸಹ ಸ್ಥಿತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶೃಜ್ವಂಛಿನಕಥಾರ್ಣರ್ನ್ವಾ ॥೯೨॥ 


ನೀತಃ ಕಾಲಃ ಪುಣ್ಯರೂಪಸ್ತಥಾ ಶೈಃ 
ಪೂತೈರ್ಭೂತ್ಯಾ ಭೂರಿರುದ್ರಾಕ್ಷಭೊಷೈಃ । 
ರೇವಾತೀರಂ ಶೈರಪಾಕೈಸ್ಸದಾಫಿ 


ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಲಿಂಗಾರಾಧನೋದ್ದುಕ್ಲಚಿತ್ತೆ,ಃ ॥೯೩॥ 


ಬಿ 
ಪುತ್ರೇಷು ತೇಷು ಬಹುಷು ಪ್ರಸ್ಥಿ ತೇಷು ತರ್ಸ್ಮಿ 
ದಾರೇಷು ಶೇಷು ನಿನಿಧೇಸ್ವಪಿ ಸಂಸ್ಥಿತೇಷು 


ಗ 0000ರ 2000ಾಹಾ ಸಾಸ ಸ ಚನ 














೮ 


ಶಾಂತರಾಗಿದ್ದರಲ್ಲದೇ ಸತತವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 


loll 


ಆ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾದ ಮೃಡನೂ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದನೆಂತರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುಖೋಪಭೋಗಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿರಕ್ಷನಾದನು. ಆಗ ಆತನು ತನ್ನ 
ಸತ್ಪುತ್ರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಆತನೇ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸು 
ವಂತೆ ನೇಮಕಮಾಡಿದನು. ll 


ಅನಂತರ ಆತನೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೇವಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೯೨॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಆ ರಾಜನ ಪರಿವಾರದವರೆಲ್ಲರೂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ ಧಾರಣೆಯಿಂದ 
ಪನಿತ್ರಾಂಗರಾಗಿ ಆ ರೇವಾಶೀರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನರು ಕೇವಲ 
ಧ್ಯಾನತತ್ರರರಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನನಿರತರಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಪುಣ್ಯಚಿಂತನದಿಂದಲೇ ಪ್ರಶಾಂತ 
ರಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೯೩॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಕಾಲವು ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಅಗಾಗ ಕೆಲವು ಪುತ್ರರೂ 
ಮತ್ತು ಪತ್ನಿಯರೂ ಮರಣನನ್ನೈದಿದರೂ ಆ ರಾಜನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಚಲನಾಗಣಿ 
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"ಫಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ ( 
ಕೀವಾತಟೀಷು ನವಬಿಲ್ವ್ಪವನಾನಿ ಚಕ್ರೇ 1 
ರಾಜಾ ಮಹೇಶ್ವರಸಮರ್ಜನಸಾಧನಾನಿ Ta 


ಪುತ್ರೈಸ್ಸಹ ಜಲಂ ದತ್ತಾ ಸುವರ್ಣಕಲಶೈರ್ನವೈಃ । 
igus SU ತತ್ತೀರೇ ಭೂಪಾಲೋ ಬಿಲ್ಪಭೂರುರ್ಹಾ ॥೯೫॥ 


ತೈಕೇವ ರೇನಾತಟಿಮಾವೃತಂ ಚೆ 

ಛನ್ನಂ ಚ ರೇವಾವನಬಿಲ್ವವೃಸ್ಸೈಃ । 

ಛತ್ರಾಯಮಾನಾ ಚ ಸುಖಾಯ ಜಾತಾ 

ಲಿಂಗೇಷು ರೇವಾನಿಲಯೇಷು ತೇಷು 1೯೬॥ 


ರ್ತಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭೂಪತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಹೃಷಪ್ಟಶ್ಕಿ ವಸರಾಯಣಃ । 
ತದ್ಬಿಲ್ಹಭೂರುಹದಳ್ಳೆ ಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ೬೭॥ 





ಎತ ಎಚ ಇ 7.೯%. me 


ಕುಂಠಿತನಾಗದೆ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಅದೇ ಕೇವಾತೀರದಲಿ 
ಮತ್ತೂ ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ಬವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. loll 

ನರ್ಮದಾ ದಡದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಬಿಲ್ವಗಿಡಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ವನನನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ರಾಜನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ಪುತ್ರರೊಡನೆ ಆ 
ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ಕಲಶಗಳಿಂದ .ಫೀರನ್ನು ಎರೆದು ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಕಾಪಾಡು 
ತಿದ್ದನು. 1೯೫ 

ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಗಳು ಬಹಳ ಕೋಮಲಗಳಾಗಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ 
ದಟ್ಟ ವಾಗಿಯೂ ಬೆಳೆದವು. ಆ ವನದ ತುಂಬ ಕೇವಲ ಬಿಲ್ಲವ ೈಕ್ಷಗಳೇ ಆದವಲ್ಲದೇ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಜೆಗಳೂ ಎಲೆಗಳೂ ತುಂಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವು ಛತ್ರಿಯಂತೆ ಮೇಲು 
ಗಡೆಯೆಲ್ಲಾ ಸಾಂದ್ರವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ 
ಇವೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಛತ್ರಿ ಯಂತೆ ಸದಾ ನೆರಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೯೬॥ 

ಈ ರೀತಿ ಅತ್ಯಂತ ಸೊಂಪಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಬಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನಿಗೆ 
ಸರ್ವದಾ ಪರಮಾನಂದವಾಗುಕಿ ಶ್ರಿದ್ದಿ ತು. ಆವಳು! ನಿತ್ಯವೂ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಆನಂದಪರವಶನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದೇ ವೃಕ್ಷಗಳ ಪಶ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದು ತಂದು 
ನಿತ್ಯವೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೯೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ಷ್ಲಿ೭ಿತ್ಸಿ 


ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಮೂಲೇಷು ರೇವಾಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಟಿ ಶಃ | 
ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಭೂಷಾಲಸ್ಸ ಕೃತ್ವಾ ರತ್ನೆಮಂದಿರಂ IF 


ರಶ್ಶೈಸ್ಸ ಭೂಪಶ್ಶಿನಮಂದಿರಾಣಿ 
ಪ್ರಾಸಾಡರಮ್ಯಾಣ್ಯಮಿತಾನಿ ತಾನಿ । 

ಸ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಶಿನಾರ್ಜನಾನಿ । 

ಚಕಾರ ತೇಷ್ಟೇವ ಮನೋಪರಾಣಿ. aa 


ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲನಪೊರ್ಣಾನಿ ಕುಸುನೈರಾವೃತಾನ್ಯಸಿ 


« 


ಲಿಂಗಾಫಿ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಂತುಷ್ಟಸ್ಸಕುಮಾರಸ್ಸ `ಭೂಪತಿಃ ॥೧೦೦॥ 


ಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಲವತಾಖಾಭಿರಾನಮ್ರಾ ಭಿಸ್ಸಸಲ್ಸರ್ವಾ / 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗಿರಿಶಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಭೂಪತಿಃ ॥೧೦೧॥ 





ರಾ ಜಾ 


ಅನಂತೆರ ರಾಜನು ಆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ರತ್ನ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಬ್ಬಿಸಿ ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಸಮ್ಮಾ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿಸಿದನು. !೯೮॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ಅದೇ ಬಿಲ್ರವನದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಶಿನಮಂದಿರಗಳನ್ನೂ 
ಟ್ವಿಸಿದನು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರಮನೆಯಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿರು 
ದ್ದವು. ಆ ಮಂದಿರಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ಪ ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ನಲ್ಲದೇ ಇತರರಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1! 


dL 


6 (Go 


ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪುತ್ರ ರೊಂದಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಶಕ್ರೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ 


ಅಲಂಕೃ ತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಪರಮಸ ಂತುಷ್ವನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
Inooll 


ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಳಮುಖನಾಗಿ ಜೋತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ 
ಚಿಗುರಾದ ಬಿಲ್ಲದಳಗಳನ್ನು ಕುಯಿದು ತಂದು ಆ ರಾಜನು ನಿತ್ಯವೂ ಪರಮ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. |೧೦೧/ 
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ಕ್ಗಿ೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಪಂಚಾನೃತಪ್ರವಾಹಾದ್ಯೈಶ್ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೈರ್ನವೈಃ | 


ರೇವಾ ಕ್ಷೀರಾಂಬುಧಿಪ್ರಾಯಾ ಫೃತಪ್ರಾಯಾಪಿ ಸಾ ಬಭೌ ॥೧೦೨॥ 
ಏನಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಮಹಾದೇವಂ ಸ ಭೂಪತಿ | 
ಕೆದಾಚಿದ್ದಿ ಜಹೌ ಪ್ರಾರ್ಣಾ ಪೂಜರ್ಯ ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ ॥೧೦೩॥ 


ಲಿಂಗಮಂಡಲಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಭೊತಿರುವ್ರಾಕ್ಸ ಭೂಷಣಂ | 
ಪೃಷ್ಠಭಾಗಸ್ಥಲಿಂಗಾಗ್ರ ಪತಿತಂ ದದೃಶುಸ್ಸುತಾಃ ॥೧೦೪॥ 


ತದಾ ಗತಾಸುಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ಕುಮಾರಾಸ್ತಸ್ಯ ಶಾಂಕೆರಾಃ । 
ಸ್ನೇಹಪಾಶವಶಾಸ್ಸರ್ವೇ ಚುಕ್ರುಶುರ್ಭೂತಿಭೂಷಣಾಃ ೧೦೫॥। 


ಅವ ————— ಘಾ — ಜಂ ಘಘಟಘಾಾ,  ಖಾಘುಫಾ7ನ ಎಘಖಾಳು ಬಾವಾ ಜಾಲಾಂ ವಾನ ಸ 
ಈ ನ್‌ ಾಾವಾವಾವಾ ಹಾ ಇಾಪಾಸವಾವಾ ತಸ: ಹಾರ. 


ಆ ರಾಜನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಸಂಚಾಮೃತದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆ ಅಭಿಸೇಕವು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ಹುದರಿಂದ ಅದೊಂದು ಪ್ರವಾಹ 
ದಂತೆಯೇ ಆಗಿ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ರೇವಾನದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇದರಿಂದ 
ಆ ರೇವಾನದಿಯೂ ಪಂಚಾಮೃತದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿ ಅದು ಕ್ಲೇರಸಮುದ್ರವೋ 
ಅಥವಾ ತುಪ್ಪದ ಪ್ರವಾಹವೋ ಎಂಬಂಕೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೦೨॥ 


ಆ ರಾಜನು ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳ ವರಿಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಒಂದು ದಿನ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರು. ॥೧೦೩॥ 


ಆ ಕೂಡಲೇ ಆತನ ಪುತ್ರರು ರಾಜನು ಮೃತನಾದನೆಂದು ನೋಡಿದರು. 
ರಾಜನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದನು. ಹಿಂದೂ ಮುಂದೂ ಎಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೇ ಇದ್ದವು. ರಾಜನು ಮಾತ್ರ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಪನಿತ್ರಾತ್ಮನಾಗಿ ಮರಣವನ್ನೈೈದಿದ್ದನು. 1೧೦೪! . 


ಭಸ್ಮಪೂತಾಂಗರಾದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರರು ಕೂಡಲೇ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಸ್‌ 
ನೋಡಿ ಸರ್ವಥಾ ರಾಜನು ಮೃತನಾದನೆಂದು ತಿಳಿದು ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 


ಪ್ರೇಮವಿದ್ದಿ ತಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ನಿಯೋಗವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರಡೇ ಬಹಳ ಶೋಕದಿಂದ - 
ರೋದಿಸಿದರು. ॥೧೦೫॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೮ ೩೭೫ 


ತೆದಾನೀಮಾಗತೋ ನಂದೀ ನಿಮಾನನರಮಾಶ್ರಿ ತಃ | 
ಗಣೈರ್ನಾರಾಯಣಾದ್ಯೈ ಶ್ನೆ ಸೇನಿತಶ್ಶಿವಲೀಲಯಾ ॥೧೦೬॥ 


ನಂದಿಕೇಶ್ವರಮಾಲೋಕ್ಯ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರಮುಷಾಗತಂ | 
ಪ್ರಾಹುರಶ್ರುಪರಾಕ್ರಾಂಶಾಶ್ಮಿವಸ್ಮರಣಸೂರ್ನಕಂ ॥೧೦೭॥ 


| ಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ | 


ನಂದಿನ್ನಾಗತಮದ್ಯ ತಾನದದುನಾ ಸಮ್ಮಕ್‌ ತ್ವಯಾ ಭೂಪತಿಃ । 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಖಲು ಶಾಂಭವೋತ್ತಮ ಇತಿ ಜ್ಞಾತಸ್ಸುಕೈರಪ್ಯೆಯಂ । 

ವಿಘ್ನುಃ ಕಿಂ ಸಮಭೂದುಮಾಪತಿಸೆದಾಂಭೋಜಾರ್ಚಕಃ ಕಂ ನರೋ ! 
ಮೃತ್ಯುಂ ಯಾತಿ ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಯ ನಿಭನಃ ಕೋವಾ ವದಾವ್ಯಾಧುನಾ ॥೧೦೮॥ 


ನಾ ನಾನ್‌ ಬಾ ನಾನಾನಾ ನಾ 


ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಂದಿಕೇಶನು ಬಂದನು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ವಿಮಾನ 
ವನ್ನೂ ತಂದಿದ್ದನು. ಅವನೊಡನೆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಶಿವಗಣ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಬಂದಿದ್ದರು. ॥೧೦೬॥ 


ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ್ರರು ಮತ್ತೂ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ರೋದಿಸಿ ಕಣ್ಣೀರಿಟ್ಟರು. ಅನಂತರ ಶಿವಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಶಾಂತರಾಗಿ ನಂದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ॥೧೦೭॥ 


ಎಲ್ಫೆ ನಂದಿಕೇಶನೇ, ನೀನು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಾಯಿತು. ಇದೋ ನೋಡು, ಈ ನಮ್ಮ ತೆಂಡೆ ಮಹಾರಾಜನು ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತ 
ನೆಂಬುದನ್ಸು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ನೋಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಿಗೂ ಇಂದು ಮರಣವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಸಕಲರ ಶಿವಾರಾಧನೆಗೂ 
ಈಗ ದೊಡ್ಡ ವಿಘ್ನವೇ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಮನುಷ್ಯನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತೆನಿಸಿದವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಒದಗಬಹುದೇ? ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೂ 
ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದಾದಮೇಲೆ ಆ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯಾದರೂ ಏನು 
ಉಳಿದೀತು? ಅದಕ್ಕೇಕೆ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ? ಶಿನನುಹಿಮೆಯು ಮಹತ್ತರ 
ವಾದದ್ದೆಂದು ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪು ಬನದ? ನೀನೇ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ. ॥೧೦೮॥ 
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ಕಹ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾರ್ಚನೋದ್ಯುಕ್ತೋ ಯದಿ ನೃತ್ಕುವಶೋ ಭವೇಶ್‌ | 
ತದಾ ಕಾ ಶಿವಪೂಜಾಯಾಶೃಕ್ತಿರತ್ಕದ್ಭು ತಾ ವದ loo 


ಯದಿಕ್ಷಿತಾಯುರಿತ್ಯಾದಿ ನೇದೋಪ್ರ್ಯಕ್ತಶ್ಶಿವೋಪಿ ಯಃ । 
ತರಿ ತಾನದನಿಶ್ವಾಸೋ ಜಾತಸ್ತೇನ ಸುಖಂ ಕುತಃ !೧೧೦॥ ' 


ಪ್ರಾಣಾನಾಮಸಿ ರಕ್ಷಣೇ ಯದಿ ಮಹಾದೇವಾರ್ಚನಸ್ಕಾಧುನಾ 
ಶಕ್ತಿರ್ನೇತ್ಯನಧಾರಣಾ ಭನತಿ ಸಾ ತರ್ಹ್ಯದ್ಭುತಾಘಕ್ಚೆಯೇ । 
ಸಂಸಾರಾರ್ಣವತಾರಣಾದಿಸು ಕಥಂ ಸಾ ಸ್ಕಾತ್ಸಮರ್ಥಾ ತೃಣಂ । 
ದಗ್ಗುಂ ಚೇದಸಮರ್ಥ ಏನ ಸ ದವಃ ಕಿಂವಾ ಗಿರೇರ್ನಾಶಕಃ ॥೧೧೧॥ 
ಅಸ - ದ್ದ ಐಲ RE 
ಆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಶತ್ಸರನಾಗಿರುವವನೂ 
ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವುದಾದಕೆ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಮಹಿಮೆಯು ಎಲಿಯದು? 
ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಅತ್ಯದ್ಭುತಶಕ್ತಿ ಇರುವುದೆಂದು ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದು ? ೧೦೯! 


| ಯದ್ಯಪಿ ವೇದಗಳು ಶಿವನನ್ನು “ ಯದಿ ಕ್ಲಿತಾಯುಃ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಆಸನ್ಸ್ಯಮರಣನಾದವನೂ, ಮೃತ್ಯುಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ವನೂ ಸಹ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಬದುಕುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಸರಿ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆ ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟ ಲಾರದು. 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸಂದಿಗ್ಸವಾಗಿರಲು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಸುಖವು ಮತ್ತೆ ಯಾವು 


ದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು? ॥೧೧೦॥ 


ಇಂಥ ಅಲ್ಪವಾದ ಪ್ರಾಣಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಶಿನಾರ್ಚನೆಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು. ನಿರ್ಣಯವಾದ ಬಳಿಕ ಅದರಿಂದ ಅಪಾರಪಾಪಗಳು ಸಾ ಇಡೆ 
ದನ್ನು ನಂಬುವುದು ಹೇಗೆ? ಅಥವಾ ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಬದ್ಧ ಮೂಲವಾದ ಈ 
ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹೇಗೆ ಇದ್ದೀತು? ಇದನ್ನು 
ನೀನೇ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ. ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಯನ್ನು ಸ 
ಬೆಂಕಿಯು ಜಿಟ್ಟವನ್ನು ಸುಡೆಬಲ್ಲದೇ? ಎಂದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೧೧॥ 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ಪ೭೭ 


ನ ಸಮಾಪ್ತಾ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ಧೂಪದೀಸಾದಯೋಪಸಕಪಿ ಚ | 
ತೇ ನಾರ್ಹಿತಾಃ ಕಿಲಾದ್ಯಾಸಿ ಕೋಯೆಂ ನಿಘ್ನುಸ್ಸಮಾಗತಃ ೧೧೨॥ 


ಕೋಟಚಿಶಶ್ಶಾಂಕರಾಸ್ತಾವಚ್ಛಿನನೈನೇದ್ಯಭೋಜನಂ । 
ಕರ್ತುಮೇವಾಗತಾಸ್ಸಂತಿ ನೈನೇದ್ಯಂ ದಾತುಮೇನ ನ ' ॥೧೧೩॥ 


ಸಶ್ಯಾನ್ನ ಸರ್ವರ್ತಾ ಪಶ್ಯ ನೋದಕಾಪೂಪಸಪರ್ವರ್ತಾ | 
ಫೃತಪಾಯಸಕುಲ್ಯಾನಿ ಕುರು ತಾನದ್ವಿಲೋಕೆನಂ ॥೧೧೪॥ 


ಅಪಾರಶಾಕಗಿರಯೆಃ ಪತಿತಾಸ್ಸಂತಿ ಸಶ್ಯ“ರ್ತಾ। 
ದಧಿಕ್ಸೀರಪ್ರವಾಹಾಂಶ್ಚೆ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1೧೧೫೧ 


ಇದೋ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಎಂಥ ಅನರ್ಥವು ಒದಗಿರುವುದು. ಇನ್ನೂ ಶಿವ 
ಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಲ್ಲ. ಧೂಪದೀಪಾರ್ಚನೆಗಳೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ನೆರವೇರಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈ ಜೊಡ್ಡ ವಿಘ್ನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ವಿಪತ್ತು 
ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು? ॥೧೧೨॥ 


ಇದೋ ನೋಡು. ಎಷ್ಟು ಜನ ಶಾಂಕರರು ನೆರೆದಿರುವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ 

ಜ್ಯ ಶಿವನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಾದು ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಇನ್ನೂ 

ನೈವೇದ್ಯವೇ ಆಗಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಇವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಹಂಚುವುದು? 
1೧೧೩! 


ಇಲ್ಲಿನೋಡು ; ಶಿವನೈವೇದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ನದ ರಾಶಿಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಕಡುಬು 
ಗಳೂ ಒಬ್ಬಟ್ಟು ಮುಂತಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳೂ ನಿರ್ಮಿತೆಗಳಾಗಿವೆ. ಇವೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಯಸಗಳೂ ಹಾಲು ಮೊಸರು ತುಪ್ಪಗಳೂ ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿವೆ. 
॥೧೧೪॥ 


ಶಿವನಿನೇದನಕ್ಕೆಂದು ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಕಾಯಿಸಲ್ಯಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ 
ಪಲ್ಯ ಮತ್ತು ವ್ಯಂಜನಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ರಾಶಿಯೇ ಬಿದ್ದಿರುತ್ತದೆ. ಮೊಸರು, ಹಾಲು 
ಇನು ಪ್ರವಾಹರೂಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 1೧೧೫ 
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೩೭೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕರ್ಪೂರನೀರಾಜನಪಾತ್ರಳಕೋಓಿಂ 
ಪಶ್ಯಾಧುನಾ ಧೂಪಗಿರಿಪ್ರಧೂರ್ಪಾ । 
ತಾಂಬೂಲನಲ್ಲೀದಳಸರ್ವತಾಂಶ್ಚೆ 
ಪೂಗೀಫಲಾನಾಮಸಿ ತುಂಗೆರಾರ್ಶೀ : !೧೧೬॥ 
ನಿಲಾಲವಂಗಶೈಲಾಂಶ್ಚ ಪಠ್ಯ ಪಶ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಏತೇ ಶಿನೋಸಹಾರಾರ್ಹಾಃ ಪಶ್ಯಂತ್ಯನಸರಂ ಮುಹುಃ ೧೧೭॥ 


ಅಧುನಾ ಮರಣೇ ನೃಪಸ್ಯ ಸರ್ವಂ 

ಕಥಮೇತನ್ನ ವೃಥಾ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ | 

ತವ ಬುದ್ಧಿರುಸೈತಿ ಕಂ ನಿಮಾನೈಃ 

ಫಲಮಸ್ಕಾಕಮಿಹಾಸ್ತಿ ಸರ್ವನಾಶೇ ॥೧೧೮॥ 


ಸರ್ವಸ್ವಂ ಶಿವಪೂಜನಂ ಖಲು ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ತದೇನಾಧುನಾ 
ಸಪ್ರತ್ಕ್ಯೂಹಮತಃಪರಂ ವದ ಸರಂ ನಿರ್ನಿಘ್ನಮೇಕಂ ಪುನಃ । 


a 7 ಚಚ ಜಾ 











ಅನೇಕ ಕರ್ಪೂರದಾರತಿಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಧೂಪಾರಾಧನೆಗಾಗಿ 
ಧೂಪದ ಗಿರಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ತಾಂಬೂಲವನ್ನ ರ್ಪಿಸಲು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಳ್ಳೆಯೆರೆ 
ಗಳೂ ಅಡಕೆಗಳೂ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುತ್ತವೆ. ॥೧೧೬॥ 

ಇದೋ ನೋಡೆ; ತಿವಾರಾಧನೆಗಾಗಿ ಏಲಕ್ಕಿ ಲವಂಗ ಮುಂತಾದ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳ ರಾಶಿಯೇ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಇದು ತಾನು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿತವಾಡೇನು 
ಎಂದು ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ॥೧೧೭॥ 


ಎಲ್ಫೆ ನಂದಿಕೇಶನೇ, ನೀನೇ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು. ಈಗ ಮಹಾರಾಜನು 


 ಮೃತಿಯನ್ನೈದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಭಾರಗಳೂ ವೃರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? 


ಈಗ ಈ ನಿನ್ನ ವಿಮಾನದಿಂದ ಯಾನ ಪ್ರಯೋಜನವಾದೀತು? ಇಂದು ನಮ್ಮ 
ಸರ್ವಸ್ವವೂ ನಾಶವಾದಂತೆಯೇ ಸರಿ. ॥೧೧೮॥ 

ನಮಗೆ ಸರ್ವಸ್ವಪ್ರಾಯವಾದುದು ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಅದೇ 
ನಮ್ಮ ಸರಮ ಸೌಭಾಗ್ಯವೆಂದು ಅಭಿಮಾನಪಡುತ್ತಿದ್ದೆವು.. ಆದರೆ ಈಗ ಅದೇ 
ಫಿನಾರ್ಜನೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ನಿನ್ನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಇಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ಷ್ಟ 


ದುಃಖಾಂಭೋಧಿಲಯಾಯ ತಾವದಧುನಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಜಾಯತೇ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಸಾಧನಾನ್ಯಪಿ ಮುದಾ ಸಂಪಾದಿತಾನ್ಯಾದಕ್ಕೆ ಃ 1೧೧೯॥ 


| ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶೋಫಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಶಿವಸೂಜನಸಾಮಗ್ರೀಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ನುನೋಹರಾಂ ॥೧೨೦॥ 


| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಅನಿತ್ಯಂ ಶರೀರಂ ಕದಾಚಿದ್ದಿನಾಶಂ 
ಪ್ರಯಾಸ್ಕತ್ಯವಶ್ಯಂ ತತಸ್ತದ್ವಿಯೋಗೇ | 
ನ ದುಃಖಾನಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ತತ್ವಾನಜೋಧಃ 
ಕಥಂ ವಾನ ಚಿತ್ರಂ ವದತ್ಯಾದರೇಣ ॥೧೨೧॥ 


ಹ ವ ಜಾ ಚಚ ರ್ಣ ಹಾಹಾ 5ನ ಹಾರಾಯ ಸಾರಾ ಲಾಜಾ ರಾದಾ ಎ 


ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ವಿಫ್ನವು ಬಂದು ಬಾಥೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ನಿರ್ನಿಫ್ಲುವಾಗಿ 
ನಡೆಯುವ ಕಾರ್ಯವು ಮತ್ತಾವುದು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿದೆ? ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಎಂದು ಈಗ ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದು? ಶಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೋಸುಗವೇ ಅನೇಕ ಸಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಅಣಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಆದರೆ ಈಗ ಎಲ್ಲಾ ಸನ್ನಾಹೆಗಳೂ ಸಂಭ್ರಮಗಳೂ ಕೇವಲ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋದುವು. ॥೧೧೯॥ ; 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ದುಃಖಾತಿಶಯದಿಂದ ಉದ್ದಿಗ್ನರಾಗಿ ರಾಜಪುತ್ರರು ಹೇಳಲು 
ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವೂ ಆ ಪೂಜಾಸಂಭಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಷಾದವೂ 
ಆಯಿತು. ಆದರೂ ಆತನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೨೦॥ 

ರಾಜಪುತ್ರರೇ, ಏತಕ್ಕೆ: ಇಷ್ಟೊಂದು ವ್ಯಾಕುಲರಾಗುತ್ತೀರಿ? ಅತಿಯಾಗಿ 
ಶೋಕಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಮಾನವ ಶರೀರವು ಸರ್ವಥಾ ಅನಿತೈ. ಅದು 
ಎಂದಾದರೊಂದುದಿನ ನಾಶವೇ ಆಗಬೇಕು. ಇದನ್ನು ನೀವು ಅರಿತು ಶಾಂತೆರಾಗಿರಿ. 
ಮಹಾರಾಜನ ನಿಯೋಗದಿಂದ ನೀವು ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತರಾಗಬೇಡಿರಿ. 
ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಸ್ಥ ಸರವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಶತ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿರಿ. ಈ 
ಸಂಸಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯಾಲೋಟಿಸಿದರೆ ಇದರ ಮರ್ಮವು ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಈಗ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮಾಧಾನನನ್ನು ಪಡೆಯಿರಿ. ॥೧೨೧॥ 
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ತ್ಲಿಲಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೋಪವ್ಯಾಕುಲಮಾನಸಃ | 

ಧಿಗ್ಗಿಕ್ತತ್ತ್ವಾನಜೋಭಧೋಃಪಿ ತವೇಶ್ಯಾಹುರ್ವಿಚಕ್ಷಣಾಃ ೧೨೨॥ 

ತತಸ್ಸಮುದ್ಯತಾಃ ಪುತ್ರಾಃ ಪವಿತ್ರಾಶ್ಮಿವಸೂಜಯಾ | 

ದ್ವಿತ್ರಾಸ್ತಂ ಮೃತ್ಯುಮಾನೇತುಂ ಯಮಲೋಕೆಂ ಯಯುಸ್ತತಃ ॥೧೨೩॥ 

ತದ್ವಿಮಾನಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಗತ್ವಾ ತೇ ಯೆಮಮಂದಿರಂ । 

ಬಧ್ವಾ ಸಾಶೈರ್ಯಮಂ ತೀವ್ರಂ ಪ್ರಾಹುಶ್ಶಂಕರಪೂಜಕಾಃ ॥೧೨೪॥ 
| ರಾಜಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ ॥ 


ರೇ ಕೇ ಕಾಲ ದುರಾಚಾರ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಃ ( 
ಮೃತೋ ಮಹಾರಥಃ ಕೇನ ಕರ್ಮಣಾ ತದ್ವದಾಧುನಾ ॥೧೨೫॥ 





ಹಾಸ, 








ಈರೀಕಿ ನಂದಿಕೇಶನು ಉಪನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಡಲು, ಅದರಿಂದ ಆ 
ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ದುಃಖದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಪವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಅವರು ಅತ್ಯಂತ . 
ತಿರಸ್ಥಾರದಿಂದ ಧಿಕ್‌, ಧಿಕ್‌, ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರವು ಹಾಳಾಗಲಿ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ನಿಂದಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧.೨೨॥ | 


t 


ಆ ರಾಜಪುತ್ರರು ಮೊದಲೇ ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಮಹಾ ಮಹಿಮಶಾಲಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದರು. ಆಗ ಅವರಿಗೆ ನಿಶೃವಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯುವೇ ಕಾರಣವೆಂಬ ಯೋಚನೆ 
ಯಿಂದ ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಇಬರು ಮೂವರು 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 1೧.೨ 


ನಂದಿಕೇಶನು ತಂದಿದ್ದ ವಿಮಾನವನ್ನೇ ಏರಿ ಅ ರಾಜಪುತ್ರರು ಯಮನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಯಮನನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೇ ಅತನನ್ನು ಪಾಠದಿಂದ 
ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಬಂಧಿಸಿ ಕೋಪದಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ॥೧.೨೪॥ 


ರ್‌ ಅತ್ಯಾಚಾರಿಯಾದ ಯನುನ್ಲೊ ನಾವು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ. ಜಾಗ್ರತೆ 

ದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು. ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ 

ಹ ಎ ಮಹಾರಥ ನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸಿತು? ಯಾನ 
೯ನು ಆತನನ್ನು ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಈಡುಮಾ 

ಸ್ರ ಡಿತು? ಇದ 

ಕೆ ಇದನ್ನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆಯಾ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ಪಿಲ೮ಣ 
ಪೊರ್ವಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಾಘಾನಿ ನಸ್ಟಾನಿ ಶಿನಪೂಜಯಾ । 
ಅಧುನಾ ಪಾಪಸಂಬಂಧಃ ತಸ್ಯ ಸಾಸ್ತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ 1೧೨೬1 


ಶಿವಾರ್ಚನಾಂತರಾಯೋಕಿ ಕೆಫಂ ಜಾತೋ ನವಾಧುನಾ ॥೧೨೭॥ 


॥ ರತ್ನಾ ಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃ ಪ್ರಾರ್ಣಾ ಪ್ರದರ್ಶರ್ಯ | 
ಪ್ರಾಹಾಸ್ಮಾಕಂ ನಾಪರಾಧಃ ಕಾಲಮೃತ್ಯುರ್ಸ್ಳಪಸ್ಕ ಸಃ ॥1೧೨೮॥ 


ತೆತೇಪರಂ ನೃಪಪ್ರಾಣಾನಾನೀಯಾಡುರ್ನ೯ಸಾತ್ಮಜಾಃ 

ತದಾರ್ತಾ ಕಂಪಸಂಪರ್ನ್ಟಾ ಕ್ರೋಧಾರುಣನಿಲೋಚನಾಃ ॥೧೨೯॥ 
|! ರಾಜಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ ॥ 

ಪ್ರ ಗಮ್ಯುತೇ ಶಿವಾಚಾರನಿರತಾರಾಧಿತಂ ನೃಪಂ | 

ತೃಕ್ತ್ಯಾ ಕೈ ತಾದೃಶಂ ಸ್ಥಾನಂ ಭೆವತಾಮುಫಿ ವರ್ತತೇ ॥೧೩೦॥ 


— ~~ 


ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಾಪಸಂಬಂಧವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೊಂದು ಪಾಸಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ 
ಈಗ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಆ ಪಾಸನೆಲ್ಲಾ ನತಿಸಿಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಂತೂ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಾರ್ಚಫತತ್ರರನಾಗಿದ್ದ ಆತನಿಗೆ ಪಾಸಸಂಬಂಧವೇ 
| ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ೧೨೬! | 
ಹೀಗಿರಲು ಈಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ನಿಘ್ಟೆವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು? 
ಆತನಿಗೆ ಮರಣವು ಏಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ಹೇಳು. 1೧೨೭! 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ರಾಜಪುತ್ರರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮಧರ್ಮನು 
ಭಯದಿಂದ ನಾನು ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ರಾಜನ ಆಯುಷ್ಯವು 
ತೀರಿದ್ದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಮರಣವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ರಾಜನ 
ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನದೇವತೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. lass | 
ಅನಂತರ ಆ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಕೋಪನು ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಅವರು 
ರಾಜನ ಜೀವಗಳನ್ನು ಎದುರಿಗೆ ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೆದರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. 
॥೧೨೯॥ 
ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರಾಣಗಳೇ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಿರಿ? ಅಂಥ ತಿವಧರ್ಮಪೂತನಾದ 
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೩೮3 | | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 
ತ್ವರಯಾ ಪ್ರವಿಶಂತ ಭೂಪಕಂ 
ಶಿನಪೂಜಾನಿರತೆಂ ಮಹಾತ್ಮಕಂ | 
ಶಿವಸೂಜಕಸಾಧಕಾಶ್ಚ ಯೂಯಂ 
ಪ್ರಿಯಭೂತಾಃ ಖಲು ತಸ್ಕ ಸರ್ವಥಾ 1೧೩೧ 
ಮಹಾವೃತ್ಕುಂಜಯೆಸ್ಕಾಪಿ ನಿಖ್ಲಿತೆಂ ಪೂಜನೆಂ ಯದಿ | 
ಭನತ್ಯೃತಂ ತದಾ ತಾವತ್ವು್ರದ್ಧಃ ಸ್ಯಾದಪಿ ಶಂಕರಃ ೧೩೨॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಪ್ರಾಣದೇನತಾಃ । 
ನಾಸಾ ಕಮಸರಾಧೋಸ ಮಹಾಮೃತ್ಯೋರಯಂ ಪರಂ ॥೧೩೩॥ 


ಮಹಾಮೃ ತ್ಯು ಸ್ಸ ಮಾಗತ್ಯ ಪ್ರೇರಯಾಮಾಸ ಸತ್ವರಂ | 
ಇತೋ ಗಂತನ್ಯಮಿತ್ಯೇನ ಶೇನಾಸ್ಮಾಭಿ ಸ್ಸಮಾಗತಂ ॥೧೩೪॥ 








ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದು ಉಚಿತವೆ? ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ 
ಪ್ರಣ್ಯತಮವಾದ ಸ್ಥಾನವು ನಿಮಗೆ ಜೀರೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇದೆಯೇ?  ॥೧೩೦॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಾಣಗಳೇ, ಮತ್ತೆ ಲಿಗೂ ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾರಾಜನ ದೇಹವನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರಿ. 
ನೀವು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಮುಖ್ಯಸಾಧಕಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರಾಜನ ಪರಮಪ್ರೀಕಿಗೆ 
ಪಾತ ಪ್ರರಾಗಿರುತ ಕ್ನೀರಿ. ನೀವು ಜಾಗ್ರತೆ ರಾಜನ ಶರೀರವನ್ನೇ ಬಂದು ಸೇರಿರಿ.1೧೩೧1॥ 


ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಪೂಜೆಯು ಮಧ್ಯೆ ವಿಫ್ಲದಿಂದ ವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾದರೆ ಪರಮೇ 

ಶ್ವರನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳು ವನು. ಈ ವಿಫ್ಪ ವು ನಿಮ್ಮಿ ಿಂದಲೇ ಆಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದರೆ 

ಶಂಕರನು ನಿಮ್ಮ ಮರೆಯ ಸಿಟ್ಟುಗೊಳ್ಳು ಶಿವನು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ದೇವದೇವನ 

ಕೋಪಕ್ಕೆ ನೀವು ಪಾತ ರ ಜೀಗನೆ ಬುದು ರಾಜನ ಶರೀರಕ್ಕೆ, ಸೇರಿ 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ... ॥೧೩೨॥ . p 


ರಾಜಪುತ್ರರು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಹೇಳಿದವು, « ಎಲ್ಫೆ ರಾಜಪುತ್ರಕ ನಾವೇನೂ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಅದು ಏನಿದ್ದರೂ ಆ ಮಹಾ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಕೆಲಸ. ಆತನು ಬಂದು ನೀವು ಈ 
ಕೂಡಲೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗೆ ದು ಹೇಳಿ ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಅತನ ಅಪ್ಪಣೆ 
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ತೈ ತಶೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ ಪ್ಲಿಲೆಪ್ಲಿ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರುದ್ಧಾಸ್ತೇಫಿ ನೃಪಾತ್ಮಜಾಃ | 
ಮಹಾಮೃತ್ಯುಂ ಪಾಶಬದ್ದೆಂ ಚಕ್ರುರತ್ಯದ್ಳುತಾಸ್ತ ತಃ ॥೧೩೫॥ 


ತತಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಾಣಾಸ್ತೇ ನೃಸಮಾಶು ಶಿವಾರ್ಚಕಂ | 


ರಾಜಾ ಸಮುತ್ನಿ ತೆಃ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಪರ್ತ್ಯ ಸ್ವಪ್ನಮಿವಾದ್ಭುತಂ 1೧೩೬॥ ' 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಂ ಕಾಲಮೃತ್ಯುಂ ಚ ಸತ್ವರಂ । 
ಆನೀಯ ಪಾತಯಾನಾಸುರಗಾಧೇ ನರ್ಮದಾಪ್ರದೇ 1೧೩೭॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಭೊಪಾಲೋ ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತವಿಗ್ರಹಃ 
ರುದ್ರಾಶ್ಷಮಾಲಾಭರಣ॥ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ೧೩೮॥- 


ದೇನದುಂದುಭಯೋ ನೇದುಃ ಪುಸ್ಪನೃಷ್ಟಿರಭೂತ್ತದಾ | 
ಉತ್ಸಾಹಃ ಪರಮೋ ವೃತ್ತಶ್ಯಾಂಕರಾಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೧೩೯॥ 


ನಾ ನಾ ನಾ ನಾನಾ ನಾ ನಾನಾನಾ ಅ ಇ 
ಹಾಹಾಹಾ ಹಾಹಾ ಾ್ಲ್ಬಾ ೨ ಜಾಣರ ಇಜಾರ್ಟ- ಹಾರ ನ 


ಮೇರೆಗೆ ನಾವು ಹೊರಟು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ಪರಾಧೀನರಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಪರಾಧಿಗಳಲ್ಲ. ॥೧೩೪॥ 

ಪ್ರಾಣಗಳು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲು ರಾಜಸುತ್ರರಿಗೆ ಮತ್ತು ಕೋಪವು ಇಮ್ಮ 
ಡಿಸಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವರು ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಸಾಹಸಮಾಡಿ 
ಆತನನ್ನು ಪಾಶದಿಂದ ದೃಢವಾಗಿ ಕಬ್ಬಿದರು. ॥೧೩೫1॥ 

ಅನಂತರ ಆ ಪ್ರಾಣಗಳು ರಾಜನ ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುವು. ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೇ ರಾಜನು ಫಿದ್ಜೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತವನಂತೆ ಎದ್ದು 
ಕುಳಿತನು. ಅತನಿಗೆ ಅದೆಲ್ಲಾ ಅದ್ಭು ತಸ್ವಪ್ಪ ದಿಂತಿದ್ದಿ ತು. ॥೧೩೬॥ 

ಅನಂತರ ರಾಜಪುತ್ಕರು ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕಾಲಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ 
ಕಟ್ಟಿ ಸೆಳೆದು ತಂದು ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಆಳವಾದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ 
.. ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರು. ॥೧೩೭॥ 

ಆಗ ಪುನಃ ರಾಜನು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ತಳೆದು ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ ವೈಭನದಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸತೊಡಗಿ 
ದನು. ಆಗ ಜೀವಲೋಕದಿಂದ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯು ಸುರಿಯಿತು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗಿದುವು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೂ ಮಹಾತ್ಮ 
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ತ್ಲಿಲಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 
ಶಿನಾರಾಥನವಿಶ್ವಾಸಃ ಪ್ರವೃದ್ಧೋಹ್ಯಭವತ್ತದಾ | 
ತದಾ ಪುನಸ್ಸಮಾರಬ್ಧಂ ಶಾಂಕರೈಶೃಂಕರಾರ್ಚೆನಂ ೧೪೦॥ 


ರಾಜದಾಕೈಃ ಈುಮಾರೈಶ್ಚ ಕ್ಸಂ ಶಂಕರಪೂೊಜನಂ | 
ಅಮಾತ್ಮೈರಪಿ ನಾರ್ತೇಯಂ ಶ್ರುತಾ ಸಂತೋಷನರ್ಧಿನೀ ॥೧೪೧॥ 


ರಾಜ್ಞಾ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸಿಕ್ತೇನ ರಾಜಪುತ್ರೇಣ ಚ ಶ್ರುತಾ । 
ಸದಾಶಿವಾಭಿಧಾನೇನ ಸಾ ವಾರ್ತಾ ಪರಮಾದ್ಭುತಾ 1೧೪೨॥ 


ಅಲಂಕೃತೆಂ ಚ ನಗರಂ ತೂರ್ಯವ್ಯಾಪ್ತಂ ಚೆ ತೆತ್ಪುರಂ | 
ಶ್ರುತಾ ನಾಗರಿಕೈಸ್ಸರ್ನೈಸ್ಸಾ ವಾರ್ತಾತಿಮನೋಹರಾಃ 1೧೪೩॥ 


ಮುಕ್ತಾತೋರಣಸಂಬದ್ಧಂ ಸರ್ವಂ ನಗರಮಂಡಲಂ | 
ಮಂಡಿತಂ ಚೆ ವನಂ ಸರ್ವಂ ಮುಕ್ತಾತೋರಣಕೋಟಿಭಿಃ ॥೧೪೪॥ 


ನಾ ಇಟಟ ಬಜ a ಅರ 
ತರಾ ಹಾ ಷಃ “Een 


ರಾದ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ಪರಮವಾದ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಆನಂದವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. 
॥೧೩೮-೧೩೯॥ ಜೆ 


ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ಘಟನೆಯ ಅನುಭವದಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶಿವಪೂಜೆಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೈೆಯಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಭಕ್ತರೂ ಪದೇ 
ಪದೇ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ॥೧೪೦॥ 

ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ಸಂಗತಿಯು ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆಯಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲಿ 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಹಬ್ಬಿತು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಪಬ್ಬಾಭಿಸಿಕ್ತನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಡೆಸು 
ಕ್ಕಿದ್ದ ಸದಾಶಿವ ರಾಜನಿಗೂ ಮತ್ತು ಅತನ ಮಂತ್ರಿ ಪೆರೋಹಿತರಿಗೂ ಅಂತಃ 
ಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಕುಮಾರರಿಗೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ವಾರ್ಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೊಡ್ಡ ಮಹಾರಾಜನು ಮತಕ್ತೆ ಬದುಕಿದನೆಂದು ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದೋತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ 
ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಮಹತ್ತರಗಳಾದ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನೂ: ನಡೆಸಿದರು. ॥೧೪೧-೧೪೨॥ 


ಆ ಆನಂದಕರವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವು ಪಟ್ಟಣಿಗರ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೊಡೆ 

1 ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೊಗಸಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ . 
ು.. ಮತ್ತು ಮಂಗಳ ವಾದೃಗಳೊಡನೆ ಉತ್ಸವ ನಡೆಸಿದರು. ॥೧೪೩॥ 

ಪಟ್ಟಣವನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಮುತ್ತಿನ ತೋರಣದಿಂದ ಸಿಂಗರಿಸಿದರು. ಉದ್ಯಾನ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೮ | ಪ್ಲಿಲೆ೫ 
ತತಃ ಪರಂ ತತ್ರ ನುಹಾರಥೋಪಿ 
ಮಹೋತ್ಸನೇನೈವ ಮಹೇಶ್ವರಾರ್ಜ್ಯ್ಯಾಂ 
ಕೃತ್ವಾಥ ನಂದೀಶ್ವರಪೂಜನಂ ಚ 
ಜಗಾದ ತೆಂ ಸೋತ್ಸನಮಾದರೇಣ ॥೧೪೫॥ 


|! ಮಹಾರಥ ಉವಾಚ ॥ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಸಮಾಗತಂ ತ್ವಯಾ 
ಶಂಕರಾನುಚರ ಚಂದ್ರಶೇಖರಃ । 
ಮಯ್ಯಪಾರಕರುಣಾಂ ಕರೋತಿ 8೦ 
ಕಂ ಕರೋಮಿ ವದ ತಸ್ಕ ಪೂಜನಂ 1೧೪೬॥ 


ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದೇನ ನಿರಂಜಿರಾಸೀತ್‌ 
ನಾರಾಯಣೋ ನಾಕಪತಿಶ್ಚ ಕಾಲಃ । 








ಕಾಡಾ: ಇವಾ ವಾವ ಪಾ ವಾ ಇವಾ ಇಸಾಪಾವಾವಾ.. ತಾ ಭಾ ಪಾವಾವಾ ಸಸಾರ ತಾ” 





ತೋಪುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನಾ ವಿಧನಾಗಿ ಮುತ್ತಿನ ಕೋರಣಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಅಲಂಕರಿಸಿ 
ದರು. ॥೧೪೪॥ 


ಇತ್ತಲಾಗಿ ಮಹಾರಥ ರಾಜನೂ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸವ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ತಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದ ನಂದಿಕೇಶ್ವ 
ರನಿಗೂ ಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಉಸಚರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಈ ರೀತಿ ಮಾತನಾಡಿದನು. ॥೧೪೫! 


ನಂದಿಕೇಶನೇ ! ಶಿವಭಕ್ತಶ್ರೇಸ್ಕನ ನಾನು ನಿನಗೆ ಸುಖಾಗಮನವನ್ನು 
ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಈಗ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಯೇ? ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸದಾ ದಯೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವನೇ? ಆತನ ಅಪಾರ ದಯೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ನಾನು ಇನ್ನೂ 
ಯಾವ ಯಾವ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ದಯೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳು. 
೧೪೬॥ 


ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಯಾಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್ಯ 
ರೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಷ್ಣುವು ನೈಕುಂಠದಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವೇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ 
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p ೆ LN | 4 
ತ್‌ ತ್ಲ ಲ ಲ ಗೆ 
ಸ್ಯ 8 


4೮೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತಂ ಕಾಲಕಾಲಂ ಶರಣಂ ವ ನ್ರಜಾಮಿ 
ದಾರೈಃ ಕುಮಾರೈರಫಿ ಹೊಕ್ಕ ಸ್ಕೈ lave 
ಯಸ್ಯೆ ಪ್ರಭಾವೋನ್ನನಿಶೊಆಪಿ ವೇದೈಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿರ್ನಾ ಸ ಮಹೇಶ್ವರೋ ಮೇ | 
ಪಿತಾಫಿ ಮಾತಾಫಿ ಸಖಾಫಿ ದಾತಾ 


ಪ್ರಭುಶ್ನ ಸರ್ವಾಮರಸಾರ್ವಭೌಮಃ "೧೪೮ . 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶೋ ಮಹಾಮತಿಃ | 
ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾನಮಾಜಾನುರುದ್ರಾಕ್ಷಕವಚಾವೃತಂ navi 


॥ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಧನ್ಕೋಃಸಿ ರಾರ್ಜ ಶಿವಪೂಜನೇನ 
ಮೃತ್ಯುರ್ಜಿತಃ ಕಾಲಭಯಂ ಕುತಸ್ತೇ । 





ಗಾ ಮಾ ಇನಾಸ. ಸಾಹಾ ಭಾವಾ ಇ ಇಸಾ ದ ಜಾ ಈ ಇ ಪಾಡ ತತಾ: ಇಾಹಾದ, 


ಯಮನು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಆಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದು ಜಗತ್ತನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವರೋ 
ಅಂಥ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಸ್ವಾಮಿಯೇ ನನಗೆ ಗತಿ ಎಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುತ್ತೀನೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಪಶ್ಚೀಪುತ್ರರೂ ಸಹ ಶಿವನನ್ನೇ ರಕ್ಷಕನೆಂದು ಶರಣು 
ಹೊಕ್ಕಿರುವರು. ॥೧೪೭॥ ' 
ಯಾವಾತನ ಮಹಿಮೆಯು ಅಮೋಫನೆಂದೂ ಅಪಾರವೆಂದೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ 
ವೇದಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಪದೇ ಪದೇ ನಮಿಸುತ್ತಿರುನರೋ ಆ 
ದೇವದೇವನೇ ನನಗೆ ತಂದೆಯು. ಆತನೇ ನನ್ನ ತಾಯಿ, ಮಿತ್ರ, ಪುತ್ರ, ದಾತಾ 
ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಆತನೇ. ಆ ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನೇ ನನ್ನ ರಕ್ಷ ಕನಾದ ಅಧಿಪತಿ 
ಎಂದು ನಾನು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. ॥೧೪೮॥ 

ರಾಜನ ಈ ವಿವೇಕಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ 
ನಂದಿಕೇಶನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿನು. ಮೊಳಕಾಲಿನನಕೆಗೂ ರುದ್ರಾಕ್ಸಮಾಲೆಗಳನ್ನು 
ಕವಚದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಪೂಜಾತತ ತೈರನಾಗಿದ್ದ ಆ ಮಹಾರಥ 
ರಾಜನನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಾ ನಂದಿಯು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ೧ರ್ಭ೯॥ 

ಮಹಾರಾಜನೆ, ನೀಣೇ ಧನ್ಯನು. ಶಿವಸೂಜೆಯಿಂದ ನೀನೇ ಪರಮ 
ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ನೀನು ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಜಯಿಸಿರುವೆ. ಇನ್ನು ನಿನಗೆ 
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CES 
ತೃತೀಯಾಂತಃ ಆ. ೪೮ ತ್ಲಿಲ೭ 


ಶಿವಪ್ರ ಭಾವೋಯಮುಮಾಸಹಾಯಃ 
ಸುಪ್ರೀತ ನಿವ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಥಾಪಿ ॥೧೫೦॥ 


ಶಿವಸ್ಸ ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಕರೋಮಣಿಸ್ತೇ 

ಜಾನಾತಿ ಚಿತ್ರಂ ಸ್ವಪದಾಬ್ಜಸಕ್ತಂ । 
ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಥನಸಕ್ತಮೇವ 

ತದಪ್ರಮತ್ತಂ ಶಿವದತ್ತನೇನ ॥೧೫೧॥ 


ಹಾರಾಃ ಕುಮಾರಾಸ್ತವ ಕೆೇಆಪಿ ಶೂರಾಃ 

ತೈರುದ್ಧತೈರದ್ಕ ಯನೋ ಹಶೋಖಸಿ | 

ರೇವಾಹ್ರದೇ ತೈಸ್ಸ ನಿಪಾತಿತೋಪಿ 

ರಾರ್ಜ ನುಹಾಮೃತ್ಕುಸಮನ್ವಿ ಕೋಪಿ ॥೧೫೨॥ 





ಕಾಲನಭಯವು ಎಲ್ಲಿಯದು? ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯ ವಿಲಾಸವೇ 
ಸರಿ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭನಾನೀ ಪತಿಯು ಸರ್ವ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿರುವನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಈ ಔಚಿತ್ಯಯುತವಾದ ಕಾರ್ಯವೇ ಫಿದರ್ಶನವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೫೦॥ 


ಆ ಶಿವನು ಸರ್ವಜ್ಞಶಿರೋಮಣಿಯಾಗಿರುವನು. ಆತನು ಸಕಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿದಿರುವವನಾದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಚಿತ್ತವನ್ನೂ ಅವನು ಅರಿತಿರುವನು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರಮಾದವಿಲ್ಲದಂತೆ ಶಿನಾರಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ತತ್ಸರನಾಗಿರುವುದೂ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನೇ ಆಗಿದೆ. ಈ ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲಾ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಶಿವದತ್ತವೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆಯಲ್ಲವೆ. 1೧೫೧॥ 

ರಾಜನೇ, ಇಂಥ ಶೊರರಾದ ಪುತ್ರರು ನಿನಗಿರಲು ಫಿನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದಾ 
ದರೂ ಏನಿದೆ? ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು ಪರಮತಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿರುವಂತೆ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳಾದ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. ಅವರ ಥೈರ್ಯವನ್ನು ಎನ್ಟೆಂದು ಹೇಳುವುದು? 
ಅವರು ಇಂದು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಮತ್ತು ಯಮನನ್ನೂ ರೇವಾ 
ನದಿಯ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿರುವರು. ಮತ್ತು ಅವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿರುವರು. ॥೧೫1೨॥ 
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ಪ್ಲಿಲೆಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇದಂ ಬಲಂ ಶೆಂಕೆರಪೊಜನೇನ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಹಾಮೃತ್ಯುನಿನಾಶದಕ್ಷಂ । 
ಕೋ ವಾ ವಿರೂಪಾಕ್ಸಸದಾರವಿಂದ | 
ಪೂಜಾರತಾದಪ್ಕಧಿಕಸ್ರ್ರಿಲೋಕ್ಯಾಂ 1೧೫೩॥ : 
ಧನ್ಯಂ ಕುಲಂ ಶೇ ತನ ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಯುಃ 
ಮಹೇಶ್ವರಸ್ತ್ವತ್ಕುಲಜಾರ್ಜಿಕೋ*ತಃ | 
ಅತೋ*ತಿಧನ್ಕ್ಯೋಸಿ ತವಾಸ್ತು ಭಕ್ತಿಃ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾದೇವಸಪದಾರ್ಚನೇಸು 1೧೫೪॥ 
ಕೌತುಕೆಂ ತು ಮಹಾದೇನಃ ಕರೋತಿ ನಿಜಲೀಲಯಾ | 
ಭಕ್ತಿಪ್ರಭಾನಾನುಭವಪ್ರದರ್ಶನಪರಃ ಪರಂ 1೧೫೫1 


ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನೋ ರತ್ನೆಪುಂಟಿಪಕಾಂತಿಭಿಃ । 
ಸೇನಿತಶೃತ್ರ ಸಂಕಾಶೈರ್ಮಹಾರ್ಹಂ ಗಿರಿಜಾಪತಿಃ 1೧೫೬॥ 





ಈ ಸಮಸ್ತ ವಿಧವಾದ ಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುತ್ತನೆಂದು ತಿಳಿ. ಶಿವಪೂಜಾಬಲದಿಂದೆ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲಬಹುದು. 
ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರನಾಗಿರುವವನೇ ಸರಮಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಆತನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರು 


ಈ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೫೩॥ 

ಮಹಾರಥನೇ, ನಿನ್ನ ವಂಶವೇ ಧನ್ಫವಾದದ್ದು. ನಿನ್ನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ 
ವರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಮಹಾಡೇವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಂತಾನವು 
ಪರಮಧನ್ಯನೆನಿಸಿದೆ. ನೀನು ಈಗ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಧನ್ಯನಾಗಿರುವಂತೆ ಮುಂದೂ 
ಸಹ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾಗಿರು. ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಯು ಇನ್ನೂ ಹೆ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರಲಿ. ೪1 | 

ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತಾನಿದ್ದಲ್ಲಿಂದಲೇ ಸ್ವಲೀಲೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸುವನು. ಅತ್ಯದ್ಭುತಗಳಾದ 
ಘಟನೆಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ೧೫೫ ' 

ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ರತ್ನಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಸುಖಾಸೀನ 
ನಾಗಿ ಸಕಲ ಸೇವೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಜೀವದೇವನು ಇಂದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಬ 








ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೮ ಪಲ 
ಮಹಾರಥಸ್ಸಮಾನೇಯಃ ಪುಸ್ಪಕೇನೇತಿ ಸತ್ವರಂ | 
ಪಶ್ಯತ್ಸ್ವೇವ ಗಣೇಷ್ಟ್ವನ್ಯೇಷ್ವಾಹೊಯಾಹ ಮನೋಹರಃ ॥೧೫೭॥ 
ಧೃತಾನದಾತಶಿರಸಾ ಪುಷ್ಪಕೇನ ಸಮಾಗತಂ । 
ಮಯಾಸಿ ತ್ವರಯಾ ರಾರ್ಜ ಸಜನ ಗಣಕೋಟಬಿಃ 1೧೫೮4 


ಪಶ್ಯ ಸಶ್ಯ ಗರ್ಣಾ ಸರ್ವಾನರ್ಥವಾಜೋ ನ ತತ್ರ ಮೇ। 
ರೇನಾತೀರಮಭಿವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಸ್ಕಂತಿ ಶಿವತತ್ಸರಾಃ Me 


ಯದ್ವಿಮಾನಂ ಸಮಾನೀತಂ ತಡಾರುಹ್ಯ ಸುತೈಸ್ತವ । 
ಮಹಾನೃೃತ್ಯುಶ್ಚಮೃತ್ಯುಶ್ಚ ಸಮಾನೀತೋ ಯಮಾಲಯಾತ್‌ ॥೧೬೦॥ 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಭಿಸ್ಸಾಕಂ ಪತಿಶೋಃಶ್ರ ನುಹಾಪ್ರಡೇ । 
ಏತಾದೃಶಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಫಾಲಲೋಚನಪೂಜಯಾ ॥೧೬೧॥ 





—— ಖು ಪಾಶ ಘಾಘಾ/)ೌೂ ?ಔಾದಘಾ ಪಾರಾ ಘಘೂಘಾಘ ಘು ಘೂಘಘಘಘ ನಾರ್‌ ನ ಜಿನಗಾ ಥಾ ನಾ "ಅು"ು"ಉಈೃ್ಮ," ""೧ರ್ನ್ನ್ಗ್ಗಾರ[ಒಲಲದದದದದದಾುುದವವಷಷಪ್ಧ೬«..ಎ.ಎ..-.್ಟು*್ಧೂ್‌ 2 


ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಶಿವಗಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಪುಷ್ಪಕವಿಮಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಮಹಾರಥರಾಜನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿರು 
ವನು. ೫೬-೧೫೭! 


ಇದೋ ನೋಡು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕೋಟ್ಯಂತರ 
ಶಿನದೂತಕರೊಂದಿಗೆ ವಿಮಾನವನ್ನು ತಂದಿರುವೆನು. ನಾನು ಹೇಳುವುದು ಅತ್ಯುಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲ. ನೋಡು, ಶಿವಾರಾಧನ ತತ್ಸರರಾದ ಶಿನಗಣಶ್ರೇಸ್ಕರಿಂದ ಅಖಂಡವಾಗಿ 
ರೇವಾ ತೀರವೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿಹೋಗಿದೆ. ॥೧೫೮-೧೫೯॥ 


ನಾರು ತಂದಿದ್ದ ನಿಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು 
ಯಮನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಮನನ್ನೂ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಬಂಧಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸೆಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೧೬೦॥ 


ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಗಳೊಡನೆ ಯಮನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮಹಾ 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಪಾಶದಿಂದ ಬಂಧಿಸಿ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಈ ನರ್ಮದೆಯ 
ಆಳವಾದ ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳೂ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ 
ಗಳೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅರಧನೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಿರುವುನುು. ಅದಿರಲಿ. 1೧೬೧॥ 
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೩೯೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅತಃ ಸರಂ ಮಯಾ ಗತ್ವಾ ಕಂ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಾಂತಿಕೇ । 
ತದ್ದದಾಶು ಕುಮಾರಾಣಾಮಶಕ್ಕಂ ನ ಜಗತ್ತೈಯೇ 1೧೬೨॥ 


ದಯಯಾ ಮಯ್ಯಪಿ ಪ್ರೀತಿಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಕಾಪಿ ಶೈರಪಿ 
ಕಿಮಸ್ತ್ಯಶಕ್ಕೆಂ ವದ ಮೇ ಹಾರಾಣಾಂ ಭುನಿ ದುರ್ಲಭಂ Hota 


ಗಂತವ್ಯಂ ಶಿನಸನ್ನಿ ಧಾನಮಧುನಾ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನಂ 
ರೇವಾಲಿಂಗಸಮುಚ್ಚಯೇಷು ಬಹುಧಾ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಸಾವರಂ 
ಸ್ನೇಹಃ ಕಿಂ.ನ ವಿಧೇಯ ಏವ ಮಯಿ ತೇ ಹಾರೇಷು ಸಂಖ್ಯಾಸ್ತು ಮೇ 
ಪ್ರೀತಿರ್ವ್ವದ್ಧಿಮುಸೈ ತು ಸಾಂಬಚರಣಾಂಭೋಜೇ ಮಮಾಪ್ಯನ್ವಹಂ॥೧೬೪॥ 


ನಾನೇನೋ. ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವೆನು. ಆದರೆ ಶಿನಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಲು 
ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ಶಿನಸಸ್ತಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ನನ 
ಗೊಂದೂ ತೋಚುವುದಿಲ್ಲ. ಇತ್ತ ನಿನ್ನೆ ಪುತ್ರರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಾದರೋ ಲೋಕೋ 
ತ್ತರವಾಗಿದೆ. ಅವರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವನಲ್ಲಿ ಏನೆಂದು 
ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಈ ಉಪಾಯವನ್ನು ನೀನೇ ಹೇಳು. ॥೧೬.೨೨॥ 


ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು ನನ್ನನ್ನೇನೂ ನೀಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂಶವಾದ 
ಪ್ರೀತಿ ಸೌಜನ್ಯಗಳನ್ನೇ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾಕೆ. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಸೆರೆ 


'ಹಿಡಿದು ತಂದಿರಬೇಕಾದರೆ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು ಮತ್ತೇನನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡಲಾರರು ? 


ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದಾಗಲಿ, ದುರ್ಲಭವಾದುದಾಗಲಿ 
ಏರಿದೆ ಹೇಳು? ॥೧೬೩॥ 


ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೇ! ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ತೋರು. ಏಿಫಿ 
ಲ್ಲೆಂದರೂ ಇಷ್ಟನ್ನಾ ದರೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಶಿವಭಕ್ತಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಒಬ್ಬ 
ನೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನಿಡು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ಷತ | ತ x 
ಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ನೆಲೆಸಿರಲೆಂದು ನಾನು ಸದಾ ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 
ಆದರೆ ಈಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. ಮತ್ತೆ ಈ ನರ್ಮದಾ 
ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ನಿಶೇಷವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡು. ॥೧೬೪॥ 
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ತೃತೀಯಾ ೦ಶ೬ ಆ. ೪೮ ಷಂ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವೆಚೆಶ್ಕು ತ್ವಾ ಕುಮಾರಾನಾಹ ಭೂಪತಿಃ | | 
ವಿನಯಾವನರ್ತ್ಶಾ ಹಾರ್ರಾ ಭೂತಿರುದ್ರಾಳ್ಸೆ ಭೂಷರ್ಣಾ ॥೧೬೫॥ 


॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಕಿಮೇವಮುಚ್ಯತೇ ಬಾಲಾಃ ಕೋಮಲಂ 80 ನ ಮಾನಸಂ | 
ಕಥಂ ಪ್ರದೇ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಃ ಸಾತಿತಸ್ಸ ಯಮಾಶ್ವಿತಃ Nott 


ಆನೀಯ ಪ್ರೀಣನೀಯೊಟಪಿ ದಯನೀಯಸ್ಸ ಶಾಂಭೆವಃ | 
ಅಶತಾಂಭವಾಶನಿಃ8 ಕಾಲೋ ಮಹಾನಮೃತ್ಮುಶ್ಚ ಬಾಲಕಾಃ ॥೧೬೭॥ 


ಇತಿ ರಾಜವಚಶ್ಕ್ರ್ರುತ್ವಾ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರೇಸಿ ಶಾಂಕರಾಃ | 
ತಮಾನೇತುಂ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಂ ದ್ರುತಮಾಹುರ್ಯಮಂ ಜ ತಂ ॥೧೬೮॥ 


ಹೀಗೆಂದು ನಂದಿಕೇಶನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜಪುತ್ರರೂ 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಿತರಾಗಿ ನಿನಯದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದರು. ನಂದೀಶ್ವರನ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪುತ್ರರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೬೫॥ 


 ಎಲ್ಫೆ ಕುಮಾರರೇ ! ಇದೇನಿದು? ಯಮನನ್ನೂ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ 
ದೊಡ್ಡ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಹಾಕಿರುವಿರೆಂದು ನಂದಿಕೇಶನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. ಇದು ನಿಜವೇ? 
ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೆ ಇಂಥ ಕಠೋರವಾದ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದಿರಿ? ನಿಮ್ಮ 
ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದಯೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಇಷ್ಟು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಮಾಡುವಷ್ಟು ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯವು ಕಠೋರನಾಗಿದೆಯೇ? ೬೬ 


ಈ ಕೂಡಲೇ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದು ತನ್ನಿರಿ. ಅವರು ಸದಾ ಶಿವನ 
ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾದವರು. ಅವರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಹಿಂಸೆಗೊಳಸಡಿಸಕೂಡದು. ಅವರು 
ಪರಮೇಶ್ವರ ಭಕ್ತರು. ಯಮನು ಶಿನನಿಂದಕರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವನು. ಆತನೂ 
ಮತ್ತು ಮಹಾಮೃತ್ಯುವೂ ಅಶೈೈವರಿಗೆ ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರೂ 
ಶಿವಾರಾಧಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೧೬೭॥ 


ಹೀಗೆಂದ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರರು ಕೂಡಲೇ ಯಮನನ್ನೂ 
ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಕರೆದುತರುವಂಕೆ ತಮ್ಮ ದೂತರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು, (೧೬೮॥ 
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ರ್ನ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
॥ ರಾಜಪುತ್ರಾ ಊಚುಃ || 
ಪತಿತೋಸ್ತಿ ಮಹಾಮೃತ್ಯುರಗಾಭೇ ನರ್ಮಡಾಪ್ರಬೇ | 
ಯನೋಿ ಸ ಸಮಾನೇಯಶ್ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಭಿಸ್ಸಹ !೧೬೯॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗತ್ವಾ ತೇ ತಸ್ಯ ಕಿಂಕರಾಃ । 
ಪಾಠಬರ್ದ್ಯಾ ಸಮಾನೀಯ ಹ್ರದಾತ್ರೀರಮುಷಾಗತಾಃ ॥೧೭೦॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಶಂಕರಮಂದಿರಸ್ಯ 
ಪುರಸ್ಸಮಾನೀಯ ತಮೂಚುರೇವಂ । 
ರಾರ್ಜ ಯಮೋ ಮೃತ್ಯುಸಮೇತ ಏವ 
ಸೋಯೆಂ ಸಮಾನೀತ ಇತೀಹ ದೂತಾಃ ॥೧೭೧॥ 


ತತಃಪರಂ ಸ್ಮರಾಜಾಸಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ನಿಸ್ಮಯಂ ಗತಃ । 
ಶಾಂಕರಾಶ್ಚ ಯಮಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಸಮನ್ವಿತಂ ॥೧೭ ೨॥ 








ಎಲ್ಛೆ ದೂತರಿರಾ ನರ್ಮದೆಯ ಆಳವಾದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಯಮುನ 

ಮಹಾಮೃತ್ಯುವೂ, ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ ಮುಂತಾದವರೂ ಬಿದ್ದಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಜಾಗ್ರತೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ಸಿತ್ತರು. ॥೧೬೯॥ 

ರಾಜಪುತ್ರರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವರ ದೂತರು 
ನರ್ಮದೆಯ ಮಡುವಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿ ಯಮನೇ ಮುಂತಾದವರೆಲರೂ 
ಪಾಶೆದಿಂದ ಬಂಧಿತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ದಡಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೇ 
ತಂದರು. ॥೧೭೦॥ | 

'ಅನಂತರ ದೂತರು ಆ ಯಮನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನೈಲ್ಲಾ ಶಿವಮಂದಿರದ 
ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತ್ಸು ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೇ 
ಇದೋ, ಮಹಾಮೃತ್ತ್ಯು ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿ ಸಮೇತನಾದ ಯಮನನ್ನು ಕರೆದು 
ತಂದಿರುವೆವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ॥೧೭೧| 

ಆಗ ಮಹಾರಥರಾಜನು ಪಾಶದಿಂದ ಬಂಧಿತರಾದ ಆ ಯಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ವಿಸ್ಕಿತನಾದನು.. ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ಯಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿದ್ದನರು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಾಸ್ಸಿತರಾದರು. ॥೧೭.೨॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ಲ ಪ್ಲಿಳತ್ಸಿ 


ಯಮಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶೋ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ । 


ಪಾಶಬದ್ಧಂ ಬಲಾತ್ವಾರಂ ಪ್ರಾಪುರ್ನಿಸ್ಮಯಮಾಸ್ತಿಕಾಃ ॥೧೭೩॥ 
ಯಃ ಶ್ರುತಃ ಪರ್ವತಾಕಾರೋ ಮಹಾಮೃತ್ಕುರ್ಯಮಃ ಪುರಾ । 
ಸ ಏವ ದೃಷ್ಟಃ ಕಥಮಿತ್ಯಾಹುರತ್ಕಂತಮಾಸ್ತಿಕಾಃ ॥೧೭೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ರಾಜನಿಲೋಕನೇನ 

ವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಪಾಶಸ್ಸ ಯೆನೋಪಿ ಮೃತ್ಯುಃ | 

ನಂದೀಶ್ವರಂ ಲಜ್ಜಿತ ಏವ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 

ರಾಜಾನಮಲೋಕ್ಕ ಸ ವಿಸ್ಮಿತೋಪಿ ex 


ಅಪಾರೋರುಹಾರಾಣಿ ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ 
ಲಸದ್ಧಿಲ್ಪಮಾಲಾಪ್ರಸೂನಾನ್ವಿ ತಾನಿ 

ಪ್ರಣಮ್ಯಾಶು ಭಕ್ತ್ಯಾ ನನಿಜ್ಞಾತಮೇವಂ 

ಸ್ವರೂಪಂ ಚ ರಾಜ್ಞೋ ಮಮೇತ್ಕಾಹ ಮೃತ್ಯುಃ 1೧೭೬॥ 


ಸ —— ಪಾ ಖಾ ಪಾಪಾನಾಂ 7. (1. ಇವಾ ರ ಜೃ 


ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಪಾಶದೊಳಗೆ ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡು ಪರಾಧೀನನಾಗಿ ಒದ್ದಾಡು 
ಕ್ರಿರುವ ಯಮನ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನಂದಿಕೇಶನೂ ನೋಡಿದನು. ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಘಟನೆಯನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಆತನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಬಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು- 
llnzall 

ಎಲ್ಲರೂ ಯಮನು ಮತ್ತು ಮಹಾಮೃತ್ಯುವೂ ಪರ್ವತಗಳಂತಿರುವರೆಂದೂ 
ಹಾಗೂ ಅಜೇಯರಾದ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯರೆಂದೂ ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈಗ ಈಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಸೆರೆಗೊಳಗಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ, ಇದೇನಿದು? ಇದು ಹೇಗೆ 
ಸಂಭವಿಸಿತು? ಎಂದು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ॥೧೭೪॥ 

ಯಮನೂ ಮೃತ್ಯುವೂ ಆಗ ರಾಜನನ್ನೂ ನಂದಿಕೇಶನನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಲಜ್ಜಿತರಾದರು. , ಆದರೆ ರಾಜನ ದರ್ಶನವಾದ ಕೂಡಲೇ ಅವರ ಪಾಶ ಬಂಧನವು 
ಸ್ವತಃ ಕಳಚಿಹೋಯಿತು. ರಾಜನು ಪುನಃ ಜೀವಂತನಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವ 
ರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ೧೭೫! 

ಆ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪಾರ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದವುಂಟಾಯಿತು. ಆ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಿಲ್ವ 


್ಲ_—_— 7 ಜಾ. ಹಾಂ ಕಹಾ SS ——————— 
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ರ್ನ ರಘ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


. ಕ್ಲೈಂತವ್ಮೋನಿ ಮಮಾಪರಾಧ ಇತಿ ತೆಂ ಹಾರಂ ನರಾಧೀಶ್ವರಂ 


ನತ್ವಾ ಹಾರಕುಮಾರವನ್ಮಮ ಹಿತಾ ದಾರಾನುದಾರಾನಫಿ | 
ಏತದ್ಭಾಗ್ಯನಿಲೋಕನಾರ್ಥಮಧುನಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮುಹೇಶಾಜ್ಞಯಾ 


ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಾಪ್ರಮಸಾರಮೇನ ಸುಕೃತಂ ಹಾರೋತ್ತನಾಲೋಕೆನೈಃ 
1೧೭೭ 
ಜನ್ಮೇದಂ ಸಫಲಂ ಶಿನಾರ್ಚನರತಂ ಶ್ರೀಸಾಮಕಾಲೋಕನಾತ್‌ 


ಲೋಕೇ ಕೊಲಿ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಶಿನರತಾದನ್ಕೋ ನ ಧನ್ಕೋ ಜನಃ | 
ನ ಪ್ರಾಗೇವ ನ ಭೂತಪೂರ್ನವಿಭವೋ ಭಾವೋ ನ ಸಂಭಾನಿತೋ 
ಭಾವಂ ಪ್ರಾಪ್ತಮಿದಂ ಮನೋರಥಕುಹೀರೇವಾತಟಿಂ ಧೂರ್ಜಹೇೀಃ॥೧೭೮॥ 


. ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದವು. 


ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಮೃತ್ಯುವು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸಿದನು. ಇಂಥ 
ಮಹಾತ್ಮನ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಈವರೆಗೂ ತನಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರಿಂದ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸ 
ಪಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ॥೧೭೬॥ 


ಮಹಾರಾಜನೇ, ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ನನ್ನ ಅಪರಾಧ 
ವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮೃತ್ಯುವು ರಾಜನನ್ನೂ ರಾಜಪತ್ನ್ನೀ ಪುತ್ರರನ್ಫೂ 
ವಂದಿಸಿ ಆನಂದದಿಂದ ಉಸುರಿದನು. ನನಗೆ ಒದಗಿದ್ದ ಅವಮಾನ ಪ್ರಸಂಗವೂ 
ಪರಮ ಲಾಭದಾಯಕವೇ ಅಗಿರುತ್ತದೆ. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಕೇತದಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ಇಂದು ಇಂಥ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರ ದರ್ಶನ ಭಾಗ್ಯವು ಲಭಿಸಿತು. ೧೭೭1 


ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ಇಂದು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರ 'ಚರಣ 
ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಧನ್ಯನಾಜಿನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ರಾದವರಾಗಲಿ ಧನ್ಯರಾದವರಾಗಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂದು ನನಗೆ 
ಪರಮ ಲಾಭವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಸುಯೋಗವು ನನಗೆ ಬಂದೂ ಲಭಿಸಿರಲಿಲ. 
ಸರಮ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಆಸ್ತಿಕನನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ದರ್ಶನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಫರಸ್ಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ: ಹೃದಯಮಂದಿರದಂತಿರುವ 
ಈ ಕೇವಾತೀರವೂ ಶಿವಭಕ್ತರೂ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಲಭಿಸಿರುವರು. ಅಹೋ ನನ್ನ 
ಭಾಗ್ಯ, ಹೀಗೆಂದು ಮೃತ್ಯುವು ಹೇಳಿದನು. ॥೧೭೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೮ ೩೯೫ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾ ಸಂತುಸ್ಸಮಾನಸಃ | 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರಮಾಲೋಕ್ಯ ಬಭಾಸೇ ವಚನಂ ಮುದಾ 1೧೭೯॥ 


॥ ಮಹಾರಥ ಉವಾಚ ॥ 
ಶ್ರಾಂತಃ ಕಿಲಾಯಂ ಶಿನಪೂಜನಮತ್ರ ಕಾರ್ಯಂ 
ಹಾರೋಪಹಾರನಸಿಕಕೈರುವರಂ ಚ ಪೂರ್ಣಂ । 
ತೂರ್ಣಂ ವಿಥೇಯನುಧುನಾ ವಿಧುಖಂಡಮಾಳಿ 
ಪೂಜಾನಿಲೋಕನಪುರಸ್ಸರಮಾದರೇಣ .. ॥೧೮೦॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಮಹಾದೇವಂ ಪುನರಷ್ಕಾದರಾನ್ನವೈಃ । 
ಬಿಲ್ವಾದಿಭಿಃ ಪ್ರಸೂನಾದ್ಯೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಭೂಪತಿಃ ॥೧೮೧॥ 


ಅಪಾರಸ್ವರ್ಣಪಾತ್ರಾಣಿ ಪರಮಾನ್ನಾದಿಸಾಧನ್ಕೈ ಃ 

ಸಂಪೂರ್ಣಾನಿ ಮಹೇಶಾಗ್ರೇ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸುರಾಸ್ತಿಕಾಃ ॥೧೮೨॥ 

ಮೃತ್ಯುವಿನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾರಥರಾಜಸಿಗೆ ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ಅನಂತರ ರಾಜನು ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೧೭೯॥ 


ನಂದಿಕೇಶನೇ, ಯಮನು ಬಹಳ ಆಯಾಸಗೊಂಡಿರುವನು. ಇನ್ನು 
ಈತನನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಮಾತನಾಡಿಸುತ್ತಾ: ನಿಲ್ಲುವುದು .ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಜಾಗ್ರತೆ 
ಶಿವನೈವೇದ್ಯ ಭೋಜನದಿಂದ ಈತನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಮುಂದಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸು. ॥೧೮೦॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಮಹಾರಥನು ಪುನಃ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಮತ್ತೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಲೂ ಹೂವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ 
.ಮಹಾ ವೈಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ॥೧೮೧॥ 

ಆಗ ಶಿವನೈವೇದೃಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದರು. 
ಅನೇಕ ಸುವರ್ಣ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಯಸವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರನ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಂಧಿರಿಸಿದರು. ॥೧೪೨॥ 
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೩೯೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಧೂಪಪ್ರಧೂಮೈರಿನ ದೀಸಮಾಲಾ 
ಕುಲೈರನಿ ವ್ಯಾಪ್ತಮಥಾನುಲಿಪ್ತಂ | 
ತೆಂ ನರ್ಮದಾತೀರಮಹಾರಹಾರಂ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋಸಿ ಸ ನಂದಿಕೇಶಃ 1೧೮೩॥ 
ತತಃ ಪರಂ ದುಗ್ಗಫೃತಾದಿಕುಲ್ಯಾಂ 
ಸರಿಷ್ಕೃತಾಸಾರನವಾನ್ನ ರಾಶೀನ್‌ | 
ನಿನೇದ್ಯ ಸಾಂಜಾಯ ಸದಾಶಿನಾಯ 
ನೀರಾಜನಾನಿ ಪ್ರದದೌ ಸ ಭೂಪಃ ॥೧೮೪॥ 


ತತಃ ಪುಸ್ಪಾಂಜಲಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ನೃತ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಪುನಃ ಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಗಿರಿಶಾಯ ಸಃ ॥೧೮೫॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಹೇಮವಿರಾಜಮಾನ 

ಪಾತ್ರೇಷು ಹಾರ್ರಾ ಪರಮಾನ್ನ ರಾರ್ಶೀ 

ದದೌ ಶಿವಾಚಾರರತೇಭ್ಯ ನಿವ 

ಸಕೋಹಿಕೋ ಭೂಸತಿರಾದಕೇಣ ॥೧೮೬॥ 








ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಗಂಥಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಧೂಪವನ್ನು ಆಫ್ರಾಪಿಸಿ ದೀಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅತಿಪೈಭವ | 
ಯುಕ್ತವಾದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಆ ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ॥೧೮೩॥ 

ಪತ್ರಪುಷ್ಪ ಪೂಜಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ . ಫೆರವೇರಿದ. ಮೇಲೆ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಪಕ್ವಾನ್ನ ಗಳನ್ನೂ, ಹಾಲು ತುಪ್ಪ ಮೊಸರುಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿವೇದನ ಮಾಡಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ವೈಭವದಿಂದ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿದನು. ॥೧೮೪॥ 

ಅನಂತರ ಸುವರ್ಣಪುಷ್ಟಾರ್ಸಣೆಯನ್ನೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ ನರ್ತನದಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಉತ್ತರಾಂಗವಾದ ಪುನಃ 
ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ॥೧೮೫॥ 
*. ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯ: ನೆರವೇರಿದನಂತರ ರಾಜನು ಅನೇಕ ಭಕ್ತರನ್ನು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ 


೩೯೭ 
ಹಾರೋಪಹಾರೇಣ ಸ ನಂದಿಕೇಶಃ 
ತುಷ್ಟೋ ನಿಪುರ್ಣೋಪಿ ಯನೋಪಿ ಪುಸ್ಟಃ । 
ಪುಷ್ಟೋ ಮಹಾಮೃತ್ಯುರಪಿ ಪ್ರಪುಸ್ಪಃ 
ಸ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೋಪಿ ತಥಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಃ ॥೧೮೭॥ 


ತತಃ ಪೆರಮಹಾರಾಜಿ ದದಾವಾಭರಣಾನ್ಯಪಿ । 
ತಾಂಬೂಲಾನಿ ಮುಕೂಲಾನಿ ಭೂಸಾಲಸ್ತೇಭ್ಯ ಏನ ಸಃ ॥೧೮೮॥ 


ತತಸ್ತಾವೃಶಸಾಮಗ್ರೀಂ ಶಂಕರಾರಾಧನೋತ್ಸೆವಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ ಸನಂದಿಕೇಶೋ೯ಸಿ ರಾಜಾನಂ ಪ್ರಾಹ ತಾಂಛವಂ ॥೧೮೯॥ 


ಶಿವಾಜ್ಞಾಸಾಲಕೋ ನಾಹಂ ಪ್ರಿಯೋ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಸ್ಯ ಚ । 
ನ ತವಾಗಮನಂ ತತ್ರ ತ್ರಿನೇತ್ರಃ ಕಂ ವದಿಷ್ಯತಿ ॥೧೯೦॥ 














ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಬಂಗಾರದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾನ್ನವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಡಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಿದನು. ೮೬! 

ಹೀಗೆ ಶಿವನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಿ ನಂದಿಕೇಶನು ತೃಪ್ತಿಸಡೆದನು, 
ಹಾಗೆಯೇ ನೈವೇದ್ಯ ಭೋಜನದಿಂದ ಯಮನೂ, ಮಹಾ ಮೃತ್ಯುವೂ, ಮತ್ತು 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೂ ` ಶೃಪ್ತರಾಗಿ ಹೃಷ್ಟ ಪುಷ್ಪರಾದರು. 1೧೮೭॥ 

ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನವಾದ ಮೇಲೆ ರಾಜನು ನಾನಾ ವಿಧನಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟನು. ॥೧೮೮॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ರಾಜನ ವಿಶಾಲ ಸಾಧನಸಂಸತ್ತೆನ್ನೂ ಮಹಾವೈಭವಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಶಿವಾರಾಧನ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವೂ 
ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 
॥೧೮೯॥ 

ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಯದ್ಯಪಿ ನಿನ್ನ ಆಚಾರವಿಚಾರಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಪರಮಾ 
ನಂದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವನ ಆಜ್ಞ್ಮೆಯೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಈಗ 
ನೀನು ನನ್ನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನಾನು ತಿವಾಜ್ಞೆ,ಯನ್ನು ಸೆರೆನೇರಿಸಿದಂತಾ ' 
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೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ನ ಜಾನೇ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಪ್ರಭಾನಂ ಭಾವಮೇನ ವಾ। 
ಭಾವಂ ಭೆವಾರ್ಚನಸ್ಕಾಸಿ ಪ್ರಭಾವಂ ಭೆವಸನ್ನಿಭೆಂ Horo 


ತತ್ರಾಗತ್ಯೆ ಮಹೇಶ್ವರಾಯ ಸಕಲಂ ವಿಜ್ಞಾಸೆ ಸ್ಶ ಯದ್ಯತ್ರ ತೇ 
ಪ್ರೀತಿಸ್ತರ್ಶಿ ಶಿನಾಜ್ಞಯಾ ಪುನರಿದಂ ಪ್ರಾಪ್ತ ವ್ಯಮೇವ ಸ್ನೆಲಂ | 
'ಏತತ್ಥಾಮಗಮೇವ 'ಪುಷ್ಪಕನುತಶ್ಚಿತ್ತಂ ಕಥಂ ತೇ ವದ 
ವ್ಯಕ್ತ ೦ ತ್ಯಕ್ತಶಿನೇತರಾರ್ಜನಹರಾಪಾರಪ್ರಭಾವಾದರಃ ॥೧೯೨॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಮ ತ್ವಾ ಶಂಕರಮಾದರಾತ್‌ | 
ಪ್ರ ಬಮ್ಮ ನಂದಿಕೇಶಂ ಚ ಸ ಹಾರಾದರೇಶ್ವ ರಃ ॥೧೯೩॥। 


ಗುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಶಿವಪ್ರೀತಿಯೂ ಕಡಮೆಯಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ನಾನೊ 
ಬ್ಬನೇ ತಿರುಗಿಹೋದರೆ ತ್ರಿರೋಚನನು ಏನನ್ನು ಹೇಳುವನೋ? ಯಾವ ಉತ್ತರವ 
ನ್ಸೀಯಲಿ? roll 


ಈ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಎಸೆ ಷ್ಟು ಯೋಚಿಸುಕ್ತೀನೆಯೋ ನನಗೆ ಅಷ್ಟಷ್ಟು 
ದುರ್ಜೊಧವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ನನಗೆ ಶಿವಪ್ರಭಾವವೂ ಶಿವಭಕ್ತ ಕ್ರಪ್ರ ಭಾವವೂ 
ಶಿವಾರ್ಚನ ಪ್ರಭಾವವೂ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ತಿನಾತ್ಮಕನೆಂತಲೆ: 
ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ॥೧೯೧॥ 


ಮಹಾರಾಜನೇ! ನೀನು ಅನನ್ಯ ಮನಸ್ಸನಾಗಿ ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ 
ರುವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ನನ್ನೊಡನೆ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ನೀನೂ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಸೂಚನೆ. ನೀನು ಪರಮೇಶ ಶಿರನನ್ನು ಮೊದಲು ಒಂದು ಸಲ 
ಸಂದರ್ಶನ ಮಾಡು. ಬಳಿಕ ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು ವಾಸಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಸೆ 
ಇದ್ದರೆ ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುಣ್ಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಬರುವೆಯಂತೆ. ಇದ್ಯೋ ಈ ವಿಮಾನವು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾದರೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ನೀನೂ ಹೊರಡು. 
ಇದರಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು ? ಅದನ್ನಾದರೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಹೀಗೆಂದು 
ನಂದೀಶ್ವರನು ಕೇಳಲ್ಕು ॥೧೯೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೮ 


ರ್ನ 
ದುಷ್ಬಾ )ಸೆಂ ತಪಸಾಪಿ ಕೇವಲಮುಮಾಕಾಂತಾಂಘಿ ಪಂಕೇರಂಹಂ | 
ಧ್ಯಾನೈರ್ವಾ ಶಿವಲಿಂಗಪೊಜನವರೈರ್ಹಾಕೈರಪಾಕೈರಹಿ | 
ಧರ್ಮೈರ್ವಾ ಶಿವಸನ್ನಿಧಾನನಿತಿ ಮೇ ಭಾತ್ಕೇವ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ 
ತತ್ರಾಪ್ಯಂಬಿಕೆಯಾ ಸಹಾತಿನಿಮಲೇ ಲಿಂಗೇ ಶಿವಸ್ತಿಷೃತಿ ॥೧೯೪॥ 


ಅತ್ರಾಪಾರಮಹೋತ್ಸವೈರನುದಿನಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚೆನೈರ್ನೀಯತೇ 

ಕಾಲಃ ಕೋತಿ ಸುಧಾಮಯಃ ಸ್ವಸಮಯಸ್ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ದುರ್ಲಭಃ । 
ಏತತ್ತಾವದುಮಾಸಹಾಯಸನಿಲಯಂ ತ್ಯಕ್ತುಂ ನ ನಾಂಭಾಪಿ ಮೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಪ್ರಲಯೇಃಪಿ ಶಾಂಗನಿಲಯೇ ಲಿಂಗೇ ವಸಾಮಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೯೫॥ 





ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ರಾಜನು ನಂದಿಕೇಶನ ಮಾತನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿ 
ಅನಂತರ ಅವನು ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ನಂದೀಶಥಿನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಹೀಗೆಂದನು 1೧೯೩॥ 

ನಂದಿಕೇಶನೇ ! ಆ ಉಮಾಕಾಂಶನ ಚರಣಕಮಲನು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭ 
ವಲ್ಲವೆ!. ಮೆಹಾಮುಹಾತಸಸ್ಸಿಂದಲೂ ಲಭ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯು 
ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದಲೂ ಲಭಿಸಲಾಶದು. ಅದಕ್ಕೆ ಇರುವುದು ಒಂದೇ 
ಉಪಾಯ. ಶಿವಾರಾಧನೆಯೇ ಅದರ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನ. ಆ ಶಿನನನ್ನೇ ಸದಾ 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಸರ್ವದಾ ಶಿನಲಿಂಗನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅನವರತವೂ 
ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಅನುಸ್ಕಿಸಜೇಕು. ಹಾಗೆ ನಡೆದರೇ ಶಿವಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಇದು ಸತ್ಯ. ಆದರೆ ಆ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ನಿಮಲವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂ 
ಡಿರುಕ್ತೇನೆ. ॥೧೯೪॥ 

ನಂದಿಕೇಶನೇ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ನಿರಾತಂಕನಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ವೈಭವದಿಂದಲೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಇಂತಹ ಪರಮ 
ಶ್ರೀಯಸ್ಫರವಾಡ ಸುಯೋಗವು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೆ! ಮನುಷ್ಯನ 
ಆಯುಷ್ಯ ದಲ್ಲಂತೂ ಈ ರೀತಿಯೆ ಪರಮ ಸುಖಪ್ರದವಾದ ಸುಸಂದರ್ಭವು 
ದೊರೆಯುವುದು ಅತ್ಯಂತ ವಿರಳ. ಇಡೋ ನೋಡು, ಈ ಶಿವಾಲಯವು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಉಮಾಪತಿಯ ಆವಾಸಸ್ಟಾನವಾಗಿರುವುದು. ಇಂಥ ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಮತ್ತು 
ಆನಂದಮಯವಾದ ಸ್ಥಾನನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲು ನನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಸಶ್ಯೇದಂ ನವಬಿಲ್ಲ ಪಲ್ಲವಕುಲವ್ಯಾಪ್ತಂ ಮಯೇದಂ ಕೃತಂ 
ರೇವಾತೀರಸಮನ್ವಿತಂ ವನಮಿದೆಂ ಲಿಂಗೈಶ್ನೆ ತುಂಗೈರ್ವ್ಯತೆಂ | 

ಏಕೇನೈನ ಮಮಾಕ್ಷಯಂ ಸುಖಮಹಿ ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಂ ಭವೇತ್‌ 
ಇತ್ಯೇವ ಸ್ಫುರತೀತಿ ಶಂಕರಪದಾಂಭೋಜೇ ಭಜೇ ನಿರ್ಭಯಃ ॥೧೯೬॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಸಮ್ಮಗಿತ್ಯಭಿನಂದಿತಂ ! 
ಯೆಯಾ ಯಮಾದಿಸಂಯುಕ್ತೋ ನಂದಿಕೇಶಃ ಪ್ರಹರ್ಷರ್ವಾ ॥೧೯೩॥ 





ಮಹಾ ಪ್ರಲಯದವಕೆಗೂ ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಡಲು ಇಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಮಾಂತ್ಯದ 
ವಕೆಗೂ ನಾನು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತ ಇಲ್ಲೇ ನಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುನೆನು. 
॥೧೯೫॥ 


ಎಲ್ಫೆ ನಂದಿಕೇಶನೇ ! ನಾನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದಲೇ ಮಹಾ ಶ್ರಮಸಟ್ಟು ಪ ಬಿಲ್ಲವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪೋಷಿಸಿರು 
ವೆನು. ಇದು ನಿನಗೆ ತೋರುತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಶಿನಾರಾಧನೆಯ ನಿಮಿತ್ತೆವಾಗಿಯೇ ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವೆನು. ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯ ಬೇಕೆಂಬ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಈ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿರುವೆನು. ಇಲ್ಲೇ ಸತತವೂ ಶಿವಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲ ಕಳೆದಕೆ 
ಇದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಪರಮ ಸುಖವು ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ನನ್ನ 
ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆ.  ಈಶಭಜನೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಸುಖಾನಂದಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನ ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನೇ 
ಭಜಸುವೆನು ಮತ್ತು ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ * 
ಶಿವಸ್ಥಾ ನವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿರುವುದು? ॥೧೯೬॥ 


ಈರೀತಿ ಮಹಾರಥನು ಹೇಳಲು ಅವನ ಮಾತನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯನ್ನೂ ನಂದಿಕೇಶನು ಬಹುವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ರಾಜನ 
ಅನುಣ್ಣಿಯನ್ನು ಸಡೆದು ನಂದೀಶ್ವರನು ಯಮಾದಿಗಳೊಡನೆ ಆನಂದಸಡುತ್ತಾ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೧೯೭॥ 


CC-0. Sangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 














ತೈತೀಯಾಂಶ। ಅ. ೪೮ 


ಪ್ರಭಾವಂ ಸಂಸ್ಮರನ್ನೇನ ಭೂಪತೇಸ್ಸ ಪುನಃಪುನಃ । 
ಯಮುಮಂದಿರಸರ್ಯಂತಂ ಯೆಯಾ 


೪೦೧ 


ನಂದೀಶ್ವರೋ ಮುದಾ ॥೧೯೮॥ 
ತೆದಾನೀಂ ಯಮಮಾಲೋಕ್ಕ ಪ್ರಾಹ ನಂದೀ ತಮಾದರಾತ್‌ | 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಕಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಂ ಚ ಶಾಂಭನಃ . ॥೧೯೯॥ 
| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 

ದೃಷ್ಟಃ ಕಿಲಾಯಂ ಮಹಿಮಾ ಶಿವಸ್ಯ 

ಸ ಶಾಂಭವೋ ಭೂಪತಿರುದ್ಧತೋಇಸಿ 
ಥಂ ಪ್ರವೃದ್ಧೋಸಿ ದೃಢೋರುಪಾಶೈಃ 
ಪ್ರಪಾತಿತೊಆಸಿ ಪ್ರಬಲೈರ್ಹ್ರದೇಪಿ ೨೦೦॥ 


uP 


ಶಿನಪೂಜಾಬಲಂ ತೇಷಾಂ ತತ್ತುಲ್ಯಂ ನ ಬಲಂ ಖಲು । 
ಶಿನಪೂಜಾಬಲೇನೈನ ಜಿತಂ ಲೋಕೆತ್ರಯಂ ಚ ತೈಃ ॥1೨೦೧॥ 





ನಂದೀಶ್ವರನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾರಥರಾಜನ ಮಹಿಮೆಯಕ್ಷೇ 
ನೆನೆದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾ ಯಮನಿಲಯದೆವಕೆಗೂ ಬಂದನು. ॥೧೯೮॥ 


ಅನಂತರ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ 'ನಂದಿಕೇಶನು ತನ್ನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಹಾಮೃತ್ಯು, ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು 'ನುಡಿದನು. 1೧೯೯॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಈಗ ಶಿವಮಹಿಮೆಯು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತೇ? 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ದೃಢಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ರಾಜನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮನಗಂಡೆಯಾ? ನೀನು 
ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಷ್ಕನೂ ಸಾಹಸಿಯೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ನೋಡು, ಎಷ್ಟು ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿದೆ? ಆ ಶಿವಾಶ್ರಯದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಬಲರಾದ ರಾಜಪುತ್ರರು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಪಾಶಗಳಿಂದ ದೃಢವಾಗಿ ಬಂಧಿಸಿ ಆಳವಾದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟರಲ್ಲವೇ? ॥೨೦೦॥ 


ಆ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ಲಭಿಸಿರುವುದೂ ಆ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಶಿವಸೂಜೆಯಿಂದ ಲಬ್ಬವಾದ ಬಲಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ 
ಯಾವ ಬಲವೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಅಖಂಡ 
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೪೦೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಅತಃ ಪರಂ ಶಾಂಭೆವಾನಾಂ ಮಾರ್ಗೇ ಗಂತನ್ಯಮೇವ ನ । 
 ತನಾಯಮುಪಜೀಶೋದ್ಯ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಃ ಖಲು ಸರ್ವದಾ ॥೨೦೨॥ 


ನ ತೇಷಾಂ ಗಣನೀಯಾಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಾನಾರಾಯಣಾದಯಂಸಃ । 

ತೇ ರ್ತಾ ತ್ವಾಂ ಯವಸಂ ಕೃತ್ವಾ ಧೀರಾಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಶಾಂಕರಾಃ॥೨೦೩॥ 
ಕತ್ಕಾಂಭವಸನೋ ಲೋಕೇ ಭಾಗ್ಯವಾನಮಿತಪ್ರಭಃ | 
ಭವಾರ್ಚನಾದ್ಭವತ್ಕೇವ ಭಾಗ್ಯವಾನ್‌ ಭವಪೂಜಕಃ ॥೨೦೪॥ 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ಕೆಸ್ಕಾಪಿ ಶಾಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ತ್ವಯಾ ಪ್ರತಿಭಟತ್ವೇನ ನ ಸ್ನೇಯೆಂ ಮೃತ್ಯುನಾಪಿ ನಾ '॥೨೦೫॥ 





ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲಬಹುದು. ಅಂಥ ಬಲಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 
॥೨೦೧॥ ೆ | 

ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಎಂದೂ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರ ತಂಟಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಡಿರಿ. ಈಗ ನಿಮಗೆ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನು 'ಮರೆಯ 
ಬೇಡಿರಿ. ಎಲ್ಲಾದರೂ ನೀವು ಮತ್ತೆ ಇಂತಹವರ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡಿದರೆ ಅಪಾಯ 
ಕ್ಟೊಳಗಾಗುವಿರಿ... ಜ್ಞಾಪಕವಿರಲಿ. ॥೨೦೨॥ 


ಇಂತಹವರಿಗೆ ಮಹಾಮಹಾ ಡೇವಕೆಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರು 


"ಸಹ ಲಕ್ಷ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನರು ಯಾರಿಗೂ ಸಮನಾಗಲಾರರು. ಈಶ್ವರ 


ಭಕ್ತರು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ; ನಿನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ಹೊಟ್ಟನ್ನು ಕಿವಿಚುವಂತೆ 
ಕೆವಿಚಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಂಥಾ ಮಹಾ ಬಲಿಸ್ಕರವರು. ॥೨೦೩॥ 

ಶಾಂಭವನಿಗೆ ಜೋಡಿಯಾದವನು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾನನಿರುವನು? 
ಶೈವನಂತೆ ಭಾಗೃಶಾಲಿಯೂ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯೂ ಆದವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕೆ ಆ ದೇವದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಅವನ 
ಭಕ್ತರು ಸದಾ ಊರ್ಜಿತರಾಗುತ್ತಿರುವರು. :॥೨೦೪॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಯಮಧರ್ಮನೇ! ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀವು ಆ ಮಹಾತ್ಮರಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಡಿರಿ. ಅವರಿಗೆ ನೀವು ಎಂದೂ 
ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಗಳಾಗಬೇಡಿರಿ. ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ನೀವು ಎಂದೂ ಹೋಗೆ 


ಕೂಡದು. ಮೃತ್ಯುವೂ ಹೋಗುವುದು ಬೇಡ. ಇದು ಜ್ಞಾ.ಸಕನಿರಲಿ. ॥೨೦೫॥ 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ 


ಅಂತ್ಸಿ 
ಮಯಾ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಂ ರಾಜಾ ಜೋಧಿತೋಸಿ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಭನದ್ಭ್ಬಂಧನಿನೋಕಾಯ ಮೋಳಃ ಸ್ಕಾಪನ್ಯಥಾ ಕೆಫೆಂ ॥೨೦೬॥ 
ತೇ ಶಾಂಕೆರಾಶ್ನ ಶೂರಾಶ್ನ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಭೂಪತೇಃ | 
ತೇಷಾಂ ಪೆರಾಭವಃ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಕೆಡಾಫಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೨೦೭॥ 
ಪ್ರದೇ ಪ್ರಪಾತಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಭವಂತಸ್ತತ್ಸುತೈರ್ಯದಾ । 
ತಡಾ ಸೈರಫಿ ನ ಜ್ಞಾತಾ ಮುರ್ದಶಾ ಭೆವತಾಂ ಖಲು ॥೨೦೮॥ 
ಅತಸ್ತನ್ನಗರೇ ತಾನದ್ಭವದ್ಧಿಃ ಕಿಂಕರೈರಫಿ | 
ನ ಗಂತನ್ಯಂ ನ ತದ್ದೇಶೇಃಪ್ಯತೀವ ಪ್ರಬಲಾಃ ಕಲ ॥೨೦೯॥ 


ER 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಆಗ ಫಾಶಬಂಧಿತರಾಗಿ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವಾಗ ನಾನು ' 


ಆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸಂಕಟವನ್ನು ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಜೀಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದೇ ಮೇಕೆಗೆ ನಿಮಗೆ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯಾಯಿತು. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದರೂ ಹೇಗಾಗುತ್ತಿತ್ತು? ನೀವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ನರಳ , 
ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 1೨೦೬॥ 


ಆ ರಾಜನೂ ಆತನ ಪುತ್ರರೂ ಸಹ ಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿ ಶಿವಾರಾಥನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಪರಮಬಲಿಷ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಮಹಾಮಹಿಮಾಶಾಲಿ 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಸರಾಭವವಾಗಲಿ ಅಸಜಯವಾಗಲಿ ಎಂದೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲೂ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಕಿಬಂಧಕವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ೨೦೭! 


ಆ ರಾಜಪುತ್ರರಿಂದ ಈ ತೆರನಾಗಿ ಘಾಸಿಹೊಂದಿ ನೀವು ಆಳವಾದ ಮಡುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾಗಲೂ ನಿಮಗೆ ಯಾರೂ ಸಹಾಯಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ನೋಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ 
ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಯಾರೂ ಲೆಕ್ಸಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೂ ಇದು ತಿಳಿದೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಉದಾಸೀನಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಕಸ್ಟಬಂದಾಗ 
ಯಾರೂ ಎದುರು ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ತಿಳಿಯಿರಿ. ॥೨೦೮॥ 

ಆದುದರಿಂದ ಫೀವು ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ದೂತರು ಎಂದೂ ಆ ರಾಜನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಸುಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ಆತನ ಪಟ್ಟಣಕೃಾಗಲಿ ಅಥವಾ ದೇಶಕ್ಕಾಗಲೀ ಎಂದೂ ಹೋಗ 
ಬೇಡಿರಿ. ಅಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ ಬಲಿಸ್ಕರಾಗಿರುವರು. 1೨೦೯[॥| 
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೪ಂಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನಬಲಾತ್ಸ್ರಜಬಲಾ ಏವ ಕೇವಲಂ | 
ತೇ ನಮಸ್ಕಾಶ್ಚ ಸತತಂ ತಥಾ ತೆದ್ದೇಶವಾಸಿನಃ 1೨೧೦॥ 


ಸ್ವಸ್ಟೇ*ಸಿ ತತ್ರ ಸಹಸಾ ನ ಗಂತವ್ಯಂ ಭವಾದೃಶೈಃ । 
ನ ನಿಸ್ಮರ್ತನ್ಯಮೇವೇದಂ ವಚನಂ ಮದುದೀರಿತಂ ೨೧೧i 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಯಮೇನಾಪಿ ಪೊಜಿಶೋ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಃ । 


ಸತ್ಯಲೋಕಂ ಯಯೌ ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಹಿ ಸಮರ್ಜಿತಃ ॥೨೧೨॥ 
ಅಪೊರ್ವಂ ರಾಜನೃತ್ತಾಂತಂ ಯತ್ಚೃಷ್ಟಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮುದಾ | 
ತತ್ಸರ್ವಮುಕ್ತೆಂ ಸಂತೋಷೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಂದಿತಾ ತದಾ ॥೨೧೩॥ 


ತದ್ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸಮಾಕರ್ಜ್ಯ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾಸದಃ । 
ಪುಲಕಾಂಚಿತಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ತುಷ್ಟುಸುಶ್ಶಿವನೈಭವಂ 1೨೧೪॥ 


ರಾ ದ ರಾರಾ | ಸ ಜಟಾ 


ಆ ಮಹಾದೇವನ ಅರಾಧನೆಯಿಂದ ಆ ದೇಶನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನೀವು ನಮಸ್ಸುರಿಸ 
ಬೇಕು. ನೀವು ಸದಾ ಅನರನ್ನುಪೂಜಿಸಚೇಕು. ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಬೇಡಿರಿ. ನನ್ನ ಮಾತು ಜ್ಞಾಸಕದಲ್ಲಿರಲಿ. ॥೨೧೦-೨೧೧॥ 








ಹೀಗೆಂದು ನಂದಿಕೇಶನು ಹೇಳಲು ಯಮನು ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಸಾವಧಾನ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿ, ಅನಂತರ ನಾನಾನಿಧವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಸತ್ಸರಿಸಿ ಬೀಳ್ಟೊಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ 
ನಂದಿಕೇಶನು ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿದರು. ॥1೨೧೨॥ 


ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲ್ಕು ನಂದಿಕೇಶನು ರಾಜನ 
ಈ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಮತ್ತು ಅದ್ಬುತವಾದ ಸಕಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. 1೨೧೩॥ ಸ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾರಥನ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ರೋಮಾಂಚಿತರಾದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆಗ 
ಐಕಕಂಠದಿಂದ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ॥೨೧೪॥ 
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ಸ ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ ೪೦೫ 
ತತಃ ಪರಂ ಸ ನೈಕುಂಕಂ ಯಯಾ ನಿಧಿಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಅರ್ಚಿತಸ್ತತ್ರ ನಂದೀಶಸ್ತೇನ ನಾರಾಯಣೇನ ಸಃ 1೨೧೫॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ತೇನ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಶ್ರುತಂ ತಸ್ಕೈನ ಭೂಪತೇಃ । 
ತೇನ ಸ್ತುಶೋಪಿ ನಿನತೋ ಯೆಯಾ ಫೈಲಾಸಮಂದಿರೆಂ ॥೨೧೬॥ 


ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯಾತು ಮುಹಾದೇವಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ 
ಸರ್ವಂ ನಿವೇದಯಾಮಾಸ ಸರ್ವಜ್ಞಾಧೀಶ್ವರಾಯ ಸೂ 0೨೦೭॥ 
ಗಣಾಶ್ಚ ತಸ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೃಷ್ಟಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ತದ್ವಾರ್ತಯಾ ಸೆರಂ ನೀತ್ವಾ ಸಮಯಂತೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ಪರಂ ॥೨೧೮॥ 


ಶಂಕರೋಂಪ್ಯಂಬಿಕಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವಾಂಕೆಪಂಕೇರುಹಸ್ಥಿತಾಂ | 
ಶೃಣು ಪ್ರಭಾನಮಿತ್ಕಾಹ ಭಾವಾನಾಂ ಭಾಗ್ಯಮಾದೃಶಂ  ॥೨೧೯॥ 








ಅಲ್ಲಿಂದ ನಂದಿಕೇಶನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಬಂದಿದ್ದನು. ' ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವು ನಂದಿಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಆತನಿಗೆ 
ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಸತ್ಸರಿಸಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ನಂದಿಯು ಮಹಾರಥನ ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಶಿನಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಹಾಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಉಪಚರಿತನಾಗಿ ನಂದಿಕೇಶನು 
ಬೀಳ್ಳೂಂಡು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 1೨೧೬! 

ಆತನು ಕೊಡಲೇ ಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಾಸ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಥಾರ 
ಮಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ಮಹಾರಥರಾಜನ ಎಲ್ಲಾ 
ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೂ ಶ್ರುತಪಡಿಸಿದನು. 1೨೧೭! 

ಅನಂತರ ಶಿವಗಣದವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಅದ್ಭುತ ಚಾರಿತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮಾ 
ನಂದಭರಿತರಾದರು. ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಅನರು ಕೇವಲ ಇದೇ ಕಥೆಯ 
ಸಲ್ಲಾಪದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ ಸಂತೋಷವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೨೧೮! 


ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಕಮಲಸದೃಶನಾದ ಎಡತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸುಖಾಸೀನಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ 
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೪೦೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕೇವಾತೀರವನೇ ವಸಾಮಿ ಸತತಂ ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಮುಹುಃ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭೂಪಮಹಾಪ್ರಭಾವನಿಭವಪ್ರ ಖ್ಯಾಪನಾರ್ಥಂ ಪರಂ ॥ 
ನಂದೀಪ್ರೇರಿತ ಇತ್ಯನೇನ ನ ಯಶೋ ಭೀತಿರ್ಮಹಾಮೃ ತತೋ 


ಮದ್ಪಕ್ತೆಸ್ಯ ವರಾನನೇ ಸ ಕುಶಲೀ ಶೈ ವಶ್ಚಿ ರಂ ಜೀವತು ॥೨೨೦॥ 


ಇತ್ಕಾಶೀರ್ವಚನೈರ್ಮಹೇಶ್ವರಕೃತೈರ್ಹಾರಾಃ ಪರಂ ಸಾದರಾಃ 
ತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸಾಧನೇಷು ವಿನಿಧೇಷ್ವಾಹಾರಮಾತ್ರಾದರಾಃ ! 


ವಾ ಸ ಾನನಾಘಸಪಾಘಾಘಗಗಘಾೌಾ /)ೌ /7ಉ ಡಂ ಉಾಖಘಘಾಘೂಾಲಾ ]ಥಾಗ/:ಗ ಕಾಟ ಪನ ಅ ಪಾ 





ಕಥೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಹೀಗೆಂದನು. ಪಾರ್ವಶಿಯೇ ನೋಡು, ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯು 
ಎಷ್ಟು ಅಪಾರವಾದದ್ದು !  ಪರಮಾಶ್ವರ್ಯಕರನಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಮಹಿಮೆಯ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದರ್ಶಕವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಾ? ನನ್ನ ಭಕ್ತರು ಲೋಕೋ 
ತ್ತರರೆಂದು ತಿಳಿ. ೨೧೯1 


ಪ್ರಿಯೆ ಗಿರಿಜ, ಆ ಭಕ್ತಪ್ರವರನಾದ ರಾಜನು ನನಗೆ ಬಹು ಇಷ್ಟನಾಗಿ 
ರುವನು. ನನ್ನ ಗಮನವು ಸದಾ ಅವನ ಕಡೆಗೇ ಇರುತ್ತದೆ. ನಾನು ಸದಾ 
ಆ ಕೇವಾತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. ರಾಜನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸತತವೂ ಅಥ್ಯಾಸೀನನಾಗಿ ಆತನು ಅರ್ಪಿಸುವ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಕಿ 
ಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುವೆನು. ಆತನ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು 
ಸಡೆಯುವೆನು. ಈಗ ನಾನೇ ಆ ರಾಜನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ತೋರಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ನಂದಿಕೇಶನನ್ನು ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆನು. ಅಂಥಾ ನನ್ನ 
ಪರಮಭಕ್ತನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿಂದ ಭಯವುಂಬಾಗುವುಜಿಂದರೇನು? ಅಥವಾ 


'ಅಪಾಯವೊದಗುವುದು ಹೇಗೆ? ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ಸದಾ ಅಪ್ರತಿಹತನು. ಆತನಿಗೆ 


ಎಂದೂ ಪರಾಭವವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ರಾಜನು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕಾಲ 
ಹೀಗೆಯೇ ಧರ್ಮಪರಾಯಣನಾಗಿ ಚಿರಕಾಲ ಬಡುಕಿಕೊಂಡಿರಲಿ ಎಂದು ಕಾನು 
ಹಾಕ್ಳಿಸೋಣ. ೨೨೦! | 


ಹೀಗೆಯೇ ಪರಶಿವಭಕ್ತ ರಾದವರು ಪರಮೇಶ ಶರನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ 
ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಜಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ಸದಾ ಆನಂದಸಂತ ಶೈ ಪ್ತರಾಗಿಕುತ್ತಾಕಿ. ಅವರು ಸತತವೂ ಶಿವಾರಾಧ 
ನೆಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ತೇಖರಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧಾನಂ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೪೦೭ 


ರೇವಾತೀರಮುಪಾಶ್ರಿತಾಶ್ಮಿವಫರಾ ಧ್ಯಾನೇನ ನೀತ್ವಾ ದಿನಂ 
| ತಿಷ್ಕಂಶತ್ಯೇವ ಸುಖೇನ ಶಾಂಕರವರೈಸ್ಸಾಕೆಂ ಮಹಾಶಾಂಕೆರಾಃ ॥೨೨೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಭಾಗೇ 
ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿ ರತ್ನಾಕೆರಸಂವಾದೇ ಮಹಾರಥನಾಮಕೆ 
ರಾಜಚಾರಿತ್ರನರ್ಣನಂ ನಾಮಾಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ತೆರಾಗಿ ಧರ್ಮಪರಾಯಣರಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ. ಕೇವಾತೀರದೆ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತ 
ರಾದನರೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಸರ್ವದಾ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವರು. ಅಂಥ ಮಹಾಭಕ್ತರು, ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರು ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸುಖವನ್ನೇ 
ಪಡೆಯುವರು ಎಂದು ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅಂಶವನ್ನು ರತ್ನಾಕರನು 
 ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು. ॥೨೨೧॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಲವತ್ತಿಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


Ne 
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ರ ಟ್ರ ಹಟ ಜ್‌ ಲ 


॥ ಶ್ರೀ ॥ 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 


ಏಕೋನಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


| ರಾಜಕನ್ಯೋನಾಚ || 
ಇತಿಸರತ್ಲಾಕೆಕೇಣೋಕ್ತಾಂ ಕಥಾಂ ಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀಂ | ' 


ಶಿವನಾಮಾಂಕಿತಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರವೃಷ್ಣಾಃ ಪುಣ್ಯನಿಗ್ರಹಾಃ 1೧॥ 


ಶಾಂಕೆರಾನ್‌ ಸ ಸಮುದ್ರೊ ಆಪಿ ಪುಣ್ಯರೂಪಾನ್‌ ಶಿನಾರ್ಚನೇ । 
ಸಮುದ್ಯುಕ್ತಾನ್‌ ನಿಲೋಕ್ಕಾಹ ಧನ್ಕೋೊಆಸ್ಮೀತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೨॥ 








ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಮುದ್ರನು (ರತ್ನಾ ಕರನು) ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಆ ಪಾಸನಾಶಕವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಪರಮಾನಂದಭರಿತರಾದರು. ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪುಣ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಅತೃಂತjಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಎಂದು ರಾಜಕನ್ಕೆಯು ಕಿನ್ನರನಿಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು. ॥೧॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು ಆಗ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಉದ್ಯುಕ್ತರಾಗುತ್ತಿರಲು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, ರತ್ಲಾಕರನು ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂಶುಷ್ಛನಾಗಿ ಇಂಥವರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ರಿಂದ ತಾನೇ ಧನ್ಯನೆಂದುಕೊಂಡನು. 119 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








ತ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೦೯ 


ಶೇ ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದೆ 4 ರ್ಹಾಟಿಕೇಶ್ವರಪೂ ಜನಂ । 

ಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ಗಂತುಮುದ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತಮಾಹುಃ ಪುನರಾದರಾತ್‌ lal 
ಅಸ್ಮದಾಗಮನಸ್ಯಾತ್ರ ಕೃತ್ಯಮಾಸೀನ್ಮಹತ್ತರಂ | 
ಯತಶೃಿನಕಥಾರೂಪಸುಧಾಸಾನಂ ಕೃತಂ ಮುಹುಃ 1೪॥ 
ಧನ್ಶಾಃ ಸ್ಮಃ ಸೃತಕೃತ್ಯಾಃ ಸ್ಮಶ್ಶಿವಭಕ್ತಾವಲೋಕನಾತ | | 
ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಾಜ್ಞಾ ತಮದ್ಯ ಶಾಂಕರದರ್ಶನಂ ೫! 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಗರೋ ನಿಜಮಂದಿರಂ | 
ತೈಸ್ಸಹೈನ ಯಯೌ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರಪ್ರಿಯಃ 1೬ ॥ 


ಸಮುದ್ರಮಥ್ಯೇ ನಗರಂ ಮನೋಹರಂ 
ರತ್ನ ಪ್ರಭಾನುಂಡೆಲಮಂಡಿತಾನಿ । 








ಆ ಪುಣ್ಯಶರೀರಿಗಳು ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವಾದಿ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಹಾಟಕೇಶ್ವರನ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ವೈಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ 
ಹೊರಡಲನುವಾಗಿ ಪುನಃ ರತ್ನಾಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. ॥೩॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಸಮುದ್ರನೇ ! ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು ಸಾರ್ಥಕನೇ ಆಯಿತು. 
ನಮಗೆ ಬಹಳ ಲಾಭವು ದೊರೆದಂತಾಯಿತು. ಅಮೃತಸದ್ಭಶವಾದ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು 
ನಾವು ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ॥೪॥ 


ಇಂಥ ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ನಾನೇ ಧನ್ಯರು. 
ಇಂದು ನಾವು ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದಿವು. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಪರಮ 
ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ಇಂದು ನಮಗೆ ಲಭಿಸಿತು. ll 

ಹಾಗೆಂದು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರಲು ಸಮುದ್ರನು ಕೇಳಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೀವೂ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು. ಹೇಳಿ ಕವರನ್ತೂ ಕರೆದು , 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ॥೬|॥ 

ಸಮುದ್ರಮಧ 3ದಲ್ಲಿ ಆತನ ವಿಶಾಲವಾದ ಪಟ್ಟಿಣವಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ರತ್ನಮುಯ 
ನಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಿದ್ದವಲ್ಲದೇ ಅನೇಕ ರತ್ಶಶಿನಮಂದಿರಗಳೂ ಇದ್ದುವು. 
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APE AK 


೪೧೦ 'ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಉತ್ತುಂಗಲಿಂಗಾಮಿತಮಂದಿರಾಣಿ 
ಸ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಮನೋಹರಾಣಿ 1೭॥ 


ಅಪಾರರತ್ನ ಚೀರ್ಣಾನಿ ಗೋಪುರಾಜ್ಯಸಿ ಘೋಟಿಶಕಃ | 
ತೇಭ್ಯಃ ಪ್ರವರ್ಶಯಾಮಾಸ ಸಾಗರಶ್ಶಾಂಕರಪ್ರಿಯಃ 1೮॥ 


ತತಃ ಸ್ವಭನನಂ ರಮ್ಮಂ ಲಿಂಗಳೋಜಿನಿರಾಜಿತಂ । 
ಅಪಾರಭೂಷಣೋಹಪೇತಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಭಕ್ತಿತಃ TT 


ತತಸ್ತೇ ತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರತ್ಗಮುಯಾನ್ಯಪಿ / 
ಅಲಂಕೈತಾನಿ ಪುಷ್ಪಾದ್ಯೈರ್ದದೃಶುಃ ಪ್ರಿಯಮಾನಸಾಃ loon 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಂ ತದ್ದತ್ತಮಣಿಕೋಟಭಿಃ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸುರೀಶಾನಂ ಪ್ರಸೂನಾದ್ಯೈಶ್ಹ್ಚ ಕೋಟಭಿ: ॥೧೧॥ 





—— 


ಆ ಶಿವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಸ್ಥೂಲಗಳಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿದ್ದವು. ಅವೆಲ್ಲವು 
ಗಳನ್ನೂ ಸಮುದ್ರನು ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು, ॥£॥ 
ಶಾಂಭವಮಿತ್ರನಾದ ಸಮುದ್ರನು ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ 





ಪಟ್ಟಣದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಶೇಷ ಸೌಂದರ್ಯ 


ವನ್ನೂ ಅನೇಕ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಅರಮನೆಗಳನ್ನೂ : ಮತ್ತು ಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ 
ತೋರಿಸಿದನು. ॥೮॥ 

ಅನಂತರ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆ 
ಅರಮನೆಯು ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಿತು. : ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು 
ಸ್ಥಾನಿಶವಾಗಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೇ ಅಪಾರವಾದ ಸಂಪಶ್ಕಿನಿಂದಲೂ ಸಾಧನಸಾಮಗ್ರಿ) 
ಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ್ದಿತು. ರತ್ನಾಕರನು ಅವುಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. 
ll | ; | 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಸ್ಫೂಲಗಳಾಗಿದ್ದವಲ್ಲದೇ ರತ್ನಮಯಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದು ವು ಅಂತಹ 
ಪವಿತ್ರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ರಮಾನಂದನಾಯಿತು.॥೧೦॥ 

ಅನರು ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. . ಅನಂತರ ಸಮುದ್ರನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ,, ಮಣಿಗಳೇ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ °° ೪00 


ಪೊಜಾಂತೇ ಶಂಕರಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ನತ್ವಾ ತೆ ಆಪಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ರತ್ನಾ ಸನೇಷೂಪವಿಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಶ್ಶಿನಸೂಜಕಾಃ 1೧೨॥ 


ತದಾನೀಂ ಸಾಗರಸ್ಕಾಪಿ ದಾರಾಸ್ತಾವನ್ಮನೋಹರಾಃ । 
ಅಪಾರಾಶೃಂಕರಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾಗತಾಸ್ತುಷ್ಟುವುತ್ತ ತಂ 1೧೩॥ 


ಸಶ್ಚಾನ್ಮನೋಹಕೈರ್ಹಾಕೈರಸಾಕೈತೃಂಕರಾರ್ಚನಂ 
ಫತ್ವಾ ನಾಹ್ಯೋದ್ಯತಾಸ್ಸರ್ವೇ ತನ್ಮಹೇಶಾಂಗಣೇ ಮುದಾ ॥೧೪॥ 


ಶಿವಂ ನಾಟ್ಯನಿಶೇಷೈ ಸ್ತೇ ತೋಷಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ನೀರಾಜನಾನಿ ದತ್ವಾಪಿ ಯಯುರಂತಃಪುರಾಂತರಂ . ॥೧೫॥ ' 


ಸೌಂದರ್ಯವಾಹಿನೀರೂಪಾನಪಾರಾಭರಣಾನ್ವಿತಾನ್‌ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಧರಾನ್‌ ದಾರಾನ್‌ ದದೃಶುರಾದರಾತ್‌ ॥೧೬॥ 


ಮುಂತಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾಬಗೆಯ ಪುಷ್ಟುಗಳಿಂದಲೂ ಕ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೧॥ 

ಸಾಂಗವಾಗಿ ಶಿನಪೂಜೆಯು ನೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕ -ಆ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ ವಂದಿಸಿ ರತ್ನಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೨॥ 

ಆ ಪೂಜೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರರಾಜನ ಪಶ್ಚಿಯರೂ ಸಹ ಶಿವದರ್ಶನ 
ಮಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದರು. ಆ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 1೧೩ 

ಅನಂತರ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ದಿವ್ಯವಾದ ಪುಷ್ಪ ಹಾರಗಳಿಂದ ಶಿನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಾಟ್ಯವಾಡಿದರು. ॥೧೪॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ನಾಟ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಅನಂತರ ಶಿವನಿಗೆ ಆರತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿ ಬಳಿಕ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 1೧೫1 | 

ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಮಿತ ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಅನೇಕ 
ಅಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರಲ್ಲದೇ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ 
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೪೧೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ್ಕೇ 


ತತಃ ಪರಂ ತಮೂಚುಸ್ತೇ ಸಾಗರಂ ಶಾಂಕಕೋತ್ತಮಾಃ । 
ಅತಿನಿಸ್ಮಯಮಾಪನ್ನಾ ಃ ಕೈತಾಂಜಲಿಪುಟಿಂ ಮುದಾ 1೧೭॥ 


ಹಾರದಾರಾಸ್ತವೋದಾರಾಸ್ಸ ಹಾರಾಶೈಂಕೆರಾದರಾಃ | 
ಕಸ್ಮಿಸ್‌ ಕಾಲೇ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ಕಿಂ ವಃ ಪುಣ್ಯಂ ಪುರಾತನಂ ॥೧೮॥ 


ಸೌಂದರ್ಯಧಾರಾರೂಸಪಾಸ್ತೇ ಯೌನನೋನ್ಮಾದಮಂಥರಾಃ । 
ಪರಮೈತ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮಾಃ ಕೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ತದ್ವದ Horn 





ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಶಿವಧರ್ಮಪರಾಯಣಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪರಮಾನಂದವುಂಟಾಯಿತು. ೧೬] 


ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಆ ಸಮುದ್ರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿನ ಶಿವಧರ್ಮಪರಾಯಣಕೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅವರು ಭಕ್ತಿವಿನತನಾದ ಸಮುದ್ರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. ೧೭! 


“ಎಲ್ಫ್ಛೆ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ಮನೆಯ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳೂ ಬಹಳ 
ಪ್ರಶಸ್ತಗಳಾಗಿನೆ. ನಿನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯರ ಶಿನತತ್ಸರತೆಯು ನಮಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸಂಶೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಅವರು ಹಾರಾದ್ಯಾಭರಣಗಳಿಂದ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ 
ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಕೇವಲ ವಿಲಾಸಿಗಳಾಗಿಲ್ಲ. . ಇಂಥ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿನಿ 
ಯರು ಎಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದರು? ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಹೆವಾಸ ಸಮಾಗಮವು ಉಂಟಾಗಲು 
ನೀವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದೆ? ॥೧೮॥ 


ನಿನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿಯರಾಗಿರುವರು. ಅವರು 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ ನವತಾರುಣ್ಯನನ್ನು ಪಡೆದು ಅತ್ಯಂತ  ಉಜ್ವಲರಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಸೂಚಕಗಳಾದ ಅನೇಕ 
ಸುಲಕ್ಷಣಗಳು ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ ತಾನೆ 
ಲಭ್ಯವಾದೀತು! ನಿನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಗಳಿಸಿರು 
ನಕು? 1೧೯॥ 
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ಗಜಾ ಈ: 





ತೃತೀಯಾ ೦ಶಃ ಅ. ೪೯ ಭಕಿ 


ಹಾರತ್ವಮಪ್ಕಷಾರಾಣಾಂ ಪುಣ್ಯಾನಾಂ ಖಲು ತತ್ಸಲಂ । 
ಸೌಂದರ್ಯಂ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಂ ಯೌವನಂ ಚ ನವಂ ನವಂ ॥೨೦॥ 


ಅಲಂಕೃತಾನಿ ತೈರೇವ ಮಂದಿರಾಣಿ ತೆನಾಧುನಾ | 
ಏತಾದೃಶಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಕೇನ ಲಬ್ಧಂ ತ್ವಯಾ ವಡ ॥೨೧॥ 


ತವಾಪಿ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಂ ಕೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ತದ್ವದ | 
ವಿಚಾರ್ಯ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತನುಪ್ರಮಾಜೀನ ಸಾಡರಂ 1೨೨॥ 


| ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟನಿಡಂ ಶಾನವಧುನಾ ಸಾಗರಂ ಪರಂ | 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಸಾವಧಾನೇನ ತದ್ಹೃತ್ತಾಂತಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥೨೩॥ 


ಸೌಂದರ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ನವತಾರುಣ್ಯ ಮುಂತಾದುವುಗಳು 
ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳ ಫಲವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಶಿನಭಕ್ತಿಯುದಯಿಸಲು 
ವಿಶೇಷವಾದ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳೇ ಬೇಕಾಗಿರುವುವು. ಇವರಲ್ಲಿ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಫಲಗಳೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಯಾವ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸುಕೃತವನ್ನು 
ಗಳಿಸಿರುವರು? soll 

ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಶಿವಕೈಂಕರ್ಯಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸಹಾಯಕರಾಗಿರು 
ವರು. ನಿನ್ನೆ ವಾಸಗೃಹವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿನ ಶಿವಮಂದಿರಗಳನ್ನೂ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಸ್ಪಹಸ್ತದಿಂದಲೇ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅಣಿಮಾಡಿರುವರು. ಇಂಥ ಅನುರೂಸರಾದ 
ಪತ್ನಿಯರು `ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸಿದರು? ಇಂಥ ಪರನ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು? ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯವಾದರೂ ಎಂತಹುದು? ll 

ಎಲ್ಫೆ ಸಮುದ್ರರಾಜನ ನಿನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಮಹಾವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. 
ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಫರಮಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗಿದೆಯಲ್ಲದೇ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾಕ್ಸಂಚಿತವಾದ ಪುಣ್ಯದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಯುಂಬಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಆಮುದರಿಂಡ' ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತಗಳೊಂದನ್ನೂ ಬಿಡದೇ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳು. 
ಹೀಗೆಂದು ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಸಮುದ್ರನು ಮತ್ತೆ ಹೇಳತೊಡ 
ಗಿದನು. ॥೨೨॥ 

ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳೇ, ನೀವು ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಆಗಲಿ; 
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೪೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 
ಅಹಂ ಪೂರ್ನಭೆವೇ ವಿಪ್ರಃ ಪಿತಾ ಮೇ ಕಾಟಿಕೋಟರಕ 
ಸ ಶಾಂಭನವರಸ್ತೇನ ತುಲ್ಯಕ್ಕೈವೋ ನ ಭೂತಲೇ ॥೨೪॥ 


ಶಿವಾಪರಾಧದುಷ್ಟೋ*ಭೊತ್ತಸೈ ವ ಜನಕಃ ಪುರಾ !' 
ಸ ಹತಃ ಪಾದಘಫೂತೇನ ತೇನೈವ ಹಿ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥೨೫॥ 


ಸ್ವಯಂ-ಶಿವಾರಾಧನಸಂಭ್ರ್ರಮೇಣ 

ಸ್ಥಿತಃ ಪಿತಾಮೇ ಶಿವಲಿಂಗಮೂರ್ಥ್ನಿ | 

ಕ್ಷಿಪ್ತಂ ಪದನಂ ಗೋನುಯಲಿಂಗರೂಪೇ 

ಪಿತಾಮಹೇನಾಶು ಮಮ ಭ್ರಮೇಣ ॥೨೬॥ 


ತದಾ ಕುಠಾರಮಾದಾಯ ಛಿನ್ನಂ ತಜ್ಜ್ಚರಣದ್ವಯಂ । 
ತತಃ ಪರಂ ಮೃತಸ್ಸೋಪಿ ತವ್ಪೃಷ್ಟ್ಯಾ ಹೃಷ್ಟಧೀಃ ಹಿತಾ ॥೨೭॥ 


~~ ಾನ ಖವನಾ ವ ದ 





ನಿಮ್ಮಿಷ್ಟದಂತೆ ನನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಸಾವಧಾನಚಿತ್ತದಿಂದ 





ಇ 2 1ರ 8 





ಸ / ಆಜ. % 


ಆಲಿಸಿರಿ. ॥೨೩॥ 
ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದೆನು. ಆಗ ನನ್ನ ತಂದೆಯು: 
ಪರಮಶಾಂಭವನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಂತಹ ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ॥೨೪॥ 


ನನ್ನ ಪಿತಾಮಹನು ಶಿನನಿಂಡೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ದುಷ್ಟನೂ 
ಮತ್ತು ಶಿವಾಸರಾಧಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಂದುದಿನ ನನ್ನ 
ತಂಡೆಯು ತನ್ನ ತಾತನನ್ನೇ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದು ಕೊಂದನು. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ 
[l-951| 
ನನ್ನ ತಂಜಿಯು ಪರಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಒಂದು ದಿನ ತಿನಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ವೈಭವದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಲಿಂಗವು ಗೋಮಯದಾಗಿದ್ದಿತು. ನನ 
ಏತಾಮಹನು ವೆ ಜಾತ | 
; ೂದಲಿಂದಲೂ ಶಿವಪೂಜಾನಿಮುಖನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿದುಬಿಟ್ಟನು. ಅವನಿಗೆ ತಿವಲಿಂಗ 
ಮಹಿಮೆಯ ಜ್ಞಾನವು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ॥೨೬॥ 


ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಆ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ತಾಳ್ಮೆ ತ್ಸ 
ಬಹಳ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿಶು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ತಂಜಿಯ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೧೩ 


ಶಿವಾಸರಾಧೇನ ಭವಂತಿ ದೇಖಾ 
ನ್ಯಪಾರದುಃಖಾಕರಕಾಲಗೇಹೇ | 
ಅತಸ್ಸತಾಂ ಶಾಂಕರದುಃಖಬೀಜ 
ಸಂಪಾದನೇಸ ಭ್ರನುಕೋಪಿ ದುಃಖಂ ॥೨೮॥ 


ತೇನ ಪಿತ್ರಾ ಶಿಕ್ಷಕೋಹೆಂ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಪೂಜನೇ | 
ತತಃ ಪರಂ ಪಿತಾ ಪ್ರಾಪ ನಿಮಾನೈಶ್ಶಿವನುಂದಿರಂ 1೨೯॥ 


ಮಯಾ ಯೌವನಮಾಸಾದ್ಯ ದಾರೋಡಾರವಿಹಾರಭೂಃ | 
ನ ತೈಕ್ತಾ ಶಂಕರಾರ್ಜಾಸಿ ನ ತ್ಯಕ್ತಾ ಸರ್ವಥಾ ಮಯಾ lon 


ಹ ಸನ ಐ ನ ಚಾಚಾ ಳ್‌ 7 ಚಾಣಾರಾರಾಾ ಇಉಾರಣ್ಟು.ಟು 
3 ಪಾವಾ ಎವ. ಸಾರಾ 22ರ: ಪಾತರ ಇಾಣಾ: ಸಾಂ ನಾವಾಹತಾ 
————-— 


ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಅದೀ ಯಾತನೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಪಿತಾಮಹನು 
ಮೃತನಾಗಲು ಶಿನನಿಂದಕನು ನಾಶಹೊಂದಿದನೆಂದು ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಸಂತೋಷವೇ 
ಆಯಿತು. ೨೭ 


ಶಿವನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಶಿವಾಪಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಯಮಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಅಪಾರವಾದ ದುಃಖಗಳುಂಬಾಗುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೂ ಮಹಾದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ 
ತಿವಸರಾಜ್ಮುಖರು ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸಜೀಕಾಗುವುದು. 
[sell ; 


ಆ ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯನಾದ ತಂದೆಯೇ ನನಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆದ ನಂತರ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಮೃತಿಯ 
ನ್ಸೈದಿ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ॥೨೯[॥| 


ಅನಂತರ ನಾನು ಪ್ರಾಪ್ತವಯಸ್ಕನಾಗಿ ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಪತ್ನಿಯನ್ನೂ 
ನಾನಾವಿಧನಾದ ಸುಖವಿಲಾಸಗಳನ್ನೂ ಉಪಭೋಗಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದಿನು. ನಾನು 
ಎಂದೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೇ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಜಂ 
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೪೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಪ್ರಗೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮಕಾಲೇಪಿ ಸಾಯಂಕಾಲೇ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಕೃತಂ ಪೂರ್ನಂ ಬಿಲ್ವ 'ಪತ್ರಾದಿಭಿರ್ಮಯಾ aon 


ತತಃ ಕೆದಾಚಿದ್ದಿಪಿನೇ ಬಿಲ್ವ ಭೂರುಹಸೆಂಕುಲೇ । 
ಪ್ರನಿಷ್ಠಂ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಾರ್ಥಂ ದ್ವಿತ್ರೈಸ್ಸಹಚರೈಸ್ಸಹ 12೨1 


ತತ್ರಾದ್ಭುತಂ ದೃಷ್ಟಮೇಕಂ ಸುಂದರಂ ಶಿವಮಂದಿರಂ । 
ಲಿಂಗಾನಿ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟಾನಿ ತುಂಗಾನಿ ಗಿರಿಶಾಲಯೇ laa 


ಬಿಲ್ವನಲ್ಲವಪುಷ್ಸಾದ್ಯೈರಾಕ್ರಾಂತಾನ್ಯೇವ ತಾನ್ಯಪಿ | 
ಸರಾಂಸಿ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಕಮಲವ್ಯಾಕುಲಾನ್ಯಪಿ . 1೩೪॥ 


ತತ್ರ ಪುಣ್ಕವನಂ ದೃಷ್ಟಂ ಸದಾ ವನಸಮಸ್ವಿತಂ | 
ಕೆನಕಾನ್ಯಸಿ.ದೃಷ್ಟಾನಿ ಸುವರ್ಣಕಮಲಾನ್ಯಸಿ ॥೩೫॥ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮಢ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಿಲ್ರಪತ್ರೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ॥೩೧॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಇರಲು ಒಂದು ದಿನ ನಾನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸುವುದ 
` ಕ್ಳಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ ಒಂದು ಬಿಲ್ಬವನಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. 
॥,೨॥ 


ಆ ನಾವು ಹೋದ ವನವು ಅತೃದ್ಭು ತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಶಿನಾಲಯನಿದ್ದಿತು. ಆ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿದ್ದವು. 
ಆ ಲಿಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕ ೈತವಾಗಿದ್ದವು. 
॥೩೩.॥ 


ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಫೀರುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಸ ಸರೋವರಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಮಲಗಳು ತುಂಬಿರುತಿ ಕ್ರಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೇ ಸುವರ್ಣಕಮಲಗಳೂ ಸಂಪಿಗೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ಇಂಥ ರಮ್ಯವಾದ 
ವನವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವು ಅತ ಸಂತ ಹರ್ಷಿತರಾದಿವು. ಆಲ್ಲದೇ ಅದು ಮಹಾ 
ಪುಣ್ಯವನನೆಂದು ನೆನೆದುಕೊಂಡು: ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ವು. 1೩೪-೩೫1 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೯ ೪೧೭ 


ತತ್ರ ಗಂಧರ್ನತನಯಾ। ಕೋಟಿಶಸ್ಸಮುಸಾಗತಾಃ 
ಏಕಾಂತಂ ಶಿನಪೂಜಾರ್ಥಂ ತೆಸಿ ನ್ನ ಭಿನನೀ ವನೇ 1೩೬ 


ತೆತ್ಸೌ ಂದರ್ಯಪೆ ಶ್ರಭಾವಸ್ತು ವಕು ನಿಮೇನ ನ ಶಕ ತೇ । 
ಮದಿ ಶ್ವರ್ಯಸಂಪ ಪನ್ನಾಸ್ತಾ 3ಸ್ಸರ್ನಾಭರಣಾಸ್ಷಿ ತಾಃ 122 


ತಾಸ್ಪಮಾಗತ್ಯ ವೇಗೇನ ಸ್ಲಾತ್ಪಾ ಸರಸಿ ನಿರ್ಮಲೇ | 
ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷನಿಮಲಾಶ್ಚಕ್ರುತೃಂಕರಪೂಜನಂ ೩೮॥ 


ರತ್ತೈೈರಪಾಕೈಃ ಪುಷ್ಪಾದ್ಯೈರ್ಧೂಪದೀಪಾದಿಭಿರ್ಮುದಾ । 
ಕೃತ್ವಾ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಹೃಸ್ಥಾಶ್ಸಿವತೆತ್ಸರಾಃ ET 


ತೆತಃ ಪರಂ ಕೃತಂ ನಾಟ್ಕಿಂ ತಾಭಿರತ್ಕಂತಮಾದರಾತ್‌ | 
ತಂಕರಾಗ್ರೇ ಶಿನಾಚಾರನಿರತಾಭಿರ್ಯಫೇಚ್ಛಯಾ 1೪೦॥ 


= ನಾ ಪಾಪವ” ನಾ ದಾನ ಮಾ 


ಆ ವನವು ಅತ್ಯಂತ ರಮ್ಯವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಸಹೊಸ 
ದಾಗಿಯೇ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೇ ಅಲ್ಲಿನ ವಾತಾವರಣವು ಬಹಳ ಶಾಂತಗಂಭೀರ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ನಾವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಶ್ರಿದ್ದಾಗ ಅನೇಕ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕೆಯರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರೂ ಆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಬಂದಿದ್ದರು. ॥೩೬/॥ 

ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರು ಅತ್ಯಂತ ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಸೌಂದರ್ಯವು ಹೀಗೆಯೇ ಇತ್ತೆಂದು ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಕಲಾಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು ಮಹವೈಶ್ವರ್ಯಸಂಸನ್ನರೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೩೭! 

ಆ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಸಿಕೆಯರು ಆ ವನಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಸರೋವರವಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಸಿಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಶುಚಿರ್ಭೂತರಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿವಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದರು. lac 

ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅನೇಕವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಣಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನ ಮಣಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ ಬಳಿಕ ಧೂಪ ದೀಪ ನೈನೇವ್ಯ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ 
ಸಕಲ ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ಆ ತಿವಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸೇವಾರ್ಥವಾಗಿ 


27 cD: Jangamwadi Math Collection. Digitized by 18110೧೩, 


ಜು ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತಡ್ನರ್ತನೇ ಮಮ ಪ್ರೀತಿರ್ಜಾತಾ ತಾವತ್ತೆದಾ ಖಲು | 

ತಾಸಾಮಪಿ ಮಯಿ ಪ್ರೀತಿಸ್ಸುಂದರೇ ಶಿವತತ್ಸರೇ !೪೧॥ 

ಅಹಂ ತಾಭಿಸ್ಸಮಾಹೂತಸ್ತದಾ ತನ್ನಿ ಕೆಂ ಪ್ರತಿ 

ಇತ್ಸಮುಕ್ತಂ ತಾಭಿರೇವ ತಚ್ಛ್ರುಜುಧ್ವಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೪೨॥ 
| ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಾ ಊಚುಃ | 

ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿರೇವಾಸಿ ಯುವಾ ಶಿನಸರಾಯಣಃ | 


ಕಸ್ಮಿನ್‌ ವಾನಗರೇ ವಾಸಸ್ಸದನಂ ಕುತ್ರ ಮಾ ತವ Ivan . 


ಘೇ ನಿತಾ ಕಾಪಿ ವಾ ಮಾತಾ ಸಂತಿ ಕಿಂ ಭ್ರಾತರಸ್ತವ | 
ಕಿಂ ತೇ ಕುಲಂ ಚೆ ಶೀಲಂ ಚ ಬಲಂ ಚೆ ವಿಪುಲಂ ವದ 1೪೪॥ 








ತಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಚಾತುರ್ಯಗಳನ್ನೈೆ ಲ್ಲಾ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ನರ್ತನ 


ಹಾಡ ಖಾಸ ಯಂ ಹಾ ಜಾ ನ ಹಾಂ ಐ. ಸಾಹಾ ಅಂಜದ. ಹಾ. ಬ್ಬ. .೧ ಜಾ 


ಮಾಡಿದರು. ॥1೩೯-೪೦॥ 


ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸ ಸೌಂದರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ನನಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮನ್ರಂಟಾಯಿತು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ನನ್ನ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದರು. ॥೪೧॥ 


ಆಗ ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರು ತಮ್ಮ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಸಂಕೇತಮಾಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಲು ನಾನು ಅವರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. ಆಗ ಅವರು ಹೇಳಿದು 
ದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ॥೪೨॥ 


ಸುಂದರಾಂಗನೇ ನವತಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಒಪ್ಪುವ ನೀನು ಯಾರು? ಪರಮ 


ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ನೀನು ಯಾವ ಸಟ ಸಿಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ? ನಿನ್ನ ಮನೆಯು | 


ಯಾವ ಊರಲ್ಲಿಡೆ? ॥೪೩॥ 


ನಿನಗೆ ತಂಡೆತಾಯಿಗಳಿರುವಕೇ? ಅವರು ಎಲ್ಲಿರುವರು. 9 ನಿನಗೆ ಸಹೋದರ 


ರಿದ್ದಾರೆಯೇ? ನಿನ್ನ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳು ಯಾವುವು] ನಿನ್ನ ಜೀವನದ ಮತ್ತು 
ಶೀಲಗಳೆ ವೃತ್ತಾಂತವೇನು? ॥೪$॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೪೧೯ 
ವಾರಾಸ್ಮಂತಿ ನ : 
ಸ್ಸಿಂತಿ ನ ವಾ ಥಾಗ್ಯಂ *ಿಮಸ್ತಿ ನದ ಶಾಂಕರ | 


ಇಚ್ಛಾ ಕಿಮಧುನಾ ಕಾಪಿ ವದ ದಾರಪರಿಗ ಗ್ರಹೇ 1೪೫॥ 


ದಾರಾಪೇಕ್ಸಾ ಯದಿ ತದಾ ವಯಂ ಗಂಧರ್ವಳನ್ಯ ಕಾಃ । 
ಯೋಗ್ಯ $ ಸರಿಣಯಃ ಕಾರ್ಯಃ ಕಾರ್ಯಮನ್ಯದ್ಧ ೈವಿಷ್ಯತಿ ॥1೪೬॥ 


ರತ್ನಾ ಕೆರತ್ವ ಮಾಶೇನ ತುಭ್ಯಂ ದೇಯಮಸಂಶಯಂ | 
ಅಸ್ಮತ್ಸ್ವಾರ್ಥನಯಾ ಶರ್ವಃ ಪ ಪ್ರಸನ್ನೋಫಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೪೬! 


ಸಮುದ್ರಸ್ವಾಧಿಕಾರೋದ್ಯ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ನಿಶೇಷತಃ | 
ಶಿವದ್ರೋಹರತೋ ಜಾತಸ್ಸ ಸಮುಪ್ರೋ ಯೆತೊೋಆಧುನಾ ॥೪೮॥ 


~~ 0%ಸ9 





ಫಾ ಕ ಕ ಘಾ ಅ 








ನಿನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಗತಿ ನಿನು? ನಿನಗೆ ಪತ್ಲಿಯರಿದ್ದಾಕೆಯೇ? ಅಥವಾ 
ಈಗ ನೀನು ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಫೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುನೆಯಾ ? ಇವನ್ನು 
ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಮಗೆ ಹೇಳು. ೪೫ 


`ಿನಗೆ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇದ್ದರೆ ಹೇಳು. ಇದೋ 
ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವೆವು. ನನ್ಮು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಅನುಮಾನಿಸಬೇಡ. ನಾವು ಗಂಧರ್ವಕನ್ಸಿಕೆಯರು. ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಬಹುದು. ॥೪೬॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಸುಂದರನ ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯವಿಷಯನಿರುವುದು. ನೀನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ವಿನಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಲಾಭವಾಗುವುದು. ನಿನಗೆ ಸಮುದ್ರ 
ರಾಜತ್ವವು ಲಭಿಸುವುದು... ಹಾಗೆಯೇ ನಾವೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮೇರೆಗೆ ಶಿವನು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸಮುದ್ರರಾಜ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಈಗಿರುವ ಸಮುದ್ರ ನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವು ಕಳೆದುಹೋಗುವುದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಆತನು ಹಿಂದೆ ಶಿವನಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಆತನ 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ನೀನೇ ಸಮುದ್ರಾಧಿಪತಿಯಾಗುವಂತೆ ಶಿವನು ಅನುಗ್ರಹಿಸ 
ಲಿರುವನು. ೪2-೪೮1 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೪೨೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಯೋಕ್ತೆಂ ಕಿಮಭೂತ್ತಥಾ | 
ಯೇನಾಥಿಕಾರವಿಲಯಸ್ಸಮುದ್ರ ಸ್ಥಾಪಿ ಜಾಯತೇ IY 


ತತಃ ಪರಂ ತಾಭಿರುಕ್ತೆಂ ಶ್ರೋತನ್ಯಂ ತದಿಹಾದರಾತ್‌ । 

ತೇನಾಪಿ ತಾನದಧುನಾ ಸಂತೋಷೋ ನೃದ್ಧಿಮೇಷ್ಯತಿ Son 
ಗತಸ್ಸಮುದ್ರಂ ಶ್ರೀರುದ್ರೋ ಹಾರಾನ್‌ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಮನೋಹರಾನ್‌ | 
ತತಸ್ತಮಾಗತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭ್ರಾಂತಿಮಾಪ ಸ ಸಾಗರಃ 1೫೧॥ 


ನೇಷಾಂತರೇಣ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ಮಹಾದೇವೋ ನ ಪೂಜಿತಃ । 
ತೇನ ಹಾರಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿಕೋಪಿ ನ ಡತ್ತಃ ಪರಮಾದರಾತ್‌ ॥೫೨॥ 





ಹೀಗೆಂದು ಗಂಥರ್ನಕನ್ಯಕೆಯರು ಹೇಳಲು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು “ಇದೇನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿರಿ? ಸಮುದ್ರರಾಜನಿಗೆ ಏಕೆ 
ಅಧಿಕಾರವು ತಪ್ಪುವುದು? ಅವನು ಯಾವ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು? 
ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂಶಯವುಂಬಾಗಿರುವುದು. ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳಿ ನನ್ನ 
ಸಂದೇಹವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರಿ.'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು, 1೪೯॥ 


ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಕನ್ಲಿಕೆಯರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳತೊಡಗಿ 
ದರು. ಕೋಮಲಾಂಗನೇ ! ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ನಮಗೂ ತೆವಕವೇ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೇ ಹೇಳುವೆವು. ಆಲಿಸು. ॥೫೦॥ 


ಹಿಂದೊಂದು ದಿನ ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಸಮುದ್ರರಾಜನಲ್ಲಿರುವ ಮುತ್ತಿನ 
ಹಾರಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದನು. ಆಗ ಶಿವನು ನಿಜರೂಪವನ್ನು 
ಮರೆಮಾಡಿ ಬೇರೆ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಸಮುದ್ರನಿಗೆ ' 
ಆಗಂತುಕನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಶಿವನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ... ಅಲ್ಲದೇ ಆತನು 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ ಸತ್ಸರಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಔಿದಾಸೀನ್ಯವನ್ನೇ 
ತೋರಿಸಿದನು. ॥1೫೧॥ 


ಸಮುದ್ರನು ಸ್ವತಃ ಶಿವನಿಗೆ ಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ 
ಶಿವನೇ ನನಗೆ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವನ್ನು ಕೊಡೆಂದು. ಕೇಳಿದರೂ ಅತನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೯ ೪೨೧ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹೇಶೇನ ತಂ ಪ ಶ್ರತ್ಯುಕ್ತಂ ವಚಃ ಕಿಲ | 
ತಡಸ್ಯಭಿನವಂ ವಶ್ಚ್ಯೇ ತಹ] ಮತಿ ಸಾದರಂ 1೫೩! 


| ಶ್ರೀ ಸದಾಶಿವ ಉನಾಚ ॥ 
, ಅಸಾರಾಸ್ತೇ ಮಹೋದಾರಾ ಹಾರಾಸ್ಸಂತಿ ತವಾಧುನಾ । 
ತಶ್ರೈಕೋ ವಾ ಪ್ರಡೇಯೋ ಮೇ ಹಾಕೋ ಹಾರಾಯ ಸಾದರಂ . ॥೫೪॥ 


ಹರೋ ಹಾರಪ್ರದಾನೇನ ಹಾರಾಯಾದರಪೂರ್ವಕಂ | 
ಸಂತುಷ್ಟೊ € ಮಹತೀಂ ವೃ ದ್ಧಿ ೦ ತುಚ್ಚ ೨ ದಾಸ್ಯ ತೈಸಂಶೆಯಂ ೫೫1 


ಐಶ್ವರ್ಯೆ ಸತಿ ಹಾರಸ್ಯ ಯಃ ಪೂಜಾಂ ನ ಕರಿಷ್ಕತಿ । 
ತದೈಶ್ವರ್ಯಂ ಲಯುಂ ಯಾತಿ ದರಿಜ್ರೋ*ಸಿ ಸ ಜಾಯತೇ ೫೬1 





ನ ಪಾಗಾರ ಜಾ ಮಾಗಾ ಜಾ ಖಾ ಬಜ 


ದನು. ಅಹಂಕಾರಿಯಾದೆ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ತನಗೆ ಏನನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸದೆ ಗರ್ವವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ಅದೊ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 
೫೨-೫೩! 


ಎಲ್ಫೈ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ! ನೀನು ಅನೇಕ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಮುಕ್ತಾಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನಾದರೂ ನನಗೆ ಕೊಡು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹಾರಗಳು ಅಕ್ಷಯಗಳಾಗಿರುವುವು. ನಾನೂ ಸಹ ಹೆರಭಕ್ತನಾಗಿರುವೆನು. ಹೀಗೆ 


ದಾನಸಂದರ್ಭವು ಒದಗಿ ಸತ್ಪಾತ್ರನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. 


ಒಂದು ಹಾರವನ್ನು ಕೊಡು. ೪ 


ಮುತ್ತಿನ ಹಾರಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತನು ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದವ 
ರಿಗೆ ಹಾರಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಶಿವನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ 
ಮತ್ತೂ ಅಧಿಕವಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. 31೫1 


ಯಾವನು ತನಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದರೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ದಾನಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹವರ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸ್ವಲ್ಪ. ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗು 
ವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಅಂತಹವನು ಕಡುದರಿದ್ರನಾಗುವನು. ೫೬ 
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೪೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


೬೦ ಕೇನ ನದ ಭಾಗ್ಯೇನ ಯದ್ಯೌದಾರ್ಯಂ ನ ಠೇ ತದಾ | 


ಪಾತ್ರಂ ಹಾರಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಘೋ ವಾ ಸ್ಯಾತ್ತದನಾದರಂ ॥೫೩೭1॥ 


ಕಿಮೈ ಶ್ವರ್ಯಮದಾಂಥೇನ ಹಾರವೀರಪರಾಭನಃ । 
ಕ್ರಿಯೆಕೇ ಸ ಕೃತಃ ಪ್ರಾಯಸ್ಸ ಪರಾಭವನಮಿಚ್ಛತಿ 1೫೮! | 


ಅತ್ರೈ ವೋವಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ತಚ್ಚು್ರಣುಷ್ವಾತಿಯತ್ಸೇನ ಭಜ ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಮುಹುಃ ISN 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದಭೂದ್ರಾಜಾ ಪರಂತಪ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ । 

ರಿಸವೋ ವಿಜಿತಾಸ್ತೇನ ಶೊರೇಣಾಮಿತಶತೇಜಸಾ ॥೬೦॥ 

ನೀನು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ದಾನ ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡದ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದರೇನು ಫಲ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಹೆಚ್ಚು ಉದಾರನಾಗಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು.  ಆಡರೆ ನೀನು ಮಹಾ ಕೃಪಣನು. 
ದಾನಪಾತ್ರನು ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಯಾವ ದಾನಿಯು ತಾನೇ 
ಆತನನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸುವನು? -॥೭॥ 


ಯಾವನು ಶಾಂಭವಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗೆ ದಾನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತುಪ್ಪಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥ ಐಶ್ವರ್ಯ ಮದಾಂಧರಿಂದ ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ಅವರು ಕೇವಲ ಭೂಭಾರವೇ ಸರಿ. ಅಲ್ಲದೇ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದು ಯಾವನು 


'ನಾಸ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳುವನೋ ಅವನು ತಾನೇ ತನಗೆ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸುವ 


ನೆಂದು ತಿಳಿ. sll 


ಇದೇ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸಜ್ಞರು ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವರು. 
ಅದನ್ನೇ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಾದರೂ ಉದಾರನಾಗಿ -. 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸು. il 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಂತಪನೆಂಬ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿಯಾದ 
ರಾಜನಿದ್ದನು. ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜನಿಗೂ ಆತನ ಶತ್ರುಗಳಿಗೂ 
ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧವಾಯಿತ್ತು. ಪರಂತಪನು ಅತ್ಯಂತ ಶೂರನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಕೊನೆಗೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿ ನಿಜಯಶಾಲಿಯಾದನು. ॥೬೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೨೩. 
ಹತೇಷ್ಟರಿಸು ತದ್ರಾಜ್ಯಮಾಕ್ರಾಂತಂ ತೇನ ಶತ್ರವಃ । 
ಬಹುವಾರಂ ಹತಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ರಿಪುಸೈನ್ಯಂ ಮಹೀತಲಂ 1೬೧॥ 


ಯಾವದ್ರಿಪುಧನಂ ತಾನತ್ಸಮಾನೀಯ ಸ್ಪಮಂದಿರಂ । 
ಪೂರ್ಣಂ ಕೃತಂ ಗಜಾಶ್ವಾದ್ಯಾಃ ಕೋಟಿಶಸ್ತಸ್ಯ ಭೂಪತೇಃ 1೬೨॥ 


ತಸ್ಯ ಪ್ರತಿಭಟಿಃ ಕೋಪಿ ನ ದೃಷ್ಟಃ ಖಲು ಭೂತಲೇ | 
ಸುವರ್ಣಮಂದಿರಾಣ್ಯೇನ ತೇನ ಸಂಪಾದಿತಾನ್ಯಪಿ ॥೬೩॥ 


ರತ್ನೆಪ್ರಾಕಾರಸಂನೀತೆಂ ಪುರಂ ಕೇನ ಕೃತಂ ಪುರಾ । 
ಸರ್ವದಾ ರತ್ನಮಾಲಾಭಿರ್ನಗರಂ ತದಲಂಕೈತಂ - ॥೬೪॥ 


೨೨೨ "ಎಇ ಇ ಜಾ ಎಾಭಾಯ ಮ 
——— 


ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶತ್ರುರಾಜರು ಸತ್ತುಹೋದರು. ಪರಂತಪನು 
ತಾನೇ ಅಸಹಾಯ :ಶೂರನಾಗಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಶತ್ರುಸೇನೆಯನ್ನೈೆಲ್ಲಾ 
ಕೊಂದಿದ್ದನು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಯಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಬಳಿಕ ಆ ರಾಜನು ಶತ್ರುರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲ ವಸ್ತುವಾಹನಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 1೬೧|॥ 


ಆ ಶತ್ರುರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಸಂಪತ್ತಿದ್ದಿತೋ ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೇ ತಂದನು. ಆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ 
ಧನಕನಕ ವಸ್ಮುವಾಹನಗಳಿಂದ ಅಖಂಡ ಅರಮನೆಯೇ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ॥೬೨॥ 


ಆ ಸರಂಶಪರಾಜನು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ದಿಗ್ವಿಜಯಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಎಲ್ಲಾ ರಾಜರನ್ನೂ ಗೆದ್ದಿದ್ದನು. ಅನಂತರ ಆತನಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಶತ್ರು 
`` ಗಳಾಗಲಿ ಎದುರಾಳುಗಳಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಅಪ್ರತಿಮನಾದ ರಾಜನು ಮಹಾ 
ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಅರಮನೆಗಳನ್ನೂ ಅಪ್ಪಟವಾದ ಚಿನ್ನ 
ದಿಂದಲೇ ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. lis. 


ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಿಣದ ಸುತ್ತಲೂ ರತ್ನೆಮಯವಾದ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೇ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು. ಆತನ ರಾಜಢಾನಿಯು ಕೂಡೆ ಸತತವೂ ರತ್ನ ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ 
ನಾನಾಬಗೆಯ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಿಕು. ॥೬೪॥ 
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೪೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶಾಸತಿ ಭೂಪಾಲೇ ಸಭಯಾ ಏವ ಸಜ್ಜನಾಃ | 
ಅಶಾಂಭೆನಪರಿಕ್ರಾಂತಂ ತದ್ರಾಸ್ಟ್ರಮಫಘೆಸಂಕುಲಂ H&M 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ರಾಷ್ಟೆ ೨ೀ ವನೇ ಕಶ್ಚಿದ್ಬಾಹ್ಮಣಶ್ಶಿವತತ್ಪರಃ । 
ಸಕುಟುಂಬ ಸ್ಥಿತಸ್ತತ್ರ ಕೃತ್ವಾ ಪರ್ಣಕುಟೀಂ ವಟೀ ॥೬೬॥ 


ತತ್ರ ರಾಜಾ ಗತೋ ದೈವಾತ್ಸಂಚರನ್‌ ವಿಫಿನಂ ಪರಂ | 


ತೃಸಾರ್ಕೊಅಪಿ ಹಸ್ಲುಧಾರ್ಕೊೋಪಿ ಹಯಮಾರುಹ್ಯ ಕೇವಲಂ ॥೬೭॥ 


ಸ್ಥಿತಮನ್ಯತ್ರ ತಶ್ಸೈನ್ಯಂ ಸ್ಥಿತಂ ಚ ಸರಿಚಾರಕ್ಕೆಃ | 
ಏಕಾಕೀ ಸ್ವಯಮಾಗತ್ಕ ವಟಿಚ್ಛಾಯಾಮುಸಾಶ್ರಿತಃ ॥೬ ೮॥ 


ತಾ ೧ದ ಹಂ ಕಾವಾ ಹಾ ಇಫ್‌ ಸವಾರ... ರ್ಜ -ಹಹಾ: ಭಾವಾ ರಾ ದ ತಾತಾರಾಾರಾ-ಾ ಇಇ ತಾರಾ ತಾತಾ ಲ... 7 ತಾರಾ ಾ 





ಆ ರಾಜನು ಧರ್ಮಿಷ್ಠ್ಯನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ.. ಅಲ್ಲದೇ ಅತ್ಯಂತ ದರ್ಪದಿಂದ 
ರಾಜ್ಯದಾಡಳಿತವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರು ಆತನ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ನಿರಳರಾಗಿರುವರು. 
ಧರ್ಮಿಷ್ಠರಿಗೂ ಸಡೇ ಪದೇ ತೊಂದರೆಗಳು ಒದಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಹೀಗೆ ಆತನ 
ರಾಜ್ಯವು ಕೇವಲ ಪಾಪಭೂಯಿಷ್ಯವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ॥೬೫॥ 


ಅದೇ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿದ್ದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. 
ಅತನು ಪರಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಒಂದು ಆಲದ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಗುಡಿಸಲನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಕುಟುಂಬಜೊಡನೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೬॥ 


ಆ ಪರಂತಸಪರಾಜನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಟೇಹೋದನು. ಆಗ ಆ ರಾಜನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಯಿತು. ॥೬೬! | 


ಆತನ ಸೈನ್ಯವೂ ಪರಿಚಾರಕರಾದ ದಾಸದಾಸಿಯರೂ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲಿ 
ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆತನು ಒಂಟಿಯಾಗಿಯೇ ಬಹಳ ದೂರ ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಆತನು ಬಳಲಿ ಆಯಾಸಗೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಕುದುಕೆಯಿಂದಿಳಿದು ಅದೇ ಆಲದ 
ಮುರದ ಮೂಲಕ್ಕೇ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಹೋದನು. ೬೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೯ ೪೨೫ 


ತೆದಾನೀಂ ತೃಷಿತೋ ರಾಜಾ ಯಯಾಚೇ ಜಲಮಾದರಾತ್‌ । 
ಮುನಿಕನ್ಯಾಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ವಟಿಮೂಲಸ್ಥಿತಾಂ ತಡಾ. ॥೬೯॥ ' 


ಸಾ ದೆದೌ ಜಲಮಾನೀಯ ಫಲಾನಿ ನಿಮುಲಾನ್ಯಸಿ 


ಸ ತತ್ಪೀತ್ವಾ ಜಲಂ ಶ್ರಾಂಶೋ ಜಗೃಹೇಸ ಫಲಾನ್ಯಸಿ [೭೦॥ 

ಮೂಲಾನಿ ಪರಿಪಕ್ವಾನಿ ತಯಾ ದತ್ತಾನಿ ಕಾನಿಚಿತ್‌ । 

ತೈರಾಶು ಪೂರಯಾಮಾಸ ಸ್ವೋದರಂ ಸ ನರಾಧಿಪಃ ॥೭೧॥ 

ತದಾ ತಮಾಹ ಸಾ ಕನ್ಯಾ ತೆತ್ವಂಶೇ ಹಾರಮುತ್ತಮಂ । 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಂ ರಾಜಾನಂ ಜಲಮೂಲಾದಿಭಿಸ್ತದಾ ॥೭೨॥ 
| ಕನ್ಯಕಾ ಉವಾಚ ॥ 

ಗೌರೀವ್ರತಂ ಸಮಾರಬ್ಧಂ ಗೌರೀಮೂರ್ತಿರಿಯಂ ಕೃತಾ । 

ಪುಸ್ಸೈರಲಂಕೃತಾ ವನ್ಯೈಃ ಸಾಂಡುಸರ್ಣಾದಿಭಿಸ್ತಥಾ Hal 





~~ ತಾ ಕಾರದ ೧ರ... ——— 


ರಾಜನಿಗೆ ತಡೆಯಲಾಗದಷ್ಟು ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಆ 
ಆಲದಮರದ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತಿದ್ದ ವಿಪ್ರಕನೈಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅತ್ಯಂತ ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ತನಗೆ ನೀರನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ॥೬೯॥ 

ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಕೂಡಲೇ ನೀರನ್ನೂ ಕೆಲವು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟಳು. ರಾಜನು ಮೊದಲು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಿದ 
ಮೇಲೆ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ॥೬೦॥ 

ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಕೆಲವು ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮಾಗಿದ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದಳು. ರಾಜನು ಅವುಗಳನ್ನೇ ತಿಂದು ಆಗ ತೃಪ್ತನಾದನು. 
ತನಗೆ ಈ ರೀತಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನೂ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. ॥೬೧॥ 

ರಾಜನ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಹಾರವನ್ನು ಕಂಡು, ಮತ್ತು ಆತನು ತನ್ನ 
ಆಹಾರದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಸಟ್ಟಿದ್ದನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಆ ಕನ್ಯೆಯು ತವಕದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಕೇಳಿದಳು. ॥೭೨॥ 

“ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ನಾನು ಗೌರೀವ್ರತವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇದೋ 
ನೋಡು, ಗೌರಿಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅರಣ್ಯ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
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ತ್ರಾ 
ಡಿ 
ಸ 
ಕ್‌ 
ತಾ 


ಹಟ್ಟ 


೪೨೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ಧನಂ ಮುನಿಕನ್ಯಾನಾಂ ಗೌರೀಪೂಜಾರ್ಥಮುತ್ತಮಂ । 
ಮುಕ್ತಾಹಾರಸ್ತ್ಯಯಾ ದೇಯಸ್ತಾರತಾರಾಮಲೋ ನೃಪ 1೭೪ 


ವಾಜಿಸ್ಕಂಧೆಆಪಿ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛಾಸ್ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ತೇಷ್ಟೇಕೋ ನಾ ಪ್ರವಾತನ್ಯೋ ಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛೋ ಮನೋಹರ ॥೭೫॥ 


ಮುತ್ತಾಫಲಾಲಂಕೃತಾಯಾಶ್ಮಿವಾಯಾಶ್ಚ ನಿಲೋಕನೇ । 
ಪ್ರವೃತ್ತಂ ಮೇ ಮನೋ ರಾಜಂಸ್ತತ್ಸಲಂ ಶ್ರೂಯತೇ ಮಯಾ ॥೩೬ 


ಮುಕ್ತಾಹಾರಾದಿಭಿರ್ಗೌರೀಂ ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಸಾದರಂ । 
ಸ ಮುಕ್ತಾಯಾನಮಾಸಾದ್ಯ ಪ್ರಯಾತಿ ಹರಮಂದಿರಂ ॥೭೭॥ 


ರತ್ತಾಭರಣಸಂಯುಕ್ತಾಮುಮಾಂ ಶಂಕರನಲ್ಲಭಾಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರಾಜ್ಯಮವನಾಪ್ಟೋತಿ ಭೋಗೇಚ್ಛಾಯಾಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ ॥೩೮॥ 





ನಾವು ಮುನಿಕನೈಯರು, ನಮಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ 
ಬರಬೇಕು? ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ನಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಹಣವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೇವಲ ಒಣಗಿದ ತರಗು, ಬಾಡಿದ ಕಾಡುಪುಪ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಿದ್ದೇನೆ 
ಅದರೆ ರಾಜನೇ, ಗೌರೀಪೂಜೆಗಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ ಮಿರುಗುವ ಮುಕ್ತಾಹಾರವನ್ನು 
ಕೊಡು .1೭೩-೭೪॥ | 

ನಿನ್ನ ಕುದುರೆಯೆ ಭುಜದ ಮೇಲೂ ಆನೇಕ ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳಿರು 
ವುವು. -ಅವುಗಳಲ್ಲಾದರೂ ಒಂದು ಗೊಂಚಲನ್ನು ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಸು. ll 

ಗೌರಿಗೆ ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ ದರ್ಶನಮಾಡಿದಕೆ ಅನಂತ 
ಫಲಗಳು ದೊರೆಯುವುವೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಅಂಥ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದೇವಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ ೬ - ಮನಸ್ಸು ಬಹಳ 
ಆಸೆಸಡುತ್ತಿಜೆ. ll 

ಮುತ್ತಿನ ಹಾರಗಳಿಂದ ಗೌರಿಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ' 
ಮುತ್ತಿನ ವಾಹನವೂ ಕಾಲಾಂತ್ಯದಲ್ಲ ಕೈಲಾಸವೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಹಾಗೆ" ಪೂಜಿಸಿ 
ದವನು. ಮುತ್ತಿನ ಯಾನವನ್ನೇರಿಕೊಂಡು ಕಿವಸನ್ನಿಣ್ಣಗಿ ಹೋಗುವನು. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೨೭ 


ಅಲಂಕೈತಾಂ ಶಿನಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಗೌರೀಂ ಹಾರಾದಿಭಿರ್ಮುದಾ 
ನಿರಕ್ತೋಪಿ ವಿಮುಕ್ತಃ ಸ್ಯಾದ್ಫೋರಸಂಸಾರಬಂಥನಾತ ॥೭೯॥ 


ಹಾರೈರಭ್ಯರ್ಜಿತಾ ಗೌರೀ ಸ್ವಸ್ವಾಭೀಷ್ಟಫಲಪ್ರದಾ 
ಸುವರ್ಣಾಭರಣಪ್ರೀತಾ ನಿರ್ನಾಣನುಪಖಿ ದಾಸ್ಯತಿ ॥೮೦॥ 


ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯೆಸಂಪನ್ನಾ ಸಾ ಗೌರೀ ಭೆವನಲ್ಲಭಾ । 
ಗೃಹ್ಹಾತಿ ಭಕ್ತಡೆತ್ತಾನಿ ಫಲಂ ದಾತುಂ ಹಿ ಕೇವಲಂ Te 


ತಸ್ಕಾಃ ಪ್ರೀತಿರ್ಧೀರಹಾರಪ್ರಡಾನೇ 

ಕಾಸಿ ಸ್ಯಾದಿತ್ಕೇವ ಯಾಚ್ಞಾ ಕೃತಾಫಿ | 

ಅವ್ಯರ್ಥಾ ಚೇತ್ಸ ತದಾ ಸಾರ್ಫೆಕೆಂ ತೇ 

ಭಾಗ್ಯಂ ನೋ ಚೇದಸ್ತು ಕ೦ ತೇನ ೪ ಶಕ್ಯಂ ಲಗ 
SE ಗೌರಿಯನ್ನು ಯಾರು ಸಹಸ ಅಲಂಕರಿಸಿ ' 
. ಸಂದರ್ಶನಮಾಡುವರೋ, ಅವರು ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ರಾಜ್ಯಭೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಸಡೆಯುವರೆಂದು ಹೇಳುವರು. ॥1£೭೭-೭೮॥ 


ಯಾರು ಇತರ ಆಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಾಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಗೌರಿಯನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಸಂದರ್ಕನಮಾಡುನರೋ ಅವರು ವಿರಕ್ತರೂ ಈ ಘೋರವಾದ 
``ಸಂಸಾರದುಃಖಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತರೂ ಆಗುವರು. ॥೭೯॥ 


ಗೌರಿಯು ಸ್ವತಃ ಅಸ್ಟೈಶ್ಚರ್ಯಸ ಸಮನ್ವಿತಳಾಗಿದ್ದರೂ ಭಕ್ತರು ಆದರದಿಂದ 
ಅರ್ಪಿಸಿದ ಅಲಂಕಾರ ಮತ್ತು ಆಭರಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗುವಳು. 
ಆ ದೇವಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸನ್ನಳಾದಕೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಸಹ ದಯಸಾಲಿಸುವಳು. 
ದೇವಿಯು ಕೇವಲ ಫಲವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಭಕ್ತರ ಸೇವೆಯನ್ನೂ 
ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಅವರು ಆರ್ಪಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸುವಳು. lso-sall 

ಮುತ್ತಿನಮಾಲೆ' ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಗೌರಿಯು 
ಸಂತುಷ್ವಳಾಗುವಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅದೇ ಪೂಜೆಗಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನಿಂದ ಮುಕ್ತಾಹಾರ 
ವನ್ನು ಜಬೇಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.. ಈ ರೀತಿ ಗೌರಿಪೂಜಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ರತ್ನಹಾರವು 
ಸದ್ದಿನಿಯೋಗವಾದಕೆ ಸಾರ್ಥಕವಾದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೂ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೦೩೧೦೦೪! 





೪೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ತವವಧೀರಣಾಂ | 
ಯೆಯೌ ನಾಜಿನಮಾರುಹ್ಯ ತದಾ ಸರ್ಪಸ್ಸಮಾಗತಃ 1೮೩॥ 


ಕೋಸಿ ಕೋಟಿರಮಾರ್ಗೇಣ ರಾಜಕಂಠಮುಪಾಗತಃ । 
ತೇನ ದಷ್ಟಸ್ಸ ಭೂಷಾಲೋ ಮೃತಸ್ಸಾಶ್ವೋ ಮಹಾವನೇ ॥೮೪॥ 


ತತಃ ಪರಂತು ತದ್ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಂ ತತ್ರ ತತ್ರ ಲಯ ಗತಂ । 


ಸೈನ್ಯಂ ಚ ತನ್ಮೃತಂ ಸರ್ವಂ ಗೆಜಾಶ್ವಾದಿಕುಲಂ ತಥಾ ॥೮೫॥ 
ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಗ್ಯಮಹಿ ಪ್ರಾಸ್ಯ ದಾನಪಾತ್ರಮನುತ್ತಮಂ | 
ನ ದದಾತಿ ಧನಂ ಯಸ್ತು ಸ ವಿನಶ್ಯತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೮೬॥ 





ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಬೇಕಪ್ಟೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದೇ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಾರದ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು?” ॥೮.೨॥ | 


ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಲು ಪರಂತಸರಾಜನು ಆಕೆಯ ಮಾತನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಆತನು 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ಪೊಟರೆಯಿಂದ ಸರ್ಪವು 
ಈತನ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿತು. ರಾಜನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಅದರ ಕೈಯ್ಯಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸರ್ಪವು ಆತನ ಕತ್ತಿಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಕಚ್ಚಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ನಿಷವ್ಯಾಪನೆಯಾಗಿ ಆ ರಾಜನು' ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೃತನಾದನು. ಸ 
1೮೩-೮೪॥ 


ಆ ರಾಜನು ಕನ್ಬಪಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಇದ್ದ ಕೈದ್ದಂತೆಯೇ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಆತನ ಸೈನ್ಯವೂ ದಿನೇ ದಿನೇ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ಸಕಲ ಧನಕನಕ ವಸ್ತುವಾಹನಗಳೂ ಹೇಳಲು ಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶ 
ವಾದವು. 1೮೫ x 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ! ನೀನೂ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಯಾವನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಭಾಗ್ಯುಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ದಾನಪಾತ್ರನು ದೊರೆತಾಗ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹವನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾಶವನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. 1೮೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ 


ಅತ್ಯುತ್ಯೃಷ್ಟಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಫಲಂ ಖಲು ಕೆಡೇನ ಯತ್‌ | 
ಸತ್ಸಾತ್ರದಾನಮನ್ಯತ್ತು ನಿಫಲಶ್ವೇನ ಕೀರ್ತಿತಂ ॥೮೭॥ 
| ದೇಯಂ ದುರ್ಲಭೆಮೇವಾವ್‌ೌ ದಾನಸಾತ್ರಂ ಚ ದುರ್ಲಭೆಂ | 


ದಾತೃತ್ವಮನಿ ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್‌ ಸುತರಾಮಪಿ ದುರ್ಲಭೆಂ ` ॥೮೮॥ 


ಧನೇ ಸತಿ ಮಯಾ ದೇಯಂ ಧನಮಿತ್ಕಪಿ ಕೇಚನ । 
ಇನ ಷೌ ವ 
ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಧನೇನ ದಾನೇಚ್ಛಾಂ ಕುರ್ವಂತ್ಯತ್ಯಂತಲೋಭತಃ ॥೮೯॥ 


ಭಾಗ್ಯವಂತಃ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ಧನಂ ಪಾತ್ರೇ ಸಮಾಗತೇ | 
ಅಭಾಗ್ಯಾ ನ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ತದಭಾಗ್ಯಮದಾನತಃ ॥೯೦॥ 





a ಇಂತಾ ಸಾ 








ಯೋಗ್ಯನಾದ ಪಾತ್ರನನ್ನು ಕರೆದು ದಾನಮಾಡುವುದೇ ಉತ್ತಮ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಫಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ಸಾರ್ಥಕತೆಯುಂಬಾಗುತ್ತ ದೆ. ಏಿಕೆಂದಕಿ ದಾನದಿಂದ 
ಭಾಗ್ಯವು ಪುನಃ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. ಮತ್ತಿತರ ಭೋಗ ನಿಲಾಸಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವುದು ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ಭಾಗ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ॥೮೩॥ 


ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ದಾನಮಾಡಲು ವ್ರವ್ಯನಿರುವುಡೀ ಕಷ್ಟ. ಮತ್ತೆ 
ಅದರಲ್ಲೂ ಸತ್ಪಾತ್ರನು ದೊರಕುವುದು ಅತಂತ ಕಷ್ಟ. ಹೀಗೆ ಈ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅತ್ಯಮೋಘವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದಾತೃತ್ವನು ಲಭಿಸಿ ದಾನವು ನಡೆದರೆ 
ಅದೇ ಪರಮಪುಣ್ಯಕಾರಣವಾಗುವುದು. sell 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ತಮಗೆ ಧನವು ಲಭಿಸಿದಕೆ ತಾವು 
ದಾನಮಾಡುನರೆಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಆದರೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಧನವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೆ ಆಗ ದಾನವೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೇ ಎತ್ತುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಧನದ ಮೇಲಿನ 
ಲೋಭದಿಂದ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ದಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಲೋಭವೇ ಕಾರಣ. ॥೮೯॥ 


ವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಯೋಗ್ಯನಾದ ಪಾತ್ರನು ಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ 
ಧನಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವರು. ಭಾಗ್ಯಹೀನರಾದವರು ಮಾತ್ರ ದಾನ 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ದಾನಮಾಡದೇ ಇರುವುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚುವುದು. 1೯೦॥ 
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೪೩೦ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಅಪಾನಾದ್ದರಿಪ್ರೋ ಭನಶ್ಯೇನ ಹಾರಂ 
ಪರಂ ಪಾತ್ರಮಾಸಾಡ್ಯ ಮೃತ್ಯುಂ ಪ್ರಯಾತಿ | 
ಪುನಸ್ಸ್ಯಾಪ್ನರಿವ್ರುಃ ಪುನರ್ವುತ್ಯುಮೋತೀ 
ತೈವಶ್ಯಂ ದರಿಬ್ರೋ ಭವಶ್ಯೇವ ಹೀನಃ iron 


' ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯಾ ಬೇಯಮಂಲ್ಪಂ ವಾ ಸಂಪಾದ್ಯಾಪಿ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ । 
ಮುರ್ಮುಖಾಸ್ತೇ ಭವಂತ್ಯೇವ ಧನದಾನಸರಾಜ್ಮುಖಾಃ Ie on 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದಭೂದ್ವಿಪ್ರಃ8 ಕಣಯಾಚನತತ್ಸರಕ । 
ಸ ಜೀವತಿ ಕುಟುಂಬೇನ ಕಣೈಃ ಕ್ಲೇತಸಮಾರ್ಜಿತೈಃ Fal 


ಸತ್ಪಾತ್ರನಾದ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನು ಬಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೂ ಯಾವನು ದಾನ 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆತನು ಕ್ರೂರನಾದ ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವನು. ಆಗ ಯಾತಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೆ ಮಃಖಗಳನ್ನನುಭನಿಸಲು ಈ ಸಂಸಾರದಲಿ 
ದರಿದ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ ಮರಣ ಹೊಂದುವನು. ಪನಃ 
ಹೀನನಾಗಿಯೋ ಕಡುದರಿದ್ರನಾಗಿಯೋ ಹುಟ್ಟುವನು. ಹೀಗೆ ಕೃಸಣನು ಈ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುಸಾವುಗಳ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಭ  ಮಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇರುವನು. ೯೧॥ 


heme eee ಘಾ ಪ್ರಾಕಾರ ಘಘಾಘಾಕಾಘಗಾಘಗೂಘಗಐಸಗಉಾಸಾಸಚಾಸಾರ ರ ನ್ನ 


ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದ ಧನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ತನಗೆ ಅಲ ))ಧನವೇ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪವನ್ನೇ ಆದರೂ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಯಾರು ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ದುರ್ಮುಖರೆಂದಿಸಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವರು. ಕೃಪಣರ ಮುಖದರ್ಶನವು ಅಮಂಗಳಕಾರಿಯಾದುದು. 1೯೨॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ, ಇದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು.' ಪೂರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ ತ್ರಾಹ್ಮಣಥಿದ್ದನು. ಅವನು ಸುಗ್ಗಿಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಣಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇನ್ಯಗಳ್ನ ಯಾಚಿಸುತಿ ತ್ರಿದ್ದನು. ಇದೇ ಅವನ 
ಉಪಜೀನಿಕೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಬಹಳ ಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಢಾನ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅದಿ ಗ ತನ್ನ ಕುಟುಂಬದ ಜೀವಿಕೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. | [lea 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೪೯ 


೪೩೧ 
ಸ ಕೆದಾಚಿತ್ಸೆ ಎದೌರೇಭ್ಯಃ ಫೆ ಕಣಾನ್‌ ದತ್ವಾ ವನಂ ಗೆತಃ | 
ಕಾಷ್ಟಾವ್ಯಾಹೆರಣಂ ಕರ್ತುಂ ತತ್ರ ಡೈ ದೃಷ್ಟ ಶಿ )ವಾರ್ಜಕೆಃ KE 
ತೆದಾ ವಾತ್ಕಾ ಸಮಾನೀತೋ ದವಭಸ ಒಸಮಾವೃ ತಃ । 
ಸ ಕಾಷಾ ಹರಣೋಡ್ಕು ಕ್ರೋ ದೃಷ್ಠ ಷ್ಟ ಶೈ ನೀನ ಸಾಡೆರಂ Ma 

ಸ ಪೃಷ್ಟಸ್ತೆ ಸ್ಪೇನ ಶೆ ೈವೇನ ದವಭಸ್ಸ ಕಣಾವೃ ತಃ । 
ಕೈಪೋಯ ನಿತಿ ಬುದ್ಧನ ಭಸ್ಮಥೂಹಿತವಿಗ ಗ್ರಹಃ ॥೯೬॥ 
| ಶೈವ ಉವಾಚ ॥ 

*ಮೇವಂ ಖಿನ್ನ ಮಧುನಾ ಮುಖಂ ತವ ಮಹಾವನೇ | 
ಕಥಮಭ್ಯಾಗತಂ ಕೃತ್ಯಂ 8೦0 ವಾ ನದ ತವಾಧುನಾ 1೯೭! 


ಹ ಗಂ ನಾನಾ ಬ — ಳ್‌ ಘಘಾನಾನಾನಾ ನಂ ಸಾ: -)ಾ ಂ ಜಾ (ರಾ ದ ಚ ಂಂ್ಲೃ ದ. 
ಕಾಡಾ ಹಾ ಹಾಡ ನಾ: ಇ ಇಂಡ ಆ ಇಹದ ಇ. 





_ ಇ... ಹಾ: 


ಹೀಗೆಯೇ ಅತನು ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಒಂದುದಿನ ಭಿಕ್ಷಜೇಡಿಕೊಂಡು 
ತಂದ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನು 
ಸೌಡೆಯನ್ನು ತರಲು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಕಸ್ಕಾ ತ್‌ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ಶೈವಶ್ರೇಷ್ಕನೂ ನೂ ಈತನ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. loll 


ಆಕಸ್ಮಾತ್‌ ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿ ಎದ್ದಿತ್ತು. ಆ ಗಾಳಿಯು ಸೌದೆಯನ್ನು 
ತರಲು ಹೋದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿಂದ ಉಂಟಾದ ಬೂದಿಯನ್ನು 
ತಂದು ಹಾಕಿದ್ದಿ ತು. ಹೀಗೆ ಆ ಭಸ್ಮದಿಂದಲೇ ಅಲಂಕೃತನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಶಿವಭಕ್ತನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ತಿವಭಕ್ತನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
` ಆದರಿಸಿದನು. [ll 


ಆ ಫೈವನು ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿನ ಬೂದಿಯಿಂದ ಆವೃತನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು " 
ಭಸ್ಮಾಲಂಕೃ ತನಾದ ಶಾಂಭವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆದರದಿಂದ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದರು. (£೬॥ 


ಶೈನವರೃನೇ, ಇದೇನು ನನ್ನ ಮುಖವು ಖಿನ್ನವಾಗಿರುವುದು? ಏಶಕ್ಕೆ ಈ 
ಮಹಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆ? ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವೇನು? ಪರತಿವಭಕ್ತನಾದ ನಿನಗೆ 
ನೃಸನವೇತಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು? ಹೇಳು. ॥೯೭॥ 
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೪೩೨ ಶ್ರೀಹಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಣನ್ಯು ಶಿನಾರ್ಚಕಂ । 
ಸ್ವರೂಪಂ ಜ್ಞಾಸಯಾಮಾಸ ತಸ್ಮೈ ತೇನ ಸುದುಃಖಿತಃ ॥೯೮| 


ತಮುವಾಚ ತತಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕರ್ತನ್ಯಮಿದಮುಚ್ಯತೇ | 
ತ್ವಯಾ ಯತ್ನೇನ ದಾತವ್ಯಂ ಶೈವಾಯಾನ್ನಂ ವಿಶೇಷತಃ  ೧೯೯॥ 


ಯದೇವ ಯಾಚ್ಛೆಯಾ ಲಬ್ಬಂ ತತ್ರ ಕಿಂಚಿತ್ಪ್ರಯತ್ನೈತಃ । 
ದೇಯಂ ತೇನ ಸಮೃದ್ಧಿಸ್ತೇ ಭನಿಷ್ಕತಿ ನ ಸಂಶಯಃ loco 


ನೈವಾನ್ನ ಪತಯೇ ದತ್ತಂ ಯೇನಾನ್ನಂ ಕಿಂಚಿದಾದರಾತ್‌ । 
ಸ ಭನಶತ್ಯೇನ ಸಹಸಾ ದರಿದ್ರೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1೧೦೧॥ 


ಅನ್ನಂ ಹಾರಮುಖೇ ದೇಯಂ ಗ್ರಾಸಮಾತ್ರಮಪಿ ಪ್ರಿಯಂ । 
ತೇನ ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ತೇನ ನಶ್ಯತಿ ॥೧೦೨॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಶೈವನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮತ್ತೂ ದುಃಖವು 
ಉಕ್ಕೈಿಬಂದಿತು. ಅನಂತರ ಬ್ರಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ತನ್ನ ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನೂ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಮತ್ತು ಕಷ್ಟ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಆ ಶೈವನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
lel 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಷ್ಟಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಶೈವನಿಗೂ ವಿಷಾದವುಂಟಾಯಿತು. 
ಆಗ ಶೈವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಷ್ಟಸರಿಹಾರೋಪಾಯವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ನೀನು ಮುಂದೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಯತ್ನ 
ದಿಂದ ಶೈವರಿಗೆ ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡಬೇಕು. 1೯೯॥ 


ಭಿಕ್ಸಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು. ದೊರೆಯುವುದೋ ಅದರಿಂದಲೇ 
, ಅಲ್ಪವನ್ನಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಡಾನಮಾಡು. ಅದರಿಂದ ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ 
ಸಂಪತ್ತು ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೦೦% 
ಯಾವನು ಅನ್ಸಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ ್ವಿರನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನ್ನವನ್ನ್ಟೂ ಕೂಡ 
ಅರ್ಪಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆತನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಜಾ ದ್ರನಾಗುವನು. ॥೧೦೧॥ 
ಅನ್ನವನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಜೀಕಾದರೆ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ತುತ್ತನ್ನಾದರೂ ಮೊದಲು ಸದಾ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ 
ಯದಿ ಹಾರಮುಖೇ ದಾತುಂ ನ ಶಕ್ತಿಸ್ಸರ್ವಥಾ ತದಾ | 
ಅನ್ನಂ ಶಿನಾರ್ಪಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಭೋಕ್ತೆವ್ಯಂ ನಿತ್ಯಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೦೩॥ 
ಅನರ್ನಿತಂ ಮಹೇಶಾಯ ಭುಂಕೆ ಕೀ ಯೊಣನ್ನ ೦ ಸ ಪಾಪಧೀಃ | 
ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ ಪಾ ಸಾಪಿಷ್ಕೋ ದರಿದ್ರೋ ಭವತಿ ಧ್ರುವಂ 1೧೦೪॥ 
ಅನ್ನಾನಾಂ ಪತಯೇ ನನೋ ನನು ಇತಿ ಸ್ವ ೬ಂತ್ವೌ ಪ್ರದೇಯಂ ಮುದಾ 
ಶರ್ನಾಯಾನ್ಹ ನಸ ದ್ದಾತ್ದ ಚ ಪುರತಃ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಮಾ ದರಾತ್‌ । 


ತೇನಾನ್ನಾನಿ ಮೃದ್ಧಿಮೇತ್ಯ ಸದನೇ ತಿಷ್ಕ 0ತಿ ಯೆನ್ನಿ ಷ್ಳು ರಾತ್‌ 
ತೆದ್ದೆ (ಹಾದ್ದಿ ನಿವೃ ತ್ಕ ಯಾಂತಿ ವಿಫಿನಂ ಯದ್ವಾ ತದನ್ಮಾ ಲಯಂ ॥೧೦೫॥ 











ಹಾಗಿದ್ದರೇ ಅದು ಪರಮೇಶ ರಥಿಗೆ ತಲಪುನ್ರದು ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಶಿವನು ತೃಪ್ತ 
ನಾಗುವನು. ಸಕಲ ದೌರ್ಭಾ ಗ್ಯುಗಳೂ ಇದರಿಂದಲೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥೧೦೨॥ 


ಹಾಗೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಸರ್ವಥಾ ಸಾಧ್ಯವಾಗ 
ದಿದ್ದರೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಶಿವಾರ್ಪಿತವೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿನೇದನಮಾಡಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ಅಂಥ ಶಿವನೈವೇದೃವನ್ನೇ ಮಹಾಪ್ರಸಾದವೆಂದು ತಿಳಿದು ಊಟಮಾಡ 
ಬೇಕು. ॥೧೦೩॥ 


ಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದನಮಾಡದಿರುವ ಅನ್ನವನ್ನು ಯಾನ ಪಾಸಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳವನು ತಿನ್ನುವನೋ, ಆತನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಪಿಷ್ಠನೂ 
ಕಡುದರಿದ್ರನೂ ಆಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು; ಮತ್ತು ಮಹಾ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿ 
ಸುವನು. ॥೧೦೪॥ 


ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಅನ್ನವನ್ನು ಈಶ್ವರನೆದುರಿನಲ್ಲಿರಿಸಿ ಮೊದಲು 
ನಿವೇದನ ಮಾಡಬೇಕು. ಓ ಅನ್ನಸತಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಎಂದು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಅನ್ನನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಅನ್ನವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಮನಸಾ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಯಾವನು 
ಮಾಡುವನೋ ಆತನ ಅನ್ನ ಸಂಪತ್ತು ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುವುದು. ಆತನ 
ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಠದಿಂದ ಜೀಕೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಪತ್ತು 


ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವುದು. ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚೂ ಅಗುವುದು. 1೧೦೫| 
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ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 
ಇತಿ ತೆದ್ವಚೆನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮಾಹ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಃ । 
ಕಿಮನ್ನ ಪತಿರೂಸಂ ಮೇ ವಜೇತಿ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ loot 
॥ ಶಾಂಭನ ಉನಾಚ ॥ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೇನ ತದ್ರೂಸಂ ಕಥಂಚಿತ್ಸಮುದೀರಿತಂ । 
ತದೇವರೂಪಂ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ತ್ವಯಾ ಗುರುಮುಖಾತ್ಸಲು ॥೧೦೭॥ 


ಶಿನರೂಪಮಿತಿ ಜ್ಞಾನಂ ಯದ್ಯಸ್ಯತ್ಯಂತದುರ್ಲಭಂ । 
ತಥಾಪ್ಯಭ್ಯಸನೇನೈವ ತಜ್ಜ್ಮ್ಞಾನಂ ಚ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೦೮॥ 


ಹರೋ ಹಾರಮುಖೇ ದಶ್ತಮಾಹಾರಮತಶಿಸಾದರಂ | 
ಗೃಹ್ಣಾತಿ ದಾತುಮೇವಾಡಾನುಪಾರಸ್ಸ ಸಹಸ್ರಧಾ ॥೧೦೯॥ 


ಈ ರೀತಿ ಶೈವನು ಉಪಾಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಲು ಆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಧೈರ್ಯವೂ ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
ಅನ್ನಸಶಿ ಎಂದರೆ ಯಾರು? ಆತನ ಸ್ವರೂಪವೇನು? ಮಹಿಮೆ ಏನು? 
ಎಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು 13 ಶೈವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಕೊಡ 


' ಗಿದನು. nol 


ಎಲ್ಫ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಆ ಅನ್ನಪತಿಯ ಸ್ವರೂಪವು 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿಜಿ. ಅದೇ ಆತನ ಸ್ವರೂಪವೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದೇ ಮಹಿಮೆ ಎಂದೂ ತಿಳಿ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ಗುರುಮುಖ 
ದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಮನನಮಾಡು. ॥೧೦೭॥ 


ಶಿವಸ್ಪರೂಪಜ್ಞಾನವು. ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟರೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೋಚರ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಜ್ಞಾನವು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ. 
ಆದರೂ ಆ ಜ್ಞಾನದ ಸಾಧಾರಣ ಆಕಾರವನ್ನು ಗುರುಮುಖದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ತದೇಕಭಾವನೆಯಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದರ ' ಮಹಿಮೆಯು 
ಆಗ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ॥೧೦೮॥ 


ಪರಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಅನ್ನ ದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುತ್ತಾ ಕೆ. 


ಶೈವಸ್ಟೀಕೃತನಾದದ್ದನ್ನ್ಲೇ ಆತನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತರಿಗೆ 
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ನ ತಥಾ ಗ್ರಾಹಳೋ ಲೋಕೇ ದಾತಾಹಿನ ಹರಾತ್ಸರಃ । 

ನ ರಾಸ ಭರ್ತಾಫಿ ನ ಕರ್ತಾಪೀತಿ ಮನ್ಯತಾಂ Inno 
ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಾತಾರಂ ಶಂಕರಂ ಲೋಕೆಶಂಕರಂ। 
ಗೌರೀಭರ್ತಾರಮಜ್ಜಾ ಶ್ವಾ ದುಃಖಿತೋ ಮಾನವೋ ಭನೇತ್‌॥೧೧೧॥ 
ನ ಜಾನಂತ್ಯೇವ ಗೌರೀಶಂ ನೋಹಸಾಶಸಮಾನೃ ತಾಃ । 

ಅತ ಏವ ಮಹದ್ದುಃಖಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ಪದೇ ಪದೇ ॥೧೧೨॥ 
ಕೇಚಿತ್ತಾ ನದ್ಧನೋನ್ಮಾದಾದ್ವಿಸ್ಮರಂತಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 

ವಿಸ್ಮರಂತಿ ಭೆ )ಮಾಶ್ಮೇಚಿನ್ಮಹಾಪಾತಕರಾಶಿಭಿಃ ॥೧೧೩॥ 





UU ———— ಎ ಜಾ ಬಜಾಜ್‌ ಅಂತಾ -ಇಹಾಸಾ: 


ವಿಶಾಲವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅನುಗೆ ಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಶಿವನು ಮೊದಲು ಅವರು 
ಅರ್ಪಿಸಿದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ॥೧೦೯॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮನು. ಅವನಂತೆ ಕೊಟ್ಟ ಟ್ವದ್ದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವವನೂ ಇಲ್ಲ. ಅತನ ಹಾಗೆ ದಾನಮಾಡುವವನೂ ಇಲ್ಲ. ಕಿವನಂತೆ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಕಾರಿಯಾದವನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಬೇರಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೧೦॥ 


ಆ ಶಂಕರನು ಸಕಲ ಸ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಅವನೇ ಲೋಕ 
ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಿಯು. ಹೀಗೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಶಿವಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅತನು ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳಿಗೀಡಾಗುವನು. ॥೧೧೧॥ 


ಮಮಕ್ಕೆ ಮಾಯೆ, ಇವುಗಳಿಂದ ಅನೃತರಾಗಿ  ಮೂಢರಾದವರು 
ಆ ಗೌರೀಪತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ದೇವದೇವ 
ನನ್ನು ಭಜಿಸದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅಂಥ ಮೂಢರು ಪದೇಪದೇ ದುಃಖವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವರು. ॥೧೧೨॥ 

ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಅಪಾಕೈಶ್ವರ್ಯಲಾಭದಿಂದ ಮತ್ತರಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಮರೆಯುವರು. ಕೆಲವರಿಗೆ ಅವರ ಪಾಪಡೋಷದಿಂದ ಭ್ರಮೆಯುಂಬಾಗಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ಮೃತಿಯು ತಪ್ಪುವುದು... ಹೀಗೆ ಇವರು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಡೆ ಮಹಾ ಗ ಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕುವರು. ॥೧೧೩! 
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ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಫೆಥೆಂಚಿವಾಲಸ್ಕಾನ್ನಾರಾಥಧಯಂತಿ ಕಶ್ಚನ | 
ಅಧಮಾಧಮತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಹುಃಖಿತಸ್ಸ್ಯಾಷಸಂಶಯಂ  1೧೧೪॥ 


ಜಲೈರ್ಬಿಲ್ವವಳ್ಳೆರ್ನಾಪಿ ಪೂಜಿತೋ ಗಿರಿಜಾಪತಿ । 
ದದಾತಿ ಸರಮಾಮೃದ್ಧಿಮಿತಿ ಧನ್ಯೈಃ ಪರಂ ಮಿತಃ 1೧೧೫॥ 


ಅತಃ ಪ್ರಮಾದನುತ್ಸೃಜ್ಯ ಶಾಂಗಂ ಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಜಯ । 
ನೈನೇದ್ಯಾನ್ನಾನಿ ತತ್ರೈನ ಭುಂಸ್ಸೃ ಚಿಂತೆಯ ಶಂಕರಂ ॥೧೧೬॥ 


ಸಾಸನಾಶೋ ಭವಶ್ಯೇವ ಭವಾನೀವಲ್ಲಭೇ ಸ್ಮೃಶೇ । 
ತತಃಸರಂ ಭಾಗ್ಯವೃದ್ಧಿರ್ಭವತ್ಯೇವ ಪದೇಪಡೇ ॥೧೧೭॥ 


ಕಲವರು ಆ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
ಆತನ ಮಹಿಮೆಯ ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದರೂ ಉದಾಸೀನಶೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವರು ಮಹಾನೀಚರಾಗಿ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂಡುವ 
ರಲ್ಲದೇ ಅನೇಕ ದುಃಖಯಾತನೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವರು. ॥೧೧೪॥ 


ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು ಕೇವಲ ಜಲದಿಂದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದರೂ 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಆತನು ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೧೧೫॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅಜ್ಞಾನಾಲಸ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜಿಸು. ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಶಿವಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಭೋಜನ ಮಾಡು. ಸರ್ವದಾ 
ಶಿವಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರು. ॥೧೧೬॥ 


ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನೇ ಕುರಿತು ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮೊದಲು 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶ ಹೊಂದುವುವು. ಅನಂತರ ಸುಕತಗಳೂ 
ಭಾಗ್ಯಗಳೂ ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ, ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ HF 

2 ( ಶೆ ಕತಿ ಕ | 
॥೧೧೭॥ ಹಾವ್‌ 
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ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಭಜನಂ ಯದಿ ಜಾಯಶೇ | 
ತದಾ ನೆ ಭಯಲೇಶೋಕಪಿ ಭವಭೂತಸಮುದ್ಭ್ಧವಂ ॥೧೧೮॥ 


ಯಸ್ಮಾದ್ಭವತಿ ಭೂಮ್ಯೇಷಾ ಭೂತಾನ್ಯಪಿ ಭವಂತ್ಯಸಿ । 

ತೆಂ ಭವಂ ಭಾವನಾಲಬ್ಧಂ ಭಾನಯಾಶು ಭೆಯಾಪಹಂ ₹(॥೧೧೯॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಚೃವೋಸಕಾರಿಣಂ । 

ಯಯೌ ಸ್ವಮಂದಿರಂ ನಿಪ್ರಃ ಸ್ಮರಂಸ್ತದ್ವಚನಾನ್ಯಸಿ ॥೧೨೦॥ . 


ತತಃ ಪರಂ ಲಿಂಗಮೇಕೆಂ ತೇನ ಸಂಸಾದಿತೆಂ ನನಂ | 
ತತ್ರಾರ್ಚನಂ ಕೃತಂ ಶೇನ ಬಿಲ್ವ ಸತ್ರಾದಿಸಾಧನೈಃ ॥೧೨೧॥ 





ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಜನೆಯನ್ನು ಸತತವೂ ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆಯೋ ಆತನಿಗೆ ಯಾನ ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಸಾರ ತಾಪತ್ರಯಗಳ 
ಭಯವೂ ಆತನಿಗೆ ತಪ್ಪುವುದು. ॥೧೧೮॥ 


ಈ ಭೂನಿಯೂ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಉತ್ಪನ್ನ 
ಗಿರುವುವು. ಅಂಥ ಪರಶಿವನು ಸುಲಭವಾಗಿ ನಮಗೆ ಗೋಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ ಆತನ ಚಿಂತನದಿಂದಲೂ ಭಾವನಾನಿಶೇಷದಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರು.? !೧೧೯॥ 


ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷವೆಂಟಾಯಿತು. 
ಆತನು ತನ್ನೆ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಉಪಕಾರಮಾಡಿದ್ದಕ್ಳಿ ಆ ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿ 
ನಮಸ್ಫರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆತನ ಮಾತನ್ನೇ ನೆನೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದನು. ॥೧೨೦॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ಆ 
ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಸೂರ್ವಕನಾಗಿ 
ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೨೧॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ; 


ಯದನ್ನಮಾರ್ಜಿತಂ ಸ್ವೇನ ತತ್ಸ ರ್ವಮಂಶಿ ಸಾಡರೆಂ । 
ನಿನೇದ್ಯ ಶಂಭವೇ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥ ತಃ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮಹೆ ೇಶ್ವರಂ  ॥೧೨೨॥ 


ಏವಂ ಸಂವಸೆತಾ ಕೇನ ರೇವಾತೀರೇ ಗತಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 


ತತ್ತೀರೇ ಲಿಂಗಮುಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸ್ಥಿತೋ ಬಿಲ್ಪದಳಾದಿಭಿಃ 1೧೨೩ 
ತದಾನೀಮಾಗತಃ ಕಶ್ಚಿದ್ರಾ ್ರ್ರಾಜಾ ಶಿವಸರಾಯಣಃ । 

ತೇನೆ ದೆ ದೃಷ್ಟ ಷ್ಸಸ್ಸ ನಿಪ್ರೋೋಫಿ ದವಭಸ್ಮ: ವಿಭೂಷಣ ॥೧೨೪॥ 
ತತಃ ಪರಂ ತೆಮಾಗತ್ಯೆ ರಾಜಾ ಪ್ರಾಹ ಶಿವಾರ್ಜಕಂ । 

ಘೋಸಿ ಕುತ್ರ ಸ್ಥಿ ತಿಸ್ತತ್ರ ಕೈ ವಾ ತವ ಪರಿಗ್ರಹಃ ॥೧೨೫॥ 
ಕ್ತ ವಾ ವಿದ್ಯಾ ಸಮಭನಃ ಕಥಮಭ ಪತೇ ಶಿವೇ । 

ಕಥಂ ಧ್ಯೇಯೋ ಮಹಾದೇವಸ್ತತ್ಸ್ವರೂಪಂ ಚ ಕೀಪೃಶಂ, ॥೧೨೬॥ 


ತ್ಕ 





ಲ ~—™———— ಡಾ ಯಾರಾ ~~ ಅಹಾ ಇ. ಕಾ ಹಾ ಇರಾ 


ಆತನು ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಅನ್ನ ವನ್ನ ಲ್ಲಾ ಮೊದಲು ಸರಮೇಶ್ವ ರನಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ಶಿವನ್ಫೆವೇದೃವನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ತಾನು ಭುಂಜಿಸಿ ಸತತವೂ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧.೨೨॥ 
ಹೀಗೆಯೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಕಾಲ ಕಳೆದು ಅನಂತರ ನರ್ಮದಾ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ಬಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ನಾಸಮಾಡಕೊಡಗಿದನು. ॥೧೨೩॥ 


ಈ ವಿಪ್ರನು ಕಾಡುಭಸ್ಮವನ್ನೇ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದನು. ॥೧.೨೪॥ | 


ಆಗಂತುಕನಾದ ರಾಜನು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಶಿನಾರಾಧನ ತತ ಶೈರತೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ, ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನವು 
ಯಾವುದು? ನಿನಗೆ ಹೆಂಡತಿ ಮನೆ ಭೂಮಿಕಾಣಿಗಳಿರುತ ತ್ರವೆಯೇ? ॥೧೨೫! 

ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಜಿ? ನಿನ್ನ ಶಿವಪೂಜೆಯ 
ಕ್ರಮವು ಯಾವುದು? ಆ ಪರಶಿನನ ಸ್ವರೂಪವು. ಎಂಥದು ಆತನನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಆರಾಧಿಸುವುದು? ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ॥೧೨೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೯ ಲತ್ಮಿಳ 


ಕೆಂ ತಜ್ಜ್ಮ್ಯ್ಞಾನಫಲಂ ವಾ ಸ್ಕಾತ್ತೆಡದಜ್ಞಾನಫಲಂ ಚ 80 । 
ತೆತ್ಸರ್ನ್ವಂ ವಷ ಮೇ ನಿದ್ದನ್‌ ಶಾಂಭನಾಗ್ರೇಸರಾಥುನಾ ॥೧೨೭॥ 


ದುರ್ಲಭಶ್ಯಾಂಭವೋ ಲೋಕೇ ಶಿವಜ್ಞಾನಸರಾಯಣಃ 
ರೇವಾಶೀರಂ ದುರ್ಲಭೆಂ ಚ ಲಿಂಗಮತ್ಕಂತಮರ್ಲಭಂ ೧೨೮॥ 


ರೇವಾಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ತದರ್ಚನಫಲಂ ಚ ಕಂ | 
ಲಿಂಗಬೋಧಕದೇವೋಃಿ ತತ್ಸೊಜಾಯೋಧಕೋ ಪಿ ವಾ ॥೧೨೯॥ 


ವೈರಾಗ್ಯಂ ವಾ ಕಥಂ ಜಾತಂ ಕಂ ವಾ ತಸ್ಯ ಫಲಂ ವದ | ನ 
ಇತಿ ಸೃಷ್ಟಸ್ಸ ರಾಜಾನಂ ಪ್ರಾಹ ನಿಪ್ರಸ್ಸ ಜಿಂತಯಾ 1೧೩೦॥ 


ಅರು ಬಾಕ  ಘಘಘೂಘಘೂಘೂಘೂಘೂಘಘಫೂಘಘಘರಘಘಣ೨ಾ :):ೂೌ/;/?ೌ/; -;7]?ೌ 9ೌಶಾ್ವಶ6ಕ?್ವೌಳೌಳ ಘೂ ಘರ ೂಳೂಪಘಘಘೂಘೂಪಪಘಘ ಘೌ /ಗಔ್ಷ)/ಗ/ೌಾ೪೫೮೫೫ಅ೮ ಅ ಘಘಾಘಾ/)ಾೂ ]ಾಕಾಣಾಸಾಸಸಾಸಾಾತಾಸಾಾ ನ ಸಪಾಹಾಕತನ ವಂ ಪಚಾ ಪಚಾ ಸಾಸಾಹಾಫಾನಾಂಅಗಂಪಪಾ ಸಾನ ನಂ ಪಘಾಸಾಸಾ ಸಾಸ ನ ಸಾ ಇಷ "ಅಆ ು 


ಆ ಶಿವನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಯಾನ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು? 
ಅಥವಾ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ನಿನಾಗುವುದು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ 
ಹೇಳು. ಎಲೈ ಶಾಂಭವನೇ, ನೀನು ನಿದ್ರಾಂಸನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಶಿಳಿದವನಿದ್ದೀಯೆ. ನನಗೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸು. ॥೧೨೭॥ 


ಶಿವಸ್ತರೂಪವನ್ನೂ ಶಿನತತ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವವನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ವಿರಳ. ಅಂತಹವನು ದೊರೆಯುವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಹಾಗೆಯೇ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ನರ್ಮದಾ ತೀರ ಮತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗ ಇವು ಸಹ ಸರಮೋತ್ತ್ರ ಎಸ್ಟವಾದವುಗಳು. 
ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭಗಳು. ॥೧೨೮1॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವು ಪರಮೋತ್ಸ ಷ್ಟೈವಾದದ್ದೆಂದು 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಷ್ಠಾನದೇವತೆ ಯಾರು? ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು? ಆ ಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು? ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 
ನೀನು ಸಹ ಪರಮ ವಿರಾಗಿಯಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. 
ಆ ವೈರಾಗ್ಯದ ಫಲವೇನು? ದೆಯೆಯಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸು. ಹೀಗೆಂದು 
ರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ॥೧೨೯-೧೩೦॥ 
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೪೪೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
॥ ವಿಪ್ರ ಉವಾಚ [॥ 


ಮಹೇಶತತ್ವಂ ನಿಗಮೈರ್ನ ಬುದ್ಧಂ 
ನೇದೈರ್ಮುನೀಂದ್ರೈರಪಿ ಸಿದ್ಧಸಂಘೈಃ । 
ತಜ್ಜ್ಮ್ಞಾನನೇದಸ್ಯ ಕೆಫಂ ನದಾದ್ಯ 
ಪ್ರತಾರಕತ್ವಂ ಚೆ ನ ಯುಕ್ತಮೇವ ॥೧೩೧॥ 


ಅನಂತವೇದಾಂತವಿಚಾರತಾಂತಾಃ 
ಶಾಂತಾಃ ಪ್ರಜಾನಂತಿ ಮಹೇಶತತ್ವಂ | 
ಯಥಾಕಥಂಚಿತ್ಯಣಶೋ ಮಹೇಶಂ 
ಪ್ರಸಾದಲೇಶೇ ಸತಿ ಪುಣ್ಯಲಭ್ಯೇ 


ಲಿಂಗತತ್ವಂ ನಿದುರ್ಜ್ಜೇಯಂ ಲಿಂಗಪೂಜಾಫಲಂ ತಥಾ । 
ರೇವಾಸ್ತರೂಪಂ ಜ್ಞಾನಂ ಚೆ ದುರ್ಲಭಂ ಸುತರಾಮಫಿ '॥೧೩೩॥ 








ರ್‌ ನಾರ್‌ ಬಾಜಾ ಸಾಜಾ ರಾಯಾ ಎಂಬದ್ದು ಭ ಎ ಂ೨೧ಂ]೨೧ಅಐ . ಜಡ 


ಎಲ್ಛೆ ರಾಜನ ಶಿವತತ್ತ ವು ಅತ್ಯಂತ ಹಗ ಬುರಾದದ. ಅದು 
ವೇದಗಳಿಗೂ ಸಹ ಗೋಚರವಾದುದಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳೂ 
ಸಿದ್ಧನಿದ್ಯಾದರರೂ ಸಹ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿರಲು ನನ್ನ ಪಾಡೇನು? ನಾನೇನನ್ನು ತಾನೆ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆನು? ಏನನ್ನು 
ತಾನೇ ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು? ಆ ಶಿವತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಶಕ್ತಿಯಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಒಂದು ಮೋಸವೇ ಸರಿ. ನನಗೆ ಶಿವತತ್ತ 4ನೆಲ್ಲಾ 
ಗೊತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳು ್ರಿವುಮ ಯುಕ್ತ ಕೃವಾದುದಲ್ಲ. ॥೧೩೧॥ 

ಅಪಾರವಾದ ವೇದಾಂತವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಹಾಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಪರ್ಯಾ 
ಲೋಚಿಸುವ ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾದ ಮುನಿಗಳೂ ಸಹ ಕೇವಲ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅಲ್ಪಾಲ್ಸವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ಮಹೇಶತತ್ವನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಮಹಾಶ ಶ್ರಮಪಡಬೇಕಾಗುವುದಲ್ಲದೇ ಅಪಾರ 


ಪುಣ್ಯವೂ ಸಂಚಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗು 
ವುದು. ॥೧೩೨॥ ಕ 


ಪ್ರ ಶಿವತತ್ವ ಗಳು ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವಾತೆ ಪರಮ ಉತ್ಕೈ ಸ್ಟವೂ ಆಗಿರುವು 
ದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯ ಶಿಳಿದುಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. ಶಿವ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೪೧ 


ದುರ್ಜ್ನೇಯ ಏವ ಗಿರಿಜಾರಮಣಪ್ರೆ ಭಾವಃ 
ಜ್ಞ್ಯಾಾನಮಸ್ಯ ನಿಗಮಾನಿಸಯಂ ಕಥಂವಾ। 

ದುಜ್ಜೆ ೯€ಯವಸ್ತುನಿಷಯಾನವಗಾಹಕಿಆಪಿ 

ನಾಸ್ಕಾಪರಾಧ ಇತಿ ಮೇ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ರಾಜನ್‌ 


ತ್ಯಾರ್ಕ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಕೆ ತಮುವಾಚ ಸ ಭೂಪತಿಃ / 
ಸೂಜಾಕ್ರೆಮಂ ವಾ ವದ ಮೇ ಲಿಂಗಸ್ಕೇತಿ ವಿಶೇಷತಃ ೧2೫೧ 


॥೦೩೪॥ ' 


ನ ಪೂಜಾಪಿ ಪರಿಜ್ಞಾತಾ ನ ಜ್ಞಾತೋಪಿ ಕ್ರಮೋ ಮಯಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಚ ತಜ್ಜ್ಮ್ಮಾನಂ ದುರ್ಲಭಂ ಖಲು ವಸ್ತುತಃ ॥೧೩೬॥ 
ಎವಾ ರ್ಮ? 
ಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪ, ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾತತ್ವ, ಶಿವಪೂಜಾಫಲತತ್ವೆ, ಮತ್ತು ರೇವಾನದಿಯ 


ಮಹಿಮೆ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಎಷ್ಟೇ ಶ್ರಮದಿಂದಾದರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬೇಕು. ॥೧೩೩॥ 


ಆದರೆ ನಾನು ಈವರೆಗೂ ಆ ಪರಮತತ್ವವನ್ನು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 

ವೇದಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರವಾಗಿರುವ ಆ ಶಿನತತ್ವಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಸಿಕ್ಚುವುದೇ? ಅದು ಮಹಾ ದುರ್ಗಮನಲ್ಲವೆ! ಅಂಥ ದುರ್ಡ್ಸೇಯವಾದ 
ನಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ನಾನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಸರಾಧವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಎಣಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ತತ್ವವು ಅಂಥ ಮಹಾ ನೇದಗಳಿಗೂ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯದಿ 
ರುವಾಗ ನನ್ನಂಥ ಅಲ್ಪನಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೀತು? ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಆತೆತ್ವದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೩೪॥ 


ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ರಾಜನು ತನಗೆ ಶಿವ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನಾದರೂ ಖವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪುನಃ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಆಗ ಆ ವಿಪ್ರನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. nal 

ರಾಜನೇ! ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಶಿವಪೂಜೆ ಯಾವುದು? 
ಆ ಪೂಜಾ ವಿಧಾನವು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆ ಪೂಜಾಕ್ರಮದ 
ಸಂಪೂರ್ಣಜ್ಞಾ,ನವು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಇರಲಾರಡಿಂದು ನನ್ನ ಊಹೆ. ॥೧೩೬॥ 
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rah ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ಸೂಜಾಜ್ಞಾನನಿರಹೇ*ಹ್ಯೇನಂ ಕಿಂಚಿಜ್ಜಲಾದಿಕಂ | 
ದೇಯಂ ಲಿಂಗೇ ಪ್ರಯಶ್ನೇನ ತಾನಶಾ ಪಾತಕೆಕ್ಷಯಃ ॥೧೩೭॥ 


ಡ್ವಿತ್ರಾಣಿ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಾಣಿ ಕ್ಲಿಪ್ತಾನಿ ಶಿವಮಸ್ತಕೇ | 

ಅಭಕ್ತ್ಯಾಹಿ ಹರಂತ್ಯೇನ ಪಾತಕಾನಿ ಬಹೂನ್ಯಸಿ ॥೧೩೮॥ 
ಅಗ್ನಿರ್ವಾಹಕೆ ಏನ ಕಿಂ ಕರತಲಸ್ಬೃಷ್ಟೋ ನ ತದ್ವತ್ಯಥಂ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಮಪ್ಯಘಾಸಹರಣೇ ದಕ್ಷಂ ವಿರೂಸಾಶ್ಷತಾಂ । 
ದಾಸ್ಕತ್ಯೇವ ತದಕ್ಷಯಂ ಫಲಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಕಥಂಚಿನ್ಮಯಾ | 
ತದ್ಭಿನ್ನಂ ತು ನ ತತ್ಫಲಂ ಕಿಮುಧುನಾ ತದ್ಭಿನ್ನ ಸಾಧ್ಯೇನ ವಾ 1೧೩೯॥ 





ಆ ತಿವಪೂಜಾತೆತ್ವಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೋಗಲಿ. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯಕೂಡದು. ಹೇಗಾದರೂ "ಆಗಲಿ, ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರು ಬಿಲ್ರಪತ್ರೆ ಇವುಗಳನ್ನಾದರೂ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಮಸ್ಮಕದ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರಿಸಬೇಕು. ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ 
ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ॥೧೩೭॥ 

ಭಕ್ತಿ ಇದ್ದರೂ ಸರಿಯೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸರಿಯೆ. ಶಿವಲಿಂಗಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ಎರಡುಮೂರು ಬಿಲ್ವಪಶ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದರೂ ಆದರಿಂದ ಅನೇಕ ಮಹಾ ಪಾಪಗಳು 
ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದಕೆ ॥೧೩೮॥ 


ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವವನು ಸುಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಅದು 
ಸುಡುವುದು. ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಅದು ಸುಡುವುದು ನಿಜ. ಮುಟ್ಟಿ ದೊಡನೆ ಸುಡುವುದೇ 
ಬೆಂಕಿಯ ಗುಣ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಶಿವತತ್ವಜ್ಞಾನವಿದ್ದು. ಅಥವಾ ಆಜ್ಞಾನ 
ನಿಲ್ಲದೇ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅಗತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವು ಆಗಿಯೇ ಶೀರು 
ವುದು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯು ಮೊದಲು ಅಪಾರವಾದ ಫಾಪಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಶಿವಸಾರೂಸ್ಳ ಸಾಲೋಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಹ 
ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಅನಂತವಾದ ಪುಣ್ಯಫಲ 
ಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದೆಂದು ನಾನು ಮಹಾಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ದ್ಲೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಫಲವೇ ನಿಜವಾದ ಪುಣ್ಯ 
ಫಲವು. ಭಾಕೆ ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಫಲನೆಂಜೀ ಹೇಳಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೯ ೪ಳತ್ನಿ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ಮುರದೃಷ್ಟನಾಶಕಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಶಿವಾರಾಧನಂ 
ತತ್ತತ್ಸಾಧನಸಾಧಿತಂ ಧನಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ನಿಧಿತ್ಸೇನ ಚ । 

ತತ್ತಾನತ್ಸುಲಭಂ ಜಲೈರಫಿ ಕೃತಂ ಸಂಸಾರದಾವಾನೆಲ 

ವ್ಯಸ್ಥಾನಂ ಕುರುತೇ ಹ್ಯಷಾರವಿಭನಂ ತತ್ಕೇನ ವಾ ಜ್ಞಾಯತೇ ॥೧೪೦॥ 


ರೇವಾತೀರೇ ನೀರಮಾತ್ರೇಣ ಲಿಂಗಂ 

ತುಂಗಂ ಬಿಲ್ವೀಪಲ್ಲನೈರ್ವಾ ಫಲೈರ್ವಾ। 

ಭಕ್ತಾ , ನಿತ್ಯಂ ಸೊಜಯನ್ಯಾತಿ ಮುಕ್ತಿಂ 
ಸಂಸಾರಾಜ್ಧಿವ್ಯಾಧಿನಾಶೇನ ಸತ್ಯಂ ॥೧೪೧॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಉಪಾಯವು ಬೀರೊಂದು 
ಅವ್ಯಭಿಚಾರಿಯಾದದ್ದು ಇದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 1೧೩೯॥ 

ಆ ಶಿವಾರಾಥನೆಯ ಫಲಪರಿಮಾಣವನ್ನು ನಾವೇನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ? ನಾವು 
ಕೇವಲ ದುರದೃಷ್ಟನಾಶಕವೆಂದು ಮಾತ್ರ. ಅರಿಕಿರುನೆವು. ಆದರೆ ಅದರ ಫಲವು 
ಅನಂತವಾಗಿದೆ. : ಹಣವು ಹೇಗೆ ನಮಗೆ ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಬಲ್ಲುಡೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಿನಾರಾಧನೆಯೂ ಎಂದು ತಿಳಿ. ಅಷ್ಟೇಕೆ? ಅಕ್ಷಯನಾದ ನಿಧಿ ಎಂದು 
ತಿಳಿ. ಆದರೆ ಆ ಹಣವಾಗಲಿ. ನಿಧಿಯಾಗಲಿ, ಶಿನಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಇರಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ ಈ ಪುಣ್ಯಫಲವು ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭೋಪಾಯ 
ದಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. ಕೇವಲ ನೀರು ಮತ್ತು ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರೆ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಆ ವೈಭ 
ವವು ಕೈಗೂಡುವುದು. ಈ ಪೂಜಾವಿಧಾನವು ಇಷ್ಟು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿದ್ದರೂ ಇದನ್ನೇ 
ಃ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅಪಾರವಾದ ಸಂಪತ್ತು ' ಲಭಿಸುವುದು. ಈ ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು ಹೇಳ ಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಎಲೈ ರಾಜನೇ! 
ಹೀಗಿರಲು ಆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯ ಫಲವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಯಾರು ತಾನೆ ತಿಳಿದಿರ 
ಬಲ್ಲರು? ॥೧೪೦|॥ 

ಈ ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಜಲದಿಂದಲೋ ಬಿಲ್ವ 
ದಳಗಳಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳಿಂದಲೋ ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸಂಸಾರ ಸಾಗರವನ್ನೂ 
ದಾಟಬಹುದು. ಅಷ್ಟೇಕೆ! ಆ ಸರಮಪದವಾದ 'ಮೋಕ್ಷನನ್ನೂ ಇದರಿಂದಲೇ 


ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಂಪಾದಿಸಬಹದು. ॥೧೪೧॥ 
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೪೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


ರೇವಾತೀರಪ್ರಾಪಕೆಂ ಪುಣ್ಯಮೇಕಂ 

ನೈಕಂ 80 ತು ಪ್ರಾಪಕಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರೈಃ। 

ಧರ್ಮೈಃ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಧರ್ಮಹೇತುಸ್ವರೂಪೈಃ 
ಧರ್ಮಾವಾಶಪ್ಕಿಸ್ಕೆ,ಃ8 ಪುನರ್ಜಾಯಶೇ ನಃ ॥೧೪೨॥ 


ಲ 


ಜಾನಂತಿ ಕೇಚಿದ್ದಿರಿಜಾಸಹಾಯ 

ಪೂಜಾವಿಧಾನಾನಿ ತಥಾಪಿ ತಾನಿ | 

ನ ಭಾವನಾಯಾಃ ಹರಿಪೂರಕಾಣಿ 

ಕಾಮ್ಯಾನಿ ನಿತ್ಯಾನ್ಯಪಿ ತಾನಿ ನೂನಂ 1೧೪೩॥ 





ಇದಿಷ್ಟೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ: ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ 
ಪ್ರಣ್ಯವಿರಜೀಕು. ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಸುಯೋಗವು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪುಣ್ಯರಾತಿಯನ್ನೇ ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 
ಆ ಪುಣ್ಯಗಳು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಧರ್ಮವರ್ಧಕಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಇದೇ ಧರ್ಮವು 
ಮುಂದಿನ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲಿನ ಧರ್ಮಬಲದಿಂದ ರೇವಾ 
ತೀರವಾಸವೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯೂ ಮತ್ತು ಅಕ್ಷಯವಾದ ಧರ್ಮಸಂಗ್ರಹವೂ 
ಆಗುವುದು. ॥೧೪೨॥ 


ಕೆಲವರು ಶಿನಾರಾಧನೆಯ ಕ್ರಮವು ಅನೇಕವಿಥವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಅವರು ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವರು. ಆದಕಿ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ ಮನೋಭಾವನೆಗೆ ಏನೊಂದೂ ಪರಿಷ್ಠಾರವು ಉಂಟಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ.' ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಾವನಾಶುದ್ದಿ ಇರಬೇಕು. ಅಂಥ ಉಚ್ಛ 
ಭಾವಕೆಯೊಂದು ಇದ್ದರೆ ಸಾಕು. ಮಿಕ್ಸ್‌ ವಿಧಿವಿಧಾನಗಳು ಮುಖ್ಗಕೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರವು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಕ್ರಮಗಳು ಕೇವಲ ನಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಎ ಇವುಗಳ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಆದಕೆ ಅನಾಸಕ್ತೆಯೋಗದಿಂದ ಆರಾಧಿಸತಕ್ಕವ 
ನಗೆ ಆ ವಿಭಿನ್ನ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಆಗಬೇಕಾನಕ್ಟೀನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಭಾವನಾ 
ನುಯನಾಗಿ ತನಗೆ ಎಸ್ಟು _ಸೌಕರ್ಯವಿರುತ್ತರೆಯೋ ಅಷ್ಟ ರಿಂದಲ್ಲೇ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸಿದರೂ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಫಲಗಳು ಲಭಿಸಿಯೇ ಲಭಿಸುವುವು. 1೧೪೩! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೪೪ 


ಕಸ್ತತ್ಸ್ರಭಾವಪೆರಿಭಾನನಯಾ ಮಹೇಶ 
ಧ್ಯಾನಪ್ರವೃತ್ತ ಇತಿ ತಂ ನದ ಸಾವಧಾನಂ । 
ಅಂಗವ್ಯಪಾಯನಿಯನೈೃರ್ನಿಯನೇನ ತೇನ 


ಸಾ ಭಾವನಾಸಿ ನಿಫಲಾ ಖಲು ಸತ್ಯಮೇವ 1೧೪೪॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ನಚಸ್ತಸ್ಯ ತಮಾಹೂಯ ಸ್ವಳೆಂ ಗೃಹಂ । 


ಯೊಯ್‌ಾ ಯಾನವರಸ್ಸೇಸ ಸಹ ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1೧೪೫॥ 


ಶೇನ ತನ್ಮಂದಿರಂ ದೃಷ್ಟಂ ಮಣಿಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ | 

ತುಂಗಲಿಂಗಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಹಾರಕೋಟಿಸಮಾನೃತಂ ॥೧೪೬॥ 
EN 

ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಸಾರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಕೇವಲ ನಿಂದಿಸು 
ವವನು, ಅಥವಾ ಆತನ ಮಹಿಮೆಯ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಮುಗ್ಧನಾಗದೇ ಇರುವ 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನುತಾನೆ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು? ಶಿವಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನುರಕ್ತನಾಗದ ಮನುಷ್ಯನು ಶಿವಾರಾಧನೆಯ ಗೋಜಿಗೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಆತನಿಗೆ ಆ ಭಾವನೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾವನಾಮಯತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆರಾಧನೆಯೇ 
ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ಆ ವಿಭಿನ್ನ ಕ್ರಮನಿಭಾಗದಿಂದ ಅಥವಾ ಆ ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಅಂಗಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಅಥವಾ ಕೇವಲ 
ಅಂಗಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದತಾನೆ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಅಥವಾ ಕೇವಲ ಅಂಗವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಒಂದು ಭಾವನೆಯು ಬೆಳೆದಿದ್ದರೂ ಅದೆರಿಂದ 


ಯಾವ ಇಷ್ಟವಾದ ಪುಣ್ಯಫಲವೂ ನಿಜವಾಗಿ ದೊರೆಯಲಾರದು. ॥೧೪೪॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನುಡಿಯಲು ರಾಜನು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸಲು ಆತನನ್ನು ಉತ್ತಮವಾದ ವಾಹನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ರಾಜನು ತೆನ್ನ ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ೧೪೫ 

ಆ ರಾಜನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿನ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಬಾಯಿತು. ಆ ಅರಮನೆಯು 
ರತ್ನ ಮಣಿಗಳಿಂದಲೇ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಧೊಡ್ಡ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು 
ಸ್ಫಾನಿತವಾಗಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೇ ಅನೇಕ ಶಿವಭಕ್ತರು ಶಿನಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
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೪೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಾನಿಷ್ಟಃ ಪ್ರಣತಶ್ಯಾಂಕ್‌ರಾನ್‌ ಪುನಃ । 
ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಲಿಂಗಾನಿ ನವಬಿಲ್ಪದಳಾದಿಭಿಃ 1೧೪೬॥ 


ತತಃ ಪ್ರದೋಷಪೂಜಾಂ ಚ ಸ ಚಕಾರ ಮಹೀಪತಿಃ | 
ತತಸ್ತಂ. ಭೋಜಯಾಮಾಸ ಪಕ್ವಾನ್ಸೈರ್ಹಾರಸಂಯುತಂ ॥೧೪೮॥ 


ಭೋಜನಾಂಶೇ ಮಹಾದೇವಕಥಯಾ ಪ್ರೀತೆಮಾನಸಃ । 
ದಡೌ ತಸ್ಮೈ ಮಹಾರ್ಹಾಣಿ ಭೂಷಣಾನಿ ಮಹೀಪತಿಃ 1೧೪೯॥ 


ದುಕೊಲಾನ್ಯಸಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ವಾಹನಾನ್ಯುತ್ತಮಾನ್ಯಪಿ । 


ಗೋಕುಲಾನ್ಯಪಿ ದತ್ತಾನಿ ಧನಾನಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯ ಪಿ ॥೧೫೦॥ 
"ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಮುಷಾದಾಯ ಸ ತಾನತ್ಸ್ವಗೃಹಂ ಯಯೌ | 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟ್ರಾಸ್ತದ್ದಾರಾಸ್ತ್ರತ್ಸುತಾ ಅಪಿ ॥೧೫೧॥ 


ದಾ ನಾ (ಚಾಚ ಖಖಖಕಾಣಾಣಾ ಖಂ ಚಚ ಪಚಾ ವಾ 
ರಾ ಹಾ 


ತ್ರಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ' 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲೇ ಸಫ್ಸಿಹಿತವಾಗಿದ್ದ ಬಿಲ್ವದಳಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೧೪೬-೧೪೭॥ 








ಅನಂತರ ಪ್ರದೋಷಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ರಾಜನ ಅತ್ಯಂತ ವೈಭವದಿಂದ 
ಪ್ರದೋಷಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಂಭವರಿಗೂ 
ಮೃಷ್ಟಾನ್ಸದಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದನು. ॥೧೪೮॥ 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನನಾದ ಬಳಿಕ ರಾಜನು ಶಿವಕಥಾಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನಡೆಯಿ 
ಸಿದನು. ಆ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ `ರಾಜನಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವುಂಟಾಯಿತು. ಅಗ 
ರಾಜನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿ, ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಗಳಾದ 
ನಸ್ರ್ರಗಳನ್ನೂ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಗೋವುಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲದೇ ಬೇಕಾದಷ್ಟು. ಧನಕನಕ 
ವಸ್ತುವಾಹನಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 


ಬ ತ ಮ್ನ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಸ ಮನಗಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಈರೀತಿ ಅನೇಕ ಸಂಪತ್ಸಮೇತ 
ನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನ ಪಶ್ಚೀಪುತ್ರರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂ 
ದವೂ ಮೇಲಾಗಿ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ॥೧೫೧]॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೪೭ 


ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತದ್ಸ್ವ್ರಾಮವಾಸಿನಃ । 
ತನೂಚುರಾದರಾನ್ನತ್ವಾ ಕಸ್ಕೇದಂ ಫಲಮಿತ್ಯಪಿ ೧೫೨॥ 


ಸೂರ್ವೇದ್ಯುರೇವಾಗತಮಸ್ಮದೀಯ 

ಗೇಹೇ'ಕೆಣಾರ್ಥೆಂ ಕಣಭಕ್ಷಣಂ ಚ । 

ಕೃತಂ ಫುಧಾರ್ಕೇನೆ ಫಿಪಾಸುನಾಪಿ 

ಖೀತೆಂ ಜಲಂ ಕ್ಲಾರಮುಲಸ್ನಿತೇನ Mer PV 


ರಾಜ್ಞಾ ದತ್ತಂ ಕೇನ ತುಭ್ಯಂ ಧನಂ ವಾ 

ಕಾ ವಾ ವಿಷ್ಯಾ ತೇ ಧನಾವಾಪ್ತಿಹೇತುಃ । 
ಮಂತ್ರೋಸ್ಯೇಕೋ ಜ್ಞಾಯತೇ ನ ತ್ವಯಾ ತು 

ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಗೇಹಂ ವಾಜಿಭಿರ್ಗೋಕಾಲೈಶ್ಚ ॥೧೫೪॥ 


ee ee ಚೂ ಚಾಚಾ ಬರ ತ ಅ 


ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಐಶ್ಚರ್ಯವಂತನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ 
ಊರಿನ ಜನರಿಗೆ ಅತ್ಯುಂತ ಕೌತುಕವುಂಟಾಯಿತು. ಅವರು ಈ ನಿಫ ನೊಡನೆ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳನ್ನು ತೋರಿ ಈ ಸಂಪತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುವು? 
ಇದು ಯಾವ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗಿ ದೊರೆತಿದೆ? ನೀನು ಯಾವ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೆ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. 1೧೫.೪ 

ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನೆ ತಾನೆ ನೀನು ದಾರಿದ್ರ್ಯದ ಬೇಗೆ 
: ಯಿಂದ ಕಂಗಾಲಾಗಿದ್ದೆ. ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾನ ವಸ್ತುವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಮನೆಗಳಿಗೆ. ಬಂದು ಕಾಳುಕಡ್ಡಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಹಾರಕ್ಕೂ ಗತಿ ಇಲ್ಲದೇ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿ ಕೇವಲ ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೆಯಲ್ಲವೇ? ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ನೀರೂ ಸಹ ದೊರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಉಪ್ಪುನೀರನ್ನೂ ಸಹ ನಿರ್ದೋಟಚನೆಯಿಂದ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ 
ನಿನಗೆ ಲಭ್ಯವೇ ಇರುತ್ತಿ ಿರಲಿಲ್ಲ ॥೧೫೩1 

ಅಥವಾ ಯಾವನಾದರೂ ರಾಜನು ನಿನಗೆ ಈ ಐಶ್ವ ರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು 
ವನೇ? ಅಂಥ ರಾಜಾವರ್ಜಕವಾದ ವಿದೈಯಾದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವುದಿದೆ? ನಿನ್ನ 
ಯಾವ ವಿದ್ಯಾವೈಶದ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು? ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿದ್ಯೆಯ ಗಂಧವೂ 
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೪೪೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 

ದಿನ್ಶೈರಾಭರಣೈರ್ಧನೈಶ್ಚ ನಿನಿಧೈರ್ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಕಥಂ ಮಂದಿರಂ 
ಮತ್ತೇಭೈರಮಿತೈರ್ನುದದ್ರವಜಲೈರ್ನ್ಯಾಪ್ತಂ ಗೃಹಸ್ಯಾಂಗಣಂ | 
ಏತೈರ್ಹೇಮರಥೈರಪಾರನಿಭನೈಶೃತ್ರೈಶ್ಚ ಮುಕ್ತಾಫಲ | 
ವ್ಯಾಸ್ತೈಸ್ಸೂರ್ಯನಿವಾರಕೈರ್ಥ್ವ ಜಪಟೈಃ ಕೋಯಂ ಪ್ರಭಾವಸ್ತನ ॥೧೫೫॥ 


ಇತಿ ಸೃಷ್ಟಸ್ಸ ತೈಸ್ಫರ್ವೈಸ್ಸೋಪಿ ವಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಾನ್‌ 


ಪ್ರಾಹ ಶಂಕರಲೀಲೇಯನಿತಿ ಸ್ಮೇರಾನನಸ್ಸದಾ 1೧೫೬ ॥ 
ಕಂ ವಿದ್ಯಯಾ ಕಿಂ ತಪಸಾನಿ ಭಾಗ್ಯಂ 
ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಮಂತರೇಣ । 
ಅನುಗ್ರಹೇ ತಸ್ಕ ಭವಂತಿ ಮಾನ್ಯಾಃ 
ಸಾಮಾನ್ಯತೋ ಧನ್ಯ ತಮಾಶ್ಚ ಸತ್ಯಂ 1೧೫೭ ॥ 





ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಫವಾ ಇದು ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧಿಯ ಫಲವೇ? ಆದರೆ ನಾವು ಕಂಡಹಾಗೆ 
ನಿನಗೆ ಒಂದು ಮಂತ್ರವೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಇದು ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು? ಈಗ 
ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಸು ಕುದುರೆ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಸಮೃದ್ಧ 
ವಾಗಿವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ॥೧೫೪॥ 

ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಧನಕನಕಗಳೂ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳೂ 
ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ. ನಿನ್ನ್ನ ಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಮದ್ದಾನೆಗಳು ನಿಂತಿರುತ್ತವೆ. 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆಂದು ಚಿನ್ನದ ರಥವೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮುತ್ತು ರತ್ನ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ಛತ್ರ ಧ್ವಜ ಪತಾಕೆಗಳೂ ನಿನಗಿರುತ್ತವೆ. ಇಷ್ಟು 
ವೈಭವವು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು ? ಗ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು: ಕೇಳಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಏತಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗುತ್ತಿರು 
ನಿರಿ? ಗ 

ಇದೇನೂ ಮಹಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಷಯವಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ 


ಲೀಲೆಯು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಅ ಶಿವನ ಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಈ 
ವಿಭವವು ಲಭಿಸಿರುವುದು. ॥೧೫೬॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವೊಂದಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಯಾವ ವಿದೈೆಯಿಂದ* ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ಅಥವಾ ಯಾವ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತಾನೆ ಫಲವು ಲಭಿಸೀತು? 
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ಯುಂ —— es 








ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೯ ಲಲ೪೯ 


ವಿದ್ಯಾ ತು ಕಾಪಿ ನಾಭ್ಯಸ್ತಾ ನ ತಪಶ್ಚೆ ಕೃತಂ ಮಯಾ । 


ನಾರಾಧಿಶೋಪಿ ಗಿರಿಶಸ್ಸಮ್ಮಗಿತ್ಯವಧಾರಿತಂ ॥೧೫೮॥ 


ದ್ವಿತ್ರಾಣಿ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾಣಿ ಜಲಾನ್ಯಪಿ ಮಯಾ ಪರಂ । 
ಲಿಂಗೇ ಕ್ಷಿಸ್ತಾನ್ಯ ಭಾಗ್ಯೇನ ನಿಶ್ವಾಸೋಸಿ ನಮೇ ತದಾ ॥೧೫೯॥ 


ಜ್ಞಾತೋಷಿನ ಮಹಾಡೇವಸ್ಸ ಸರ್ವಾರಾಧ್ಯ ಇತ್ಯಪಿ | 
ಸ ಸರ್ವವೇದವೇಡಾಂತಜ್ಞೇಯ ಇತ್ಯಹಿ ನಾರ್ಜಿತಃ 1೧೬೦॥ 
RNS 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹವನ್ನುಳಿದು ಮತ್ತೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಕೆರವೇರ 
ಲಾರದು. ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಯಾರು ಪಾಶ್ರರಾಗುವರೋ ಅವರೇ ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ 
ಪೂಜ್ಯರು ಮಾನ್ಯರೂ ಆಗುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಅಮೋಘವಾದ ಶಿವಾನುಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕನರೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯರು. ॥೧೫೭॥ 





ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇರುತ್ತವೆ. ನಾನು ಯಾವ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸವೆನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿದವನಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇಕೆ? ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬುದಿಸ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ಶಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವೆನೇ ವಿನಾ 
ಆ ದೇವದೇವನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಕಲೋಪಚಾರಗಳೊಡನೆ ನಾನು ಪೂಜಿಸಿದವನಲ್ಲ. 
lsc ll 


ನಾನು ಮಂದಭಾಗ್ಯನಾಗಿದ್ದೆ. ದರಿದ್ರನಾಗಿದ್ದಂತೆ ಕೃಷಣನೂ ಆಗಿದ್ದೆ. 
ಆದರೆ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಎರಡು ಮೂರು 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಏರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇದರಿಂದ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವು ಲಭಿಸೀತೆಂಬ 
ನಂಬಿಕೆಯೂ ಆಗ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. nu 


ಆ ಮಹಾದೇವನು ಸಕಲಜನ ವಂದೃನೆಂದೂ ಸರ್ನಪೂಜ್ಯನೆಂದೂ ನನಗೆ 
ಮೊದಲು ತಿಳಿದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಕೇವಲ ಅಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೆ. ಆ ದೇವದೇವನನ್ನೇ 
ವೇದಗಳೂ ವೇದಾಂತಗಳೂ ತಮ್ಮ ಜ್ಞೇಯವಸ್ತುವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿವೆ ಎಂಬ 


ಉಚ್ಛ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. ॥೧೬೦/ 
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ULTRA 0 
kA 
ಹಾ ಜ್‌ 


೪೫೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಅಕರ್ಣಿತಾಪಿ ನ ಮಹೇಶಕಥಾಸುಧಾಪಿ 
ತತ್ಸಾನಪೀನಹೃಡಯೋಪಿ ತದಾ ತಥಾಪಿ । 
ದತ್ತಂ ಶಿವೇನ ಧನಮೇತದಸಾರಮೇವ 
ವಾಮಾಭಿರಾಯೆತೆಮುಪಾರಬಲಾವೃ ತಾಭಿಃ ॥೧೬೧॥ 


ರತ್ನಾ ಭರಣಮಾಲಾನಾಮಮಲಾನಾಮನೇಕಧಾ | 
ಕಾಂತಿರಾಜ್ಛಾದಯಶ್ಯೇನ ಮಂದಿರಾಣ್ಕಮಿತಾನ್ಯಪಿ 1೧೬೨॥ 


ನ ದಾನಾನಿ ಕೈತಾನ್ಯೇನ ನ ವಾ ಯಾಗಾದಿಕಾನ್ಯಪಿ । 
ತಥಾಪಿ ಶಂಭುರ್ಭಗವಾನ್‌ ಸುಪ್ರೀತೋ ಬಿಲ್ಬಪಲ್ಲವೈಃ 1೧೬೩॥ 


ವ 


ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಯಾಪಿ ಸ ತನ್ನ ನಿದ್ಮಃ । 


ಕೋ ವಾ ರಸಃ ಕೋಮಲಬಿಲ ಸಲ್ಲವೈಃ 





ತಾರಕ ಕಾ 
'ಪಾಸಪ್ವಪಾಷಾಪಘ್ರಾ ಐ ಇದಾವ ಇರರು ಇಡಾ ಸ ನರಾ: ಲಾ ಇಡಾ ತಾಣ ಪಾ: ಗಾ ಹಾ. ಇಹಾಹಾ, ಇ. 








ನಸು ಕರ್ಣಾನಂದಕರವಾದ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಸಹ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೃದಯಕ್ಕೆ 
ಆಪ್ಯಾಯಮಾನವಾಗುವ ಆ ಶಿವಕಥಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಒಂದು ದಿನವೂ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನಾನು ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೃತಫ್ಲೈನಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ದಯಾಘನನಾದ ಪರಶಿವನು ನನ್ನ ಕೇವಲ ಅತೃಲ್ಪಸೇವೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವನು. ಆ ದೇವದೇವನೇ ನನಗೆ ಈ ಐಶ್ತ ಸ್ರರ್ಯವನ್ನು 
ಮತ್ತು ಸೈನ್ಯದಂತೆ ಇರುವ ವಿಶಾಲವಾದ ಅಶ್ವಾದಿ ಸಂಪತ್ತು ಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿರುವನು. ॥೧೬೧॥ 

ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಲಭಿಸಿರುವ ಈ ಧನಕನಕವಸ್ತುಗಳು 
ಎಲ್ಲವೂ ದಿವ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಒಂದೊಂದೂ ರತ್ನಹಾರದ ಮತ್ತು ಮುತ್ತಿನ 
ಹಾರದ ಅಪಾರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಮನೆಯೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಿಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ॥೧೬೨॥ 

ನಾನು ಯಾವುದೊಂದು ದಾನ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸ ಸದಿದ್ದರೂ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಕೇವಲ ಕೆಲವು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳ ಅರ್ಪಣೆ 
ಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸುಖಿ ಪ್ರೀತೆನಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಆ ಜ್‌ ಔದಾರ್ಯವನ್ನೂ 
ದಯಾಮಯತೆಯನ್ನೂ ಎಸ್ಟೆಂದು ಗಾಗ ಸಾಧ್ಯ!  ॥೧೬೩॥ 

ಆ ಅಸ್ಟ್ರೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಸ ನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳನ್ನು 
ನಿತಕ್ಕ ಅಸ್ಟೊಂದು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ? ಅತನಿಗೆ ಕೇವಲ  ಬಿಲ್ಪದಳದೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೫ರ 


ಸತಂಯಥಾಶೇನ ಸಮುರ್ಚಿತೋಪಿ 
ದದಾತಿ ಭಾಗ್ಯಾನ್ಯಮಿತಾನಿ ಶಂಭುಃ ॥೧೬೪॥ 


ಶ್ರೀಸೋನೇಶ್ವರಕುಂಡಮಥ್ಯವಿನಿಧಾಸಾರಾನುಸರ್ಪಾಂಕಿತಾ 
ವ್ಯಕ್ತಾತುಂಗತರಂಗಸಂಗತಮಹಾಲಿಂಗೇಷು ತುಂಗೇಷು ಯಃ | 

ಬಿಲ್ವಾನ್ಯ ಸ್ಮಮಲಾನಿ ಧಾಸ್ಯತಿ ಜಲಾಭ್ಯಕ್ತಾನಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮುದಾ 

ತಸ್ಮೈ ದಾಸ್ಯತಿ ಶಂಕರಃ ಕೆರುಣಯಾ ದೇನತ್ವಮಪ್ಕಂತತಃ ॥೧೬೫॥ 


ಸಂತುಷ್ಟೋ ಗಿರಿಶೋ ದದಾತೈನಿತನುಸ್ಯೆೈ ಶ್ವರ್ಯಮುಂತೇ ಸ್ವಕಂ 
ಸ್ಥಾನಂ ದಾಸ್ಯತಿ ಶಂಕೆರಃ ಖಲು ಮಹಾದಾತಾ ಸ ದೇವೋತ್ತಮಃ । 
ತಸ್ಮಾದೇವಮಿಹಾಪಿ $0 ಯದಿ ಭನೇತ್ತುಷ್ಟಸ್ಸ ರುಷ್ಟೋಪಿ ವಾ 

ಕಷ್ಟಂ ನಷ್ಟನಿಡಂ ಜಗಶ್ವ್ರಯಮಿತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ಸ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಃ॥೧೬೬॥ . 


ಗು ಸಂ ಜ್ತ್ಥ ಗಾನ ಪಘಾಘ)ಾೂ:ೌಾ ೌ7ೂ ೫ಈ 7 ಜಾ ರಗ ರಾ ಸಾವರ ಸ 


ಮೇಲೆಯೇ ಏಕೆ ಪ್ರೇಮವಿರುವುನೋ? ಅದು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆ ತತ್ವವು 
ನಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ನೋಡಿರಿ, ಶಿವನಿಗೆ ಕೇವಲ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೇ ತೃಪ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೇ. ದೃಷ್ಟಾಂತ. ನನಗೆ 
ಲಭಿಸಿರುವ ಭಾಗ್ಯಲಾಭವನ್ನೇ ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಾನು ಮತ್ತಿ ಯಾವ 
ಆರಾಧನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಕೇವಲ ಬಿಲ್ಬಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ॥೧೬೪॥ 

ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವರವೆಂಬ ತೀರ್ಥಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಅಲೆಗಳಿಂದಲೂ ನಾಗಾ 
ಭರಣದಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಯಾವನು ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕ 
ಮಾಡಿ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸುವನೋ, ಆತನಿಗೆ 
ಆ ಮಹಾದಾಫಿಯಾದ ಶಂಕರನು ಸಕಲ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದೇವತ್ತೆವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ೧೬೫1 

ಆ ಜೀವೋತ್ತಮನಾದ ಶಂಕರನು ಸುಪ್ರೀತನಾದರೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬಾರದೆಂಬುದೊಂದೂ ಆತನಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಅಪಾರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಅನಂತರ ದೇವಶ್ವವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಹೀಗೆಯೇ ಕ್ರಮಕ್ರಮೇಣ 
ಅಧಿಕವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಾಮಾಪ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಸಹ ಕರುಣಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸಕಲ 
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ಟಕ ಟು 


೪೫ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಗ್ರಾಮುಜನೈಸ್ಸಾ ಕೆಂ ಕೃತ್ವಾ ವಾರ್ತಾಮಹೋತ್ಸೆ ವೆಂ! 
ಸದ ನನಂ ಸ ಯತ್ರಾಸೀಚ್ಛಾ ಂಭನಃ ಸ್ಟ್ವೋಸದೇಶಕಃ ॥೧೬೭॥ 


ತದಾ ತನ್ಮಾರ್ಗಗಮನೇ ಕುಂಭೀಕುಂಭಸ್ಕೆ ಲಾಗತೈಃ । 
ಮದಧಾರಾಗಂಧವಾಹೈ ನ್ಯಾ ೯ಪ್ತಮೇನ ಹಿ ತದ್ವನಂ ॥೧೬೮॥ 
ತದಾ ತದ್ಗಂಧಮಾಪ್ರಾಯಮೃ ಗೇಂಪ್ರಾಸ್ಸ ಮುಹಸ್ಥಿ ತಾಃ । 
ತತ್ಕುಂಭೀಕುಂಭದಳನಂ ಕರ್ತುವಮೇನ ಮಹೋದ್ಧತಾಃ ॥೧೬೯॥ 





ವಸ್ತುಗಳೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಧಿಷ್ಠಾನವೆಂತಲೇ ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸುಪ್ರೀತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನು 
ಕುಪಿತನಾದರೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಉಳಿಯುವುದು ಕಷ್ಟ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಒಂದೆರಡು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ನಾಶಹೊಂದುವುದಂತೂ ಇರಲಿ. ಅಖಂಡ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಆತನ 
ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿ ಧ್ವಂಸವಾಗುವುದು. ॥೧೬೬॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ನಿಪ್ರನು ತನ್ನ ಊರಿನ ಜನರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಸಂಭಾಸಿಸಿ 
ತನ್ನ ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸರಮೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಕೊಂಡಾ 
ಡಿದನು. ಅನಂತರ ತನಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಶಾಂಭವಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಆತನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟನು. ॥೧೬೭॥ 


ಆ ವಿಪ್ರನು ೫ನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕಾಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಅನೇಕ ಮದಗಜಗಳಿದ್ದವು. ಆ ಗಜಗಳ 
ಗಂಡಸ್ಥಳದಿಂದ ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮದೋದಕದ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಗಾಳಿಯು ಕಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಡುತ್ತಿತ್ತು. ॥೧೬೮॥ 


ಅದೇ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಿಂಹಗಳೂ ವಾಸಿಸುತಿ ತಿದ್ದವು... ಆನೆಯ 
ಮದೋದಕದ ವಾಸನೆಯು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಸಮಾಪನದಲ್ಲೇ ಮದಗಜಗಳಿವೆ 
ಎಂದು ಅವುಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಸಿಂಹಗಳು ಆನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳೆ 


ವನ್ನು ಭೇದಿಸಲು ಫೀಂಕಾರಪುರಸ್ಸರನಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದವು. ॥೧೬೯॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೯ ೪೫ 
ಕರಿಯೂಥಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಗ್ರೇ ಪಶ್ಚಾತ್ಸಿಂಹವರಾನಪಿ 
ಕಾಲಕಾಲಂ ಸೆ ಸಸ್ಮಾರ ನಿಶೈಂಕೋಫಿ ಸೆ ಶಾಂಳರಃ ॥೧೭೦॥ 
ಆನೀಲಗಿರಿಸಂಕಾಶಳಕರಿಸೋಷಣತತ್ಪರಃ 
ಸಿಂಹಾನಭಿಮು ಖಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಶಾಂಕೆರಸತ್ತನುಃ ॥೧೭೧॥ 
ಇದಂ ಬಿಲ್ಪವನಂ ಶಾವತ್ಸಾವನಂ ಕಾಲಶಾಸಳೆಃ । 


ಲಿಂಗರೂಪಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ತಿಷ್ಕತೀತ್ಯವಗಮ್ಯ ಠೇ 1೧೭೨! 


ನ ಚಾತ್ರ ಗಮನಂ ಯುಕ್ತಂ ವೈರೇಣ ಕರಿನೈರಿಣಂ 
ಅವೈರೇಣ ಯಥಾಕಾಮನುತ್ರಾಪ್ಯಾಗಮನಂ ಮತಂ ೧೭೩! 





ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿಂಹಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಕ್ಷಣಕಾಲ ವಿಹ್ಟಲನಾದನು. ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆನೆ ಮತ್ತು ಸಿಂಹಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೭೦॥ 


ಅನೇಕ ಮದಗಜಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ವಿಪ್ರನು ಸಿಂಹಗಳು 
ತಮ್ಮೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ ಸಮಾಢಾನದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪ್ರಕಹಿಸಿದನು. ॥೧೭೧॥ 


ಇದು ಪವಿತ್ರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವರವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಇದು ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವೇ ಎನಿಸಿದೆ. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೂ ಲಿಂಗರೂಪ 
ವನ್ನು ತಳೆದುಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಪಾವನವಾದ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾವು ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು. 
ಅಷ್ಟೇಕೆ? ನಮ್ಮ ಗಜಗಳನ್ನೇ ಕೊಲ್ಲಲು ಬಂದಿರುವ ಸಿಂಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ 
ದ್ವೇಷವಿಲ್ಲ. ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ನಾವು ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಫ್ರೇನುಯುಕ್ತರಾಗಿರುಶ್ತೇವೆ. ಎಲ್ಲಾ 


ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತಮ್ಮ-ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಎನನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. 
೧೭೨-೧೭೩1 
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೪೫೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನವಬಿಲ್ಪನನಾಪಾರಪವನೊಆತೀವಪಾವನಃ | 
ಯಾವತ್ಸ ಸರತಿ ಸ್ವೈರಂ ತಾನದ್ವೈರೈರಲಂ ಕಲು ೧೭೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ತಬ್ಧಾಸ್ಸಿಂಹಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಪ್ರಭಾವಂ ಶಾಂಭವಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ತದಾ ತರ್ಸ್ಮಿ ಮಹಾವನೇ ॥೧೭೫॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ನಿಪ್ರೋ*ಪಿ ರತ್ನಯಾನಮುಪಾಶ್ರಿತಃ | 
ಶಾಂಭವಾಶ್ರಮಮಾಗತ್ಯ ಸಂಶೋಷಂ ಪ್ರಾಪ ಶಾಂಕರಃ  ॥೧೩೬॥ 


ತತಸ್ತಂ ಗುರುಮಾಲೋಕ್ಕ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಕಥಯಾಮಾಸ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸ್ವಕಂ ಸರ್ವಮಶೇಷತಃ !೧೭೭॥ 


ಹವಾ ನಾನಾನಾ ನಾಜ್‌ 1202220 ವಾಸ ಪಾರಾ ರಾ ಘಾನ ರಾಯ ರ ಅಚ ಬಜ 


ಈ ನೂತನ ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಸಗಳ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಗಾಳಿಯು ಎಷ್ಟು ದೂರದ ವರೆಗೆ ವ್ಯಾನಿಸುವುದೋ, ಅಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ನಾವು 
ಯಾರನ್ನೂ ದ್ವೇಷಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುವ ತನಕ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರೇಮ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ॥೧೭೪॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮತವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸಿಂಹಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಯಿತು. ಈತನು ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ಷನೆಂಬುದು ಅವುಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಶಿವಮಹಿಮೆಯು ಎಸ್ಟು ಮಹತ್ತರ 
ವೆಂಬುದೂ ಅವಕ್ಕೆ ಅರಿವಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಸಿಂಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟವು. ಯಾವ ಹಿಂಸಾಕೃತ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ॥೧೭೫॥ 


ಅನಂತರ ಆ ವಿಪ್ರನು ಪರಮ ಶಾಂತಕಿಯಿಂದ ಸಂಶೋಷವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ರಶ್ನಮಯವಾದ ಯಾನವನ್ನೇರಿ ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಪರಶಿವಭಕ್ತನು 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಹೋದನು. ॥೧೭೬॥ 


ಆ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತಲಪಿದ ಕೂಡಲೇ ಗುರುವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 


ಆದ್ಯಂತ ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನು ಒಂದು ವಿಚಾರವೂ ಉಳಿಯದಂತೆ ಸಕಲವನ್ನೂ 
ಗುರುವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೧೭೭॥ 
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. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೫೫ 


ತವಾಕರ್ಣ್ಯ ಸ ಶೈವೋಃಹಿ ತಮಾಹ ಪ್ರೀತೆಮಾನಸಂ । 
ಉತ್ಸಾಹಂ ಜನಯನ್ಸೇನ ಪುನೆಶೈಂಕರಸೂಜನೇ N೭೮ 


| ಶೈವ ಉವಾಚ ॥ 


ಯತ್ಪಾಮಕಾರಾಧಳೆಪಾದುಕಾರ್ಜಾ 
ಪ್ಯಷಾರಮೈಶ್ಚರ್ಯಮಯತ್ನಲಭ್ಯೆಂ ॥ 

ಕರೋತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಸಮರ್ಚನೇನ 

ಕಿಮೇವಮೈಶ್ವರ್ಯಮಿತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ ॥೧೭೯॥ 


ಇಂದ್ರೋಸೇಂದ್ರಚತುರ್ಮುಖಾದಿಕಸುರಾರಾಧ್ಯಂ ಪರಾಘು್ಯಂ ಪರಂ 
ಯಲ್ಲಿಂಗಂ ತದವೇಕ್ಷಿತಂ ಸಕೈದಪಿ ಪ್ರಾರಬ್ಧಲಚ್ಛಾನ್ಯಪಿ । 

ಪಾಪಾನಿ ಪ್ರಹರತ್ಯಪಾರಸುಕೃತಾಂಭೋಧಿಪ್ರನೃದ್ಧಿ ೦ ಕರೋ 

ತ್ಕೈ ಶ್ತರ್ಯಾನ್ಯತುಲಾನಿ ಮುಕ್ತಿರಿತಿ ಮೇ ತಾನತ್ಸ್ರಭಾ ಜಾಯತೇ ॥೧೮೦॥ 





ಕಲೆವ 


ಕಾತರ ತಾ ~~ ಇ 





ಆ ಎಲ್ಲಾಕಥೆಯನ್ನೂಕೇಳಿ ಆ ಶೈವನಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಬಳಿಕ 
ಆ ವಿಪ್ರನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತಾ ಹಾಗೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾ ಆ ಶೈವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೭೮॥ 


ಯಾವ ದೇವಶೇವನ ಪಾದಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನ ಪಾದಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೇ ಅಪಾರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭಿಸುವಾಗ, ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಆ ಪರಶಿವನ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಬಳಿಕಐಶ್ವರ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಅಥವಾ ಇದರಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದರೂ 
ಏನಿಜಿ? ೭! 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸವಾದ ಶಿವಲಿಂಗನನ್ನು ದೇನವೇಂದ್ರನೇ 


ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಅತಿಶಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪರಮ 


ಬ 
೯ ಇ 5 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ! ಅಂಥ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೆ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಗಳೂ ಮತ್ತು 


ಮಹಾ ಪಾಪಗಳೂ ರಿಶ್ಕೇಷವಾಗಿ ನಾಶಹೊಂದುವುವು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಅಪಾರವಾದ ಪ್ರಣ್ಯರಾಶಿಯೂ ಮತ್ತು ಇಹದ 


ವಿ ಐಶ್ನರ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಣ ವೆ 
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೪೫೬ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭೂತಿಭೂಹಿತಸರ್ವಾಂಗೋ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರೋ ಭವ। 
ಇತೋಷಿ ಕೋಟಿಗುಣಿತಂ ತವೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಭನಿಷ್ಯತಿ 1೧೮೧॥ 


ಇಂದ್ರೋಪೇಂಡ್ರಾದಯಸ್ಸರ್ವೆೇ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ತದರ್ಜನಂ!। 
ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿನೃದ್ಧಿಶ್ಚ ಭನಿಷ್ಯತಿ ಶಿವಾರ್ಚನಾತ್‌ ॥೧೮೨॥ 


ಮುಕ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ಚೆ ಪಾಪನಾಶಃ 
ಸಂಸಾರಕೋಗವ್ಯಸನನ್ಷಯೋಪಿ ॥ 

ಅತೋ ವಿರೂಪಾಕ್ಸಸಮರ್ಚನೇನ 

ನೇಯಸ್ತಯಾಯಂ ಸಮುಯೊಿಭಯೇನ ೧೮೩ 


ಸುಖಗಳೂ ಪರದಲ್ಲಿ ಪರಮಪದವಾದ ಮೋಕ್ಸವೂ ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವುವು. ॥೧೮೦॥ 

ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ನಿಪ್ರನೇ! ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಟೂ ಸಹ ಪ್ರಮಾದವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಳ್ಳದೇ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡು. ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಸಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಪನಿತ್ರಾತ್ಮನಾಗಿ ಸತತವೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರು. ಆಗ 
ನಿನಗೆ ಈಗ ಲಭಿಸಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೋಟಿಸಾಲು ಹೆ ), ಐಶ್ವರ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೮೧॥ 

ದೇವೇಂದ್ರ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಜೀವತೆಗಳೂ ಶಿನಲಿಂಗಾ 
ರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಅಂತಹ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮತ್ತು 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಪುತ್ರ 
ಹ ಮುಂತಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಸಹ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುವುನು. 





ಆ ದೇವದೇವನಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಪಾಪನಾಶವಾಗುವುದು. 
ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಪ್ರಬಲವ್ಯಾಧಿಯೂ ನಿವೃತ್ತವಾಗುವುದು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು 
ಸಹ ಲಭಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ನೀನು ಯಾವ ಭಯ, ಚಿಂತೆ ಅಥವಾ 
ಸಂಶಯಗಳಿಗೂ ಒಳಗಾಗದೇ ಸತತವೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳೂ ಕೈಗೂಡುವುವು. 
॥೧೮೩॥ ಬ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೫೭ 


ಅತಃಪರಂ ಜನ್ಮಜರಾದಿಭೀತಿಂ 
ನಿಹಾಯ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮಾದರೇಣ | 
ಭಜಸ್ವ ಭಾಗ್ಯಾನಿ ಲಭಸ್ವ ಭೋಗ್ಯಾ- 


ನೃನುಕ್ಷಣಂ ಶ್ರೀಫಲವೃಕ್ಷಮೂಲೇ ॥೧೮೪॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ಸ ಯಯೌ ನತ್ವಾ ತಂ ಗುರುಂ ಶಾಂಕರೋತ್ತಮಂ। 
ತದಾ ಪ್ರಭೈತಿ ತಸ್ಯಾಸೀದ್ವಿಶ್ವಾಸಶ್ಶಿನಪೂಜನೇ 1೧೮೫॥ 


ತತಸ್ಸ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಸದನಾನ್ಯಮಿತಾನ್ಯಸಿ | 
ಗಜವಾಜಿನುಹೋಷ್ಟಾ ದಿನಾಸಯೋಗ್ಯಾಸಿ ಭೂರಿಶಃ ॥೧೮೬॥ 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೋದ್ಯತಃ । 
ನನಾನಿ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಶಿನಪೂಜಾರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ 1೧೮೭॥ 





ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರವಾಗಲಿ ವಾರ್ಥಕ್ಯವಾಗಲಿ ಬರುವುದೆಂಬ 
ಯೋಚನೆಯು ಬೇಡ. ಸತತವೂ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಭಜಿಸುತ್ತಿರು. ಸರ್ವದಾ ಬಿಲ್ವವೈಕ್ಷಮೂಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ನಿನಗೆ 
ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ತಾವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುವು. 
॥೧೮೪॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಶೈವೋತ್ತಮನಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದು ಆ 
ವಿಪ್ರನು ಗುರುವಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಸುರಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಊರಿಗೆ 
ಬಂದನಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅತ್ಯಂತ ದೃಢಮನಸ್ಸಿಸಿಂದ ತಿನಾರಾಥನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅತನಿಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯೂ 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಯಿತು. 1೧೮೫! 

ಅನಂತರ ಆ ವಿಪ್ರನು ತನಗೆ ವಾಸಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮುನಾದ ಮನೆಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡನಲ್ಲದೊ ತನ್ನ ಅಕೆ, ಕುದುಕ್ಕೆ, ಒಂಟಿ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ವಸ್ತುವಾಹನ 
ಗಳಿಗೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರಲು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅನೇಕ ಮನೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 
೧೮೬॥ 

ಆ ಶಿವಭಕ್ತನು ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ಸೌಕರ್ಯವಾಗುವಂಕೆ ಬಿಲ್ಬನನ ಮತ್ತು 
ಪುಷ್ಸೋದ್ಯಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿದನು- ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳೆ ಮೂಲಗಳಲ್ಲಿ 
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೪೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 


ಬಿಲಭೂರುಹಮೂಲೇಷು ಶಾಂಗಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ವ 
ತುಂಗಾನಿ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಸ ಏನ ಶಿನಪೂಜಕಃ ॥೧೮೮॥ 


ಸಂಚಾನೃತಪ್ರನಾಹಾದ್ಯೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ । 


ಫುಮಾರಾಶ್ಯಾಂಕರಾಸ್ತ್ಯಸ್ಯ ಜಾತಾ ಏನ ಸಹಸ್ರಶಃ 10೮೯ 


ತೈರರ್ಚಿತಾನಿ ಅಂಗಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ ಕುಸುಮಾದಿಭಿಃ । 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಾನ್ಯತ್ಕುರ್ವಂತಿ ತತ್ಸುತಾಃ ॥೧೯೦॥ 


ತತ್ಸ್ರ್ರಭಾವಾನುಕಥನಂ ಕೆರ್ತುಮೇವನೆ ಶಕ್ಕತೇ 
ಶಿನಾರ್ಚನೇನ ಶೈರ್ಲಬ್ಧಃ ಪ್ರಭಾನಸ್ತಾದೃಶಃ ಖಲು 1೧೯೧॥ 


ಇಂದ್ರಲೋಕಾದಿಲೋಕೇಷು ಗತ್ವಾ ತೇ ಕುಸುಮಾನ್ಯಸಿ । 
ಸಮಾನೀಯ ಮಹಾದೇವಂ ಪೊಜಯಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೧೯೨॥ 








ಅನೇಕ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ 
ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ ಪೂಜಾಸಮಾರಂಭವನ್ನು 
ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಅತನು ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದನು. ॥೧೮೭-೧೮೮॥ 

ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ]ಸಂಜಾಮೃ ತಾಭಿಷೇಕ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಮಹಾವೈಭನದಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಪುತ್ರರೂ 'ಸಹ 
ಮಹಾಶಿವಭಕ್ತರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಇಂಥ ಮಹಾಶೈವರಾದ ಸಹಸ್ರ ಪುತ್ರರು. ಆತನಿಗೆ 
ಜನಿಸಿದರು. ॥೧೮೯॥ 

ಆ ಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು: ಕುಸುಮ ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕಿ ಯಾವುದೂ 
ರುಚಿಸುತ್ತ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಬೇರೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ॥೧೯೦॥ | 

ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಪುತ್ರರು ಮಹಾ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಮಹಿಮೆಯ ಸರಾಕಾಸ್ಕ ತೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಇಂದ್ರಲೋಕವೇ ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅವರು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ತಂದು ಫಿನಾರಾಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ೮ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೫೯ 


ತೇ ನಂದನವನಂ ಗತ್ವಾ ತತ್ರ ಮಂದಾರಸಂಭವೈಃ 
ಲಿಂಗಾನಿ ಸೂಜಯಾಮಾಸುಃ ಪ್ರಸವೈರಮಿಶೈರಫಿ 


1೧೯೩1 
ಪ್ರಸೂನಮಾತ್ರರಹಿತಂ ತದ್ವನಂ ಸಮಭೊತ್ತೆದಾ | 
ತತಸ್ತತ್ಸೆಲ್ಲವೈಶ್ನಕ್ರುಶ್ಕಾ ಖಾಭಿರಪಿ ಪೂಜಿತಂ ॥೧೯೪॥ 
ತವಾನೀಮಾಗತೈರ್ದೂಶೈರಪಾರೈರ್ವನಸಾಲಕ್ಕೆಃ | 

ನಿವಾರಿತಾಃ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರೇ ಶಾಖಾದಿಚ್ಛೇದನಾದಪಿ 1೧೯೫॥ 
ತತಸ್ತಾನಾಗತಾನ್‌ ಹತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ವನಪಾಲಕಾನ್‌ | 
ಶಾಖಾಭಿರಪಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಪೊಜಯಾಮಾಸುರಾದರಾತ್‌ 1೧೯೬॥ 








ತುರು ಜಾಗಾ 


ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಅವರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಮಹಿಮೆಯೂ ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೯೧-೧೯೨॥ 

ಆ ಕುಮಾರರು ದೇವಲೋಕದ ನಂದನವನೋದ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ತಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಮಂದಾರಪುಷ್ಟವೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೯೩॥ 

ಪ್ರಶಿದಿನವೂ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಮನಶೋಚಿದಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಪುಸ್ಸಗಳನ್ನೂ 
ಅವರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಆ ನಂದನೋದ್ಯಾನವು ಪುಷ್ಪವೇ ಇಲ್ಲವಂತೆ 
ಬರಿದಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಭಕ್ತಬಾಲಕರು ವೃಕ್ಷಗಳ ಸತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಕುಯ್ಯುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಎಲೆಗಳೂ ಮುಗಿದುಹೋಗಲು 
ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಕೊಂಬಚೆಗಳನ್ನೇ ಮುರಿದುಕೊಂಡು ಶಿನಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

॥೧೯೪॥ 

ಹೀಗೆ ಕ್ರಮೇಣ ಉದ್ಯಾನವು ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸ 
ಲಾರಜೀ ವನಪಾಲಕರಾದ ದೇವದೂತರು .ಬಂದು ಆ ಬಾಲಕರನ್ನು ತಡೆದರು. 
ಮತ್ತು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೃಕ್ಷವನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿ ಕೂಡದೆಂದು 
ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದರು. lac ull 

ಆ ಕುಮಾರರು ದೂತರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ ಅನಂತರ ಕಲಹ 
ವುಂಟಾಗಲು ಅನೇಕ ದೂತರ ಮೇಲೆ ಬಲಪ್ರಹಾರಮಾಡಿ ಹೊಡೆದರು. ಆ ದೂತ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಪೆಟ್ಟಿನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದ ಸತ್ತಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದರು. ಪುನಃ ಆ 
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೪೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತೇಷು ದೂತೇಷು ಯಃ ಕಶ್ಚಿತ್ರೈರ್ಹತೊಆಮಿ ಶನೈಶ್ಶನೈಃ । 
. ಗತ್ವಾ ಜಯಂತಂ ವೃತ್ತಾಂತಂ ವನಸ್ಕಾಹಾತಿದುಃಖಿತೆಃ ॥೧೯೭॥ 


ತತೋ ಜಯುಂತಃ ಕ್ರೋಫೇನ ನಿರ್ಗತಸ್ತದ್ವನಂ ಪ್ರತಿ । 
ಗತ್ವಾ ತಾನಾಹ ದುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ವಚನಂ ಕ್ರೋಧಸಾಧನಂ (೧೯೮ 


ತೇ ತದ್ವಚನಮಾಕರ್ಣ್ಯ. ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರಾಃ | 
ಕ್ರೋಧಾನಲೇನ ಸಂದಗ್ಧಂ ಜಯಂತಂ ಚಕ್ರುರುದ್ಧತಾಃ noe 


ತತಃಸರಂ ತೆಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಜಯೆಂತಂ ದಗೃಮುದ್ಧಶೈಃ 
ಇಂದ್ರಸ್ಸ್ಥಮಾಯಯೆ್‌ ತತ್ರ ತಾನಾಹಾತೀವದುಃಖಿತಃ 1೨೦೦॥ 





ಕುಮಾರರು ವೃಕ್ಷಗಳ ಕೊಂಜಿಗಳನ್ನು ಮುರಿದು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ॥೧೯೬॥ 


ಬಲವಾದ ಪೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಆ ದೂತರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದೂತನು 
ತನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಗೋ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಜಯಂತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕೋದಿಸುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಉದ್ಯಾನದ ದುರ್ಗಕಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನು. 
॥೧೯೭॥ 


ಆ ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಜಯಂತನು ಮಹಾಕ್ರೋಧ 
ಸಂತಪ್ತನಾದನು. ಆತನು ಕೂಡಲೇ ಕೋಪಾಟೋಪದಿಂದ ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ 
ಬಾಲಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಮನಸ್ತಿಯಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾಗಿ 
ಆ ಕುಮಾರರನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಲು ತೊಡಗಿದನು. ॥೧೯೮॥ 


ಜಯಂತನ ನಿಷ್ಠುರವಾದ ಮಾಕಿನಿಂಡಲೂ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಬಂಧಕದಿಂದಲೂ ಆ 
ಕುಮಾರರಿಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥರಾದ ಆ ಬಾಲಕರು 
ಕೇವಲ ಕ್ರೋಢಾಗ್ದಿ ಯಿಂದಲೇ ಜಯಂತನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮಮಾಡಿದರು.॥೧೯೯! 


ಆಗ ದೂತರ ಮೂಲಕ ಜಯಂತನ ಅವಸಾನವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವುಂಟಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ ಇಂದ್ರನು ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಶಿವಪೂಜಾಶತ್ಸರರಾದ ಆ ಕುಮಾರರನ್ನು ನಿಂದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೨೦೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ಬು 


ನಿಷ್ಠುರಂ ವಚನಂ ತೇನ ಯದುಕ್ತೆಮತಿದುಸ್ಸಹಂ 


ತವಾಕರ್ಣನಮಾತ್ರೇಣ ತೇಸಿ ಕ್ರೋಧಸಮಾಶುಲಾಃ ॥೨೦೧॥ 


ತತಸ್ತಮಿಂದ್ರಂ ಶೇ ಸರ್ವೇ ಸ್ವಸಾದತಲಘಾತನ್ಸೆ 

ಅಸ್ಥಿ ಮಾತ್ರಾವಶಿಷ್ಟಂ ಚ ಚಕ್ರುಃ ಕ್ರೋಧಾನಲೈರ್ಮುಹುಃ 1೨೦೨॥ 
ಇಂದ್ರೇ*ಸಿ ನಿಹತೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ತತ್ಕೊೋೋಧಶ್ಯಾಂತಿಮಾಪ ಸಃ । 
ತತಸ್ಸೆಮಾಗತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸುರಾಸ್ಸೂರ್ಯಾಷಯಸ್ತದಾ ॥೨೦೩॥ 
ತೇ ಸಮಾಗತ್ಯ ಕಾನಾಹುಃ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಗುರುಂ ಸುರಾಃ । 
ಸ್ಲಮಧ್ಧಂ ಚ ಕ್ಷನುಧ್ದಂ ಚ ಕ್ಷಮದ್ವಮಿತಿ ತತ್ಸುರ್ತಾ 1೨೦೪॥ 


ತತೋ ಗುರುರುವಾಚೇಡಂ ವಚನಂ ಶೈವಪುಂಗವಾನ್‌ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ವಿನಯೇನೈನ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಮುಹುಃ ॥೨೦೫॥ 





ಇಂದ್ರನು ಬಹುವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಲು ಆಗ ಆ ಕುಮಾರರಿಗೂ ಸಹಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರಿಗೂ ಬಹಳ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. ॥1೨೦೧॥ 


ಆ ಕುಮಾರರ ಕ್ರೋಥವು ಬಹಳ ಉಗ್ರವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರು ಇಂದ್ರನ 
ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಕಾಲಿನ ಕೆಳಗೆ ಕೆಡನಿಕೊಂಡು ಜೆನ್ನಾಗಿ ತುಳಿದು 
ಹಿಚಿಕಿದರು. ಇಂದ್ರನ ಅವಸ್ಥೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಶೋಚನೀಯವಾಯಿತು. ಆತನ 
ಎಲಬುಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದುವು. ಅಷ್ಟರ ವರೆಗೂ ಅನಿಚ್ಛನ್ನವಾಗಿ ತುಳಿದ 
ಮೇಲೆಯೇ ಆ ಕುಮಾರರ ಕೋಪವು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ॥೨೦೨॥ 


ಈ ವರ್ಶಮಾನವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಲು ಆ ಕೂಡಲೇ ಸೂರ್ಯನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಜೀವಕೆಗಳೂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಆ ಕುಮಾರರ ಕೈಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು, ಸರ್ವಾಪರಾಧವಾಯಿಶು 
ಕ್ಲಮಿಸಜೇಕು ಕಾಪಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಗೋಳಿಟ್ಟರು. ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೨೦೩-೨೦೪! 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಬೃಹಸ್ಸತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ವಿನಯದಿಂದ ಕುಮಾರರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಯಮಧುರವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು. |೨೦೫॥ 
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೪೬3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇೇ 


ಶಿನಾಜ್ಞ್ನಯಾ ಜಾತಮಿದಂ ಸಮಸ್ತಂ 
ಯದ್ಭಾನಿ ತದ್ಭಾನಿ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ ! 
ಅತಃ ಪರಂ ಕೊಣತ್ರ ಶಚೀಪತಿಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ 


ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಯಾಧಿಪತಿ ಸ್ಸ ಏನ ॥೨೦೬॥ 


ಇದಂ ವನಂ ಶಂಕರಪೊಜನಾಯ 

ನಿನಿರ್ಮಿಕೆಂ ನಂದನನಾಮಕಳೆಂ ಚ । 

ಇಂದ್ರೇಣ ಪೂರ್ವಂ ಪರತೋಆಮುನಾಸ್ಕ 

ಫೊ ಪಾಲಕಃ ಸ್ಯಾಚ್ಸಿವಪೂಜಕೊಪಿ ॥1೨೦೭॥ 


ಅನಾಯಕಂ ಚೇದ್ವನಮೇತದದ್ಯ 

ಶಿನಾರ್ಜ್ಚನಾಯ.ಪ್ರಸವಾಃ ಕುತಃ ಸ್ಯುಃ ! 
3. ಇಸ್ಪಕ್ತಲ ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಗಳೂ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನ ಸಂಕೇತದ ಮೇರೆಗೇ ನಡೆಯುವುವು. ಈಗ ಯಾವ ವಿದ್ಯಮಾನವು ನಡೆದಿರು 
ವ್ರುಥೋ ಅದೂ ಶಿವಾಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ. ಮುಂಡೆ ಏನೇನು ನಡೆಯುವುದೋ ಅದೆ 
ಲವೂ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಶಿವಾಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಆದರೆ ಈಗ ಈ 
ದೇವಲೋಕದ ಸಿಂಹಾಸನವು ಬರಿದಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅನ್ಯರು ಯಾರೂ ಇದರ 
ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು. ಏಕೆಂದರೆ. ಮಹಾಪಶಿವ್ರತೆಯಾದ 
ಶಚೀದೇನಿಗೆ ಯಾರು ಪಶಿಯಾಗಿರುವರೋ ಅವರೇ ಈ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಕರೇ 


ನಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಶಚೀದೇವಿಗೆ ಸತಿಯಾಗುವಂಥವರು ಯಾರಿರುವರು? 
(Loot ll 


ಈ ನಂದನವನವನ್ನು ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆಂತಲೇ ಇಂದ್ರನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸರಿಯಾದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಈಗ 
ಇಂದ್ರನು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಈ ಸುಂದರನಾದ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು ಪೋಷಿಸುವವನು 
ಯಾರು? ಕಾಪಾಡುವವರು ಯಾರು? ಅಥವಾ ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳು 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವಂತೆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಯಾರು ಮಾಡಲಿರುವರು? ಈಗೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಸಂಕಲ್ಪಗಳೂ ಒಂದಾದಂತೆ ಆದವು. ॥೨೦೭॥ 

ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಸದಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಹೂಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿತ್ಯವೂ ಬಂದು : ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈಗ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೯ ದ 


ಐಶಾನಿ ಲಿಂಗಾಸಿ ನಪಪ್ರಸ ಊೂನೈೈಃ 
ಪೂಜ್ಯಾನಿ ಸವೈ ೯ರಮಕೈಃ ಪ್ರ ಸ್ರಯಕ್ನಿ 


॥1೨೦೮॥೫ 
ಇತಿ ತೆದ್ದ ಜನಂ ಶ್ರು ಶ್ವಾ ಕೇ ಸರ್ವೇಹ ಹೃ ಷ್ಠ [ಮಾನ ಸಾಕಿ । 
ಜ್ಶೆ ಷ್ಠ ೦ ಭ್ರಾತರಮೂಚುಸೆ ಸ್ವೀ ಫಾಲಲೋಚಿನನಾಮಈಂ ॥೨೦೯॥ 


! ಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ ॥ 
1 ಡಿ 
ಇಂದ್ರೋ ಹತೋ ದೈವಯೋಗಾದಿಂದ್ರಸ್ಥಾನೇ ಭವಾನ್‌ ಭವ | 
us) 
ಅನ್ಯಥಾಸ್ಯ ವನಸ್ಕಾಪಿ ಪಾಲನಂ ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥೨೧೦॥ 
ಇತಿ ತದ _ಚನಂತೆ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ತಾನ್‌ ಫಾಲಲೋಚನಃ | 


ಪ್ರಹ ಹಸ್ಕ 8 ಕಂಚಿದುತ್ಸಾ ಹಂ ವರ್ಧ ಯನ್ನೆ ೀನ ತಾನ್‌ ಪ ಸತಿ ॥೨೧೧॥ 


ಕೋ ್‌ಾ———— ಆೋ — —— ———— ಬದದ ಬಟಚರಭಭ ೦ಇಂ ದ 


ಈ ವನವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವನು ಇ 





ಪ್ರ; ದೆ ಬಳಿಕ ಇಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗಳು ಹೇಗೆ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುವುವು? ಮತು ವಾರ್ಜನೆಗೆ ಅಷ್ಟು ಕುಸುಮಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ 
ತರಲಾದೀತು? ಹೀಗೆ ಹ ಈಗ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೇ ವಿಫ್ಸೆವೊದಗಿ 
ದೆಂತಾಗಿರುವುದು.” ೨೦೮ 


ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಹೇಳಲು ಆತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ 
ಕುಮಾರರಿಗೆ ಸಮಾಢಾನವುಂಟಾಯಿತಲ್ಲದೇ ಇಂಥ ವಿಪರೀತ ಕೆಲಸ ನಡೆದು 
ಹೋಯಿತೆಂದು ಸ್ವಲ್ವ ಚಿಂತೆಯೂ ಆಯಿತು. ಈಗ ಅವರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠನಾ 
ಗಿದ್ದ ಫಾಲಲೋಚನನೆಂಬುವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ॥೨೦೯॥ 


“ ಈಗ ಇಂದ್ರನು ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ಮೃತನಾದನು. ಏನು ಮಾಡಲಾದೀತು. 
ಕಾರ್ಯವು ಮಿಂಚಿಹೋಯಿತು. ಈಗ ಚಿಂತಿಸಿ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು 
ಇಂದ್ರನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಈ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು 
ಕಾಸಾಡುವವರೇ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವರು. ಮತ್ತು ಶಿವಸೂಜೆಯು ತಪ್ಪುವುವಲ್ಲದೇ 
ಶಿವಾಜ್ಞೆಗೂ ಅಡ್ಡಿ ಬರುವುದು.” ॥೨೧೦॥ 


ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಫಾ ಫಾಲಲೋಚನನು ಇಂದ್ರನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ನಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ತಾನೇ ಸ್ವಲ್ಪ 
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೪೬೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ 
ಮಮೇಂಪ್ರತ್ವಸದೇ ವಾಂಭಾ ಕಥಂ ತುಚ್ಛೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಭಾಲಕಾನಾಂ ತಥಾ ವಾಂಭಾ ಕೆದಾಚಿತ್ಸಲು ಜಾಯತೇ 1೨೧೨ 


ಅಯಂ ಕನಿಷ್ಕ ನಿನೇಂದ್ರೋ ಭವಿತಾ ಭವನಾಮಕಃ । 
ಬಾಲಕತ್ವಾದ್ಬಾಲಕೋಃಯಂ ಸ್ಕ್ಯಾಚ್ಛಚೀನಾಯಕಃ ಖಲು 1೨೧೩೬ 


ಅಯಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ನಿತ್ಯಂ ಸಾಡರೋ ನಂದನೋದ್ಧ್ಭವೈಃ । 
ಪುಸ್ಸೈರ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಫ್ಸೈತ್ವಾ ಸ್ಥಾಸ್ಯತ್ಯತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೧೪॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಲಿಂಗತತಪ್ರಪೂಜನರತಸ್ಸೊಆಯಂ ಯುವಾ ನಂದನೇ 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಶಕ್ರೈಸದಂ ಮನೋಹರನಿದಂ ಸಿಂಹಾಸನೆಂ ಸ್ವಾಸನಂ । 

ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಜೀಪತಿತ್ವಮುಧುನಾ ತಿಷ್ಕತ್ವಷಾರಂ ಸುಖಂ 

ಪ್ರಾಪ್ಯಾಂತೇ ಶಿನಮುಂದಿರಂ ಪ್ರತಿ ಸಮಾಯಾಸ್ಯತ್ಕುಮಾವಲ್ಲಭಂ ॥೨೧೫॥ 





ಆಲೋಚನೆಮಾಡಿ ಈ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅನುಕೂಲವಾದೀಕೆಂದು 
ಅವರಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹ ಕೊಡುತ್ತಾ ನುಡಿದನು. nll 

ಅಯ್ಯಾ ಸಹೋದರಿರಾ! ಏನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿರಿ? ನಾನು 
ಇಂದ್ರಪದವಿಗೆ ಆಸೆ ಪಡುವೆನೆ? ಏನೂ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದ ಬಾಲಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಆ ಶುಚ್ಚವಾದ ಪದವಿಯಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಇರಬಹುದು. ನಾನು ಇಷ್ಟು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಪರಿಶ್ರಮಗಳ ಅನುಭವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಮೇಲೆ ಮೋಸಹೊಂದುನೆನೇ? 
ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ ಇದು ಯಾವುದೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ॥೨೧೨॥ 

ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕವನಾದ ಭವನು ಇಂದ್ರನಾಗಲಿ. ಇನ್ನೂ 
ಆತನ ವಯಸ್ಸು ಕಡಿಮೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಆತನು ಬಾಲಕಸ್ಪಭಾವದವರಿರುವನು. 
ಆತನಿಗೆ ಇಂದ್ರಪದನಿಯೂ ಒಪ್ಪುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈತನೇ ಶಚಿಗೆ ಪತಿಯಾಗಿ 
ಇುದ್ರನಾಗಲಿ. ॥೨೧೩॥ 

ಈ ಭವನು ನಿತ್ಯವೂ ನಂದನೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುವ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ. ಆತನೂ ಬಹುಶಃ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸಬಹುದು ಅಥವಾ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲು ಅಫೇಕ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. ೨೧೪! 

ಭವನು ಇನ್ನೂ ನನಯುವಕನಾಗಿರುವುದರಿದ  ಭೋಗವಿಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನೇ ಶಚೀಪಕಿಯಾಗಿ ಜೀವಲೋಕದ ಸಿಂಹಾಸನವ 
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ತ್‌ 








ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೯ ೪೬೫ 
ಇತ್ಯುತ್ತಾ ಎ%್ರಿತೆರಂಜ್ಕೇಷ್ಮೆ ಸ್ಥ ಮುಮಾವಲ್ಲಭಾಭಿಧಂ 
ಪುನಶ್ಶಿವಾರ್ಚನೋಮ್ಯಕ್ತ ಸ್ತತ್ರದೂರ್ನಾಂಕುರಾದಿಭಿಃ 


ರಗ್ಬಿ 1೨೧೬॥ 
ತತಸ್ಸೂರ್ಯಾದಯಸ್ಸರ್ವೆೇ ತಮೇವ ಭವನಾಮಳಂ | 


ಇಂದ್ರಂ ಚಕ್ರುಸ್ಸ ಏವಾಸೀಚ್ಛ ಚೀಕಾಂತಶ್ಶಿವಾರ್ಚಕಃ ॥೨೧೭॥ 
॥ ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 

ಶಿವಾರ್ಚನಾದ್ಯೈಸ್ಸಂಪ್ತಾಪ್ತಮೈಶ್ವರ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜಕೈಃ । 

ತಾದೃಶಂ ತತ್ಸಲಂ ತಾನತ್ತತೋಪ್ಕಧಿಕಮೇನ ಹಿ ॥೨೧೮॥ 


ಅತಸ್ಸಮರ್ಜಯ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಂಕರಂ ಶಾಂಕರಾನಸಿ | 


ನೀರಹಾರಾದಿದಾನಾ 8 ಕುರು ಶಾಂಕರತೋಷಣಂ ॥1೨೧೯॥ 


ನ್ನೇರಲಿ. ಈ ನಂದನೋದ್ಯಾನವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ನಿತ್ಯವೂ 
ಆತನು ನೂರಾರು ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ವೈಭವದಿಂದ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುವನು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನು ಶಿವಢಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸನನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. 
೨೧೫ 

ಎಂದು ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನು ಹೇಳಿ, ಭವನಿಗೆ ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ತಾನು ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಪೂಜೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 


॥೨೧೬॥ 
ಆ ಜ್ಯೇಷ್ಮನಾದ ಫಾಲರೋಚನನ ಮಾತಿನ ಮೇರೆಗೆ ಸೂರ್ಯನೇ 


ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಭವನೆಂಬ ಕುಮಾರನನ್ನೇ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು. ಆ ಭವನೇ ಶಚೀದೇವಿಗೆ ಪತಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಇಂದ್ರನೂ ಆದನು. ॥೨೧೭॥ 

ಅದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ ! ಶಿವಾರ್ಜನೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಘನತರ 
ವಾದದ್ದು. ಅನೇಕ ಜನ ಭಕ್ತರು ಹೀಗೆಯೇ ಕೇವಲ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯ ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. ಇದೇನು! ಸದಾ 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಅಧಿಕಫಲಗಳೂ ಸಹ ಲಭಿಸುವುವು. ೨೧೮1 

ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಸಮುದ್ರನೇ! ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡು. 


ಹಾಗೆಯೇ ಆದರದಿಂದ ಪರಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸು. ಯೋಗ್ಯರಾದ ಶಾಂಭವರಿಗೆ 
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(ಸಹಯಯ ಭತರ ಟ್ರ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೊ ಆಪಿ ನುಹೇಶೇನ ವಿಪ್ರ ವೇಷೇಣ ಸಾದರಂ | | 
ಹಾರಂ ಮನೋಹರಂ ತಸೆ ಅತಿ ನ ದದೌ ದುರ್ಮುತಶಿಸ್ವ ದಾ ॥1೨೨೦॥ 


ತತಸ್ಸ ಕುನಿತಕೃಂಭುಸ್ತತ್ಕೋಹೇನ ಸ ಸಾಗರಃ । 
ನಿಹತೋ ಡುಃಖಿತೋ ವಿಪ್ರಸ್ಸದಾರಸ್ಸಸುಹೃದ್ಗ ೫8 ॥೨೨೧॥ 


ಅಸ್ಮಭ್ಯಮಧುನಾ ತಂಭುಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತುಭ್ಯಂ ರತ್ನಾ ಳರತ್ವಂ ಚ ದಾಸ್ಕತ್ಯೆ ಸ್ಮದಭೀಪ್ಸಿತಂ 1೨೨೨॥ 


| ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


pe 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹ 
ಮಹ್ಯಂ ರತ್ನಾ ಕರತ್ವಂ ಚ ದದೌ ತತಾ ತ್ಪಾರ್ಥಿತಶ್ಶಿ ವಃ ॥೨೨೩1 


- ತಾಹಾ ಹಾ ದಾದ ತಹಾಶಾಖಾ, 77 ಸ ಕಾ ಖಾ ರಾಂ ಅಪು ಘೂ ರಾರಾ ee ಜಾಡಾತಾ 
- ತಾತ ಮಾಯಾಯಾ ತಾನ ಬಂದ —— 


ಅಫಾರವಾದ ಮುಕ್ತಾಹಾರ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂತುಪ್ಟಿಗೊಳಿಸು. 
॥೨೧೯॥ | 

ಹೀಗೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಎಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದರೂ ಆ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಗಮನಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ದುರ್ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಮೂಢನಾಗಿದ್ದ ಆತನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಶಿವನೇ ಬಂದು ಕೇಳಿದರೂ 
ಮುಕ್ತಾಹಾರವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ॥3೨೨೦॥ 

ಆಗ ಆ ಸಮುದ್ರರಾಜನ ಲೋಭವನ್ನು ನೋಡಿ ಶಿವನಿಗೆ ಕೋಪವುಂಬಾ 
ಯಿತು. ಆ ಕೋಪದಿಂದಲೇ ಸಮುದ್ರನು ಮತ್ತು ಆತನ ಪತ್ನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪರಿವಾರದವರೂ ಆಹತರಾದರು. ' ಮೊದಲು ಮೊದಲು ಮಹಾದುಃಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿ ಕ್ರಮೇಣ ನಾಕಹೊಂದುತ್ತಾ ಬಂದರು. ॥೨೨೧॥ ; 

ಹೀಗೆ ಆ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಈಗ ಶಿವನು ನಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ನಾವು ಅಫೇಕ್ಷಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ 
ಮೇರೆಗೆ ನಿನಗೇ ಸಮುದ್ರದ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಹೀಗೆಂದು ಆ 
ಕನ್ನಿಕೆಯರು ಹಿಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು, ॥೨೨॥ 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿಮ್ಮಿಷ್ಟ ಸ ದಂತೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ಅವರ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಮ್ಮತಿಸಿಜೆನು. ಆಗ ೮ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೬೭ 
: ತತಸ್ತಾಭಿರಹಂ ತತ್ರ ಜಾತೋ ಭೂಯಾನ್‌ ಮಹೋತ್ಸವಃ । 


ಏತಾಸ್ಸ ರ್ವಾಶಠಿ ವಾರ್ಚಾಯಾಂ ನಿರತಾಶಾ ನರರ ॥೨೨೪॥ 


ಮಮ ದಾರಾ ಮಹೋದಾರಾಶಿ ವಭಕ್ತ ೈಕತತ್ಸರಾಃ | 


ವಿತಾಪೃಶಂ ಮಹದ್ದಾ ಫ್ಸಿಗ್ಯೃಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕೆಂಕೆಕಫೂಜಯಾ ॥೨೨೫॥ 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಪೂರ್ವೈೇಸ ರ್ವೈಸ್ಸು ರಾಸುಕೈಃ 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇಕೈನ ನೇದೋಕ್ತೇನ ಕೈಃ ॥೨೨೬॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನಾಸಿ ಸಮಂ ನ ಪುಣ್ಯಂ 
ತತೋಸಿ ನೈವಾಧಿಕಮಸ್ತಿ ಪುಣ್ಯಂ । 








ಕನ್ಚಿಕೆಯರು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ನನಗೆ 
ಸಮುದ್ರದ ಅಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ನಾನೇ ರಾಜನಾಗಿ ರತ್ನಾಕರನೆಂಬ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ॥೨೨೩॥ 


ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರಕೊಡನೆ ನನ್ನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಮಹೋ 
ಶವವು ನಡೆಯಲು ಆಗ ನಾನು ಸಂಶೋಷಹೊಂದಿದೆನು. ಆ fae ಈಗ 
ಇಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಡಿದುರಿನಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯನಾಡಿಡವರು. ಅವರು ಸದಾ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವರಲ್ಲದೇ ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ಆದರವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. 
ಸರ್ವದಾ ಶೈವರನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೨೨೪॥ 
ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯರು ಸರ್ವದಾ ಕಿವಭಕ್ತಿನಿಷ್ಕರಾಗಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನೇ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ. ಇಂಥ ಪರಮಸೌಖ್ಯವು ನನಗೆ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯಿಂದಲೇ 
ಲಭಿಸಿರುವುದು. 1೨೨೫1 
ಹೀಗೆಯೇ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇವದಾನವರೂ ಮತ್ತು ಮುನಿಗಳೂ 
ಈ ವೇಜೋಕ್ಕವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವಿಶಾಲ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು  ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. ಮಹಾಸೌಭಾಗ್ಯಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿರುವರು. ೨೨೬! 
ಅದುದರಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದದ್ದು ಜೀರೊಂದಿಲ್ಲ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಯಾವ ಸುಖಸಾಧನವೂ ಮತ್ತೆ ಯಾವುದೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತ್‌್‌ ಇ 
ಗುಟ್ಟ 
| 4 


೪೬೮ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಅತೆಸ್ತದೇವಾಮಿತಪುಣ್ಯಪುಂಜಾಃ | 

ಕುರ್ವಂತಿ ನಿತ್ಯಂ ಖಲು ಸಾವಢಾನಂ ॥೨೨೭/॥ 
ನಿತ್ಯಂ ಶಂಕರಪೂಜನೇನ ಸುಧಿಯಃ ಕಾಲಂ ನಯಂತ್ಯಾದರಾತ್‌ 
ಭೂತಿವ್ಯಾವೃತಫಾಲಭಾಗಲಲಿತಾಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಾತ್ಯುತ್ಸವಾಃ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣಾಃ ಕ್ಲಣಾರ್ಥಮಹಿ ತೇ ಘಾಲಾಕ್ಸಪೂಜಾಂ ವಿನಾ 
ತಿಷ್ಕಂತ್ಯೇವ ನ ಸರ್ವಥಾ ಶಿವಕಥಾಪೀಯೂಷಪಾನೋದ್ಧತಾಃ ॥೨೨೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರಿ ಶಿನರಹಸ್ಯೆ « ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ಸ ಕಾಸಂವಾರೇ ಅಶಾಂಭವದೇಶಸ್ಥರಾಜ 
ಕೆಣಯಾಚಕೆಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋಶ್ಲಾರಿತ್ರನಿರೂಪಣಂ 
ನಾಮೈ ಕೋನಸಂಚಾಶೊಆಧ್ಯಾ ಯಃ 





ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದ ವಿವೇಕಿಗಳು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರಮಾದವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಳ್ಳದೇ ನಿತ್ಯವೂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರು. ॥೨೨೭॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಧೀಮಂತರು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. . ಅಂಥ ಶಿವಭಕ್ತಿನಿಷ್ಕರು ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಗೂ ಭಸ್ಮಲೇಪನ 
ಮ್ಯಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಮತ್ತು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜನಿಸುವರು. ಅವರು ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಅಮೃತ 
ರಸವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುವಂತೆ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡುವರು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಶಿವಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯುವರೇ ವಿನಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು: 
ಕ್ಷಣಕಾಲವನ್ನೂ ಅವರು ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅನಿಶವೂ ಈಶ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು ಎಂದು 
ರತ್ನಾಕರನು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೨೨೮॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯ ತೃತೀಯಾಂಶ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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AM ಇಗೆ 





1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
| ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಯ 
ತೃತೀಯಾಂಶೀ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ಧರ್ಮಸೇನಕುಮಾರಿಕೋವಾಚ | 


"ಇತ್ಥಂ ಕಥಾ ನಾರದೇನ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸಾಪನಿನಾಶಿನೀ । 
ಮಯಾ ಶ್ರುತಾ ತಯಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಮನು ॥೧॥ 


ಅತಶೃಂಕೆರಪೂಜಾ ಮೇ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಜನ್ಮನಃ ಫಲಂ | 
ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಸರಂ ಮನ್ಯೇ ತದನ್ಯಂ ನಾಧಿಕಂ ಫಲಂ ॥೨॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಗಂಧರ್ನೊೋಪಿ ನಿಸ್ಮಿತಃ | 
ತಾಮೇವಾಹೆ ಪುನಃ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ಶಿನಸೂಜನಲಾಲಸಾಂ al 





ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾರದನು ಹೇಳಿದ್ದನು. ಈ ಕಥೆಯು 
ಪಾಪನಾಶಕವು ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯಕಾರಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ನನಗೆ 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಯಿತು. (ll 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 
ಅದೇ ನನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಫಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ 
ಉತ್ತಮಫಲವು ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೨॥ | 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಆ ಕನ್ಸಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಂಧರ್ವನಿಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆಕೆಯ ಶಿವಪೂಜೆಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮ 
ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಪುನಃ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ll 
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೪೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


॥ ಗಂಧರ್ವ ಉವಾಚ ॥ 


ತವ ಭರ್ತಾ ಯದಿ ಭವೇದ್ದಿ ರಿಶಾರಾಧನಪ್ರಿಯಃ 
ತದಾ ತತ್ಸದನೇ ವಾಸಸ್ತವಾಸ್ತು ಕಮಲಾನನೇ ‘eu 


ತಸ್ಯ ಪ್ರೀತಿರ್ಯಥಾ ನಶ್ಸೇ ಮಹಾದೇನೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತಥೋದ್ಯೋಗೋ ಮಯಾ ಕಾರ್ಯಸ್ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿನಾರ್ಚೆನಂ॥೫॥ 


॥ ರವಿರುವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆಸ್ಸೋಫಿ ಗಂಧರ್ವಸ್ತದ್ಭರ್ತುರ್ನಿಕಜಂ ಯಯೌ । 


ತೆದಾ ಶಕಬಿಭಾಗಸ್ಥಂ ತಂ ದದರ್ಶ ನೃಸಾತ್ಮಜಂ ten 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಮಾಹ ಗಂಧರ್ವೋ ರಾಜಾನಮತಿಸುಂಡರೆಂ 
ಹಾರಂ ಕರ್ತುಂ ಮಹೋದಾರಹಾರೋ ಹಾರವರಾರ್ಚಕಃ 1೭! 


ಸ ಂ ಖಾರಿ ದ ನಾ ನಾ ಬಾ ರಾ — ಜ೫ ಜೌ 1 0002 1 8೫ 8688 ಹಾ 1 ಹಾಾಾಖಾ ಖಾಜಾ 8 ಇ 


ಎಲೌ ಕಲ್ಯಾಣಿ, ನೀನು ಏಕೆ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಇರಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವೆ. ನಿನ್ನ 
ಪತಿಯು ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಉಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಅಲ್ಲವೇ? ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದರೆ ನಿನಗೇ ಸುಖವುಂಟಾಗು 
ವುದಸ್ಸೆ. ನೀನು ಏಕೆ ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ? ॥೪॥ 

ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಆಸ್ತಿಕನಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬೋಧನೆಮಾಡುವೆನು. ಆತನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಆತನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆನು. ಆಗ ನೀನು ಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವೆ 
ತಾನೆ? ನಾನು. ಈ ಕೂಡಲೇ ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. 
ಕಾರ್ಯವು ಸುಲಭವಾಗಿ `ೆಕೆವೇರಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ನೀನು ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡು 
ತ್ರಿರು.? sl 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಗಂಧರ್ವನು ಆಕೆಯ ಸತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. 
ಇವನು ಹೋದಾಗ ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಒಂದು ಗಾಡಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
॥೬॥ 

ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದನು. ಗಂಧರ್ವನು ಆತನಿಗೆ 


ಶಿವಧರೋಪದೇಶಮಾಡಿ ಆತನನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯುತನನ್ನಾಗಿಸಲು ಹೀಗೆ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ॥£॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ ೪೭೧ 


| ಗಂಧರ್ವ ಉವಾಚ ॥ 
ರೇ ಕೇ ಭೂಪಾಲ ಶೇ ಜಾಲ ನಿಮಾಲಿತನಿಲೋಚನ 
ಕಿಮಹೇಶಿತನತ್ರಾಸ್ತಿ ವಡ ಶಾವನ್ನಿಶಾನುಖೇ Wel 
॥ ರಾಜೋವಾಚ | 


ಬಾಲಾ ಮೇ ಮಹಿಲಾ ಸಾಹಿ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಾ'। 


ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಸದನಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಶರೋಷಸಂಯುತಾ | ue 
ಮಮ ತಾವನ್ನ ಗಮನೇ ಶಕ್ತಿರಸ್ತ್ಯಧುನಾ ಖಲು । 
ಮತ್ಯ್ಯೃತಾಕೃತ್ಯ ದೋಷೇಣ ಪ್ರತಿಬಜ್ನೋಆಸ್ಮಿ ಸತ್ವರಂ noon 


ತೆಯಾ ಸಂಗಃ ಕಥಂ ಭಾನಿ ಸಾ ಸೌಂಪರ್ಯನಿಧಿಃ ಖಲು | 
ತದ್ದೇಹವಾತಸಪೋಶೇನ ಪ್ರೇತಸ್ಯ ಖಲು ಜೀವನಂ ॥೧೧॥ 


ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೇ, ಇದೇನು ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೀಯೆ! ಈ ಸಾಯಂಕಾಲದ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಏನನ್ನು. ಯೋಚಿಸು 
ತ್ರಿರುವೆ? ಎಂದು ಗಂಧರ್ವನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು, ಆಗ ರಾಜಪುತ್ರನು, ಗ 

ಅಯ್ಯಾ, ಏನುಮಾಡಲಿ? ನನಗೆ ಪಶ್ಚೀಸುಖವು ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಕೇವಲ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಶಿವಪೂಜೆ : 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಳು. ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸದಿರಲು 
ಆಕೆಯು ಕೋಪಗೊಂಡು ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿರುವಳು. ಈಗ ನನ್ನ 
ಜೀವನವು ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿದೆ. ॥೯॥ 

ನನ್ನ ಪಕ್ಕಿಯು ಸರಮಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗಿರುವಳು. ಅವಳು 
ಮಹಾಮಹಿಮಾಶಾಲಿನಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಆಕೆಯ 4ಜೀಹದ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿದ 
ಗಾಳಿಯ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಬಹುಶಃ ಪ್ರೇತವೂ ಸಹ ಶರೀರಿಯಾಗಿ ಎದ್ದು ಬರುವುದು. 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಅವಸ್ಥೆಯು ಕೇವಲ ಹೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ನಾನು 
ದುಸ್ಸಹವಾಸ, ದುರಭ್ಯಾಸ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರಿಂದ ಈಗಳಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖವನ್ನ ಕುಭವಿಸಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ದುಷ್ಟ್ಯುತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ಸರ್ವಥಾ ಆಹತನಾಗಿ ನಿರ್ವೀಕ್ಯನಾಗಿಡ್ಲೇಕೆ: 1೧೦-೧೧! 
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ಆ 
1. ಖು ಡಾ ಎ ಹಸಾಚಸಖಫ ಹಹನಗ ಖಾನಾ ಬರಹ 7 ಜುಂ ಅಚ ಹಾಜಾಭಕಾ ಚಾ ಂ೧ಗಚ)ಂ ರ 3 ಕಾಣಾ ತಫಾಣಾಕಾ)ಾ ಲಾಗಾ ೫ a 


EL ಬಂತು ಟ್ಟ 
4 ಆ ಎನ | 


೪೭೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗಂಧರ್ವಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ನೃಪಂ 
ಮದುಕ್ತಂ ಕುರು ಸಾ ತೇನ ನೃಪ ತ್ವದ್ವಶಮೇಷ್ಯತಿ 1೧೨॥ 


ಶೈನೀಂ ದೀಕ್ಸಾಂ ಗೃಹಾಣಾದ್ಯ ಶಿವವ್ರತರತೋ ಭವ । 
ಶಸಥಂ ಕುರು ಗೌರೀಶೇ ತಥಾ ಶಂಕೆರಪೂಜನೇ laa 


ಶಿವಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಯಾವಜ್ನೇೀವಂ ಮಯೇತ್ಯಸಿ | 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞೈನ ತನ ಸ್ಯಾತ್ಸುಖದಾಯಿನೀ 1೪h 


ರತ್ತೈರಪಾಕೈರ್ನಿವಿಧೈಃ ಪ್ರಸೂನೈರಪಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಪೂಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಂ ಶೇನೇಷ್ಟಂ ತವ ಸಿದ್ಧ್ಯೃತಿ ॥೧೫॥ 





ಹೀಗೆಂದು ಮಹಾ ವ್ಯಸನವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ರಾಜನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆ ಗಂಧರ್ವನ್ಕು ಆ ರಾಜನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಾ ನುಡಿದನು. 





“ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೇ, ನಾನು ಹೇಳಿಕೊಡುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವೆಯಾ? 


ಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆಯಾದರೆ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಸುಖಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ನಿನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನ ವಶಳಾಗುವಳು. ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವಂತೆ 
ಮಾಡು. ನೀನು ಸುಖಿಯಾಗುವೆ. ॥೧೨॥ 


ಮೊದಲು ನೀನು ಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಜೇಕು. ಶಿವಧರ್ಮ 
ವ್ರತಸ್ಥನಾಗು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನೀನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದೆಂದೂ 
ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ಸೇ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಮೇಲೆ 
ಶಸಥವನ್ನಿಡಜೀಕು. ॥೧೩/॥ 


ಮರಣಸರ್ಯಂತವೂ ಸತತವೂ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು : 


ನೀನು ಈ ಕೂಡಲೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡು. ಈರೀತಿ ನೀನು ದೃಢವಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿ 


ಸಿದರೆ ಆ ಪ್ರಕಿಜ್ಞೆಯೇ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವುದು. 
॥೧೪॥ 


ನಿನಗೆ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯನವಿಜಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸುವರ್ಣಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನ ಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸು. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ಕ ಮನೋರಥ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ॥೧೫॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೫೦ ೪೭ತಿ 


ಯದಿ ಮಧ್ಯೇ ಪರಿತ್ಕಕ್ತಾ ಶಿನಸೂಜಾ ತ್ವಯಾ ತದಾ | 
ಹಾನಿ ಸ್ತಾವದ್ಭವಶ್ಕೇನ ಧನಧಾನ್ಯಾದಿಕಸ್ಯ ತೇ 1೧೬॥ 
| ರವಿರುವಾಚ ॥ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ । 

ಚಕಾರ ಶಪಥಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮಹಾಜೇನಪದಾಂಬುಜೇ ‘Noa 
ಯಾವಜ್ಜೇವಂ ಶಂಕರಾರಾಧನಂ ಮೇ 
ಕಾಲೇ ಕಾಲೇ ಕಾರ್ಯಮೇವಾದರೇಣ । 
ದತ್ತಂ ಸರ್ವಂ ರತ್ನ ಕೋಶಾದಿಕೆಂ ಚೆ 
ನಿಶ್ವೇಶಾರ್ಚಾಸಾಧನಂ ತತ್ಸಮಸ್ತಂ ॥೧೮॥ 


ಇತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ಕೃತ್ವೈನ ತಮುನಾಚ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಶಿವದೀಕ್ಸಾ ಕಥಂ ಪ್ರಾಪ್ಕಾ ಮಯೇತಿ ಪ್ರೀತೆಮಾನಸಃ ॥೧೯॥ 





ನೀನೆಲ್ಲಾದರೂ ಮಧ್ಯೆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅಥವಾ ಶಿವಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ನೀನು ಹಾಳಾಗುವೆ. ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಧನಢಾನ್ಯಾದಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ 
ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ. ನೀನು ಸರ್ವಥಾ ನಾಶವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವೆ. ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಇರಲಿ.” 
॥೧೬॥ ; 

ಹೀಗೆಂದು ಗಂಧರ್ವನು ಉಪಡೇಶಿಸಲು ಈ ಸುಲಭವಾದ ಸುಖೋಪಾಯ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷನಾಯಿತು. ಆತನು ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಈ ಕೂಡಲೇ ನಾನು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತು 
ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವೆನೆಂದು ಶಿವಪಾದಾರವಿಂದಗಳಲ್ಲಿ ಆಣೆಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಶಪಥಮಾಡಿದನು. ॥೧೩॥ - | 

ನಾನು ನನ್ನ ಮರಣಪರ್ಯಂತ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ 
ಶಿನಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ನನಗೆ ಯಾವ ಯಾನ ಸ ವಸ್ತು 
ಸಂಪತ್ತುಗಳಿನೆಯೋ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ. ಶಿನಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವೆನು. 
ಷಃ ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಗಂಧರ್ವನನ್ನು.: em: 
ನಾನು ಶಿವದೀಕ್ಲೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು? ನನಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
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೪೭೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತುಭ್ಯಂ 0 ಮಯ್ಯೈ ನ ದಾತವ್ಯಾ ಶಿವದೀಕ್ಷೇತಿ ಸಾದರಂ | 
ಯಯೌ ಠೇನ ಸರಸ್ತಿ ರಂ ಮಹಾಲಿಂಗೆಸ ಮನ್ವಿ ತಂ 1೨೦॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಗೆಂಧರ್ವಃ ಸ್ನಾತಃ ಶಿವಸರೋನರೇ | 
ನಿಭೂತಿಭೂಷಿತಾಂಗಂ ಚ ನೃಸಮಾಹಾತಿವಿಸ್ಮಿತಃ Hoon 


ಶಿನಸನ್ನಿಧಿಮನಾಯಾಹಿ ದೀಕ್ಷಾ ತತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಸಂಪಾಡನೀಯಾ ಸಾಮಗ್ರೀ ಮನೋತ್ಕಾಹ ವಿಚಕ್ಷಣಃ ॥೨೨॥ 


ತತೋ ಗತ್ವಾ ಕಾಲಕಾಲಮಂದಿರಂ ಲಿಂಗೆಸನ್ಸಿಧೌ। 
ದೀಕ್ಸಾಂ ದದೌ ಮಹಾಶೈವೀಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಫಲಸಿದ್ಧಿದಾಂ ॥೨೩॥ 





ಕೊಡುವವರು ಯಾರು? ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಏನು ಮಾಡಜೇಕು? ನಾನು ಆ 
ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಆ ದೀಕ್ಲೆಯು 
` ಲಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ' |೧೯॥ 

ಆಗ ಗಂಧರ್ವನು ನಾನೇ ನಿನಗೆ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಅನಂತೆರ ದೀಕಾ ಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಯೋ (ಗೃವಾದ ಸ್ಥ ಸ ಳಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣವೆಂದು ರಾಜನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಒಂದು ಸರೋವರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಆ ಸರೋವರದ ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿನಲಿಂಗವೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅದು ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೨೦॥ 


ಆಗ ರಾಜನು ಆ ಶಿವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ. ಸ್ಲಾನಮಾಡಿದನು. 
ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೂ ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ರುದಾ ್ರ್ರಾ ಕ್ರಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ 


ಧರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾದ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಗಂಧರ್ವನು ಡಕ 
ಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೨೧॥ 


'ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ, ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗೋಣ ; ಏಳು. ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿ 


ಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ಚಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲೇ ನಿನಗೆ ಶಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನಡೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣನೆಂದನು. ॥೨೨॥ 


ಅನಂತರ ಇಬ್ಬರೂ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು. 
ಆ ನಿಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವನು ಸರ್ವೇಷ ಫಲದಾಯಕವಾದ ಮಹಾಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ರಾಜನಿಗೆ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪದೇಶವಿತ ತನು. ॥೨೩॥| 4 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೫೦ ೪೭೫ 


ತತಸ್ತದ್ಧೇಹನಿಲಯಾಃ ಪಾಪಕೈಿಲಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ನಿಲಯಂ ಗತಮಿತ್ಯುಚ್ಚೈರುಚ್ಚರಂತೋ ಗತಾಸ್ತತಃ ॥೨೪॥ 


ಧೂಮಾಳಾರಾನ್‌ ಗಿರೀನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಾಸರೂಸಾಸ್‌ ನೃಷಾತ್ಮನಃ । 
ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕೃತಾರ್ಥೊಆಸ್ಮೀತಿ-ಸಾವರಂ ॥೨೫॥ 


ತತೆಸ್ಸ ಪೂತಃ ಪುಣ್ಕಾತ್ಮಾ ತದಾನೀಂ ಶಿವವಿದ್ಯಯಾ | 

ಚಕಾರ ಪೂಜನಂ ಶಂಭೋರಪಾರೈಸ್ಸಾಧನೈರ್ನ್ಯಪಃ ॥೨೬1 
ತದಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪಿ ಕೃತಾ ನೃಷೇಣ 
ಶಂಭೋಃ ಪದಾಂಭೋರಂಹಸೂಜನಂ ಮೇ | 
ಕರ್ತವ್ಯಮನ್ಯತ್ಸರಿಹೃತ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ 
ಇತಃ ಕಿಮನ್ಯನ್ಸೃ ಪಹಾರ್ಯಮಿಷ್ಟಂ 1೨೭! 








ರಾಜನು ಶಿನಮಂತ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಆತನ. 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ .ಪಾಪರಾಶಿಗಳು, ಅಯ್ಯೋ ಸರ್ವನಾಶನಾಯಿತು, ಎಂದು 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿಹೋದವು. ॥೨೪॥ 


ರಾಜನು ತನ್ನ ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೊಗೆಯಂತೆ ಸಪ್ಪಾಗಿದ್ದ ಆ 
ಪಾಪರಾಶಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಷ್ಟೊಂದು ಪಾಸಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದವೇ? ಹೇಗೆ 


ಇದ್ದನು ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಅತ್ಯಂತ ನಿಸ್ಕಿತನಾದನು. ಆ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ ರಾಜನಿಗೆ ಹಗುರವಾದಂತಾಗಿ ಇಂದು ನಾನೇ ಧನ್ಯನೆಂದು 
ಕೊಂಡನು. ೫ | 
ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡದ್ದರಿಂದಲೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಶಿವವಿದೈಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಆ ರಾಜನು ಆಗಲೇ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದನು. 
ಅನಂತರ ಅವನು ಅಪಾರವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿವಾರ್ಚಕೆಮಾಡಿದನು. ॥೨೬॥ 
ಆಗ ಮಕ್ತೆ ರಾಜನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಸ್ಥಿರಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿ 
ದನು. ನಾನು ಸತತವೂ ಶಿವಪಾದಾರನಿಂದಗಳನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಮತ್ತಿತರ ಎಲ್ಲಾ 
ಹವ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ರಾಜಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ 
ನೊಡುವ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನೇ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡುವೆನು. 1೨೭॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಅಪಾರಾಪರಾಧಾನ್‌ ಕ್ಷನುಸ್ವಾದ್ಯ ಶಂಭೋ 
ಮದೀಯಾನಮೇಯಾನದೇಯೋಪಿ ದೇಯೆಃ । 
ನಕೋಯೆಂ ನರೋ ಮೇ ಸ ಸಂಸಾರಬಂಧಃ 


೪೭೬ 


ಪ್ರಯಚ್ಛನ್ನ ನಿವಾಸ್ತು ತುಭ್ಯಂ ನನೋ ಮೇ ॥೨೮॥ 
ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನರತೋ ನೃಪಃ । 
ತತಸ್ತಮಾಹ ಗಂಧರ್ವೋ ನಿಮಾಲಿತನಿಲೋಚನಂ 1೨೯॥ 


ರಾಜನ್‌ ಪ್ರದೋಷಕಾಲಸ್ತು ಜಾತಶೃಂಕರಪೂಜನಂ । 
ಜಾತಂ ಚ ಮಂದಿರಂ ಯಾಹಿ ತಯಾ ಮಹಿಲಯಾ ಸಹ aon 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗಂಧರ್ನಂ ಪ್ರಾಹ ಭೂಪತಿಃ । 
ಶಿವಲಿಂಗಂ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಕಾಮುಕಃ ಕಾಮಿನೀವಮಿವ . Ee] 








ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನನ್ನ ಸರ್ವಾಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡು. ನನ್ನ ಅಪಾರ ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದಲಿ. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಈ ಅಮೋಘವಾದ ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸು. ನನ್ನ ಈ ಅನಾದಿಯಾದ ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧವು ಕಡಿದುಹೋಗಲಿ. ನಿನಗೆ ಶತಶಃ ನಮಸ್ಕಾರ. ನನಗೆ ಪುನಃ ಈ 
ಸೆಂಸಾರಬಂಧನ ಕ್ಲೇಶವು ಒದಗದಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ॥೨೮॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ರಾಜನು ಪದೇ ಪದೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ 
ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಶಿವನನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆಶನನ್ನು ಕುರಿತು ಗಂಧರ್ವನು ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನು. 
॥೨೯॥ 

ರಾಜನೇ, ನೀನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಈಗ 
ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೋಷ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ನೀನು ನೆರವೇರಿಸಿರುವೆ. ಇನ್ನು ' 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಪತಿಯೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಹುದು. ಆಕೆಯನ್ನೂ ಸಂಗಡಲೇ 
| ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗೆಂದನು. ॥೩೦॥ 


ಗಂಧರ್ವನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನೇನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಡಲಿಲ್ಲ. 
 ಕಾಮುಕನು ತನ್ನ ಕಾಮಿನಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೪೭೭ 
| 1 ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಲಿಂಗಸಮರ್ಜನೇನ 

ನೇಯೆಂ ವಯೋ ಮೇ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜಾ । 

ಕೃತಾ ನ ಪೂರ್ವಂ ಮರದ ದೃಷ್ಟಯೋಗಾತ್‌ 

ಕಷ್ಬಾನಿ ಭುಕ್ತಾನ್ಯಮಿತಾನಿ ತಾನಿ 1೩೨॥ 


ಸಂಸಾರವಾಂಛಾಪಿ ಕಿಲಾತಿತುಚ್ಛಾ 

ಸ್ವಚ್ಛಸ್ಕ ಸಾ ಕಂ ಭವತಿ ಪ್ರ ಸ್ರ 

ಭ್ರಮಾಂಧಕಾರೋ ನ ರವಿಪ್ರಕಾಶೇ 

ತ್ರೆ ಕೈರ್ಮಂದಿರೈರಪ್ಕ ಲಮೇವ ಭೋಗೈಃ Nal 


ರಕ್ತ 4ರಹಾಕ್ಕ ರ್ವಿವಿಥ್ಛ 1 ಪ್ರಕಾಮಂ 
ಹ ಪುನಶ ಹಾನ್‌ ' 


ಜಾ ಂ೧೧0೬ಯಗಿದದ ಅ ನಡಾ ಇಲಾ ಇಹದ. ಹಾ... ಇಹಾ-ಇ. ಇ 3ಇಹಾಘ್‌ವಾಾಾ 


ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆನಂದವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಈ ರೀತಿ ಗಂಧರ್ವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೩೧॥ 

ಅಯ್ಯಾ, ಇನ್ನು ನಾನು ಸತತವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳೂ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಅನೇಕ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆದೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂದಿ 
ನಾನು ನನ್ನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವೆನು. ॥೩.೨॥ 

ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಸುಖಭೋಗಲಾಲಸೆಯು ಅತ್ಯಂತ ತುಚ್ಛತರ 
ವಾದದ್ದಸ್ಟೆ. ಈಗ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಗಿರುವುದು. ಅಂದಮೇಲೆ ನಾನು ಈ 
ತಾಪತ್ರ್ರಯಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವೆನೇ? 
ಸೂರ್ಯನ ಜೆಳಕು ಪ್ರಬುದ್ಧವಾಗಿರಲು ಅಂಧಕಾರಪ್ರ ಸಾರಕ್ಕಿ ಅವಕಾಶವುಂಟೀ? 
ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಪುನಃ ಆ ಮಕ್ಕೆ ಮಠ್ಕೆ ಭೋಗವಿಲಾಸ ಮುಂತಾದ ಭ್ರಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. [೩ 

ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಅಪಾರವಾದ ಧನಕನಕಗಳನ್ನೂ ರತ್ತ ನೈಡೂರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಶಿವಾರ್ಪಣಮಾಡಿ ಅನೇಕ ತಿನದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಚಿಸುವೆನು. ಪ್ರಯತ್ನ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಯೆಶ್ಲೀನ ಶಿವಾರ್ಜನಾನಿ | 
ಬಿಲ್ವಪ್ರಸೂ ನಾಧದಿಭಿರಾದರೇಣ 1೩೪॥ 


ಶಿವಾಧೀನಂ ಮುತ್ತಾ ಸಳಿಲಮತಿಪುಣ್ಯೈಶ್ಶಿನಜನೈಃ 

ಕರೋಮಿ ವ್ಯಾಸಂಗಂ ಕಿಮಪಿ ಖಲು ಹಿಶ್ಚೈವ ಸತತಂ । 
ಮಹಾದೇವಧ್ಯಾನಂ ನನನಿಧಿಸಮಾನಾನಿ ಬಹುಧಾ 

ಫಲಾನಿ ತೈಕ್ತ್ಯಾಸಶ್ಯಿನಭಜನಮೇವಾಸ್ಯ ಶರಣಂ 18 
ಸದನಂ ಮದನಾಂತಕಾಲಯೇ ವಸನಂ ಭೊತಿರಿದಂ ಮಮಾಶನಂ | 
ಶಿನಲಿಂಗಸಮರ್ಪಿತಂ ನವಂ ಕಮಲಂ ಬಿಲ್ವಸಪಲ್ಲವಮಾಲಾ ॥೩೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುಶ್ವಾ ನಿಮಲಾ ಮಹಿಲಾಪಿ ಸಾ । 
ತಸ್ಕ ಭೂಪಸ್ಯ ಸಸ್ಮೇರಾ ಸ್ಮಿತೈರಾನಂದಮಾಸ ಚ 1೩೭! 


ತ ವಾನಂ ಇಜಂಹಾ ಬ ಸ್ರ ಹ್ಯ್ಯಾಯಾಾ ಇ ಜಪ ಇ. ಜನ. ೬44 





ತ 7 ————— — —— 0 ಸಘಾಘರಹಾಚಚನಾನ ಲಾರಾ 





ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಕುಸುಮ ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ॥೩೪॥ 

ಪ್ರಾಚಂಚಿಕನಾದ ಸಕಲ ವ್ಯವಹಾರಗಳೂ ಕೇವಲ ಶಿವಾಧೀನವಾಗಿವೆಯೆಂದು 
ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿಂದೇನೂ ಆಗಜೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಈಗ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸಹವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೇವಲ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಸಕಲ ಫಲಾಸೇಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ನಿಸ್ಸಂಗತೆಯಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ನನಗೆ ಕೇವಲ ಶಿವಭಜನೆಯೇ 
ನಿಧಿ ಎಂದು ಮರೆಹೊಕ್ಟು ಶಿನನನ್ನೇ ಸದಾ ಧ್ಯಾಸಿಸುವೆನು. 1೩೫1 | 

ನನ್ನ ವಾಸಕ್ಕೆ ಇದೇ ಶಿವಡೇವಾಲಯವೇ ಸಾಕು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವೆನು. ನನ್ನ ಮೈಗೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಆಚ್ಛಾದನೆ ಅಲಂಕಾರವು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯೇ. 
ಶಿವನೈವೇದ್ಯವಾದ ಅನ್ನವೇ ನನಗೆ ಆಹಾರವು. ನನಗೆ ಹೂವಿನ ಹಾರ ಮುಂತಾದ 
ಸುಖವೆಲ್ಲವೂ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಪಿತವಾಗಿ ಪ್ರಸಾದನಾಗಿರುವ ನೂತನವಾದ ಕಮಲಗಳು 
ಮತ್ತು ಬಿಲ್ಬಸಕ್ರೆಗಳು ಇವುಗಳೇ. ॥೩೬॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಆತನ ಪತಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಸತಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಮಹರ್ಸಿತಳಾದಳು. 
ತನ್ನ ಸತಿಯು ಪರಮಶಿನಭಕ್ತನಾದನೆಂದು ಆನಂದದಿಂದ ಆತನ ಸಮಾಪನವನ್ನೈದಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೪೭೯ 


ವಿತಾವತ್ತೆಸ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಧರ್ಮಥೇನುಶ್ಶಿವಾರ್ಚೆಕಃ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಮಾಪನ್ನಸ್ಸ ಪ್ರಾಪ ಶಿನಮಂದಿರಂ ॥೩೮॥ 


ತತಸ್ತಂ ಭೂತಿಪೂತಾಂಗಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣಾನ್ವಿತಂ 
ಲಿಂಗಾಲಿಂಗಿತೆಶಾಂಗಾಂಗೆಂ ಪದರ್ಶ ಪ್ರೀತೆಮಾನಸಃ Narn 


ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾಕನ್ಯಕಾಂಡೃಸ್ಟ್ಯಾಗಂಧರ್ನಂ ಚ ಶಿನಾರ್ಜೆಕೆಂ । 
ಪ್ರಾಕಗಂಭೀರವಚನೈಶ್ಚತುರಸ್ಸನರಾಧಿಪಃ | Yo 


1 ಧರ್ಮಥೇನುರುವಾಚ ॥ 
ಕೇನೋಪದಿಸೃಶ್ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜಾಂ 
ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತೊಆಪಿ ನಿನೃತ್ತಕಾಮಃ । 


ನ ಸಾಪ ಇಡಾ: ಫಾ ಇಡಾ ತಾ ಇಹ ಸಾಸ ತಂ ತಾ ರಾ ಹಾಸ ಹಣಾ 


ದಳು. ಆಕೆಯು ರಾಜನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ವರ್ಶಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಸಂತೋ 
ಸಪಡಿಸಿ ತಾನೂ ಆನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 1೩೭! 


ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಾಂತವೂ ಆಕೆಯ ತಂದೆಯಾದ 
ಧರ್ಮಥೇನು (ಧರ್ಮಸೇನೆ)ವಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ; ತನ್ನ ಅಳಿಯನು ಪರಶಿವಭಕ್ತನಾದ . 
ದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಸಂತೋಷವೂ ಆಯಿತು. ಆಗ ಆತನು 
ಅಳಿಯನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಅದೇ ಶಿನಡೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 1೩೮॥ 


ಆತನು ಬಂದಾಗ ರಾಜನು ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನು ಸಹ ಧರಿಸಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೀ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶಿವಧ್ಯಾನ ತತ್ಪರನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವ 
ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಧರ್ಮಸೇನನಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. 1೩೯॥ 


ಹೀಗೆ ಕೇವಲ ಶಿವಾರಾಧನನಿರತರಾದ ತನ್ನೆ ಮಗಳು ಮತ್ತು ಅಳಿಯ 
ಇವರನ್ನೂ ಆ ಗಂಧರ್ವನನ್ನೂ ಸಹ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ, ಧರ್ಮಸೇನನು ಮೃದುಗಂಭೀರ 
ಧ್ವನಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದನು. voll 


ಅಯ್ಯಾ ಕಿಕ್ನರನೇ, ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. ಈತನು ಶಿವಭಕ್ತನಾದುದು 


ಒಳ್ಳಿ ತಾಯಿತು. ಈಗ ಈತನಿಗೆ ಇಂಥ ಉತ್ತು ಎಸ್ರವಾದ ಕಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಯನ್ನು 
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೪೮ರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಪ್ರವೃತ್ತಮೇತಸ್ಯ ನ ಭಾವನಾ ವಾ 
ಕಾಮಾತಿ ಮನ್ಯೇ ಶಿನಪೂಜನೇನ 1೪೧॥ 


ಧನ್ಯೋಪದೇಶೇನ ಭವಂತಿ ಧನ್ಯಾಃ 

ಸರ್ವೇ*ನಿ ಮಾನ್ಯಾಶ್ಚ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ । 
ಕಿಮೇತದಾಶ್ಚರ್ಯಕರಂ ಕರೋತಿ 

ಸ ಶಂಕರಸ್ಸುಂದರಲೀಲಯಾಪಿ 1೪೨॥ 


ಅಹೋ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಮಮಾಪಿ 

ಮತ್ವೆನ್ಯಕಾಯಾತ್ನ ವಿಶೇಷತಸ್ತು । 

ಯತೋ ಮಹಾದೇವಪದಾರನಿಂದಂ 

ಆನಂದಕೆಂದಂ ಪರಮಾಶ್ರಿತೋಳಯಂ 1೪೩! 
ಯಾರು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದರು? ಈ ರಾಜನು ಈಗ ಸಕಲ ಕಾಮವಾಸನೆಗಳನ್ನೂ 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವಂತಿದೆ. ಮೊದಲು 
ಅಸ್ಟೊಂದು ಕಾಮಲಾಲಸೆಯುಳ್ಳವನೂ ಸರಮಸಾಪಿಯೂ ಆಗಿದ್ದವನಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಇಂಥ ಸದ್ದುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಯಿತು? ಅಥವಾ ಆ ಉಚ್ಚವಾದ ಭಕ್ತಿಭಾವನೆಯು 
ಹೇಗೆಹುಟ್ಟಿತು? ಈಗ ನೋಡಿದರೆ ಈತನಿಗೆ ಕೇವಲ ಶಿವಾರಾಧನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯಿದ್ದಂತೆ ಕೋರುವುದು. ॥೪೧॥ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಪಡೇಶವೂ ಮತ್ತು ಉಸಡೀಶಕನೂ 
ಅಥವಾ ಸತ್ಸಹವಾಸಿ ಇವು ದೊರೆತರೆ ತಾವಾಗಿಯೇ ಧನ್ಯರಾಗುವರು. ಅಂತಹವರು 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಣ್ಯಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾನ್ಯರು ಎನಿಸುವರು. 


ಈ ಎಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಆಟವು ಕೇವಲ ಆ ಶಂಕರನಜಿಂಡೇ ನಾನು 
ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ॥೪೨॥ 


ಅಹೋಭಾಗ್ಯ, ನಾನೇ ಪರಮ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಥೆನು. ಅದರಲ್ಲೂ ನನ್ನ ಈ 
ಕುಮಾರಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗಿರುವಳು, ಏಕೆಂದರೆ ಈಕೆಯ ಪತಿಯು 
ಪರಮಾನಂದಪ್ರದಾನಮಾಡುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಾರವಿಂದೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ನನು. ಮತ್ತು ಶಿವನೇ ತನಗೆ ಶರಣೆಂದು ಶಂಕರನನ್ನು ಮೊರೆಹೊಕ್ಕಿರುವನು. ೪೩1 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೫೦ ೪೮ದಿ 
ಸಂಸಾರಸಾಗರಸ್ತೀರ್ಣಸ್ತೂರ್ಣನೇತೇನ ಶಾಂಕರಃ 
ಪ್ರಾಯಃ ಪೂರ್ವಭವೇಸ್ಕೇವಂ ಸೋ*ಯಂ ಶಿವಪರಾಯಣಃ॥೪೪॥ 
ಅನ್ಯಥಾ ಕಫಮೇತಸ್ಯೆ ಶಿವಭಕ್ತಿರ್ದ್ವಥಾಧುನಾ | ` 
ಕಥಂವಾ ಸಮಭೂದೇವಮನ್ಯಾಲಭ್ಯಾ ವಿಶೇಷತಃ 1೪೫॥ 
₹ ಏವಂ ಭಕ್ತಿತ್ಶಂಕೆರೇ ಯಸ್ಯ ತಸ್ಕ 
ಭಾಗ್ಯಂ ನೂನಂ ತಾನದುತ್ಯೃಷ್ಟನೇವ 
ನಷ್ಟಂ ಕಷ್ಟಂ ಶಂಕರಾರಾಧನೇನ 
ತುಷ್ಟಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ಮಾನಸಂ ಶಾಂಕೆರಾಣಾಂ ॥೪೬॥ 


ಜನ್ಮಾಂತರಾರ್ಜಿತಮಹಾಘಲಯಾತ್ಮಿಲಾಯಂ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾರ್ಜ್ಚನರತೋ ನಿರತೋಪಿ ಭೋಗಾತ್‌ | 








ಈತನು ಬಹುಶಃ ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ಈ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟುವನು. 
. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಪರಮಪದನನ್ನೇ ಈತನು ಪಡೆಯುವನು. ಬಹುಶಃ 
ಯೋಚಿಸಿದರೆ ಈತನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮತಿವಭಕ್ತನೇ ಆಗಿದ್ದಿರ 
` ಬಹುದು. ॥೪೪॥ 

ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈತನಿಗೆ ಇಷ್ಟು ದೃಢತರನಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು? ಇಂಥ ಭಕ್ತಿಯು ಮತ್ತಿಯಾರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಅತ್ಯಮೋಘೆವಾದದ್ದು. ॥೪॥ 

ಈ ಪರಿಯಾದ ಶಿನಭಕ್ತಿಯು ಯಾವನಿಗೆ ಹುಟ್ಟುವುಜೋ ಆತನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು. ಆತನ ಭಾಗ್ಯವು ಸರಮೋತ್ಸು ಎಷ್ಟವಾದದ್ದೇ ಸರಿ. 
ಇಂಥ ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ನಾಶ 
ಹೊಂದುವುವು. ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಕೇವಲ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಸಂತೃಪ್ತವಾಗಿ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಆನಂದದ ನೆಲೆವೀಡಾಗುವುದು. ೬ 

ಈತನು ಸಕಲ ಚಭೋಗಲಾಲಸೆಗಳನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಿರುವನು. 
ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈತನ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚಿತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಈತನ ಪುಣ್ಯಗಳೂ ಭಾಗ್ಯಗಳೂ ದಿನೇ. ದಿನೇ -ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುವುವು. 
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೪೮3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
೦ ತದೇತದನುವಾಸರಮೇವಮತ್ರ 
ಸಂಪ್ರಾರ್ಥನೀಯನಿತಿ ಮೇ ಮತಿರದ್ಯ ಜಾತಾ °° Iwan 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಗಂಧರ್ನಂ. ಸ ಚಿತ್ರರಥನಾಮಕಂ | 
ತ್ನವಾಜ್ಞ್ಣಯಾ ಗೃಹಂ ಯಾತು ಸೋ*ಯಂ ಮಹಿಲಯಾ ಸಹ॥೪೮॥ 
ಹ | 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಗಂಧರ್ವಸ್ತಮಾಹ ಶಿವಸೊಜಕಂ | ಕ 
ಮಂದಿರಂ ಸುಂದರಂ ಪ್ರಾಸ್ಕ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮಿತಿ ಸಾದರಂ 19೯ 


ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಚ ಶಿನಾರ್ಚನಂ | 
ಶಿವೋಸಹಾರಮನಮೃತಂ ವೃದ್ಧಿಸಿದ್ಧಿ ಈರಂ ಪರಂ 1೫೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಿತ್ರಾಶ್ವ ಇತಿ ಭೂಪತಿಃ । 
ತಮಾಹ ಲಿಂಗಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಗಾಢಂ ದೃಢಮತಿರ್ದ್ಯಥಂ ॥೫೧॥ 


ಜಾರ್‌ ಕಾರಾ ರಾಜಾ ಜರ ೫1. _ ಇಸ ಅಹ. ರ 8್ಪ|ರ್ಮ [ರ ——— 


ಆದುದರಿಂದ ಈತನೇ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು. ಇಂಥ ಪರಮಭಾಗ್ಯವನ್ನೇ ಸಕಲ | 
ಜನರೂ ಬಹುಶಃ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರೆಂದು ನಾನು ಬಗೆಯುತ್ತೀನೆ. ॥೪೭॥ 
ಹೀಗೆಂದು ಧರ್ಮಥೇನುವು ಬಹುವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸಿದನು. ಅನಂತರ. 
ಈ ಚಿತ್ರರಥ ಗಂಧರ್ವನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ಈ ರಾಜನನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗೆಂದು ಹೇಳು. ಆತನು ಇನ್ನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಲಿ. ನೀನು 
ಹೋಗಬಹುಜಿಂದು ಸಮ್ಮತಿಸಿದಕೆ ಆತನು ಹೋಗಬಹುದು ಎಂದನು. ॥೪೮॥ 
ಅನಂತರ ಆ ಗಂಧರ್ವನು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೇ, ನೀನು 


ಇನ್ನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಹುದು. ನಿನ್ನ್ನ ಪತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸುಂದರವಾದ 
ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗು. ॥1೪೯॥ 


ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ನೀನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದಿತವಾಗಿ ಪವಿತ್ರವೂ ಅಮೃತತುಲ್ಯವೂ ಆದ ನೈನೇದ್ಯವನ್ನೇ 
ಭುಂಜಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಸಿದ್ಧಿಯೂ ವೃದ್ಧಿ ಯೂಲಭಿಸುವುದು. ॥ಃಂ॥' 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ಆ ಗಂಧರ್ನ್ವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೊದಲು ಶಿವಲಿಂಗ 


ವನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಚಿತ್ರಾಶ್ಚರಾಜನು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು 
ದೃಢಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 1೫೧॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೫೮ ಭಲ್ಲೂ 
| ಚಿತ್ರಾಶ್ವ ಉವಾಚ ॥ 


ಅನೋಘಾಘಸಂಘಾನಲಾಲೋಲಶೈಲ 
ಪ್ರಭಾವಾಭಿಭಾನಾಯ ಭಾವಾರ್ಚನಾಂಬು । 
ಮಹೇಶಾಭಿಸೇಕಾಂಬು ಪೀತಂ ಧೃತಂ ವಾ 

ಸ್ವಮೂರ್ಧ್ಮಾ ಭವತ್ಯೇತಜೇವಾಮೃತಂ ಮೇ ॥೫೨॥ 


ಶಿನಾರಾಧನಾನೆಂದಸಂಡೋಹನಿಘೊ NE 

ನ ಕಾರ್ಯಸ್ತ «ಯಾ ತಾವದಸ ನ್ನ ವೃತ್ತಿಃ 

ತವಾಸ್ತು ಪ್ರಶಸ್ತ, 0 ಯದೇವಾಸ್ತಿ ವಸ್ತು 

ಸ್ವತಃ ಸ್ವಸ್ತಿ ತೇನೈವ ತನ್ಮೇಪ್ರ ಶಸ್ತಂ 1a 


ದಾರೇಷಣಾದಿನಿಷಸಾನವಿಮೂಢಟಚಿತ್ತ 

ನಾರಾಧಿತಂ ಗಿರಿಕಪಾಡನಯೋಜಮಚ್ಡಿ ಃ | 

ತೇ ತಾನದಂಧತೆಮುಸಂ ಸಮವಾಪ್ಯ ಶೋಕೈಃ 

ಲೋಕೇನ ಸಂತಿ ಕೆಲಿಕಾಲಭಯಾಬ್ಸಿಮುಗ್ನಾ ಃ ॥೫೪॥ 


ಅಪಾರವಾದ ಪಾಪರಾಶಿಯು ಬೆಂಕಿಯ ಪರ್ವತದಂತೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ 
ದಹಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ತಡೆಯಲು ಶಿನಾರ್ಚನೆ ಎಂಬ ಜಲರಾಶಿಯು 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ಶಿವಾಭಿಹಿಕ್ತವಾದ ಜಲವನ್ನು ಇನ್ನೂ ನಾನು ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಲ್ಲ, ಕುಡಿದಿಲ್ಲ, ಅಥವಾ ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ 
ಶಿವಾಭಿಸಿಕ್ಕತೀರ್ಥವೇ ಅಮ ತವು. ಅದೇ ನನಗೆ ಮುಖ್ಯ ಜರ ಮತ್ತೆ 
ಬೇರೆಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಗೆ ಆಸೆ ಇಲ್ಲ. 1೫೨1 

ಆದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಥೇನುವೇ! ಶಿವಾರಾಧನಾನಂದಕ್ಕೆ ನಿಘ್ಚನಕ್ನೊಡ್ಡ 
ಬೇಡೆ. ನೀನು ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ನಷ್ಟ ಒದಗುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವುದೇ ಒಳ್ಳಿತು. ಈಗ 
ನನಗೆ ಏನು ಲಭಿಸಿರುವುಥೋ ಅದೇ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಇದ್ದರೇ ನನಗೆ ಸಾಕು. 1೫೩॥ 

ಪ್ರೀವ್ಯಾಮೋಹ ಮತ್ತು ಭೋಗಲಾಲಸೆ ಎಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿರು 
ನವರು ಮೂರ್ಫಿತರಾದಂತೆ ಮೂಢಮತಿಗಳಾಗುವರು. ಅಂತಹವರು ಈಶ್ವರನ 
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೪೮೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
' ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪ್ರಾಹ ತಂ ನೃಪಂ 
ನ 
ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ತತ್ಕರ್ತನ್ಯಂ ಶಿವಾರ್ಸಣಂ 1೫೫ 


ಸಿಮಿ 


ಅಶ್ವಮೇಧಾಃ ಕೃತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವಜೈಸ್ತವ ಭೂಪತೇ । 
ಇಂದ್ರತ್ವಮಸಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾನನೇಕೆಥಾ ॥೫೬॥ 


ಸಂಪಾದಿತಾಃ ಕುಮಾರಾಶ್ಚ ಶೂರಾಃ ಸ್ರರಪುರಂಜಯಾಃ । - 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ನ ಸಂಸಾರಸ್ತ್ಯಾಜ್ಕೋಸಿ ಖಲು ಭೂಪತೇ ॥೫೭॥ 


ಹಂ 0. ಳಾ 





ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನು ತಾವರೆಹೂವೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಪಾಪದಿಂದ ಅವರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದುಃಖ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವ 
ರಲ್ಲಡೆ ಪರದಲ್ಲೂ ಸಹ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸೆಂಬ ಮಹಾ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮಹಾ 
ಯಾತನೆಯನ್ನೂ ಶೋಕವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವರು. ॥1೪॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಚಿತ್ರಾಶ್ವರಾಜನು ಮೌನವನ್ನು ತಾಳಿದವನು. ಅನಂತರ 
ಧರ್ಮಥೇನುರಾಜನು ಚಿತ್ರಾಶ್ವನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೇ ! 
ನೀನು ಮನೆಗೆ ತೆರಳುವುದು ನ್ಯಾಯ. ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಪುರುಷರು ಅರಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ಥರಾಗಿದ್ದು ಅನೇಕ ಅಶ್ವಮೇಢಾದಿ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು, 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅನೇಕ ಭೋಗನಿಲಾಸಗಳನ್ನು ಅವರು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ಧರ್ಮಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇಂದ್ರಪದವಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸಹ ಪಡೆದಿರುವರು. ನೀನೂ ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿ ಯಾಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿವಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ ಧನ್ಯನಾಗು. ॥೫೫-೫೬॥ 


ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಿಕರೂ ಸಹ ಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಗಳಾದ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೂ ಸಹ ವಂಶವನ್ನು 
ಅಭಿವೃದ್ದಿಸಡಿಸಬೇಕು. ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತ್ಯಜಿಸು 
ವುದು ನ್ಯಾಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಬಿಟ್ಟರೆ ನಿನ್ನ 
ರಾಜ್ಯದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಕೆಡುವುದು. ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳು ಪ್ರಬಲ 
` ರಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ರಾಜ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೫೦ ೪೮೫ 


ತ್ವದೀಯಮಪಿ ಯದ್ರಾಜ್ಯಂ ತದ್ರಾಜ್ಯಂ ರಿಪುಸಂಕುಲಂ | 
ಉಪೇಶ್ಷಿತಂ ಭವತ್ಕೀವ ತದುಪೇಕ್ಸಾಪಿ ನೋಚಿತಾ ॥೫೮॥ 


ಇತಿ ಕರ್ಣನಸೆಕೋರಾಣಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಭೂಪತೇಃ । 
ಧರ್ಮಭೇನುನುವಾಚಜೇದಂ ವಚನಂ ಸೋಸಿ ಭೂಪತಿ: 1೫೯॥ 


ಕಿಮಶ್ಚಮೇಧಾವಭೃಷೈರ್ವ್ವೃಥಾ ತೈಃ 

ತೀರ್ಥಾಜನೈರ್ವಾ ಸ ವರೋಜಿನೀಷು | 

ಮುದಾ ಜಟಾಜೂಟಿತಟೀಂಡುಖಂಡ 

ಖಂಡಾನತಂಸಂ ಭಜ ಶೈಲಜಾಂಸಂ lon 


ಅಲಂ ವ್ಯರ್ಥಾಲಾಸೈರಲಮಲಮಲಂ ನ್ಯಾಕುಲಲವೈಃ 


ಖಲೈರ್ಪ್ಯಾಲೈರ್ನಾಲಪ್ರಬಲಮಹಿಲಾಲೋಕೆನರಸೈಃ 


ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದು. ನಿನ್ನ್ನ 
ಪ್ರಥಮ ಕರ್ತವ್ಯ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಗೃಹಸ್ಥನಾಗಿ ಯಥೋ 
ಚಿತರೀಶಿಯಲ್ಲಿ ಜಭೋಗವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿ. 
॥೫೭.-೫೮॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಥೇನುರಾಜನ ಮಾತು ಚಿತ್ರಾಶ್ವನಿಗೆ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆತ 
ನಿಗೆ ಆ ಮಾತು ಕರ್ಣಕಕೋರವೆನಿಸಿತು. ಆಗ ಆತನು ಈರೀತಿ ನುಡಿದನು. 


ಸಾಕು ಸಾಕು. ಆ ಅಶ್ವಮೇಥಯಾಗವೂ ಬೇಡ. ಆ ಅವಭ No ಮುಂತಾದ 
ಸಡಗರಗಳೂ ಬೇಡ. ಆ ತೀರ್ಥಾಟನ ಅಥವಾ ಆ ಅರಣ್ಯಪರ್ಯಟನ ಇವು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಏನೂ ನನಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅವು ಯಾವುವೂ ನನಗೆ ಬೇಡ. 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಜನೆಯೊಂದಿದ್ದಕೆ ಸಾಕು. ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ 
ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಆ ಉಮಾಪತಿಯನ್ನ್ಲೇ ನಾನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಭಜಿಸುವೆನು. ನೀನೂ ಆತನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸು. ॥೬೦॥ 

ನಾವು ವ್ಯರ್ಥವಾದ ವಾದನಿವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು. ಅದರಿಂದ 
ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳೂ ನಮ್ಮನ್ನು ವ್ಯಾಕುಲ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಪ್ರೀಲಾಲಸೆಯೂ ಭೋಗಹೆವ್ಯಾಸಗಳೂ ಸರ್ವಥಾ 
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೪೮೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಅಸಾರೇ ಸಂಸಾರೇ ವಿರತಿರಧುನಾ ಸಾಧು ಜನಿತಾ 
ಶಿವೇನಾತಃ ಕೃತ್ಯಂ ಕಿಮಪಿ ನ ವಿಭಾತಿ ಪ್ರತಿಭಯಾತ್‌ 1೬೧॥ 


ಏನಂ ಸಂಭಾಷಣೇನೈನ ಗತಾ ರಾತ್ರಿಸ್ತತಃಪರಂ । 
ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ಚ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶಿವಪೂಜಾರತೋಃಭವತ್‌. ೬ ೨॥ 


ಸಾ ತಸ್ಕ ಮಹಿಲಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ ಪತಿಂ ಶಿವಪೂಜಕಂ | 
ಸ್ವಯಮಪ್ಯರ್ಚಯಾಮಾಸ ಸಹ ತೇನ ಮಹೇಶ್ವರಂ N೬೩ 


ತತಸ್ತಮಾಹ ಮಹಿಲಾ ಚಿತ್ರಾಶ್ವಂ ತಸ್ಯ ಕೋನಲೈಃ | 
ವಚನೈಸ್ಸನಿಲಾಸೈತ್ಚ ನುಂದಹಾಸಪುರಸ್ಸರಂ ೬೪॥ 


ಅಪಾಯಕಾರಿಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸಂಸಾರವೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ 
ಭ್ರುಮರೂಪವಾದುದೂ ನಿಸ್ಸಾರವಾದದ್ದೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಾಜ್ಯಗಳಾ 
ಗಿವೆ. ಈಗ ಭಾಗ್ಯವಶಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಜಿಹಾಸೆಯೂ ವಿರಕ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಮುಂಜಿ ನನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾನು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಮತ್ತೇನೂ ಬೇಡ. ॥೬೧॥ 


ಆ ರಾಜನೇ ಮೊದಲಾದವರು 'ಹೀಗೆಯೇ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು .ಮಾಡುತ್ತ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಬೆಳಗಾಗಲು ರಾಜನು 


ಎದ್ದು ಸ್ನಾನಾಂತವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ 
ಪುನಃ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾದನು. ॥೬೨॥ 


ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿನಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆತನೆ 
ಪತ್ನಿಯೂ ಸಹ ಆತನೊಡನೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಳು. . ॥೬೩॥ 


ಅನಂತರ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಚಿತ್ರಾಶ್ಚನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಂದಹಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಿತವಾಗುವಂತೆ ಕೋಮಲವಾದ ನುಡಿಗೆ 
ಳಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. ॥೬೪॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೪೮೭ 


| ಸುರೋಚನೋವಾಚ ॥ 

ರಾಜನ್‌ ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ಶಿವಸೂಜಾರತಿಸ್ತವ । 

ಜಾತಾ ಮಹದಿದಂ ಭಾಗ್ಯಮಿತಃ ಕಿಮುಧಿಕೆಂ ಸುಖಂ ೬೫! 
ಪರಂತು ರತ್ನ ಕೋತೆಸ್ಕ ಹೇಮುಕೋಶಸ್ಯ ಚಾಧುನಾ । | 
ಹೇಮಪ್ರಾಸಾದಕರಣೈರ್ವ್ಯಯೋಸ್ತು ಶಿನಪಪೂಜಯಾ ' ೩೬೬॥ 
ಗಜವಾಜಿಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಗೋಕೋಟೀನಾಂ ಚೆ 90 ಫಲಂ । 
ಶಾಂಕರೇಭ್ಯಃ ಪ್ರದಾತವ್ಯಾಸ್ತೇನ ಸ್ಥಾತ್ಪುಜ್ಯಮಕ್ಸಯಂ ॥೬೭॥ 
ಧಾನ್ಯಾನಾಂ ಗಿರಯೋ ಗೇಹೇ ತಿಷ್ಕಂತ್ಯೇನ ನೃಪೋತ್ತಮ । 
ತದನ್ನೈಶ್ಶಿನನೈನೇದ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನತಃ CT 





ಪ್ರಿಯ ' ಮಹಾರಾಜನ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗೆ ಸದ್ದುದ್ಧಿ 
ಯುಂಬಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ಇದು 
ನಮ್ಮ ಪರಮ ಪುಣ್ಯ. ಇದೇ ನಮ್ಮ ಪರಮ ಸುಖಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ 
ನಾವು ಸನ್ಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾವೇ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೬೫!॥ | 

ಆದರೆ ನಮಗೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕರ್ತವ್ಯಾಂಶಗಳಿವೆ. ಪೂರ್ವಸಂಚಿತವಾದ 
ರತ್ನ ರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ಹೇಮಸಮೂಹಗಳನ್ನೂ ಸಪ್ವ್ಯಯದಿಂದ ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಬೇಕು. 
ಆ ಧನಕನಕಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅವುಗಳಿಂದ ಸುಂದೆರಗಳಾದ 
ಶಿನಡೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಬೇಕು. ॥೬೬॥ 

ನಮ್ಮ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೆ ಕುದುರೆ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ, ಗೋವುಗಳೂ 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಇರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ 
ಫಲವಿಲ್ಲ... ಅವುಗಳನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರರಾದ ಶಾಂಕರರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ॥೬೩೭॥ 

ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಢಾನ್ಯರಾಶಿಗಳು ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಬಿದ್ದಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೇ ವೃರ್ಥಪಡಿಸಬಾರದು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವನಿಗೆ ಅನ್ನರಾಶಿಗಳನ್ನು ನಿವೇದನಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಶಿವನೈನೇದೃದಿಂದ 
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೪೮೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಭೋಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಾಂಕರಾಸ್ಸರ್ವದಾ ತ್ವಯಾ । 
ಶಿವಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸರ್ವದಾ ನಿನಿಧೈರ್ಧನೈಃ ॥೬೯॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗಂಧರ್ವೇಣಾಭಿನಂದಿತಃ । 
ರಾಜಾಪಿ ಸ್ವಗೃಹಂ ಪ್ರಾಪ ನೃಪೋ ಮಹಿಲಯಾ ಸಹ 2 ou 


ತತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ತುಂಗಾನಿ ನಾರ್ಮದಾಸಿ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಸ್ಥಾಪೆಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ರತ್ನಾಗಾರೇಷು ಘೋಟಿಶಃ 12೦ 


ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಾರ್ಚನರತಃ ಶೃಣ್ವನ್‌ ಶಿನಕಥಾಂ ಮುಹುಃ । 
ಪುತ್ರಾನುತ್ಪಾದಯಾಮಾಸ ತಸ್ಯಾಂ ಶೆಂಕೆರಪೂಜಕಾನ್‌ 2 9 


ಶೈವಭಕ್ತರಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ನಮ್ಮ ಸಕಲ" 


ಧನಕನಕಗಳನ್ನೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ. ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಬೇಕು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕೀನು ಅವಶ್ಯ ಅರಮನೆಗೆ ಕೆರಳು. ಅಲ್ಲಿ ವೈಭವದಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸೋಣ. ನಮ್ಮ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿನಾಧೀನ ಮಾಡೋಣ. 
ಹೀಗೆಂದು ಸುಲೋಚನೆಯು ನುಡಿದಳು. ೬-೬೯1 


ಆ ಸುಲೋಚನೆಯ ಮಾತನ್ನು ಚಿತ್ರರಥಗಂಧರ್ವನೂ ಸಹ ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸಿ 
ರಾಜನಿಗೆ ತೆರಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಲಹೆಗಳನ್ನಿತ್ತನು. ಅನಂತರ ರಾಜನು 
ಅವರೆಲ್ಲರ ಮಾತನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸುಲೋಚನೆಯೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ 
ಅರಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. ೭ಂ॥ 


ರಾಜನು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಶಿವದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಆ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರೇವಾಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. ॥೭೧॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಲ್ಲದೇ ಸತೆತವೂ ಶಿವಕಥಾ 
ಶ್ರವಣದಿಂದಲೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ಕಳೆಯಲು, ಸುಲೋಚನೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸುಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು 
ಅವರೆ | | 
ಲ್ಲರೂ ಸದಾ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಶ್ಸರರಾಗಿದ್ದರು. ॥೭೨॥ 
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= ES me ಎಡ ಇಡ ಇ. ತಹ: 
- ಮ್‌ ಹಾ ತಂ “ಜು 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆಅ. ೫೦ | ೪೮೯ 


ತಂ ತಾದೃಶಂ ನೃಪಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಧರ್ಮುಥೇನುರ್ನೈಪಾಶ್ಮಜಾನ್‌ । 
ಗಂಧರ್ವೊೋಹಿ ಸ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಯಯೌ ಸ್ವನಗರಂ ಪ್ರತಿ 0೭೩/ 


॥ ಭಾನುರುನಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಸ್ವಪ್ಟೋ ಮಹಾನ್‌ದೃಷ್ಟಸ್ತಯಾ ಚಾರಣಭಾರ್ಯಯಾ । 
ತತಸ್ಸಮುತ್ಸಿ ತಾ ಸಾಹಿ ದದರ್ಶ ಶಿನ$80ಕರಾನ್‌ 1೭೪! 


ತತಸ್ತೇ ತಾಂ ವಿಲೋಕ್ಯಾಹುರ್ನಿನಯೇನೈನ ಸುಂದರೀಂ। 
ವಿಮಾನಂ ನರಮಾನೀತೆಂ ತುಭ್ಯಂ ಚಾರಣಸುಂದರಿ 1೭೫! 


ಆಯಾಹಿ ಯಾಮಃ ಕೈಲಾಸಂ ದುರ್ಲಭಂ ಯೋಗಿನಾನುಫಿ । 
ಶಿನಪ್ರ ಸಾವಲಭ್ಯೆಂ ತಂ ವಿದ್ಧಿ ಬುದ್ಧಿನಿಶಾರದೇ ॥೭೬॥ 


ಹೀಗೆ ಆ ರಾಜನೂ ಮತ್ತೂ ಅತನ ಪುತ್ರರೂ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಧರ್ಮಥೇನು ರಾಜನಿಗೂ 
ಚಿತ್ರರಥಗಂಧರ್ವನಿಗೂ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಅವರು ಹೀಗೆಯೇ ಶಿವಸಮಾ 
ರಂಭಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. all 
ಹೀಗೆ ಆ ಚಾರಣಸ್ರ್ರೀಗೆ ಅದ್ಭುತವಾದ ಸ್ವಪ್ನವು ಕಂಡಿತು. ಈ ಸ್ತನವನ್ನು 
ಕಂಡು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯದೊಡನೆ ಆಕೆಗೆ ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಾಯಿತು. 
ಆಕೆಯು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟೊಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವದೂತರು ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದಳು ಎಂದು ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ಪದ್ಮಾವಶೀಜೇವಿಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದನು. 
(ಈ ಕಥೆಯು ೩೦ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿದೆ.) ॥೭೪॥ 
ಆಗ ಆ ಶಿವದೂತರು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆಂದರು. 
ಎಲೌ ಚಾರಣಸುಂದರಿಯೇ, ನಿನಗಾಗಿ ಈ ಉತ್ತಮವಾದ ವಿಮಾನವನ್ನು ತಂದಿರು 
ವೆವು. ಇದನ್ನು ಹತ್ತು, ಶಿವಧಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. ನೀನು 
ಮಹಾಮುದ್ದಿಶಾಲಿನಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ಮಹಾಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳೂ ಆಗಿರುವೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಂಥ ಉತ್ತಮವಾದ ಗೌರವಸ್ಥಿತಿಗೆ ನೀನು ಪಾತ್ರಳಾಗಿರುನೆ. 
ಆ ಕೈಲಾಸವು ಮಹಾ ಮಹಾ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ದುರ್ಲಭವಾದುದು. ಅಂಥ 


, ಸರಮಥಾಮಕ್ಕೆ ನೀನು ಈಗ ಯೋಗ್ಯಳಾಗಿರುವೆ. ॥೭೫-೭೬॥ 
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ರಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಭೂಪಂ ಮಹಾರಥಂ । 
ಪ್ರಾಹ ಸ್ಮೇರಾನನಾ ಮಂದಂ ಭೈಂಗೀಶ್ವರಮಸಾಕುಲಾ 1೭೭॥ 


ದೀನವತ್ಸಲತಾ ತಾವಲ್ಲೀಲಯಾ ಪ್ರಕಹೀಕೃತಾ। 
ಶಂಕರೇಣೇತಿ ನಿಜ್ಞಾತಮನಾಥಾಯಾನುಹಿ ಧ್ರುವಂ ॥೭೮॥ 


ನಾರ್ಪಿತಾನಿ ಮಹೇಶಾಯ ನನಬಿಲ್ವದಳಾನಿ ವಾ! 
ದ್ವಿತ್ರಾಣಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದತ್ತಂ ವಾ ನೇದಂ ಸುರಸರಿಜ್ಜಲಂ 2೯ 


ನ ಚಂದನಾದಿಭಿರ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಲಿಂಗಮೇತತ್ಸಮರ್ಚಿತಂ | | 
ಯದ್ಯಪ್ಯ ಥಾಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಮಾನುದ್ಕೋದ್ಧರ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ Neon 


ನ ಶ್ರಾಂತೌ ಶಿನಪೊಜನೇನ ನಿನುಲೌ ಹಸ್ತೌ ಪ್ರಸೂನಾರ್ಜಿತಂ 
ಲಿಂಗಂ ನಾನಿನಿಸೇಣ ಲೋಚಸಯಾಗೇನಾದ್ಯಾಹಿ ಸಂವೀಕ್ಸಿತಂ । 








ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಶಿವದೂತರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಜಾರಿಣಿಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಆಗ ಶಾಂತಚಿತ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಗೆ ಮಹಾರಥ 
ರಾಜನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಅವಳು ಮಂದಹಾಸಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಭೃಂಗೀಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದಳು. ॥£೭೭॥ 

ಅಯ್ಯಾ ಭ್ರೃಂಗೀಶ್ವರನೇ, ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಯೆಯು ಎಷ್ಟು ಅಮೋಘ ಐ 
ವಾದುದು ಎಂದು ಈಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ದೇವದೇವನು ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ 
ದೀನವತ್ಸಲತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಅನಾಥಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸ 
ಲೋಸುಗವೇ ಅತನು ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ॥೭೮॥ 

ನಾನಾದರೋ ಅನಾಥಳಾದ ಅಬಲೆಯು. ನಾನು ಲೇಶಮಾತ್ರವಾದರೂ ಆ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲು ಶಕ್ತಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನಾನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಚಂದನಗಂಧವನ್ನೂ ನಾನು ಅರ್ಪಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಥಾ ನಾನು ಒಂದು ಸಲವೂ . 
ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆ ದಯಾಮಯನಾದ ಶಂಕರನು 
ಇಂದು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡಲಿದ್ದಾನೆ. ॥೭೯-೮೦॥ 

ನನ್ನ ಹಸ್ತಗಳು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅಥವಾ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗಾಗಿ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು 
ಕೊಯ್ದು ಆಯಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ-ಆಯಾಸಗೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಪೊಜಿಸ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೪೯೧ 


ನ ಧ್ಯಾತಂ ಶಿನಲಿಂಗಮಿಂದುಶಕೆಲಾಲಂಕಾರಪೂಜಾಲಯೆಂ 


ವ್ಯರ್ಥಂ ಜನ್ಮ ಗತಂ ಮನೇದಮಧುನಾ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನೆ ಕಿಂ... ೮೧೪ 


ನ ಶ್ರಾಂತಾ ರಸನಾಪಿ ಶಂಕರಪದಾಂಭೋಜಸ್ತವೈರ್ಮಾನಸಂ 

ನ ಕ್ರಾಂತಂ ಶಿವಚಿಂತನೈರನುದಿನಂ ಭೂರಿಪ್ರಸಾದೈರಪಿ | 

ರಮ್ಯಂ ತಾವದಿದಂ ಶರೀರಮಪಿ ಮೇ ಶ್ರಾಂತಿರ್ನ ಮೇ ಷಾದಯೋಃ 
ಶ್ರೀಕಾಶೀಗಮನೇನ ಹಂತ ವದ ಮೇ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನ 8೦ 1೮೨॥ 


ಕರ್ಣಾಭ್ಯಾಂ ಕರುಣಾರಸಾರ್ಣವಶಿವಾಕಾಂತಾಂತಿಕಾಂತಾಮಿತ 
ಸ್ವಾಂತಾನಂದಕರಾತಿಶೋಭನಕಥಾಹೀಯೂಷಧಾರಾ ಪರಾ | 

ನೀತಾ ನಾಪಿ ಪುರಾ ಪುರಾರಿನಗರೇ ನವೀರೇಶ್ವರಾರಾಧನೈಃ 

ನೀತೆಂ ನೈವ ನಯೋ ಮಯಾ ಚ ವದ ಮೇ ಫೈಲಾಸವಾಸೇನ 8೦ ॥೮೩॥ 





ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ನಾನು ಅಷ್ಟು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ) ತೆರೆದ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಕೆಪ್ಪೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಮುಚ್ಚದೇ ಶಿವಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತಾ 
ದರೂ ನಾನು ಅಂಥ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ನಡೆಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರಸ್ವಾಮಿಯ 
ಮುಖ್ಯ ಆಯತನವಾದೆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವು ಹೀಗೆಯೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಈಗಲೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿಬಿಟ್ಟರೆ ನನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವೇನು ಬಂದಂತಾ 
ಯಿತು? ಕೇವಲ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಹಾ 
ಸುಖವುಂಟಾದೀತು? 1೮೧|॥ 

ನನ್ನ್ನ ನಾಲಗೆಯು ಆಯಾಸವಾಗುವಸ್ಟು ಶಿವಪಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅನಿಶವೂ ಶಿವಧ್ಯಾನ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮುಂದುವರಿಯಲಿಲ್ಲ. 


: ಶಿವನೈೈವೇದ್ಯಾನ್ಯ ವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ ನನ್ನ ಶರೀರವು ಪವಿತ್ರವೂ ಪುಷ್ಟವೂ ಸುಂದರವೂ 


ಮಿ 


ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಯಾತ್ರಾರ್ಥವಾಗಿ ನಡೆದು ನಡೆದು ನನ್ನ 
ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಆಯಾಸವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ಈಗ ನಾನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ 
ಏನು ಮಾಡಲಿ? 1೮೨॥ 

ಶಿವಕಥೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂದಕಾರಿಯೂ ' 
ಆಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಕುಳಿತರೆ ಕರುಣಾರಸಾನುಭವನಾಗಿ ಮನಸ್ಸೆ 
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ಸು 


೪೯೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನಾಭೂತ್ಸಾಲತಲಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುಚಿರಂ ರುಡ್ರಾನ್ಲೆಮಾಲಾಲಯಃ 

ಕಾಯೋ ನಾಯಮುಮಾಸಹಾಯನಿಲಸನ್ನೆ $ನೇವ್ಯಪುಷ್ಟೋಆಧುನಾಃ 
ತುಸ್ಪಂ ವಾ ಹೃದಯಂ ಶಿನಾಂಗಣಮಹಾನಾಟ್ಯೈಸ್ಸ ನಾಟ್ಯೋತ್ಸವೈಃ 
ಜಪ್ರಕ್ಕೈ ವಷಡಕ್ಸ ಕೋಪಿ ನ ಮಯಾ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನ ಕಿಂ ೮೪॥ 


ತೀರ್ಥೇಶೋಸಿ ನ ಪೂಜಿಶತೋನ ನಿಲಸದ್ಬಿಲ್ವೈರ್ದಲೈಃ ಕೋಮಲೈಃ 
ಶ್ರೀಶೈಲೋಸಿ ನ ವೀಸ್ಸಿತಃ ಕ್ಲಣನಖಮಾ ಸಾ ಛೆಂಡೆಲಾ ನೇಕ್ಷಿತಾ। 
ದೃಷ್ಟಾ ನ ಭ್ರಮರಾಂಬಿಕಾಪಿ ಕಮಲೈರ್ನಾರಾಧಿತಾ ಸಾದರಂ 

ಮಂದಂ ಭಾಗ್ಯಮತಃಪರಂ ತದಧುನಾ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನ ಕಿಂ CET 





ಲವೂ ಕರಗಿ ನೀರಾಗುವುದು. ಆಗ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದಂತೆ ಪರಮಸುಖ 
ವಾಗುವುದು. ಅಂಥ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಕನಿಗಳು ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು ಸಲ 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹಿಂದೊಂದು ಸಲವೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲೇನನ್ನು 
ಮಾಡಲಿ? ಹೇಳು. al 

ನನ್ನ ಹಣೆಯು ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಶರೀರವು ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳ ನೆಲೆವೀಡಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಶಂಕರನೈ ವೇದ್ಯಾನ್ನದಿಂದ 
ಪೋಷಿತವಾಗಿಲ್ಲ.  ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯೋತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಅಂಥ 
ಆನಂದವನ್ನು ನನ್ನ ಹೃದಯವು ಅನುಭನಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಒಂದು ದಿನವೂ 
ಪುಣ್ಯತಮನಾದ ಶ್ರೀಶಿನಸಡಕ್ಷರೀಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ನಾನು 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಏನುಮಾಡಲಿ? ॥೮೪॥ 

ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಕಮಲಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಈ 
ವರೆಗೆ ಒಂದುಸಲವೂ ನಾನು ಶ್ರೀತೀರ್ಥೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ 
ಶ್ರೀತೈಲವನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವ ಶ್ರೀಛಂದಲಾ 
ಎಂಬ ದಿವೃನಾಮಧಾರಿಣಿಯಾದ « 
pe ಭ ಟು ಮ ನ 
ಎ ಸ್‌ ಜ್‌ ಹ ಜರಾ ಪೂಜಿಸ 
8 ಹೀಗಿರಲು ನಾನು ಕಿಗೆ ಕ ಸ ಸ ನನದರ ಹಾ 

\ ಕೃಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಮಾಡುವುದೇನು? ॥0೫॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ ೪೯ 


ಕರ್ತವ್ಯಂ ಗಿರಿಶಾರ್ಚನಂ ಸುರಸರಿನ್ಸೀರೋರುಧಾರಾಭಕೈಃ 
ಬಿಲ್ವೀಕೋಮಲಸಲ್ಲವೈರ್ಮ್ಮಗಮದೈಃ ಸಾಹೀರಸಾರೈರಪಿ | 
ಗೋಸ್ಸೀರಾಮ್ಯು ಪಹಾರಕಾರಿಭಿರತಃ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನ ೬೦ 
ವಕ್ತವ್ಯಸ್ಸ ಮಹೇಶ್ವರೋಂಪಹಿ ವಚನೈರೇವಂ ಕೈಷಾಸಾಗರ8 ॥೮೬॥ 


ಅಶ್ರೈವಾಮಿತರತ್ನಗೋಪುರಪುರಪ್ರಾಕಾರಧೀರಸ್ಸುರ 
ಶ್ಟ್ರಸಾದಾಮಿತಮಂಡಿರೈರುರುತಕೈರ್ಲಿಂಗಾಂಗಣಸ್ಥೈರಲಂ | 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ವಿಪುಲಂ ಸಹಾರಮಪರೋ ಮೇರುರ್ಯಥಾ ಸುಂದರಂ 
ತದ್ವನ್ಮಂದಿರಮತ್ರ ಚಿತ್ರಮಧುನಾ ಕರ್ತವ್ಯಮೇವ ಧ್ರುವಂ ॥೮೭॥ 


ನ ಬ್ರಹ್ಮಸಲ್ಪೋಪಶಮೇಸಿ ಶಾಂಗಂ 
ತುಂಗಂ ನ ಲಿಂಗಂ ಪರಿಹಾರ್ಯಮಸ್ಕಾಃ । 


ನ ಸಾ ೧... . ~~ ಹಾಂತು ಇ ಇಲಾ ಇ ಇ ಆತಾ ತಾಡಾತಾ ಇಹ ಸವಾ ಪಾ. 





ಆದುದರಿಂದೆ ಇನ್ನು ಮುಂದಾದರೂ ನಾನು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಜೇಕು. ಕೂಡಲೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕು ತೆರಳಿದರೆ ನನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಏನೂ ಸಾರ್ಥಕ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವುದು. ಈಗ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಗಂಗಾಜಲಢಾರೆಯಿಂದ 
ಶಿವಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ನಡೆಸುವೆನು. ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವೆನು. ಕಸ್ತೂರಿ, ಚಂದನ, ಫೆನಸಾರ, ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ನಿಸುವೆನು. ಗೋಕ್ಲೀಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮ ಉಪಹಾರಗಳನ್ನು 
ನೈವೇದ್ಯಮಾಡುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಆ ಕೃಪಾಸಾಗರನಾದ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಈ ನನ್ನ 
ಸಂಕಲ ವನ್ನೂ ದೀನವಾಣಿಯನ್ನೂ ಸಮ ನೀನು ತಿಳಿಸು. 1೮೬॥ 
ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ರಕ್ನ್ನಗೋಪುರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ ಶಿವದೇವಾಲಯಗಳಿ 
ರುತ್ತವೆ. ಅನ್ರಗಳೆನೋ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರಮನೆಯಂತೆಯೂ ಇನೆ. ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಉನ್ಮ್ನತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳಿಷ್ಟೇ ಸಾಲದು. ಮತ್ತೊಂದು ಶಿವದೇವಾಲ 
ಯವನ್ನು ಕಶ್ಛಿಸಜೇಕಾಗಿದೆ. ಮೇರುಪರ್ವತದಷ್ಟು ಉನ್ನತವಾದ ಮಂದಿರವನ್ನು ' 
ನಿರ್ಮಿಸ ಕಾಡ ಅದನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಕಟ್ಟಿಸ 
ಜೀಕಾಗಿದೆ. ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅಂಥ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುನೆನು. 1೮೩! 
ನನಗೆ ಈಗಲೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಲು ಅಥವಾ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು 
ಅಫೇಫ್ಲೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
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ಗ್‌ Ku “LE pA ಇ 
k ಫ್‌ PY : 11 
1 | 4 ಕ 
ತ | 
ಸ ತ 


೪೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಮೇ ಮತಿರಸ್ತು ನಿತ್ಯಂ 
ಫೈಲಾಸವಾಸೇ ನ ಮತಿರ್ಮಮಾದ್ಯ ॥೮೮॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೃಂಗೀಶೋ ವಿಸ್ಮಯಾಸ್ವಿತಃ । 
ಯಯ ಕೈಲಾಸನಿಲಯಂ ಸ್ಮರನ್‌ ಶಂಕರವೈಭವಂ ॥೮೯॥ 


ಗತೇಷು ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಗಣೇಷು ವಿಮಲಾನನಾ। 
ದೇವೇಷಸ್ವಪಿ ಮಹಾಶೈವಂ ಸಾ ದದರ್ಶಾತಿನಿಸ್ಮಿತಂ Ie oll 


ತೆಂ ನಿಲೋಕ್ಯ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಪಿ ತಮೇವ ಶಿವಪೂಜಕಂ | 
ಫೃತಾಂಜಲಿಪುಬಾ ಪ್ರಾಹ ಚಾರಣೇನ ಸಹಾದರಾಶ್‌ 1೯ ೧॥ 


ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರುವುದು. ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದಲ್ಲೂ ಸಹ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಡಬಾರ 
ದೆಂದು ನನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಆಗುತ್ತಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಬುದ್ದಿಯು ಶಿವಾರ್ಚ 
ನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಇರಲಿ ಎಂದು ನೀವೂ ಸಹ ನನ್ನನ್ನು ಹರಸಿರಿ. ॥೮೮॥ 


ಈರೀತಿ ಆ ಚಾರಣಭಾರ್ಯೆಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೃಂಗಿಗೆ 
ಪರಮನಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಆತನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಶಿವವೈಭವವು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಲೆದೂಗಿದನು. ಅನಂತರ ಆತನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ತಥಾಸ್ತು 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 1೮೯॥ 


ಆ ಭೃಂಗಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದ ಸಕಲ ಪರಿವಾರದವರ, ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸಹ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಹಾಶೈೆವನು ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಆತನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಈ ಚಾರಣಸ್ತ್ರೀಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 


| ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯಪಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ol 


ಆ ಮಹಾಶೈವನ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಆ ಚಾರಣಸ್ರ್ರೀಯು 
ಆತನು ಶಿವಪೂಜಕಥೆಂಬುದನ್ನೂ ಶಿವಭಕ್ತನೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದು ' ಆತನಿಗೆ ಚಾರಣ 


ನೊಡನೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 


‘loll 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೫೦ 1 ೪೫ 
ಶಿವನಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಾದ್ಯ ಯದ್ಯಸ್ತಿ ಕೆರುಣಾ ಮಯಿ । 
ಅನವದ್ಯಾನನದ್ಯಾಂ ಮೇ ಸಿದ್ಧನಿದ್ಯಾಥರೇಖ್ಸಿ ತಾಂ Ie ೨॥ 


ಶಿವಪೊಜಾಪ್ರಕಾರೊಆಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿಕ್ಷಯಾಧುನಾ | 
ಅಡೇಯಮಸಿ ಶೇ ದೇಯಂ ಯದ್ಯಸ್ತಿ ಮಮ ಶಾಂಭವ (೯೩॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ನ ಸಂಸಾರೇ ರತಿರಸ್ಕಾಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ । 
ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನರತಿರ್ಜಾತಾ ಶಂಕರಾನುಗ್ರ ಹಾನ್ಮವು FYI 


ಇದಂ ತು ಸುರಸರಿಶ್ತೀರೇ ಲಿಂಗೆಂ ತುಂಗೆಂ ಮನೋಹರಂ । 
ಸೋಯೆಂ ಬಿಲ್ವತರುಶ್ಲೇತಿ ಮುರ್ಲಭಂ ತದಿದಂ ತ್ರಯಂ 1೯೫॥ 


ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯ ಶೈವನೇ! ನನಗೆ ಶಿವವಿಜೈಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸು. ನನ್ನ 
ಈವರೆಗಿನ ವೃವಹಾರದಿಂದ ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? 
ಹಾಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕರುಣೆ ಇದ್ದರೆ ಆ ಸಿದ್ಧ ನಿದ್ಯಾಧರರೂ ಸಹ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಪರಮೋ 
ತ್ಸ ಎಸ್ಟವಾದ ಶಿವವಿದೈಯನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು. ॥೯೨॥ 

ಶಿವಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಅದಕ್ಕೆ ವಿಧಿಯೂ ಕ್ರಮವೂ 
ಯಾವುದು? ಅದನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸು. ಹಾಗೆ ನೀನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರೆ 
ನಿನಗೆ ನಾನು ನಿನನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಕೊಡುನೆನು. (೯೩1 


ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಸಾರ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಂದು ನನಗೆ ವಿರಕ್ಕಿಯುಂಬಾಗಿಡೆ. ಶಿನಾನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಶೀವ್ರಾಸಕ್ತೆಯು ಇಂದು ನನಗುಂಟಾಗಿದೆ. ೪ 


ಇದೋ ನೋಡು. ಇಂದು ನನಗೆ ಅಪೂರ್ವ ಸಂದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿದೆ. ಇದು 
ಪವಿತ್ರವಾದ ದೇವ ಗಂಗಾನದಿಯು. ಇದೇ ತೀರವಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಸುಂದರವಾದ 
ಶಿವಲಿಂಗವಿದೆ... ಇದೋ ನೋಡು, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪಾವನತರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ತವೂ ಇದೆ. 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು ಒಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವುದೇ ದುರ್ಲಭ. ಇಂದು ನನಗೆ 
ನನ್ನ್ನ ಪ್ರಣ್ಯೋದಯದಿಂದ ಈ ಮೂರರ ಸಮಾಗಮವೂ ಲಭಿಸಿದೆ. [೯೫ 
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೪೬ ಶ್ರೀಹಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತದೇತತ್ಕಾಮದಂ ಲಿಂಗಮಕಾಮೈರಪಿ ಪೂಜಿತಂ । 
ದದಾತಿ ಪರಮೈೈಶ್ವರ್ಯಂ ಸುರವಂದ್ಯನುನಾಮಯಂ IF 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಮಾನಮಡಢುನಾ ಗಣಕೋಟನೀತೆಂ 

ಮಾಂ ನೇತುಮಾಗತೆಮುಮಾಪತಿರಕ್ಷೆತಂ ಚ । 

ತ್ಯಕ್ತಂ ತದೇತದಥುನಾ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾಂ 

ಕರ್ತುಂ ಶಿವಾರ್ಚನರತಾಸ್ಮಿ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ Feu 


॥ ರವಿರುವಾಚ ॥ 


'ಇತ್ಯುತ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ದದೌ ತಸ್ಯೈ ಸ ಶಾಂಭವಃ । 
ಸಂಚಾಕ್ಷರಂ ಪರಂ ಶೈವನುಶೇಷಾಘನಿನಾಶಕಂ ೯ ೮॥ 
a RN 
ಇದೋ ನೋಡು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಮಹಿಮಾಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಕಾಮಿತಾರ್ಥಗಳೂ ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿಯೇ ಲಭಿಸುವುವು. ಕಾಮರ 
ಹಿತನಿಗೂ ಈ ಲಿಂಗವು ಸರಮೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದಾನ ಮಾಡುವುದು. [೯೬॥ 


ಅಯ್ಯಾ ಶೈವೋತ್ತಮನೇ! ನನ್ನನ್ನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಅನೇಕ ಶಿವದೂತರು ನನಗಾಗಿಯೇ ನಿಮಾನವನ್ನೂ ತಂದರು. ಅದನ್ನು ತಿರಸ್ಪುರಿಸಿ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಹಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆನು. ನನಗೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೇವಲ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನ್ಲೇ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ತೀವ್ರವಾದ ಸಂಕಲ್ಪ 
ವಿಜಿ. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಈ ಮನೋಭಾವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನನಗೆ ಉಪಡೀತಿಸು. ನನ್ನ 
ತ ಹ ಸಂಕಲ್ಪದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಶಯ ಬೇಡ. 
೯೭ 


ಈ ರೀತಿ ಆ ಚಾರಣಭಾರ್ಯಿಯು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆ ಮಹಾಶೈವನು 
ಆಕೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಿ, ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಪ್ತಪಾಸನಾಶಕ 
ವಾದ ಶ್ರೀ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಆಕೆಗೆ ಉಪದೇಶ .ಮಾಡಿದನು. 


ಆ ಉಪದೇಶ ಗ್ರಹಣದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಆನಂದವೂ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾ ನೋದಯವೂ 
ಆಯಿತು. ell ವ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ 


೪೯ 
ಸಾ ತೇನ ರುಚಿಕೇ ತತ್ರ ವಿದ್ಯುದಾಭಾಮಹೋತ್ಸನೈಃ । 
ತತಶ್ಚಕಾರ ಸಾ ಪೊಜಾಂ ಶಂಗಲಿಂಗೇತಿನಿರ್ಮಲಾ 1೯೯॥ 
ನಗರಂ ಕಲ್ಪಿತಂ ತತ್ರ ರತ್ನ ರಾಜಿನಿರಾಜಿತಂ । 
ಮೆಂದಿರಂ ಶಂಕರಸ್ಯಾಪಿ ಚಿತ್ರರತ್ನನಿಜೃಂಭಿತಂ ॥೧೦೦॥ 
ಅಸಾರೈರುಪಚಾರೈಸ್ಸಾ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿನಕಥಾಮೇವ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಜೆ ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ ॥೧೦೧॥ 


| ಭಾನುರುವಾಚ ॥ 


ಅತಸ್ತ್ವಮಹಿ ಯತ್ನೇನ ಕುರು ಶಂಕರಪೂಜನಂ । 
ಭಜ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಜಪಸಂಚಾಕ್ಷರಂ ಶುಭಂ. ॥೧೦೨॥ 





ಆ ಚಾರಿಣಿಯು ಮೊದಲೇ ಪರಮೆಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಪಡೆದ ಬಳಿಕ ಅವಳು ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ಕಡೆದು ಅತರ್ಕಿತವಾದ 
ರೂಪಪನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಶೈವೋತ್ತಮನೊಂದಿಗೆ' ಅವಳು 
ತಿವಲಿಂಗಕ್ಳೆ ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದೊಡನೆ ಉತ್ಸವ ಮತ್ತು ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದಳು. 
lel 

ಬಳಿಕ ಆ ಚಾರಣಭಾರ್ಯೆಯು ಆ ಶಿವಲಿಂಗನಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದಳು. ಆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕೇನಲ ಚಿತ್ರ ನಿಚಿತ್ರವಾದ 
ರತ್ನ ನೈಡೂರ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸುಂದರವಾದ 
ನಗರವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿದಳು. ॥೧೦೦॥ | 


ಆ ಶಿವದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳು ಸದಾ ಇದ್ದು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಉಪಚಾರ ಉತ್ಸವಗಳೊಡನೆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ಒಂದು 
ಕ್ಷಣಕಾಲವನ್ನೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯಡೇ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ ಸತತವೂ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನ್ಲೇ 
' ಹೇಳಿಸಿ ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೦೧॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲೌ ಪದ್ಮಾವತಿಯೇ, ನೀನೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡು. ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನು ಭಜಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆಂತೆ ನಿನಗೂ ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. ಆದುದ 
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೪೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಾವತ್ಸೌಭಾಗ್ಯಮಾರೋಗ್ಯಂ ಶಾವದಾಶು ಶಿವಂ ಯೆಜ | 
ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಪರಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಸೂಶೇ ಕೆಲ್ಬತರುರ್ಯಥಾ ॥೧೦೩॥ 


ಆಲಸ್ಕೇನ ನಿನಾ ಶಿವಾರ್ಚನರತಿರ್ಲಿಂಗೇಷು ತುಂಗೇಷು ತೇ ' 

ಜಾತಾ ಚೇದಧುನಾ ಪರಂ ನವನಿಧಿಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಈರೇ ಸಂಶತಂ। 
ನತತ್ತಾವದಿಹಾನುಷಂಗಿಕಮಿತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ಫಲಂ ತತ್ಸಲಂ 
ಯತ್ತದ್ವಕ್ತುಮಪಾರವೇದಶಿಖರೈರ್ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಯಂ ಖಲು 1೧೦೪ 


ಯಾವತ್ತೇ ಧನಮಸ್ತಿ ತಾನವಧುನಾ ಸಾಂಬಾಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಂ 
ದೇಯಂ ತತ್ತು ಸಹಸ್ರಕೋಟಗುಣಿತೆಂ ದಾಸ್ಕತ್ಯವಶ್ಯಂ ಧನಂ । 





ಆ ಎಚ ಮಾ 


ರಿಂದ ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಶ್ರೀ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಫಿಸು. ಆ 
ಮಂತ್ರವು ಮಹಾಕಲ್ಯಾಣಕರವಾದದ್ದು. ॥೧೦೨॥ 

ನಿನಗೆ ಆರೋಗ್ಯವೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ ಲಭಿಸುವವರೆಗೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ 
ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಕಲ್ಪತರುನಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ನಿನಗೆ ಶೀಘ ¥ 
ವಾಗಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಪ್ರದಾನಮಾಡುವುದು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ 
ಮಿಗಿಲಾದ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ॥೧೦೩॥ 

ಎಲೌ ಪದ್ಮಾವತಿ, ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಲಸ್ಯನಿಲ್ಲಜೀ ಕಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಿ. ಹಾಗೆ ನೀನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದರೆ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌/ನವಸಿಧಿಯೇ ನಿನ್ನ ಹಸ್ತಗತವಾಗುವುದು. ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ 
ನಾನು ಏನೇನು. ಫಲಗಳಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಯೋ ಅವು ಕೇವಲ 
ಆನುಷಂಗಿಕಫಲಗಳೆಂದು ತಿಳಿ ಅವುಗಳು ಮುಖ್ಯವಾದ ಫಲಗಳಲ್ಲ. ಪುಣ್ಯ 
ಕಾರ್ಯಾನುಷ್ಠಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಧ್ಯೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ದೊರೆಯತಕ್ಸ 
ಫಲಗಳು ಅವು. ಆ ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ನಿನೇನು ಫಲಗಳಿವೆ? ಯಾವುದು ಮುಖ್ಯಫಲ? 
ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ಆ ವೇದ ವೇದಾಂತಗಳಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಆ ಸಮಗ್ರಫಲಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು `ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೦೪॥ 


ಎಲೌ ಪದ್ಮಾವತಿಯೇ ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಐಶ್ಚರ್ಯವಿದೆಯೋ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು. ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಧನಕನಕಗಳನ್ನೂ ಶಿವಾರ್ಚ 
ನಟ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ವೈಭನದಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡು. ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫6 ರ್ಳಕ 
ತಚ್ಚಾಸ್ಮದ್ವಚನೇನ ವಾಪಿ ಬಹುಧಾ ನಿಶ್ವಾಸ ನಿವಾಸ್ತ್ಯೃತಃ 


ಪಾಪಾಜ್ಧಿ ಪ್ರಲಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಶುಭಾಂಭೋಧಿಶ್ಚ ಸಂಭಾನಿತಃ ॥೧೦೫॥ 


ಇತಿ ಭಾನುವಚೆಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಹಿ ಪದ್ಮಾವತೀ ಶುಭಾ । 
ಶುಭಂ ಸಂಭಾನಿತೆಂ ಸರ್ವಂ ಭನಿಸ್ಯತಿ ಭವದ್ಗಿರಾ ॥1೧೦೬॥ 


ಯಾಜ್ಞವಲ್ಲು 3 ಉವಾಚ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾಮಹೋತ್ಸಾಹೈರುತ್ಸಾಹಜನಕಂ ಶಿನಂ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ರತ್ನಾದ್ಯೈರಪಾರೈರ್ನ್ಯಪಭಾಮಿನೀ ॥೧೦೭॥ 


ಶಿನಾರ್ಜನಾದನ್ಯನುಯೆತ್ನ ತೋ ವಾ 

ಯತ್ನೇನ ವಾ ಸಾನ ಚಕಾರ ಧೀರಾ! 

ಪರಾತ್ಸರಂ ಕಂಕರಮೇಕಮೇವ 

ಮತ್ತಾ ತದಾರಾಧನತತ್ಸರಾಭೂತ್‌ ॥೧೦೮॥ 








ಅರ್ಪಿತವಾದ ಅದೇ ಧನವೇ ನಿನಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಕೋಟಸಾಲು 
ಹೆಚ್ಚು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ನೀಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ 
ನಂಬಿಕೆಯಕಿ ಒಟ್ಟುಕೊಂಡು ತೀವ್ರಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಅಂದರೆ ಆಗ 
ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಪಾಪಸಮುದ್ರವೂ ಬತ್ತಿ ಹೋಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಸಾಗರವೂ ಆನಂದಸಮುದ್ರವೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ॥೧೦೫॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಸೂರ್ಯದೇವನು ಉಸಡೀಶಮಾಡಲು ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು 
ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ “ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ಮೇರೆಗೆ 
ನನಗೆ ಸಕಲ ಮಂಗಳ ಫಲಗಳೂ ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆವಿಲ್ಲವೆಂದು ಧನ್ಯವಾದ 
ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಬಳಿಕ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲೂ ವೈಭವದಿಂದಲೂ 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದಳು. ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಆಕೆಯು 
ಆನೇಕ ರತ್ನವೈಡೂರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ಪೂಜಿಸಿದಳು. ೧೦೭ 


ಆ ಸದ್ಮಾವತಿಯು ಅಂದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ನಿತ್ಯವೂ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ತಿಳಿದಾಗಲಿ 
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೫06 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ಕೋ ವಾ ನಾರ್ಚಯತಿ ಪ್ರಭಾನಮತುಲಂ ಭಾವಂ ಭೆವಾರಾಧಕಃ 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾತಕಕಂಚುಕಾನಿ ಬಹುಧಾ ಮುಕ್ತ್ವಾಪಿ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಂ। 
ಗೋವಿಂದಾಕ್ಷಿಸಕೋಜಪೂಜಿತಪದಂ ಮಂದಾರಳುಂದಾದಿಭಿಃ 
ಮಾಕೆಂದೈರತಿಸುಂದರೈರಹಿ ಮುದಾ ಮಂದೈರ್ಮರಂದೈರಪಿ lao 


ಮನೋಭನಮುನೋಭವಪ್ರಭನಭೂತೆಭೂತಿಂ ಯಶೋ 

ನ ನೇದ ತತ ಏನ ತದ್ವಿಪುಲಭಾಲಲೋಲಾನಲೈ ಃ । 

ವಿದಗೃಮುಪಿ ವಗ್ಭಮಿತ್ಯಪಿ ವದಂತಿ ಬೃಂದಾರಕಾಃ 
ಶಿವಾರ್ಚಗಣನಾಫಲೈರಶಿವಲಕ್ಷಣೈರ್ದುಃಖತಂ !೧೧೦॥ 


SS 
ರ ಅಘ ಘು ನಾ 


ತಿಳಿಯದಾಗಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಬೀರೆ ಯಾನ ಪ್ರಯತ್ನವ 
ನ್ಹಾಗಲಿ ಕೆಲಸವನ್ನಾಗಲಿ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸರ್ವದಾ ಆ ಪರಾತ್ರರನಾದ ಪರಶಿವ 
ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಭಾವಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೦೮॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದವರು ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ 
ಮೇಲೆ ಶಿವನನ್ನು ಎಂದೂ ಅರ್ಚಿಸದೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಾರಾಧಕರ ಪಾಪಗಳು 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಕವಚವು ಕಳಚಿಹೋಗುವಂತೆ ಜಾರಿ ಹೋಗುವುವು. ಆದ 
ರಿಂದಲೇ ಅವರು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾಗಿರುವರು. ಆ ಶಿವಭಕ್ತರು ಶಿವಪಾದಾರವಿಂದವೇ 
ತಮಗೆ ಮೋಕ್ತ್ಷಕರನೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿ, ನಾರಾಯಣನ ನಯನಕಮಲದಿಂದ 
ಪೂಜಿತವಾದ ಆ ಶಿವಪಾದಗಳನ್ನೇ ಮಂದಾರ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಕಂದ, ಮುಂತಾದ ' 
ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೧೦೯॥ 


ಮನಸಿಜನಾದ ಮನ್ಮಥನು ಪ್ರವರ್ಧಮಾನನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯ 
ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ಆತನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಮೂಢನಾಗಿ ಆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಫಾಲಲೋಜನಾಗ್ತಿ ಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಭಸ್ಮೀಭೂತನಾದನು. ಶಿವನ 
ಸಾರಮೃಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆತನು ವರ್ತಿಸದೇ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಅಮಂಗಳ 
ಕರವಾದ ಗತಿಯನ್ನೂ ಮಹಾದುಃಖವನ್ನೂ ನಡೆದನು, | ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದ ಎಲ್ಲಾ 


ದೇವತೆಗಳೂ ಹೇಳುವರು. ಅದುದರಿಂದ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸರ್ವರೂ 
ತಿಳಿದು ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕು. ॥೧೧೦॥ 
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ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೦೧ 
ನಿವೇಕನಿಗನೇ ಕಥಂ ಗಿರಿಶತುಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ 
ತದಶ್ಷಯಸುಖಪ್ರದಂ ವಿದಿತನೇದತತ್ತೋ ಬುಧಃ । 
ಜಹಾತಿ ನ ತದಾದರಾ8 ಪರಮುದಾರಹಾರಾಃ ಪುರಾ 
ಪುರಾರಿಪಸದೆಪೊಜನಾದಖಲಸಿದ್ದಿಮಾಪುರ್ನಪ ॥೧೧೧॥ 


| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ ನ ಮುದಾ ಜನಕೆಭೂಪತಿಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಮುನಿಂ ಭಕ್ತಾ, ಪ್ರಾಹ ದೇವಾಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ॥೧೧೨॥ 
॥ ಜನಕ ಉವಾಚ ॥ 
ತ್ವದುಕ್ತರೀತ್ಕಾ ಶಿನಸೂಜನೇಷು 
ಮಮಾಧಿಕಾರಶ್ಶಿವದೀಕ್ಷಿತಸ್ಯ । 





ಎಲೆ ಜನಕಮಹಾರಾಜನೇ, ವಿವೇಕವು ಕಳೆದುಹೋದರೆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬುದ್ಧಿಯು ಹುಚ್ಚೀತು? ಅವಿವೇಕಿಯಾದ ಮೂಢನಿಗೆ ಅಕ್ಷಯ 
ಸುಖಪ್ರದವಾದ ಈ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನು 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದಿನೇ ದಿನೇ ಪತಿತನೇ ಆಗುವನು. ಆದರೆ 
ತತ್ತಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದ ನಿವೇಕೆಯಾತೆ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಡದೆ, 
ಈ ಸಂಸಾರದ ಸ್ಥಿತಿಯು. ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಮನಗಂಡು ಭ್ರಾಂತರಾಗದೇ ಉದಾರ 
ರಾದ ಪತ್ನಿಯರ ಸಂಗನನ್ನೂ ಸಹ ತ್ಯಜಿಸಿ ವಿರಕ್ತರಾದರು. ಮತ್ತು ತ್ರಿಪು 
ರಾಂತಕನಾದ ಪರಶಿವನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಭಜಿಸಿ ಸಕಲ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯ ಪಾರಮ್ಯವು 
ಅಪಾರವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧೧॥ Fr 

ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ ಸಿಮುನಿಯು ಹೇಳಿದ 
ಸೂರ್ಯದೇವನಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಜನಕಮಹಾರಾಜಸಿಗೆ 
ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಜನಕನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಶಶಿಗೆ 
ನಮಸ್ಪುರಿಸಿ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದರು. ॥೧೧೨॥ ಸ 

ಮುರಿಕ್ರೀಷ್ಠನೇ, ನೀನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೂ 
ಅಧಿಕಾರನಿದೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ನಾನೂ ಸಹ ಶಿವಧರ್ಮದೀಕ್ಷಿಕನಾಗ 
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೫೦೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸ್ಯಾದಿತ್ಯವೈಮಿ ತ್ವರಯಾ ಮಮಾದ್ಯ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಂ ಶೈನಮಿಹ ಪ್ರಯಚ್ಛ | 1H೧೧೩॥ 
ಸೇಯಂ ಗಂಗಾ ತುಂಗರಂಗತ್ತರಂಗಾ 
ಲಿಂಗಂ ತುಂಗಂ ಶಾಂಗಮೇತೇಃಸಿ ಬಿಲ್ದಾಃ । 
ಕಾಲಃ ಪುಣ್ಯಃ ಕಾರ್ತಿಕಃ ಪುಷ್ಕಯುಕ್ತೋ 
ಮಾಸಸ್ಸೋನುಸ್ಸೋನುಪೊಜೋಪಯುಕ್ತೆಃ ॥೧೧೪॥ 
ಗುರುರಪಿ ನ ಮಮಾನ್ಕೋ ಮಾನ್ಯಧನ್ಯಾಗ್ರಗಣ್ಯಃ 
ತ್ವಮಸಿ ಗುರುರಪಾರಾಸಾರಸಂಸಾರಬಂಧಾತ್‌ । 


ಕುರು ಕುರು ಕುರು ಮುಕ್ತೆಂ ಮುಕ್ತಿಲಾಭಾಯ ಶೈವಂ 
ದಿಶ ದಿಶ ದಿಶ ಮಹ್ಯಂ ಮಂತ್ರಮಪ್ರಾಪ್ತತಂತ್ರಂ ೧೧೫॥ 








ಬಲ್ಲೆನು. ನನಗೂ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಮಾನಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರ ಸಂಕಲ್ಪ 
ವಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಆ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುನೆನು. ॥೧೧೩॥ 

ಈಗ ಮಂತ್ರೋಸದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ದೇಶಕಾಲಗಳು ಸನ್ನಿಹಿತೆವಾಗಿ 


ರುವುವು. ಇದೋ ಪುಣ್ಯವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯೂ. ಶಿವಲಿಂಗವೂ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಗಳೂ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಣ್ಯತಮವಾದ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸ್ಕ ಪುಷ್ಯ 


ನಕ್ಷತ್ರ, ಮತ್ತು ಸೋಮವಾರ ಇವುಗಳ ಮಹಾಯೋಗವು' ಇಂದು ಲಭಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಇಂದು ಸೋಮವ್ರತಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ದಿನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ 
ನನಗೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸು. ॥೧೧೪॥ 


ನನಗೆ ನಿನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕಿ ಯಾರೂ ಗುರುವೆನಿಸಲಾರರು. ನೀನೇ 
ಸರಮಶೈವನಾಗಿ ಧನ್ಯತಮನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಗುರುವಾಗಿರುವೆ. ನೀನೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಈ ಅಸಾರವಾದ ಅಪಾರ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ನನಗೆ ಚೀಕಿ ಯಾವ ಗತಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯಸಾಧನವಾದ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನನಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡು. ಆ ಮಂತ್ರ ವಿಧಿಯನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ನಾನು ಈವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಮಹಾಮಂತ್ರನನ್ನು ಇಂದು ಉಪಥೇಶಿಸು. ೧೧೫1 
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ತೃತೀಯಾಂ ಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೦ಕ್ಕೆ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಾಜ್ಞನಲ್ಟ್ರೋ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ದದೌ ಪಂಚಾಶ್ಷರಂ ತಸ್ಮೈ ಸಕುಟುಂಬಾಯ ಧೀಮತೇ ॥೧೧೬॥ 


ತತಸ್ತಯಾ ಬಭೌ ದೇವಾಃ ಶುಭೆಯಾ ಶೈವನಿದ್ಯಯಾ | 
ನವೇಂದುರಿನ ವೃಂದಾರವೃದ್ಧಿ ಹೇತುಸ್ಸ. ಭೂಪತಿಃ ೧೧೭! 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಂ ಕುರ್ವನ್‌ ಕುರ್ವನ್‌ ಲಿಂಗಾರ್ಚೆನಂ ಮುಹುಃ । 
ಪಿಬನ್‌ ಶಿನಕೆಥಾರೂಪಾಂ ಸುಧಾಂ ಸುಖಮವಾಪ ಸಃ ॥೧೧೮॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ಭವದ್ಧಿರಭಯಾಯ ಶುಭಾಯ ನಿತ್ಯಂ 
ಸೇವ್ಯಂ ಮಹೇಶ್ವರಪದಾಂ ಬುಜನಾದರೇಣ ॥ 
ಉಕ್ತಾ ಕಥಾಪಿ ಮುಹುರಾದರತೋಃನುವಾರಂ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ಮೃತಾಪಿ ಸುಖದಾ ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ ॥೧೧೯॥ 


_“_ 





ಈರೀತಿಯಾದೆ ಜನಕನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಆಲಿಸಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪು ್ಯನ 
ತಥಾಸ್ತು, ಎಂದು ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಸಕಲ ಸನ್ನಾಹಗಳನ್ನೂ ಅಣಿಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ವಿಧ್ಯುಕ್ತಪ್ರಕಾರ ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಮತ್ತು ಆತನ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಶಿವಸಂಚಾ 
ಕರೀ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ॥೧೧೬॥ 

ಮಹಾಮಂತ್ರೋಸಜೀಶವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋ 
ದಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಆ ಕೈವವಿದೈೈಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಉಜ್ವಲ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. ' ದಿನೇದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಬಾಲಚಂದ್ರ 
ನಂತೆ ಜನಕನು ಆಗ ಶೋಭಿಸಿದನು. ॥೧೧೭! | 

ಆ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸತತವೂ ಜನಕನು ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ 
ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾಲಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ರಾಜನು ಪದೇ 
ಸಜೀ ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾದ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಾ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸುಖಿಯಾಗಿದ್ದನು. ॥೧೧೮॥ 

ಎಲ್ಲೆ ಜೀವತಿಗಳಿರಾ! ಹೀಗೆ ಶಿವೆಮಹಿಮಾಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ನಿವರಿಸುವುದ 
ಕಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇವುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನನ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. ಸಕಲ ದುಃಖಭಯಗಳನ್ನು 


ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ ಶಿವಸಾದಾರನಿಂದಗಳನ್ನ್ಲೇ 
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೫೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಃ ಕಂಟಿಕಾರಿಪ್ರಸವೋ*ಸಿ ಲಿಂಗೇ 
ನಿಪಾತಿತಸ್ತೇನ ಗತಾಘಸಂಘಃ ॥ 
ಅಯಂ ಶಿಶುಶೈಂಕರಮಂದಿರಾಯ 


ನೇಯೋ ನಿಮಾನೇನ ಮಯಾದ್ಯ ಸದ್ಯಃ ॥೧೨೦॥ 
॥ ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುನರೂಚುಸ್ಸುರಾಸ್ತ್ರದಾ | 

ನಂದಿಕೇಶ್ವರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರೈರೇನ ಕರೈರ್ನತಾಃ 1೧೨೧॥ 
| ದೇವಾ ಹು | 


ಅಯತ್ನೆಲಭ್ಯಃ ಕೆಥಮೇತದಾಸೀತ್‌ 
ಕೈಲಾಸವಾಸಸ್ಸ ನಿಲಾಸಹೇತುಃ ॥ 

ಸಾಂಬಸ್ಯ ಸಂಸಾರನಿಮೋಚಕಸ್ಯ 
ತತ್ತ್ವಂ ಚ ದುಜ್ಜೋಯನಿದಂ ಶಿವಸ್ಯ ॥೧೨೨॥. 





ಬಾರ ರುಕಾ ಳಕು EE p SS ಮಾಡಾ 
ಹಾ ತಾ ತಾ ws ಹಾ _ ದ 

ಹಾ a - ಇ. ಲ ತಾ 

ಇರ ಪಹಾಪಾಡಾ ರಾಗ ಸಹಾರಾ. ಪಾ ತಾಣ 


ಸೇವಿಸಿರಿ. ನಾನು ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಶ್ರಜ್ಧೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಿ. 
ಇದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಪರಮಸುಖಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. ॥೧೧೯॥ 

ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ಆರಾಧಿಸುವುದಂತೂ ಇರಲಿ. ಕೇವಲ ಬ್ರಹತೀಪುಷ್ನ 
ವನ್ನೊಂದನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತೆಯಿಂದಿಟ್ಟಕಿ ಸಕಲ ಜರ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಶಿನಾರ್ಜನೆ ಎಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ಪರಮ 
ಅದ್ದು ತವಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರ್ಯಾ ಈಗ ನಾನು ಶಿವಸಂಕೇತದ 


ಮೇರೆಗೆ ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ವಿಮಾನದ ಮೂಲಕ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಈ ಕೂಡಲೇ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. ॥೧೨೦॥ 


ನಂದೀಶ್ವರನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು ದೇವತೆಗಳು ಪುನಃ ಕೈಮುಗಿದು 
ನಮಸ್ಪರಿಸುತ್ತಾ ಆಶ್ನರ್ಯಚಕಿತರಾಗ ಸ 
ಸ್ವಗತ ಅಶ್ಚಿರ್ಯಚರತರಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದರು. ॥೧೧॥ 
ಎಲ್ಫೆ ನಂದಿಕೇಶನೇ, ಇದೇನು ಮಹಾ ಅಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಗತಿ ಪರಮಾನಂದ 
ಸ್ಲಾ ನನಾದ ಕ್ಲೈಲಾಸ 
a ಕೈಲಾಸವು ಮಹಾದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರಲು ಹೇಗೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅರ್ಹನಾದನು ? ಕ್ವ ನಿಚಾರವು ನಮಗೆ ಸರಮಾದ್ಭುತ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ. ೫೦ ೫೦೫ 


ಜನ್ಮ ಭಿಲ್ಲಕುಲೇ ತಸ್ಯ ಬಾಲಕಸ್ಯಾತಿಕುತ್ಸಿತೇ । 
ಧರ್ಮವನಾರ್ತಾಹರಿಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯಾಸ್ತತ್ಕುಲಜಾಃ ಖಲು ॥೧೨೭॥ 


ಯೋಗಿನೋಪಿ ನ ವಿದುಶ್ಶಿವರೂಪಂ 

ಸಂತತೇನ ತಪಸಾತಿಕೃತಾಸ್ತೇ ॥ 

ತದ್ವಿ ಚಾರವಿರತಿಃ ಕಥಮಾಸೀ' 

ದಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಮಧಿಕಂ ಕೆಥಮೇವಂ ॥೧೨೪॥ 


ದೃಷ್ಟಾ ಪೂರ್ವಂ ತೇನ ಕಾಶೀಪುರೀ ನಾ 

ಸೀತಂ ನಾಲ್ಸಂ ಜ್ಞಾನವಾಪೀಜಲಂ ವಾ । 

ಲಿಂಗಂ ತುಂಗಂ ನಿಶ್ವನಾಭಸ್ಯ ಬಿಲ್ಹೈಃ 

ಉತ್ಸುಲ್ಲೈರ್ನಾ ಪೂಜಿತಂ ತೇನ ಪುಸ್ಸೈಃ 1೧೨೫॥ 








_— ಬಾಟ್‌ ಇಇ ರ್ವ್ಷಾ ಜ್‌ 


ವಾಗಿ ಶೋರುತ್ತಿದೆ. ಎಷ್ಟೇ ಯೋಚಿಸಿದರೂ ನಮಗೆ ಇದು ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸುವು 
ದೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಸಂಸಾರಬಂಥನಿಮೋಚಕನಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಮಹಿಮೆಯೂ ತತ್ವವೂ ಮಹಾ ಅಗಾಧವಾಗಿರುವಂತೆ, ನಮ್ಮಂಥ ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಅಮೆ 
ಸುಲಭಗೋಚರವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೨॥ 

ಆ ಬಾಲಕನು ಮಹಾನೀಚವಾದ ಭಿಲ್ಲಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವನು. ಇವ 
ನಂತೂ ಶಿನಾರ್ಚ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಿರಲಿ. ಈತನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಧರ್ಮವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೇ ಕೇಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ  ಪಾಮರವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಇವನು ಹುಚ್ಚಿರಲು ಕ್ಲೈಲಾಸವಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಯೋಗ್ಯನು? ॥೧.೨೩! 

ಮಹಾ ಮಹಾ ಯೋಗಿಗಳು ಶಿವಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಸಂತತೆವೂ ಫೆನಫೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಮಹಾಕಾಯಕ್ಣೇಶ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸುವರು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ ಆ ಶಿವತತ್ವವು ದುರ್ಲಭವಾಗಿರಲು 
ಈ ಅಲ್ಪನಾದ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಅ ಶಿವತತ್ವವೆಂದಾದರೂ ತಿಳಿಯುವ ಸಂಭನವಿದಿಯೇ? 
ಹಾಗಿಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೆ ಕೈಲಾಸವಾಸವು ಲಭಿಸುವಂಥ ಫೆನಕರವಾದ ಪುಣ್ಯನಾದರೂ 
ಈತನಿಗೆ ಯಾವುದಿದೆ? ॥೧೨೪|| 

ಈ ಅಜ್ಞನಾದ ಬಾಲಕನು ಈ ಮೊದಲು ಒಂದು ಸಲವೂ ತತ್ವಜ್ಞಾನನೆಂಬ 
ಜಲಕಣನನ್ನೂ ಸಹ ಫಾನಮಾಡಿರಲಾರನು. ಅಂಥ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕಜ್ಞಾನ 
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CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 
NX 


೫೦೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ಚಾನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಲಿಂಗೆಪೂಜಾ 


ಕ್ಛೈತಾ ಕೃತಾಂತಾಂತಕತೋಷಹೇತುಃ | 


ನ ಚಾನ್ನ ಪೊರ್ಣಾಸಿ ನಿಲೋಕಿತಾ ಸಾ 


ನ ಚಾರ್ಚಿತಂ ತತ್ಪದಸಂಕಜಂ ವಾ ॥೧೨೬॥ 


ನ ಢುಂಢಿರಾಜಾಂಘಿಸರೋಜಪೂಜಾ 

ಪ್ರತ್ಯೊಹನಾಶಾಯ ಕೃತಾ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ । 
ದೂರ್ವಾಂಕುರೈರ್ವಾ ಫೃತಲಡ್ಮುಕೈರ್ವಾ 

ನ ಪೂರಿಕೈರ್ವಾಪಿ ನ ಪುಂಡರೀಕೈಃ 1೧೨೭! 


ನ ಶಿ್ರನಿಫ್ನೇಶ್ವರಪಾದಪೂಜಾ 

ಕೃತಾ ಪ್ರಸೂನೈರ್ನವಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ। 

ದ್ವಿಕ್ರೈಃ ಸವಿಶ್ರೈರ್ನ ಕೃತಾತಿಭಕ್ತ್ಯಾ 
ನೀರೇಶ್ವರಸ್ಕಾರ್ಚನಮದ್ಯ ತೇನ ॥೧೨೮॥ 





ವಿಚಾರವಂತೂ ದೂರವಿರಲಿ. ಈತನು ಎಂದು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವನು? ಅಥವಾ ಯಾವಾಗ ಆ ಶ್ರೀವಿಶ್ವನಾಥ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂ 
ದಾಗಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಈತನು ಪೂಜಿಸಿರುವನು? ಅಂಥ 
ಪುಣ್ಯಸಂಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಈತನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗುವನು ? ॥೧೨೫॥ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಸೂಜೆಯನ್ನು 
ಎಂದೂ ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಅನ್ನಪೂರ್ಣೆಯ ದರ್ಶನವನ್ನಾ 
ಗಲೀ ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾದೇವಿಯ ಪಾದಪಂಕಜಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಈತನು 
ನಡೆಸಿಲ್ಲ. ॥೧೨೬॥ '` 


ಈ ಬಾಲಕನು ಢುಂಢಿರಾಜನೆಂದು ದಿವ್ಯನಾಮವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವ 
ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನನ್ನು ಯಾವ ಚತುರ್ಥೀತಿಥಿಯದಿನವೂ ಪೂಜಿಸಿ ಸಕಲ ಸಂಕಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಆ ಗಣಪತಿಗೆ ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಕಮಲ 
ಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಅರ್ಚಿಸಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಕಡುಬ್ಬು ಪೂರಿ ಮುಂತಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಆ ಗಜಾನನನಿಗೆ ಈತನು ಎಂದೂ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. Insel 


ಈತನು ಒಂದು ದಿನವೂ ಶ್ಸಿಸ್ರವಿಫ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು.. ಎರಣೋ ಅಥವಾ 
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ಳಾ 
a 


ಸ ಪಾರ ಅ 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೦೭ 


ವಿಕಬಾಚರಣಾರನಿಂಡಯೋ -: 

ರರವಿಂದೈರ್ನವಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ 

ನ ಕೃತಂ ಖಲು ಪೂಜನಂ ಮುದಾ 

ನ ಚ ತೇನ ಪ್ರಣತಾಪಿ ಸಾ ಶಿವಾ ॥೧೨೯॥ 


ಸೇನಾನಿನಾಯಕಃ ಪುಷ್ಪೈಶ್ಚಿಂತಾನುಣಿನಿನಾಯಕಃ । | 
ಮಂಗಲೇಶೋ ನಾರ್ಜಿತೋಪಿ ಯೆಮೇಶೋ ನಾರ್ಚಿತೆಸ್ತಥಾ ॥೧೩೦॥ 


ಬೃಹಸ್ಪತೀಶ್ವರಸ್ಯಾಪಿ ನಿಶ್ವಕರ್ಮೆಶ್ವರಸ್ಕ ವಾ। 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಸ್ಕ ನಾ ಪೂಜಾ ನ ಕೃತಾ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ 1೧೩೧॥ 


ಚಂದ್ರೇಶ್ವರೋ ನಾರ್ಚಿತ ಏನ ಶೇನ 

ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಸಾನ ಸಮರ್ಚಿತಾಸಿ | 

ಆಮರ್ದಕೇಶೋ ನ ಸಮರ್ಚಿತೋನಪಿ 

ನ ಸಾಸಭಕ್ಷೋಳಪಿ ಸಮರ್ಜಿತೋ*ಭೂತ್‌ 1೧೩೨॥ 





ಮೂರೋ ಬಿಲ್ವಕುಸುಮಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ 'ನೀರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಸಹ ಎಂದೂ ಈತನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೮॥ 


ಈ ಬಾಲಕನು ವಿಕಟಾ ಎಂಬ ಮಹಾದೇವಿಗೆ ಒಂದು ದಿನವೂ ಕಮಲ 
ಅಥವಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಕಟಾಡೇವಿಯನ್ನು ದರ್ಶನ ಮತ್ತು ನಮಸ್ಕಾರ ಇವುಗಳಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ॥೧೨೯॥ ಫು 

ಶ್ರೀ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇನಾವಿನಾಯಕಸ್ವಾಮಿ, ಚಿಂತಾಮಣಿ ನಿನಾಯಕ್ಕ 
ಮಂಗಳೇಶ್ವರ, ಯಮೇಶ್ವರ, ಬೃಹಸ್ಸತೀಶ್ವರ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶ್ವರ, ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರ ಎಂಬ 
ಅಭಿಧಾನವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ದೇವರುಗಳಿರುವರು. ಈ ಬಾಲಕನು ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೩೦-೧೩೧॥ 


' ಕಾಶಿಯಲಿ ಅನೇಕ ಶಿನಜೀವಾಲಯಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ, 
ಸಿದ್ದೇಶ್ವರ, ಆಮರ್ದಕೇಶ್ವರ, ಪಾಪಭಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರನಸ್ವಾನಿ, ಎಂಬ 
ದೇವರುಗಳಿರುವರಲ್ಲದೇ ಬೇರಿ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ 
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೫೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಸದಾಂಬುಜಪೂಜನಂ ಚ 

ಬಿಲ್ವಾದಿಭಿರ್ನ ಕೃತಮೇವ ಕದಾಪಿ ತೇನ ॥ 
ಕಾಶೀಪುರಾಮಿತಶಿವಾಲಯಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ಸಂಜಾತಪುಣ್ಯಫಲಮಪ್ಯಮಲಂ ಶ್ರುತಂ ನು 1೧೩೩ 


ಭವದಾಗಮನಾಜ್ಜ್ಮ್ಮಾತಂ ರೂಪಮಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಅನ್ಯಥಾ ಪೂಜ್ಯತಾಭಕ್ತಿರೀದೃಶೇಷು ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೩೪॥ 
ಮಹೇಶಾರ್ಚಕಜಿಹ್ನಾನಿ ದುಜ್ಜೆ ೯ೀಯಾನ್ಯಸಿ ಲೇಶತಃ / 
ಜ್ಞ್ಞಾಯಂತೇ ಕಾನಿ ಚಿತ್ತೇಷು ತಾನಿ ಸಂತ್ಕೇವ ನೇದೃಶೇ 1೧೩೫॥ 


ಏವಂ ಸತಿ ಕಥಂವಾ ಸ್ಯಾದಧಿಕಾರಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಂ । 
ಅಲಮೇವಾಧಿಕಾರೇಣ ಜೀವನೇನಾಸ್ಕಲಂ ಖಲು 1೧೩೬1 





ಬಾಲಕನು ಎಂದೂ ಬಿಲ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ತಿನಾರ್ಚನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು ಪವಿತ್ರಾತ್ಮನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. 
ಇವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಣ್ಯಲೇಶವೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೩೨-೧೩೩॥ 


ಈವರೆಗೂ ನಾವು ಈ ಬಾಲಕನ ಕಚಜಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಇಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು 
ನೀನು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಈತನನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇಂಥ ಭಿಲ್ಲನಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಆದರವಾಗಲಿ ಭಕ್ತಿಯಾಗಲಿ ಪೂಜ್ಯ ತಾಬುದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿ ಉಂಟಾ 
ದೀತು ? ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುನನೇ? ॥೧೩೪॥ 


ಈತನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ಒಂದು ಲೇಶವೂ ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಚಿಹ್ನೆಯಾಗಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಲಕ್ಷಣವಾಗಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಭಿಲನಂಥ 
ಪಾಮರನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವಾಗಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕಭಾವನೆಯಾಗಲಿ ಕಾಣುವುದೇ? ೩೫ 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಈ ಬಾಲಕನು ಕೈಲಾಸವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 

°° 3 

ಇನ್ನು ಇಂತಹ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೂ ಇಂತಹವರೇ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಎಂಬ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಎಲ್ಲಿ ಬಂದೀತು? ೪ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ ಆದೀತು? ಒಂದು 


ನೇಳೆ ಇನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ ಇಂತಹನರು ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯು 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೮ ಜರಿ 
ಯೋಗಾಫ್ಯಾಸೇನಾಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞತಾ ನ 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಂ ದುರ್ಲಭಂ ಮಾದೃಶೇಷು । 
ತಸ್ಮಾದಸ್ಮಿಂಸ್ತಾವದಸ್ಮಾಕೆಮಿಚ್ಛಾ 


ಳಿ 
ಯಚ್ಚಾನ್ಯಸ್ಮೈ ಸ್ವಚ್ಛಮಚ್ಛಾಧಿಕಾರಂ ॥೧೩೭॥ 


| ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಣತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಮುದ್ರಿಕಾಂ ವಿನಿವೇದ್ಯ ತೇ । 
ತತಸ್ತಾನಾಹ ನಂದೀಶೋ ಮಹೇಶ್ವರಮನುಸ್ಮರನ್‌ ॥೧೩೮॥ 


ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಜ್ಞೇಯಂ ಶಾಂಭವಂ ಚಹ್ನೆಮಾದ್‌ 

ಸಶ್ಚಾತ್ಮೃತ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮನ್ಯದ್ಭವದ್ಭಿಃ | 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಜ್ಞಾನಸಿದ್ಧಿಃ8 ಫಲಂ ಕಿಂ 

ವಿದ್ಯಾನಾಂ ವಾ ಸ್ವಾಶ್ರಿತಾನಾಂ ನಿಶೇಷಾತ್‌ !(೧೩೯॥ 


ವುದಾದರೆ ಆ ಅಧಿಕಾರ ನಿರ್ಣಯವಾದರೂ ಏತಕ್ಕೆ? ಅದರಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಜಾತಿ, ಕುಲ್ಕ ಗೋತ್ರ, ಜನ್ಮ ಮುಂತಾದ ತಾರತಮ್ಯಗಳಿಂದ ತಾನೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ॥೧೩೬॥ 

ಎ ನಮಗೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೂಕ್ಷ್ಮತತ್ತ್ವಗಳೊಂದೂ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ನಾವು 
ಎಷ್ಟೇ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಯೋಗಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲಾ ವಿಜಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವನನ್ನು ನಮ್ಮಂತಹವರು ಪಡೆಯಲಾರರೆಂದು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ನಿರುತ್ಸಾಹವಾಗಿದೆ. ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಇಷ್ಟು ಬಿಕ್ಕಟ್ಟನದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಡೆಸಲು ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅಧಿಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಬೇಕಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಒಪ್ಪಿಸು. 1೧೩೭ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಮುದ್ರಿಕೆ 

ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಆಗ ನಂದಿಕೇಶನು ಅವರ ಸಂದೇಹವನ್ನು _ 
ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಲು ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೩೮॥ 

ಎಲೈ ಜೇವಕೆಗಳಿರಾ! ಇಂತಹವೇ ಶಿವಭಕ್ತ ನೆಂಬುಮು ಹೊರಗಿನ ಆಡಂಬ 

* ರದಿಂದ ನಿರ್ಣಯವಾಗಲಾರದು. ಶೈವಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೇವಲ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
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೫೧೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಮಹೇಶ್ವರಶ್ಲೇದಧಿಕಾರಮನ್ಯಂ 
ಪ್ರಷಾತುಮಿಚ್ಛತ್ಯತಿಶೋಭನೇಚ್ಛಃ | 
ತದಾ ಪ್ರಸಂಗೋಯಮಪೀತಿ ಮನ್ಯೇ 
ಮಹೇಶ್ವರಸ್ತಾವದತಿಸ್ವತಂತ್ರಃ ॥೧೪೦॥ . 


[ರಾಜ್ಞಾ ವಶಗಾಶ್ಚ ಯೂಯಂ 

ಸಂಪ್ರಾರ್ಥನೀಯಂ ತದಿದಂ ಹಿ ಭಾಗ್ಯಂ । 
ಏತತ್ಪರಿತ್ಯಾಗಮತಃ ಕುಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾ 

ಮೋಹಾದಭೂದೇವನಿತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧ 0 Hava 


ಮಹೇಶ 
೦ 


ಕಾಡಾ ರಾ ನಂ ಬನ | 


ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಂತಃ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಭಾವನೆಯು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕರ್ಮಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ನಡೆಯುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಇಷ್ಟು ವಿದ್ಯಾವಂತರಾಗಿದ್ದರೂ ಇಂಥ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ ಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು 
ಕಿಳಿಯಲಾರಿರಾ? ವಿದ್ಯೆಗೆ ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಿಚಾರ ನಿರ್ಣಯವೇ ಫಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಯಸ್ಸೆ. ಈ ವಿಚಾರ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳ ಕಡೆಗೆ ನೀವು `ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಮನಕೊಡಿರಿ. 
॥೧೩೯॥ 





ನೀವು ಹೀಗೆ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು . ತಾಳ 
ಬಾರದು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವಥಾ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಆದುದರಿಂದ ಆಯಾಯಾ ಪ್ರಸಂಗನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ವಿಶೇಷ 
ವಾದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಅಧಿಕಾರಪ್ರದಾನಮಾಡುವ ನಿಷಯದಲಿ 
ಆತನು ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನೂ ಶುಭಸಂಕಲ್ಪನೂ ಆಗಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ತಃ 
ಬಾಲಕನಿಗೆ ಇಂಥ ವಿಶೇಷ ಅಧಿಕಾರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿರಿ. ॥೧೪೦॥ 


ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವೆಲರೂ ಕೇವಲ ಶಿವಾ 
ಜ್ಜೆಗೆ ಪರತಂತ್ರರಾಗಿರುವಿರಿ. ಆತನ ಸಂಕೇತದಂತೆ ನೀವು ನಡೆಯುವಿರಿ, ಆದುದ 
ರಿಂದ ನೀವು ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸುಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಫ್ರಾರ್ಥಿಸಜೀಕು. ಅವನು ಅನುಗೆ 
ಹಿಸಿದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಮೌಢ್ಯದಿಂದ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಕೂಡದು. ದುರ್ನಜ್ಞರುಷ 
ಎಲಿಯಾದರೂ ಅಧಿಕಾರತ್ಯಾಗಮಾಡಿದಕಿ ಅಪಾಯವೇ ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಶ್ರಜಿಯಿಂದ ಪಾಲಿಸಿರಿ. ಇಂಥ ಅಧಿಕಾರಗಳು 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫ರ ೫೧೧ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ನಂದಿಕೇಶೇನ ಧೀಮತಾ | 
ತದಾಜ್ಞಾಂ ಶಿರಸಾ ಧೃತ್ವಾ ಕ್ಲ ೈತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥೧೪೨॥ - 
ತತಃ ಪರಂ ತೈಃ ಪ್ರಣತೊಟತಿಭೆಕ್ತಾ 
ಸ ನಂದಿಕೇಶೋಪಿ ಚತುರ್ಮುಖಾದೈಃ । 
ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಯ ಯಯೌ ಗೃಹೀತ್ವಾ | 
ತಂ ಬಾಲಕಂ ಶಂಕೆರಮಂದಿರಾಯೆ Naval 


ಗಾಣಾಪತ್ಯೆಂ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಬಾಲಕಾಯ ಕೃಪಾನಿಧಿಃ । 
ತತ್ಸಿತ್ರೇ ಪ್ರಾಜ್ಯರಾಜ್ಯಾನಿ ದದೌ ಪೂಜಾಮನುಸ್ಮರನ್‌ 1೧೪೪॥ 


ತೆಸ್ಮಾದಪಾರಕರುಣಾರಸಸಾಗರಸ್ಯ 
ವಿಶ್ವೆ ಶ್ವ ರಸ್ಕ ಮಹಿಮಾ ಸ ಮಹಾನತೋಮೇ | 





ನಿಮಗೆ ಲಭಿಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸುಪ್ರೀತಿಗೆ ನೀವು ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವುದು ನಿಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ॥೧೪೧॥ 


ಈರೀತಿ ನಂದಿಕೇಶನು ಬುದ್ಧಿ ವಾದಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮಾಢಾನ ಹೇಳಲು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಗ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರು ಅಪ್ಪಣೆ ಆದಂತೆ ಆಗಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ನಿಂತರು. ॥೧೪೨/ 


ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಜೀವತೆಗಳೂ ಅತ್ಯಾದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಂದಿ 
ಕೇಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ನಂದೀಶನು, ಆ ಭಿಲ್ಲಬಾಲಕನನ್ನು ವಿಮಾನದಮೇಲೆ 
ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೧೪೩॥ 

ನಂದಿಕೇಶನು ಕೈಲಾಸ ಸಕ್ಳೆ ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಭಿಲ್ಲಬಾಲಕನಿಗೆ ಅನೇಕ ಪರಿನಾರ 
ಗಣಗಳ ಮೇಲಿನ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಬಾಲಕನ ತಂದೆಗೆ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದನು. ನಂದಿಕೇಶನು ಅವರ ಪೂಜೆ, 
ಭಕ್ತಿ, ಇವುಗಳಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿದ್ದನು. 1೧೪೪॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನು: ಅಪಾರಕರುಣಾನಿಧಿಯಾಗಿರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ವಿಶ್ವೇ 
ಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯೂ ಅನಂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರಿಂದಲೇ ಆ ಮಹಿಮೆಯ 
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೫೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತದ್ದರ್ಣನಾಯ ಸಹನಾ ನ ಮನಃ ಪ್ರವೃತ್ತಂ 
ನಿಶ್ಶೇಷತದ್ಗು ಇನಿಕೇಷಣ ನರ್ಣನಾಯ !೧೪೫॥ 


ಚಿತ್ತಂ ಶಂಕರಸದ್ಗುಣಾರ್ಣವಲಸತ್ಕಲ್ಲೋಲಮಾಲಾಸ್ಫುರತ್‌ 
ಕೋಟ್ಯಿಂಶಾಂಶನಿಶೇಷಭೂರಿಮುಹಿಮಾ ಸಂಬೋಹಮಾನಂದದಂ | 

ಸ್ಮ ಂತ್ವಾಷ್ಕ ಸ್ಕಂತಕಭೀತಿಮಾತ್ರ ರಹಿತಂ ಪ ಪಾಪಾಬ್ದಿ ಸಂಶೋಷಣಂ 

ತೆ ತಿಷ್ಕತಿ ನೀಲಕಂಕಚರಹಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾಶ್ಯಾದರಂ 1೧೪೬॥ 


ಭೂತ್ಯಾ ಸಂವಲಯನ್‌ ಲಲಾಟಮಸಕೃದ್ರುಡ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಂ ನಹನ್‌ 
ತುಂಗಂ ಲಿಂಗಮುಪಸ್ಫೃಶನ್ನಭಿನನೈರ್ಜಿಲ್ವಿ (ವಳ್ಳೆ ರರ್ಚೆಯನ್‌ । 

ವಾರಂ ವಾರಮುಮಾಮನೋಹರಹರಾಷಾರಸ್ವರೂಪಂ ಸ್ಮರನ್‌ 

ಕುರ್ವನ್‌ ಪಾತಕಪಾವಕಾಚೆಲಲಯಂ ಶೈವಂ ಶಿವಂ ವಾಂಛತಿ ॥೧೪ಪ೭॥ 


ತಾನಂದಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ವಿಶೇಷಗುಣನರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿದೆ. ॥೧೪೫! 

ಶಂಕರನು ಅನಂತಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ` ಆತನಲ್ಲಿ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಮಹಾ 
ಸಾಗರದಂತೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಗಂಭೀರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಂಥ ಸದ್ದುಣಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಹಿಮೆಗಳೆಂಬ ತರಂಗಗಳು ಏಳುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಮಹಿಮಾತರಂಗಗಳಲ್ಲಿನ ಕೋಟ 
ಕೋಹಿಭಾಗದ ಒಂದು ಕಣಲೇಶವನ್ನು ನಾವು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿದರೂ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು 
ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಓಲಾಡುವುದು. ಅಂಥ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಸ ಥಿ 


ಪಾಪಸಾಗರವೂ ಬತ್ತುವುದಲ್ಲದೇ ಮೃತ್ಯುಭಯವೂ ತೊಲಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 


ಈ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆ ಫೀಲಕಂಠನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ 
ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೧೪೬॥ 

ಯಾವನು ಮಹಾಪಾಸಗಳೆಂಬ ಅಗ್ನಿರಾಶಿಯನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನೋ ಮತ್ತು ಶಿವಸಾಕಾ ನಿತ್ವಾರನನ್ನು ಬಯಸುವನೋ, ಅವನು 
ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಲಲಾಟಪ್ರ ಜೀಶವನ್ನು ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಸದಾ ಧರಿಸಬೇಕು. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಯಭಕ್ತೆ, 
ಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಡೀಸಡೀ ಬಿಲ್ವಾದಿ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಚೀಕು. 
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ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಧ್ಭರ್ಯದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅತ್ಯಂ ' 











ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೧೩೩ 
ಹಾರಾಚಾರಸರಾದರಾನಸುಸರನ್‌ ಶ್ರೀರುದ್ರಮಾನರ್ತಯನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಪಂಚಾಕ್ಷರಮಕ್ಷರಂ ಪ್ರತಿಜಪನ್‌ ಲಿಂಗಾನಿ ಪಶ್ಯನ್‌ ಮುಹುಃ | 
ಶ್ರೀ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಪಾಹಿ ಮಾಮಿತಿ ನದನ್‌ ನೀರೇಶ್ವರಂ ಸಂಸ್ತುವನ್‌ 
ಕುರ್ವನ್‌ ಪಾತೆಳೆಪಾನಕಾಚೆಲಲಯಂ ಶೈವಂ ಶಿವಂ ವಾಂಛತಿ ॥೧೪೮॥ 


ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಮಾರಹರಂ ಸುಮೇರುಶಿಖರಾಪಾರಸ್ಸುರನ್ಮಂದಿರಾ 
ಕಾರಸ್ವಾಂತಸರೋಜಕೇಸರವರಾಸಾರಾಶಕರಂ ಶಂಕೆರಂ |, 
ರೋಮಾಂಚೋಚ್ಚೆಯವಮುಂಚಯನ್‌ ಪ್ರಸರಯನ್ನಾನಂದಜಾಶ್ರುದ್ರವಂ 
ಕುರ್ವನ್‌ ಹಾತಕೆಪಾನಕಾಚಲಲಯಂ ಶೈನಂ ಶಿನಂ ವಾಂಛತಿ ॥೧೪೯॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ದೇವದೇವನಾದ ಉಮಾಪತಿಯ ದಿವ್ಯಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನೇ ಮನಸಾ ಭಾವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಇಂತಹವನೇ ಪಾಪವಿಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿನಧಾಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ॥೧೪೭॥ 


ಶಿವಧರ್ಮಪರಾಯಣರಾದ ಶಾಂಭನರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. 
ಪದೇ ಪದೇ ಶ್ರೀರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡ ಬೇಕು. ಅನೇಕಾನೇಕ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಂದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀಸಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇ 
ಕಲ್ಪದೇ ನೀರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸ್ಕಿ ಓ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ! ದೀನ 
ನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಅನನ್ಯಪ್ರವಣತೆಯಿಂದ ಶರಣಾಗತನಾಗಬೇಕು. 
ಆಗ ಪಾಪನಾಶವಾಗುವುದು. ಶಿನಸಾಮಾಪ್ಯ ದೊರೆಯುವುದು. ॥೧೪೮॥ 


ಮನ್ಮಥಧ್ವಂಸಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಹೃದಯಾಂತರಾಳ 
ವನ್ನು ಮೇರು ಪರ್ವತದಂತೆಯೂ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಶಿವಮಂದಿರದಂತೆಯೂ 
"ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಮಲದಂತೆಯೂ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಅಂಥ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಕೆಂಜಲ್ಪಗಳೆ 
ಮಧ್ಯೆ ಶಿವನು ಅಢ್ಯಾಸೀನನಾಗಿ ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾದ ಮಕರಂದವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದಾನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಇಂಥ ಮಕರಂದವನ್ನು ಅಂತಃಕರಣದಿಂದಲೇ ಆಸ್ವಾದಿಸಿ 
ಆ ಅನುಭವದಿಂದ ರೋಮಾಂಚಿತನಾಗಜೇಕು. ನಯನಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖನಿಶೇಷಾನುಭವ 
ದಿಂದ ಆನಂದ ಬಾಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಬೇಕು. ಇಂಥ ತನ್ಮಯತೆಯೂ ಉಚ್ಛಭಾವ 
ನೆಯೂ ಉಂಟಾದಾಗ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳೂ ಧ್ವಂಸವಾಗುವುವು. ॥೧೪೯॥ 
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೫೧೪ ಶಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ. 


ದುರ್ದಿನಾನಿ ಸುದಿನಾನಿ ನ ರೇವಾ 
ತೀರನೀರಜನಿರಂತರಬಿಲ್ಹೈಃ। 
ಬಿಲ್ಪಮೂಲಕೆನುಲಾನಮುಲಲಿಂಗೇ 
ಶಂಗಮಂಗಲಕೆರಾಂಗಳಿರಾಗ್ರೈಃ 1೧೫ on 


ಇಯಂ ಶಿನಕಥಾಸುಧಾ ಮುಹುರುಮಾಮನೋಹಾರಿಣೀ 

ಶಿವೇನ ಕಥಿತಾ ಪುರಾ ತ್ರಿಪುರವೈರಿಣಾ ಸಾವರಂ । 
ಅಸಾರಸುಕೃತಾರ್ಣವೈಃ ಪರಮವಾಹ ಭೂಮಂಡಲಂ 
ಮಹಾಘಲಯೆಕಾರಣಂ ಕೆರಣಮಾಶು ಮುಕ್ತೇ8 ಪರಂ 10೧೫೧॥ 


ರಹಸ್ಯಮೇತದ್ರಹಸಿ ಶ್ರು ತಂ ಪುರಾ 

ಪುರಾರಿನಕ್ರಾಂಬುರುಹೇಣ ಗೌರ್ಯಾ । 

ಅನೇಕಕಲ್ಲಾನಧಿ ಸಾವಧಾನ 

ಮಾಮ್ರೇಡಿತಂ ಸಾಧು ಸುಧಾರಸೇನ ॥೧೫೨॥ 








ಮಳೆಗಾಲವಲ್ಲಾಗಲಿ, ಹಿತಕರವಾದ ದಿನದಲ್ಲಾಗಲಿ ಫಾರತಮೃವಲ್ಲರೇ 





ಜಾ 0೧ ಇಂದ ಸಾಜಾ, ತಗದ ಎಂತಾ ತಾ 


ನಿತ್ಯವೂ ನರ್ಮದಾನದೀಶೀರದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಶಿವ, 


ಲಿಂಗಕ್ಳಿ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಲ್ವಪಶ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೧೫೦॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶಿವಕಥೆಯು ಅಪಾರವಾದುದು. ಈ ಕಥೆಯು ಅಮೃತ 
ಸದ್ಭೃಶವಾದುದು. ಗಿರಿಜೆಯ ಮಹಾಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ವೆ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಂಕರನೇ ಪ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. ಇಂಥ ಪರಮ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ 
ಪ್ರ ಕಥೆಯು ಅದೃಷ್ಟ ನಿಶೇಷದಿಂದ ಈ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೂ ತಿಳಿದು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಶಿನಕಥೆಯು ಮಹಾ ಮಹಾ ಪ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಾ 


ಗಿರುವುದಲ್ಲದಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಮಪದವಾದ ಮೋಕ ಕ್ಲಕ್ಟೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ: 
॥೧೫೧॥ 


ಈ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಕಿನಕಥೆಯು ಪರಮ ರಹಸ್ಕವಾದದ್ದು. ಸುಲಭವಾಗಿ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ದೊರೆಯತಕ್ಕ ದ್ವಲ್ಲ. ಈ ಕಥೆಯು ಪರಮ ರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆಯೊಬ್ಬ ಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದ ನು. ಮತ್ತು ಈ 
ಕಥೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಗುಟ್ಟಾ ಫಿಗಿರತಕ್ಕದ್ದೆ ಡ್‌್‌ ಸ್ವತಃ ಆಜ್ಞಾ ್ಲಏಸಿರುವನು. ಈ ಕಥೆಯು 
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| ಹಾ ದ 
ತೋ ಜು 71 PSs ತ 














ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ ೫೧೫% 
ತತಃ ಕವಾಚಿದ್ನ ಜನಾಯಕೇನ 
ಶ್ರುತಂ ಶಿನಾವಳೆ ಕ್ರಸರೋರುಹೇಣ | 
ಸ್ವಂಡೇನ ತಸಾ ನ ಿ ವಿತೆಮಾದರೇಣ 
ಶ್ರೀ ನಂದಿಕೇಶೇನ ತತಃ ಶ್ರುತಂ ಚ ಚೆ 1೧೫೩1 


ತತಸ್ಸುರೈರೇತದತಿಪ್ರಯತ್ನೈೈ 

ಪ್ರಾಪ್ತಂ ರಹಸ್ಯಂ ಮುನಯೋ ಮಯೇದಂ | 
ನಾರಾಯಣೇನೋಕ್ತಮತಿಪ್ರಯತ್ನಾತ್‌ 

ಆರಾಧಿತೇನೈವ ವಮುಹುರ್ಮಯಾಫಿ ॥೧೫೪॥. 


ಇದಂ ರಹಸ್ಯಂ ಖಲು ಗೋಪನೀಯಂ 

ರತ್ನ ಸ್ವರೂಪಂ ಖಲು ರತ್ನರತ್ನಂ 

ಭಕ್ತಾಯ ದೇಯಂ ಖಲು ಶಾಂಭವಾಯ 

ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸ್ವರೂಪಂ ಪುನರಾದರೇಣ 1೧೫೫॥ 





ಪುನಃಪುನಃ ಕಥನ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಅಮೃತರಸಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿ ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದವರೆಗೂ 


ಫಲಪ್ರದವಾಗುವುದು. ॥೧೫೨॥ 





ತಾರಾ ನಂ ಕುಂದ ದರ 











ಈ ಕಥೆಯು ಆದಿಯಿಂದಲೂ ಕೇವಲ ಶಿವಪರಂಪರೆಯಿಂದಲೇ ಅನುಸ್ಯೂತ 
ವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಶಿವನಿಂದ ಕೇಳಿದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ಗಣಪತಿಗೆ 
ಹೇಳಿದಳು. ಗಣಪತಿಯಿಂದ ಸಣ್ಮುಖನು ಕೇಳಿದನು. ಸಾಬನ ನಂದಿ 
ಫೇಶನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ೧೫೩ 


ಬಳಿಕ ಆ ನಂದಿಕೇಶನನ್ನು ಅನೇಕ ಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು 

ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ನಾನು ವಿಷ್ಣು 

ವನ್ನು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ Ue ಉಪಸರ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡೆತು. ॥೧೫೪॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಗಳಿರಾ! ಈ ಶಿವಕಥೆಯು ಪರಮ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದು. ಇದನ್ನು 
ಬಹಳ ಗುಬ್ಬಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ರತ್ತ ಸ್ಪರೂಪವೆಂದೂ 
ಸಕಲ ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನ ವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿರಿ. ಈ ಸಥೆಯನ್ನು 
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ಸಂಸರು 


೫೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ವಿತವ್ಯಥಾ ಕರ್ಣಪಥಂ ಪ್ರಯಾತಿ 

ಶೈವಂ ರಹಸ್ಯಂ ಸರಮಂ ಪವಿತ್ರಂ | 

ಕರೋತಿ ತಾವತ್ಸಕಲಾಘನಾಶಂ 

ಸಂಸಾರಘೋರಾದ್ಭು ತರಾಶಿನಾಶಂ | 1೧೫೬॥ 


ಅಶ್ರೈ ಫೋವಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಬುಧೋತ್ತಮಾಃ 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಸಾವಧಾನೇನ ಸರ್ವಮಃಖನಿನಾಶಕಂ ೧೫೭॥ 


ಪುರಾ ರೇವಾಸರಿತ್ತೀರೇ ಶೌನಶಶ್ಶಿವತತ್ಪರಃ । 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕುರ್ವನ್‌ ಉನಾಸ ಕೆಮಲಾವಿಭಿಃ 1೧೫೮॥ 


ನಾನಾ ಭೀ ಸ ಸಖನ ನ ಮಾ ಅ ಆರ ಮಾ ದ ಕಾವಾ... ೧... ಹಾಸು ಎ. 
ನಾ ——————— ಹಾಡ... 


ಕೇವಲ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಿಗೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಅವರನ್ನೂ ಸಹ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಅವರ ಭಕ್ತಿಯು ಎನ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ಥಿರವಾದದ್ದೆಂದು ನಿರ್ಣಯವಾದ ಬಳಿಕ ಅವರು 
ಮುಖ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿ ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಇದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸ 
ಬೇಕು. ॥೧೫೫! | 


ಈ ಶಿನಕಥೆಯು ಪರಮ ಪುಣ್ಯಕರವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪರಮ `ರಹ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಇದು ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯ 
ಯಾವಾಗ ಶ್ರವಣವಾಗುವುದೋ ಆ ಕೂಡಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪಾನರಾಶಿಗಳೂ ಈ 


ಸಂಸಾರತಾಪತ್ರಯಗಳೂ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಧ್ವಂಸವಾಗುವುವು. ॥೧೫೬॥ 


ಸ್ಯ 
ವು 


ಎಲ್ಛೆ ಪಂಡಿತೋತ್ತಮರಿರಾ! ಇದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸವುಂಟು. 
ಆ ಇತಿಹಾಸವು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪನಾಶಕವಾದುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯಕರವೂ 
ಆಗಿದೆ, ಅದನ್ನೇ ನಿಮಗೂ ಹೇಳುವೆನು. ಎಲ್ಲರೂ ಸಾವಢಾನಚಿತ್ತರಾಗಿ ಆಲಿಸಿ 
ಕೇಳಿರಿ. ॥೧೫೭! 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೌನಕಮುನಿಯು ಶಿವಾರಾಧನತತ್ರರನಾಗಿ ರೇವಾನದೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಮಲಕುಸುಮಾದಿಗಳಿಂದ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ವಾಸ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ೧೫೮॥ ಷ್ಟ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೧೭ 


ತತಃ ಪರೆಂ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾಹ್ಕಾದಾತುಂ ವಿಫಿನಂ ಯೆಯೌ । 
ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹ ಲಿಂಗಂ ಚೆ ಸಮಾದಾಯ ಸೆ ನಾರ್ಮದಂ ॥1೧೫೯॥ 


ವನಜೈ 8 ಕುಸುಮೈರೇವ ಪೊಜಯನ್‌ ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ । 
ಶಿವಲಿಂಗೇ ಶಿವಾಕಾರೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯಳೇ uot ol 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಶುಶ್ರಾನ ರಹಸ್ಯಂ ಹೂರತಃ ಸ್ಥಿತಃ | 


ಗೀಯೆಮಾನಂ ಶುಳೇನೈವ ಘುಮಾಕೇಣ ಮನಾದರಾತ್‌ 


॥೧೬೧॥ 
ಕುಮಾರಸ್ಕ ರಹೆಸ್ಯೇಃಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರೀತಿರಪ್ಯಕ್ಷತಾ ಸದಾ । 


ಸರ್ವೋಪನಿಸದಾಂ ಸಾರೇ ಪರಮಾನಂದಸಾಗರೇ ॥೧೬೨॥ 


ವ ವ ಸಾರಾ ಭಾ ಸಾಕಾರ ನಾನಾ ಜಾನಾ ನ್‌ ಹಾ 





೬೧೪1ದ ತಾಜಾ ಸಾಹಾ. 


ಆ. ರೇವಾಶೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಪಪಕ್ರಿಗಳು ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಬಿಲ್ಲಪಕ್ರಿ 
ಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯತಕ್ಕ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ, ಆತನು 
ನರ್ಮದಾಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭಾರ್ಯಿಯೊಡನೆ 
ಒಂದು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ॥೧೫೯॥ 


ಆ ಶೌನಕಮುನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ಬನತ್ರೆಯು ಡೊರೆಯದಿರಲು ಅವನು 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲೇ ಒಂದು ಕಡಿ ನೆಲಸಿ ಆ ವನದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ (ವ್ಯಾಸನ) ಪುತ್ರನಾದ ಶುಕಮುನಿಯು ಅದೇ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ತನ್ಮಯತೆಯಿಂದ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಆನಂದಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಶೌನಕಮುನಿಯು ದೂರದಿಂದಲೇ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ॥೧೬೦-೧೬೧॥ | 

ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಸಕಲ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರಾಂತವಾಗಿರುತ್ತ ಜಿಂದೂ 
-: ಪರಮಾನಂದಸಾಧನೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಉಪಾಯವಾಗಿದೆಎಂದೂ ನಮ್ಮಶುಕನು ನಿಸ್ಪಂದೇಹ 


ವಾಗಿ ಅರಿತಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 
ಸರ್ವದಾ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನೇೇ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಆನಂಪಸಡುತ್ತಿದ್ದನು- ೧೬.೨! 
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೫೧೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶೌನಕೋಪಿ ರಹಸ್ಯಂ ಶೈವಮಾದರಾತ್‌ | 


ಶಿಷ್ಯಾನಧ್ಯಾಪಯಾಮಾಸ ನೇವಸಾರತ್ವನಿರ್ಣಯಾತ್‌ nok - 


ತತಸ್ತೇಷ್ಟೇನ ಶಿಸ್ಕ್ಯೇಷು ಕೋಪ್ಯಭ್ಯಸ್ತವಿಶೇಷತಃ । 
ಗರ್ಗಾಖ್ಯಃ ಪ್ರಯಯಿ್‌ ಸ್ತೀಯಂ ದೇಶಂ ಹಿಮಗಿರೇಃ ಪರಂ॥೧೬೪॥ 


ಸ್ವಕಲತ್ರೇಣ ಸಂಯುಕ್ತೆಃ ಪಥ್ಯಭ್ಯಾಸೇನ ತಸ್ಯ ಸಃ । | 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸಂಕಾಶಃ ಫಿಶಾಚೈರವಲೋಕಿತಃ 1೧೬೫॥ 


ತತಸ್ತೇ ಸಮುಪಾಗತ್ಕ ಪ್ರಾಹುರತ್ಕಂತಮಾದರಾಶ್‌ | 
ಪರಿವೃತ್ಯ ಕಲತ್ರೇಣ ಸಹಿತಂ ಭೀತಿಸಂಯುತಂ ॥೧೬೬॥ 


ಶೌನಕ ಮುನಿಯು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಆತನಿಗೆ ಇದು 
ಸಕಲ ವೇದಗಳ ಸಾರವೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ 
ಇದನ್ನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟನು. ॥೧೬೩॥ 


ಆ ಶೌನಕಮುನಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಗರ್ಗನೆಂಬುವರು ಎಲ್ಲಾ ಶಿಸ್ಯರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ` ನಿದ್ಯಾವಂತನಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ನಾದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಅಭ್ಯಾಸವು ತೀರಿದ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬರುವಾಗ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೬೪॥ 


ಆ ಗರ್ಗನು ಮಹಾನಿಷ್ಕನೂ ವಿದ್ಯಾವೀರ್ಯಸೆಂಪನ್ಸ ನೂ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಂತೆ ಕೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದನು. 'ಆತನು ತನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯೊಡನೆ 
ಚಿರಪರಿಚಿತವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರಲು 
ಅವನನ್ನು ಕೆಲವು ಪಿಶಾಚಿಗಳು ನೋಡಿದವು. ॥೧೬೫॥ 


ಆ ಪಿಶಾಚಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಗರ್ಗನಿಗೂ ಆತನ ಭಾರ್ಯೆಗೂ ಸ್ನ 


ಸ್ವಲ್ಪ 
ಭಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಪಿಶಾಚಿಗಳು ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆದರದಿಂದ ಈ ರೀತಿ 
ಕೇಳಿದವು. ॥೧೬೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫7೯ 


॥ ನಿಶಾಜಚಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಮಾನುಷ್ಕೋ ಹಿ ತನಾಕಾರಸ್ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸನ್ನಿ ಭಃ । 
ಕಥಮಾಸೀತ್ಯುತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಮಿದಂ ಸರಮಪಾವನಂ ॥೧೬೭॥ 


ಭವದ್ದರ್ಶನಮಾಶ್ರೇಣ ತೃಷಿತಾನಾಂ ತೃಷಾ ಗತಾ | 
ಕ್ಸುಧಾಫಿ ಶಾಂತಾ ಬಹುಧಾ ವಡಾಸ್ಮಭ್ಯಂ ವಿಶೇಷತಃ ೧೬೮॥ 


ಸತ್ಯಂ ಜೇದುಚ್ಯತೇ ತರ್ಹಿ ಬಹುದೇಯಂ ಧನಂ ಮುದಾ! 


ಯತ್ರಾಸ್ಮ್ಯಗಣಿತಂ ದ್ರವ್ಯಮಸ್ಮಾಘಿರಿಹ ಪಾಲಿತಂ 1೧೬೯॥ 
ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಪಾಪಭಾರೇಣ ನಿಶಾಚತ್ವಮುಪಾಗತಂ | 
ಅಸ್ಮತ್ರೃತಾನಾಂ ಷಾಪಾನಾಮಿಯತ್ತಾಸಿ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ॥೧೭೦॥ 


ಅಯ್ಯಾ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮನುಸ್ಯನೆಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ರಿರುವೆ. ಮನುಷ್ಯನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಇಂಥ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸದ್ಭೃಶವಾದ ತೇಜಸ್ಸು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು? ಈ ವೀರ್ಯ ಮತ್ತು ಶೇಜಸ್ಸುಗಳು ಪರಮಪವಿಶ್ರಗಳಾ 
ಗಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ನೀನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಂಡೆ? ॥೧೬೭॥ 





ನಾವು ಮೊದಲು ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ 
ದರ್ಶನವಾಜೊಡನೆಯೇ ನಮ್ಮ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾದವು. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಮಹಾಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾಗಿರಬೇಕು. ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವೇನೆಂಬು 
ದನ್ನು ನಮಗೆ ನಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳು. ॥೧೬೮1॥ 

ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಅಸಾರವಾದ ನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತೇವೆ. 
ನೀನು ನಿನ್ನ ನಿಜನಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಪುಣ್ಯಕಥೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದರೆ ನಾವು 
ನಿನಗೆ ಅಪಾರವಾಗಿ ಧನವನ್ನು ಕೊಡುವೆವು. ॥೧೬೯॥ 

ನಾವು ಅಪಾರ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ವಿಶಾಚ ಜನ್ಮ 


ವನ್ನು ಪಡೆದು ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು 
ಅಷ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ. ಆ ಫಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು. ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಸರ್ವಥಾ 


ಫಾಪಾತ್ಮರಾಗಿದ್ದೆ (ಷೆ. ॥೧೭೬೦॥ 
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೫೨೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 


ಅಪಾರಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಪಾಪಸಂಘ್ಯಃ 

ಅಶಾಂಕೆರತ್ವೇನ ಳೈತಾನಿ ಭೂಯಃ । 

ಪಾಪಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಪಿಶಾಚಯೋನಿಃ 

ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಮುಹುರ್ಮುಃಖನಿಶೇಷಭೋಗ್ಯೈ ॥೧೭೧॥ 


ಪಿಪಾಸಯಾಪಿ ಶ್ಲುಧಯಾನಿ ನಿತ್ಕೆಂ 

ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ ನೋ ಮರಣೋಪಮಾನಿ | 
ದಿನಾನಿ ಯಾಂತ್ಕೇವ ನ ತದ್ವಿನಾಶಃ 
ಸಂಭಾನಿತೋಸೀತ್ಯತಿದುಃ8ಖಮೇವ | N೧೭ ೨1 


ತವ ಪ್ರಭಾವೋಸ್ಕಘನಾಶಕೋಯೆಂ 

ತನೇನ ತಾವದ್ವದ ಸತ್ಯಮತ್ರ । 

ತೇನಾಸ್ಮದೀಯಾನಿ ಕಲಾತ್ಯ ಘಾಸಿ 

ಸಾಶಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕಂತಿ ನ ಸಂಶಯೋಂತ್ರ ೧೭೩ 


ಜಾ ದಾ 
ಇ: ಮಾ ಹಾ ಅತ ಹಾಸ ಸ ಪಾ ಭಾವಾ ಇಸ ರಾ: ಸರಳಾ ಬ ಇಕಾ ಇವಹಾಸ ಪಾಸ ಇ ಪಾಷಾತಾ ಸ ತಾವಾವಾಣಾವಾಹಾ ಸಾಹಾ: ಇನ ತಾಂ ಹ ಶಂಸ ಇಡಾ, 


ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಅಶೈವರಾಗಿ 
ಜಫಿಸಿದೆವು. ಆ ಅಶ್ಳಿನಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಸರಾಧವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕರೀತಿಯ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾವು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಪರಮದುಃಖನಿಲಯವಾದ ಈ ಪಿಶಾಚ ಜನ್ಮ 
ವನ್ನು ಪಡೆದೆವು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾಯಾತನೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 1೧೬೧॥ 


ನಮಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳ ಬಾಧೆಯು ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಏನೇ ಆದರೂ ಬಾಯಾರಿಕೆಯು ಇಂಗದೇ ಸರ್ವದಾ ಮರೆಣಕಾಲದ 
ಸಂಕಟಿವು ನಮ್ಮನ್ನು ನೀಡಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಲೇ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತಿವೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ದುಃಖವು ಮಾತ್ರ ತೀರಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆಯೂ ತೀರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿಲ್ಲ. ॥೧೭೨॥ 


ನಿನ್ನ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪಾಸನಾಶಕರವಾಗಿರುವಂತಿದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸತ್ಯವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಬಹುಶಃ 


ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗಬಹುಜಿಂಬ ನಂಬಿಳಿ ನಮಗಿರುತ್ತ ಜೆ. ॥೧೭೩॥ 
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ತೃ ಕೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೨೧ 


ಪಿಶಾಚತ್ವನಿನಾಶಾರ್ಥಂ ತ್ವತ್ಸ್ರಭಾವೋಹೆಯೋಗಿನಂ । 
ನದಾನ್ಯಥಾ ವ ವಧೋಸಾಯಶ್ಸಿಂತನೀಯೋ ನ ಸಂಶಯಃ ೧೭೪ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದ್ಭಾರ್ಯಾ ಭಯವಿಹ್ವ ಲಾ। 
ಪ್ರಾಹ ಭರ್ತಾರಮತಶ್ಶಾ ರ್ತಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾನುದ್ಯತಾನ್‌ ಪಭೇ ॥೧೩೫॥ 


ರಹಸ್ಯಶ್ವ ಶ್ರನಣಾದೇವ ತೇನ ಮುಕ್ತಾ ಭನಂತ್ವತಃ । 
ತಾವತಾ ತದ್ವಧಾ ದ್ಭೀತಿರ್ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸರ್ವಥಾ (೧೭೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಮ್ಯಗಿತ್ಯವಧಾರ್ಯ ಚ । 
ರಹಸ್ಕಮಾದಿತೋ ವಕ್ತುಂ ಚಕಾರೋಪಕ್ರಮಂ ಮುನಿಃ ॥೧೭೭॥ 


ನಿನ್ನ ನಿಜವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ಕಥೆಯು 
ಪುಣ್ಯತಮವಾಗಿದ್ದು ನಮ್ಮ ಪಿಶಾಚತ್ವವನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ. ಸರಿ. 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ವಧಿಸುವೆವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಬೇಡ. ॥೧೭೪॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಆ ನಿಶಾಚಗಳು ಆರ್ಭಹಿಸುತ್ತಾ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಲ ವಿಲಂಬವನ್ನೂ ಸಹಿಸದೇ 
ಇವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಮೇಲೆ ಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಆ ಗರ್ಗನ ಭಾರ್ಯೆಯು 
ಬಹಳ ಹೆದರಿದವಳಾಗಿ ತನ್ನ ಪಶಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. ॥೧೭೫1॥ 


ಜಾಗ್ರತೆ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ಪಿಶಾಚಗಳಿಗೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸು. 
ಶಿವರಹ ಸೃಶ್ರ ವಣದಿಂದ ನಿಸ್ಸ ದೇಹವಾಗಿ ಇನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುನುವು. 
ಶಿವರಹಸ್ಕ ವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಮಾತ್ರ ನಮಗೆ ಭಯವು ತಪು ನುಮ. ಆದುದರಿಂದ 
ಈಗ ಹೆಚ್ಚು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಮಯವಿಲ್ಲ. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಶ್ರ ವಣಮಾಡಿಸಿ ಈ ಫಿಶಾಚಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ನಾವೂ 
ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗೋಣ. ॥೧೭೬॥ 


ಪತ್ನಿಯ ಈ ಸಮಯೋಚಿತವಾದ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಳಿಕ ತಾನೂ 
ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತವನ್ನು ಸರ್ಯಾಲೋಟಿಸಿ ಗರ್ಗಮುಫನಿಯ್ಯ, ಶಿವರಹೆಸ್ಯುವನ್ನು ಹೇಳು 
ವುದೇ ಒಳ್ಳಿ ತಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕೂಡಲೇ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಆದಿಯಿಂದ 
ನಿಸ್ತಾ ನ ಹೇಳಲುಸಕ್ರ ಮಿಸಿದನು. (೧೭೭! 
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೫೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಮೇಚಕಾಕಾರಾಃ ಶೃಣ್ವಂತಸ್ಸಾದರಂ ಕಥಾಂ। 
ಪೊರ್ಣಾಂ ಹಿರಣ್ಯರೂಪತ್ವನುವಾಪುರ್ನುಂದಮಾಸ್ತಿಕಾಃ 1೧೭೮॥ 


ತತಸ್ತಾನಸಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾಯಂ ಗರ್ಗೋ ನಿಸ್ಮಯಸಂಯುತಃ | 
ಮೇನೇ ಶಿನರಹಸ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನಮತುಲಂ ತದಾ 1೧೭೯॥ 


ತನ್ಮುಖಪ್ರಮುಖಾಂಗೇಭ್ಯಶೃನೈರ್ಮೇಚಕನರ್ಣತಾ। 
ನಿರ್ಗತಾ ತತ್ಕಥಾಲಾಪಶ್ರವಣಾನ್ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥೧೮೦॥ 


ಸಂತುಷ್ಟಾಸ್ತೇ ತತಸ್ಸರ್ನೇ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮುನಿಪುಂಗವಂ | 
ತತ್ತನ್ನಿ ಕ್ಷೇಪದಾನೇನ ಚಕ್ರುಃ ಪ್ರೀತಮನುತ್ತನುಂ ॥೧೮೧॥ 





ಆ ವಿಶಾಚಗಳು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣಗಳಾಗಿದ್ದು ಭಯಂಕರವಾಗಿದ್ದವು. ಅವು ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತ ಅದುಸಂಪೂರ್ಣವಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ವರ್ಣವನ್ನು ಪಡೆದವು. ಆ 
ನಿಶಾಚಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿದ್ದ ಆ ನಿಕಾರಾಕೃತಿಯೇ ಮಾಯವಾಯಿತು. 1೧೭೮! 


ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಗರ್ಗನೂ ಸಹ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಪಿಶಾಚಗಳ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಕಂಡ ಬಳಿಕ 
ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತಲ್ಲದೇ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯು ಮಹತ್ತರವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬುದೂ ಅತನಿಗೆ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. ॥೧೭೯॥ 


ಶಿವರಹಸ್ಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆ ಪಿಶಾಚಗಳ 
ಮುಖವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ವಿಕಾರವೂ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣವೂ ದೂರ 
ವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಅವುಗಳ ಅಂಗಾಂಗಗಳ ಆಕಾರಭಂಗಿಯೇ ಬದಲಾಯಿಸಿತು. 
॥೧೮೦॥ 


ಈ ಬಗೆಯಾದ ಅತ್ಮೋದ್ಧಾರದಿಂದ ಪಿಶಾಚಗಳಿಗೆ ಪರಮ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ಕಥಾಶ್ರವಣವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಫಿಶಾಚಗಳು ಗರ್ಗನಿಗೆ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪಾರ ಧನನಿಧಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದವು. ॥೧೪೧॥ 
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a Ems ಮರತರ ವ್ಯೂ 


ವ್‌ ಬ್‌ಂದ ಮಮಾ ವಿಮಾ ನಾಮವ ಸರಾ ಎವ 


3 
ಹಾ bb ಮಾಲಾ ಮ ಎರವ, 


ತೃತೀಯಾಂಶಓ ಆ ೫೦ ೫೨ 


ತತಸ್ತಾನಾಹ ಸ ಮುನಿಃ ಕೇನ ಪಾಪೇನ ದುರ್ದಶಾ। 
ಪ್ರಾಸ್ತೇಯನಿತಿ ಸಂಪ್ರಾಹುಃ ಸ್ವಕೀಯಾಘಕುಲಂ ತಡಾ £೧೮೨॥ 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತದೀಯಾಘಕುಲಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 

ತದಂಗಕಾಂತಿಂ ಚ ಮಹೋತ್ಸವಂ ಚ । 

ಉವಾಸ ತತ್ರೈನನುತೋ ನಿಧಾನ 

ರನಂತಥಧಾ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಸುಖಾನಿ ನಿತ್ಯಂ ॥೧೮೩॥ 


ತೇ ಸಂತ್ಕಕ್ತಪಿಶಾಚದೇಹನಿಕರಾಸ್ಪರ್ನೇಣಪಿ ಗಂಧರ್ವಶಾಂ 
ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಪುಣ್ಯ ಗಣಾನ್ವಿ ತಾಶ್ಮಿನಕೆಥಾಲಾಪಾನುಸಂಸೇವನಾತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಪುಜ್ಯಕೆರಪ್ರಸಾದಮಸಕೃಚ್ಛ್ರೋತವ್ಯಮತ್ಯಾದರಾತ್‌ 

ಏವಂ ಶೈವರಹಸ್ಯಮಿಾಶ್ವರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚಕೈಃ ಫ್ಲೇವೆಲಂ॥೧೮೪॥ 


ನಡ ಹಾ ಎ ಡಾ ನ 





ed 


ಬಳಿಕ ಗರ್ಗಮುನಿಯು ಆ ಪಿಶಾಜಚಗಳ ಸಂಗಡ ನಿಮಗೆ ಏಕೆ ಈ ಪಿಶಾಚ 
ಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಪ್ತನಾಯಿತು? ನೀವು ಯಾವ ಪಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಿರಿ? ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ಪಿಶಾಚಗಳು ತಮ್ಮ ಪಾಪಸಂಚಿತವಾದ ರೀತಿಯನ್ನೂ ಕಥೆಯನ್ನೊ 
ವರಿಸಿ ಹೇಳಿದವು. ॥೧೮.೨/ 

ಗರ್ಗನು ಆ ಏಿಶಾಚಗಳ ಪಾಪಕಥೆಯನ್ನೂ ;ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಮೊದಲಿನ 
ಕಷ್ಟಜೀವನವನ್ನೂ ಕೇಳಿದನು. ಶಿವರಹೆಸ್ಕದ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬದಲಾವಣೆ 
ಹೊಂದಿದ ಅವುಗಳ ಆಕಾರವನ್ನೂ ಉತ್ಸಾಹ ಮನೋಭಾವನೆಯನ್ನೂ ಸರಾಮರ್ಶಿಸಿ 
ಆತನಿಗೆ ಸಂತೃಪ್ಲಿಯಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅಪಾರ ನಿಧಿಶಿಕ್ಷೇಪೆಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸುಖನಾಗಿ 
ವಾಸಮಾಡಕೊಡಗಿದನು. ॥೧೮೩॥ 

ಈ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಶಿನರಹಸ್ಯಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ಆ ಪಿಶಾಚಗಳು ತಮ್ಮ ಪಿಶಾಚತ್ವವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡು ಪುಣೃಜೀನಿಗಳಾದವು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗಂಧರ್ವತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕಥೆಯು ಪರಮ ಪವಿತ್ರವೂ ಪುಣ್ಯತಮವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಶಿವಾರ್ಚನನಿರತರಾದ ಆಸ್ತಿಕಶ್ರೀಸ್ಕರು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕು. ೧೮೪॥ 
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೫೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಏತತ್ಪುಸ್ತಕಮಾದರೇಣ ಲಿಖಿತಂ ಯಃ ಪೊಜಯೇತ್ಸಂತತಂ 
ತತ್ಸಂತಾನಸಮೃದ್ಧಿರಕ್ಲೆಯಸುಖಾನಾಪ್ತಿರ್ಮ ಹಾಘಶ್ಚಯಃ । 
ಸ್ಕಾದೇವೇತಿ ಶಿವಪ್ರಸಾದದನಿದಂ ಶೈವಂ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಂ 
ಶ್ರೋತೆವ್ಯಂ ಶಿವಸೂಜನಾದರರಸೈರ್ಮಾಹೇಶ್ವರೈರನ್ವಹಂ ॥೧೮೫॥ 


ಕಃ ಕರ್ಪೊರಪರಾಗಭಾಸುರಗಿರಿಸ್ಫಾರಸ್ಸುರಚ್ಹಂದ್ರಿಕಾ 
ತಾರಾಪಾರಸುಧಾಕೆರಾಚಿರರುಚಿವ್ಯಾಹಾರಹೀರಾಕರಾತ್‌ 
ದೂರೀಕೆರ್ತುಮನಂಗಹರ್ತುರಸರಶೃ ಕ್ರೋಸ್ತ್ಯಭಿಖ್ಯಾಕುಲೈಃ 
ಸೋಹಂ ಮೋಹಸಮೂಹವಾಹತಿಮಿರಾಸಾರಪ್ರಸಾರಾಕರಂ॥೧೮೬॥ 





ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಯಾವನು ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬರೆಯು 
ವನೋ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವನೋ ಆತನು ಮಹಾ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಮತ್ತು 
ಅಂತಹವನಿಗೆ ಸಂತಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗುವುವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು : ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರಸಾದವೆಂತಲೂ 
ವರವೆಂತಲೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡಿ ಸರ್ವದಾ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಶ್ರವಣ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೮೫॥ 


ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವರಿಗೆ ಅನಾದಿಯಾದ ಪಾಪವಾಸನೆಯಿಂದ ಆಹಂಕಾರ 
ವೆಂಬ ಅಜ್ಞಾನವು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಹಂಕಾರ ಮತ್ತು ಮೋಹವು ಮಹಾ 
ಅಂಧಕಾರದಂತೆ ಮನುಷ್ಯನ ನಿಜವಾದ ಪ್ರಕಾಶರೂಸವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಆವರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪದೇ ಪದೇ ಪ್ರಮಾದಗಳನ್ನು ತಂಡೊಡ್ಡುತ್ತಿಗುತ್ತಡೆ. ಇಂಥ ರೂಢಮೂಲ 
ವಾದ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಲೋಭವನ್ನು ಕಾಮಧ್ವಂಸಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾರು ತಾನೇ ದೂರಮಾಡಬಲ್ಲರು? ಇಲ್ಲ. ಇಂಥ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ 
ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯೂ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಪುನುಸ್ಯನ 
ಅಹಂಕಾರ ಮೋಹಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಕಾಶವಾದ ಜ್ಞಾನದ ಬಳಿಗೆ ಒಯ್ಯು 
ವವನು ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನೇ. ಆ ಪರಶಿವನು ಕರ್ಬೂರಸರಾಗದಂತೆಯೂ ಉಜ ವೆ 
ಲವಾದ ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂತೆಯೂ ಸಕಲ ನಕ್ಸತ್ರ ಮಂಡಲದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮೈನಾ 
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Be ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಪಾಡ... ಹಾಕಾ ಎಡ ಪೋಟಾ ಹಾ-ತಾಡಾ.. ಎ ಮ 


1 
J ಕಣ್ಣ 
POSSESSED ಭಾ ಫಾ 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೫೦ ೫೨೫ 


ಪಾರಕ್ರೊರಕರೋರುಸೂರನಿಕೆರಾಕಾರಾಕೆಕಂ ಶೆಂಕೆರಂ 
ವಾರಂ ವಾರಮನುಸ್ಮರಾಮಿ ಸ ಪರಂ ಗೌರೀನಿಹಾರಾದರಃ। 
ಸಂಸಾರಜ್ವರಸಾಗರಜ್ವರಕರೋ ಫ್ರೇಯೋ ದಯಾಸಾಗರ ॥೧೮೭॥ 


ಧನ್ಯಂ ಭಾಲತಲಂ ವಿಭೂತಿಲಲಿತಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸಮಾಲಾಂಕಿತಂ 

ಧನ್ಯಂ ಕಂಠತಲಂ ಚೆ ನೇತ್ರಯುಗಲಂ ಧನ್ಯಂ ಶಿನಾಲೋಕನೈಃ | 
ಧನ್ಯಂ ಶ್ರೋತ್ರೆಯುಗಂ ಚ ಶಂಕರಕಫಾಪೀಯೂಷಧಾರಾವೃತೆಂ 
ಧನ್ಯಂ ಮಾನಸಮಂಬಿಕಾಪತಿಪವಧ್ಯಾನಾನುರಕ್ತಂ ಸದಾ ॥೧೮೮॥ 


ಧನ್ಯಂ ಮಂದಿರನಿಂದುಶೇಖರಪದಾಚಾರಾದರಾತ್ಕಾವರ 
ವ್ಯಾಹಾರವ್ಯವಹಾರಧೀರರುಚಿರವ್ಯಾಸಾರಣಾರಾಳೆರಂ | 





ನಾಡ ತತಕತಹಾಾಸಷಾತಾಸಷೂತ ಅತನು ಸತರ 
ವಾಗಿ ಸಂಭಾಷಿಸುವಾಗ ರತ್ನಕಾಂತಿಯ ಪ್ರವಾಹವೇ ಚೆಲ್ಲುವುಜೋ ಎಂಬಂತೆ ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಪ್ರಕಾಕಮಾನನಾಗುವುವು. ॥೧೮೬॥ | 

ಆ ಗೌರೀ ವಿಹಾರಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅನೇಕ ಕೋಟ ಕಿರಣಗಳಿಂದ 
ಕೋಹಿಸೂರ್ಯರಂತೆ ಉಜ್ಜ್ವಲ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿರುವನು. ಆತನನ್ನು ದಿವ್ಯಲೋ 
ಚನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಸಾನು ಪಡೇ ಪದೇ ಫ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ಆ ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಪರಶಿವನು ಈ ಸಂಸಾರ 
ಕ್ಲೇಶವೆಂಬ ಜ್ವರಳ್ಕೇ ಜ್ವರಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವನು. ಅತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ 
ಈ ಸಂಸಾರವು ಧ್ವಂಸವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. (ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಒಂದು ಪಾದವು 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ.) ॥೧೮೭॥ 

ನಿಭೂತಿ ಲೇಪನದಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಲಲಾಖವು ಧನ್ಯವಾದದ್ದು. 
ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಕಂಠವೇ ಧನ್ಯತರವಾದದ್ದು. ಶಿವಸಂದರ್ಶನ 
ಮಾಡುವ ನೇತ್ರಗಳೇ ಧನ್ಯತಮವಾದವುಗಳು. ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸದ್ಭಶವಾದ 
ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುವ ಕ್ರೋತ್ರಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕೃತಕೃತ್ಯವಾದವು 
ಗಳು. ಆ ಜೇವಡೇವನಾದ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಸದಾ ಚಿಂತಿ 
ಸುವ ಮನಸ್ಸೇ ಪರಮಧನ್ಯ್ರವಾದದ್ದು. ॥೧೮೮॥ 

ಶಾಂಭವರ ಮನೆಯು ಪರಮಧನ್ಯವಾದದ್ದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ಶಂಕಕಪಾದಪದ್ಮಾರಾಧಕರಾಗಿರುವರು. ಸರ್ವದಾ ಶಿನಕಥೆಯ ಪಠನ, ಶ್ರವಣ ಇವು 


ಈ 
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೫೨೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಹಾರಾಪಾರಕುಮಾರನೀರಸುಕೆರಾಸಾರಪ್ರಸಾರಾಚರ 
ಪ್ರಾಕಾರಪ್ರನರಂ ಪರಂಪರಮಿದಂ ಕಿಂ ಧನ್ಯಮನ್ಯದ್ಭವೇತ್‌ ॥೧೮೯॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲನುಹಿಲಾಬಲಕಾಲಕಾಲ 
ಹಾಲಾಹಲಾಮಲಗಲಾಮಂಲಜಾಲಭಾಲ | 
ಕೆಲ್ಲೋಲಲೋಲಕೆಮಲಾಮಲಪತ್ರನಾಲ 
ಮೂಲಕತ್ರಿಶತೂಲಮನುಲಂ ಕೆಲಯೇನುವೇಲಂ 1೧೯೦॥ 


ಶ್ರೀಗೌರೀರಮಣಪ್ರಭಾವಕಥನಾನಂದೇನ ಮನ್ಮಾನಸಂ 

ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಪ್ರಾಪ್ತಮತಃ ಪರಂ ಶಿವಪಡಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾನಾಂ ಫಲಂ | 

ಸೃಂದಾನಂದದಮೇತದೇವ ಪರಮಂ ಶೈವಂ ರಹಸ್ಯಂ ಮುಹುಃ 

ನೋಹಾಗ್ನಿ ಪ್ರಲಯಾಂಬುವಾಹ ಇತಿ ಮೇ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ಮುದೇ 
॥೧೯೧॥ 


SS ಹಾಸಲಾ ಇರಾಾಸಾವಾವಾಾ 














ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಶಿವನ: ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಸದಾ 
ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಆನಂದದಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಾರಾಧನೆಯ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳನ್ನೇ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಭಕ್ತರ ಪುತ್ರರೂ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಚಾರಮಾಡುವರು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವವಿಧದಲಿಯೂ 
ಶಿವಧರ್ಮಾಕರವಾಗಿ ಪುಣ್ಯಧಾಮವಾಗಿರುವ ಅಂತಹವರ ಮಂದಿರಗಳು "ಪರಮ 
ಧನ್ಯಗಳಲ್ಲವೆ! 1೧೮೯॥ 





ಓ ಕಾಲಕಾಲನ್ಯೇ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೇ! ನೀನು ಗಿರಿಜಾದೇಹಾರ್ಧಧಾರಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಪ್ರಸಂಚಕ್ಷಯಕಾರಿಯಾದ ಭಯಂಕರ ಹಾಲಾಹಲವಿಷವನ್ನು 
ನೀನು ವಿಲಾಸದಿಂದ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಭ್ರೂಮಧ್ಯವು ಸು 
ವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ ' ಲೋಕೋತ್ತರವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಮಲದ ದಂಟಿನಂತಿರುವೆ 
ಲೋಕೋತ್ತೆರನಾದ ಪ್ರಿಶೊಲಾಯುಧನನ್ನು ನೀನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಇಂಥ ಅಪ್ರಮೇಯ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು. 1೧೯೦1 


ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ನನಗೆ ಅಪಾರವಾದ 
ಆನಂದವುಂಟಾಗಿದೆ. ಆ ಆನಂದಾತಿಶಯವಾದ ನನ್ನ ಚಿತ್ತವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಓಲಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಇಲ್ಲಾ ಭಾಗ್ಯವೂ ನನಗೆ ಶಿನಾರ್ಜಷನೆಯ ಪುಣ್ಯನಿಶೇನ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೨d 
| ಶ್ರೀಸೆದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ವ್ಯಾಸಂ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಸೂತಾಶ್ರನುಂ ಯಯುಸ್ಸ್ಪರ್ವೇ ಶೌನಕಾದ್ಯಾಶ್ಮಿವೇಶುಭೇ ॥೧೯೨॥ 


ತತ್ರ ಸೂತಂ ಪುನರ್ನತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ತುಷ್ಟುವುರ್ನಿವಿಧೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈರ್ಮದ್ಭ ಕ್ಷಂ ರೋಮಹರ್ಷಣಂ' ॥೧೯೩॥ 
| ಖುಷಯ ಊಚುಃ ॥ 
ವ್ಯಾಸಸ್ತ್ವಯಾ ಪ್ರೇರಿತ ಏನ ಸೂತ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾದೇವಕಥಾಸುಧಾಯಾಂ । 
ಅತೋ ವಯಂ ಧನ್ಯತಮಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ 


ಫ್ಸೆತಾಃ ಫೈ ತಾಂತಾಂತಕಸೇವಯಾ ಚೆ 10೯೪ 


————— ಹಾ ಸಾ 








ದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಿರುವುದು. ಶಿವರಹಸ್ಯವು ನನಗೆ ಪರಮ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಇದೇ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಗೂ ಆನಂದಕರವಾದುದು. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಸರಮ 
ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಗೆ ಮಹಾವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಸುರಿಸುವ ಮೇಘದಂತೆ ಹಿತಕರವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಮುಂತಾದ ಶಿವಮಹಿಮಾತಿಶಯ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನ ಚಿತ್ತವು ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೯೧॥ 

ಎಲಾ ಗಿರಿಜೆ! ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವ್ಯಾಸನು ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ .ಶೌಕಕಮುಠಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ' 
ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವ್ಯಾಸಮುನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಪುರಿಸಿ 
ಸೂತಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ. ತೆರಳಿದರು. ಂ೯.೨॥ 

ಸೂತಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೂತ 
ಮುನಿಯು ನನ್ನ ಪರಮಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಅನೇಕ 
ನಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 1೧೯೩! 

ಎಲ್ಫೆ ಸೂತಮುರಿಯೇ! ನೀನು ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ವ್ಯಾಸಮುನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇನನ ಪುಣ್ಯಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ: ನೀನು ಆತನನ್ನು 
ಶಿವಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸಿರುವೆ. ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಉಪಕಾರ 
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೫೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಶ್ರೈನ ಮಹೇಶ್ವ ರಾಮಿತಳೆಥಾಂ ಭೂಯೋ ನಸಾಮೋ ವಯಂ 
ಸತ್ಸ ಇಷ ಸ ಶಾಂಗ ಆತ್ಮ ಭಿಮೆತಃ ಸಂಗೋ9ಯಮತ್ಕ್ಯುತ್ತಮಃ। 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಧನಮೇತದೇವ ಬಹುಧಾ ತಾನದ್ದಿ _ಧೇಯಾ ದಯಾ 


ಶೈವಾಗ್ರೇಸರಸಾದ ಸದ್ಮ ಭಜನಾದ್ರ ನ್ಯ ಂ ಸರಂ ಜೀವನಂ "ors 


ಶ್ರೀನಿಶ್ವೇಶ್ವ ರನಾಮಕೀರ್ತಸಸುಢಾಸಿಂಥಧುಃ ಪ್ರವೃದ್ಧೋಧುನಾ 

ತತ್ವ ಲ್ಲೊ ೇಲಹರಂಹರಾ ವಿತನುಶೇ ಕಲ್ಯಾ ಣರಾಶೀನ್‌ ಮುಹಾಃ । 

ಉತ್ಸೇಕಂ ಸಮವಾಸ್ಯ ತಾವಡಧುನಾ ಪುಣ್ಯಾಂಬುರಾಶಿಃ ಪರಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದದ ಏವ ಶೋಚನಕುಲಂ ದಾಸ್ಯತ್ಯಯಂ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೯೬॥ 









ಗ ರಾ ತಾರಕ ಹಾ ಸಹಾರ 
ಹಾಂ ಂ ಪಾ ಲಾ ಲ ತತಾ ಇಸಾ ರ, 


ವಾಯಿತು, ನಮ್ಮ ಉದ್ದಾರವೂ ಆಯಿತು. ,ವ್ಯಾಸಮುಸನಿಯಿಂದ ನಾವೂ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಸಡಿದು ಶಂಕರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಇಂದು ಧನ್ಯರಾದಿವು. 1೧೯೪ 


ಭಕ್ಕೋತ್ತಮನೇ ! ನಾವು ಪುನಃ ಪುನಃ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನೇ ಶ್ರ ವಣಮಾಡು 
' ಕ್ರಿರಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವೆವು. 
ಸತ್ಸಹವಾಸದಿಂದ ಸದ್ಭುದ್ದಿಯು ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆಯಸ್ಟೆ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಸಹವಾಸವು 
ಷರನೋತ್ವೃ ಷೃವಾದದ್ದೆಂದು ನಾವು ಅರಿತಿದ್ದೇವೆ. ಇಂಥ ಸುಯೋಗವು ಲಭಿಸುವುದೇ 
ಸರಮ ಧನಲಾಭ ಸದೃ ಶವೆಂದು ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನಿನ್ನಂಥ ಶಿವಭಕ್ತಾ 
ಗ್ರಣಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ನಮ್ಮ ಜೀವನವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರ 

ಆಸಕ್ತಿಯು ನಮಗುಂಟಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ 
`ನಮಗೆ ವಾಸಮಾಡಲು ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. ॥೧೯೫॥ 





ಎಲ್ಫೆ ಸೂತಮುನಿಯೇ ! ನಾವೆಲ್ಲರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿವನ ಭಜನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವೆವು. ತಿವೆನಾಮ ಸಂಕೇರ್ತನನೆಂಬ ಅಮೃತಸಾಗರವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರವರ್ಧ 
ಮಾನನಾಗಿ ತರಂಗ ತರಂಗಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡುವಂತೆ ಮಾಡುವೆವು. ಅಂಥ 
ಶಿವನಾಮ ಲಹರಿಗಳು ನಮಗೆ ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಈಗ ಶಿವನಾಮ ಸಂಕೇರ್ತನ ಪ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು 
ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾಕಾರವಾಗಿ ನಾವು ಶಿನಾರಾಧನ 
ರೂಪವಾದ ಸದ್ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವುದರಿದ ನಮಗೆ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ೯೬ 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಶ್ಯ ಶಿವಪ್ರ ಸಾದಳೆಥನೋದ್ಭೂ ತಾಮೃತಾನಂದಜಾ 

ಸಾರಾಶ್ರು ಪ್ರಗಲತ್ಸುಧೋನ್ಮುಖಕುಕಾದ್ಯಾಸ್ಯಾಸ್ಯಸಂಗಾನ್ಮುನೀನ್‌ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಂಕರಪೂಜಿತೋತ್ಸವರಸಾನಿರ್ಧಾವಸಂಭಾನನೋ 
ಸಂಸಾರಪ್ರವರಾವಜೋಧಕೆಕೆಥಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಾಹಾಸ್ತಿಕಃ ॥1೧೯೭॥ 


ವೇಡಾಂತಾ ಅಪಿ ತಾನದಂತರಹಿತಾಃ ಶ್ರಾಂತಾಶ್ಮಿವಾರಾಧನ 
ಧ್ಯಾನಾಪಾರಕಥಾಫಲಾನುಕೆಫನೇ ಸ್ಕಾದತ್ರ ಕಾವಾ ಕಥಾ! 
ದೇವಾನಾಮುರಗೇಂಡ್ರ 8ನ್ನರಗುರುವ್ಯಾ ಸಾದಿಕಾನಾಂ ಕಥಾ - 

ದೂರೇ ಧೂರ್ಜಟವಾಗ್ವಿಶೇಷರಚನಾ ವಿಜ್ಞೇಯಮೇತತ್ಸಲಂ ॥೧೯೮॥ 


ಮಾ ನಾನಾ ಸಂ ಫಾಸಾ ತಾತಾ ತಾ ಸಾಸಾಸಾ ಹಾಹಾ” ರಾ” 
ದ ಹ ರಾ 





ಈ ರೀತಿ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಅನಂದ 
ಬಾಷ್ಟವು ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಶಿವನ ಪ್ರಸಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅವರು 
'ಮೆನಸಾರೆ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಅದ್ಭುತರಸಾವಿಷ್ಟರಾಗಿದ್ದ ರು. ಶಿನಕಥೆಯನ್ನು ನೆನೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅವರು ಅಮೃತವನ್ನು ಆಸ್ತಾದಿಸಿದಂತೆ ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಅನುಭೂತಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಆ ಮುನಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಸೂತಮುನಿಗೆ ಬಹು ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಆತನು ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ, ಶಿವೋತ್ಸವಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದ, ಉಂಟಾಗುವ ಆನಂದ 
ರಸಾನುಭವವನ್ನು ಮನಸಾರೆ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಆ ಸೂತಮುನಿಯು 
ಸಕಲ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ಅತನ ಮಾತುಗಳು ಈ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿನ ಆಗುಹೋಗುಗಳನ್ನು ನಿಮರ್ಶಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿಯೂ ಸಂಸಾರದ ಆಭಾಸಮಾನ 
ವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿಯೂ ಇದ್ದವು. ॥೧೯೭॥ | 


ಎಲೈ ಮುನಿಗಳಿರಾ! ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿದೆ. ವೇದಾಂತೆಗಳು 
ಆದ್ಯಂತರಹಿತಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಶಿವಧ್ಯಾನ, ಶಿವಾರಾಧನ, ತಿ ವಶಥಾಶ್ರವಢ 
ಇವುಗಳ ಫಲವು ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಇತರರ 
ಪಾಡೇನು? ಡೇವತೆಗಳಿಗಾಗಲೀ ಆದಿಶೇಷ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ವ್ಯಾಸ ಮುಂತಾದನರಿಗಾಗಲಿ 
ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಕೇವಲ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೧೯೮॥ 
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೫೩೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯೇ ನಾಂಛಂತಿ ಶಿನಂ ಶಿವಾಮಿತಳೆಫಾರೊಪೆ ಸ್ಫುರತ್ಸ್ವರ್ಧ್ಭುನೀ 
ನಿರ್ಧೂತಾಖಿಲಪಾತಕಾತ್ಮಕಮಲಾಶ್ಮೀಲಾ॥ ಸುಶೀಲಾಃ ಕಲೌ | 

ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿನಮೇವ ಸಂತೆತಮುಮಾಕಾಂತಪ್ರಸಾಪಾತ್ಸರಂ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಾತ್ರ ಶಿವಂಕೆರಂ ಶಿವಮಿಶಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಿವಂ ಯಾಂತ್ಯಪಿ ॥೧೯೯॥ 


ಅಜ್ಜಾ ನೋರುತರಾಂಥಕಾರಲಹರೀಸೂರಾರುಣಃ ಕೋಂಪ್ಯಯಂ 
ನಿಜ್ಜಾನಾಮೃ ತಸಾಗರಶ್ಶಿ ವಕಥಾರೂಪೋ ವಿರೂಪಂ ಪರಂ | 

ಸರ್ವಂ ಶರ್ವಸುರೂಪಮೇನ ಕುರುತೇ ಮುಕ್ತಾನಮುಕ್ತಾ ನಹೋ 
ತದ್ಸಿಂದುಸ್ಸುರಮಂದಿರಾಕರಳೆರಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮರ್ಥಶ್ಯ್ರ್ರುತ॥ ೨೦೦॥ 


ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸರತಾ ಭವಂತು ಬಹನಸ್ವ್ತೀರ್ಥಾಟನಾತ್ಕುದ್ಯತಾಃ 
ತೀರ್ಥಾವಾಸರತಾಶ್ಚ ನಿಷ್ಠುರಗಿರಿದ್ವಾ ರಾಂಧಕಾರಾದರಾಃ । 


7 ೫೨ ದಂ ಸ ಪಚಹಾಟಾ ಸಂ ಖಚಾ ಚಾ ೬ ಟಾ 





ತ ಸ ಾವಾವಾಗಾ ರಾರಾ 


ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಆಕಾಂಕ್ಷಿಸುವರೋ, ಜಾ 
ಮೊದಲು ಶಿನಕಥಾರೂಸವಾದ ದೇವಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗ 
ಳನ್ನೂ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಪಾಪಗಳೆಂಬ ಕೊಳೆಯನ್ನು 
ತಿವಕಥಾ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವವರು. ಮಾತ್ರವೇ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ಸತತವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವಸುಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾದ 
ಸದಾಚಾರ ಸಂಪನ್ನರು ಮಾತ್ರವೇ ಮಂಗಳಗಳಿಗೆ ಆದಿಕಾರಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಶಿವನಿನಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸಡೆಯುನರು.1೧೯೯॥ 
ಶಿವಕಥೆ ಎಂಬುದು ಅಪಾರವಾದ ಒಂದು ನಿಜ್ಞಾನ ಸಾಗರದಂತಿರುವುದು. 
ಇದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನ, ಮೋಹ್ಕ ಎಂಬ ಅಂಧಕಾರವು ಶತಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಹರಿದುಹೋಗು 
ತ್ರಿ. ಮೋಹಾಂಧಕಾರಕ್ಕೆ ಶಿವಕಥೆಯು ಅರುಣೋದಯ ಪಾ ್ರ್ರಾಯವೇ ಸರಿ. ಅಮೃ ಶ್ರ 
ತುಲ್ಕುವಾದ ಈ ಶಿವಕಥೆಯ ಸೇವನೆಯಿಂದ ವಿಕಾರಾಕಾರವುಳ್ಳ ವರೂ ಕರಟ 
ಅಜ್ಞರೂ ಮುಕ್ತಪ್ರಾಯರಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಿವಸಾರೂಸ್ಯನನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. 
ಆ ಶಿವಕಥೆಯು ಒಂದು ಆಲ್ಬವನ್ನೂ ಸಹ ದೇವಲೋಕಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಷ್ಟು ವೈಭವ 


ಯುಕ ಕೃವಾದದ್ದನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
॥೨೦೦॥ 


ಅನೇಕರು ಅತ್ಮೋದ್ಭಾರಕ್ಕೆಂದು ಕಠೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವರು. 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಮತ್ತೆಕೆಲನರು ಅನೇಕಾನೇಕ ಕ್ಸೇತ್ರ ತೀರ್ಥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ ೫೩೧ 


ತತ್ರಾಸ್ಥಾ ಮಮ ಮಾಸ್ತ್ರ ಎಹಂ ಶಿವರಹಸ್ಕಾ ಪಾರನರ್ಣಸ್ಸು ರತ್‌ 
ನಿಶ್ರೇಜೀಶಿಖಕೇಣ ಶೆಂಳರತೆರಾಲಂಚೀ ಶಿವಂ ಫಾ ಪ ॥೨೦೧॥ 


ಕಂಠೇ ತಿಪೃತಿ ಯಸ ವಾ ಶಿನರಹಸ್ಕಾನಂತೆಚಿಂತಾಮಣಿಃ 

ನಿತ್ಯಂ ತೆದ್ದಶೆಕಾಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ನಿಬುಧಾಃ ಕಾ ಕಾಲಾಸ್ವಿತಾಃ ಸ್ವಾನ್ಹಿತಾಃ। 

ತಜೆ ್ಲೀಹಾಂಗಣಮೇಶ್ಕ ತಿಷ್ಠತಿ ರಮಾ ಸೂ 

ತದ್ಭಾಗ್ಯಾ ವಧಿಮಿಂದುಖಂಡವಿಲಸನ್ನಾ ೪8 ಪರಂ ವೇತ್ರ್ಯಹೋ 1॥೨೦೨॥ 


ಆರುಹ್ಯಾಹಮಹಂ ಮುಹುಶ್ಶಿವರಹಸ್ಕಾನಂದದಂ ಸ್ಕಂದನಂ 
ಯಗ್ವೇದಾದಿಳವೇವಚಕ್ರ ಘಜಿತಂ ವ್ಯಾಸಾದಿಕಾಶ್ವಾಶ್ರಿತಂ । 
ಹಾರಾಪಾರನರಧ್ವ ಜಂ ಶಿನಕಘಾಶಯ್ಯಾನಿತೂನಾನ್ವಿತೆಂ 
ಶರ್ವಾಧಿಷ್ಠಿತನುಂತರಾಯರಹಿತೆವ್ಯಾಸಾರಮಾನಂಡಯೇ ೨೦೩1! 


ತಾತಾ ಸಾ ಇಡಾ ತತಾ ಎರಾ ತಾ ಹಾಗಾ ತಾ ಭಾನ ತಾಸಾಸಾರಾ-ತಾಹಾ - ತಾ ಪಾಸ ಹಾಡ: ಹಾ ಗಾತಾ ಗಾತಾ: ಸೇ ಬ 0ೌನಾ ಖಾ ——— "ಧಾ ್ಸ | 


ಗಳ ಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಅಲೆಯುವರು. ಮತ್ತು ಕ್ಷೆ Ra ವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಮತ್ತೆ 
ಹಲವರು ಭಯಂಕರವಾದ ಗಿರಿಗುಹೆಗಳ ಎಏಕಾಂತ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು 
ವರು. ಆದರೆ ನನಗೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಬೇಡ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆದರ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಕೇವಲ ಶಿವರಹಸ್ಯ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗುವೆನು. ಆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ 
ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷರವೆಂಬ ಸೋಪಾನಗಳನ್ನು ಏರುತ್ತಾ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ತಲಪಿ ನನಗೆ 
ಅಭಯಶಸ್ತವನ್ನು ಕರುಣಿಸೆಂದು ಶಿವನನ್ನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೨೦೧॥ 

ಚಿಂತಾಮಣಿರತ್ಟ ಸದೃಶವಾದ ಪ್ರೆ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಯಾವಾತನ ಕಂಠಸ್ಥ ವಾಗಿ 
ರುತ್ತಡೆಯೋ, ಆತನಿಗೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಧೀನರಾಗುವರು. ಯಮನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವದೊಂದಿಗೆ ವಶೀಭೂತರಾಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದವನ ಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು, ಸರಸ್ವತಿ, ಶಚೀ ಮುಂತಾದವರೊಡಗೂಡಿ ಬಂದು ನೆಲಸುವಳು. ಅಂಥ 
ಪರಮವಿಜ್ಞಾನಶಾಲಿಯ ಭಾಗ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತೆರವಾಗಿರುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಆ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನೇ ಬಲ್ಲನು. ॥೨೦೨॥ 

ಸರಮಾನಂಡಪ್ರಡಾನಮಾಡುವ ಶಿವರಹಸ್ಯನೆಂಬ ರಥವನ್ನು ನಾನು ಪದೇ 
ಸಡೇ ಏರುಕ್ತೀನೆ. ಆ ಶಿವರಹೆಸ್ಕರೂಪವಾದ ರಫಳ್ಳೆ ಖುಗ್ರೇವಾದಿ ವೇದರಾತಿಗಳೇ 
ಚಕ್ರಗಳು. ವ್ಯಾಸಾದಿ ಮುನಿಗಳೇ ಅಶ್ವಗಳು. ಆ ರಥವು ತಿವಕಥೆ ಎಂಬ ದಿವ್ಯವಾದ 
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೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೇ 
ಸಶ್ಯಾಮಕ್ಕತಶಶ್ಕಿವಂಕರಶಿವಾಕಾಂತಾಶಿಕಾಂಶಾಮಿತಾ 
ನಂತಾನಂದಕಥಾಸುಧಾಕರಕೆರವ್ಯಾಪಾರಸಾರಾಕರಂ | 

ಹಾರಶ್ರೀಕೆರತಾರಕೆಂ ಶಿವರಹಸ್ಕಾನಂದಮತ್ಯದ್ಭುತಂ 
ಹಾರಾಚಾರಚಿರಾಜಿರದ್ಯುತಿಹರವ್ಯಾಹಾರಗಂಗಾವೃತಂ 20೪ 


ಅತ್ಯಲ್ಪಂ ಫಲಮಿಂದಿರಾರಮಣಕಾರೂಪಂ ವಿಧಿತ್ವಾತ್ಮಕ್‌ಂ 
pe ನಿ 
ಕ್ರಿ ೋಕ್ಕಾಧಿಪತಿತ್ವಮಪ್ಯಗಸುತಾಕಾಂತಾರ್ಚಕೆಸ್ಕೇತ್ಯ ತಃ 
vd 
ಅನ್ಯತ್ತಾನದಭೂತಪೂರ್ನಮಮುರಾಪ್ರಾಷ್ಯಂ ಕಿಮಹ್ಕಂಬಿಕಾ 
ಕಾಂತಾನಂತಕಥೋತ್ಸುಶಸ್ಯ ಚ ಪರಂ ಕೆಲ್ಸ್ಯಂ ಫಲಂ ತದ್ವಿಭೇಃ ॥೨೦೫॥ 


- ತ ಧಾ ಇಷ್ಟರ: ಮಾನಾ ಹಾಡು ಈ ಬಾಸ ಡಾ 
= ಹ ೨ 0. 








ಾಸಾರಾರಾಂಹಾಜ ಹಾ 
ಸೊಟ ಐ 


ಶಯ್ಯಾಸನವಿತಾನಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಶಾಂಭವರೇ ಧ್ವಜಪತಾಕಾಸ್ವರೂ 
ಪರು. ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಶಿವನು ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿ ಕಾಣುವನು. ಆ 
ರಥವು ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ಊರ್ಧ್ವಗಮನವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ದಿವ್ಯವಾದ 
ರಥವನ್ನೇರಿ ನಾನು ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವೆನು. ॥೨೦೩1॥ 


ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದದ್ದು. ಅದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಆನಂದವೂ 
ಸಹ ಪರಮಾದ್ಭುತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಅತ್ಯುಶ್ವ ಎಸ್ತವಾದ ಶಿವತಾರಕ 
ಮಂತ್ರವೇ ಸರಿ. ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಃಪ್ರದಾತನೂ ಭಗವತೀ ಗಿರಿಜಾ ವಲ್ಲಭನೂ ಆದ 
ಪರಶಿವನ ಪುಣ್ಯಕಥೆ ಎಂಬ ಚಂದ್ರಮನು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪೂರ್ಣಕಲೆ 
ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಮೃ ತಮಯವಾದ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸರಿಸು 
ತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಅಮ್ಬುತನೆಂಬ ಪಾನೀಯದ ಗೃಹವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. 
ಇದನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಮತ್ತರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರು ಶಿವಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸಾರುವರು. ಉದ್ಭೋಹಿಸುವರು. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮೈಮರೆತ ಆಸ್ತಿಕಶ್ರೇಷ್ಠರ ಧರ್ಮಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು . 
ತ್ತದೆ, ॥೨೦೪॥ 


ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನ ದಿವ್ಯಚರಿತೆಯಾದ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸುಕನಾಗಿರು 
ವವನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಶ್ಚಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂಬುದು ಅತ್ಯಲ್ಪ ಫಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮತ್ತ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಶ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಧಿಪತ್ಯ ವುಳ್ಳ ಇಂದ್ರಶ್ವಪ್ರಾಹ್ತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಿವ 
ಫೂಜಕನಿಗೆ ಕೇವಲ ಸುಲಭವಾದ ಫಲಗಳು. ಈ ಫಲಗಳಿಗೆಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ 

CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 











ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ಹತ್ತಿಷ್ಠಿ 
ಶ್ರುತ್ವಾಸಿ ಪ್ರಯಶೋ ದ್ವಿಜಶಿವರಹಸ್ಯಾರ್ಥಾರ್ಥಭಾಗಾಕ್ಸರಾ 
ಪಾರಶ್ರೀಕೆರಥಧೀರವೀರರವನುಪ್ಕಸ್ತಾಘಕೋಟಿರ್ಚನೇತ್‌ | 
ಮುಕ್ತೋ ಪೀತಶಿ ಶಪಾಮಿ ಶಂಕೆರಪದಾಂಭೋಜಂ ಭುಜಚಾನ್ರುನ್ನತೌ 
ಕೃತ್ವಾ ದೇವಗಣಸ್ತುತಾಂ ಶಿನಕೆಥಾಂ ಮತ್ಹಾಸಿ ನತ್ವಾ ಶಿವಾ.” ॥೨೦೬॥ 


ಸತ್ಯಂ ತಾವದಿಹೋಚ್ಕತೇ ಶಿನರಹಸ್ಕಾನಂದಮಂದಾಕಿನೀ 
ಕಲ್ಲೋಲಾನೀತಸೋತಪೊತಹೃದಯಾಂಭೋಜೇಷು ಮೃತ್ಯುಂಜಯಃ । 
ನೃತ್ಯ ತೈಂಬಿಕೆಯಾ ಸಹಾಮೃತರಸೈಃ ಫೈಲಾಸನಾಸೇನ ವಾ 

ಸೈತ್ಯಂ ನೇತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಶ್ಶಿವರಹಸ್ಕಾನಂದಗಂಗಾಧರಃ ॥1೨೦೭॥ 





2002 0 (1್ಸ/ ——————————™ 


ಮಿಗಿಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಲಭ್ಯವಾದ ಪರಾತ್ಪರ ಫಲಪ್ರಾಶ್ರಿಯೆಂಬುದು 
ಶಿವಭಕ್ಕನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುದು. ॥೨೦೫! 

ಈ ಶಿವಕಥಾರೂಪವಾದ ಶಿವರಹೆಸ್ಫವನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಆದರದಿಂದ 
ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ದ್ವಿಜನಾದವನು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿನ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಅಥವಾ 
ಆ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥದ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಧ್ವನಿಗೈದರೆ ಅಥವಾ ಅಂಥ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ಆತನ ಕೋಟ ಕೋಟಿ ಪಾಪಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. ಇದರ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮತ್ತೂ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನೂ 
ಶಿವನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸತಕ್ಸವನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ ಸೇರುವನೆಂದು ಶಿವಪಾದಾರವಿಂದೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಣೆ ಇಟ್ಟು, ಎರಡೂ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಶಸಥದಿಂದ ಹೇಳ 
ಬಲ್ಲೆನು. ॥೨೦೬॥ 

ಎಲೈ ಮುರಿಗಳೇ, ನಿಮಗೆ ನಿಜವಾದ ಸಂಗಶಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಚವೂ ಸಂಶಯನಡಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಶಿವರಹಸೃಪ್ರಯುಕ್ತನಾದ ಆನಂದನೆಂಬ ಗಂಗೆಯು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ 
ದಿವ್ಯಲಹರಿಗಳಿಂದ ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆಯೋ, ಅಂತಹವನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅದೇ ತಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾ ಧಾರಣಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ಅತ್ಯಾನಂದಭರದಿಂದ ನಾಟ್ಯನಾಡುವನು. ಅಂಥ 
ಅಪೂರ್ವವಾದ ರಂಗಸ್ಥಳವು ಇರುವ ತನಕ ಕೈಲಾಸದಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
ಎಂದು ನೆನೆಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಂಥ ಭಕ್ತನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ 
ನಿರಾಜಮಾನನಾಗುವನು. 1೨೦೭1 ನ 
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೫೩೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶ್ರುತ್ಯಂತಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಯಕಕಥಾಪೂತಾಸ್ತತಸ್ತತ್ಯಥಾ 

| ಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ಕ್ಷರರೂಪಮಪ್ಯಫ'ಗಿರಿಪುಧ್ವಂಸನಜ್ರಾಯುಧಂ 
ತತ್ಸಾಸಾಂಬುಧಿಜಾಡಜೋಪ್ಯ ಘಕುಲಾಪಾರಾಂಧಕಾರಾನಿಕಾ 
ನಭ್ರಾರ್ಕಾಮಿತರಾಶಿಕುಂಡಲಮಿದಂ ಕಿಂ ವಾ ಸುಧಾಸಾಗರಃ ॥೨೦೮॥ 


` ಫೆಸ್ತೂರೀಸ್ವಲ್ಪಖಿಲ್ಯಾಮಿವ ಸುಳ್ಳ ತಕೆರಾಪಾರರತ್ನಾ ಳೆರೋರಂ 
ಶ್ರೀಯುಕ್ತಾನಂತಮುಕ್ತಾಫಲಮಿನ ನಿಮಲಂ ಶೈನಮೇತದ್ರಹನಸ್ಯಂ | 
ಧೃತ್ವಾ ಭಾವೋಪಿ ಭಾತಿ ಪ್ರಭುರಿನ ಜಗತಾಂ ಶಂಭುಭತ್ತೆ ಪ್ರಭಾವೋ 
ಭಾವೋ ಭಾಗ್ಯಾಂಬುರಾಶಿಶ್ಶಿವನದಕೆಮಲಾರಾಧಳಃ ಕೋಪಿ ಲೋಕೇ 
॥೨೦೯॥ 


`ಈ ಸ್ವಾರ್ಥ ಹಾ ಹಾಸಿನ. ಇಬ, ಸಾ ದಾವಾ ಹಾಹಾಹಾ ನ್‌್‌ ನಾ ಜಾ ಸದರ ರರರರಾ ನಂ ದರಾ ಹಾ 7 ದಾದ ಅಜಾ. ಇ೧ ಇಂ. 


ಎಲೈ ಮುನಿಗಳ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಕಥಾಶ್ರ ವಣದಿಂದ ಪೂತರಾಗಿರುತ್ತೀರಿ. 
ವೇದಾಂಶಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಪರಮಪುರುಷನೂ ಆದ ಶಂಕರನ ದಿವೃಕಥಾಮ್ಸತವನ್ನು 
ಆಸ್ವಾದಿಸಿ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮರಾಗಿರುತ್ತೀರಿ. ಆದರೆ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನೂ ನೀನು 
ಗಮನಿಸಿ ಕೇಳಿರಿ. ಈ ಶಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿನ ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷರವೂ ಸಹ ಪಾಸಪರ್ವಶ 
ಗಳ ಪ್ರಧ್ವಂಸಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಯುಧವಾಗಿರುವುದು. ಪಾಪಸಮುದ್ರದ 
ಶೋಷಣಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಡಬಾಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಪಾಪವೆಂಬ ಗಾಡಾಂಧಕಾರಕೆ, 
ಮೇಘಾಚ್ಟಾದನೆಯಿಲ್ಲದ ಅಪಾರ ಸೂರ್ಯುಮೆಂಡಲದುತಿಡೆ. ಅಥವಾ ಶಿವರಹಸ್ಯದೆ 
ಅಕ್ಷರವು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಅಮೃತಸಾಗರವೆನಿಸಿದೆ. ॥೨೦೮॥ 


ಇನ್ನು ಶಾಂಭವನ ಮಹತ್ವವು ಎಸ್ಟಿಡಿ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು? 
ಆ ಶಾಂಕರ ಎಂಬ ಪದಾರ್ಥವು ಒಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದುದು. ಲೋಕೋತ್ತೆರನಾಗಿ 
ಅನಿವಾರ್ಯವೆಸಿಸಿದೆ. ಆತನು ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಭಾಗ್ಯರಾಶಿಯೇ ಆಗಿರುವನು. ಪುಣ್ಯ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಘನವಾಗಿಯೂ ಲೋಕೋತ್ತರವಾಗಿಯೂ' ಇರುವ 
ಮುಕ್ತಾಫಲ (ಮುತ್ತು) ದಂತೆ ಶೈವನೆನಿಸಿದವನು. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೂ ಪ್ರಭುವಿನಂಕಿ ತೇಜಸ್ತಿಯಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತೆಹ 
ಶಾಂಭವನ ಮಹಿಮೆಯೇ ಒಂದು ಅದ್ವಿತೀಯವಸ್ಥೆ. ॥೨೦೯॥॥ 
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ಲ್‌ಿ ಈ 


NATE epee 2೭ 





ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೩೫ 


ಕಿಂ ತಸ್ಕಾವಭ ಹಾಸ್ನ ವೈ ಸುಂ ಕಿರ ಸರಿದ್ರೇವಾದಿತೀರ್ಥಾಪ್ಲೆ ವೈಃ 

೬೦ ಗೋಳ ಕೋಚಿತುಲಾದಿದಾಸಿಕಕ್ಕ। $ಂ ದಿವ ತೀರ್ಥಾಟಿನ್ಸಃ 
ಭಕ್ತಿಶ್ಚೇದ್ದಿರಿಶಾರ್ಚನೇ ಶಿವರಹಸ್ಕ್ಯಾನಂದಸಿಂಧುಸ್ಸುರತ್‌ | 
ಧೀರಾಸಾರತರಂಗಮಂಗಲಕಥಾಭಾಗಾರ್ಥಭಾಗೋಪಿ ವಾ 1೨೧೦॥ 


ಸಂಸಾರಾಷ್ಟ್ರುತೆಸಾಗರಂ ಶಿನರಹಸ್ಕೋತ್ಸೃಷ್ಟನೌಕಾಶ್ರಿತಃ 
ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶ್ವರಕೆರ್ಣಧಾರಕ್ಳೆ ಪಯಾ ತೀರ್ತ್ವಾಘನಕ್ರೈರ್ಭೆಯಂ।| 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತತ್ಸರಪಾರರೂಪಪರಮಾನಂದಸ್ವರೂಸಾಂಬಿಕಾ 


ಕಾಂತಾನಂದದಸಾಪಸಡಷ್ಮಪುಳಿನಾಸೀನೋ ನ ಸೀದಾಮ್ಯಹೋ ॥3೨೧೧॥ 


ಶಿವಾರ್ಜನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯೂ ಆದರೆಯುಕ್ತನಾದೆ: 
ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಇರಬೇಕು. ಶಿನಾರ್ಜನೆಯೊಂದು ನಡೆದರೆ ಮತ್ತೆ ಯಾನ ಧರ್ಮ 
ಕರ್ಮಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದೆ ಲಭಿಸುವ ಫಲ 
ಕೈಂತೆಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಪುಣ್ಯಫಲವು ಬೇರೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಬೇಕೆ ಧರ್ಮಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಶ್ನಿಸಜೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತು ಶಂಂತಿ ಅವಭೃಥ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಗಂಗೆ ನರ್ಮದೆ ಮುಂತಾದ ನದೀತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ 
ಹಾಗೆಯೇ ಗೋದಾನ, ತುಲಾಭಾರದಾನ, ಕ್ಲೇತ್ರಯಾತ್ರಿ ಮುಂತಾದ ಪಾರಲೌಕಿಕ 
ವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಶಿವಾರಾಥನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಭಕ್ತಿಶ್ರಜ್ಟಿಗಳಿರಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಅನಂದ 
ದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಿವಕಥೆಯಲ್ಲಿ, ಕಥಾಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ತದಂಶ, ತದರ್ಥ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರಮಶ್ರದ್ವೆಯೂ ನಂಬಿಕೆಯೂ 
ಸಾಭಿನಿವೇಶಪ್ರವೃ ವೃತ್ತಿಯೂ ಅವಶ್ಯ ನಾಗಿರಬೇಕು. 1೨೧೦॥ 


ಲೈ ಮುನಿಗಳೇ, ನನಗೆ ಈಗ ಯಾವ ಭಯವೂ ಚಿಂತೆಯೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಸ ನಾನು ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಹಿರುತ್ತೇನೆ. ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವೇ ಪಾಸಗಳೆಂಬ ಮಹಾಮಹಾ ಮಕರಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. (ಮೊಸಳೆ 
ಆ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಆ ದುಷ್ಟ ಸ್ರ 
ದೆಸೆಯಿಂದೆ ಭಯವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ರ ಈಗ ಶಿನರಹಸ್ಯವೆಂಬ 
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೫೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಸಾಯಾದನ್ವಹನೇವ ನಶ್ಶಿವರಹಸ್ಕಾಂಭೋರುಹಂ ಕಂದತಿ 

ಸ್ವಂದೋ ನಾಲತಿ ಮನ್ಮನಶ್ಶಿನಸವಾಂಭೋಜಪ್ರಭಾ ಜಕೋಶತಿ | 
ಪತ್ರಂತೀಶಗುಣಾಶ್ಮಿವಾಂಫ್ರಿಕಮಲಂ ತತ್ಕರ್ಜೆಕಾರೂಪತಿ 

ಶ್ರಾಂತೆಂ ಮೇ ಭ್ರಮರತ್ಯುಮಾಸತಿಕೆಫಾ ತತ್ಕೇಸರಂತಿ ಸ್ವತಃ. 1೨೧೨॥ 


ಸಾಯಾದಂಕಗತಾಂಬಿಕಾಂಕೆವಿಲಸತ್ಸರ್ಯಂಕಲೀಲಾಲತಾ 
ಸಾರಾನಂದದಸಿಂಧುರಾನನಸುಧಾವಾನಾಕರಶ್ಶಂಕರಃ | 
ಸೃಂದಾಲೋಕನಸಾಗರೋ ಗಿರಿಸುತಾಸ್ಮೇರಾಧರಾಸ್ವಾದನಾ 
ನಂದಾಲೋಲಿತನಿಗ್ರಹೋ ಮುಹುರುಮಾದಿವ್ಯಾಂಗಸಂಗಪ್ರಿಯೆಃ ॥೨೧೩॥ 
ನೌಕೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವಿಶ್ವನಾಥನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ವಿಶ್ವನಾಥನ ಸಾರಥ್ಯಲಾಭ 
ದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟ ಭಯಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಮತ್ತು ಗಿರಿಜಾಪಕಿಯ ಪಾದಪದ್ಮವೆಂಬ ಮರಳುದಿಣ್ಣೆಯ ಮೇಲೆ ನಾನು ಸುಖಾ 
ಸೀನನಾಗಿ ಆ ಆನಂದಮಯನಾದ ಪರತಿವನನ್ನೇ ಸೋಹಂಭಾವನೆಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ.. 1೨೧೧॥ 


ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬುದು ಒಂದು ರೋಕೋತ್ತರವಾದ ಕಮಲವು. ಅದಕ್ಕು 
ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯೇ ಒಂದು ಗೆಡ್ಡೆ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೇ ಒಂದು ದಂಟು. ಶಿವಸಾದಪದ್ಕ 
ಗಳ ಪ್ರಭಯೇ ಕೋಶವು(ಮೊಗ್ಗು). ಶಿವಸದ್ಗುಣಗಳೇ ಅದರ ಎಲೆಗಳಂತಾಗುತ್ತವೆ. 
ಶಿವಚರಣಗಳು, ಕೆಂಜಲ್ಪಗಳು, ಶಿವಕಥೆಗಳು, ಪರಾಗಗಳು ಇಂಥ ಲೋಕೋತ್ತರ. 
ವಾದ ಕಮಲವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸತತವೂ ಸಲಹಲಿ. ॥೨೧೨॥ 


ಶ್ರೀ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಿತ್ಯಾನಂದ ಪರಿತ್ಸಸ್ತ್ರನಾಗಿ ಪಂಚಾಯತೆನಜೊಡನೆ 
ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನ ನಾಮಾಂಕದ ಮೇಲೆ ಗಿರಿಜೆಯು ಸುಖಾಸೀನ 
ಳಾಗಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಬಾಲಗಣಸತಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾಳೆ. ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸಣ್ಮುಖಸ್ತಾಮಿಯನ್ನು ಶಿವನು ಪ್ರೇಮಭರಿತವಾದ 
ನೋಟಿದಿಂದ ಪದೇ ಪದೇ ಈಕ್ಷಸುವನು. ಸದಾಶಿವನು ಸ್ವತಃ ಆನಂದಮೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಇರುವನಲ್ಲದೇ ಭಗವತಿ ಗಿರಿಜೆಯ ಸಂಗಸೌಖ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಲೋಲುಪ್ತಿಸಡುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಇಂಥ ಅಪೂರ್ವ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಪರಶಿವನು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಅನ್ಸಿಶವೂ ಕಾಪಾಡಲಿ. ॥೨೧೩॥ 
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ಟಲ್‌ ಶ್ರ ಹ NN ಅರರ ಹಂ ತ ತೌ ದ NET 5 ತಿ 
ಎ ಯ ಬ ಸರಿಯ ಹ ಜಾ ಜಿ ವ 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಅಆ. ೫೦ ೫೩೭ 


ಸಾಯಾದವ್ಯಯಭವ್ಯಭೂರಿನಿಭವೋ ಭೂಭೃತ್ಕುಮಾರೀಕೆರಾ 
ಸಾರಶ್ರೀಕರತಾರಹಾರರುಚಿರಾಲಂಕಾರಶಂಕಾಕರಃ । 

ಕಿಂ ಗೌರೀಕರಜಾಚಿರಾತಿರುಚಿರಾಶ್ರೀಪದ್ಮರಾಗಾಥರಾ 
ಧಾರಶ್ರೀರಿಯಮಿತ್ಯುಮಾಪರಿವೃಢೋ ಗಾಥಂ ಶಿವಾಲಿಂಗಿತ 1೨೧೪॥ 


ಪಸಾಯಾದರ್ಥೇಂದುಮಾಳಿಃ ಶ್ರುತಿಕಥಿತಕಥಾಳಲ್ಪನೃಕ್ಸೋತಿದಕ್ಟೋ 
ದಿಕ್ಸು ವ್ಯಾಪ್ತಃ ಕ್ಷಣಂ ವಾ ಭನ ಭವಭವಜಾಷಾರತಾಷಾಪಹಾರಃ | 

ಸ್ಮೃತ್ಯಾರೂಢೋಕಪಿ ಯೋಷಿತ್ಪರಿವೃಢಗಿರಿಜಾರಕ್ಸಿಕೋ ನೇದಶಾಖೋ 
ನಂದೀಶಾದಿಪ್ರಸೂನೋ ಮುನಿಜನಮಥುಪೋ ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಬಿ ನೀಫಲಾಢ್ಯಃ 


॥1೨೧೫॥ 








ಪರಮೇಶ್ವರನು ದಿವ್ಯವೈಭವಸಂಪನ್ಮನಾಗಿರುವನು. ಅತನ ವೈಭವಕ್ಕೆ 
ಪರಿಮಿಶಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಅಂತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ಅದು ರಿಶ್ಯಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದು. 
ಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಯಿಂದ ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ಆ ಭಗವತಿಯ 
ಹೆಸ್ತಕಾಂತಿಯು ಶಿವನ ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ನೋಡುವವರಿಗೆ 
ಶಂಕರನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನೋ ಎಂಬಂತೆ 
ತೋರುವನು. ಅಂತಹ ದಿವ್ಯಸಮಾಗಮ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಭಗವತಿ ಗಿರಿಜೆಯೂ 
ಸಹ ತನ್ನ ಅಂಗಾಂಗಗಳ ಅಸಪೂರ್ವಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಂಸನ್ನಳಾಗಿ ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ 
ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಳು. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಸಂಚಾಯ 
ತನ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಉದ್ಭರಿಸಲಿ. ॥೨೧೪॥ 

ಆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯು ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಇತಿಹಾಸಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷರೂಸ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವನಳು ಭಗವತಿ ಗಿರಿಜೆಯು. ಈ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಬುಗಳಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ತೀಕ್ಷ್ಮ ತಾಸ 
ದಿಂದ ಸಂತಪ್ತರಾದವರ ತಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ವೇದವೇದಾಂತ 
ಗಳೇ ಕೊಂಬೆಗಳು. ನಂದಿಕೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಪುಷ್ಪಗಳು. ಮುನಿಜನಕೇ. 
ಭ್ರಮರಗಳು. ಈ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ : ದಿವ್ಯಫಲವುಳ್ಳದ್ದು. ಇಂಥ ಕಲ್ಪ 
ವೃ ಕ್ಷಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು. ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ದಯೆಸಾಲಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡಲಿ. 1೨೧೫1 ಆ 
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೫೩೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸಾಯಾವರ್ಧಾಂಗಗೌರೀಕರಕನಲಕಥಾರತ್ನ ಸಿಂಥುರ್ಯತೋಭೂತ್‌ 
ತತ್ವಜ್ಞಾ,ನಾಮೃ ತಾಂಶುಶ್ಕಿವಭಜನಸುಧಾಶೈ ವಕಲ್ಪದ್ರುಮೋತನಿ 
ಶಂಗಶ್ರೀಲಿಂಗಪೂಜಾಪ್ರತನಿಯಮಮಣಿರ್ಭಕ್ತಿಭೂಕಾಮಥೇನುಃ 
ವೈರಾಗ್ಯೈರಾವೃಠೋಕಿ ತ್ರಿನಯನಚರಣಧ್ಯಾನರೂಪಾಪಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ8॥೨೧೬॥ 


ಪಾಯಾದರ್ಥಶಶಾಂಕಶೇಖರಕಥಾಶ್ರೀಕಾಮಥೇನುರ್ಯಯಾ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಪುಣ್ಯಲಕ್ಷಣನುಭೂತ್‌ ಕ್ಷೀರಂ ತದಪ್ಯಕ್ಷರಂ । 

ಆಮಿಕ್ಸಾಪಿ ನಿಲಕ್ಷಣಾ ಶಿವಯಶೋರೂಪಾ ಶಿವಾಧಿಕ್ಯತಾ 

ಧೀರೊಪಂ ದಧಿ ಶಂಕರಾಂಘಿ)ಕೆಮಲಸ್ಸೇಹಾತ್ಮಕಂ ತದ್ಭೃತಂ ॥೨೦೭॥ 





ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿತ 

ವಾದ ಶಿವಕಥೆಯು ಒಂದು ರತ್ತಾಕರವಾದ ಸಮುದ್ರರೂಪವಾಗಿದೆ. ಈ ಸಮುದ್ರ 
ದಿಂದ ತತ್ವಜ್ಞಾನನೆಂಬ ಚಂದ್ರಮನು ಹುಟ್ಟರುವನು. ಶಿನಭಜನೆ ಎಂಬ 
ಅಮೃತವು ಉದ್ಭವಿಸಿರುವುದು. ಈ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನೂ 
ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಕಾಮಥೇನುವೂ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿರುತ್ತವೆ. ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ, 
ಶಿವವ್ರತ್ತೆ ಶಿವಧರ್ಮನಿಯಮ ಎಂಬ ರತ್ನಮುಣಿಯೂ ಈ ಕಥಾಸಮುದ್ರದಿಂದಲೇ 
ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. | ಈ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮಥಿಸಿದರೆ ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದವನಿಗೂ 
ಶಿವಧ್ಯಾನಸಮಾಧಿರೂಪವಾದ ಲಕ್ಷಿ $ಯು ಲಭಿಸುವಳು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಸಂಪದ್ಭರಿತ 
ವಾದ ಶಿನಕಥಾಸಾಗರವು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ॥೨೧೬॥ 


ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯ ಈ ಕಥೆಯು ಕಾಮಥೇನುರೂಪದಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಕಾಮಥೇನುವಿ 


ನಿಂದ ಶಿನಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯನೆಂಬ ಕ್ಸೀರವು ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. 


ಈ ಕ್ಷೇರದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಅಮಿಕ್ಷೆಯೂ ಸಹ ಅತಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದದ್ದೇ ಸರಿ. 
ಶಿವಕೇರ್ತಿ ಎಂಬುದೇ ಆ ಕ್ಷೀರದ ಆನಿಕ್ಷೆಯು. (ಹಾಲಿಗೆ ಮೊಸರನ್ನು ಸೇರಿಸಿದಾಗ 
ಆಗುವ ಗಟ್ಟಿಯ ಭಾಗವು ಆಮಿಕ್ಷೆಯು) ಶಿವಪಾರಮ್ಯಬುದ್ಧಿಯೇ ಮೊಸರು. 
ಶಿವಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಎಂಬುದೇ ತುಪ್ಪ. ಇಂಥ ನಿಲಕ್ಷಣವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಕಾಮಥೇನುಸ್ವರೂಪವಾದ ಶಿವಕಥೆಯು ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಲಿ.  ॥೨೧೩॥ 
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OS DSS ED CS 


ಔ ಹ 





Be ee ಪಾ. 


ವ ಗು ಪಿ 


ಕಾ ನಲಿ 5, 2ರಾಸ್ಟಾರ್ಟ 





POM ಅಕ್‌ ಕೆ ಇರ್‌ ಕ್‌್‌ಾ್‌ 
೫ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೩೯ 


ಫರ್ತವ್ಯಾ ನಡನಿಮ್ಮ ಗಾಬ್ಧಿಸಿಕತಾನೀರಾಂತಭೂಭೃದ್ವನಾ 
ಪಾರಾಂಶಾಂಶಧನಾಂಶಭಾಗಗಣನಾ ಕಾಲೇನ ಕಾಲೇನ ವಾ। 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯೈರಪಿ ಸಾದರೈಶ್ಶಿವರಹಸ್ಕೋಕ್ತಾ ಕ್ಷರಾರ್ಧಾಕ್ಷರ 
ವ್ಯಕ್ತಾಕರ್ಣನಪುಣ್ಯಶೈ ಲಗಣನಾ ಕರ್ತುಂನ ಶಕ್ಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೧೮॥ . 


ಸ್ವಸ್ತ್ಯಸ್ತು ಪ್ರಿಯಮಸ್ತು ಶಂ ಶಿನರಹಸ್ಕಾಕೆರ್ಣನೇ ಸಂತತಂ 
ನಿಶ್ವಾಸೋಸಸ್ತು ಶಿವಾರ್ಚನೇ ಶಿವಜನೇ ಭೂತಿತ್ರಿಪುಂಡ್ರೇ ಶಿನೇ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣೇ ಶಿವಾರ್ಚನರತಾಃ ಪುತ್ರಾಃ ಪವಿತ್ರಾಸ್ತತಃ 

ಪೌತ್ರಾದ್ಯಾ ಅಪಿ ಸಂತು ಶೋಭನಕುಲಾನ್ಯಾಕೆಲ್ಸಮಾಯುಶ್ಚ ವಃ ॥೨೧೯॥ 





ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿ ಪೂರೈಸ 
ಬಹುದು. ನದೀ, ನದ, ಸಮುದ್ರ ಇವುಗಳ ಜಲಕಣಗಳು ಎಸ್ಟು ಇವೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಮರಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕಣಗಳಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಹ 
ಕಾಲಾನುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಎಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡೆ ಧನರಾಶಿ 
ಯನ್ನೂ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಗುಡ್ಡಗಾಡುಗಳಿವೆ ಎಂಬಿವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು 
ದಿನಕ್ಕೆ ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಶ್ರವಣಮಾಡಿದವರ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಎಷ್ಟೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಚತುರ್ಮು 
ಖನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇಕೆ! ಆ ತಿವರಹಸ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ 
ಅಥವಾ ಅರ್ಧಶ್ಲೋಕಾಕ್ಷರ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರನೇ ಶ್ರವಣಮಾಡುವನರ ಪುಣ್ಯ 
ರಾಶಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೧೮! 


ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳೇ, ನಿಮಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಕಲ್ಯಾಣವಾಗಲಿ. 
ತಿವರಹಸ್ಯದ ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ನಂಬಿಕೆಯು ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗಲಿ. ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿಯೂ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಮಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಶ್ರಥೈಗಳಿರಲಿ. ನಿಮಗೆ ಪರಶಿನಭಕ್ತರಾದ ಪುತ್ರರು 
ಜನಿಸಲಿ. ನಿಮಗೆ ಶಿವಭಕ್ತರೇ ಆದ ಪೌತ್ರರೂ ಸಂತಾನಸಮೃದ್ಧಿಯೂ ಉಂಟಾಗಲಿ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸುದೀರ್ಫವಾದ ಆಯುಷ್ಯವು ದೊರಕಲಿ ಮತ್ತು ನೀವು ಶೋಭನ 


ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಿ. 1೨೧೯॥ 
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೫೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭೋ ಭೋ ಭವಾದ್ಬುತದವಾನಲಜಾಲಮಾಲಾ 
ಸಂತಾಪಭೀಶ್ಶಿವರಹಸ್ಯಳಥಾತಿನೃಷ್ಟಾ | 
ಶಾಂತಾಃ ಪ್ರಶಾಂತಹೃದೆಯಾಸ್ಸದಯಾ ಭವಂತಃ 


ಜಿ 
ಸ್ವಾತ್ಮನ್ಯುಮಾರಮಣಸಪಾದರಜೂ ಭೆಜಧ್ವಂ 1೨೨೦॥ . 


ಸಂಸಾರೋರುವಸಂತಸೂರಕಿರಣವ್ಯಾಪಾರತಾಪಾತುರಾ 
ಪಾರಂ ಶ್ರಾಂತಿವಿನಾಶಿನೀಂ ಶಿವರಹಸ್ಯಾಭೂತಪೂರ್ವಪ್ರಷಾಂ | 
ಕೋ ವಾ ನೇಚ್ಛೃತಿ ನಾಂಛಿತಂ ಯದಿ ಭವೇದಿಷ್ಟಂ ಪರಂ ಜೀವನಂ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಾತ್ಮನಿಘಾತಕಂ ೆಲಿಮಲಾಕ್ರಾಂತಂ ಕೆಲೌ ಕೇವಲಂ ॥೨೨೧॥ 


ಎ ಹತಾ ೂ ಈ ನ್‌್‌ ಚಚ ಐ (ಚೂ 


ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಗಳೇ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಪಾಪ 
ದುಃಖಗಳ ಭಯವೆಂಬ ಸಂತಾಪವು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯ ಕಥೆ ಎಂಬ ಮಹಾನ್ಸಸ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಶಾಂತಿಯನ್ನೈದಲಿ. ನೀವು ಸತತವೂ ಭೂತದಯೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಸಂಸ 
ನೃರಾಗಿ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರಮಸಾತ್ತಿಕರಾಗಿರಿ. ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಶಿವಚರಣಕಮಲಗಳ ಧೂಳಿ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿರಿ. ॥೨೨೦॥ 


 ಸಂಸಾರವೆಂಬುದು ವಸಂತಯತುವಿನ ಸೂರ್ಯನ ತೀಕ್ಷ್ಣಕೆರಣಗಳಂತೆ 
ಮಹಾಸಂತಾಪಕಾರಿಯಾದುದು. ಹೀಗಿರಲು ಸುಖಜೀವನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತಾನೇ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲಾರನು? ಈ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವು ದಿವ್ಯವಾದ ಪಾನೀಯಶಾಲೆಯಂತೆ (ಅರವಟ್ಟಿಗೆ) ಸಕಲ ತಾಸ 
ಮತ್ತು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಜೀವಕ್ಕೆ ಹಿತಕೊಡುವುದು. ಈ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತುಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಾರ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳೂ ಪಾಸಭೂಯಿಷ್ಯಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸತಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ತವೆ. ಅಂತರಾತ್ಮನ ಶ್ರೇಯೋಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಅಸಾಮಾರ್ಗಕಳೆಯುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಶರಣು 
ಹೊಂದಬೇಕು. |೨೨೧॥ 
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ET ) 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೪೧ 


| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಚ್ಚೈರ್ಗಿರಿಶಾರ್ಜನೋತ್ಸವರತಾನ್‌ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರನವೃತ್ತಸ್ತದಾ 
ಸೂಶೋ ಭೂತಿವಿಭೂಷಿತಸ್ಸಿತಲಸದ್ಭಾಲತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಃ 
ಸಾಯಂಕಾಲಶಿವಾರ್ಚನೋದ್ಯತಮತಿಸ್ಸೂರೋಸಸ್ತಶೈಂಗೆಂ ಯಥಾ 


ಉತ್ತುಂಗೋನ್ನ್ನತಶಂಗೆಲಿಂಗಮಮಲಂ ವೃಷ್ಟ್ಟೈವ ದೂರಾನ್ಮುನೇ ॥೨೨೨॥ 


ಸಾಯೆಂಕಾಲಶಿನಾರ್ಜನೋತ್ಸವರತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟಾ ಮುನೀನ್‌ ತತ್ಸು ತಾನ್‌ 
ತದ್ದಾರಾನ್‌ ತರನೆಶ್ಕುಕಾ ಅಪಿ ಪಿಕಾಃ ಕಾಲಾ ಮರಾಲಾ ಅನಿ | 
ಶಾರ್ನ್ಮೂಲಾಸ್ಮರನೊೋಹಿ ಗೋಕುಲಯುತಾಶ್ಚಕ್ರುಶ್ಶಿವಾರಾಧನೇ 

ಯತ್ನಂ ಭೂತಿನಿಭೂಷಿತಾಶ್ಮಿವಮಹಾಪೇನೇತ್ಯುದೀರ್ಯೋಚ್ಚಕ್ಳೈಃ ॥೨೨೩॥ 


ಇಾ ಜಡ ಆಜಾ ಚ ಅರಭಹ ಸ ಪತಾ ಜಾ ಹಾ ಟಾ ಸಜ “" ೫“”" ಆ ಅಆಂ೧.ಸ 5 — ———— ರ ಕ ದ ಮಾ 





ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೂತಮುನಿಯು ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಮತ್ತು ಆ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿ ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಾಚಲವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಸಾಯಂಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದರಿಂದ, ಕೂಡಲೇ ಸೂತಮುನಿಯು ಮಹಿಮಾ 
ಸೂರಿತಗಳಾದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಲು 
ಪ್ರವೃತ್ತನಾದನು. ಆಗ ಸೂತಮುನಿಯು ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಭಸ್ಮವನ್ನೂ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಥರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಆ ಸಾಯಂಕಾಲಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರದೋಷ 
ಶಿನಪೂಜೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ॥೨೨೨॥ 


ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ ಮುನಿಪುತ್ರರೂ ಮತ್ತು 
ಮುನಿಪತ್ನಿಯರು ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ವನಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಗಿಡಗಳು ಕೋಗಿಲೆ ಹಂಸ ಮುಂತಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಪಕ್ಷಿಗಳು ದನಕರುಗಳು ಮತ್ತು ಶಾರ್ದೂಲವೇ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟ 
ಜಂತುಗಳೂ ಸಹೆ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶಿವ ಮಹಾದೇವ ಎಂದು ಭಜಿಸುತ್ತಾ 
ಶಿವಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದವು. ೨೨೩! 
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೫೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಏವಂ ಶೆಂಕರಶಂಳೆರಾಮೃತಳೆಥಾಪೀಯೂಹಧಾರಾಮೃತಾಃ 

ಸರ್ವೇ ಶೇ ಮುನಯಃ ಪ್ರನೋಷಸಮಯೇ ಸಂನೀಸ್ತ್ಯ ಫಾಲೇಕ್ಷಣಂ । 
ಲಿಂಗೇ ಪೊಜಯಿತುಂ ಶ್ರಯಾಮಯಿ ಮುಹುಃಸ್ಕ್ರೃತ್ವಾ ಪ್ರವೃತ್ತಾಸ್ತತಃ 


ಸಾಜ ಂ ಸೂತಮುಮಾಸೆಹಾಯಳಲನೇ ಕಾಲೋಯೆವಿತ್ಕೊಚಿರೇ 
ಜ್‌ ॥೨೨೪॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚೋ ವಿಲೋಕ್ಯ ರವಿಮಸ್ರ್ಯುಮ್ಧೂಲಿತಾ ಭೂತಿಭಿಃ 
ಬಿಲ್ವಾವ್ಯೈಶ್ಶಿನಪೊಜನೋತ್ಸವರತಾಸ್ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಂ ನೀತ್ಸ್ಯ ಚ । 
ಧೃತ್ವಾ ಮೌನಮುಮಾಸಹಾಯಶಿವ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಶಿವಾರಾಧನಂ 


ಚಕ್ರುಸ್ತೇ ಕ್ರತುಕೋಹಿಪುಣ್ಯಫಲದಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕೌಂಭಜ ॥೨೨೫॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈ ರನಷಡಾನನಢುಂಢಿತುಂಡ 
ನಂದೀಶಭೃಂಗಿನೃಸಭೇಶ್ವರನೀರಭದ್ರೈಃ ! 

ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಶ್ಚ ಕನಕಾಂಚಿತನೇತ್ರಹಸ್ತೈಃ 

ಆರಾಧಿಶೋಸಸ್ತು ಪುರತಸ್ಸ ಶಿವಶ್ಶಿವೋ ನಃ ॥೨೨೬॥ 


| 





ಹೀಗೆ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಮುನಿಗಳೂ ಸುಖಕರನಾದ ಪರಶಿವನ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು 
ಆಸ್ವಾದನೆಮಾಡಿ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆನಂತರ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರದೋಷಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಾಲವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸೂತಮುನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನೇದಮಯ 
ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಆದರ ವೈಭವದಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದರು. ॥೨೨೪॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಕುಂಭಸಂಭವನೇ, ಮುನಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೂತನು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ 
ಮಯಕಾಲವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಭಸ್ಕ್ಯೋದ್ಧೂಳಿತ 
ವಿಗ್ರಹರಾಗಿ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರಶಿವಲಿಂಗನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲ 


ಪೂಜಾಸಂಭಾರಗಳನ್ನೂ ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಮಾಸಹಾಯ್ಯ, ಶಿವ, ಪರಮೇಶ್ವರ, 


ಎಂದು ಭಜಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಮೌನದಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರ ದವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ವೈಭವ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ॥೨೨೫ 

ಎಲ್ಲೆ ಕುಂಭಜನೇ, ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ಪೂಜ್ಯನೂ ಪರಮೋತ್ತ 
ನುನೂ ಆಗಿರುವನು. ಆ ದೇವಡೇವನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೪ಕ್ಕಿ 


ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕೆಮಿದಂ ರಹಸ್ಯಮನಿಶೆಂ ಶೈವಂ ಶಿವಾರ್ಥೇ ಮುದಾ 
ಶ್ರೋತನ್ಯಂ ಸುಖಸಂತತಿಪ್ರದಮುಮಾಕಾಂತಪ್ರಿಯಂ ಸಾವರಂ । 
ನಿತತ್ಸುಸ್ತಕದಾನಮತ್ಯಫಘಹರಂ ಸುಣ್ಕಾಂಬುರಾಶಿಪ್ರದಂ 
ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಸಡಮುಸ್ಯತಶ್ಯಿನರತೈಶ್ಯಾ ವ್ಯಂ ಶ್ರುತಿನ್ಯಾಪೈತಂ ॥೨೨೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಕೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ ಶ್ರೀ ಜನಕ 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಸಂವಾದೇ ಧರ್ಮಧಥೇನು ಚಿತ್ರಾಶ್ವಸಂವಾಜೇ 
ಶಿವಸೂಜಾಮಹಿಮಾದಿನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಇತಿ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯತೃತೀಯಾಂಶೋತ್ತರಾರ್ಧಕಥಾ 
ಸಮಾಷ್ಮಾ. pe 





ದೇವತೆಗಳೂ ಚಿತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸೇವಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಸರ್ವದಾ ಸೇವೆಮಾಡುವರು. ಅಷ್ಟೇಕೆ! ಕಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಳೆ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವ 
ಕಾಲಭೈರವ, ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿ, ಗಜಾನನ, ನಂದೀಶ, ತುಂಡ, ಭೃಂಗಿ, ವೃಷ ಭೇಶ್ವರ, 
ವೀರಭದ್ರ ಮುಂತಾದ ಶಿವಗಣೋತ್ತಮರೂ ಸಹ ಆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವರು. ಅಂಥ ಪರಮದ್ದೆವತವನ್ನು ನಾವೂ ಸಹ ಅಪ್ರಮತ್ತರಾಗಿ ಆರಾಧಿಸ 
ಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೇ. ನಮಗೆ: ಕ್ರೀಯಸ್ಸು 
ಲಭಿಸುವುದು. ॥೨೨೬॥ 


ನಾವು ಸತತವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲದೇ ಶಿವನಿಗೆ 
ಸುಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಅತ್ಯಂತ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಶ್ರವೆಣಮಾಡಿದರೆ ನಮಗೆ ಕಲ್ಯಾಣಪರಂಪರೆಗಳು ಲಭಿಸು 
ವುವು. ಮತ್ತು ಉಮಾಪಶಿಯು ಈ ಪರಮರಶಹಸ್ಯವನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸು 
ವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಈ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ಮಹಾಮಹಿಮಾಶಾಲ್ಲಿಯಾದದ್ದು. ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯರಿರುವ ವರೆಗೂ ಅಂದರೆ ಕಲ್ಫಾಂತ್ಯದನರೆಗೂ ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿರತಕ್ಕುದು. 
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ಅಲಲ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಿನರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದಕೆ 
ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು 
. ಲಭಿಸುವುದು. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸ 
ಬಲುದು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಭಕ್ತರು ಕಿವಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುವಷ್ಟು ಸಲ ಆದರದಿಂದ 
ಪ್ರ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. *ೆವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗುವತನಕ ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಶಿನಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 1೨೨೭! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಐವತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶವು 
ಸಮಾಪೃವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀಶಿವಃ ಪ್ರೀಯತಾಂ ॥ 
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